ΠΟΗΤΗΜΟΚΟ-ΗΟΡΒΟΤΡΕΠΕΟΚΙΙΗ 
ΟΠΟΒΑΡΡ 


Α 


αβαράς -- άνεργος, χασομέρης 

αβάραστος | αβάρετος Ξ ἄοκνος, γυναίκα που δεν εἶναι ἐγκυος 
αβάσταγος - Φφἰλεργος, ανυπόµονος, ακράτητος, ορμητικὸς, ανήσυχος, ευερέθιστος, οξύθυμος 
αβελονίαστος - νήμα που δεν ἐχει διαπεραστεἰ απὀ την οπἠ της βελόνας 
ἀβιν Ξ- η θήρα, το κυνήγιο, το θήραμα 

αβλαεύω Ξ κυνηγώ, θηρεύω, αρπἁάζω, σφετερἰζομαι, κατοπτεύω, κατασκοπεύω 
αβλάμος Ξ οχετὸς νερού, αυλάκι 

αβλάστημος - εκείνος που δεν βλαστημὰ τα θεία 

αβλούκιν - αυτοφυές χόρτο πλατύφυλλο 

αβόλετος - που δεν εἶναι σε θέση να πραγµατοποιηθεί 

αβόλιστος - εκεἰνο που δεν βυθίζεται 

αβὀριγος Ξ σιτηρἁ που δεν ἐχουν αποχωρισθεἰ απὸ τα ἄχυρα 

αβόσκετος Ξ ζώο που δεν ἐχει βοσκηθεὶ 

αβουκάτος - δικηγόρος, εκείνος που ἐχει ευχέρεια λόγου και πειστικότητα 
αβουκατωτός Ξ εκεἰνος που ἐχει γνώσεις δικηγορικἠς 

ἄβουλα - χωρἰς τη γνώμη και τη συγκατάθεση κάποιου | απερἰσκεπτα 
αβούραστος Ξ εκεἰνο που δεν περιλαμβάνεται στο χέρι 

αβούρτζιστος -Ξ εκείνος που δεν ξεσκονίστηκε µε βούρτσα 

αβουτέρωτος Ξ αβουτύρωτος 

αβούτετος Ξ ἡλιος που δεν ἐχει δύσει, εκείνος που δεν έχει βουτηχτεἰ 
αβρακὲς - εξανθἠµατα που γεννιούνται στο κεφάλι βρέφους 

αβρακίτης Ξ εἰδος εδώδιμου μανιταριού 

αβρακωτίνα - γυναίκα που δεν φοράει βρακἰ 

Αβράμης - ο γενάρχης των Εβραίων Αβραάμ 

αβρασία - η αργοπορἱα στη βράση, µεταφ. η ἐλλειψη χάριτος σε ἄνθρωπο 
ἆβραστος Ξ ἀβραστος | (µεταφορ.) αηδἠς, επιπόλαιος 

αβραστωτὀς Ξ μισοβρασμένος 

αβράσωτος Ξ εκείνος που δεν προσβλήθηκε απὀ ευλογιά 

αβρεξία -- ανομβρία 

αβρέξιν - ουροδόχο αγγεἰο που κρἐµεται κάτω απὀ την κούνια του βρέφους 
ἄβρετος Ξ εκείνος που δεν βρέθηκε 

άβρεχος - εκείνος που δεν βράχηκε 

αβρόβουδον -Ξ βόδι ἀγριο, επιθετικὀ, ορµητικὀ 

αβρός Ξ αβρὀς | για ζώο: παχύ 

αβρούλιστος Ξ ἄφλεκτος 

αβρουχνίαστος -- εκεἰνος που δεν ἐχει μουχλιάσει 

αβρὀχειλος -- εκείνος που ἐχει ἄσχημα χείλη 

αβροχία - ανομβρία 

αβρὠσί(ιν) | αγρώσιν Ξ το φυτό άγρωστις 

άβρωτος Ξ που δεν τρώγεται, ἄνοστος | (µεταφ.) αγροἰκος, αγἐρωχος, δυσπρὀσιτος 
αβρωτωτὸς Ξ τροφἠ που προκαλεί αηδἰα 

αβτζἠς - κυνηγὸς 

αβτζόσκυλλος - κυνηγετικὸς σκύλος 

ἆβτος Ξ- αυτὸς 

αβυζάλιστος Ξ εκεἰνος που δεν έχει θηλάσει 

ἀβυζου - εκείνη που δεν ἐχει μαστούς 

αγάγγρωτος Ξ εκείνος που δεν ἐχει πάθει σωµατικἡ παράλυση 

αγαθός Ξ αγαθὀς, ενάρετος, αἰσιος, ευοίωνος, απλοϊκός, απονήρευτος 
αγαθότε -- αγαθότητα 

αγαθύνω - πραὔνομαι (πληγἠ) 

αγαθωτὀς Ξ ενάρετος, καλοκάγαθος, επιπόλαιος, ευήθης 

αγαϊτάνιστος | αγαϊτάνωτος Ξ (για υφάσματα) που δεν περιρράφτηκε µε γαϊτάνι 
αγἁλα Ξ βραδέως, ησύχας, ἠρεμα, αργότερα, βραδύτερα 

αγάἀάλατον -- εκείνος που δεν παρέχει πολὺ γάλα 

αγαλάτωτος Ξ εκείνος που δεν ἐχει αλειφθεἰ, λερωθεἰ µε γἁλα, που δεν παρέχει πολύ γάλα 


αγαλήνιστος -- εκείνος που δεν εἶναι καταπραὐμένος, καθησυχασμένος 
αγαλλία - αγαλλίαση, χαρὰ 

αγαλλίαση Ξ αγαλλίαση, χαρά 

άγαλμα - ἄγαλμα, ἄνθρωπος αδιάκριτος 

αγαναχτέας Ξ ο καταλαμβανόμενος απὀ στενοχώρια 

αγανάχτεμα - αγανάκτηση, δυσφορία, στενοχώρια 

αγαναχτεμένα Ξ µε κόπο, µε δυσκολία 

αγανάχτετος - ακάµατος 

αγαναχτία - η υπερβολικἠ κόπωση του σώματος 

αγαναχτώ Ξ αγαναχτώ, δυσανασχετώ, δυσφορώ, στενοχωρούμαι, κουράζομαι πολύ, αποκάµνω, 
απαυδώ, ερεθἰζομαι, πονὼ 

αγἁνιν - αγάνωτος, χωρἰς λαμπρότητα 

αγἀντζωτος -- εκείνος που δεν ἐχει γαντζωθεἰ 

αγάνωτος Ξ αγάνωτος 

αγάπεμαν - αγάπη, συνδιαλλαγή, συμφιλίωση 

αγαπεµμένα Ξ αγαπημένα, ειρηνεμένα 

αγάπη - αγάπη, στοργή, έρως, συμφιλίωση 

αγαπήσιμος Ξ αγαπἠσιµος, αξιέραστος, εράσμιος 

αγαπητικὀς -- αγαπητικὀς, εραστἠς 

αγαπητός Ξ αγαπητὀς 

αγαπίτζα - το αγαπώμενο πρὀσωπο 

αγαπώ - αγαπώ 

Αγαρηνὸς Ξ Μουσουλμάνος, Τούρκος, µε την ἐννοια του αιµοβόρου 
αγἀριστος Ξ εκείνος που δεν ἐχει κουραστεἰ να φωνάζει, που δεν ἐχει βραχνιάσει 
αγάς - αγἁς 

αγάστρωτον Ξ ζώο που δεν εἶναι ἐγκυο 

αγγαρεῖα - αγγαρεἰα 

αγγαρεύω Ξ αγγαρεύω 

αγγάστρι - ἐμβρυο γυναἰκας 

αγγεΐον - ασκὀς, μουσικὀ ὀργανο ἁσκαυλος 

αγγειτζἠς -- εκείνος που παίζει ἀσκαυλο 

αγγελικὸς - αγγελικὀς, ωραίος, μεγαλοπρεπής 

αγγελίτζης - μικρὸς άγγελος 

αγγελομαχώ Ξ μάχομαι µε τον άγγελο του θανάτου, ψυχορραγὠ 
αγγελομμµάτης Ξ εκείνος που ἐχει αγγελικὀ βλέμμα, ωραίο 
αγγελοπρόσωπος Ξ εκείἰνος που ἐχει αγγελικὀ πρόσωπο, ωραίο 
ἄγγελος - ἄγγελος 

αγγελόψυχος Ξ ο επιθανάτιος πυρετὸς 

ἄγγεμαν - ὀγγελμα 

αγγεμονὴ Ξ ἄγγελμα 

αγγεύω Ξ εγγἰζω, αναφἐρω, ευτυχώ, πλουταΐνω 

αγγλόφρυδος Ξ εκείνος που ἔχει ωραία φρύδια 

αγγόξυλος Ξῃ πἰπιζα του ασκαύλου 

αγγὀπ᾽λλον Ξ μικρὸς ασκὀς, το μουσικὀ όργανο ἄσκαυλο 
αγγουρέα Ξ η οσμή του αγγουριού 

αγγουρένος Ξ ο παρασκευασμένος απὀ αγγούρια 

αγγούριν Ξ αγγούρι 

αγγουροεϊλικο - ο περιελισσόµενος βλαστὸς της αγγουριάς 
αγγουροζώμιν Ξ ο ζωμὸς αγγουριού 

αγγουροκλέφτας - ο κλέφτης αγγουριών 

αγγουρομύτης Ξ εκείνος που ἐχει μεγάλη μύτη 

αγγουρόφυτον - νεαρὸς βλαστὸς αγγουριάς δυνάμενος να μεταφυτευθεὶ 
αγγουρὀχτιστος - ἄνθρωπος πλασμένος που να Φαίνεται χονδροειδἠς, µεταφ. ο βραδὺς στις κινήσεις, 
αδέξιος, ανεπιτήδειος 

αγγουρωτός Ξ αγροἰκος, ανόητος, µωρόὀς 

ἀγδαρτος - ἀγδαρτος 

αγδέτζιν - γυμνός, χωρὶς περικἄλυμμα 

ἀγδυτος - ἆγδυτος 

αγειτονἰαστος -- εκείνος που δεν βρίσκεται σε καλὲς σχέσεις µε τους γείτονες, ακοινώνητος 
αγελάδα Ξ- αγελάδα 

αγελαδάρης Ξ ο βοσκὸς αγελάδων 

αγελαδέἑσιος - αγελαδήσιος 

αγελάδιν - αγελάδα 

αγἐλαστος Ξ αγἐλαστος 

αγἑλιν - αγέλη 

αγἐμιστος Ξ αγἑμιστος, κενὸς 


αγἐέµωστος Ξ αγἐμµιστος, κενὸς 

αγένετος - εκεἰνος που δεν πρὀκοψε οικονομικώς, ἀωρος 

αγἐένηστος - ἀωρος, αγίνωτος 

αγέννητος - ἄναρχος, αγέννητος 

αγέννιν Ξ ζώο που δεν ἐχει ακόµη γεννήσει 

αγἐρανος Ξ γερανὸς 

αγἐραστος Ξ αγἑραστος 

αγεφύρωτος Ξ αγεφύρωτος 

αγιάζιν - αγιάζι, πάχνη 

αγιάζω - αγιάζω 

αγίασμα -- αγιασμὸς 

αγιασματάριν - εκκλησιαστικὀ βιβλίο που περιέχει την ακολουθία του αγιασμού 
αγιασμὀνερον -- το νερὀ του αγιασμού 

αγιασμός - αγιασμὸς 

αγιατρἀάπεζα - η Αγία Τράπεζα του ιερού βήματος 

αγιάτρευτος Ξ αγιάτρευτος, ανίατος 

Αγιγιωργίτης - Νοέμβριος (λόγω της εορτἠς του Αγ. Γεωργίου στις 3 Νοεμβρίου) 
Αγιγιωρτέσιν Ξ αυτὀ που ωριμάζει και μεγαλώνει κατά το µήνα Νοέμβριο 

αγιθοδωρήσα Ξ γεύμα που κάνει για φίλους και συγγενεἰς ο αγιθοδωρἰζοντας 
αγιθοδωρἰζω Ξ νηστεύω (κἀθε φαῖ και πιοτὀ) την πρὠτη εβδομάδα της Μεγάλης Σαρακοστἠς 
αγιθοδώρισµα -- η νηστεία (για κάθε φαῖ και πιοτὸ) την πρώτη εβδομάδα της Μεγάλης Σαρακοστἠς 
Αγιλουτρούπης - επίθετο του Αγίου Ιωάννου που γιορτάζεται στις 24 Ιουνίου 
αγιοβασιλιάτικο Ξ το πρωτοχρονιάτικο δώρο 

αγιοβασιλόπιτα - η πίτα της πρωτοχρονιάς 

αγιοβήμαν - το ἁγιο βήμα της εκκλησίας 

αγιοβότανον - το φυτό αψιθιάἀ το θαμνώδες που χρησιμοποιούνταν ως φάρμακο 
αγιογδύστης - ιερὀσυλος και γενικἀ κάθε κλέφτης, αυτὸς που κάνει ἀτιμες πράξεις 
αγιοκἑριν - το καθαρό κερὶ των μελισσών της εκκλησίας, κερὶ που προἑρχεται απὀ τον Ἅγιο Τάφο 
αγιοκρὀμμυδον Ξ ποικιλἰα πρώιμου κρεμμυδιού 

αγιολίθαρον Ξ λίθος ἁγιος ως εξ ουρανού μέλλων να κατέλθει 

αγιοπούλλιν - αγαθό παιδὶ 

ἁγιος Ξ ἅγιος, ευσεβής, αγνὸς ἄνθρωπος 

Αγιοσόφια Ξ η εορτή των Εισοδίων της Παναγίας 

αγιόσφογγα Ξ φυτά δύσοσμα που παράγουν καρπὀ βοτρυοειδἠ πορφυρού χρώματος 
Αγιοταφίτικος Ξ αυτὸς που προέρχεται απὀ τον Ἅγιο Τάφο, κεριά, σταυροί, εικὀνες, κοµπολόγια κλη. 
αγιοτικὀς Ξ ενάρετος, πληθ. αγιοτικἀ αυτά που δίνονται στην εκκλησία, ἄνθη, βάια κλπ. και 
φυλάγονται ως ιαματικά 

αγιοφώς Ξ το Ἅγιο Φως 

αγκἁὰ Ξ- ἄνω κάτω, μαζί, συγχρόνως 

αγκαικὰ - ἄνω κάτω, παραπάνω κοντὰ 

άγκαλα Ξ αγκαλιάζομαι (στην παιδικἠ γλὠσσα) 

αγκἀάλα -Ξ αγκαλιά 

αγκαλάζω - αγκαλιάζω, σφίγγω στην αγκαλιά µου 

αγκαλάσιµον - η στενἠ και τρυφερή περἰπτυξη, αγκἀλιασμα 

αγκαλαστά Ξ αγκαλιασμένα 

αγκαλαστόὀς Ξ αγκαλιασμένος 

αγκαλέα - ποσότητα ὁση χωράει στην αγκαλιά 

αγκάλετος - αυτός που δεν καταγγέλθηκε 

αγκαλἰσκω Ξ αγκαλιάζω, περιπτύσσομαι 

αγκαλόπον - αγκάλη 

αγκέσου Ξ προς τα πάνω µέρη (κίνηση ἡ στάση που εννοείται οριζὀντια επἰ του εδάφους) 
αγκιάνου - προς τα ἄνω 

αγκισεύω - αλιεύω, ψαρεύω 

αγκίσιν -- αλιευτικὀ ὀργανο 

αγκισοκλέφτας - ψάρι που κόβει το αγκἰστρι και φεύγει 

αγκισοφάγος Ξ ψάρι που κὀβει το αγκἰστρι και φεύγει 

αγκἰστρα - αλιευτικὀ ἄγκιστρο 

αγκώνα - αγκώνας 

αγκωνάζω Ξ μετρώ (ύφασμα) κατά μήκος του αγκὠνα 

αγκωνέα Ξ αγκωνιάἀ, µἐτρο μήκους ἰσου προς τον αγκώνα 

αγλάγκανος Ξ αβαθἠς, ρηχὀς, ανόητος, ἄχαρος, ἄκομψος 

αγλαγκανωτός Ξ λἰγο ρηχὸς, λἰγο επιπόλαιος 

αγλαφάζω Ξ καθαρίζω αυλάκι για να περνάει το νερὀ ανεµπὀδιστα, αφήνω το νερὀ να περάσει 
καθαρἱζοντας το αυλάκι, ερευνώ λεπτομερώς 

αγλάφασμαν - καθάρισμα και εκσκαφἠ αυλακιού για να περνάει το νερὀ ανεµπόδιστα 
αγλαφαστέριν Ξ αυτὸς που δεν καθαρἰστηκε προς διοχέτευση νερού 


ἄγλειφος Ξ αυτός που δεν ἐχει γλειφτεὶ 

αγλήγορα Ξ γρήγορα, σύντομα, βιαστικἁ 
αγληγορακά - ταχέως 

αγληγορετά - ταχέως 

αγληγορετὸς - γρήγορος, ταχύς 

αγλήγορος Ξ ταχύς, ευκίνητος, σβέλτος 
αγληγορόσωστο Ξ το ταχέως συντελούμενων 
αγληγορότη - ταχύτης 

αγληγορώ - βιάζομαι, γρηγορὠ 

αγληγορώτερα Ξ ὁσο το δυνατὸν ταχύτερα 
αγλούπιστος Ξ αξεφλούδιστος 

αγλοφώτιστος Ξ αβαθούλωτος 

αγλόφωτος Ξ αβαθούλωτος 

αγλύκιστο - πικρὀ 

ἀγλυστος - αδιάλυτος 

αγλυστωτὸς Ξ σχεδὀν αδιάλυτος 

αγλύτωτος Ξ που δεν γλύτωσε απὀ κάτι 

ἀγλωσσος Ξ ἄλαλος, αμίλητος, βουβὀς 

αγλώσσοτος Ξ ἄλαλος, αμίλητος, βουβὸς 

αγμὸνιν - ο ἄκμων των σιδηρουργὠν 

αγνά - κατὰ τρόπο αλλόκοτο, παράδοξο 

αγναΐα - κατά τρόπο αλλόκοτο, παράδοξο 

αγναΐος - παράδοξος, περἰεργος 

αγνάρης Ξ αξιόλογος, εκλεκτός, αλλόκοτος, παράξενος 
αγνέσον - αμφιθαλὴς 

αγνέφιστος -- αξύπνητος 

ἄγνεφος Ξ αξύπνητος 

αγνήσκικος - νηστικὀς, πεινασμένος 

αγνήστικα - νηστικἁ, πεινασµένα 

αγνός -- τίμιος, αγαθὀς, απὀνηρος, ἄμεμπτος, μωρὸς, σπουδαίος 
αγνοφαεία - νηστίἰσιµο φαῖ 

αγνὀχολης Ξ ο χολιασμένος, σκυθρωπὀς απὀ οργἡ 
αγνώριστος Ξ αυτός που δεν αναγνωρίζεται 

αγνωσία Ξ απερισκεψἰα, ανοησία, αμάθεια 

ἄγνωστα Ξ ανὀητα 

ἄγνωστος Ξ ανόητος, μωρὸς, αγροἰκος, αδιάκριτος 
αγόμωστος Ξ ἀδειος, αγέἐµιστος 

αγονἀτιστος Ξ που δεν γονάτισε 

αγορά - αγορά 

αγοράζω - αγοράζω 

αγορασμάτιν Ξ αυτό που προἑρχεται απὀ αγορά 
αγορασμάτου -- πράγμα για αγόρασµα 

αγοραστής Ξ αυτός που αγοράζει 

αγοραστὀς Ξ αυτός που προέἐρχεται απὀ αγορά 
αγὀραστος Ξ αυτός που δεν αγοράστηκε 

αγὀριν Ξ αρσενικὀὸ παιδὶ 

αγούλωτος Ξ λιτοδίαιτος 

αγουρακὀς - ανδρικὀς 

αγουράτικος - ανδρικὀς 

αγουρδουγκελίαστος Ξ που δεν εἶναι βωλιασμένος 
αγουρέα Ξ οσμὴ του ἄνδρα 

αγουρἱστικος - που ανήκει ἡ ταιριάζει σε ἄνδρα 
αγουρἰτζης - αγοράκι, ἄνδρας µικρόσωμµος 
αγουρίτικος - ανδρικὀς 

αγουροκαλατζεύω - μιλώ µε ανδρικἠ φωνὴ ἡ μιλώ ασυστόλως 
αγουροπαΐδιν - το αρσενικὀ παιδὶ 

αγουροπλασία - περιληπτικὠς τα αγόρια 

ἄγουρος Ξ άνδρας νέος, ἐφηβος, µεταφ. γενναίος, ἐντιμος 
αγουροσύνη Ξ αντρειοσύνη, πράξη γενναἰα, ανδρικἠἡ 
αγουρότη Ξ το να εἶναι άνδρας γενναίος, η ανδρικἠ ικανότητα απὀ απόψεως φυσιολογικἠς 
αγουρουδίαστος Ξ απαλλαγμένος απὀ δερματικὠν ὀγκων συνήθως απὀ το κεφάλι 
αγουρωμένος Ξ ανδρείος, γενναίος 

αγουρωτός Ξ εὑρωστος 

Αγουστάπιν Ξ αχλάδι ωριμασμένο τον Αὐγουστο 
Αγουστήσι - καρπὀς ωριμασμένος τον Αύγουστο 
Αγουστοκάρυδον Ξ καρύδι ωριμασμένο τον Αὐγουστο 


Αγουστοκοκκύμµελον - δαμάσκηνο ωριμασμένο τον Αύγουστο 
Αγουστόµηλον - μήλο ωριμασμένο τον Αύγουστο 

Ἄγουστος Ξ Αύγουστος 

ἆγρα Ξ µε ἆγριο ύφος, µε ἀγρια διάθεση 

αγράγγουρο - φυτό αμπελοειδὲς µε παχιὲς ρίζες 

αγραΐγιδον Ξ- αγριοκάἁτσικο, αἰγαγρος 

αγραΐνω Ξ γίνομαι ἄγριος, οργἰζομαι, µεταφ. εξοργίζω 
αγραμμάτευτος Ξ αυτὸς που δεν ξἐρει γραφὴ και ανάγνωση 
αγραμμάτιστος Ξ αυτὸς που δεν ξέρει γραφὴ και ανάγνωση 
αγράμματος Ξ αυτός που δεν ξέρει γραφἠ και ανάγνωση 
αγραμματωσύνη Ξ ἐλλειψη μόρφωσης, απαιδευσία 
αγραμπελίἰδιν - ἄγρια ἄμπελος 

αγράμπελον - ἀἆγριο αμπέλι 

αγράμπουλον Ξ εἰδος ἀγριας δαμασκηνιάς µε καρπὀ ὀξινο στο γεύση 
αγρανεμἱία - πνοή ισχυρού ανέμου 

αγράνεμος - ἄνεμος ισχυρὀς, σφοδρὀς 

αγράνθρωπος Ξ ἄνθρωπος ἀγριος στην ὀψη, τραχύς, απολἰτιστος, αγροἰκος, βάρβαρος 
αγραπέἑα Ξ η οσμὴ του αγρίου αχλαδιού 

αγράπιδον - ο καρπὀς της ἄγριας αχλαδιάς 

αγράπιν Ξ ο καρπὀς της ἀγριας αχλαδιάς 

αγράσκεμος -Ξ δυσειδἠς μέχρι βαθμού αγριότητας 

ἄγραστος Ξ ἄφθαρτος 

ἀγραφτος - αυτός που δεν εἶναι γραμμένος, που δεν γράφτηκε 
αγράχαντον Ξ εἶδος αγκαθιού 

αγρείμαι - αγριεύομαι, καταλαμβάνομαι απὀ φόβο ιδίως τη νύχτα βρισκόμενος στην ερημιά ἡ 
οπουδήποτε αλλού 

αγρελαΐα - ἁἆγρια ελιά 

αγρελαφἰνα - ἄγριο ελάφι 

αγρέλαφον - ἄγριο ελάφι 

αγρελαφούλα Ξ ἄγριο ελάφι 

αγρεπρὀβατα Ξ ἆγριο πρόβατο 

αγρίβωτος Ξ ο µη συνεχόμενος εφαρμοστά 

αγρίεµαν -- οργἡ, εξαγρίωση, εκφὀβηση 

αγριεύω - αγριεύω µεταφ. εκφοβίζω, τροµάζω 

αγρἰζευτος Ξ εκείνος που δεν εκχερσώθηκε προς καλλιέργεια 
αγριόβικον - ἄγριος βίκος 

ἄγριος - ἄγριος 

αγρἰωμαν Ξ αγρἰεμα 

αγριώνω Ξ εξαγριώνω, παροξύνω, εκφοβἰζω 

αγροβόρης Ξ σφοδρὸς βόρειος ἄνεμος 

αγροβόρι - σφοδρὀς βὀρειος ἄνεμος 

αγροβότανον - χόρτο το οποίο δεν τρώνε τα ζώα 
αγροβούβαλον - ἄγριος βούβαλος 

αγροβριστού Ξ εκείνη που βρίζει ἆγρια 

αγρογέτιµον - παιδὶ αγνώστου πατρὸς, ορφανὀ, χωρίς οικογενειακἠ προστασία 
αγροδέζµιν - ἄγριος ηδύοσμος 

αγροθέριον Ξ ἄγριο θηρίο, µεταφ. ἄνθρωπος που εμπνέει τρόμο 
αγροθόµαρον Ξ ἁγριο θυμάρι, φυτὀ 

αγροικησίἰα - ἐλλειψη ταχείας αντιλήψεως, νοήσεως 
αγροἰκιστα - ανόητος, σκληρὀς, ἄσπλαχνος 

αγροικιστία - αφροσύνη, μωρία, δυσμάθεια 

αγροϊκιστος Ξ ασύνετος, μωρὀς, αγροἰκος, πρωτοφανἠς, παράδοξος 
αγροικιστοσύνα Ξ αφροσύνη, δυσμάθεια 

αγροἰκος Ξ αγροἰκος, ἄξεστος 

αγροιξία - ανοησία, μωρία 

αγρόκαµαν - μέρος πολύ ζεστὸ 

αγροκάστανον Ξ ἀἆγριο ἡ κακἠς ποιότητας κάστανο 

αγροκάτα - ἄγρια γάτα, αἱλουρος, µεταφ. γυναίκα δύστροπη 
αγροκάτζικον - ἄγρια κατσίκα 

αγροκατούδιν - νεαρὀς αἰλουρος 

αγροκέἑέρασον Ξ ἄγρια κερασιὰἁ και ο καρπὸς 
αγροκοκκύμελον - ἀγρια δαµασκηνιάἁ και ο καρπὸς 
αγροκὀριτζον - κορἰτσι ζωηρό και ανυπότακτο 

αγροκοσσάρα Ξ αγριόκοτα, εἶδος πἑρδικας 

αγροκρανἑα - ἀγρια κρανιά 

αγροκρίθαρον - χόρτο ὁμοιο µε το κριθάρι 


αγροκύδωνον Ξ ἄγριο κυδώνι 

αγρολάθυρον - ἄγριο λαθύρι 

αγρολαλώ Ξ φωνάζω ἁγρια 

αγρολάχανον - ἆγριο λάχανο 

αγρομάντακον Ξ ἀγριο κὠνειο 

αγρομελέἑσσιδον - ἀγρια μέλισσα 

αγρομµέἑρετα Ξ µέρη ἄγρια, αγριότοποι 

αγρόμηλον -- ἄγρια μηλιάἁ και ο καρπὸς 

αγρομμάτης Ξ αυτός που ἐχει βλέμμα ἀγριο, βλοσυρὀ 
αγρομούντζουρος Ξ που ἐχει βλέμμα ἀἆγριο, βλοσυρὀ 
αγρομούρης Ξ αυτός που ἐχει ἀἆγρια μορφὴ 
αγρομούχτερον Ξ αγριὀχοιρος 

αγροπάρδιν Ξ- αγριόγατος 

αγροπερἱστερον -- ἀἆγριο περιστέρι 

αγροπόταμµος - ποταμὸς ἄγριος ἑνεκα της πλημμύρας 
αγροσεύτελον -- εἶδος αγριοσέσκουλου 
αγροσκέπιδον Ξ: το ἑντομο σφἠκα 

αγρὀσκυλον - ἄγρια συκιά, ερινεὀς και ο καρπὸς 
αγρὀσπινο - ἄγριος σπίνος, εἶδος κἰχλας 
αγροστάφυλον « εἰδος ἄγριας σταφυλἠς και ο καρπὸς 
αγροτερίἰδιν - μέρος ἀγριο και επἰφοβο, φὀβητρο, σκιάχτρο 
αγροτερώ Ξ κοιτάζω κάποιον απειλητικά, αγριοκοιτἆζω 
αγροτζάβταρον -- ἆγρια σίκαλη 

αγροτζαϊΐζω - φωνάζω άγρια 

αγροτζούπαδον - χόρτο ὁμοιο µε το φυτό του αραβοσίτου 
αγροτόπιν - ἀγριος τόπος 

αγρούστιν Ξ δύσμορφος, δυσειδὲς 

αγρουστωτὀὸς Ξ καρπὀς που δεν ωρἱµασε 
αγροφάσουλον Ξ αγριὀχορτο όμοιο µε φασόλι 
αγροφωνάζω Ξ φωνάζω ἀγρια 

αγροχάπαρον Ξ θλιβερή εἰδηση 

αγροχόρταρον Ξ αγριὀχορτο µη χρήσιμο 
αγροχωρέτες Ξ αγροἰκος χωριάτης 

αγρύνω - γίνομαι ἄγριος, παίρνω ἀγρια ὀψη 
αγρύπνα - αυτὸς που βρἰσκεται σε εγρήγορση 
αγρυπνία - εγρήγορση, το να μένει κανεὶς ἄυπνος 
ἄγρυπνος Ξ αὐτὸς που δεν κοιμάται 

αγρυπνώ Ξ αγρυπνώ, ξαπλώνω αργά για ύπνο 
αγρωσία - φόβος σε ἐρημο μέρος ἡ την νύχτα 
αγρώσιν - το φυτὀ ἀγρωστις 

αγρωτός Ξ λίγο ἄγριος 

αγυναΐκιστος - ανύπαντρος άνδρας 

αγύριστος Ξ αγύριστος 

ἄγωμαν - αναχώρηση, πορεία, μετάβαση 

ἄγωμε - πήγαινε 

αγωνία Ξ για τον ψυχομαχούντα, αγωνία 
αγωνίσκουμαι Ξ προσπαθώ εναγωνίως 

αγώριν Ξ παιδί αρσενικὀ 

αδά - εδὼ 

ἆδα - ἀεργος, ἠσυχα 

αδἀ-άνθεν - εδὠ ἄνω ἡ εδὠ προς τα ἄνω 
αδἀ-απάνου - εδὠ επάνω 

αδά-απέσου - εδώ µέσα 

αδά-αφκά - εδὠ αποκάτω 

αδά-έμπρου -- εδώ εμπρὸς 

αδά-έξου - εδώ έξω 

αδάἀ-κάθεν - εδὠ κάτω ἡ εδὠ προς τα κάτω 
αδάβαστος Ξ αδιάβαστος, αγράμματος 

αδάβατος - αδιάβατος, απάτητος 

αδαθέµπεραν Ξ απὀ εδώ, εντεύθεν, ενταύθα που 
αδακά - εδὠ κοντὰ 

αδακαικἁ - εδώ κοντὰ 

αδακἑσου Ξ κατ’ εδώ, προς τα εδὠ 

αδακιάνου - εδώ προς τα ἄνω 

αδάκλυστος - αυτός που δεν ξεπλύθηκε 

αδάκωτος - αυτός που δεν δαγκώθηκε 


αδάλυστος Ξ αυτὸς που δεν διαλύθηκε 

αδαμερέαν - εδώ μεριὰ 

αδαµερκαικάἀ Ξ εδώ κοντὰ 

αδαμερκέσου Ξ κατ’ εδώ 

αδαμερκιάνου - κατ’ εδὠ προς τα άνω 

αδαμερὀθεν - εδὠ μεριὰ 

αδαµέρου -Ξ εδὠ μεριὰ 

αδάνειστος - αδάνειστος 

αδαπαγκαικἁ - εδὠ επάνω, εδὠ απὀ πάνω προς τα κάτω 
αδαπαγκέσου - εδώ επάνω 

αδαπαγκιάνου - εδὠ επάνω και προς τα ἄνω 
αδαπάνου - εδὠ επάνω 

αδαπἑραν - εδὠ απέναντι, εδὠ αντίκρυ 
αδαπεσκαικά - εδώ µέσα 

αδαπεσκέσου - µέσα σε αυτό εδώ το µέρος 
αδαπεσκιάνου - εδὠ µέσα προς τα ἄνω 
αδαπλαγκαικά - εδὠ παραπέρα 

αδαπλαγκιάνου - εδὠ παραπέρα προς τα ἄνω 
αδαπλάν - εδώ παραπέρα, εδὠ πλαγινά 

αδαποκάθεν - εδὠ αποκάτω, εδὠ κάτω 

αδαποπέσου - αποδὠ µέσα 

αδάριστος Ξ ο µη διανεμηθεἰς 

αδαρµένευτος Ξ ο µη τυχών νουθεσιών και συμβούλων 
αδάρτι - προ ολίγου 

αδαρτισινὸς - ο προ ολίγου γενόμενος 

ἄδαρτος Ξ αυτός που δεν δάρθηκε 

αδάσκευτος - αυτός που δεν πἠρε θρησκευτικἠ διδαχἠ 
αδάταγος - αυτός που δεν ἐχει διαταχθεί 
αδαφκακαικἁ Ξ εδὠ παρακάτω 

αδαφκακέσου - εδώ στα κάτω µέρη 

αδαφκακιάνου - εδὠ κάτω προς τα ἄνω 
αδαχτύλαστος - που δεν έχει αγγιχθεἰ µε δάχτυλα 
ἄδεια - συγκατάθεση, συναίνεση 

άδειος - αδειανός, κενὸς 

αδἐλαγον - µη μπερδεμένο 

αδελφικὸς Ξ ο προερχόμενος απὀ αδελφὀ ἡ ανήκει σε αδελφὀ 
αδελφἰτζα - η µικρή αδελφἠ ἡ χαϊδευτικά η αδελφἠ 
αδελφοκόρη - κόρη αδελφού 

αδελφοκόριτζον - πρὠτη ξαδέλφη 

αδελφολὀι - αδελφικὀ συγγενολὀι 
αδελφομοιρασμένον - διανεµημένο μεταξὺ αδελφών 
αδελφομοίριν - μέρος του αδελφού απὀ κληρονομιά 
αδελφοπαΐδιν - πρὠτα ξαδέλφια 

αδελφός Ξ αδελφὸς 

αδελφοσύνη Ξ αγάπη, στοργἠ μεταξύ αδελφώὠν 
αδελφότη Ξ σχἐση των αδελφών μεταξὺ τους 
αδελφοτικά - αδελφικώς 

αδελφοτικὀς Ξ ο αρμόζων σε αδελφό 

αδελφώνω « γίνομαι αδελφικὀς φίλος µε κάποιον 
αδέλφωτος Ξ χωρίς αδελφό 

αδεµατίαστος Ξ αὐτὸς που δεν ἐχει δεθεἰ σε δέμα 
αδέξα - αδέξια 

αδέξος - αριστερός, ανεπιτήδειος 

ἀδετος - µη δεμένος 

αδηλάχλαδο Ξ φυτό οξαλὶς, βότανο θεραπευτικὀ της αδήλου 
ἀδηλος Ξ μάταιος, λευκἠ κηλἰδα που σχηματίζεται πάνω στην ἰριδα του οφθαλμού 
αδηλοψόφιν - βότανο θεραπευτικὀ για το ἆδηλο 
Ἅδης - κατοικἰα των νεκρών, ο κάτω κόσμος 
αδίαστος -- αυτὸς που δεν εἶναι ἐτοιμος προς ὕφανση 
αδιάφορα - μάταιος, ανώφελος 

αδιαφὀρευτα - ατόκως, ανωφελώς, ματαίως 
αδιαφὀρευτος - ἁτοκος, ανωφελἠς, ἄχρηστος 
αδιάφορος - ανίκανος, αδιάφορος, ἄχρηστος 
αδιαφὀτερα - ανωφελἠς, ἄχρηστος, αδιάφορος 
ἄδικα - χωρὶς δίκαιο, ματαίως, ανωφελώς 

αδίκημα - αδικία, πράξη ἁδικη 


αδικία - ἐλλειψη δικαιοσύνης 

αδικοκρἰτης -- ἁδικος δικαστής 

ἄδικος - αυτός που εἶναι ἄδικος 

αδικοσκότωτος - αδικοσκοτωμένος 

αδικὠ Ξ κάτω αδικία, βλάπτω 

αδίπλαος - αυτός που δεν καλλιεργήθηκε δεύτερη φορά 
αδίπλωτος - αδίπλωτος 

αδίψαστος - αυτός που δεν διψά 

ἄδολος -- ειλικρινής, αγνὸς 

αδόνταστος Ξ χωρὶς δόντια 

αδούλευτος - ακατἐργαστος 

ἀδοχτος - απλήρωτος 

ἀδραγος - µη πυρωμένος 

αδραχτάζω Ξ τυλίγω νήμα στο αδράχτι 
αδραχτάς - κατασκευαστής και πωλητής αδραχτιών 
αδραχτέα - ποσότητα ὁσο το χωρεἰ στο αδράχτι 
αδραχτερέα - ποσότητα ὁσο χωρεὶ το αδραχτερὀ 
αδραχτερὀν - καλάθι για τοποθέτηση αδραχτιού 
αδράχτιν - αδρἀχτι, κλὠστρα 

αδραχτἰτζα -- εἰδος εδωδίµου μύκητος ατρακτοειδούς 
αδραχτοτζούπιν -- στυλἰσκος αδραχτιού χωρὶς τον σφὀνδυλο 
αδρεύω -- ταγγἰζω 

αδρός - παχύς, ευτραφἠς, λιπαρὸς 
αδρουβάνιστος Ξ αυτός που δεν ἐχει δρουβανισθεἰ για να αποχωριστεί το βούτυρο 
αδρύζω - ταγγίζω 

αδρύνω Ξ ταγγίζω 

αδρύς - αυτός που ἐχει πικρή γεύση 

αδυναμία - ἐλλειψη σωµατικἠς ικανότητας 
αδύναμος - αυτός που δεν έχει σωματική δύναμη 
αδυναμώνω - χάνω σωµατικἡ δύναμη 
αδυναστεύω - χάνω τη δύναμή µου 

αδυνατία - σωματική αδυναμία 

αδύνατος - αδύνατος 

αδυνατώ - εξαντλούμαι σωματικὠς 

ἀε, ἁιτε - ὀιντε, εμπρὸς 

αἑκα - αέκος τοιουτοτρόπως, τοιούτος, τέτοιος 
αέρας - αέρας, ἄνεμος 

αερατίζω Ξ αερἰζω 

αερατικὀ - νόσος επιληψία 

ἀεργος - ἄνεργος 

αερἰζω - αερἰζω 

αερικός Ξ ευάερος 

αεριστὲριν -- ριπἰδιο 

αερόσκαλα - σκάλα απὀ σχοινὶ 

αεροτόπιν Ξ αερὀτοπος 

αερὀτοπος - αερὀτοπος 

αετόπουλλον Ξ το μικρό του αετού 

αετορράχιν Ξ βουνό που φωλιάζουν αετοί 

αετός Ξ αετὸς 

αετοφώλιν - φωλιά αετού 

αἐτσι - οὕτως, τοιουτοτρόπως 

αζάγκωτος Ξ µη σκουριασµένος 

αζάπης - ἄγαμος 

αζάρωτος Ξ αλύγιστος 

αζἐστατος Ξ ψυχρός, κρύος 

αζουλισία - ἐλλειψη ευνουχισμού σε ζώα 
αζούλιστος Ξ µη στριμμένος, ἄκαμπτος, αλύγιστος 
αζύγιαστος - αζύγιστος 

αζύγιστος - αζύγιστος 

αζυμάρωτος Ξ µη πασαλειμμένος µε ζυμάρι 
αζύμωτος Ξ µη ζυμωμένος 

αζωἶία - µη ἐχων ζωὴ 

αζωσταδέσιος Ξ ατηµέλητος 

αζώσταρος Ξ ο µη έχων ζώνη 

αζωστος Ξ µη ζωσμένος 

αηδόνιν - αηδόνι 


αηκωσταντινἀτο Ξ νόμισμα χρυσὀ που φέρει συνήθως την εικόνα των Αγίων Κωνσταντίνου και 
Ελένης 

αθάλα - πυρωμένη τέφρα 

αθαλασσία Ξ ηρεμία της θάλασσας, ηρεμία 
αθάνατος - αθάνατος, αιώνιος, ἀφθαρτος 
αθάρρετος Ξ χωρίς θάρρος, δειλὸς, ἄτολμος 
ἀθαρρος Ξ χωρὶς θάρρος, δειλὸς, άτολμος 
ἀθαφτος - ἀθαφτος, ἄταφος 

ἆθελα ἄθελα - παρὰ την θέληση 

αθεμελίωτα - απείρως, αφθὀνως 

αθεμελίωτος Ξ χωρὶς θεμέλια, ἄτεκνος 

αθέμιτα - ασυναρτησία στα λόγια, φλυαρία 
αθεμωνίαστος Ξ αθεμώνιατος 

αθεὀπιστος Ξ χωρὶς πίστη προς τον Θεό 

ἄθεος -- ἄθεος 

αθεοφοβία - ἑλλειψη φόβου Θεού 

αθέρα - ρεύμα νερού 

αθέρας - φλεγμονή πληγἠς, οργἡ, αφθονἰα, επἰδραση 
αθερίνα - αθερίνα 

αθέἐριστος -- αθἐριστος 

αθέωτα - ἄσπλαχνος, σκληρὸς 

αθέωτος Ξ χωρίς θεό, ἄπιστος, ἄσπλαχνος, σκληρὀς 
αθηλύκωτος Ξ αυτός που δεν κουμπώθηκε 
αθιβολέα - ποσότητα ψαριών ὁση χωράει ο αθίβολος 
αθιβολεύω Ξ ιαρεύω µε αθίβολο 

αθίβολος -- εἶδος διχτυού 

αθἰζω - καθαρίζω, καλλωπἰζω 

αθλία - πόνος, θλίψη 

αθράκωτος Ξ µη αναμμένος 

ἀθρησκος Ξ µη θρησκευόµενος 

αθρουμμούλιστος - αυτός που δεν μεταβάλετε ψἰχα 
ἀθρυφτος Ξ αυτός που δεν μεταβάλετε σε θρύμματα 
αθυμίαστος - µη λιβανισμένος 

αθύμωτος Ξ µη οργισμένος 

αθώος Ξ µη ἐνοχος 

αθώρετος Ξ αθέατος 

αἷα - εἶδος μαλλιού κατσίκας 

αἰγειρη Ξ το δέντρο ἠμερη λεύκη 

αιγιδάς - ο κάτοχος αιγών 

αιγίδιν - κατσίκα 

αιγιδίτα - αγριόχορτο φαγώσιμο 

αἶθα - θαλασσινό πτηνό 

αἶθινος - ζωηρός, δυσήνιος, ἄτακτος 

αἶθρα - ο καθαρός ουρανός, καλοκαιρἰα 

αιθράζω Ξ ευδιάζω, αιθριάζω 

αιθρακἠ Ξ ξαστεριά 

αἰθρασμαν Ξ ανέἐφελος καιρὀς, ευδία 

αἷμα - αἷμα 

αιματοκυλίζω - τραυματίζω κάποιον 

αιματοκύλιν - µεταβαλλόμενο σε αἷμα 
αιματοκύλισμαν - φόνος, σφαγἡ 

αιματοκύλιστος - καταµατωμένος, αιμόφυρτος 
αιματολουσία - αιματοχυσία 

αιματόλουστος Ξ αιματοχυσία 

αιματοξέραστος Ξ αυτός που ξέρασε αἷμα 
αιματοξερώὠ Ξ ξερνώ αἷμα 

αιματοξυσία - αιματοχυσία 

αιματοπὀτιστος - ο ποτισµένος µε αἷμα, δολοφὀνος 
αιματουράχκομαι -Ξ ουὐρώ αἷμα 

αιματοχειλἰζω - τρώω ακορέστως πληρούμενος μέχρι χειλέων 
αιματοχυσία - χύνω αἰμα 

αιματώνω - κηλιδώνω µε αἷμα 

αιµατωσία - αιματοχυσία 

αιρανός - γερανὸς 

αἱρεση - πείσμα, ισχυρογνωμοσύνη 

αιρέτης - ἄνθρωπος ισχυρογνώμων, πεισµατάρης 


αιρετίζω Ξ ερεθἰζω 

αιρετικἁ -- µε πεἰσμα ερεθιστικὀ 

αιρετικὀς - πείσµων, ισχυρογνώμων, απειθἠς, ἄτακτος, φθονερὸς 
αιρέτιση Ξ ερεθισµὀς 

αιτία - αιτία, αφορμή 

αἶτικα - τοιουτοτρόπως, ἐτσι 

αἶτικος Ξ τοιούτος, τέτοιος 

αιτόνης Ξ αετός 

αιχμάλωτος Ξ αιχμάλωτος, δυστυχἠς, ταλαίπωρος, ορφανὸς 
αἰἶχτρα Ξ ο καθαρὀς ουρανός, καλοκαιρἰα 

αιχτράζω Ξ εὐδιάζω, αιθριάζω 

αιώνα - διαρκεἰ, εσαεἰ 

ἆκα Ξ δηλώνει άρνηση σε ερώτηση 

ακαβαλκίαστος - η έφιππος, πεζὀς 

ακαβούρευτος - ακαβούρδιστος 

ἀκαγος - ἀκαφτος 

ακαθάριστος Ξ µη καθαρισµένος 

ακάθιστος -- ὀρθιος 

ἀκαιρα Ξ ακαίρως 

ακαιρία - ακατάλληλος καιρὀς 

ἄκαιρος Ξ ανάρµοστος, αταἰριαστος 

ακακάδευτος Ξ µη ασθενήσας 

ακακία - ἐλλειψη κακἰας 

ἀκακος Ξ αυτός που δεν ἐχει κακία 

ακαλαντίαστος - αυτός που δεν ἐλαβε πρωτοχρονιάτικο δώρο 
ακαλάτζευτος Ξ αμίλητος, ακατάδεκτος 
ακαλατζευτωτός - ο ακατάδεκτος να του μιλήσει κανεἰς 
ακάλεστος - απρὀσκλητος 

ακαλίβωτος - ζώο χωρίς πέταλα 

ακαλλίωτος - ακαλλώπιστος, ατηµέλητος 

ακἀάλτζωτος Ξ χωρἰς κάλτσες 

ακαμάρωτος -Ξ αλύγιστος, νύφη χωρἰς πέπλο 
ακαμάτευτος - ἄγνεστος, ακαλλιέργητος 

ακαμάτης - οκνηρὀς, νωθρὸς 

ακαμάτιστος Ξ µη υποβληθεί σε εργασία 

ακάματος Ξ ακατέργαστος 

ακαμισίαστος - χωρἰς πουκάμισο 

ακἁμισος Ξ κυριολ. ο στερούμενος πουκαμἰσου, µεταφ. ο πάµπτωχος 
ακάντζωτος Ξ µη καρυκευμένος µε κοπανισµένα καρύδια ἡ φουντούκια 
ακάπνιστος - αυτός που δεν λερώθηκε µε καπνὸ 
ἀκαρδα Ξ χωρίς προθυμία 

ἀκαρδος Ξ απρὀθυμος 

ακάρπετος - χωρίς καρπούς 

ἄκαρπος Ξ αυτός που δεν ἐχει καρπὸ 

ακάρφωτος Ξ µη καρφωμένος 

ακαταδεξία - ακατάδεκτος 

ακατάδεχτος - η καταδεχόµενος, υπερόπτης 
ακαταδεχτοσύνη Ξ υπεροψία, ακαταδεξιά 
ακαταθάρρετος - εκείνος στον οποίον δεν µπορεί να εμπιστευθεὶ 
ακατακάθετος - µη καθιζόμενος, µη κατασταλαγμένος 
ακαταστασία - ἐλλειψη τάξεως, ανωμαλία, ταραχἡ 
ακατάστατος Ξ αταχτοποίἰητος, τσαπατσούλης 
ακατἐβατα - χωρίς ἐκπτωση τιμής 

ακατἐβατος - ακατέβατος 

ακατένιστος - µη ξεπλυμένος 

ακατούρετος - µη κατουρημένος 

ακατράνωτος - αυτὀς που δεν βαπτίσθηκε σε κατράμι 
ακάτωθενα - το κατώτατο μέρος της εστίας 

ἄκαυτος - µη καμένος 

ακεῖ - εκεὶ 

ακεἶνος - εκείνος 

ακένωτος - ανεξάντλητος, ασερβἰριστος 

ακἐραιον Ξ σώμα ἄψυχο 

ακἐριν - ακἐέρωτο 

ακἐέρωτος Ξ ακέρωτος 

ακέφαλος Ξ χωρίς κεφάλι 


ακεφαλωσύνη Ξ αφροσύνη, ασυνεσἰα 

ακεφάλωτος Ξ άγαμος 

ακίδα - η άκρη κάθε πράγματος 

ακλάδευτος - αυτός που δεν κλαδεύτηκε 

ακλάδωτος Ξ αυτός που δεν ἐβγαλε κλαδιά 
ακλαΐνιστος Ξ αυτός που δεν κλαίει 

ἄκλαστος - αυτὸς που δεν πἐρδεται 

ἀκλαυστος - αυτός που δεν κλάφτηκε 

ακλεΐδιν - µη κλειδωμένο 

ακλεΐδωτος - µη κλειδωμένος 

ἀκλειστος -- µη κλεισμένος 

ακλερικὀν - ακληρονόµητο 

ἀκλερος Ξ ακληρονόµητος, ἄκληρος 

ἀκλεφτος Ξ αυτός που δεν κλάπηκε 

ακλίδιν - κλούβιο 

ἀκλιτος Ξ αλύγιστος, ἁκαμπτος 

ακλόθα Ξ ακολουθώντας 

ακλοθάντων Ξ εγὠ ακολουθώ 

ακλόθεµα - παρακολούθηση, κατασκὀπευση 
ακλόθετος Ξ µη παρακολουθούμενος 

ακλόθιν - ο πλακοὺς του εμβρύου 

ἄκλωστος Ξ µη κλωσμένος 

ακλωστωτός - λίγο κλωσμένος 

ακμή Ξ ακμή 

ἄκνεστος - µη κνηθόµενος 

ακοδεσπαΐνευτος - ανοικοκύρευτη 

ακοἠ Ξ η αἴσθηση της ακοής 

ακοΐλωτος - αυτός που δεν ἐχει κοιλότητα απὀ χτύπημα 
ακοΐμητος Ξ µη κοιμισμένος 

ακοινώνητος Ξ αυτός που δεν ἐχει πάρει θεία κοινωνία 
ακοκκἰνιστος - αυτός που δεν εἶναι κόκκινος 
ακολάκευτος Ξ αχάιδευτος 

ακὀλλιστος - ακὀλλητος 

ἄκολος Ξ αυτός που δεν ἐχει ορατὀ πυθμένα, βαθύτατος 
ακολουθία Ξ εκκλησιαστικἠ ιεροτελεστίἰα 

ακολουθώ - ακολουθώ κάποιον που πηγαίνει μπροστὰ 
ακὀόλωτος Ξ χωρίς πυθμένα, µε µεγάλο βάθος 

ακόµη - ακόμη 

ακομματίαστος - ακομμάτιαστος 

ακόµπετος - αυτός που δεν εἶναι ξεσκονισμένος 
ακομπώ « ξεσκονίζω, εξαντλὠ 

ακόμπωτος Ξ αυτός που δεν εἶναι απατηµένος 
ακονάστρα -- ὀργανο που τροχίζει 

ακόνετος - αυτός που δεν εἶναι ακονισµένος 

ακόνιν - ακόνη 

ακονιστἑριν - ακὀνη κοφτερἡ 

ακονίστρα - ακὀνη κοφτερή 

ακονὀπετρα Ξ πέτρα που χρησιμοποιείται για ακὀνισμα κοπτικὠν εργαλείων 
ακὀντετος Ξ ακόντευτος 

ακονώ Ξ οξύνω, τροχἰζω 

ακοπάνιστος - αυτός που δεν χτυπήθηκε 
ακοπιδίἰαστος - για υποδήματα, αυτός που δεν έχει κοπἰδια, εντομὲς για συρραφἠ 
ακοπἰδωτος Ξ για υποδήματα, αυτὸς που δεν ἐχει κοπἰδια, εντομὲς για συρραφή 
ἄκοπος Ξ αυτὸς που δεν ἐχει κοπεἰ ἡ δεν κὀβεται 
ακόὀπριστος - αυτὸς που δεν λερώθηκε µε κοπριὲς 
ακορνἰτζωτος -- ακορνίζωτος 

ακοσκἰίνιστος - αυτός που δεν κοσκινίστηκε 
ακοτζακίαστος Ξ αυτός που δεν κουμπώθηκε 
ακουβάλητος Ξ αυτὀς που δεν κουβαλιέται 
ακουβαρίαστος - αὐτὸς που δεν εἶναι κουβαριασμένος 
ακουγιάρης - αυτὸς που γνωρίζει απὀ την ακοἡ 
ακούδιστος Ξ µη εγγισθείς υπό του ράμφους πτηνού 
ακούιστος - απρὀσκλητος 

ακουκούλωτος Ξ χωρίς κουκούλα, χωρὶς σκεπἠ 
ακούλιστος - µη αποκωμένη κεφαλὴ 
ακουμουλίαστος - αυτός που δεν ἐχει συγκεντρωθεί σε σωρὸ 


ακουμπίαστος - ακούμπωτος 

ακουμπίζω - στηρἰζομαι, τοποθετώ 

ακουμπιστήριν - βακτηρία, πρὀχειρο κάθισμα 
ακούμπιστος -- εκείνος που δεν στηρἰζεται κἄπου 
ακουμπιχτά - ακουμπώντας 

ακούμπωτος - ξεκούμπωτος 

ακούνιστος Ξ αυτό που δεν λικνίστηκε 

ακούπιστος - σκεύος που δεν αντιστράφηκε 

ακούραστος Ξ µη λυγισμένος, µη συνεπτυγμένος 
ακούρευτος Ξ µη κουρεμένος 

ακούρφευτος Ξ αυτός που δεν ἐχει πάρει ἐπαινο 
ακούρφιστος Ξ µη επαινούμενος 

ἀκουσμαν -- το αἰσθημα που γίνεται µε την ακοἠ 
ακουστἠς - αυτός που γνωρίζει κἀτι εξ ακοής 
ακουστίουμαι - διαθρυλούμαι, φημολογούμαι 

ακουστὸς Ξ ο γνωστὸς εξ ακοής 

ακούφωτος Ξ αυτός που δεν εἶναι κούφιος 

ακούω Ξ ενεργ. αισθάνομαι, αντιλαμβάναι, υπακούω, πεἰθομαι, ονομάζομαι, παθητ. γίνομαι γνωστὸς, 
Φφημίζομαι, εισακούομαι 

ἀκουων - εκείνον που ακούνε 

ακοχλἀκιστος - µη βρασμµένος 

ακὀχλαστος Ξ µη βρασμένος 

ἀκρα Ξ αρχἡ και τέλος εκτάσεως 

ακράναλος Ξ λίγο αλατισµένος 

ακρανέψιν - μισοιμημένο 

ακρανοΐγω Ξ μισοανοίγω 

ακράνοιχτος Ξ μισοανοιγμένος 

ακράτετος Ξ µη βασταζὀμενος 

ακράτευτος Ξ ὑφασμα που δεν αντέχει στη φθορά 
ακράχαρος Ξ ο πολύ δυστυχἠς 

ακρέµαστος - αυτός που δεν κρεμάστηκε 

ακρέµιστος Ξ αυτός που δεν γκρεµἰστηκε 

ακρεµόνα - ξηρὰ κλαδάκια δάσους πεσµένα στο ἐδαφος 
ακρέπιν - σκορπιὸς 

ακριβά - σε υπερβολική τιµή 

ακριβαγόραστος Ξ αγορασµένος σε μεγάλη τιµή 

ακριβεία - υπερτίμηση των ειδών συντήρησης 

ακριβός - αυτός που πουλάει σε μεγάλη τιμή 

ακριβύνω - υπερτιμώ 

ακριβωτός - λίγο υπερτιμημένος 

ακριµαία - το δέρµα των ἄκρων, των ποδιών 

ἄκριτος - αδἰκαστος, ἄσπλαχνος, απερἰσκεπτος, τολμηρός, πονηρὀς 
ακρόαση Ξ το να ακούει κανεὶς µε προσοχἠ 
ακροάσκουμαι Ξ αρκοάζομαι 

ακρογούλαστος Ξ μισοκαβουρδισμένος 

ακρὀζογρος - λίγο υγρὀς 

ακροθίγγαστος Ξ πολύ ευερέθιστος 

ακρολόετος - ακάθαρτος, ρυπαρὀὸς 

ακρόντικα - αρχοντικὀς 

ακροπέτζιν - επιδερμίδα 

ακροπύγια - τα κάτω ἄκρα γυναικείου ενδύματος που φτάνει μέχρι τους γλουτούς 
ακρώπιστος Ξ µη κομμένος µε κρωπἠ (ελαφριά αξίνα) 
ακυβἐἑρνευτος - αυτὸς που αδυνατεί να πορευτεἰ τα προς το ζην 
ακυβἑρνητος - αυτός που δεν γνωρίζει να κυβερνά το σπίτι 
ακυλίντριστος - η χωµατόσκεπη στέγη που δεν συμπιέστηκε µε κύλινδρο για τις διαρροὲς της 
βροχἠς 

ακύλιστος Ξ αυτὸς που δεν κυλἰστηκε 

ακυρἰευτος - αυτὸς που δεν καταλήφθηκε απὀ ηθικὀ πάθος 
ακύρωτος Ξ µη επικυρωμένος 

ακύρωτος Ξ χωρίς πατέρα 

αλαβέρα Ξ μεταξωτό ύφασμα µε ποικίλες αποχρώσεις 
ἄλαγος Ξ ασελγἠς, ατίθασος 

αλάδωτος Ξ αυτός που δεν αλείφθηκε µε λάδι 

αλαζονεία -- εμπαιγμός, χλεύη 

αλάθευτος -- εκεἰνος που δεν κάνει λάθη, ακριβἠς 
αλάιστος Ξ ακούνηστος 


αλαΐτης - ἄνθρωπος του λαού, λαϊκός, πολίτης 

αλαλαγμὀς Ξ θορυβώδης ταραχἠ, οχλοβοήἡ 

αλαλάσευτος Ξ αυτός που δεν εἶχε θωπεία, χάδια 
αλαλαχύνω Ξ γίνομαι ευρύχωρος, ελαττώνομαι, λιγοστεύω 
αλάλετος Ξ αυτὸς που δεν ἐχει λαλιὰ, ομιλία 

αλαλία - απόλυτη σιωπἠ 

αλάλικος Ξ αυτὸς που δεν μιλά, ἆλαλος 

ἄλαλος - ἀναυδος, ἄφωνος, ἡσυχος, πράος 

ἄλαλος - απρὀσκλητος 

αλαλούκης Ξ κωφάλαλος, ἄφωνος, σιωπηλὸς, ἐκπληκτος 
αλαλώνω - γίνομαι ἄφωνος 

αλανάριστος - αυτὸς που δεν ἐχει λαναριστεί, που δεν τον ἐχουν ξάνει (για μαλλὶ) 
αλάρωτος Ξ ανἰατος, αθεράπευτος 

ἅλας - αλάτι 

αλάσκιστος - αυτός που δεν ἐχει πάει περίπατο 

αλατάς - αυτός που πουλάει αλάτι 

αλατένος - φτιαγμένος απὀ αλάτι 

αλατἑριν - αλατοδοχεἰο 

αλατζάς - ύφασμα ποικιλὀχρωμο 

αλατίζω Ξ βάζω αλάτι κἄπου 

αλατιστἑἐρα Ξ µέρος ὁπου δίνεται το αλάτι στα κατοικἰδια ζώα 
αλατιστἑριν - μέρος ὁπου δίνεται το αλάτι στα κατοικἰδια ζώα 
αλάτιστος Ξ ανάλατο 

αλατισώνα - µέρος ὁπου παρέχεται αλάτι στα ζώα 

αλατίτζα - φυτὀ ἆγριο 

αλατοθήκη Ξ αλατοδοχείο τραπεζιού 

αλατοκαύκι - αλατοδοχείἰο τραπεζιού 

αλατοπιπερερή - δοχεἰο συνεχόμενα ἆλατος και πιπεριού 
αλατόπον Ξ λίγη ποσότητα αλατιού 

αλατώνω Ξ αλατίζω 

αλαφαντρώνω Ξ σαγηνεύω, παρασύρω κάποιον 

αλάφιν - ξηρά τροφή για ζώα το χειμώνα 

αλάφιν -- η φλόγα και η θερμότητα που εκπἐμπει 

αλαχτοράς Ξ αλέκτωρ, κὀκορας 

αλαχτόριν - αλέκτωρ 

αλαχτορίτικα - κατά τον τρόπο των αλεκτόρων 
αλαχτορόφωνα Ξ αλεκτροφωνία, η φωνή του πετεινού 
αλάχωρα Ξ ευρύχωρα, χαλαρὰ, µε άνεση 

αλάχωρος Ξ ευρύχωρος, χαλαρὀς 

αλέθω Ξ αλέθω, αλευροποιώ 

ἄλειμα - επάλειψη 

αλειμματάρης Ξ ευτραφἠς, παχύσαρκος 

αλειμματὰς - ἐμπορος λιπαρών ουσιών 

αλειμματέα Ξ η οσμὴ του λίπους 

αλειμματένος Ξ ο παρασκευασμένος απὀ λίπος 
αλειμματοκέριν - κερὶ παρασκευασμένο απὀ λίπος 
αλειμματόπον -- λίγη ποσότητα λίπους 

αλειμματώνω Ξ αλείφω λίπος 

αλειτούργητος Ξ αυτός που δεν ἐχει διαβαστεἰ ἡ ευλογηθεί απὀ ιερἑα 
ἄλειφος - µη αλειμμένος 

αλειφτἠριν - τεμάχιο τσόχας υφάσματος µε το οποίο τρίβουν το σώμα οι λουόμενοι 
αλείφω - επαλείφω 

ἄλειχτος Ξ εκείνος οποίος δεν ἐλειξε 

αλεπέσα -- κολακεία, πανουργἱα 

αλἐπιστος Ξ αξεφλούδιστος 

αλεποθάνατα Ξ κυριλ. θάνατος αλεπούς, µεταφ. προσποιητὀς, υποκριτικὸς θάνατος 
αλεποθανέσα -Ξ κυριλ. θάνατος αλεπούς, µεταφ. προσποιητός, υποκριτικὀς θάνατος 
αλεπομούντζουρος Ξ αυτός που ἐχει χαρακτηριστικἁ ὁπως της αλεπούς 
αλεπόπουλλον - νεογνά αλεπούς 

αλεπὸς - αλεπού 

αλεποσάιτα - τὀξο για κυνήγι αλεπούς 

αλεποσύνα - δόλος, πονηριά (πληθυντικός) 

αλεπότε - πανουργία, δολιότης 

αλεπουδεύω -Ξ παιδὶ που ἐρπει, πηγαίνει στα τέσσερα 
αλεπούδιν - νεογνὀ αλεπούς 

αλεπούλλιν - νεογνὸ αλεπούς 


αλεπουραδίτζα - φυτό που μοιάζει µε ουρά αλεπούς 
αλεπουφουσκίτα - εἶδος μύκητος 

αλεπρὸς - περιφρονητικὸς αδελφὸς 

αλέρωτος - καθαρὸς 

αλεσέα - εκάστοτε ποσότητα προς αλευροποίηση οριζὀόµενη ποσότητα σιτηρών 
αλεσία - ὀλεση 

αλεσμάτιν - ποσότητα που αλέἐθεται σε µια δόση 
αλεστικά Ξ η αμοιβή του μυλωθρού 

αλεστός Ξ αλεσμένος 

ἄλεστος Ξ αυτός που δεν αλέστηκε 

αλέτιν - αλέτρι 

ἄλετος Ξ αυτός που δεν αλέστηκε 

αλετράζω Ξ οργώνω 

αλετρέα - ὀργωμα 

αλέτριν - αλέτρι 

αλετρὀζυγα Ξ το αλέτρι και το ζυγὀ μαζὶ 
αλετροκαλάμιν - ο ρυμὸς του αρὀτρου, σταβάρι 
αλετροκλεῖΐδιν - σφήνα που συγκρατεί το λουρὶ του ζυγού µε το σταβάρι 
αλετροκούριν Ξ αλετροπὀδι 

αλετρολάβιν - η λαβή του αρότρου, εχἐτλη 
αλετρὀξυλα - συνολικά τα µέρη του αρόὀτρου 
αλετροπόδιν Ξ η βάση του αρὀτρου, ἐλυμα 
αλετροσπάθιν - το ξύλο που συνδέει το σταβάρι µε το αλετροπὀδι 
αλετροτζάνιν Ξ ο ιστοβοεύς του αρὀτρου, σταβάρι 
αλετροχέριν Ξ η λαβή του αρὀτρου, εχἑτλη 
αλευράμπαρον Ξ αμπάρι, αποθήκη αλεύρων 
αλευράριν - αλευρώδης 

αλευράς - αλευροπώλης 

αλευρέα Ξ η οσμή του αλεύρου 

αλευρένος Ξ αυτὸς που παρασκευάζεται απὀ αλεύρι 
αλευρερή Ξ αλευροδοχείο 

αλεύριν - αλεύρι 

αλευρίτα - θάμνος που παράγει καρπὀ συστάσεως αλευρώδους 
αλευρίτζα - θάμνος που παράγει καρπὀ συστάσεως αλευρώδους 
αλευροκάδιν - κἆδος προς τοποθέτηση αλευριού 
αλευροκόσκινον - κὀσκινο αλευριών 
αλευρομάλεζον - αλευρόσουπα 

αλευρόμηλον Ξ μήλο τρυφερό που ἐχει αλευρώδη σάρκα 
αλευροπάζαρον -- αλευροπάζαρο 

αλευρόπον - λίγη ποσότητα αλευριού 
αλευροσάκκιν Ξ σἀάκος αλευριού 
αλευροσάκκουλον - σακούλι αλευριού 
αλευροτσούβαλον Ξ τσουβάλι αλευριού 

αλευρώνω - αλευρώνω 

αλευτέρωτος Ξ αυτή που δεν γέννησε ακόμα 
αλήθεια - αλήθεια, πραγματικότητα 

αληθεύω Ξ αληθεύω 

αληθής - αληθής 

αληθινά - αληθινά 

αληθινός - αληθινός 

αληθίτικα - αληθώς 

αληθιτικὸς - πραγματικός, γνήσιος 

αλίζω - αλατίζω 

αλίθωτος Ξ αυτός που δεν ἐχει λιθωθεἰ 

αλικόρδα - σκορδαλιἁ 

ἀλικος Ξ αυτός που έχει ζωηρό ερυθρὀ χρώμα 
αλικουρτέα - το ζωόφυτο αλκυόνα 

αλιμένευτος Ξ µέρος µη απαλλαγμέἐνο απὀ χιόνι 
αλιμίδα - νερὸ αλμυρό 

αλιμιδέα Ξ- νερὀ αλμυρό 

αλιμίδιν - ἄλμη 

αλιστός - αλατισμένος 

ἄλιστος - ανάλατος 

αλκάρι - ύφασμα πολὺ αραιό 

ἀλλαγα - εναλλάξ 

αλλαγἠ - αλλαγή 


αλλάγιν - µοἰρα στρατού, σύνολο ανθρώπων 
ἄλλαγμαν - ἄλλαγμα 

αλλάζω Ξ αλλάζω, μεταβάλλων, ανταλλάζω 
αλλαξία - αλλαξιά 

αλλαξίος - αλλαγή ενδυμάτων 

αλλαχτός - αλλαγμένος 

ἀλλαχτος - µη αλλαγμένος 

αλλέα - αλλιώς 

αλλέικος - αλλιώτικος 

αλλέος - αλλιώτικος 

αλληθώρα Ξ αλλήθωρα 

αλληθώρης Ξ αλλήθωρος 

αλληθωρίζω Ξ αλληθωρίζω 

αλλόγλωσσος Ξ αλλόγλωσσος 

αλλόθρησκος Ξ αλλὀθρησκος 

αλλοί - αλοίμονον 

αλλοινέτερον - των ἄλλων 

αλλοκομίστες - ξενοµερίτης 

αλλομίαν - ἄλλη µία φορὰ, πάλι 
αλλομίαν-κέσου - αργότερα 

αλλομούνον - μετ’ ολίγον 

αλλομούνον-κέσου - μετ’ ολίγη ώρα, σε λίγο 
αλλόπιστος Ξ αλλόπιστος 

ἄλλος - ἄλλος 

ἄλλοτες - ἄλλοτε 

αλλότικος - αλλιώτικος 

αλλού Ξ σε ἀλλο μέρος, αλλού 

αλλόφυλος - αυτὸς που ανήκει σε ἄλλη φυλή 
αλμεγάᾶδιν - το αρμεγμένο 

αλμέγω Ξ αρµέγω 

αλμεξία - το προϊόν του αρµέγµματος 

αλμεχτά - κατά τρόπο αρµέγματος 

αλμεχτερέα - ποσότητα ὁση χωράει το δοχείο του αρµέἐγματος 
αλμεχτέριν Ξ δοχείο στο οποίο αρµέγουν 
αλμεχτερὀν Ξ δοχεἰο αρμέγματος 

αλμεχτικά Ξ- αμοιβή γυναικών που περιποιούνται ξένες αγελάδες 
ἄλμεχτον -- ζώο που δεν έχει αρμεχτεὶ 

αλμύρα Ξ αρμύρα 

αλμυρίζω Ξ ἐχω γεύση αλμύρας 

αλμυρός Ξ αυτός που ἐχει αλμυρή γεύση 

ἄλογα Ξ λὀγοι υβριστικοὶ 

αλογαρίαστα Ξ χωρίς λογαριασμὀ, αφειδώς 
αλογαρίαστος Ξ αυτός που δεν υπολογίζει, ασύνετος, σπάταλος 
αλογάς Ξ αγωγιάτης, ιππέας 

αλογέα - φορτίο αλόγου, οσμή του αλόγου 
αλόγιστα Ξ- αλόγιστα, απερίσκεπτα, αφρὀνως 
αλογομούλαρον Ξ μουλάρι που μοιάζει µε ἄλογο 
αλογομυία Ξ αλογόμυγα 

αλογοπέτζιν Ξ- δέρµα αλόγου 

αλογοσάκκιν - σἆκος ορισμένης ποσότητας για φόρτωμα αλόγου 
αλογότριχα Ξ αλογότριχα 

αλογοφόρτιν - φορτίο αλόγου 

αλοιφέας - κολλημένος προς άλλους 

αλοιφἠ - αλοιφἠή 

αλοιφούτζα - ἄνθρωπος προσκολλημένος ως αλοιφἠ 
αλὀξενος Ξ- παντελώς ξένος 

ἄλοτος Ξ αυτός που δεν ἐχει λιώσει 

ἄλουτος Ξ ἄλουστος 

αλύγιστος - αλύγιστος 

αλυκασέα - έδεσμα αλμυρό 

αλύκαση Ξ αλμύρα 

αλυκίζω - ἐχω λίγο αλυκἠ γεύση 

αλυκόξινος - αλμυρὸς και ξινὸς μαζ] 

αλυκός - αλμυρὸς 

αλυκότε - αλμυρότης 

αλυκοφάγος Ξ αυτός που αγαπἀ τα αλμυρά εδἑσµατα 


αλύκωμα Ξ αλμυρό επιδόρπιο 

αλυκώνω Ξ αλατίζω 

αλυκωσία Ξ έδεσμα αλμυρό 

αλυκωσύνα Ξ ο ιδιότης του αλμυρού, ἐδεσμα αλμυρό 
αλυκωτίζω - κάνω κάτι λίγο αλμυρό 

αλυκωτός - λίγο αλμυρὸς, υφάλμυρος 

αλυσία - αλυσίδα 

αλυσίδιν - αλυσίδα 

αλυσιδοκόμματος Ξ τεμάχιο αλυσίδας 

αλυσοδένω Ξ δένω µε αλυσίδες 

ἄλυτος - ἄλυτος, αυτός που δεν εἶναι διαλυμένος στο νερὀ 
αλφαβητάριν - αλφαβητάρι 

αλφαβίζω Ξ συλλαβίζω 

αλωνᾶπιν - εἶδος εντόμου 

αλωνέα - ποσότητα όση χωράει το αλώνι 

αλωνίζω Ξ αλωνίζω 

αλώνιν Ξ αλώνι 

αλώνιστος Ξ αυτὀς που δεν ἐχει αλωνιστεὶ 

αλωνίφταρον - φτυάρι ειδικὀ για αλώνισμα 

αλωνοζύγονον Ξ ζυγὸς των βοδιών για το αλώνισμα 
αλωνοκόσκινον - κὀσκινο που χωρίζουν τα σιτηρἁ απὀ τα χοντρά ἄχυρα 
αλωνοκούσκουρον -- κομμάτια βοϊδοκοπριάς ξηραμένης στο αλώνι 
αλωνοτόπιν Ξ τόπος ὀπου υπάρχουν αλώνια 

αλωρίαστος -- εκείνος που δεν έχει μπαλωθεἰ µε λουριὰ δέρµατος 


ἆμα - μόλις 
ἅμα Ξ αλλά, ὁμως 
ἅμα - δρεπάνι 


αμαγάριστος - καθαρὀς 

αµαγέρευτος Ξ αμαγείρευτος 

αμάγευτος - µη μαγεμένος 

Αμαζονία Ξ ορεινἠ χώρα του Πόντου, καιρὸς ομιχλώδες, υγρὸς 
αμαζονἰζω - απορροφὠ υγρασία 

αμάθετος Ξ αμάθητος 

αµαθής -Ξ απαϊδευτος 

αµαθήτευτος Ξ ἄπειρος 

αμάθιστος Ξ άπειρος 

αμάισσωτος Ξ µη μαγεμένος 

αμάκρετος Ξ αυτὀς που δεν ἐχει αποκτήσει ανάστημα 
αμάλαστος Ξ αυτός που δεν ἐπαθε αφροδισιακὀ νόσημα 
αμάλαχτος - µη ιμηλαφισμένος, άθικτος 

αμαλέζωτος - αυτός που δεν ἐφαγε αλευρὀσουπα 
ἀμαλλος Ξ αυτός που δεν ἐχει ακόµη γένια 

αμάν - εκφράζει δυσφορία, αγανάκτηση 

αμάν - αµέσως 

αμανάτιν - αμανάτι, ενέχυρο, παραγγελία 

αμάνικος - χωρὶς μανἰκια 

αμανίκωτος - χωρὶς μανίκια, µεταφ. φτωχός, περιφρονημένος 
αμάννωτος - αυτὸς που δεν ἐχει μάνα, ορφανός 
αμάνταλος - µη µανταλωμένος 

αμαντάλωτος - µη μανταλωμένος 

αμαντζἰριστος - αυτός που δεν καταλύει τη νηστεία 
αμάντζιρος -- αυτός που δεν τρώει φαγητό που απαγορεύεται στη νηστεία 
αμαντζιρωσύνα Ξ αποχή απὀ τροφή µη νηστίσιµη 
αμαντζούλωτος - καθαρό σκεύος 

αμαντήλωτος Ξ αυτός που δεν φοράει μαντήλι 
αμάνωτος - µη ρυπανθεὶς µε αιθάλη 

αμαραντέα Ξ η μυρωδιά του αµάραντου 

αμάραντον -- αμάραντος 

αμαραντόφυλλον Ξ φύλλο αμάραντου 

αμαρτάνω Ξ αμαρτάνω 

αμάρτεμαν - αμάρτημα 

αμαρτία - αμαρτία 

αμαρτύρητος - χωρὶς μαρτυρίας 

αµαρτωλία - αμάρτημα, αμαρτία 

αμαρτωλὀς Ξ ο διαπράττων αμαρτία 

αμάσετος Ξ αμάσητος 


αμασκάλη Ξ μασχάλη 

αμάσουρος Ξ αυτός που δεν ἐχει πηνία 

αμαύριστος Ξ αμαύριστος 

ἀμε - πήγαινε 

αμέθυστος - νηφάλιος 

ἄμελα Ξ χωρίς προθυμία 

αμέλεια Ξ αμέλεια 

αμελίτωτος - χωρὶς μέλι 

ἄμελος - φυγόπονος, αμέριμνος 

αμελώ Ξ παραμελώ 

αμένυχτος Ξ αυτός που δεν ἐχει λάβει εἰδηση 
αμέσαχτος - αυτή που ἐχει διανύσει το μισὸ χρόνο της κυοφορίας 
αμετάγγιστος Ξ αυτός που δεν ἐχει µεταγγισθεἰ απὀ δοχείο σε δοχείο 
αμετάδοτος Ξ αυτός που δεν µεταλάβει τη θεία κοινωνία 
αμετάλαβος Ξ αυτός που δεν μεταλάβει τη θεία κοινωνἰα 
αμετάνιστος Ξ αυτὸς που δεν προσεύχεται 

αμετάνογος Ξ αυτὸς που δεν προσεύχεται 

αμµετανόετος Ξ αμετανόητος 

αμετασάλευτος Ξ αμετακίνητος 

αμεταφύτευτος Ξ αυτὸς που δεν μεταφυτεύτηκε 
αμέτοχος Ξ αμέτοχος 

αμέτρητος Ξ αμέτρητος 

αμήν « εἶθε, γένοιτο 

αμίλαλος - ἄφωνος 

αμίλετος -- αμίλητος 

αμμαζώνα Ξ εἶδος γυναικείου ενδύματος που περιβάλει τον κορμό 
ἄμμος - ἄμμος 

αμμούδα - αν δεν 

αμνάδιν - θηλυκὀ πρόβατο μονοετὲς 

αμνάζω - γεννώ (πρὀβατο) 

αμνημόνευτος - αμνημόνευτος 

αμνὸς - αμνὸς 

αμοΐραστος Ξ αμοίραστος 

αμοιρολὀετος - αυτός που δεν το µοιρολόγησαν 
αμόλωτος Ξ αυτός που δεν ἐχει ανάψει 

αμόναστος Ξ νεκρὀς που δεν τον εµόνασαν 

αμόνωτος Ξ αυτός που δεν απομονώθηκε 

αμούστακος Ξ χωρίς μουστάκι 

αμουστούναστος Ξ αυτός που δεν χτυπήθηκε µε γροθιά 
αμπαρέα - ποσότητα ὅσο χωράει ἑνα αμπάρι 

αμπάριν - αμπάρι 

αμπαρόλημον - μεγἆλο μήλο 

αμπαρομμάτιν - στόμιο αμπαριού 

αμπαρώνω Ξ αποθηκεύω, εγκλείω σε αμπάρι 
αμπελάρικο -- δέντρο κατάλληλο προς αναρρίχηση 
αμπελάς - αμπελοκτήμονας 

αμπέλιν - αμπέλι 

αμπελίτα - εἶδος φυτού κληματοειδούς 

αμπελίτζα Ξ εἶδος φυτού κληματοειδούὺς 
αμπελομάθρακα - μικρὸς βάτραχος που τρέφεται απὀ τα φύλλα τις αμπέλου 
ἄμπελον - φυτό κυσσοειδὲς 

αμπελόφυλλον - φύλλο αμπελιού 

αμπελόφυτον Ξ φυτό αμπελιού 

αμπελοχώριν Ξ χωριό µε αμπέλια 

αμπελώνα - αμπελώνας 

αμπελώνιν - αμπελώνας 

αμπελώνω Ξ φυτεύω αμπελώνες 

ἄμποτε - εἰθε 

αμπώς Ξ γιατί;, πως ὀχι; 

αμτό - πως ὀχι; 

αμύριστος Ξ αυτός που δεν μυρίζει 

ἄμυρος Ξ αυτός που δεν μυρώθηκε 

αμύρωτος Ξ αυτός που δεν µυρώθηκε 

αμυτίαστος Ξ χωρίς μύτη 

αμώδαστος Ξ αυτὸς που δεν αισθάνεται το πὀνο των δοντιὼν 
Αν ἐντρισες, νούτσον και τη χερεῖα σ΄. - Για το ὁτι ο ἄνθρωπος πρέπει να εἶναι πάντα ἑτοιμος ν΄ 


αντιμετωπίσει τα χειρότερα. 

αναβαγίζω Ξ χασομερώ 

αναβαλλούδα - τυφλοπόντικας 

αναβρασμὸς Ξ αναστάτωση, θόρυβος, ταραχἡ 
αναγαπἠήτος Ξ ανάξιος να αγαπηθεἰ, αποκρουστικὀς 
αναγελώ Ξ περιπαίζω, κοροϊδεύω, χλευάζω 

αναγκάζω Ξ αναγκάζω, βιάζω 

αναγκαΐον - αποχωρητήριο 

ανάγκη - ανάγκη 

αναγκιασμµένος - δόλιος, πονηρὸς 

ανάγνωση Ξ διάβασμα 

αναγνώσκω Ξ διαβάζω 

αναγούλα - τάση προς εμετό 

αναγουλάζω - τάση προς εμετὀ 

αναγουλίζω Ξ ἐχω τάση προς εμετὸ 

αναδέλφωτος - αυτός που δεν ἐχει αδελφική στοργἡ 
ανάδεξια - ὀχι δεξιά, αδέξια 

αναδορώνω - αναζυμώνω προζύµη για να αυξηθεί 
αναδουλεῖα - αναδουλειά 

ανάδραχτο Ξ μεγάλο αδράχτι µε το οποίον κλώθουν την κάνναβι 
ανάθεμα Ξ ανάθεμα 

αναθεματία - βλασφημία του αναθέµατος, αναθεματισμὸς 
αναθεματίζω - βλασφημώ κάποιον 

αναθεμάτιστος Ξ εκεἰνος που δεν ἐχει αναθεματισθεὶ 
αναθήκω - κατηγορώ 

ανάθρεμμαν - ανάθρεµµα 

αναθρέφτω - ανατρἐφω, µεγαλώνω 

αναθυμεθὴή - μνεία προσώπου απὀντος 

αναθυμούμαι - θυμάμαι 

αναιμάτωτος Ξ αυτός που δεν εἶναι ματωμένος 
ανάινος - αυτὸς που δεν εἶναι νερουλὸς 

ανακαινΐζω Ξ ανοικοδομώ, επισκευάζω 

ανακάταλλα Ξ ἄνω κάτω, ανάκατα 

ανακάταρος «- ἀξιος κατάρας, επικατάρατος 
ανακατεύω -- διακινώ, αναμειγνύω 

ανακάτωμα - τάση προς εμετὀ, ραδιουργἰα 
ανακατώνω Ξ διακινώ, αναταράσσω 

ανακάτωση -Ξ διάθεση προς εμετὸ, µεταφ. στενοχώρια 
ανακατωσία Ξ στενοχώρια, σύγχυση, θόρυβος, ταραχἠ 
ανακερώνω Ξ ανακινώ, αναζυμώνω 

ανακέφαλα - αντιστραμμένος 

ανακεφαλίζω Ξ σηκώνω επάνω το κεφάλι, µεταφ. προοδεύω, προκόπτω 
ανακινὼ Ξ αναφέρω, θυμάμαι το παρελθὀν 
ανακλώθω Ξ περιέρχομαι 

ανακολλίουμαι - ανασκουμπώνομαι 

ανάκομμα - πυτιρούχο αλεύρι που αποχωρίζεται µε το κοσκἰνισμα 
ανακουμματέσι Ξ παρασκευασμένος απὀ ανάκομμα 
ανάκουφα - μετέωρα 

ανάκουφος Ξ μετέωρος 

ἀναλα Ξ χωρὶς ὀρεξη 

ανάλατος - χωρἰς αλάτι 

ανάλειφτος Ξ µη αλειμμένος 

ανάλεστος Ξ µη αλατισμένος 

αναλεύρωτος Ξ µη αλευρωμένος 

Ανάληψη - γιορτή της Αναλήψεως 

αναλίζω - αλατίζω µε λίγο αλάτι 

ανάλιστος Ξ ανάλατος 

αναλλαγάδιν - εορταστικἠ ενδυμασία, κόσμημα, στολἰδι 
αναλλάζω Ξ αλλάζω τα εσὠρουχά µου 

αναλλάι Ξ πομπή ανθρώπων µε εορταστικἠ ενδυμασία 
ανάλλαχτος Ξ µη αντικατασταθεἰς 

ανάλμεχτον Ξ αυτός που δεν αρµἐχθηκε 

ἄναλος Ξ- αυτός που δεν ἐχει το αναγκαίο αλάτι 
αναλοφάγος Ξ αυτός που του αρέσει να τρώει ανάλατα 
ανάλυση - μουσκεύω 

αναλυσία - λασπώδης κατάσταση 


αναλύω Ξ μαλακώνω, λιώνω 

αναλωτός - μισαλατισμένος 

αναμανικούμαι Ξ- ανασκουμπώνομαι 

αναμάρτετος - αναμάρτητος 

αναμάσκαλα -Ξ παραμάσχαλα 

αναμασώ Ξ μασὼ 

αναμένω - περιμένω 

ανάμεσα - ανάμεσα, μεταξὺ 

ανάμεσον - μεταξύ 

αναµεσόντας - μεταξύ, μέσα, εντὀὸς 

άναμμα - το να ανάψει το φως 

αναμονὴ Ξ αναμονή, προσδοκἰα 

αναμοχλεύω Ξ ανασκαλίζω, ανακατεύω 
ανανάµενος - απροσδὀκητος 

ανανεώνω Ξ αναζυμώνω τη ζύμη 

ανάντριστος - ανύπαντρη 

αναξερώ - κάνω εμετὀ, ξερνὠ 

αναξουλωτός Ξ λἰγο δυσκίνητος 

αναπαπουλἰα Ξ θόρυβος, ταραχἡ 

ανάπαυμαν - ανάπαυση 

ανάπαυση Ξ ανάπαυση, ξεκούραση 

αναπαυτικἁ - αναπαυτικἁ, µε άνεση 

αναπαυτικόὸς Ξ- αναπαυτικὀς, ξεκούραστος 
αναπαυτόὸς Ξ αυτός που παρέχει άνεση, ανάπαυση 
ανάπαυτος - αυτὀς που δεν ἐχει ανάπαυση μετὰ θάνατον 
αναπαύω Ξ ξεκουράζω 

αναπερνώ Ξ περνῶ, διἐρχομαι 

αναπετώὠ - πετὠ 

αναπλάσκουμαι Ξ πλάθομαι, κατασκευάζομαι 
αναπλυσάδα -Ξ ακαθαρσἰα σώματος, απλυσιά 
αναπλυσῖα - ακαθαρσἰα σώματος, απλυσιά 

ανάποδα - ανάποδα 

αναποδία - αντιξοότητα, ατυχία 

ανἀάποδος - ακατάστατος καιρός, δύστροπος ἄνθρωπος 
αναπομένω - μένω 

αναποταμἱία - µέρη στις πηγὲς του ποταμού 
αναπουτζίζω - χοροπηδὠ 

αναράντζιν - νερἀτζι 

ανάρδιν Ξ- αυτό που δεν ἐχει αρδευτεὶ 

αναρέουμαι - ρεύομαι 

αναρίθµητος - αναρίθµητος, αμέτρητος, ἄπειρος 
ανάριν - µη αραιωμένο, δυσδιάλυτο 

αναρμάτωτος - ἀοπλος 

αναρπάζω Ξ αρπἀζω 

ανάρπαχτος - αυτός που δεν συλλαμβάνεται 
αναρρεχούμαι - αναμασώ 

αναρρἰζωτος -- ἄτεκνος 

αναρρίφτω - καταρρίπτω, ζώο που αποβάλλει το ἐμβρυο 
ανάρτιν - µη παρασκευασμένο φαγητὸ 

ανάρτυτος - φαγητό που δεν ἐχει αλάτι, βούτυρο κτλ 
αναρύνω Ξ αραιώνω 

ανάρχην -Ξ ανἐκαθεν 

αναρχινὼ Ξ ξαναρχἰζω 

ανάσα -Ξ αναπνοή 

ανασαϊνω - αναπνέω 

ανασακκἰζω - ανακινώ, τινάζω το σἀκο για χωρέσει περισσότερο 
ανασεΐδι - υπολειπόμενο χοντρὀ αλεύρι μέσα στο κόσκινο μετὰ το κοσκἰνισµα 
ανασεΐζω - γίνεται σεισμός 

ανασηκώνω - ανασηκώνω 

ανάσκαμμαν - κατὰ νεκρού βλασφημία, ὑβρης 
ανασκαμμονὴή - κατὰ νεκρού βλασφημία, ὑβρης 
ανασκαφτέριν Ξ πρόσωπο μετὰ θάνατον αντικείµενο ύβρεων 
ανασκάφτω - βλασφημώ, υβρίζω νεκρὸ 
ανασκάψιμον - ὑβρης κατὰ νεκρού 

ανάσκελα - ὑπτια, ανασκελωτά 

ανασκελάζω - ξαπλώνω ανάσκελα 


ανάσκελος - ὑπτιος 

ανασκελώνω Ξ ξαπλώνω ανάσκελα, αντιστρέφω πράγματα 
ανασκελωτός - ὑπτιος, πλαγιαστὸς 

ανασκυβαλίζω - εξετἀζω, ερευνώ, μελετὠ 

ανασμαΐνω - αναπνέω, αερἰζομαι 

ανάσμαν Ξ αναπνοή 

ανασμονὴ Ξ αναπνοή 

ανασπάλλω Ξ λησμονώ, ξεχνώ 

ανασπαλτέας - αυτός που ξεχνάει εύκολα, ξεχασιάρης 
ανάσπαλτος - µη λησμονημένος 

αναστενάζω - εκβάλλω αναστεναγμοὺς 

αναστένω Ξ αναζωογονώ, ανατρέφω 

αναστορώ Ξ θυμάμαι, ανακαλὠ στη μνήμη 

ανασύρω - αναστενάζω, κλαίω µε λυγμοὺύς 
ανασφελίουμαι - κλαίω µε αναφιλητά 

ανάτευτος Ξ µη οργωμένος 

ανατινάγομαι Ξ ανατινάσσομαι στον ύπνο, τρομµάζω δυνατά 
ανατολή -Ξ αυγἠ 

ανατολικά - προς ανατολἠἡ 

ανατριχώ - ανατριχιάζω 

αναὐγαρος Ξ παραχαϊδευμένος 

αναύγιστος Ξ µη λευκασμένα ρούχα 

αναφαγά - εἰδη διατροφής µιας οικογένειας 

αναφαγία - ἑλλειψη τροφἠς 

αναφαΐνω Ξ φανερώνω 

αναφλουσἰζω - κλαίω οδυρόµενος 

αναφορά Ξ δικαστικἠ καταγγελία 

αναφόραχτα Ξ απροσδόκητα, αιφνίδια 

αναφορίζει - χειροτερεύει ο καιρὸς 

αναφόριν - ἀνεμος που χειροτερεύει, παράλιο μέρος απάνεμο 
αναφουντουλάζω - φουντώνω τα πράγματα π.χ. μαξιλάρια 
αναφουντουλίζω Ξ αναθάλλω, ξαναβλαστάνω 
ανάφτιγος - µη αναμμένος 

ἄναφτος - µη αναμένος 

ανάφτω - ανάβω 

αναχάπαρα Ξ απροόπτως, ξαφνικά 

αναχασμούμαι Ξ χασμουριέµαι, αναπνέω 

αναχνιδάζω - νιώθω τις τρίχες µου σηκωμένες απὀ συγκίνηση 
αναχουλεύω «- δείχνω την επιθυµἰα µου µε κινήσεις χεριών και φωνἠς 
αναχπάραχτα Ξ απροόπως, ξαφνικὰ 

ανάχρηστος Ξ ανυπάκουος, απειθάρχητος 
αναχτίσκουμαι - κατασκευάζομαι 

ανέαστος Ξ αυτός που δεν ἐχει οργωθεἰ, αυτὸς που δεν λερώθηκε µε κοπριά, αλεύκαντα ρούχα 
ανέβα - ανέβα, ἄνοδος, µεταφ. ακμή ηλικἰας 

ανεβάζω - αναβιβάζω, προβιβάζω, πλειοδοτὠ 

ανεβαΐνω - ανεβαϊνω, ανέρχομαι 

ανἐέβαση - ανάβαση, ἄνοδος 

ανεβασία - ἄνοδος, ανάβαση 

ανεβασίδι - ανηφορικὸς δρόμος 

ανεβασμάτιν Ξ η αναγκαία ζύμωση 

ανεβαστὀς - αυτὀς που ἐχει υποστεἰ την αναγκαία ζύμωση 
ανέβατος -- αζύμωτος 

ανέγβαλτος Ξ ἄβγαλτος, ακοινώνητος, αδαἠς, ανάγωγος 
ανέγγιστος Ξ ανέγγιχτος 

ανέγδερτος Ξ ἁἀγδαρτος 

ανέγκαστα Ξ χωρὶς κόπο, ξεκούραστα 

ανἐγκαστος - ακαταπόνητος 

ανεγκουνἰαστος Ξ ασπαργάνωτος 

ανεγνώριμος Ξ ἄγνωστος, αναγνωριζόµενος 

ανειδἠς - ἄσχημος 

ανελεήμονος Ξ ἁσπλαχνος, ἄπονος 

ανέλπιστος - απροσδόκητος, αμφίβολος 

ανεμίδα - χειροκίνητο εκκοκκιστἠριο για το βαμβάκι 
ανεμιδόξυλο - ο ξύλινος ἄξονας της ανεμίδας 

ανεμἰζω - ανεμίζω, κινὠ κάτι στον ἄνεμο 

ανεμικὰ Ξ ρευματισμὸς του σώματος 


ανεμίτα - μικρὸ χόρτο µε λεπτὸ βλαστό 

ανεμοβρέχη Ξ ανεμοστρόβιλος µε ραγδαία βροχἠ 
ανεµογάµης Ξ κοινἠ ονομασία του πτηνού κίρκος, κιρκινέζι 
ανεµοκαλή - ανεμοστρόβιλος ισχυρὸς 

ανεμµοκαλίτζα - ανεμοστρόβιλος ισχυρὀς 
ανεμοκούνιν Ξ κούνια βρέφους κρεµαστή, αιώρα 
ανεμολίγμενος - στον ἄνεμο ως άχυρο σκορπισµένος 
ανεμολίγμιν Ξ το εξαφανιζόμενο 

ανεμοπὀδης Ξ γρήγορος στο βάδισμα 

ἄνεμος Ξ ἄνεμος, ρευματισμὸς 

ανεµόσκαλα - σκἆλα απὀ σχοινἰ 

ανεµόσυκα -- εἶδος συκιάς 

ανεμοταραγμένος - ταραζὀµενος απὀ ἄνεμο 
ανεμούργιτα Ξ ἄπειρα, αμέτρητα 

ανεμοφάρμακον - πόνος της κοιλιάς απὀ κρυολόγημα 
ανεμοφώλιδον - εξὀόγκωµα δερματικὀ 

ανεμοφώλιν - εξὀόγκωµα δερματικὀ 

ανεμπάλιστος - µη µπαλωμένος 

ανὲν - - και µε αυτό εισάγεται πρόταση υποθετική 
ανεντροπία - αδιαντροπιά, αναἰδεια 

ανέντροπος Ξ αδιάντροπος, αναιδἠς, ξεδιάντροπος 
ανεξάμωτος Ξ αυτός που δεν του πήραν τα µέτρα για ἐνδυμα 
ανέξερτα Ξ εν αγνοία 

ανέξερτος Ξ αμαθής, αδαἠς 

ανεξέταστος Ξ αυτὸς που δεν υποβλήθηκε σε εξέταση 
ανεξὀδαστος -- αξόδευτος 

ανεξὀριστος Ξ αυτός που δεν ἐχει εξοριστεί 
ανέραστος Ξ αυτός που δεν αηδιάζει 

ανέργιος - ολοκαϊνουργιος, ἐδαφος απάτητο 
άνεργος - άνεργος, µη εργαζόμενος 

ανερήμαστος - µη ερηµμωμένος 

ανερώτετα - χωρίς ερώτηση 

ανέρωτος Ξ χωρὶς νερὀ, ἄνυδρος 

ανερωτώ Ξ ρωτώὠ 

ανέσβηγος Ξ- ὀἀσβηστος 

άνεση - ανάπαυση, ησυχία 

ανετοΐμαστος - µη ετοιµασμένος, απαράσκευος 
ανέτοιμος - µη ἐτοιμος 

ἄνευ - πλην, εκτὸς 

ανευλόαρος Ξ ἄχρηστος 

ανευλὀγητος Ξ χωρίς ευλογία, ανεπιτήδειος, ανωφελἠς 
ανεύρετος Ξ µη ευρισκόμενος 

ανευχαριστηστία Ξ µη ευχαριστημένος απὀ τα καλά που του κάνουν 
ανευχαρίστητος - µη ευχαριστημένος, αγνώμων 
ανευχίαστος Ξ αυτός που δεν ἐχει καθαγιαστεἰ απὀ την εκκλησία 
ανέχεια - πενία, φτώχια 

ανεχετία - πενία, φτώχια 

ανέχετος - πολύ φτωχός, ἄπορος 

ανεψέα - η οσµἠ του µη καλοψημένου φαγητού 
ανέψετος - ἄιμητος 

ανέψιν - ανιψιός, εγγονός 

ανεψιός - εξάδελφος, εγγονὸς 

ανεψολόγιν Ξ το σύνολο των ανεψιὼν 

ἄνεψος Ξ ὀχι καλοψημένο ἡ ἁβραστο 

ανεψωτόὀς Ξ λίγο ἄψητος 

ἀνηθον - ἄνηθος 

ανηλίαστος - αυτὸς που δεν εκτἐθηκε στον ἡλιο 
ανήλικος - μικρὸς στην ηλικία 

ανήλιν - µη σκιερὀ 

ανήμερα Ξ αυθημερόν 

ανηµέρευτος Ξ µη εξηµερωμένος, µη τιθασευμένος 
ανήμερος Ξ ἀγριος 

ανηµέρωτα Ξ αγρἰως 

ανηµέρωτος - µη εξημερωμένος 

ανήμπορος Ξ αδιάθετος, ἄπορος 

ανήξερος Ξ αδαἠς, αυτός που δεν γνωρίζει 


ανησυχάζω Ξ εἶμαι ανήσυχος, ανησυχώὠ 

ανήσυχος Ξ αυτὸς που δεν μένει ἠσυχος 

ανήφορα Ξ ανηφορικἁ 

ανηφορία Ξ τα μεσόγεια µέρη κατ’ αντίθεση προς τα παράλια 
ανηφορἰζω Ξ ανεβαίνω ανηφορικὀ δρόμο 

ανηφορίτες - κάτοικος των µεσογείων μερῶν κατ’ αντίθεση προς τον κἀτοικο των παραλίων 
ανηφοροκέφαλος - τέρμα ανηφορικού δρόμου 

ανήφορος - ανηφορικὀς δρόμος 

ανηφορωτός - λίγο ανηφορικὀς 

ἆνθεν -: προς τα ἄνω, ἀνωθι, το παραπάνω 

ἀνθεν-καικά - ανωτέρω που, λίγο παραπάνω 

ἀνθεν-κέσου - παραπάνω που 

ἀνθεν-μερέαν Ξ προς το επάνω μέρος 

ἀνθεν-μέρου Ξ προς το επάνω μέρος 

ἆνθιν - άνθος 

ανθῖν - φτιαγμένος απὀ ἆνθος 

ἀνθισμαν - άνθηση, ανθοφορία 

ανθίτζα - ανθάκι 

ανθόγαλα - ανθὀγαλα 

ανθογαλένον - ο παρασκευασμένος απὸ ανθὀγαλα 

ανθογαλερὀν - δοχεἰο στο οποίο συλλέγεται το ανθὀγαλα 

ἆνθος Ξ λουλούδι 

ανθοστεφανούμαι Ξ στἐφοµαι µε ἄνθη 

ανθρωπέα Ξ οσµἠή σώματος ανθρώπου 

ανθρωπεμένα - κόσμια 

ανθρωπεύω Ξ γίνομαι ἄνθρωπος κόσμιος και ευγενἠς 

ανθρωπία Ξ ανθρώπινος, ευγενἠς και πολιτισμένη συμπεριφορά, ευεργεσία 
ανθρωπίζω - φέρομαι ανθρώπινα, εκπολιτἰζομαι 

ανθρωπινά -- κατὰ τρόπο ἄνθρωπο 

ανθρωπινὸς Ξ ανθρώπινος, ο αρµόζων σε ἄνθρωπο ευγενἠ και καλὸ 
ανθρωπίτζης Ξ µικρὀσωμος ἄνθρωπος, ανθρωπἆκος 
ανθρωπόπουλλον - τἐκνο ανθρώπου, ἄνθρωπος προνοητικὀς 
ἄνθρωπος - ἄνθρωπος 

ανθρωπότης Ξ η ιδιότητα του ανθρώπου, ανθρώπινη φύση, ανθρωπισμός 
ανθρωποφάγος Ξ αυτὸς που τρώει ανθρώπινο κρέας 

ανθύνω - αναγεννιέμαι 

ανθώ Ξ ανθοφορώ 

ανίκητος - ακατανίκητος 

ἄνισον - γλυκάνισος 

ανίσως - αν τυχὸν 

ανίσωτος Ξ ἀνισος 

ανιτζέα - οσµἠ ανιτζιού 

ανιτζόφυλλον - φύλλο ανιτζιού 

ανιφτοκάτα - σκωπτικὠς ο ἄνιφτος 

ἄνιφτος - ἀνιφτος 

ανοησία - απερισκειψία 

ανοιγάριν - κλειδὶ 

ανοιγαρἰτζιν - κλειδὶ 

ἄνοιγμα Ξ ἄνοιγμα, ρωγμή, σχισμή 

ανοιγμάδι - μέρος γης χωρίς δέντρα, ασκεπὲς 

ἀνοιγος Ξ αυτός που δεν ανοίγει 

ανοιγωήἠ Ξ αιθρία, καλοκαιρία 

ανοιγωΐζω Ξ ξανοίγει, αιθριάζει, καλοκαιριάζει 

ἀνοικος - αυτὸς που δεν ἐχει μόνιμη κατοικία, ακατοἰκητος, έρημος 
ανοικώνω Ξ ερηµώνω 

ανοιξάζω - παραθερίζω, διἐρχομαι την εποχἠ της ανοίξεως 
ανοιξέα Ξ η μυρωδιά της ἄνοιξης, ἄνοιξη 

ανοιξεζ'νὸς - ανοιξιάτικος 

ανοιξέσιν - παραγὀµενος την ἄνοιξη 

ανοιχτά Ξ ανοιχτά 

ανοιχτάρι - κλειδὶ µε το οποίο ανοίγει η κλειδαριά 

ανοιχτἑριν - κλειδὶ 

ανοιχτία - μέρος ανοιχτό, πλατεία, αιθρἰα, ευωδία 

ανοιχτοκάρδης Ξ αυτὸς που ἐχει στήθος γυμνὸ, ειλικρινής, εὐθυμος 
ανοιχτοκάτζης - αυτὸς που ἐχει ανοιχτὀ μέτωπο, µεταφ. ειλικρινής 
ανοιχτόκολος - αυτὸς που ἐχει ανοιχτά πισινἁ, µεταφ. πάμπτωχος 


ανοιχτομμάτης - δραστήριος, ικανός 
ανοιχτοπρὀσωπος Ξ ειλικρινής, γενναιόδωρος 
ανοιχτοσύνα - αἴθριος καιρὸς, ευωδία 
ανοιχτοχάρτιν - βιβλἰο του μάντη 

ανοιχτοχέρης - γενναιόδωρος, σπάταλος 
ανοιχτωσίἰία Ξ χώρος ανοιχτός, ευρύχωρη πλατεία 
ἄνοκνα - ἀοκνα 

ανὀκναος Ξ ἁοκνος 

ανοκνῖα - φιλεργία, φιλοπονία 

ανόκνιος - ἀοκνος 

ἄνοκνος - φίλεργος, εργατικὀς 

ἄνομα - παρανόμως 

ανομία - κακἠ πράξη, παρανομία 

ανομμάταστος - αβάσκαντος 

ανόμµατος - τυφλὸς 

ανοµολόγετος Ξ αµολόγητος, απὀρρητος 

ἄνομος Ξ παράνομος, ἄνθρωπος ανόσιος, κακούργος 
ανονεΐδιστος - ανεπἰληπτος, άψογος 

ανορεξία - ανορεξία 

ανόρεχτος Ξ ανόρεχτος 

ανόρθωτα - ανάποδα 

ανόρταρος Ξ αυτός που δεν φοράει μάλλινες κάλτσες 
ανορφάνιστος Ξ ορφανὸς µε προστάτη 

ἀνοστα - ἄνοστα µεταφ. χωρίς προθυμἰα 
ανοστασία - ἑλλειψη γλυκύτητας 

ανοστία - ἐλλειψη γλυκύτητας 

ανοστίζω Ξ γίνομαι ἄνοστος 

ἀνοστος - ὀνοστος 

ανοστύνω Ξ ανοστύνω 

ἀνου-κάτου - ἄνω κάτω 

ανούας Ξ ανόητος, βλὰξ 

ανούνιστος - ἄμυαλος, απερἰσκεπτος, αμέριμνος 
ανούνιχτα - ἄμυαλα, απερίσκεπτα, αμέριμνα 
ανούχος - δυόσµος, ρίγανη 

αντάλλαγμαν - αντάλλαγμα 

ανταλλάγμµιν - αυτὸς που αποβάλει τη φυσικἠ του ὀψη 
ανταλλάζω Ξ ανταλλάζω 

αντάµωνω Ξ συναντώ, συνδέω, συναρμόζω, προσεγγἰζω 
αντάμωτος Ξ απροσάρµοστος 

αντἆρα - ανεμοζάλη, θύελλα, ομίχλη, θόρυβος, βοή 
ανταράζω - ἐχω ομίχλη, θολούρα 

αντέἑρι -- έντερο 

ἀντζα -- αγκὠνας 

αντζίν -- κνήμη 

αντζοφόριν - εἶδος γυναικείου παντελονιού 
αντζώνι - πὀδι 

αντζώνω Ξ τεντώνομαι µε τα πόδια 

αντήμερα - την επόμενη μέρα, προ δύο ηµερών 
αντημερέα - απὀ νωρὶς 

αντήμερον «- επὀμµενη μέρα εορτής 

αντί - αντἰ 

αντιβαΐνω - διαβαίνω, υπερβαίνω 

αντιβάλλω Ξ εναντιώνομαι, διαβάλλω 

αντιβούνιν -- βουνὸ βρισκὀµενο πέρα ετἐρου 
αντιβοώ Ξ αντηχὠ 

αντιδαβάζω - διαβιβάζω κάτι απέναντι, περνὠ το ἑνα κομμάτι πάνω σε ἄλλο 
αντιδαβαΐνω -- διαβαίνω, ξαναπερνώ, ξαναέρχομαι 
αντιδονώ Ξ αντηχὠ, ηχώ 

αντίδωρον - αντίδωρο 

αντίθεος - ἄπιστος, ασεβἠς 

αντίθρησκος Ξ αντίθρησκος, ασεβἠς 

αντίκα - αντίκα 

αντικαιρού - το μεθεπόμενο έτος, µετά δυο ἐτη 
αντίκακον - το ανταποδιδόµενο κακὸ 

αντίκαλον - αντευεργέτηµα 

αντικἆρδα - τα μύχια της καρδιά, τα μυστικά 


αντικενώνω - µεταγγίζω 

αντικλείδιν - αντικλεἰδι 

ἀντικος - κυρτὸς 

αντικόσμιν - πλήθος ἡ μέγεθος υπερβολικὀ 
αντικράζω Ξ ελαττώνω την θερµοκρασία ζεστού νερού µε ψυχρὸ 
αντικρινὸς - αντικρινὸς 

αντικρύ - απέναντι 

αντικρύα - αντιλογία, αντίρρηση 
αντικρυαΐνω Ξ συνδυάζω κρύο νερὀ µε θερμὸ 
αντικρύζω - αντικρἰζω, αντιλέγω 

αντίκρυθε - απὀ το απέναντι μέρος 
αντικρυώνω Ξ συνδυάζω κρύο νερὸ µε θερμὀ 
αντίλα - αντίλαλος 

αντιλαλώ - αντιλαλὠ 

Αντίλαμπρα - η Κυριακή του Θωμά 
αντιλέγω - αντιλέγω 

αντίλινος Ξ φυτό που παράἀγει ἄνθη όμοια µε τα άνθη του λίνου 
αντιλογία - αντιλογἰα 

αντίλογος - αντίλογος 

αντίµαχος -- αντίµαχος, εχθρὀς 

αντιμήσιν Ξ το αντιµήνσιο της αγίας τραπέζης 
αντιπάλα - εχθρικὠς 

αντίπεραν - στο απέναντι µέρος 

αντιπερώὠ - διαβαίνω στο αντικρινὀ μέρος 
αντίπιστος - εχθρὀς της χριστιανικής πίστης 
αντιπλέκω - ξεπλέκω 

αντιποδία - αντίθεση, ρήξη 

αντισονέα - οσµἠ ἄνηθου 

αντισόνιν - ἄνηθος 

αντισώνω - αναπληρώ το ελλείπον 
αντισώνω Ξ εξισώνω 

αντιφάρµακον - αντιφάρμακο 

αντιφεγγἰζω - αντιφεγγίζω 

αντιφἑέρουμµαι -- αντιτάσσομαι, εναντιώνομαι 
αντιφιλώ - φιλώ επανειλημμένως 

αντίχαρα Ξ φαγοπότι γινομένη εφτά μέρες µετά το γάμος στο σπίτι της νύφης ἡ του γαμπρού 
αντίχαρη - αντἰχαρη 

αντιχαρἰίζω - ανταποδίδω δώρο 

αντιχάριν - αντίχαρη 

αντἰχριστος - αντίχριστος 

αντίχρονος Ξ το μεθεπὀόµενο έτος, το προσεχὲς ἐτος 
αντλώὠ Ξ αντλώ, µεταγγίζω, ανακινώ 
αντονικὀς - κυρτὸς 

αντραγαθΐα - γενναία πράξη, ηρωικὀ κατόρθωμα 
αντράγουρος Ξ αντρογυναἰκα 
αντραδελφοκὀρ΄ -- τζιν 

αντράδελφος Ξ κὀρη του κουνιάδου 
αντράδελφος Ξ κουνιάδος 

αντρακὀς - ἐνδυμα που ανήκει σε άντρα 
ἄντρας - άντρας 

αντράχνα - θάμνος κουμαριά και ο καρπὸς 
αντρεῖα - αντρεἰα 

αντρειώνω - αντρειώνω 

αντρὲσιν - αντρικὀ 

αντρία - παντρειά 

αντρἰζω - παντρεύομαι 

αντρἰκειν - ἐνδυμα που ανήκει σε ἀντρα 
αντρικὀς - αντρικὸς 

ἀντρισμα Ξ παντρειὰ 

αντρίστικος Ξ αυτό που ανήκει ἡ αρμόζει σε ἄντρα 
αντρογυναἰκα - αντρογυναϊκα 

αντρὀγυνον - αντρὀγυνο 

αντροθεἰος Ξ θείος του συζύγου 
αντροκλέἐφτρα - αντροκλέφτρα 
αντροξάδελφος Ξ ξάδελφος του συζύγου 
αντρὀπιαστος - αδιάντροπος, ξεδιάντροπος 


αντρὀπιστος -- πιστὴ και αφοσιωμένη προς τον σὐζυγό της 
αντρούμαι - µεγαλώνω και γίνομαι πλέον ἄντρας 
αντροφάγαινα - εκείνη που θέλει να «φἀει» τον ἄντρα της 
αντροχωρίστρα Ξ αντροχωρἰστρα 
ανύλιστος - αστράγγιστος 

ανυπάκουος - ανυπάκουος 

ανύπαντρος - ανύπαντρος, άγαμος 
ανυπόβλητος - αυτὸς που δεν ἐχει υποβληθεί ακόµη για κρίση 
ανυπόφερτος Ξ ανυπόφερτος, αφὀρητος 
ανύφαστος - µη υφανθείς 

ανυχτία - ξημέρωμα 

ἄνω - ἄνω 

ανωθίτζι - το εξωτερικὀ µέρος ενδύματος 
ανωθύριν Ξ υπἐρθυρο 

ανωρίαστος Ξ ζώο που δεν επιτηρεἰται 
ανωσώριν - καρπὀς μαζεμένος απὀ το δέντρο 
ανώτερος - ανώτερος 

ανώφελα Ξ ανώφελα, μάταια 

ανωφέλετα - ανώφελα, μάταια 
ανωφέλετος - ανωφελἠς, ἄχρηστος 
ανωφέλευτα Ξ ματαίως, ασκὀπως 
ανωφέλης - ἄχρηστος, κακὸς, επιβλαβής 
ανωφελησία Ξ ζωηρός, αταξία 

ανώφελος Ξ ανώφελος, ἄχρηστος 
ανωφελωσύνη Ξ αδικία, βλάβη 

ανωχαλία - αδυναμία 

ανώχαλος - αδιάθετος, μισοψημένος 
ανωχαλωτός -- αδιάθετος, μισοψημένος 
αξαγούρευτος Ξ αξοµολόγητος 

αξάζω - αξίζω, υπερτερὠ 

ἀξαστος -- αξέχαστος 

ἀξαφτος Ξ- απύρωτος 

αξένευτος - οικεἰος 

αξενίτευτος - αξενίτευτος 

αξἐραστος Ξ αυτός που δεν ἐχει ξεράσει 
αξηµέρωτος - αξηµέρωτος 

αξία - αξία 

αξίδωτος - χωρίς ξίδι 

αξίζω - αξίζω 

αξιναράζω Ξ κτυπὠ µε αξἰνα 

αξιναρέα - κτύπημα µε αξίνα 

αξινάριν - αξίνα 

αξιναρίτζα - τσαλαπετεινὸς 

αξίναρος - χωρὶς αξίνα 

αξιναροστέλιν - κομμάτι ξύλου της αξίνας 
αξιναρού - γυναίκα προπετἠς και γλωσσού 
ἀξιος - ἄξιος 

αξιότε - δραστηριότης, ικανότης 
αξιχώριγος Ξ αδιανέµητος, αµοίραστος 
αξιωματικός - αξιωματικὸς 

αξιώνω - αξιώνω 

αξοµμολόὀγητος - αξοµολόγητος 

ἄξυλος - αυτὸς που δεν ἐχει καύσιμα ξύλα, µεταφ. δυσκίνητος, νωθρὸς 
αξυμύτωτος Ξ µη μυτερὀὸς 

αξύπνητος - αξύπνητος 

αξύπνιστος Ξ αυτὸς που δεν ξύπνησε 
αξυράφιστος Ξ αξύριστος 

αξύριστος - αξύριστος 

ἀξυστος - ἀξυστος 

αουτεινέτερον - αυτωνών 

αοὗτος - αυτὸς 

ἆπα - απάνω 

απαγκαικἁ - επάνω και κάτω 

απαγκέσου - στα πάνω µέρη 

απαγκιάνου Ξ προς τα ἄνω 

απαδά Ξ- αποδώ, εδώθε 


απαδἀ-αφκά Ξ αποδὠ κάτω 

απαδαέξου - ἐξω απ΄ αυτό το μέρος 

απαδακά - αποδὠ κοντὰ 

απαδακάἀ-άνθεν - αποδὠ επάνω 

απαδακάἀ-κάθεν - αποδὠ κάτω 

απαδακάθεν - αποδὠ κάτω 

απαδακάθεν-κέσου -- ἴσια απὀ των εδὠ κάτωθι μερών 
απαδακάθεν-κιάνου - αποδὠ κάτωθι προς τα ἄνω 
απαδακάθεν-μέρου - απὀ των ενταύθα κάτω των μερών 
απαδακαικά - αποδὠ κοντά 

απαδακιάνου - αποδὠ προς τα ἄνω 

απαδακοντὰ - εδὠ κοντά 

απαδακοντάτζικας Ξ εδώ κοντά 

απαδαμερέἑα - απὀ αυτὀ το μέρος 

απαδαμερόθεν - απὀ αυτό το μέρος 

απαδαµέρου - απὀ αυτὀ το µέρος 

απαδἀνθεν - απὀ εδώ παραπάνω 

απαδάνθεν-κέσου - ἴσια απὀ των ανωτέρω εδώ μερών 
απαδάνθεν-κιάνου - απὀ τα παραπάνω εδὠ µέρη προς τα ἄνω 
απαδαπαγκαικἁ - αποδὠ ἄνωθεν προς τα κάτω 
απαδαπαγκέσου - απὀ τα εδὠ επάνω µέρη 
απαδαπαγκιάνου - αποδὠ επάνω προς τα ἄνω 
απαδαπάνω - αποδὠ πάνω 

απαδαπέραν Ξ αποδὠ απέναντι 

απαδαπἑραν-κέσου - απὀ των απέναντι μερών ἰσα πέρα 
απαδαπέἑραν-κιάνου - απὀ των εδώ απέναντι μερῶν προς τα ἄνω 
απαδαπεσκαικά - αποδὠ µέσα ακριβώς 
απαδαπεσκέσου - απὀ των εντὸς του ενταύθα μερών 
απαδαπεσκιάνου - αποδὠ µέσα προς τα ἄνω 
απαδαπέσω Ξ αποδὠ μέσα 

απαδαπλαγκαικἀ - αποδὠ παραπέρα ακριβώς 
απαδαπλαγκέσου - κοντὰ στα εδὠ µέρη 
απαδαπλαγκιάνου - αποδὠ παραπέρα προς τα ἄνω 
απαδαπλάν - αποδὠ παραπέρα 

απαδαφκἀ Ξ- αποδὠ κάτω 

απαδαφκακαικἀ - αποδὠ παρακάτω ακριβώς 
απαδαφκακέσου - απὀ των εδὠ κάτω των μερών 
απαδαφκακιάνου - αποδὠ κάτωθεν προς τα ἄνω 
απαδαχαντζαικὰἁ - αποδώ πλησίον 

απαδυναμώνω Ξ αποδυναμώνω 

απαΐἰδευτος - απαϊδευτος 

ἀπαιδος - ἀτεκνος 

απαΐδωτος - ἀτεκνος 

απαἱνετος - µετριόφρων 

απαισἑρ - καταραμένος, αναθεµατισμένος 

ἀπαιχτος - ἀπαιχτος 

απακλερώνω Ξ κἀνω κάποιον ἀκλερο, αδέσποτο 
απακονώ Ξ αμβλύνω 

απακουγιάρης - γνωρίζω κἀτι απὀ τον ἦχο 
απακουμπἰζω - στηρἰζομαι 

απακουμπιστέἑριν - στήριγμα, ἐρεισμα 
απακουστάρης Ξ γνωρίζω κάτι απὀ τον ἦχο 
απακουστικός - γνωρίζω κάτι απὀ τον ἦχο 
απακουστὀς Ξ εξ ακοής γνωστὸς 

απαλαβή - εδέσματα ποικίλα τα οποία προσφέρουν την πρωτοχρονιά οι νεόνυμφοι στους γονείς, οἱ 
μνηστευμένοι στα πεθερικἀ 

απαλάλωτος - µη τρελαμένος 

απαλατἰζω - παύω να παρέχω αλάτι στα ζώα 
απαλεΐφτω Ξ αλείφω απὀ πάνω 

απαληθείας - αληθώς 

απαλἰζω Ξ ξαρμυρίζω 

απαλιμάζω - ξαρμυρίζω 

απαλιμιδάζω - ξαρμυρίζω 

απαλιμιδέα - ξαρμύρισμα αλμυρού εδέσµατος 
απαλιµίζω - ξαρμυρίζω 

απαλίμµιν - το νερό του ξαρμυρἰσματος αλμυρών ουσιών 


απἀάλιν - απαλό 

απἀάλιν - απαλό 

απάλιση Ξ ξαρμύρισµα αλμυρού τροφίµου 

απάλλαγα Ξ εναλλάξ 

απαλλάγωτος - αδιόρθωτος 

απαλλάζω Ξ αλλάζω ιματισμὀὸ ενδύματος προς το καλύτερο, μεταβάλλομαι αλληλοδιαδόχως 
απαλλού - απὀ ἆλλο µέρος 

απαλμέγω Ξ τελειώνω το ἄρμεγμα 

απαλός - μαλακὸς, τρυφερὀς 

απαλοσάκκουλον -- τρἰχινο σακούλι εντός του οποίου τοποθετείται το τυρί για να στραγγἰσει 
απάλοτος - διατηρημένος, στερεὸς 

απαλοχωμία - χώμα απαλὀ χωρἰς πέτρες 

απαλυκούμαι - αποβάλλω την αλμυρότητα 

απαλωνἰζω - τελειώνω το αλώνισμα 

απαναλλάζω - εναλλάσσω καθημερινώς στολὴ λόγω εορτἠς 
απανάμεσα -- δια μέσου 

απαναμεσόντας Ξ δια μέσου 

απαναρύνω Ξ αραιώνω 

απαναφκἀά - απάνω κάτω 

απάνθεν - απὀ ἄνωθεν 

απάνθεν-καικά - απὀ το επάνω μέρος ακριβώς 

απάνθεν-κέσου - απὀ το επάνω µέρος 

απάνθεν-κιάνου - απὀ το επάνω μέρος προς τα ἄνω 

απανθρωπία - απανθρωπιά 

απανθρωπἱζω - αποβάλλω τον ανθρωπισμὀ, την σεμνότητα, την ντροπἠ 
απάνθρωπος Ξ απάνθρωπος 

απανικὀ - το επάνω πάτωμα οικἰας 

απανΐων - αυτός που βρίσκεται στο ανώτερο βαθμό κοινωνικἠς θέσης 
απανόζι - ξύλο εβἐνου 

απανοἰγουμαι - ανοίγω τα χέρια λαμβάνοντας στάση επἰθεσης 
απανοΐγω - ανοίγω λίγο 

απανοστύνω - ανοσταϊνω 

απαντἠή - προὐπάντηση 

απάντηση Ξ απάντηση 

απαντία - συνάντηση 

απαντίκρυ - απὀ το απέναντι μέρος 

απάντρευτος Ξ ἄγαμος 

απαντώ - απαντώ 

απάνω - επάνω 

απανωβάσταγον - γυναικείο κόσμημα 

απανωγἠς - επἰ της γης 

απανώγραμμαν - διεύθυνση παραλήπτη σε επιστολἠ 

απανωγραφἠ Ξ διεύθυνση παραλήπτη σε επιστολἠ 

απανωγύρα - ξένη ύλη μέσα στο κόσκινο μετὰ απὸ κοσκίνισµα σιτηρὠν 
απανωδράνιν - σανίδα πάνω απὀ την εστἰα που χρησιμεύει ως ράφι 
απανωζύγωτο Ξ απὀ τα δυο παράλληλα ξύλα του ζυγού το επικείμενο στο τράχηλο του βοδιού 
απάνωθενα - το ανώτατο μέρος της εστία 

απανωθύριν Ξ το υπέρθυρο 

απανωκάµισον Ξ λεπτο μεταξωτό ύφασμα φερόμενο πάνω στο στήθος 
απανωκἑρετζον Ξ η κόρα στην πάνω επιφάνεια του ἄρτου 
απανωσάνιδον - σανίδα επικείμενη πάνω σε ἄλλη 

απανωσπὀνδυλον - δεύτερο σπὀνδυλο που τοποθετείται στο ἄνω μέρος του αδραχτιού για να γυρίζει 
γρηγορότερα 

απανωσωράζω Ξ μαζεύω καρπούς απὀ το δέντρο 

απανωσώριν Ξ το μάζεμα καρπὠν απὀ το δέντρο 

απανωτά - αλλεπάλληλα 

απανώτερος Ξ ανώτερος, υπἐρτερος 

απανωτὀς - αλλεπάλληλος 

απαπάκινη Ξ θόρυβος, ταραχἠ 

απαπέξω Ξ απὀ ἐξω 

απαπεσκέσου -- απὀ μέσα 

απαπἐσω Ξ απὀ μέσα 

απαπλώνω - προτείνω 

απαπονοΐουμαι - ανοίγω τα Χέρια λαμβάνοντας στάση επίθεσης 
απαπουκἀ Ξ αποκάτω, κάτωθεν 

απαπουκακιάνου - απὀ τα κάτω προς τα ἄνω 


απάπουρες Ξ ψητά κάστανα 

απαράγβαλτος Ξ µη ξεπροβοδισθεἰς, ἄτολμος, δειλὸς 
απαραθυμία -- το να παύσεις να νοσταλγεἰς 
απαραθυμώ Ξ παύω να νοσταλγὠ 

απαραίντιγος Ξ µη παραιτούμενος απὀ κἄπου 
απαραιώνω - αραιώνω 

απαρακοἰίμιστος Ξ αυτός που δεν κοιμήθηκε µε κἄποιον ἄλλον 
απαράλλαχτος Ξ απαράλλαχτος 

απαραπὀνετος Ξ αδιαμαρτύρητος 

απαραστὀχαστος Ξ µη στοχαζόμενος 

απαρατήρετος - απαρατήρητος 

απαραχόλαστος Ξ αφούρκιστος, αθύμωτος 
απαράψετος Ξ ὀψητος 

απαργά - πολὺ αργά 

απαργὠ Ξ χρονοτριβώ, καθυστερώ 

απαργὠς Ξ πολύ αργά 

απαρἐβγαλτος Ξ µη ξεπροβοδισθεἰς, ἄτολμος, δειλὸς 
απαρέλεπος - παραμελούμενος 

απαρηγὀρετος Ξ απαρηγόρητος 

απαρματώνω Ξ αφοπλίζω, αφαιρὠ στολἰδια, ἐπιπλα, αφαιρὠ εξαρτύματα πλοίου, σηκώνω, 
καταστρέφω 

απαρνότερος - αυτὸς που αρνείται την ενοχή του 
ἀπαρος - απένταρος 

απαρπάζω Ξ αρπάζω βίαια, διαπληκτίζοµαι, συμπλέκομαι 
απαρρωστώ Ξ πάυω να εἶμαι ἄρρωστος 

ἄπαρτος - µη παραληφθής 

απαρχάρευτος Ξ αυτός που δεν πἐρασε το καλοκαίρι στην ὑπαιθρο 
ἁπας Ξ ας Πάει, ἐστω, ας 

απασσάλωτος Ξ αυτός που δεν εἶναι στηριγµένος σε πάσσαλο 
ἁπαστος - ανόλατος 

απάστρευτος Ξ ακάθαρτος, αξεφλούδιστος 

ἀπαστρος -Ξ απάστρευτος, ακαθάριστος, αφιλόκαλος 
απάστωτος - απάστωτος 

απάτετος - απάτητος, ατριβἠς 

απατζἠς - ράπτης αντρικὠν μάλλινων πανωφοριών 
απατόσος Ξ- τόσος, τόσο μεγάλος 

απατού - απαυτού 

απατουάνθεν - απαυτού επάνω 

απατουάνθεν-καικά - απαυτού επάνω 
απατουάνθεν-κἐσου - απὀ των αυτού των ἄνω μερών 
απατουάνθεν-κιάνου - απὀ των ανωτέρω αυτού μερῶν προς τα ἄνω 
απατουέμπρου - απαυτού εμπρὸς 

απατουέξω - απαυτού ἐξω 

απατουκά - απαυτοῦ κοντὰ 

απατουκάθεν - απαυτού κάτω 

απατουκάθεν-καικά - απαυτού κάτω 
απατουκάθεν-κέσου - απὀ των αυτού κάτω μερών 
απατουκάθεν-κιάνου - απαυτού κάτωθεν προς τα ἄνω 
απατουκαικά - απαυτού κοντὰ 

απατουκέἑσου - ἶσια απαυτού 

απατουκιάνου Ξ- απαυτού προς τα ἄνω 
απατουκοντάτζικας - απαυτού κοντὰ 

απατουμερέα Ξ απὀ το μέρος αυτού 

απατουμερὀθεν - απὀ το μέρος αυτού 

απατουμέρου Ξ απὀ το μέρος αυτού 

απατουπαγκαικἀ - απαυτού επάνω προς τα κάτω 
απατουπαγκέσου -- ἰσια απὀ τα επάνω αυτού µέρη 
απατουπάνω - απαυτού επάνω 

απατουπέραν -- απαυτού απέναντι 
απατουπἑἐραν-καικὰἁ - απαυτού απέναντι ακριβώς 
απατουπἑραν-κέσου - απαυτού απέναντι ἴσια 
απατουπέἑραν-κιάνου - απαυτού απέναντι προς τα ἄνω 
απατουπεσκαικἀ Ξ απαυτού µέσα ακριβὼς 
απατουπεσκέσου Ξ απὀ των εντὸς αυτού μερών 
απατουπεσκιάνου - απαυτού μέσα προς τα ἄνω 
απατουπέσω Ξ απαυτού μέσα 


απατουπλαγκαικἁ - απαυτού παραπέρα 
απατουπλαγκέσου - απαυτού παραπέἑρα ἰσια 
απατουπλαγκιάνου Ξ- απαυτού παραπέρα προς τα ἄνω 
απατουπλάν - απαυτού πἐρα 

απατουφκἀ Ξ απαυτού κάτω 

απατουφκά-καικἁ - απαυτού κάτω ακριβὼς 
απατουφκακέσου « ἴσια απαυτού κάτω 
απατουφκακιάνου Ξ απαυτού κάτω προς τα ἄνω 
απάχαντον - αγκάθι 

απαχάνω Ξ χάσκω 

απάχαρος Ξ πολύ δυστυχισμένος 

απάχετος - αδύνατος, ἄπαχος, ισχνὸς 

απαχνιδίζω - αφαιρὠ τα ψαροκόκαλα 

ἀπαχος Ξ ἄπαχος 

απαχπάνω Ξ ξεριζὠνω 

απεγβαΐνω - εξοφλούμαι, ξεχρεώνομαι 

απεγβάλλω - εξοφλώ, αποκαθιστώ, επανορθώνω 
απέγβαλτος Ξ ανεξόφλητος, ανανταπὀδοτος 
απεγβώνω Ξ απαλλάσσομαι απὀ το χρέος εξοφλώντας το 
απεικάζω - αντιλαμβάνομαι, εννοώ 

απεικεἰ - απὀ εκεἰ 

απειράνιστος Ξ αυτός που δεν ἐχει υποστεἰ κακουχίες και θλίψεις 
απεΐραχτος -- απείραχτος 

απεΐσμωτος Ξ αυτὸς δια τον οποίο δεν καταβλήθηκε προσπάθεια 
απεκειἆνθεν - αποκεἰ προς τα ἄνω 
απεκειάνθεν-κέσου - απὀ των εκεἰ ανωτέρω που μερών 
απεκειάνθεν-κιάσου - απὀ των ανωτέρω εκεἰ μερών και ἄνω 
απεκειάνου - απὀ εκεἰ επάνω 

απεκειαπαγκέσου - απὀ των εκεἰ επάνω που μερών 
απεκειαπάνου -- απὸ εκεἰ επάνω 

απεκειαφκά Ξ αποκεἰ κάτω 

απεκειαφκά-καικά - αποκεἰ κάτω ακριβώς 
απεκειαφκά-κέσου - απὀ των εκεὶ κάτω που μερών 
απεκειαφκά-κιάνου - απὀ εκεὶ κάτω προς τα ἄνω 
απεκειέξου - απὀ εκεἰ έξω 

απεκειέσου -- ἶσια απὀ το μερὀς εκεἰνο 

απεκεῖθεν -- απὀ εκεἰ 

απεκεικά - απὀ εκεἰ κοντά 

απεκεικάθεν - απὀ εκεἰ κάτω 

απεκεικἐσου - ἴσια απὀ εκεὶ 

απεκεικιάνου Ξ απὀ εκεὶ προς τα ἄνω 
απεκεικοντάτζικας - απὀ εκεὶ κοντά ακριβώς 
απεκειµερέαν - απὀ εκεἶνο το µέρος 
απεκειμερόθεν -- απὀ εκείνο το µέρος 
απεκεΐµερος Ξ απὀ εκεἰνο το µέρος, παραπἐρα 
απέκεινα - κατόπιν, ἐνεκα τούτου 

απεκειπἐραν - απὀ το απἑναντι µέρος 

απεκειπλὰν - αποκεἰ πέρα 

απελἑκητος Ξ απελἐκητος, απαϊδευτος, αγροἰκος 
απελπἰσκουμαι - απελπἰζομαι 

απέμπρα Ξ απὀ εμπρὸς µου 

απεμπροστά Ξ απὀ μπροστά µου 

απἐέµπρου -- απὀ εμπρὸς 

απεντροπάζω - αδιαντροπιάἁ, αποτολμὠ 
απεντροπίζω Ξ αποβάλλω ντροπἠ 

απέξω - απέξω 

απεπάνθεν - ἄνωθεν 

απεργἑλαστος - µη εμπαιζόμενος 

απἑρνιστος - αδιάβατος 

απεσκαικἀ - εντὸς 

απεσκέσου Ξ µέσα, εντὸς 

απεσκιάνου - µέσα κατά τον ανήφορο 

απέσω Ξ απὀ μέσα, ἐνδοθεν 

απέταλος - απἐταλος 

απετάλωτος - απἐταλος 

απετεινίαστος Ξ άγονο αυγό 


απετσειτσαικά -- αποκεἰ κοντά 
απευκαιρώνω Ξ χάνω την ισορροπία 
απευλοΐζω Ξ μολύνω 

απευχάζω Ξ ευλογώ κάτι 

απεχτηθίζω - αποστηθἰζω 

απεχτηθἰς Ξ αποστήθιση 

απηλογώ - αποκρἰνομαι 

απιάστικος Ξ αμεταχείριστος 

απίαστος Ξ αμεταχείριστος, ασύλληπτος 
απιδάς - πωλητής αχλαδιών 
απιδάχραδον - ἄγριο αχλάδι 

απιδἑέα - οσµἠ αχλαδιού 

απιδένος - προερχόμενος απὀ αχλάδι 
απιδέξευτα -- αδέξια 

απιδἐέξευτος - αδέξιος, ανεπιτήδειος 
απίδιν - αχλάδι 

απιδίτζα -- εἶδος θάμνου 

απιδόδεντρον - δέντρο αχλαδιάς 
απιδοζώμιν - ζωμός αχλαδιών 
απιδόκλαδον - κλαδί αχλαδιάς 
απιδόνερον - ζωμὸς αχλαδιὼν 
απιδὀξιδον - ξίδι απὀ αχλάδια 
απιδόξυλον - ξύλο αχλαδιάς 
απιδοπίπιλον Ξ- κουκούτσι αχλαδιού 
απιδὀτζεπλον - φλοιὸς αχλαδιού 
απιδοτζίῖριν -- αποξηραμένο αχλάδι 
απιδοφἀγας - αυτός που τρώει πολλά αχλάδια 
απιδόφυτον - φυτό αχλαδιὰς 
απικὀζης - ισχυρογνώμων, πεισµατάρης 
απιπἐρωρος - χωρὶς πιπέρι 

απίσσωτος Ξ χωρὶς πίσσα 

απίστευτος - απἰστευτος 

απιστία - απιστία 

ἄπιστος -- ἄπιστος 

απιτάζω - κάνω θελήματα, διατάζω, προστάζω 
απιταχτἑριν - παιδὶ που κάνει θελήματα 
απίταχτος Ξ αυτός που δεν υπακούει σε θελήματα 
απίτζι - εἶδος εδωδίµου μύκητα 

ἆπλα - ἁπλα, ἄπλωμα, ἐκταση 

απλά - απλἀ, απλώς 

απλάκωτος - χωρἰς πλάκες 

απλάνετος - αυτὸς που δεν έχει πλανηθεὶ 
απλαπούδες - στραγάλια 

ἄπλαστα - κατ’ υπερβολή 

ἄπλαστος - ἄπλαστος 

απλέρωτος Ξ απλήρωτος 

ἄπλεχτος - µη πλεγμένος 

απλὸς - απλὸς 

απλότητα - απλότητα 

απλούμµιστος Ξ αστὀλιστος 
απλοχερέας - κλέφτης 

απλοχἑέρης - κλέφτης 

απλοχερἰζω Ξ ελεώ 

απλοχόρταρον - ερπυστικὀ χόρτο 
απλὀχωρα Ξ ευρύχωρα 

απλοχωρία - ευρυχωρἰα 

απλὀχωρος Ξ ευρύχωρος 

απλοχωρώ «- εκτεἰνομαι, ευρύνομαι 
ἄπλυτος - ἄπλυτος 

απλώνω Ξ απλώνω 

ἄπλωση Ξ εξάπλωση 

απλωτά - απλωτά 

απλωταρέα Ξ µέρος ὁπου απλώνουμε για στέγνωµα 
απλωταρεῖος - µέρος ὁπου απλώνουμε για στἐγνωµα 
απλωτός - απλωμένος 

απλωτὸς Ξ απονήρευτος 


απλώτρα - απλώστρα 

απὀ - απὀ 

απόβαλμαν - ξεθὠριασμα 

αποβάμμιν - χρώμα που υπολείπεται στη βούρτσα 
αποβαρύνω Ξ βαρύνω 

αποβάφτω - ξεθωριάζω 

αποβγαινίσκω - διαφεύγω 

αποβελονάζω - ξεβελονιάζω 

αποβιδώνω Ξ ξεβιδώνω 

αποβλέἐέπω Ξ αποβλέπω 

αποβοδώνω Ξ δεν ξεπροβοδἰζω κάποιον που φεύγει για ταξίδι 
αποβόρι - ισχυρὀς βόρειος ἄνεμος 

αποβορίζω Ξ τελειώνω το λἰχνισμα 

αποβορώνω Ξ ψύχω 

αποβοτανίζω Ξ εκριζὠνω των αγριὀχορτων 
αποβοτάνισμµαν Ξ η εκρἰζωση αγριόχορτων 
αποβουκώνω - ξεμπουκώνω 

αποβουλώνω Ξ αποσφραγίζω, ξεβουλώνω 
αποβουρτζέα Ξ απομεινάρι στυπείου μετὰ το βούρτσισμα 
αποβουρτζώνω Ξ καθαρἰζω µε ισχυρὀ τράβηγµα 
αποβουτορώνω - αφαιρὠ το βούτυρο 

απὀβραδα - αποβραδἰς 

αποβραδάσκομαι Ξ νυχτώνομαι 

αποβραδἠς Ξ αποβραδἰς 

αποβράζω - παύω να βράζω 

αποβρακίζω - ξεβρακώνω 

αποβρακώνω - ξεβρακώνω 

αποβρακωτίζω Ξ ξεβρακώνω 

αποβραχαλίζω Ξ φτιάχνω βραχιὀλι απὀ κάτι στρογγυλὀ 
αποβροντά - παύει να βροντὰ 

αποβροτίζω Ξ μολύνω, ρυπαίνω 

αποβρουλίζω - παύω να Φλέγομαι 

αποβρωμώ Ξ ξεβρομἰζω 

αποβυζαλίζω - παύω να θηλάζω 

αποβυζάνω Ξ ζώο που θἠλαζε καλά 

απογαβρούμαι - καταξηραίνομαι 

απογαγγλάζω Ξ στραμπουλίζω 

απογαγγρώνω Ξ παύω να εἶμαι παράλυτος 
απογαγκλάζω Ξ ξελαρυγγιάζομαι 

απογαιδιρἰσκουμαι Ξ γίνομαι σαν γάιδαρος, καταισχύνομαι, καταντροπιάζομαι 
απογαλατώνω Ξ ξεπλένω δοχείο απὀ γάλα 
απογαλγανῖζω - κατακαίω 

απογαλἰζω Ξ αφαιρὠ το λιπώδες ανθὀγαλα απὀ την επιφάνεια του γάλατος 
απὀγαμπρος Ξ γαμπρὸς τον οποίο απαρνεἰται τελευταία στιγµἠ η νύφη 
απογαναχτώ - ξεκουράζομαι 

απογαντζἰζω Ξ παθαίνω στραμπούληγμα 

απογανώνω - σκεύος που φθείρεται 

απογαρδιλώνω - γουρλώνω 

απογάστρα Ξ υγρά της μήτρας ζώου 

απογεφυράζω Ξ αφαιρώ την γέφυρα απὸ την θέση της 
απογιαβανούμαι Ξ τρώω νηστήσιµα φαγητά 
απογιάτιστος Ξ αχρωμάτιστος 

απογἰνομαι - απογίνοµαι, εξαφανἰζομαι 
απογλανταρἰζω - γλοιώδης 

απογλουπίζω - ξεφλουδίζω 

απογλυκαϊνω - πικραἰνομαι 

απὀγλυσμαν Ξ υπόλειμμα σαπουνιού 

απογλύσμιν Ξ υπόλειμμα σαπουνιού 

απογομαράζω - ξεφορτώνω 

απογομώνω - γουρνώνω 

απογοντζάζω Ξ μουδιάζουν τα χέρια απὀ το ψύχος 
απογουλαρϊίζω Ξ τρώω φαγητό και αφήνω το υπόλοιπο ως αποφάἀγι 
απογουλἀριν - υπόλειμμα τροφής 

απογουλἰζω - σφάζω 

απογουλώνω Ξ κὀβω τον λαιμό 

απογράφω Ξ απογράφω 


απογριβώνω Ξ αποκολλὠμαι 

απογριζεύω Ξ καθαρἰζω ἄχρηστα κλαδιά δέντρων, εκχερσώνω ἐδαφος για καλλιέργεια 
απογριλεύω Ξ καταστρέφω τελείως δασώδη περιοχἠ 
απογριντζανίζω -- τρἰζω τα δόντια 

απογριντζαφώνω Ξ γαντζώνομαι 

απογριντζώνω -- δείχνω τα δόντια µου µορφάζοντας 
απογριτζανίζω Ξ ζώο που κὀβει µε τα δόντια 
απογριτζαφίζω Ξ γρατζουνιέμαι 

απογροικὠ Ξ εννοώ, καταλαμβάνω 

απογυμνώνω Ξ απογυμνώνω 

απογυναΐκικα - γυναικεία 

απογύρα Ξ υπολείμματα σιτηρών απὀ κοσκἰνισμα 
απογυράἀζω - καθαρίζω 

απογυρίζω - γυρίζω αντιστρόφως 

απογυροκλώθω «Ξ ξεστρίβω 

απογυρώνω - καθαρίζω 

αποδάβα - απομάκρυνση και εξαφάνιση ὀπισθεν υψώματος 
αποδαβάζω - διαπερνὠ 

αποδαβάζω -- τελειώνω την ανάγνωση 

αποδαβαἱνω - διαβαίνω, υπερβαίνω ύψος, εγκαταλείπω, απαρνούμαι 
αποδάβαµαν - το να υπερβαίνει το ὕψωμα γης και µη Φαίνεται πλέον 
αποδαβασέα - απομάκρυνση, αποχωρισμὸς 
αποδάβασμαν Ξ- δύση 

αποδάβαστος Ξ αυτὸς που δεν υπερέβη 

αποδαλύζω - ξεχωρἰζω 

αποδαλυχτἠριν Ξ αραιἠ χτένα µε την οποία διαλύουν την κόμη 
αποδαρἰζω - διανέμω γενναιόδωρα 

αποδαυλέα - κτύπημα 

αποδαύλιν - απομεινάρι δαυλού 

αποδαφορωμένος Ξ ανώφελος, ακερδἠς 

αποδεβγατίζω - ξεβελονιάζω 

αποδελάζω -- ξεδιαλύνω 

αποδελαστήριν - τσατσάρα 

αποδἑξος - αδέξιος, ανεπιτήδειος 

αποδίγω -- ξεθωριάζω, ξεθυμαίνω 

αποδιπλάζω - ξεδιπλὠνω 

αποδιπλώνω Ξ εκτυλἰσσω, αναπτύσσω, ξεδιπλὠνω 
αποδιψώ Ξ ξεδιψώ 

αποδὀµηλον - μηλιά εγκεντρισµένη µε αχλάδια 

ἀποδος Ξ χωρίς πὀδια 

απὀδουλα - απομεινάρια εργασἰας 

αποδουλίζω - τελειώνω την εργασία 

αποδουλιστέἐριν - πρὀσωπο βοηθητικὀ στην υπηρεσία 
αποδὀφυλλον Ξ φύλλο αχλαδιὰς 

αποδράζω - κρυώνω, ψύχομαι 

αποδρανἱζω - καθαρίζω το σπίτι 

αποδρουβανἰίζω - τελειώνω την πράξη εξαγωγἠς του βουτύρου απὀ το γιαούρτι 
αποειλάζω - ωθώ το χέρι για να καταφέρω χτύπημα 
αποζαγκαρώνω Ξ ξεσκουριάζω 

αποζαγκώνω Ξ ξεσκουριάζω 

αποζαλἴίουμαι - ξεζαλίζομαι 

απὀζαρος Ξ στραβός, λοξὸς 

αποζαρώνω Ξ ισιώνω 

αποζεστάσκουμαι - ὁροσίζοµαι 

αποζευγαρώνω Ξ διαλύω, χωρίζω 

αποζέχκουμαι - σφἰγγομαι 

αποζινιχίουµαι Ξ- ανίκανος προς εργασία 

αποζουζουλογώ Ξ συλλέγω μετὰ το θερισµὀ αποµείναντα στελέχη αραβοσίτου 
αποζουλἰζω -- ξεστρίβω 

αποζούλιν - ζώο στο οποίο δεν πέτυχε ευνουχισμὸς 
αποζουρἰζω Ξ αποσπὠ την αποξηραµμένη εσχάρα απὀ πληγἠ 
αποζυμαρώνω - καθαρίζω σκεύος απὀ υπολείμματα ζύμης 
αποζυμώνω - αποτελειώνω το ζύμωμα της ζύμης 
αποζωἵίσκουμαι - εξαντλούμαι 

αποζώνω Ξ αφαιρώ τη ζώνη 

απόὀθαµα - θάνατος 


αποθαμενίτικος - ο προερχόμενος απὀ νεκρὀ 
αποθανατώνω Ξ σώζω απὀ θάνατο, θανατώνω 

αποθάνω - πεθαίνω 

αποθαρρύσκομαι Ξ αποθαρρύνομαι 

αποθεδεγκέἑσου -- απὀ κἄπου 

αποθεδεγκιάνου - απὀ κἄπου προς τα ἄνω 

αποθεδὲν - απὀ κανένα μέρος 

αποθεκαρἰζω Ξ αφοπλἰζω 

αποθεκαρἰζω - αποσπὠ μεγάλα τεμάχια κρέατος απὀ κὀκκαλα 
αποθελάκωμαν - ξεκούμπωμα 

αποθελεκιάζω - ξεκουμπώνω 

αποθεµελόνω Ξ ξεθεμελιώνω 

απὀόθεν - απ’ ὁπου, οπὀθεν 

απὀθεν-καικἁ - απ΄ ὁπου κοντά ακριβώς 

απὀθεν-κέσου - απὀ ποιο µέρος 

απὀθεν-κιάνου - απὀ ποιο μέρος προς τα ἄνω 

αποθερἰζω Ξ αποθερἰζω 

αποθἑριν - αποθἑρισµα 

αποθήκεµαν - τοποθέτηση κλωστικἠς ὑλης στη κορυφὴ της ηλακάτης 
αποθήκω - κοιµίζω μωρό 

αποθηλυκώνω Ξ ξεθηλιάζω, ξεκουμπώνω 

αποθογαλἰζω - συλλέγω το ανθὀγαλα απὀ την επιφάνεια του γάλακτος 
αποθολώνω Ξ φύρω, αποθολώνω 

αποθρακώνω Ξ σβήνω, πυρακτώνομαι, κοκκινίζω σαν το κάρβουνο 
αποθρύβω Ξ βγάζω κάτι µε ισχυρὀ τρίψιμο 

αποθυμάζω - εξατµίζω 

αποθυμώνω Ξ ξεθυμώνω 

αποθωράζω Ξ ξεθωριάζω 

αποκαβαλκεύω Ξ ξεκαβαλικεύω 

αποκαβαλκιάζω Ξ βοηθώ στο ξεκαβαλἰκεμα 

αποκαγανεύω Ξ αποθἑρισµα µε δρἐπανο 

αποκαγκελάζω Ξ ισιώνω 

αποκαθάζω Ξ αφαιρώ τις ἄκρες του ψωμιού 

αποκαθαρϊίζω - καθαρἰζω εντελὠς 

αποκάθεν - απὀ τα κάτω µέρη προς τα ἄνω 

αποκάθεν-καικά - απὀ το κάτω μέρος ακριβώς 
αποκάθεν-κέσου Ξ απὀ το κάτω μέρος ἰσια 
αποκάθεν-κιάνου - απὀ κάτω προς τα ἄνω 

αποκαθενἀ Ξ αποχωρητἠριο στην παιδικἠ γλὠσσα 
αποκαινουργἠς - εξ νέου 

αποκαΐω - κατακαϊω 

απὀκακα - αναρρωτικἁ 

απόὀκακας -- εἶμαι σε ανάρρωση 

αποκαλαμάζω Ξ ξετυλίγω το νήμα απὀ τα καλάμια 
αποκαλαντάζω - ψάλλω τα κἄλαντα 

αποκαλατζεύω Ξ μιλώ απρεπὠς 

αποκαλιβούμαι - φθείρω τα πέταλα 

απόὀκαμα - κἄψιμο στο στόμα 

αποκαμακουλώνω - γέρνω 

αποκαμµάρωμα Ξ αφαίρεση νυφικού πἐπλου 

αποκαμαρώνω Ξ αφαιρὠ νυφικὀ πέπλο 

αποκαμἰίζω - αποσύρω τους δαυλοὺς της εστίας και σβήνω την πυρἀ 
αποκάμιν - δαυλὸς της εστίας εἶτε καιγόµενος εἶτε σβησμένος 
αποκαμινώνω Ξ σβήνω την πυρὰ της εστίας αποσύροντας τους δαυλούὺς 
αποκαπνῖζω Ξ ἄνθη επιταφἰου, βαμβάκι απὀ σκοὐπισμα επιταφἰου κτλ. για απαλλαγή ματιάσματος 
αποκαπνισμὀς - η πράξη του αποκαπνἰζειν 
αποκαρακατζώνω Ξ αφαιρώ την κόρα του ψωμιού 
αποκαρδίζω Ξ αποθαρρύνω, απογοητεύω 

αποκαρδώνω - αποκαρδιώνω 

αποκαρπουτζίζω Ξ αφαιρώ την κόρα του ψωμιού 
αποκαρτελἰζω - κομματιάζω, καταξεσκίζω 

αποκαρφώνω - ξεκαρφώνω 

αποκαταθαρρώὠ Ξ ἐχω εμπιστευθεἰ ὀλες τις ελπἰδες µου 
αποκατάνου Ξ απὀ κάτω προς τα ἄνω 

αποκατενἰζω -- ξεπλένω 

αποκατενΐσμιν - το καλώς καθαρισμένο καννάβι 


αποκατηβαίνω -- καταντὠ 

αποκατορθώνω - κατορθώνω εντελὠς 
αποκατουρεύκομαι Ξ επεἰγομαι προς ούρηση 
αποκατουρώ Ξ επείγομαι προς ούρηση, τελειώνω την ούρηση 
αποκατρανώνω Ξ αφαιρὠ το κατράμι απὀ δοχείο 
αποκάτω - απὀ κάτω 

αποκαυκαλιδάζω - αφαιρώ την αποξηραµένη εσχάρα πληγἠς 
αποκαυκαλἰζω - ξεφλουδίζω, απογυμνώνομαι 
αποκαχλάζω - αποχρέµπτοµαι 

αποκαχλίζω Ξ αποχρέἐµπτοµαι 

αποκάψιμον - κατακαϊω 

αποκενώνω Ξ µεταγγίζω φαγητὀ στα πιάτα 
αποκερατώνω Ξ γίνομαι σκληρὀὸς σαν κἐρατο 
αποκερετζάζω Ξ αφαιρὠ την κόρα ψωμιού 

αποκερετζίζω Ξ αφαιρὠ την κόρα ψωμιού 
αποκερετζώνω Ξ αφαιρὠ την κόρα ψωμιού 
αποκερκελλάουμαι - ξεκουλουριάζομαι 

αποκεφαλέα - σφαλιάρα 

αποκεφαλἰζω - αποκεφαλίζω 

αποκεφαλού - υπεράνω 

αποκινάζω Ξ ξεσυνερίζοµαι την εργασία απαιτὠ να την κάνει ἄλλος 
αποκινώ - ξεκινὼ 

αποκλαινίζω - κάνω κάποιον να κλαίει δυνατά 
αποκλειδώνω Ξ ξεκλειδώνω 

αποκλερίσκουμµαι - απελπἰζομαι, απογοητεύομαι 
αποκλερώνω Ξ αποκληρώνω 

απόὀκλισµαν - γἑρσιμο 

αποκλουκίζω - παύω να κλωσσώ 

αποκλώθω «Ξ ξεστρίβω 

απὀκλωσμαν - ξεστριµµένη κλωστή 

αποκλωστέριν - εργαλείο µε το οποιὀ ξεστρἰβεται η κλωστή 
αποκνήσκομαι Ξ παύω να αισθάνομαι φαγούρα 
αποκοδέσποινα Ξ ανοικοκύρευτη 

αποκοδεσποινἰα - ανυκοκυροσύνη 

αποκοιμῖζω - αποκοιµίἰζω 

αποκοιμούμαι - ξυπνώ 

αποκοκκινάζω -Ξ ξεκοκκινίζω 

αποκοκκινιζω - ξεκοκκινίζω 

αποκολλἰζω - αποκολλὠ, απογαλακτίζω 

αποκὀλλιν - αποκόλληση, απογαλακτισμὸς 
αποκολλιστέἐριν - απογαλακτισμένος 

αποκολού - το κατώτατο μέρος 

αποκόλωμαν Ξ ξεκὠλιασμα 

αποκολώνω - ξεκωλώνω 

απὀκομμαν - ἐκτρωμα, εξάμβλωµα 

αποκομμάτιν - απογαλακτισμένο βρέφος 

αποκὀμμιν - το ευτελέστερο μαλλὶ για γόµωση στρωμάτων 
αποκονιδάζω -- ξεψειρίζω 

αποκοντυλὠ - ξεκουράζομαι 

αποκοπανἰζω - κτυπὠ µε κὀπανο στάχυα προς αφαίρεση σίτου 
αποκοπάρι - απογαλακτισµένο βρέφος 

αποκοπἠ - αποκοπή 

αποκοπρώνω - καθαρίζω απὀ κόπρανα ζώου 
αποκορδυλάζω Ξ λύνω κὀμπο 

αποκορτζίζω - καθαρίζω, παστρεύω 

αποκορτζώνω Ξ καθαρίζω, παστρεύω 

αποκοσμµίζω Ξ γίνομαι ακοινώνητος 

αποκοτζακιάζω - ξεκουμπώνω 

αποκοτζίζω Ξ παύω να κουτσαίνω 

αποκοτοσάζω Ξ απογυμνώνω το στἆχυ του αραβοσίτου αφαιρώντας τα περικαλύματα 
αποκοτσινούδια - απορρίµατα κοσκινίσµατος 
αποκουβαράζω - ξεκουβαριάζω 

αποκουμπάζω - ξεκουμπώνω 

αποκουμπίζω - στηρἰζομαι, ακουμπώὠ 

αποκουμπώνω - ξεκουμπώνω 

αποκουντέμιν Ξ περιφρονητικὸς, κακομεταχειρισµένος 


αποκουντέἑσιµος - περιφρονηµένος 

αποκούντιν - ἄρτος φτιαγμένος απὀ υπολείμματα ζύμης 
αποκουντώ - παραγκωνίζω, περιφρονὼ 

αποκουράν - µε σειρὰ ὁλοι 

αποκουρεύω - διαλύω κάτι κακτοποιημένο 
αποκούριν - κούὐτσουρο 

αποκουρφἰίζω Ξ επαινώ, εγκωμιάζω 

αποκόφτω Ξ αποκόβω, απογαλακτίζω 

αποκοχλιδάζω -- ξετυλίγω 

Αποκρέα - Αποκριά 

αποκρεατἰζω - αποκρεύω 

αποκρεμαλἰίζω - κρεµὠ 

αποκρεμάνω Ξ ξεκρεμώ 

απὀκριση Ξ απάντηση 

αποκρἰσκοµαι - αποκρίνομαι 

αποκρυαἰνω - αποκρυαϊνω, αποπαγώνω 

απόκρυφα - κρυφὰ, λαθρὰ 

αποκρυφάουμαι - αποκρύβομαι 

αποκρύφως Ξ κρυφά, λαθραία 

αποκρυώνω Ξ αποκρυαϊνω, αποπαγώνω 
απολαβιδώνω - βγάζω τη λαβίδα 

απολαδάριν - ψωμὶ µε πολλἠ ψίχα 

απολάδιν - ψἰχα, ψαχνό 

απολαδόστοµος Ξ βραδύγλωσσος 

απολαδού - σιγανἠ 

απολαδώνω «Ξ γίνομαι σαν ψίχα 

απολαδώνω - καθαρίζω απὀ το λάδι 

απολαΐζω - καταρρέω 

απολαλωμένος Ξ ἄλαλος 

απολάμνω Ξ τελειώνω το ὀργωμα 

απὀλαμπρα Ξ μετὰ το Πάσχα 

απολαναρἰζω Ξ τελειώνω την επεξεργασία μαλλιού 
απολαντζαρούμαι - ζαλίζομαι 

απολασκίζω Ξ περιφέρωῳ 

απολαταρἰζω - κινώ ελαφρώς 

απολαφρύνω - κάνω κάτι ελαφρὀτερο 
απολαφρώνω - κάνω κἀτι ελαφρὀτερο 

απολαχμάζω - ξελαχανιάζω 

απολεΐπω - λείπω 

απολείτρουγα Ξ μετὰ την λειτουργία 

απολεἰτρουγος Ξ ο μετὰ την λειτουργία 

απολεΐφιν - το υπολειπόμενο µετά την πλύση σαπούνι 
απολέκω - εγκαταλεἰπω, επιτρἐπω, αποστέλλω, καθυστερώὠ 
απολέξιµον Ξ καθυστἐρηση 

απολεπιδάζω - ξελεπίζω, ξεφλουδίζω, γδἐρνω 
απολεπιδἰίζω - ξεφλοιώνω 

απολεσμένος - χαμένος 

απόλετον - ορµητικὸς 

απολεχούσα - αυτή που τελειώνει τη λοχεία 
απολεχουσεύω - αναλαμβάνω εκ της λοχείας 
αποληταράζω Ξ ξετυλίγω 

απολιβώνω Ξ ξεσυννεφιάζωῳω 

απολιγδώνω Ξ καθαρἰζω απὀ τη λἰγδα 
απολιγοθυμάζω Ξ κάνω κάποιον να συνέλθει απὀ λιποθυμία 
απολιγοθυμώ Ξ συνέρχομαι απὀ λιποθυμία 
απολιγώνω - κάνω κάποιον να συνέλθει απὀ λιποθυμία 
απόλιθα - υπολείμματα κοσκινίσματος ανάμεικτα µε λιθαράκια 
απολιθώνω Ξ σηκώνω την πέτρα 

απολιθώνω Ξ μένω ἄφωνος, κοκάλωσα 
απολιμανίσκουμαι - τρώω βιαστικἁ και αρπαχἁ 
απολινάριν - φθαρμένο ύφασμα 

απολινώνω - Φφθίρομαι 

απολόγερα Ξ ολόγυρα, γύρω γύρω 

απολογία - απολογἰα 

απολογὠ Ξ αποκρἰνομαι 

απολούσια - το λούσιμο του βρέφους τρεις μέρες μετὰ τη βάπτιση 


απὀλουτρα « το λούσιµο του βρέφους τρεις μέρες µετά τη βάπτιση 
απολοχάζω Ξ ψύχομαι λίγο 

απολοχοῦδι - ασαράντιστο μωρὀ 

απολύομαι Ξ ρευστοποιούμαι, λιώνω 

απόλυση - λήξη λειτουργίας 

απολύω Ξ εγκαταλείπω, επιτρἐπω, αποστἑλλω, καθυστερώ 
απολωράουμαι Ξ µου φεύγουν τα λουριά 
απομαθάνω Ξ ξεµμαθαίνω 

απομάθεμαν - ξεμάθηση 

απομαθἰζω Ξ ξεμαθαίνω 

απομακρά Ξ απὀ μακριά 

απομάκρα - κατὰ μήκος 

απομακράζω Ξ απομακρύνω 

απομακράς - εξ αποστάσεως 

απομακρόθεν - απὀ μακριά 

απομακρύνω - απομακρύνω 

απομάλα Ξ σε ευθεία γραμμή, ασκόπως 
απομαλλίγουμαι - ξεμαλλιάζομαι 

απομανικούμαι - ανασκουμπώνομαι 
απομαντζιρἰζω Ξ τελειώνω τη νηστεία 
απομαντζιρώνω «Ξ τελειώνω τη νηστεία 
απομαντζουλώνω Ξ πλένω τα πιάτα απὀ υπολείμματα τροφής 
απομανώνω Ξ καθαρίζω την αιθάλη 

απομαργώνω Ξξ χάσκω 

απομαρτακώνω - αφαιρὠ τα δοκάρια στἐγης 
αποματώνω - καθαρίζω αἷμα 

απομαυρίζω Ξ ξεμαυρίζω 

απομαυρίνω Ξ ξεμαυρἰζω 

απομεθώ Ξ ξεμεθώ 

απομεινάριν - απομεινάρι 

απομελέτετα - αφρὀντιστα, ξἐννοιαστα 
απομελετώ Ξ παύω να μελετῶ, ξεννοιάζω 
απομένω Ξ αποµένω, υπολείπομαι 

απομεσήμερα Ξ απομεσήμερα 

απομεσήμερον Ξ απομεσήμερο 

απομἱἰκρας - απὀ μικρὸς 

απομικροθέας - απὀ μικρὸς 

απομικρόθεν - απὀ μικρὸς 

απομικροτέὲς Ξ απὀ μικρὸς 

απομιλῖδα - στρίφωμα 

απομιλἰίζω - στριφώνω 

απομονώνω Ξ απομονώνω 

απομόνωση Ξ απομόνωση 

απομουντζουρώνω Ξ πλένω τα πιάτα απὀ υπολείμματα τροφής 
απομυλίουμαι - εξαρθρὠνω μηρὀ 

απομυξίζω - αφαιρὠ μύξα 

απομυξώνω Ξ αφαιρώὠ μύξα 

απομυρἰίζω - παύω να μυρίζω 

απομυρούμαι - αποβάλλω το ἆγιο μύρο 
απομυτίζω - αποκόβω το καμμένο μέρος του φυτιλιού 
απομωδώ Ξ ξεμουδιάζω τα δόντια µου 

απόμωρον Ξ μωρουδὰάκι 

απομωρούμαι Ξ γέρος που γίνεται παιδἰ 
απονεγκἀάζω -- ξεκουράζω 

απονερώνω Ξ γίνομαι νερὸ 

απὀνετος - ἀπονος, ἄσπλαχνος 

απονευρίσκομαι Ξ χάνω τα νεύρα µου 
απονεφράζω - χάνω τα νεφρά 

απονεφρἰίζω Ξ χάνω τα νεφρὰ 

απονήστα Ξ η προηγούµενη μέρα των νηστειών 
απονηστάζω Ξ αποκρέω 

απονἱα - απονία, ἀσπλαχνία 

απονίφκουμαι - νίβω μόνο τα ἄκρα των δακτύλων 
απονῖψιμα - νερὀ του νιψίματος απὀ ιερέα που θεωρεῖται ιαμαντικὀ 
ἄπονος - ἄπονος, ἄσπλαχνος 

απονουνἰζω - παύω να σκέφτομαι 


αποντίλωτος Ξ µη στρομένος µε χοντρά σανίδα 
απονυστάζω Ξ ξενυστάζω 

απόνυφος Ξ νύφη χηρεύουσα 

απονυχτεύω -- διανυκτερεύω 

αποξαμώνω Ξ καταμετρώ, αντιμετρούμαι 
αποξάφτω Ξ σβήνω φωτιά 

αποξενώνω Ξ αποξενώνω 

αποξεραζούμαι - ξεκαρδἰζοµαι 

αποξεραΐνω - παύω να εἶμαι ξερὸς 

απὀξερος - κατάξηρος 

αποξηλώνω - ξηλώνω 

αποξυλώνω «Ξ γίνομαι σαν ξύλο, λιποθυμώ, ψύχομαι 
αποξυπολύουμαι Ξ- μένω ξυπόλυτος 
αποξυραφἰζω Ξ τελειώνω το ξύρισμα 
απὀξυσμµαν Ξ στερνοπαἰδι 

αποξύσμιν - στερνοπαἰδι 

αποπαγκαικἀ - απὀ πάνω προς τα κάτω 
αποπαγκέσου -- απὀ το ἑπανω µέρος 
αποπαγκιάνου - απὀ ανωτέρου σημείου προς τα ἄνω 
αποπαγώνω Ξ ξεπαγώνω, λιώνω 

αποπαζύνω Ξ αδυνατίζω 

αποπαθάνω - παύω να παθαίνω 

αποπαΐδιν - στερνοπαϊδι 

αποπαιδώνω - παύω να γενὠ τέκνα 
αποπαίρω - καταλαμβάνω, εννοώ, νοιώθω 
αποπαλαιώνω - ανακαινίζω 

αποπαλαλώνω - θεραπεύω την παραφροσύνη 
αποπάνω - απὀ πάνω 

αποπαρούμαι - μένω ἄφραγκος 

αποπατώ - παύω να πατὠ 

αποπέραν Ξ απὀ πέρα 

αποπεσμένος -Ξ αδύνατος, ασθενικὀς 
αποπεταλώνω Ξ αφαιρὠ τα πέταλα ζῴου 
αποπιπιλώνω Ξ ξηλώνω 

αποπιρνίζω - ξυπνώ χαράματα 

αποπιρρἰφτω - ξεφουρνίζω τα ψωμιά 
αποπισσούμαι Ξ µου φεύγει η πίσσα 

αποπἰσω - αποπἰσω 

αποπλαγἰζω - λυποθυμὠ 

αποπλαγκαικἁ - απὀ το παραπέρα μέρος ακριβώς 
αποπλαγκέσου -- εκ των πλησίων εκεἰ μερών 
αποπλαγκιάνου -- απὀ τα παραπέρα µέρη προς τα ἄνω 
αποπλάν - απὀ το παραπέρα μέρος 
αποπλανεύω - αποπλανὼ 

αποπλανώ Ξ αποπλανώὠ 

αποπλέκω - ξεπλέκω 

αποπλύμιν Ξ υπολείμματα φαγητού 
αποπλυμόπον Ξ λίγη ποσότητα ὑδατος 
αποπλύνω - πλύνω πρὀχειρα, ξαναπλύνω 
αποπνοΐουμαι - µου κὀβεται η αναπνοή, εξαντλούμαι 
αποπολεμώ - προσπαθώ να συνεχίσω το ἐργο 
αποπονὼ - παύω να πονῶ 

απόποπας Ξ ιερὲς που απέβαλλε την ιεροσύνη εἰτε οικειοθελώς εἰτε καθαιρεθεἰς 
αποπότε - απὀ πὀτε 

αποπού - απὀ πού 

αποπουδεγκαικἀ - απὀ κάπου προς τα κάτω 
αποπουδεγκέἑσου - απὀ κἄπου 
αποπουδεγκιάνου - απὀ πουθενὰ 
αποπουδέἑν - απὀ πουθενὰ 

αποπουθὲν - απὀ πουθενά 

αποπουρνού Ξ απὀ νωρὶς 

αποπυκνώνω Ξ αραιώνω 

ἄπορα - κακώς, απρεπὠς 

αποργελώ Ξ περιγελὼ 

απορεξἰίσκοµαι - χάνω την ὀρεξή µου 
απὀρευτος - άπορος, φτωχός 


απορία - απορἱα 

απορκίζω - εξορκίζω 

ἄπορος - ἄπορος 

απορρέμµι Ξ απὀσταγµα ρακἠς 

απὀρριζα - σύρριζα 

απορριζώνω -- ξερριζώνω 

απορρίφτω Ξ ζώω που αποβάλει 

απορροκῖζω - τελειώνω οποιοδήποτε ἐργο 

απορροκώνω Ξ τελειώνω οποιοδήποτε ἐργο 
απορρουπάεται - τελειώνω οποιοδήποτε ἐργο 
απορροχάζω Ξ ροχαλίζω 

απορρωγἱζω - αποστὠ τις ρώγες σταφυλιού 
απορφανίσκουμαι Ξ ορφανεύω 

απορχίδαστος - αὐτὸς που δεν πάσχει απὀ κἠλη 

απορωτός Ξ σχεδὸν φτωτὸς 

αποσαβανώνω Ξ αφαιρώὠ σάβανο νεκρού 

αποσακκιάζω Ξ αδειάζω το σάκο 

αποσακκἰζω Ξ αδειάζω το σάκο 

αποσαλακιάζω - διαλύω το σαλάκι, ξεφορτώνω 
αποσαλακώνω «Ξ διαλύω το σαλάκι, ξεφορτώνω 
αποσαμαρώνω Ξ ξεσαμαρώνω 

αποσανιδώνω Ξ αφαιρὠ τα σανἰδια 

αποσαπἰζω - αφήνω να σαπἰσει τελείως 

αποσάφλα -Ξ υπολείμματα φαγητού σαλιασμένα 
αποσαφλἰζω Ξ σαλιάζω 

αποσαφλουκίζω Ξ σαλιάζω κάτι 

αποσαχλάζω Ξ σαλιάζω κάτι 

αποσαχλίζω - αποχρέµπτοµαι 

αποσαχταλώνω - κάθομαι µε σκέλη ανοιχτά 
αποσαχταρώνω Ξ αφαιρώὠ τη στάχτη 

αποσαχτώνω Ξ πλἐνω την Καθαρή Δευτέρα τα μαγειρικἁ σκεύη µε σταχτὀνερο 
αποσαχτώνω Ξ αφαιρὠ την πατημένη κοπριὰ της μάνδρας 
αποσεβελάζω Ξ ξετυλίγω την κούκλα του νήματος για να το κουβαριάσω 
αποσέἑλι - το μέσο τµήµα της γυναικείας περισκελἰδας 
αποσιμὰ Ξ εκ του πλησίον 

αποσινώνω Ξ διαλύω τους πόντους πλεκτού 

αποσιρώνω - αφαιρὠ το καϊμάκι του γιαουργιού ἡ γάλακτος 
αποσκάλιν - ἐργο το οποίο ἄρχισε 

αποσκαλώνω Ξ σταματώὠ το ἐργο µου εἰτε ως περατωθὲν εἰπε ως μέλλων να το επαναλάβω 
αποσκεδάζω - αλλάζω σχέδιο, σκοπὀ 

αποσκελάουμαι Ξ πάσχω απὀ εξάρθρωση του γομφού 
αποσκελἰζω - διασπὠ τα σκέλη 

αποσκελούμαι - ανοίγω υπερµέτρως τα σκέλη 
αποσκεπάζω - ξεσκεπάζω 

αποσκέἑέπαστος Ξ ξεσκέπαστος 

αποσκεπώνω Ξ αφαιρὠ την σκεπἠ οικοδοµἠς 

αποσκευάζω - τακτοποιὠ τα μαγειρικἁ σκεύη 

αποσκευἀρι Ξ μέρος ὁπου τοποθετούνται τα οικιακά σκεύη 
αποσκευαρἱζω -- τακτοποιώ τα οικιακά σκεύη στη θέση τους 
αποσκευάριστος - µη απαλλαγμένος απὀ σκεύη 
αποσκευαστέριν - μέρος ὁπου τοποθετούνται τα οικιακἁ σκεύη 
αποσκευἠ Ξ το σύνολο των οικιακὠν σκευών 
αποσκιάουμαι - βλέπω ελαφρά ως σκιὰ 

αποσκίζω Ξ ξεσκίζω 

αποσκιστάρης Ξ αυτὸς που ξεσκίζει τα ρούχα του 
αποσκιστέας Ξ αυτός που ξεσκίζει τα ρούχα του 
αποσκλαβώνω Ξ ξεσκλαβώνω 

αποσκολάζω Ξ σχολάω απὀ τη δουλειά 

αποσκορδώνω Ξ πλύνω για να φύγει η μυρωδιά του σκὀρδου 
αποσκουλίουµαι Ξ- ξεγοφιάζομαι 

αποσκυλλάζω Ξ ξεμυρἰζω 

αποσουφρώνω Ξ ξεσουφρώνω 

αποσπάνω Ξ αγανακτὠ 

αποσπαράζω - απαλλάσσομαι απὀ φόβο 

αποσπερἠς Ξ αποβραδὶς 

αποσπιτούμαι - ξεσπιτώνομαι 


αποσπογγἱζω Ξ σκουπἰζω µε πανἰ τα πλενόμενα σκεύη 
αποσπόγγιν - πανἰ µε οποίο καθαρἰζουν το βρέφος 
αποσποντυλώνω - αφαιρὠ τον σπὀνδυλο απ΄ το αδράχτι 
αποσπὀριν Ξ στερνοπαἰδι 

αποσπορώνω Ξ αποκτὠ σπόρους 

αποστάζω - παύω να στἀζω 

αποσταλάζω - κατασταλάζω 

αποσταλίζω Ξ λύνω απὀ τη φάτνη 

αποσταπιδώνω - παραχορταίνω 

αποσταρζίουμαι - µου τελείωσε η προμήθεια τροφών 
αποσταυρώνω - λύνω το σταυρὀ 

αποστεγάζω Ξ ξεστεγάζω 

αποστἐκω - σταματώ, στέκω 

αποστηθἰζω Ξ αποστηθἰζω 

αποστοιβάζω - διαλύω σωρὀ στοιβαγµένων πραγμάτων 
αποστολἰζω - χάνω τα στολίδια µου 

απόστολος - απὀστολος 

αποστομάτου Ξ προφορικὠς 

αποστομώνω Ξξ αποστομώνω 

αποστουρακώνω Ξ στἐκοµαι ἰσια 

αποστραβώνω Ξ ξεστραβώνω 

αποστραγγαλἰζω - πνίγω 

αποστραγγαλούμαι Ξ πνίγομαι 

αποστραγγἰζω Ξ αποστραγγίζω 

αποστρατίζω -- ξεστρατίζω 

αποστρώνω Ξ ξεστρώνω 

αποστυλώνω Ξ ξεστυλώνω 

αποστυπώνω Ξ αφαιρὠ την οξεία γεύση 
αποσυβάλκουμαι - κουράστικα πολύ 
αποσυνάγωμαν Ξ η αποφυγἠ συναναστροφής µε κάποιον 
αποσυνηθἰζω Ξ ξεσυνηθίζω 

αποσυνοράζω Ξ χωρἰζω σύνορα 

αποσυνορθάζω Ξ ανακατεύω 

αποσύρκουμαι Ξ αποσύρομαι 

αποσυρτού - γἁλα απὀ το οποἰα ἐχει αφαιρεθεί το πρωτόγαλα 
αποσυφτιλάζω - ξεφτίζω 

αποσυφωτάζω - ανακτώὠ την διαύγεια της ὀρασης 
αποσφραγίζω Ξ ξεσφραγἰζω 

αποσωρεύω Ξ εξαφανίζω 

αποταβανώνω - αφαιρὠ το ταβάνι 

αποτάζω Ξ ανακαλώ 

αποταρασέα - το αλεύρι που προσθέτουμε στη ζύμη ὀταν ανέβει για να µην ξινἰσει 
αποτατάουμαι - χειρονομὠ εναντίον κάποιου 
αποταχύ -: απὀ πολλού 

αποτεκνώνω - σταματώὠ την τεκνοποίηση 

αποτἑἐμι - αποφάἁγια 

αποτενού - απὀ τώρα και στο εξἠς 

αποτετεκιάζω - καθαρίζω απὀ τη μούχλα 
αποτετζώνω - φουσκώνω απὀ τη πολυφαγία 
αποτζακούμαι - θερμαἰνομαι 

αποτζαμακώνω Ξ τεντώνομαι 

αποτζανίζω - αφαιρὠ το περίβλημα απὀ το καρύδι 
αποτζαντικώνω - ακινητοποιούμαι, πεθαίνω 
αποτζαντώνω - κρυώνω υπερβολικά 

αποτζατζαλίζω Ξ απογυμνώνω 

αποτζατζαλώνω Ξ απογυμνώνω 

αποτζαχνίζω - ξεκοκαλίζω 

αποτζεπλάζω Ξ ξεφλουδίζω 

αποτζεπλἰζω Ξ ξεφλουδίζω 

αποτζεπρἀζω -- ξεβρωμίζω 

αποτζεπρούμαι - ξεψειρίζομαι 

αποτζερἰζω -- διασπὠ 

αποτζετζεκώνω - φουσκώνω απὀ τη πολυφαγία 
αποτζεφἰζω -- ξεριζώνω τα αγριὀχορτα και καθαρἰζω το µέρος 
αποτζιγγρώνω - χύνω δάκρυα, θρηνώὠ 
αποτζιγκαλιδάζω - διαλύω το κοµβο κλωστής 


αποτζιγκούμαι - τεντώνομαι 

αποτζιλτεύκομαι - κατουριἑμαι 

αποτζιμπλάζω - αφαιρώ τις τοίμπλες των ματιών 
αποτζιργανῖζω -- τσιγαρἰζω κρέας 

αποτζιρουφἰζω - ρουφάω, απορροφὠ 

αποτζιτζανίζω -- απορροφὠ µε δύναμη υγρὸ 

αποτζιτίζω - κρυφοκοιτάζω 

αποτζοβἰζω -- αποσπὠ απὀ ξύλο μικρά τεμάχια 
αποτζοβώνω Ξ αποσπὠ απὀ ξύλο μικρὰ τεμάχια 
αποτζουκαλώνω Ξ βγάζω κάτι απὀ το τσουκάλι 
αποτζουλουφάζω Ξ ανοίγω το φασὀλι και βγάζω τον καρπὸ 
αποτζουλουφίζω - ανοίγω το φασόλι και βγάζω τον καρπὀ 
αποτζουμµίζω -- ξεζουμµίζω 

αποτζουπώνω - σφίγγω τα χείλη 

αποτζουρώνω Ξ αποστραγγἰζω 

αποτιλαΐζω -- εκτείνω το χἐρι πίσω ὥστε να πάρω φόρα για δυνατότερο χτύπημα 
αποτιμάζω Ξ ατιμάζω 

αποτιµία - βλασφημία 

αποτιμώ - προσβάλλω, βλασφημώ 

αποτιμώνω - προσβάλλω, βλασφημώ 

αποτινάζω - ξετινάζω 

απὀτιστος - απὀτιστος 

αποτοζώνω Ξ ξεσκονἰζω 

αποτολµία - τόλμη 

αποτουβραδἠς - αποβραδίς 

αποτουντουνίζω Ξ τρέμω 

αποτουνύ - απὀ εδὠ και μπρος 

αποτουρίζω - επιπλήττω 

αποτουριστά - επιπληκτικἁ 

αποτούριστος - µη επιπληχθεἰς 

αποτουφἰζω Ξ παύω να εκπἐµπω ατμὸ 

αποτραγώνω «Ξ στέκομαι και κοιτώ ως τράγος, ως αναἰσθητος 
αποτραμπουτζώνω Ξ ξεφουσκώνω απὀ την πολυφαγία 
αποτραχηλίγουμµαι Ξ- αποκοπἠ αγγείου 

αποτρελίἰγουμαι - Φφθείρομαι 

αποτρεχτἠ Ξ ταχύς δρόμος 

αποτρέχω - καταδιώκω 

αποτριγυρἰζω - περιτριγυρίζω 

αποτριντανώνω Ξ τεντώὠνομαι, παραφουσκώνομαι 
αποτριτζώνω Ξ τρέμω απὀ το ψύχος 

αποτρίἱφκουμαι - Φφθείρομαι 

αποτρομάζω - παύω να τρέμω 

αποτρώγω - παύω να τρώγω 

αποτσαβαρἱζω -- διασπώ, διασχἰζω 

αποτσαβαρώνω Ξ διασπώ, διασχίζω 

αποτσαβλουκἱζω -- γεύομαι και αφήνω υπόλειμμα σαλιασμένο 
αποτσαβλούκιν - υπόλειμμα τροφἠς σαλιασμένο 
αποτσαγκαλίζω -- πιτσιλίζω 

αποτσακλἰζω - στρἱβω τις αρθρώσεις των δακτύλων για να κροτήσουν 
αποτσανἰζω Ξ τελειώνω το ράντισμα 

αποτσαπρώνω Ξ μισοκλείνω το μάτι µου και εξακριβώνω την ισότητα επιφάνειας 
αποτσαρακώνω - σπαταλὠ, εξαφανίζω 

αποτσαχλἰίζω - αποσπὠ τεμάχιο ξύλου 

αποτσαχλἱμιν - αποσπώμενο κλαδὶ δέντρου 

αποτσιλάζω - ξεσκεπάζω 

αποτσιληπορδίουµαι - πρήζομαι 

αποτσιματούμαι - ξεθαμπώνω τα μάτια 

αποτσινἰζω - αποχωρἰζω καρπὀ απὀ τη σκελἰδα 
αποτσιφἰζω - αποσπὠ βλαστό φυτού 

αποτσιχαλἰζω Ξ διαχωρίζω, διασπὠ 

αποτσιχάλιν - αποσπώμενο κλαδὶ 

αποτσιχαλιστάἀ Ξ µε ανοιχτά σκέλη 

αποτσιχαλιστὸς -- καθισμένος µε ανοιχτά σκέλη 
αποτσουλἆάζω - ξεσκεπάζω 

αποτσουμαχούμαι - αποδηλητηριάζοµαι, ξεφαρμακώνομαι 
αποτύλι - ξετύλισμα 


αποτυλἰίζω Ξ εκτυλἰσσω, ξετυλίγω 

αποτώρα - στο εξἠς 

απουλετος - απούλητος 

απούλλωτος Ξ χωρίς πουλιά 

αποφἀγειν - αποφάγια 

αποφαγία - ἐλλειψη τροφἠς 

αποφαγἰζω -- τελειώνω την παροχἠ τροφἠς 
αποφαγόπον -- λίγα αποφἀγια 

αποφαμρακώνω Ξ ξεφαρμακώνω 

απόφαση Ξ απόφαση 

αποφασἰζω - αποφασίζω 

αποφἑρω - χάνω τη σφοδρότητα, την οξύτητα, ανακουφἰζομαι 
αποφεύω Ξ αποφεύγω 

αποφλεμαΐνω Ξ παύω να ἐχω φλόγωση 
αποφοβίζω Ξ αποβάλλω το φὀβο 

αποφορίζω - ξεντύνω 

αποφὀριν - παλαιωμένο φόρεμα 

αποφορτίουμαι - ξεφορτώνω 

απόφουρνα Ξ ψητά μέσα στο φούρνο 
αποφούρνιν - προθερµασμένος φούρνος 
αποφουσκαλιδάουμαι - σκἀζω, απαλλάσσομαι απὀ οἴδημα 
αποφουσκώνω - ξεφουσκώνω 

αποφράζω Ξ αφαιρὠ μέρος απὀ το φράκτη, διασπὠ, φθείρω 
αποφρουντουλἰζω Ξ µαδάω φύλλα δέντρου ἡ ἄνθους 
αποφτειράζω Ξ ξεψειρίζω 

αποφτιλίζω -- ξεπουπουλιάζω 
αποφτουλάσκομαι Ξ ξεπουπουλιάζομαι 
αποφτύρω - ξαφνιάζω και τρέχω 

αποφτύω Ξ ξεφτίζω 

αποφυλακἰζω - αποφυλακίζω 

αποφυλακώνω Ξ αποφυλακἰζω 

αποφυλλίζω - αποσπὠ, ξεφυλλἰζω 

αποφύρω Ξ χάνω τη θερμότητα 

αποφυσώ - φυσώ για να διώξω τους δαίμονες µε εξορκισμὀὸ 
αποφυτεύω Ξ ξεριζῴνω 

αποχαγκἰίζω Ξ βογγὠ απὀ πὀνο 

αποχαιρετία - αποχαιρετισμός 

αποχαιρετώὠ Ξ αποχαιρετώ 

αποχαλαένω Ξ φθείρω το κασσιτέρωµα σκεύους 
αποχαλάζιν - αφρίζον κύμα 

αποχαλακώνω - αποναρκώνω απὀ τη χαλαρότητα 
αποχαλάνω Ξ κλαίω γοερά 

αποχαλαρύνω Ξ χαλαρώνω 

αποχαλαρώνω Ξ χαλαρώνω 

αποχαλεβρύνω Ξ παραλύω, ναρκώνω 
αποχαμελὰ - απὀ χαμηλὰ 

αποχαμνίζω - αποχαύνωση 

αποχανταβλώνω Ξ εξαρθρὠνω, αποσυντίθεμαι 
αποχαντζεύω Ξ τσουρουφλίζω, καψαλίζω 
απὀχαρα Ξ ματαίωση γάμου 

αποχαρακώνω Ξ σφραγἰζω 

αποχαρατζώνω - παρασκευάζω φαγητό 
αποχαρβαλώνω - διαλύω, αποσυνθέτω 
αποχαρταλώνω Ξ ευρύνω παπούτσι, σχίζω, διασπώὼ 
αποχάσµα Ξ χασμουρητόὸ 

αποχασμούμαι Ξ χασμουριέἐµαι 
αποχασταλακούμαι Ξ ναρκώνω, αποχαυνώνομαι 
αποχαψώνω - καθαρίζω σκεύος απὀ χαψιά 
αποχέζω Ξ χέζω πολύ 

αποχερἰζω Ξ παραιτούμαι 

αποχλοϊΐζω - κάνω να χάσει τη χλόη του 
αποχλωραΐνω - αποβάλλω το πράσινο χρώμα 
αποχλωρἰζω Ξ αποβάλλω το πράσινο χρώμα 
αποχλωρώνω Ξ χλωμιάζω 

αποχολάσκουμµαι - ξεθυμώνω 

αποχονατίζω - καθαρἰζω απὀ το χιόνι 


αποχονἰζω Ξ καθαρίζω απὀ το Χιόνι 

αποχονώνω Ξ καθαρίζω απὀ το χιόνι 

αποχόνωτος - µη καθαρισμένος απὸὀ χιόνι 
αποχορταράζω Ξ αποσπὠ και καθαρίζω τα ἄγρια χόρτα 
αποχορταρἰζω Ξ αποσπὠ και καθαρἰζω τα ἄγρια χόρτα 
αποχουμµίουμαι - εξασθενώ, αδυνατίζω 
αποχοχολώνω «Ξ καθαρἰζω µέρος απὀ τα σκουπίδια 
αποχρένω - ξεχρεώνω 

αποχταλώνω Ξ µετατοπίζω, µετακοινὠ 
αποχτενίδια - αποχτενἰδια 

αποχτίζω Ξ εξακολουθώ και κτἰζω 

αποχυμµίζω - πλύνω σιτηρἀ μέσα στη σκάφη έτσι ώστε να κατακαθἰσουν τα πετραδάκια 
αποχωματώνω Ξ αφαιρώὠ χώμα 

απὀχωρα Ξ μακριά 

αποχωρίζω Ξξ αποχωρἰζω 

αποχωρισία - αποχωρισμὸς 

αποψάλλω «- τελειώνω το ψάλσιμο 

απόψε - απόψε 

αποψὲ - απὀ χθες 

αποψεζ'νὸς Ξ της προηγούμενης νύχτας, αποψινὸς 
αποιψηλά - απὀ ψηλά 

αποψινός - αποψινόὸς 

αποψυλλίζω Ξ ξεψειριάζω 

αποψυχίζω - πεθαίνω 

απράγεμαν - αδράνεια, οκνηρἰα 

απραγεύω Ξ γίνομαι αδύνατος, καχεκτικὸς 
απραγία - απραγία, αδράνεια 

απραγιάζω - αδρανώ, οκνεύω 

απραγιώνω Ξ γίνομαι αδρανἠς, νωθρὸς, οκνηρὀς 
απραγύνω - γίνομαι ανίκανος 

απραγὠ Ξ αδυνατίζω 

απραεύω Ξ επιτηρὠ, προστατεύω 

απρανιζ’νὀν - αυτός που ἐλαβε χώρα λἰγο πρότερα 
απρανἰκα - προ ολἰγο ακριβὼς 

ἀπραχτος - ἄπραχτος 

απρένιστον - µη κομμένος µε πριόνι 

ἄπρεπα Ξ ἄπρεπα, ανάρµοστα 

απρεπία -- απρέπεια 

ἄπρεπος Ξ ἀάπρεπος, ανάρµοστος 

απρεπωσύνη Ξ απρέπεια 

απρεψἰα -- απρέπεια 

Απριλέσιν - ο παραγόµενος τον Απρίλιο 

Απρίλης - Απρίλιος 

Απριλίτζα - µικρή αγελαδίτσα γεννημένη τον Απρίλιο 
απρινάρευτος Ξ αυτός που περνάει χωρἰς θέρμανση 
απροκοπωσύνη Ξ απρόὀκοπος 

απρὀκοφτος Ξ απρὀκοπος 

απρολὀγευτος Ξ απερἰσκεπτος 

απρολὀετος Ξ χωρὶς προσευχἠ το πρωἰ 
απροξένευτος - παντρειάἀ χωρἰς προξενιὀ 
απροσκάλετος Ξ απρόὀσκλητος 

απροσκάλευτος Ξξ απρόὀσκλητος 

απροσμοΐραγος - αμοΐραστη κληρονομιά 
απροσώρευτος Ξ µη περισυλλεγμένος 
απρὀφταστος Ξ εκείνος που δεν τον προφταίνουμε 
απρὠνα Ξ προ ολἰγου 

ἀπυρος Ξ µη πυρωμένος 

απύστερα -Ξ ύστερα 

απυστεραΐας Ξ τέλος πάντων, επιτἐλους 
απυστερναία Ξ ἐπειτα 

απωβάσμιν Ξ το τελευταίο αβγό της κότας που παύει να γεννὰ 
ἀρ Ξ ἄρα, λοιπὸν 

ἆρα - ἀρα 

Ἄραβος - Ἄραβας 

αραγμάδα - ρωγμή, σχισμὴ 

αράδα - σειρἀ προτεραιότητας 


αραδάζω -Ξ βάζω κατὰ σειρἀ, συναρμολογὠ 
αραδωτὸς - πολύχρωμος 

αράε Ξ πολύχρωμος 

αράεμαν Ξ ψάξιμο, ἐρευνα 

αραἑέτσι - έτσι λοιπὸν 

αραευτἠς - ερευνητής 

αραεύω - ψάχνω, ερευνὠ 

αράζω - ποτάμι που πλημμυρίζεται και κυλάει µε ορμή 
αράζω - ποτάμι που πλημμυρίζεται και κυλάει µε ορμή 
αραθυμαγμένος Ξ επιθυμητός 

αραθυμία Ξ επιθυμία 

αραθυμίαμα - επιθυμία 

αραθυμώ Ξ επιθυμώ 

αραιά - αραιά 

αραιός Ξ αραιὸς 

αραῖσιν - στενὀμακρο 

αραΐωμα Ξ αραίωμα 

αραιώνω Ξ αραιώνω 

αρἁνιν - μέρος ὀπου ξηραΐνουν φύλλα καπνού 
αραπὰ -- εἶδος ἅμαξας 

Αράπης -- αράπης 

Αραπία - Αραβία 

Αραπἰτζος Ξ πήλινο σκεύος μαύρο απὀ τη χρήση 
Αραποπούλλιν - παιδὶ Αιθίοπος 

Αραράιδα - νεράιδα 

αρατάνι Ξ µέρος του αρὀτρου ὁπου προσαρμόζεται το υνί 
αρατώρα Ξ τώρα 

αράχνα - αράχνη, ιστὸς αράχνης 

αράχνασμαν - ιστὸς αράχνης 

αραχνέα -- ιστὸς αράχνης 

αραχνουδάζω - αραχνιάζω 

αραχνούδασμαν -- ιστὸς αράχνης 

αργά - αργά 

αργαστεράς Ξ αυτός που ἐχει εργαστήρι τεχνίτη 
αργαστερἑα Ξ ὁσο εμπόρευμα χωράει σε ἑνα εργαστήρι 
αργαστέριν - εργαστήρι 

αργαστερώνω Ξ γεµἰζω ἑνα μέρος µε πράγματα χωρὶς τάξη 
αργατεΐα - εργασία 

αργάτες - εργάτης 

αργατεύω Ξ εργάζοµαι 

αργατικὀν Ξ μεροκάματο 

αργατούραινα - εργατικἡ, φιλόπονη 

αργεύω Ξ αργοπορώ 

ἄργητα - καθυστερημένα 

αργία - αργία 

αργόβαλα - αργά, αργοκίνητα 

αργόβαλος Ξ αργός, βραδυκίνητος 

αργοβασιλεύω - δύω αργά 

αργονόετος Ξ αργὀστροφος 

αργοπαιδούσα - αυτή που γεννἀ κατὰ αραιά διαστήματα 
αργοπορεύομαι Ξ πορεύομαι αργά 

αργοπὀρευτος Ξ πορευόμενος αργά 

αργοπορία - αργοπορἱα 

αργόπορος - αργοκἰνητος 

αργοπορπάτεµαν -- αργό περπάτημα 

αργοπορώ Ξ αργοπορὠ 

αργός -- αργὸς 

αργοσάλευτος Ξ βραδυκίνητος 

αργοσαλεύω - βραδυπορώ 

αργόσης Ξ νωθρὸς 

αργοσωτός Ξ αργοκίνητος 

αργόχερος Ξ νωθρὀς 

αργοχώνευτος Ξ δύσπεπτος 

αργυρένος - αργυρένιος 

αργύριν -- αργυρός 

αργυροκαρφωμένος Ξ καρφωμένος µε αργυρά καρφιά 


αργυροκαύκιν - αργυρὀ ποτήρι 
αργυροπαΐδιν -- παιδί αγαπητὀ 

αργυρός - αργυρὸς 

αργυροχάλκιν - αργυροκάζανο 
αργυρωμένος Ξ επαργυρωμένος 

αργὠ - αργὠ 

αργώς - αργά 

αρδευτέἑριν - αρδευτἠήρι 

αρδεύω - αρδεύω 

αρἐζωμου - προξενεἰ ευχαρίστηση 

αρεσυία - ευχή αποχαιρετισμού 
αρζούβαλος Ξ απολἰτιστος 

ἀρινφιλότιμο - ντροπή 

αριτερἑρεστο Ξ αριστερὀ χέρι 
αρκάλειμμαν - λίπος αρκούδας 
αρκάνθρωπος - αρκουδάνθρωπος 

αρκάπιν Ξ αγριαχλαδιά της οποίας τους καρποὺς τρώει η αρκούδα 
αρκοκαλομάννα - προ-προγιαγιἁ 
αρκοκέφαλος Ξ δυσµαθἠής 

αρκόκολον Ξ δύσοσμο φυτὀ 

αρκοκόπαλον Ξ εἶδος κὀπανου που παράγει ἠχο για να διώχνει τις αρκούδες 
αρκολάχανον - αγριὀχορτο µε μεγάλα φύλλα 
αρκόλορον - ἄνθος όμοιο µε παπαρούνα 
αρκομάλα «Ξ εἶδος ψώρας 

αρκοπάλλακον - αρκουδάκι 

αρκοπάππος Ξ προ-προπαππούς 
αρκοπλακοπατώ Ξ κινούμε σαν αρκούδα 
αρκοπούλλιν - νεογνὀ αρκούδας 

ἄρκος Ξ αρκούδα 

αρκοτούζαχον - παγίδα αρκούδας 
αρκοτσούβαλος - ευτραφἠς 

αρκοτσούνα Ξ θηλυκἡ αρκούδα 
αρκουδάζω - μπουσουλίζω 

αρκουδέα - οσµἠ αρκούδας 

αρκουδευτά Ξ μπουσουλώντας 

αρκουδία - αρκούδα 

αρκουδίζω - τετραποδίζω 

αρκούδιν - αρκούδα 

αρκουδιστά - μπουσουλώντας 
αρκουδοπάλλακον Ξ νεογνὀ αρκούδας 
αρκουδότε -- τρόποι και συνήθειες αρκούδας 
αρκουδωτός Ξ αγροἰκος, αδέξιος 

αρκωτά - κατὰ τρόπο της αρκούδας 
αρμαγὰς - δώρο, εφὀδιο 

αρμάδα - γλυκίσματα προς φιλοδώρημα παιδιών 
αρμαθάζω Ξ αρμαθιάζω 

αρµάθαστος Ξ αρµάθιαστος 

αρμαθέα - αρμαθιἁ 

αρμαθερέα - αρμαθιἁ 

αρμαθεριάζω - αρµαθιάζω 

αρμάθιν - συστοιχισμένος 

αρμαΐα - ἀλμη 

ἆρμαν - ὁπλο 

αρματοφύλακας - αρµατοφύλακας 
αρμάτωμα - εξοπλισμὸς 

αρματώνω Ξ οπλἰζω, εξοπλἰζω 

αρµατωσἰία - αρµατωσιά 

αρμενεύω Ξ αργοπορώ 

αρμενίζω - αρμενίζω 

αρμενίζω - αργοπορὠ 

αρμενογύριστος Ξ Αρμένιος που ἐγινε ορθὀδοξος 
αρμενοκόλλυβα - κὀλλυβα Αρμενίων 
αρμενοκούνιν - μικρὴ και ατελἠς κούνια 
αρμενοκόφτω Ξ προχωρὠ γρήγορα ανάμεσα σε Αρμένιους 
ἄρμενον -- εξαρτήματα πλοίου 
αρμενόποπας Ξ Αρμένιος παπὰς 


αρμενοπούλλιν - τἐκνο αρµμενίου 
ἁρμη -- ἄλμη 

αρμονὴ - αρμὸς 

ἄρμοσμαν Ξ συναρμογή 

αρμώνω Ξ προσαρµμὀζω, συναρμόζω 
αρμωτός - προσαρµοσμµένος 
ἁρμωτος Ξ απροσάρµοστος 
Αρναούτης - Αλβανός 

Αρναούτικος - Αλβανικὀς 
αρναπούτζ'κον Ξ αρσενικὀ 

αρναχεία - αρχἠ 

αρναχευτέριν - αφετηρία 
αρναχευτὀς Ξ εκείνος του οποίου ἐγινε η αρχἠ 
αρνάχευτος « εκείνος του οποίου δεν έγινε η αρχἠ 
ἄρνεμαν - άρνηση 

αρνετἠς - αρνητής 

άρνηση Ξ άρνηση 

αρνιγάρης Ξ μισάνθρωπος 
αρνικιάριν Ξ φυτό που ἐχει σπερµατοφὀρο βλαστὀ 
αρνικίζω Ξ οργὠ προς συνουσία 
αρνίκιν - σπερµατοφὀρος βλαστὸς φυτού 
αρνικός - αρσενικὀς 

αρνὶν - αρνἰ 

αρνίομαι - αρνούμαι 

αρνιστἠς - απαρνούμενος 

αρνιστὶν Ξ- νεαρὀ πρὀβατο που γεννά 
αρνίτζα - θηλυκὀ αρνὶ 

αρνομάλλιν - μαλλὶ αρνιού 
αρνομάννα -- γυναϊκα που φροντίζει αρνιά 
αρνόπουλλον - αρνάκι 

αρνοστάλιν - μάνδρα για αρνιά 
αρνοτόπιν - μάνδρα για αρνιά 
αροκοπώ Ξ αραιώνω τα φυτὰ του αραβοσίτου ξεριζώνοντας τα περιττά για να καρποφορήσουν 
άρον άρον - γρήγορα γρήγορα 
αροπέρυσι - πἐρυσι 
αροπέρυσι-καικά - πἐρυσι 
αροπερυσι-κἐσου - πἑρυσι 
αροπερ’σιζνον Ξ τα προηγούμενα ἐτη 
ἀρος - αραίωμα 

αρόσιν - βοσκότοπος 

αρουδεύω Ξ μπουσουλώὠ 
αροχτεκαικἁ - προ ολίγων ημερών 
αροχτεκἐσου - προ ολίγων ημερών 
αροχτὲς -- προχθὲς 

αροψὲ - προχθὲς 

αροψεζ’΄νος Ξ προχθεσινὀὸς 
αροψεκαικά - προχθὲς 

αροψεκέσου - προχθές 

ἄρπαγας Ξ ἄρπαγας 

αρπάζω Ξ αρπάζω 

ἁρπαστος - ανάρπαστος 

αρπαχτά Ξ αρπαχτά 

αρπάχτες Ξ- σφετεριστής 

αρπαχτή - αρπαχτὴ 

αρπαχτής Ξ- σφετεριστής 

αρπάχτικον - ἁρπαγας 

αρπαχτόὸς - αρπαχτὸς 

αρραβώνα - αρραβώνας 
αρραβωνάζω - αρραβωνιάζω 
αρραβώνασμα - αρραβώνιασμα 
αρραβωνόπιτα - πίτα αρραβώνα 
ἀρραφος Ξ µη ραμμένος 

ἄρρηκος Ξ ακατάλυτος 

ἄρρητα Ξ ανοησἰες 

αρρἱζικος Ξ ἄτυχος, δυστυχἠς 
αρρἰνιστος -- αλιμάριστος 


αρροκάνιστος - αροκάνιστος 

ἄρρωστα - ἀρρωστα 

αρρωστάρικος - φιλάσθενος 

αρρώστεμα Ξ φιλάσθενος 

αρρωστία - ασθένεια 

αρρωστικὀν - φάρμακο 

αρρωστικόπον - λίγη ποσότητα φαρμάκου 
ἄρρωστος Ξ ἄρρωστος 

αρρωστύνω - ασθενὼ 

αρρωστώ Ξ ασθενὠ 

αρρωστωτός Ξ αδιάθετος 

αρρώτητα - χωρὶς ερώτηση 

αρσούζης - θρασὺς, αυθάδης 
αρσουζλαεύω Ξ φἐρομαι αδιάντροπα 
αρταχτέας Ξ σφετεριστής 

αρτή Ξ ἅρτυμα 

ἆρτος - ἄρτος 

αρτουρεύω Ξ αυξάνω 

αρτούτζιν - ἄρκευθος 

αρτοφόριν Ξ δοχείο αγιασµένου ἄρτου 
αρτυσία - ἄἅρτυμα 

αρτύω - καρυκεύω 

αρύνω -Ξ αραιώνω 

αρύπλατος -- αραιὸς και πλατὺς 

αρὐς - αραιὸς 

αρχάγγελος -- αρχάγγελος 

αρχαρέα - γυναίκα που γέννησε πρώτη φορά 
αρχάριος - αρχάριος 

αρχεύω Ξ αρχίζω 

αρχή - αρχή 

αρχήθεν -- εξ αρχής 

αρχιερέας Ξ αρχιερέας 

αρχίζω Ξ αρχίζω 

αρχίνευτος Ξ εκείνος του οποίου δεν έγινε η αρχἠ 
αρχινεύω - αρχίζω 

αρχινώ Ξ αρχίζω 

αρχογκιάζω Ξ πλουταίνω 

αρχογκιένω - πλουταἰνω 

αρχοντακἁ - πλουσιοπάροχα 

αρχοντακὸς Ξ αυτὸς που ανήκει σε πλούσιο 
ἄρχοντας Ξ ἄρχοντας 

αρχοντία Ξ πλούτος 

αρχοντικὀς Ξ- αρχοντικὀς 
αρχοντογεννημένος Ξ αρχοντογεννηµένος 
αρχοντοκόρη - αρχοντοκόρη 
αρχοντοκὀριτζον Ξ αρχοντοκόρη 
αρχοντοπαιδεμένος - µε αρχοντικἡ ανατροφἡ 
αρχοντοπαΐδιν - παιδὶ ἄρχοντα 
αρχοντοπορεύκουμαι Ξ ζω ως ἄρχοντας 
αρχοντοπούλλιν - παιδὶ ἄρχοντα 
αρχοντοφανιγμένος - αυτός που ἐχει παρουσιαστικὀ αρχοντικὀ 
αρχοντύνω Ξ πλουταίνω 

ἆσα - αναπνοή 

ασαβανΐαστος - ασαβάνωτος 
ασαβάνωτος Ξ ασαβάνωτος 

ασαλγοσύνα « το να εἶναι κάποιος ἄτακτος, ατίθασος 
ασαλγωτὸς Ξ λίγο ζωηρός 

ασάλευα - ασήκωτα 

ασάλευτος - ασήκωτος 

ασανίδωτος - ασανίδωτος 

ασάπετος Ξ ασάπιστος 

ἄσαπος - ασάπιστος 

ασαχτάρωτος Ξ αυτός που δεν ἐχει λερωθεἰ µε στάχτη 
ασβέστιν Ξ- ασβέστης 

ἀσβηστος Ξ ἄσβηστος 

ασέα -- εκφράζει ευχἠ 


ασεβὀς - ασεβἠς 

ἀσειστος Ξ αδιάσειστος 

ασεραντάριστος Ξ ασαράντιστος 
ασήκωτος Ξ ασήκωτος 

ασηµάδευτα Ξ ασηµάδευτα 

ασημάδευτος - ασημάδευτος 

ασημένος - ασημένιος 

ασήμι - ασήμι 

ασημικὀν - ασημικὰ 

ασημίν - ασημἰ 

ασημοκαρφωμένος - καρφωμένος µε αργυρά καρφιά 
ασημώνω Ξ ασημώνω, επαργυρώνω 
ασημωτὀς Ξ αργυρὀς 

ασήμωτος - µη επαργυρωμένος 
ασιδἐέρωτος Ξ ασιδέρωτος 

ασινάευτος Ξ µη δοκιμασμένος αν ἐχει ἡ δεν ἐχει ελάττωμα 
ασινόὸς - αυτός που δεν έχει υποστεί βλάβη 
ασκάλευτος - αυτὸς που δεν ἐχει αρχίσει ακόµα 
ασκάμνιστος Ξ αυτὸς που δεν ἐχει καθίσει 
ασκάφιστος - σιτηρἁ που δεν έχουν ανατιναχθεἰ µε σκάφισμα 
ἀσκαφτος Ξ ἁσκαφτος 

ἀσκεμα Ξ ἄσχημα 

ασκεμάνθρωπος Ξ ασχημάνθρωπος 
ασκεμία - ασχήμια 

ασκεμίζω - ασχηµμαίνω 

ασκεμισία - ασχήμια 

ασκεμὀβγαλτος - αυτός που βγἠκε ἄσχημος 
ασκεμόγλωσσος - βλάσφημος, αισχρολόγος 
ασκεμόγνωμος - δύστροπος 
ασκεµοκάτζης - ασχηµοπρόσωπος 
ασκεμολογἱα - αισχρολογία 
ασκεμομμάτης - ασχηµομάτης 
ασκεμομύτης - ασχημομύτης 
ασκεµοπόδαρος Ξ- ασχηµοπόδαρος 
ασκεµμοπροσωπία Ξ δυσμορφία προσώπου 
ασκεµοπρόσωπος Ξ δύσμορφος 
ασκεµὀόστοµος Ξ κακὀγλωσσος 

ασκεμότε - δυσμορφία, ασχήµια 
ασκεµοφαγία - αυτὸς που τρώει ἄτακτα 
ασκεµόφαιστος - ἄσχημα υφασμένος 
ασκεµοφὀρετος - ἄσχημα φορεμένος 
ασκεμοχέρης Ξ κουλλοχέρης 
ασκεμὀχτιστος - άσχημα χτισμένος 
ασκεμύνω Ξ ασχηµαΐνω 

ασκεμώνω Ξξ ασχηµαΐνω 

ασκεµωσία - ασχήμια 

ασκεμωτός -- λίγο ἄσχημος 

ἆσκεν - δεν εἰναι έτσι; 

ασκέπαστος - ασκέπαστος 

ασκἑριν - στρατὸς, στρατιώτης 
ασκηταρεΐον - κατοικία ασκητἠ 

ασκητεία - ασκητεία 

ασκητεύω - ζω ζωή ασκητἠ 

ασκητής - ασκητἠς 

ασκἰν - ασκὀς 

ἀσκιστος Ξ ἄσχιστος 

ασλάευτος - δέντρο ανεμβολἰαστο 
ασλαεύω Ξ µπολιάζω 

ασλάνης - λιοντάρι 

ασούφρωτος -Ξ ασούφρωτος 

ασπάζω - χαιρετώ 

ασπαλἰζω - κλείνω παράθυρο, πόρτα κτλ. 
ασπάλιστος - ανοιχτός 

ασπαλιχτόὸς - κλεισμένος 

ἄσπαρτος -- ἀσπαρτος 

ἀσπαχτος - ἄσφαχτος 


ἄσπιγγος - χαλαρός 

ασπίδα - ασπίδα (Φίδι) 

ασπλάνεχτος - ἁσπλαχνος 

ἄσπλανος - ἄσπλαχνος 

ἄσπλαχνα - ἄσπλαχνα 

ασπλάχνετα - ἄσπλαχνα 

ασπλαχνἰία - ασπλαχνἰα 

ασπλαχνωσία - ασπλαχνἰα 

ασπὀγγιστος Ξ ασκούπιστος 

ασπράδα - ασπρἆδα 

ασπράδιν - ασπράδι 

ασπράρης - υπόλευκος 

ασπρειδἠς - υπόλευκος 

Ασπρηθάλασσα Ξ Αιγαίο Πέλαγος 

ασπρήμερον - κοσμητικὀ επίθετο κερασιού 

ασπρίδα - λευκότητα 

ασπρϊίζω - ασπρἰζω 

ασπρογενάτες - ασπρογένης 

ασπροειδερὸς Ξ υπόλευκος 

ασπροκατζάζω - εμφανίζομαι ως ανεπίληπτος 
ασπροκάτζης - ασπροπρόσωπος 

ασπροκατζίουμαι - κατηγορούμενος αθωώνομαι πλήρως 
ασπροκέντη - κέντημα µε λευκὀ νήμα 
ασπροκἑρασο Ξ ασπροκἐρασο 

ασπροκέφαλος - ασπροκέφαλος 

ασπροκίτρινος - ωχρὀόλευκος 

ασπροκοκκινἆδα - ασπροκοκκινάδα 
ασπροκὀκκινος Ξ ασπροκὀκκινος 
ασπροκοκκύμελον - ἄσπρο δαμάσκηνο 
ασπροκολὀγκυθον -. ἁσπρο κολοκύθι 

ασπρόκολος - ασπρὀκωλος 

ασπρολάχανον - ἄσπρο λάχανο 

ασπρολίθαρον - ἄσπρος λίθος 

ασπρομάγουλος Ξ αυτὸς που ἐχει ἄσπρα μάγουλα 
ασπρομάλλης - ασπρομάλλης 

ασπρομαλλίζω - ασπρἰζω τα μαλλιὰ 
ασπρομαλλούσα - ασπρομαλλούσα 

ασπρομαλλώ - ασπρἰζω τα μαλλιά 

ασπρομμµάτης - ασπροµάτης 

ασπρομυτάζω - σχηµατίζω πύο 

ασπροπέἑτζης Ξ αυτός που ἐχει λευκὸ δέρμα 
ασπροπετζώ Ξ λευκαἰνομαι 

ασπροπὀδαρος Ξ ασπροπὀδαρος 

ασπροπολἰτικο Ξ εἰδος λευκού σταφυλιού 
ασπροπροσωπάζω - βγάζω ασπροπρὀσωπο 
ασπροπροσωπία - το να εἶναι κάποιος ηθικἀ ἄμεμπτος 
ασπροπροσωπἰζω Ξ βγάζω ασπροπρόσωπο 

ἄσπρος - ἄσπρος 

ἄσπρος - ἄσπρος 

ασπροσεβέλα - αυτή που ἐχει λευκὀ λαιμὸ 
ασπροστάφυλον - ἄσπρο σταφύλι 

ασπρὀσυκον Ξ εἰδος λευκού σύκου 

ασπρὀτε Ξ ασπρἆδα, λευκότητα 

ασπροτζίκαρον - πνεύμονας 

ασπροφὀρετος Ξ αυτός που εἰναι ντυμένος στα λευκά 
ασπρὀφορος Ξ αυτός που εἶναι ντυμένος στα λευκά 
ασπροφυλλάζω - δέντρο που λευκαϊΐνονται τα φύλλα 
ασπροφυλλἰζω Ξ κόβω τα λευκά φύλλα 
ασπρόφυλλον - κατώτερο φύλλο λάχανου που αρχίζει να ασπρίζει 
ασπρύνω Ξ λευκαἰνομαι 

ασπρωτὀς Ξ λίγο ἄσπρος 

ασταλἰχωτος - αυτὸς που δεν εἶναι απλωμένος τεντωτά προς ξήρανση 
αστάριν - φόδρα 

αστάρχιστος Ξ αυτὸς που δεν προμηθεύτηκε τα αναγκαία τρόφιμα για το χειμώνα 
αστἐγαστος - αστἐγαστος 

αστέγνωστος Ξ αστἐγνωστος 


αστέγωτος Ξ αστἐγαστος 

αστελίαστος - αὐτὸς που δεν ἐχει λαβή 
αστενύνω - ασθενὼ 

αστερἑωτος - αστερέωτος 

αστίβιτος -- πανἰ που δεν καταβράχηκε µε θαλασσινὸ νερὀ για να λευκανθεἰ 
αστὀ - αφότου 

αστόλιστος - αστὀλιστος 

αστούδωτος Ξ αυτός που εἶναι χωρὶς κόκαλα 
αστοχασία Ξ απερισκεψία 

αστόχαστα Ξ αστὀχαστα 

αστόχαστος - αστόχαστος 

αστόχευτος - απρὀσεχτος 

αστοχεύω Ξ φέρομαι αδέξια 

αστοχεύω - καταριἐµαι να μείνει κάποιος ακληρονόµητος, να ερημωθεἰ, να καταστραφεὶ 
αστὀχιν - αυτός που εἶναι χωρἰς κάτοχο 
ἀστοχος Ξ ἄστοχος 

αστοχώ Ξ αστοχὠ 

αστράβωτος - µη τυφλωμένος 

αστραγάλιν - αστράγαλος 

αστραπή - αστραπἠ 

αστραπἰζω - αστράφτω 

αστράτευτος -- παιδὶ που ακόµα δεν περπατάει 
αστράφτω Ξ αστράφτω 

αστράφτω πολύ - παρασύρω 

αστρἰτζιν - ἄστρο 

αστρολόγος - αστρολόγος 

ἀστρον Ξ ἄστρο 

αστροπελέἑκιν - κεραυνὸς 
αστροφεγγαράκιν - ἀστρα και φεγγαράκι 
αστροφεγγἀάριν - ἁστρα και φεγγάρι 
αστροφεγγἱα Ξ ξαστεριά 

αστροφεγγίζω - αστροφεγγἰζω για να αποκτήσω μαγικὲς δυνάμεις 
αστροφώς Ξ αστροφεγγιά 

ἀστρωτος - ἄστρωτος 

αστύλωτος - αστύλωτος 

ασυγγόµαστος Ξ απλήρωτος 

ασυγγύριστος Ξ- ασυγύριστος 

ασύγκλιστος - ἁκαμπτος 

ασύγκρεφτος Ξ αυτός που δεν εἶναι καλυμμένος µε τἐφρα 
ασυλλίβωτος - ανέφελος 

ασυλλογισία - ασυλλογισιά 

ασυλλόγιστα - ασυλλόγιστα 

ασυλλόγιστος - ασυλλόγιστος 
ασυμοζύγιαστον - εκείνο που ζυγίζεται σαν ασήμι 
ασυνήθιστος Ξ ασυνήθιστος 

ασυνορθίαστος - ατακτοποίητος 
ασυνόρθωτος -- ατακτοποίητος 
ασυντέρευτος -- ακατάστατος στην εξωτερικἠ εμφάνιση 
ασύντζαιτος -- αμἰλητος 

ασυντρόφαστος - ασυντρὀφευτος 
ασυντρόφευτος - ασυντρόφευτος 

ἀσυρτος - ανἑλκυστος 

ασύφταστος - απρὀφταστος 

ασυφώνετος - ασυμφώνητος 

ασώρευτος - ασυσσώρευτος 

ασ’χώρετος Ξ ασυγχώρητος 

αταβάνωτος - χωρὶς ταβάνι 

ατάνωτος - αυτὸς που δεν εἶναι αρτυσµένος 
ατἀραχτος - ανακατωτὸς 

ατάσταλος - ἀτακτος 

ἄταφος - ἄταφος 

αταχτία -- ἐλλειψη τάξεως 

ἀταχτος - ἄταχτος 

αταχτοσύνα - ακαταστασία 

αταχτωσία - αταξία 

ατεινέθε -- το δικὀ του 


ατεινέτερον - το δικὀ τους 

ἄτεκνος - ἁτεκνος 

ατελείωτος -- ατελείωτος 

ατεπούριγος Ξ σιτηρἁ που δεν έχουν καθαρισθεἰ µε τεποὺριν 
ατέρετος - απαρατήρητος 

ἀτεχνος - ἄτεχνος 

ατζάκωτος Ξ ἁσπαστος 

ἀτζαλα - ἁτσαλα 

ἀτζαλος -- ἀτσαλος 

ατζαµἠς -- ατζαμὴς 

ατζάπα - άραγε 

ατζατζάλιγος - αυτός που δεν ἐχει καθαριστεἰ απὀ το περικάρπιο 
ατζἐριγος - ἀσχιστος 

ατζἑριν -- ἀσχιστος 

ατζίλετος Ξ αυτός που δεν λερώθηκε µε περιττώματα 
ατζίλτευτος -- ακατούρητος 

ατζίµιδος - ανόητος 

ατζινάτιστος Ξ- αυτός που δεν λερώθηκε µε κόπρανα πτηνού 
ατζίναχτος Ξ αυτός που δεν λερώθηκε µε κόπρανα πτηνοῦ 
ατζούμιστος Ξ αξεζούμιστος 
ατζουντζούρευτος - ακαθάριστη κύτη ρυακιού προς ροή νερού 
ατζουπίαστος - µη στερεωµένος µε σφήνα 
ατζούπωτος - ασκέπαστος µε κάλυμμα 
ατζούρωτος Ξ αστείρευτος 

ατζούχνιστος - φαγητό µη τσικνισµένο 
ατιμάζω Ξ ατιμάζω 

ατίµετος Ξ αἰσχος, ὀνειδος 

ατίναχτος Ξ αξεσκόνιστος 

ἆτοκα -- ἄτοκα 

ατοκαικἁ - αυτό ακριβώς 

ἀτοκος -- ἀτοκος 

ατὀξευος Ξ µη τοξευθεὶς 

ἄτοπα - απρεπὠς, κακῶς 

ατόρνευτος - ακὀόσµητος, αποἰκιλτος 
ατορνεψἰα - ακαλλώπιστος 

ατὸς -- αυτός 

ατού - εκεἰ 

ατού-ἀάνθεν -- εκεἰ επάνω 

ατού-απαγκαικά -- εκεἰ επάνω προς τα κάτω 
ατού-απαγκέσου - εκεἰ στα επάνω µέρη 
ατού-απαγκιάνου - εκεὶ επάνω προς τα ἄνω 
ατού-απάνθεν - εκεἰ επάνω 

ατού-απάνω - εκεὶ επάνω 

ατού-απεσκαικά - εκεἰ μέσα ακριβώς 
ατού-απεσκέσου - στα εντὀς εκεἰ µέρη 
ατού-απεσκιάνου -- εκεἰ μέσα προς τα ἄνω 
ατού-απέσω Ξ εκεἰ μέσα 

ατού-αφκά - εκεἰ κάτω 

ατού-αφκακαικά -- εκεἰ κάτω ακριβώς 
ατού-αφκακέσου - στα κάτω εκεὶ µέρη 
ατού-αφκακιάνου - εκεἰ κάτω προς τα ἄνω 
ατού-έἔμπρου «- εκεἰ εμπρὸς 

ατού-έξω -- εκεἰ ἐξω 

ατουκὰἁ - εκεὶ κοντά 

ατουκάθεν - εκεἰ κάτω 

ατουκαικἀ - εκεἰ κοντά 

ατουκέσου - κατὰ τα εκεἰ µέρη 

ατουκιάνου - εκεἰ προς τα άνω 

ατούλωτος Ξ ζωηρός 

ατουμερέαν -- εκεἰ μεριὰ 

ατουμερόθεν «Ξ εκεἰ μεριὰ 

ατουμέρου « εκεἰ μεριὰ 

ατουπἑραν -- εκεἰ αντίκρυ 

ατουπλαγκαικά -- εκεἰ παραπέρα ακριβώς 
ατουπλαγκέσου -- εκεἰ παραπέρα 
ατουπλαγκιάνου - εκεἰ παραπέρα προς τα ἄνω 


ατουπλάν - εκεἰ πέρα 

ατράνετος Ξ αυτὸς που δεν απέκτησε ανάστημα 
ατραπέἐζωτος Ξ ατραπέζωτος 

ἀτριφτος - ἄτριφτος 

ἀτριχος - ἁτριχος 

ατρὀµαχτος Ξ αφόβιστος 

ατρύπητος - ατρύπητος 

ατσάμλιστος - βλέπω µε προσήλωση 
ατσάμπλιστα - κοιτάζω επίμονα χωρίς να κινώ τα βλέφαρα 
ατσορκάνιστος -- εκείνος που δεν τον σύρανε κατὰ γης 
ατσουλίαστος -- εκείνος που δεν εἶναι σκεπασμένος 
ατύλιστος - ολόγυμνος 

ατυράννιστος Ξ ατυράννιστος 

ἄτυχος Ξ ἁτυχος 

αυγερινὸς - αυγερινὸς 

αυγἠ - αυγἠ 

αυγιάριν Ξ λευκαντικὀ 

αυγίζω Ξ λευκαίνω 

αυγίτες -- αυγερινὸς 

αυγός - ολόλαμπρος 

αυγουστοκοδέσπαινα - οικοδέσποινα τον Αύγουστο µη ασχολούμενη µε γεωργικὲς εργασἰες 
αυλαγύριν - αυλόγυρος 

αυλαία - αυλαία 

αυλακέα - αὐλακιά 

αυλακιάζω Ξ αυλακιάζω 

αυλάκιαστος Ξ εκείνος που δεν εἶναι χωρισμένος σε αυλάκια 
αυλάκιν - αυλάκι 

αυλακοκέφαλον - αρχἡ αυλακιού απ’ ὀπου φεύγει το νερὀ για ἄρδεμα 
αυλακόνερον Ξ νερὸ που τρέχει σε αυλάκι 
αυλακόχειλον - χείλος ποταμού 

αυλακώνω - αυλακώνω 

αυλάκωτος Ξ εκείνος που δεν εἶναι χωρισμένος σε αυλάκια 
αυλἠ Ξ αυλή 

αυλίτζα - αυλίτσα 

αυλόνα Ξ αυλή 

αυπνία - αυπνία 

ἀυπνος Ξ ἄυπνος 

αυριζνὸς - αυριανὸς 

αυρινός - αυριανὸς 

αὗριον - αὐριο 

αυτίκοντα - αμέσως 

αυτοκράτορας Ξ αυτοκράτορας 

αυτοξούσιος Ξ- ανεξάρτητος 

αυτοχολιά - θυμώδης 

αυτόχολος - οξύθυμος 

αφάγετος - νηστικὀς 

αφαγία - ανορεξία 

ἄφαγος Ξ ἄφαγος 

αφαγούκης Ξ ολιγοφάγος 

αφαγώνα Ξ ολιγοφαγία 

αφάλιν - οφαλὸς 

αφανίζω Ξ αφανίζω 

αφανισμὸς - αφανισμὸς 

ἄφανος Ξ ἄφαντος 

ἄφαντος Ξ ἄφαντος 

ἀφαρα - γρήγορα 

ἀφαρος Ξ ζωηρὀς, ἁτακτος 

αφέντευτος - χωρὶς αφέντη 

αφέντης - αφέντης 

αφεντία - βασιλεία 

αφεντοπαΐδιν - γιὸς ἄρχοντα 

ἄφερτος Ξ αφὀρητος 

αφετόὸς Ξ χαλαρὸός 

αφιερώνω Ξ αφιερώνω 

αφίλετος - αφἰλητος 

αφἰίλευτος - εκείνος που δεν έχει φιλοξενηθεί 


αφιλογἠ Ξ αμφισβήτηση 

ἄφιλος - ἄφιλος 

αφίνω - αφήνω 

αφιόνιν - αφιόνι 

ἀφισμαν - εγκατάλειψη 

αφκά - απὀ κάτω 

αφκακαικά - λίγο παρακάτω ακριβώς 
αφκακἐρετζον Ξ η κόρα της κάτω επιφανείας του ἄρτου 
αφκακέσου - στα κάτω µέρη ἰσια 
αφκακιάνου - απὀ κάτω προς τα ἄνω 
αφκαμερέαν - κάτω 

αφκατοκὀσκινον « εἰδικὀ κὀσκινο για σιτηρὰἁ 
αφκατοσωράζω - συλλέγω καρπούς που ἐχουν πέσει στη γη 
αφκατοσώριν - καρπὸς που συλλέχθηκε απὀ τη γη 
αφκάτου - απὀ κάτω 

ἆφνα Ξ ατμὸς 

αφνετὸς - ατμὀς 

αφνίζω - αφνίζω 

αφνός - ατμὸς 

ἄφοβα Ξ ἄφοβα 

αφοβία - τόλμη 

ἄφοβος Ξ ἄφοβος 

αφόντας Ξ αφότου 

αφόραχτα -Ξ απροσδόκητα, ξαφνικά 
αφόραχτος Ξ απροδσὀκητος, ξαφνικὸς 
αφόρετος Ξ αφὀρετος, γυμνὸς 
αφορίδαστον Ξ καλάθι που δεν ἐχει τα δυο σχοινιά για να φορεθεἰ στην πλάτη 
αφορίζω Ξ αφορίζω 

αφόρισµα Ξ αφὀρισµα 

αφορισµονἠ - αφὀρισµα 

αφορισμός Ξ αφορισμὸς 

αφορισμοχάρτιν - ἐγγραφο αφορισμού 
αφοριστέας - βλάσφημος, υβριστής 
αφὀριστος Ξ εκείνος που δεν έχει αφοριστεἰ 
αφορμή Ξ αφορµἠ 

αφορμίζω - ερεθίζω πληγἡ 

αφορμίτζα Ξ δικαιολογία 

αφορμύνω « ερεθίζω πληγἠ 

ἄφορος Ξ ἄγονος 

αφόρτωτος -Ξ αφόρτωτος 

αφόσιστος « εκείνος τον οποίον δεν χώσανε µες στη γη 
αφότε Ξ αφότου 

αφότι Ξ αφότου 

αφού - αφού 

αφούκρεμαν - ακρόαση 

αφουκρούμαι Ξ ακούω 

αφουρκάλετος Ξ ασκούπιστος 
αφούρκιστος - µη πνιγμένος 

αφούρνιστος - µη Ψημένος σε φούρνο 
αφουρτούναστος -- εκείνος που δεν ἐχει τρικυμία 
αφράζω Ξ αφρίζω 

ἀφραχτος Ξ ἀφραχτος 

αφρόμηλον Ξ μήλο αφράἀτο και χυμώδες 
αφρός - αφρός 

ἆφταστος Ξ ἁφταστος 

αφτείραγος - χωρἰς ψείρες 

αφτέτσω Ξ ανάβω 

ἀφτιχος Ξ ἠσυχος 

αφτούλιστος Ξ µη αδηµένος 

αφτρίν -- κερὶ 

ἄφτω Ξ ανάβω 

αφυλάκωτος Ξ αφυλάκιστος 

αφύλαχτος Ξ αφύλαχτος 

αφύλλωτος Ξ αφύλλωτος 

αφύτευτος - αφύτευτος 

αφύτρωτος Ξ αφύτρωτος 


αφωρισμµένα Ξ απρεπἠ 

αφωρισμενίτζα Ξ γυναίκα ἄξια αφορισμού 
αφωρισμενιώ - γίνομαι αφωρισµένος 
αφωρισμενόπον - παιδὶ ἄξιο αφορισμού 
αφώτιστα - πονηρά, κακὰ 

αφώτιστος - αβάφτιστος 

ἄφωτος Ξ σκοτεινὸς 

αχαλάετος Ξ σκεύος µη κασσιτερωμένο 
αχαλάρωτος Ξ αχαλάρωτος 

αχάλαστος Ξ αχάλαστος, ακἐραιος 

αχαντάζω - τρυπώ, κεντὠ µε αγκάθι 
αχαντάρης - αγκαθωτὸς 

αχάνταστος Ξ χωρίς αγκάθια 

αχαντένος -- κατασκευασμένος µε αγκαθωτοὺς θάμνους 
αχαντζουλλούδιν - βατομουριά 

αχαντίζω -- κεντὠ µε αγκάθι 

αχάντιν - αγκάθι 

αχαντίτζα Ξ- φυτό µε φύλλα αγκαθωτὰ 
αχαντὀκλαδον - κλὠνος φυτού αγκαθωτού 
αχαντὀκλωνων Ξ κλώνος φυτού αγκαθωτού 
αχαντὀκορφον Ξ κορυφἠ αγκαθιού 
αχαντὀρριζον -- ρἰζα αγκαθιού 

αχαντοτόπιν - τόπος πλήρης µε αγκάθια 
αχαντότοπος Ξ τόπος πλήρης µε αγκάθια 
αχαντούδιν - τόπος πλήρης µε αγκάθια 
αχαντούτζα - ο ἄκρος βλαστὸς της βάτου 
αχαντόφυλλον - φύλλο αγκαθωτὀ 
αχαντόχοιρος Ξ- σκαντζὀχοιρος 

αχαντώνα - τόπος πλήρης µε αγκάθια 
αχαντώνω Ξ περιφράζω µε αγκαθωτούς θάμνους 
αχαντωτὸς - αγκαθωτὸς 

αχάνω - χάσκω 

ἀχαρα - δυστυχισμένα 

αχαράκωτος - αχαράκωτος 

αχαράτζωτος Ξ φαγητό χωρίς καρυκεύματα 
αχἀραχτος - αχάραχτος 

αχάρετος Ξ εκεἰνος που δεν χαἰρεται τη ζωή 
αχαριστία - αχαριστία 

αχάριστος - αχάριστος 

ἀχαρος - δυστυχἠς 

αχάρτωτος - µη καλυμμένος µε χαρτὶ 
αχαρχάλιγος Ξ καρπὸς µη καθαρισμένος απὀ το φλοιό του 
αχάσευτος - αζεμάτιστος 

αχασμός Ξ χασμούρημα 

αχαστόµης --χαζός Ὃ 

αχαστὀς Ξ αυτὸς που χάσκει 

ἀχαστος Ξ αυτός που δεν χάσκει 

αχαστούρης - αυτὸς που χάσκει 

αχάτε Ξ να 

αχείµαστος - εκείνος που δεν πἐρασε τον χειμώνα κάπου 
αχειροτέρευτος Ξ εκεἰνος που δεν χειροτέρειψε 
αχέρευτος -- εκείνος που δεν χήρεψε 
αχερομύλιγος Ξ αυτό που δεν αλέσθηκε µε χειρόμυλο 
ἀχερος Ξ κουλὸς 

αχερώνιν - αχυρώνας 

αχερωνοδώμιν - στέγη αχυρώνα 
αχερωνοκάλαθον Ξ καλάθι µε το οποίο μεταφέρουν απὀ τον αχυρώνα τροφἠ στα ζώα 
αχερωνοκόλιν - το κάτω µέρος του αχυρώνα 
αχερωνοπόρτιν - πόρτα αχυρώνα 

αχλόιν - χωρὶς γρασίδι 

αχμάκης -- αγαθὀς, αφελἠς 

αχμός Ξ ατμὸς 

ἆχνα Ξ ατμός, οσµή φαγητού 

αχνεύω - παρέχω αφορμή 

αχνίδα - τούφα λεπτού μεταξιού 

αχνιδάουμαι Ξ- µε τσιμπούν στο λαιμό λεπτά ψαροκόκαλα 


αχνίδιν - ἄγανο, ψαροκὀόκαλο 

αχνίζω -- αναδίδω, εκπἐµπω ατμούς 
αχνότον - αναπνοἠ 

αχόλαστα Ξ χωρίς οργἡ 

αχοντἠ - ρεύμα ποταμού 

αχόρευτος Ξ αχὀρευτος 

ἀχορος - αχόρευτος 

αχορτασία Ξ- ακὀρεστος, απληστία 
αχόρταστος Ξ ακὀρεστος, ἄπληστος 
αχότιν Ξ αυλάκι για διοχέτευση νερού στους κήπους 
αχοτοδέµιν Ξ η αρχἠ του αγωγού 
αχουλἠς - ἐξυπνος 

αχούρης - στάβλος 

αχούριν - αποθήκη αχύρου 

ἀχπαγος Ξ αξερίζωτος 

αχπάδιν - ξεριζωμένο 

αχπάνω Ξ αποσπὠ, ξεριζώνω 

αχπάρα Ξ φόβος, τρόμος 

αχπάραγμα - αιφνιδιασμὀς, ἐκπληξη 
αχπαράζω Ξ τροµάζω 

αχπάραστος Ξ εκείνος που δεν τρομάζει 
αχπάσκουμαι - ξεκινὠ προς αναχώρηση 
ἀχπασμα « το ξεκίνημα προς αναχώρηση 
αχπαστόὀς Ξ αυτός που ξεριζώνεται 
ἀχπαστος Ξ αυτὸς που δεν ξεριζώνεται 
αχράδιν - ἄγρια αχλαδιά 

αχραδόξυλον - ξύλο αγριαχλαδιάς 
αχρανέα Ξ η οσµἠ των ἁπλυτων σκευών 
ἀχραντος Ξ ἄψογος, αγνὸς 

ἄχρεια - κατὰ τρόπο αχρείο 

αχρεΐαστος Ξ αχρείαστος 
αχρειοκὀριτζον -- αισχρό κορίτσι 
αχρειολογἱα -- αισχρολογἰα 
αχρειολὀγος - αισχρολόγος 
αχρειολογώ Ξ λέω αισχρά λόγια 
αχρειόπαιδον - αισχρὀ παιδὶ 

ἀχρειος Ξ αισχρὸς 

αχρειόστομος Ξ αισχρολὀγος 

αχρειότε -- αισχρότητα, ασέλγεια 
αχρειούνα - αισχρὀτητα 

ἀχρεος Ξ αχρέωτος 

αχρέωτος Ξ αχρέωτος 

αχρηματία - ἐλλειψη χρημάτων 
ἄχρηστος - ἄχρηστος 

ἀχριστος Ξ µη αλειμένος µε πηλὸς ἡ σοβάἁ 
αχροιάης Ξ ὠχρός, άτονος 

αχροΐαστος Ξ ὠχρός, ἀτονος 
αχρόνιστος Ξ αχρὀνιστος 

ἀχρονος Ξ εκείνος που δεν θα ζήσει ολόκληρο το ἐτος 
αχρύσωτος Ξ µη επιχρυσωμένος 
αχρωμάτιστος - αχρωμάτιστος 
αχταρευτὰ -:- σκαλἰζοντας, σκαλιστἁ 
αχτάρευτος -- ἀσκαφτος 

αχταρεύω Ξ σκάβω, σκαλἰζω 

αχτένιστος -- αχτἐνιστος 

ἀχτιστος Ξ ἄχτιστος 

αχτούπιστος - µη ξεμαλλιασμένος, µη μαδημένος 
αχτράπελος - αλλόκοτος, παράξενος 
αχύλωτος - µη διαβρεχµένος 

αχύμιγος -- σιτηρἆ που δεν πλύθηκαν 
αχυρέα - οσμή ἀχυρων 

αχυρένος Ξ γεµισµένος µε ἄχυρα 

αχύριν - άχυρο 

αχυροκάλαθον - καλάθι μεταφορὰς ἀχυρων 
αχυροκόσκινον - κὀσκινο µε το οποίον χωρίζουν τα χοντρά ἀχυρα απὀ το σιτάρι 
αχυρομίντερο - μιντἑρι γεμισμένο µε ἄχυρα 


αχυρώνα - αχυρώνας 

αχυρωνέα - ποσότητα ἀχυρων ὁση χωράει ο αχυρώνας 
αχυρώνιν Ξ αχυρώνας 

αχυρώνω Ξ μεταβάλλομαι σε ἄχυρα αλωνιζόμενος 
αχωμάτωτος Ξ εκείνος που δεν λερώθηκε µε χώμα 
αχώνα Ξ αχώνευτα 

αχωνάριν Ξ χωνἰ 

αχώνευος Ξ αχώνευτος 

αχώνευτος Ξ αχώνευτος 

αχώνιν Ξ αδιάλυτο 

αχώρετος Ξξ αχώρετος 

αχώριστος Ξ αχώριστος 

αχωρομμάτης Ξ εκείνος που ἐχει εξογκωµμένους τους βολβούς των ματιών 
ἄχωρος - ανώριµος 

αψάδα - οξὺς στη γεύση 

αψαθήτε - σπεύσατε 

αψάρευτος Ξ αψάρευτος 

αψάρωτος - αψάρωτος 

αψέα - απὀτομος 

ἀψετος Ξ ἄιμητος 

αψηλάφετος - αζήτητος 

αψήφιστος - αψήφιστος 

αψίθυμος Ξ αψίθυµος 

αψίκλωστος - ο πυκνά κλωσμένος 

αψιμάδιν - σπινθήρας 

αψιμαρείον -- εστία 

αψιματέος - πύρινος 

αψιμήτρα - φωσφορισμὸς της θάλασσας 
αψιμίτζα - µικρή φωτιά 

αψιμοκόλιν - ζωηρό, ἄτακτο 

αψιμοκόλοθον - ψωμάκι ψημένο στην εστία 
αψιμόλιθο - λίθος που αντέχει στη φωτιά 

ἀψιμον - φωτιὰ 

αψιμόπον - µικρή φωτιά 

αψίχολος Ξ αυτός που εὐκολα οργίζεται 
αψόφετος Ξ- ἄνθρωπος που δεν ψοφάει 
αψύλλιγος - αυτὸς που δεν καθαρἰστηκε απὀ τις ψείρες 
αψύνω - γίνομαι δριμύς στη γεύση 

αψυπότιν - ποτὀ οινοπνευματώδες 

αψύς - αψύς 

ἄψυχος Ξ νεκρὸς 

αψυχωμένος Ξ νεκρὸς 

αψυχωτός - εκείνος που δεν προσβλήθηκε απὀ ελὠδη πυρετὀ 
αψώνιστος Ξ αψώνιστος 

αψώνω -- γίνομαι δριμὺς 

αψωτός - λίγο δριμὺς 


Β 


βαβά -- βρέφος 

βαβαίτζα -- βρέφος 

βαβάκαν - βρέφος 

βαβαλεύκομαι - ὀρνιθα που περιφέρεται στη φωλιά για να γεννήσει 
Βαγγέλα - ὀνομα αγελάδας που γεννήθηκε του Ευαγγελισμού 
βαγγελικός Ξ- του ευαγγελίου 

βαγγέλον Ξ το Ἱερὸ Ευαγγέλιο 

βαγευτέριν -- κούρα την οποία βαγεύων παίρνει απὀ το σπίτι του πριν αρχίσει το βάγεμα 
βαγεύω Ξ περιἐρχομαι στα σπίτια την Κυριακή των Βαΐων 

βαγμονἠ -- γοερὸς θρήνος 

βάδος - βάδισμα, περπάτημα 

βαζάμι - μανιτάρι, μύκητας 

βαθαλός Ξ- ευτραφἠς, παχὺς 

βαθάσκομαι -Ξ πέφτω σε βαθὺ ὑπνο 

βαθέα -- βαθέως 

βαθικἁ - απὀ μακριά απόσταση 

βαθικός -- βαθὺς 


βαθοκοπὠ - βαθαίνω 

βάθος - βάθος 

βαθουλώνω Ξ βαθύνω 

βαθουλωτός - μάλλον βαθὺς 

βαθράκιν - μάλλον βαθὺς 

βαθρακὀς Ξ βάτραχος 

βαθυβολῖα - βάθος θαλάσσιου ύδατος 

βαθυβολώ - οργώνω βαθιὰ 

βάθυγμαν - εκβάθυνση 

βαθύνω - βαθύνω 

βαθυπνάουμαι - κοιμάμαι βαθύ ὑπνο 
βαθυπνίσκομαι - κοιμάμαι βαθύ ύπνο 

βαθὺς - βαθὺς 

βάθυσμαν - βαθύνω 

βαθυστικὀς Ξ αυτός που ἐχει βάθος 

βαθυχωμία - ἐδαφος µε πολὺ βαθύ χώμα 

βαθωτός Ξ λἰγο βαθύς 

βὰάι - ἐκφραση αγανάκτησης 

βαΐζω - περιέρχομαι στα σπίτια την Κυριακή των Βαῖων 
βαϊλίζω -- λικνίζω, νανουρἰζω 

βάιναση - βουητὀ, θόρυβος 

βαῖον - κλάδος θάμνου που μοιράζεται την Κυριακὴ των Βαΐων 
βαῖτζα - ἄρτος που δίνεται στα παιδιά που ψάλλουν του Λαζάρου 
βακανἰίζω - μιλὠ θορυβωδώς κράζοντας σαν βάτραχος 
βακούφιν - ναὸς 

βαλά - μεταξωτὸὀ κἰτρινο ύφασμα που χρησιμοποιείται ως κεφαλὀδεσμος γυ 
βαλανῖδιν - μεταξωτό κίτρινο ὑφασμα που χρησιμοποιείται ως κεφαλὀδεσµος γυναικείος 
βαλάνιν - βελανἰδι 

βάλεμαν -- τοποθέτηση 

βαλέριν - βαρέλι 

βαλἠς Ξ νομάρχης 

βάλλω - βάζω 

βάλσαμον - βάλσαμο 

βαλσαμώνω Ξ βαλσαμώνω 

βάλσιμον - τοποθέτηση 

βανούμελο - μέλι που ἐχει μεθυστικἠ ιδιότητα 
βαξαλαεύω - γυαλἰζω υποδήματα 

βάξη -- μαύρη βαφὴ υποδήματα 

βαξώνω - γυαλἰζω υποδήματα 

βαραγρανεμία - ἄνεμος ισχυρὀς 

βαράζω Ξ ενοχλὠ 

βαράκιν - λεπτὸ φύλλο χρυσού 

βαρακονεμένος - καλὰ τροχισμένος 

βαρακώνω Ξ κοσμώ µε φύλλο χρυσού 

βαραμάζω - πάσχω απὀ φυματίωση 

βαραναστενάζω - βαριαναστενάζω 

βαράπιν - αχλάδι ξινὀ που γίνεται τουρσί στο βαρέλι 
βαραροθυμαγμένος Ξ ο ξενιτεμένος που αισθάνεται μεγάλη νοσταλγία 
βαρασία - ενόχληση 

βαράσιμον - ενόχληση, εγκυμοσύνη 

βάρασμαν - εγκυμοσύνη 

βαραχλάεμαν - επιχρύσωση µε φύλλα χρυσού 
βαραχλαεύω Ξ επιχρυσώνω µε φύλλα χρυσού 
βαρβαραλαξία - αλαλαγμός 

βάρβαρος - βάρβαρος 

βαρβαταρίζω - κάνω ταραχἠ, θόρυβο 

βαρέα -- ρόπαλο 

βαρέα Ξ βαριά 

βαρέας - μεγάλη σφύρα λατόμου 

βαρελέα - ποσότητα ὁση χωράει ἑνα βαρέλι 

βαρελῖκα - μικρὸ βαρέλι 

βαρέλιν - βαρέλι 

βαρελίτσα - βαρέλι 

βαρελοκοΐλης - κοιλάρας 

βάρεμα - βάρος 

βαρεμωσύνη - εγκυμοσύνη 


βαρένω Ξ βαρύνω 

βαρεσμµονή - εγκυμοσύνη 

βαρετὸς Ξ βαρετὸς 

βαρηκοῖα -- βαρηκοῖα 

βαρηκοΐζω -- δεν ακούω καλά 

βαρήκοος - βαρήκοος 

βαριαναστενάζω -Ξ βαριαναστενάζω 

βαριγέτιν Ξ περιουσία 

βαρίζω Ξ προξενὠ βάρος 

βαριόζιν - σφύρα λατόμου 

βάριος - σφύρα σιδηρουργού 

βάρκα - βάρκα 

βαρκίζω Ξ φωνάζω 

βαρκισμὸς - δυνατή κραυγἠ 

βάρος - βάρος 

βαροστοΐχειωμα - πρόσωπο ενοχλητικὀ 
βαροταξιδιάρος - εκείνος που κάνει ταξίδια μακρὰς διαρκείας 
βαρόὀφ΄’λλα Ξ φυτό µε τα μέγιστα φύλλα 
βάρσανον Ξ βάσανο 

βαρτανέα Ξ φυτό λυγαριά 

βαρυαγρανεμία - άνεμος ισχυρός 
βαρυγάστριν Ξ ζώο ετοιμόγεννο 
βαρυγλωσσίζω - βραδύγλωσσος 

βαρυγνωμώ Ξ δυσανασχετώ, στενοχωριέμαι 
βαρύγνωστος - ο δύσκολα γνωριζόμενος 
βαρυδούλης - εκείνος που ἐχει βαριά εργασἰα 
βαρυδούλιν - εκείνο που χρειάζεται πολλἠ εργασία 
βαρυζύγια - πρὀσβαρα 

βαρυζύγιν - πρόσβαρο 

βαρύθυμος - βαρύθυμος, ευερἑἐθιστος 
βαρυκάρδεμαν -Ξ θλίβομαι, απογοητεύομαι 
βαρυκαρδίζω - θλίβομαι, απογοητεύομαι 
βαρυκάρδισμαν - θλίβομαι, απογοητεύομαι 
βαρύκαρδος - πολύ θλιμμένος 

βαρυκαρδώ Ξ θλίβομαι, απογοητεύομαι 
βαρυκέφαλος Ξ μυαλωμένος 

βαρυκολία - δυσκινησία 

βαρύκολος - δυσκίνητος 

βαρυκωφίζω - ἐχω βαρηκοῖα 

βαρύκωφος Ξ βαρήκοος 

βαρύλογος -- εκεἰνος που λέει λόγους υβριστικούὺς 
βαρύνω Ξ βαρύνω 

βαρυπνάσκουμαι - κοιμάμαι βαριά 
βαρυπὀδης - βραδυκἰνητος 

βαρυπούλετος Ξ εκείνος που δύσκολα θα πουληθεὶ 
βαρυπούλιν Ξ εκείνος που δύσκολα θα πουληθεὶ 
βαρύς - βαρὺς 

βαρυσκέλης - βαθὺς ύπνος 

βαρυστενάζω -- αναστενάζω βαθιὰ 

βαρύσωμος Ξ βαρύσωμος 

βαρυταξιδάρης Ξ εκείνος που κάνει ταξίδια μακρὰς διαρκείας 
βαρύτιμος - ακριβὸς 

βαρυτοπία - εύφορη γη 

βαρυτράχηλος - σκληροτράχηλος 
βαρυτσακουτζέα -- βαρύ σφυροκόπημα 
βαρύφαιστος Ξ εκείνος που δύσκολα υφαίνεται 
βαρυχειμωνία Ξ βαρυχειμωνία 
βαρυχειμωνιτσία - βαρυχειμωνιά 

βαρυχνάς - εφιάλτης 

βαρύψυχος Ξ εκείνος που έχει ογκώδης σώμα και εἶναι δυσκίνητος 
βάρωμα - βάρος 

βάσαλμο - βάσαλμο 

βασανῖα - βάσανο 

βασανΐζω - βασανίζω 

βάσανον - τιμωρία, κολασμὸς 

βασιγἑτ(ιν) - διαθήκη προφορικἠ 


βασιλακὀς -- βασιλακὀς 

βασιλέας - βασιλιὰς 

βασιλεία -- βασιλεία 

βασίλειον - βασίλειο 

βασίλεμα - βασίλεμα 

βασιλεύω Ξ βασιλεύω 

βασιλἠ - βασιλεία 

βασιλικὀς - βασιλικὀς 
βασιλοκάστριν - βασιλικὀ κἀστρο 
βασιλοκόριτζον - κορίτσι βασιλιὰ 
βασιλοπούλλιν - αλκυόνη, ψαροπούλι 
βασιλοσκάμιν - βασιλικὸς θρόνος 
βασιλοστούλαρον Ξ ο κυριότερος στύλος που κρατάει τη στἐγη 
βασίσκουμαι - βασἰζομαι, στηρἰζομαι 
βασμονἠ Ξ θόρυβος 

βασμὀς -- βαθµίδα, σκαλοπάτι 
βασμόσημον - βαθμίδα, σκαλοπάτι 
βασταγερὸς Ξ ανθεκτικὸς 

βαστάγι - δέματα µε τα οποία συγκρατεῖται το δισκοειδὲς κάλυμμα της κεφαλἠς των γυναικών 
βάσταγμαν - αντοχἠ 

βασταγμονὴ Ξ αντοχή 

βαστάζω - βαστὠ 

βατανλούκιν - εργαλείο τεχνίτη 
βατάχαντον -- εἶδος βατόὀμουρου 
βατία - βατομουριά 

βατῖν -- βατομουριά 

βάτος - βάτος 

βατόφυλλον Ξ φύλλο βάτου 
βατταλαλώ Ξ μοιρολογὠ 

βαῦζω - κραυγἀζω 

βαφέας - βαφέας 

βαφτίζω - βαφτίζω 

βαφτίσα -- βαφτίσια 

βάφτιση - βάφτιση 

βάφτισμα(ν) - βάφτισμα 
βαφτιστικὀς -- βαφτιστικὀς 
βαφτοφάει - ἐδεσμα απὀ καλαμποκίσιο αλεύρι και βούτυρο 
βάφτω Ξ βυθἰζω στο νερὀ 

βάχ - εκφράζει παράπονο 
βαχλανεύκουμαι Ξ λέω βάχ, λυπάμαι καθ’ υπερβολἠ 
βάψιμον - βάψιμο 

βγαίνω - βγαίνω 

βγάλλω -- βγάζω 

βδέλλα - βδέλλα 

βδελλάζω - βάζω βδέλλες προς απομύζηση αἱματος 
βδελλόπον Ξ βδέλλα 

βδομάδα - εβδομάδα 

βέβαιος Ξ βέβαιος 

βεβαιώνω Ξ βεβαιώνω 

βεγκίζω - γαβγἰζω 

βεελζεβούλης - διάβολος 

βεζίρης - βεζίρης 

βελάν(ιν) - βελὀνα ραψίματος 
βελόνα - βελὀνα πλεξίµατος 
βελονάζω Ξ βελονιάζω 

βελονέα - τσίµπημα, κεντιά 
βελονίασμαν -- βελὀνιασμα 

βελονΐῖδιν - βελόνα για δίχτυα 
βελονίζω - βελονἰζω 

βελόνιν - βελόνα ραψίματος 
βελονἰίτα - εἰδος αγριὀχορτου 
βελονοθήκη Ξ βελονοθήκη 
βελονόπον Ξ βελόνα 

βελονοτρύπιν - τρύπα της βελόνας 
βελονόχορτον Ξ αγριὀχορτο µε φύλλα βελονοειδἠ 
βελώνω Ξ ενώνω, συνδἐω 


βένετος Ξ γαλάζιος 

βέξιμον - βήξιμο 

βεξίον - βήξιμο 

βερανὲ - ερείπιο 

βερβερίζω - τρέμω 

βεργέα - πλήγμα µε βέργα 
βεργέτα - δάχτυλο του αρραβώνα 
βεργἰν -- βέργα 

βερεμάζω - πάσχω απὀ φυματίωση 
βερέμης - φυματικὸς 

βερέμιν - φυματίωση 

βερέπα - λοξὀς, πλαγίως 

βερέπιν - λοξὀ, πλάγιο 

βεσιέτιν - διαθήκη προφορικἠ 
βέσσαλον - τούβλο 

βέτρα - κουβάς 

βετρέα Ξ- ποσότητα ὁση χωράει ἑνας κουβάς 
βέχας - βήχας 

βεχίον - βήχας 


βέχω -- βήχω 
βζήνω - σβήνω 
βήμα - βήμα 
βήτα - βήτα 
βία - βία 
βιάζω Ξ βιάζω 


βιασμένα -- βιασμένα 

βιαστὸς -- βιαστικὸς 

βιβλίον - βιβλίο 

βίδα - βίδα 

βιδώνω - βιδώνω 

βιδωτὀς -- βιδωτὸς 

βιζανίζω - υπερπληθύνομαι 

βικέα Ξ οσµἠ του βίκου 
βικέντρ(ιν) - ράβδος µε ἄκρη σιδερένια 
βίκιν -- βίκος 

βικόχορτον -- χόρτου του βίκου 
βιλαγιάτιν - βιλαὲτι 

βιλλίν - το αντρικὀ μόριο 
βιντίαγμαν - ζώο που βρίσκεται σε οργασμµὀ 
βιντολόης Ξ βοϊδόμυγα 

βίντος Ξ βοϊδόμυγα 

βιντώ Ξ οργὠ προς συνουσία 
βιόπιστος - φιλάργυρος 

βιόπον -- πρὀβατο 

βίος -- βίος 

βιρβιλίτζιν - μικρὰ κοσμήματα 
βιρβιρίτζα -- σβούρα 

βιρβιτήριν - σβούρα 

βιρβιτίδα - σβούρα 

βισβιριρίτζα - σβούρα 

βίτζα - ευθύ, λεπτὀ και ευλύγιστο κλαδὶ 
βιτζέα - χτύπημα µε βἰτζα 
βιτζοκοπώ - πληγώνω µε μαστἰγιο 
βιτζώνω Ξ φεύγω 

βιωμένος - πλούσιος 

βλαβερὸς Ξ βλαβερὸς 

βλάμμα - κἠλη 

βλάντιν - φασολιά 

βλαστάριν - βλαστάρι 
βλασταρώνω - αναδἰδω βλαστούς 
βλαστημάρης - βλάσφημος 
βλαστημέας - βλάσφημος 
βλαστήμεμαν - βλασφημία 
βλαστημία -- βλασφημία 
βλαστημώ - βλασφημώ 

βλάφτω - βλάπτω 


βλάψιμον - βλάψιμο 

βλαψίον - βλάψιμο 

βλεμίριν - λείψανο, νεκρὸς 
βλεννοκοΐλης - εκείνος που ἐχει εξογκωµένη κοιλιὰ όπως η βλέννα 
βλέννος - βλέννα 

βλημίδιν -- δακτυλιόλιθος 

βλημίν - δακτυλιόλιθος 

βληχώνιν - το φυτὸ ηδύοσμος ο γλήχων 
βλινέον - ἀγκιστρο αλιευτικὀ µε δόλωμα 
βλίντζι - χόρτο φαγώσιμο 

βλίντον - βλίτο 

βλογία Ξ- ευλογία 

βλογώ Ξ ευλογώ 

βλούξα - φλέμα 

βλουξιστἐρα - αντλία απὀ καλάμι 
βλουξώ Ξ- αποχρέµπτοµαι 

βλοχώνιν - το φυτό ηδύοσμος ο γλήχων 
βο - αυγὀ 

βοάζω Ξ αντηχώὠ 

βοανετόὀς Ξ βοἠ, θόρυβος 

βοανἰζω Ξ κραυγάζω 

βοάνισµα - κραυγἠ 

βοβάκαν - βρέφος 

βόβολον - εἰδος χόρτου 

βογγήσια - βογγητά 

βόγγυλο -Ξ εκείνος που συνέχεια γογγύζει 
βογγώ - γογγύζω, στενάζω 

βόδα -- χειροποίητη παντόφλα απὀ ὑφασμα 
βοεβόδας - άρχων 

βόεµα -- βοή, θόρυβος 

βοετὀς - βοή, θόρυβος 

βοή -- βοή 

βοήθεια Ξ- βοήθεια 

βοήθεμαν - βοήθεια 

βοηθἠ - βοήθεια 

βοηθητικός - βοηθητικὀς 

βοηθιστἠς - βοηθός 

βοηθὀς Ξ βοηθὸς 

βοηθώ - βοηθὠ 

βόθα - εἶδος δακτυλιολίθου 

βοθράκα - βάτραχος 

βοθράκια - τεμάχια πουκαμἰσου στο μέρος της μασχάλης 
βόθυλα - το ινίο του κρανίου 

βοιάκη - πηδάλιο πλοἰου 

βοιάκιν - πηδάλιο πλοίου 

βοΐζω -- κραυγάζω, φωνάζω 

βοκολεἰος - τόπος ὀπου βόσκουν τα ζώα 
βολά - εποχἠ, περἰσταση 

βολάζω -- βυθἰζω κάτι σε νερὀ 
βολανάζω Ξ βελονιάζω 

βολετινά - κατ’ ευχή, ευστόχως 
βολετὀς -- κατορθωτὸς 

βόλιγμαν - βυθίζω 

βολιδάζω - βυθἰζω 

βολίζω Ξ βυθἰζω 

βολικά - βολικά 

βόλιν - εὐρημα 

βόλισμαν - βύθισμα 

βολιστήριν - εργαλείο των χρυσοχόων 
βολονέα -: κεντιά 

βολονἰδιν - βελόνα µε την οποία πλέκουν τα δίχτυα 
βολονίζω - βελονιάζω 

βολόνιν - βελόνα ραψίματος 

βομπάκιν - βαμβάκι 

βόξιμο - κραυγἠ 

βόρα - άνεμος 


βοράζω - πετάω στον αέρα χωρίζοντας τα σήτα απὀ τα ἄχυρα 
βορανἰ - εἶδος εδἐσµατος 

βόρανον « εἶδος δέντρου 

βοράουμαι - σκιάζομαι 

βορδάλακας - βρικόλακας 

βορδολότιµος - υπερτιμημένος, ακριβὀς 
βορδονάρι - εἶδος δαμάσκηνου 

βορέας - βοριὰς 

βορθάκα - βάτραχος 

βορίζω -- αερἰζω, δροσίζω 

βόρισµα Ξ δρὀόσισµα 

βοριστἑρι - ανεμιστήρας, βεντάλια 
βορίστρα Ξ ανεμιστήρας, βεντάλια 

βορκού Ξ νωθρή, τεμπέλα 

βορκώνω - τεμπελιάζω 

βορώνω Ξ σβήνω 

βοσκεθἰος - βοσκή, βοσκότοπος 

βόσκεμαν - νομὴ, βοσκὴ 

βοσκή - βοσκἠ 

βόσκιγμαν - βὀόσκω 

βοσκίζω Ξ βοσκίζω 

βοσκίἰον - νοµή 

βόσκισμαν - βοσκή 

βοσκιχτά Ξ βοσκώντας 

βοσκοτόπιν - βοσκότοπος 

βόσκω - βόσκω 

βοτανάζω - θεραπεύω µε βότανα 
βοτανάσιμον -: θεραπεία µε βότανα 
βοτανίασμαν - εκρἰζωση παράσιτων χόρτων κἠπου 
βοτανΐζω - εκριζώνω παράσιτα ἄγρια χόρτα 
βοτάνιν - βότανο 

βοτάνισμαν - εκρἰζωση παράσιτων χόρτων κήπου 
βότανον - βότανο 

βοτράχα - βάτραχος 

βοτρύδιν - τσαμπὶ σταφυλιού 

βούβα - σούφρα 

βουβάλιν - βουβάλι 

βουβάν(ιν) - κυψέλη 

βουβανίζω - σκαλἰζω, σκάυω 

βουγανετὀς - βοή, θόρυβος 

βουγανἰζω - κραυγάζω 

βουγάνισµα -- κραυγἠ 

βουδάγγελος Ξ ηλίθιος, χοντροκέφαλος 
βουδάνος - βὀδι 

βούδας - γεωργὸς 

βουδέα - οσμἠ βοδιού 

βουδέκο -- μικρὸ βόδι 

βουδέτα - εργασἰα µε τη βοήθεια του βοδιού 
βούδιν - βόδι 

βουδοπέτζιν - δέρμα βοδιού 

βουδόπον - μικρὸ βόδι 

βουδότα - εργασἰα µε τη βοήθεια του βοδιού 
βουδόφ΄λλα - εἶδος φυτού µε πλατιὰ φύλλα 
βούζ - βούισµα 

βουζβούζ - βούισμα 

βουζβουζίκα -- εἰδος σβούρας 

βουζβούρα - σβούρα 

βουζβουστέρα «Ξ εἰδος σβούρας 
βουζλαεύω - βουϊζω 

βούζουνος Ξ πυώδες εξοίδηµα τού δέρματος 
βουζτιρἰκα - σβούρα 

βουητόὀ Ξ- βουητὀ 

βούθεια - βοήθεια 

βούι - επιφώνημα που εκφράζει φόβο, τρόμο 
βούκα - μπουκιά 

βουκάχος - ανόητος, μωρὸς 


βουκέα Ξ- δαγκωματιά 

βουκεντρέα - χτύπημα µε βουκέντρι 

βουκέντριν - ράβδος της οποίας το ἀκρο εἶναι σιδερἑνιο 
βουκιάζω - δαγκὠνω 

βουκολείον - βοσκότοπος 

βουκόλος - βοσκὸς 

βουκώνω Ξ μπουκώνω 

βούλα - σήμαντρο 

βουλάζω - βυθἰζω σε νερό 

βουλγαροπούλλα - κόρη Βουλγάρου 

βουλή - βούληση 

βουλίζω -- βυθίζω 

βουλικά - βολικἁ 

βουλιούμαι - προτίθεµαι, σκοπὠ 

βουλώνω Ξ σφραγίζω 

βουλωτὀς Ξ βουλωμένος 

βουμπακάς - βαμβάκι 

βουμπακένος - βαμβακερὀς 

βουμπακερὸς - βαμβακερὸς 

βουμπάκι - βαμβάκι 

βουμπακοπρόσωπος Ξ παχουλοπρόσωπος 
βουμπακορράμμµιν - βαμβακερή κλωστή 

βούμπουρος Ξ εἰδος πετούµενου εντόμου που παράγει βοἠ 
βουνέα - κὀπρανα βοδιού 

βουνέσιος Ξ βουνήσιος 

βουνέτες - βουνήσιος 

βουνίζομαι - φέρομαι ως βουνὸ 

βουνὀς -- βουνὸ 

βουντάχ(ιν) - φάσκιωμα 

βουονἰζω - βράζω 

βούρα - χούφτα 

βουράζω - δράττομαι 

βουράσιμον - δράττομαι 

βούρασμαν - δράττομαι 

βουρβουλίζω - τεμαχιάζω 

βουρβουρύζω - αφθονώ, βρίθω 

βουρβουταρίζω - συνωστισμὸς ζωυφίων 
βουρβουτίζω - συνωστισμὸς ζωυφίων 
βουρδοκεντρέα -- ράβδος µε την οποία οδηγούν τα μουλάρια 
βουρδοκεντρέας Ξ οδηγὀς μουλαριού 

βουρδουλίζω Ξ μουγκρἰζω 

βουρέα - ποσότητα που χωρά στο εσωτερικὀ της παλάμης 
βουρίζω - ηχώ, βομβὠ 

βουρἰτζα - ποσότητα που χωρά στο εσωτερικὀ της παλάμης 
βούρκα Ξ βούρκος 

βουρκανίζω Ξ υβρίζω, απειλὠ 

βουρκεντέα - χτύπημα µε βουκέντρι 

βουρκεντρία - χτύπημα µε βουκέντρι 

βουρκέντριν Ξ- ράβδος της οποίας το άκρο εἶναι σιδερένιο 
βούρκον - βούρκος 

βουρκωμένος Ξ βουρκωμένος 

βουρόπον - λίγη ποσότητα που χωρά στο εσωτερικό της παλάμης 
βουρουλεύκουμαι Ξ ερωτοχτυπιἑμαι 

βουρούχι - μεγάλος πλήθος 

βούρτζα - βούρτσα 

βουρτζίζω -- βουρτοίζω 

βουρτζίζω -- ολισθαίνω 

βουρτζίν - εἰδος βούρτσας 

βούρτζισμα - βούρτσισμα 

βουρτζίτης - εἶδος μύκητα µε σχήμα βούρτσας 

βούς - βόδι 

βουταλίζω -- βυθἰζω σε νερὀ 

βουτάἀν(ιν) - βότανο 

βουτάχαντον -- εἶδος βατόμουρο 

βουτζίγομαι - βυθἰζομαι 

βουτζῖν - βαρέλι 


βουτζώνω Ξ βυθἰζομαι 

βούτημα Ξ βουτιά 

βουτίζω - βουτὠ 

βούτικο -- μαλακὀ, τρυφερό 

βούτορον -- βούτυρο 

βουτορόπον -- βουτυράκι 

βουτουράἀπιν -- εἰδος αχλαδιού 

βουτουράρικον Ξ εκεἰνος που αποδίδει πολύ γάλα 

βουτουράς - ἐμπορος βουτύρου 

βουτουρέἑα - οσµἠ βουτύρου 

βουτουρένος - βουτυρένιος 

βουτουρερή - δοχείο βουτύρου 

βουτουρίτα Ξ εἶδος φυτού 

βουτουροβάρελον Ξ βαρέλι βουτύρου 

βουτουροκόβλακον - ξύλινο δοχείο για βούτυρο 

βούτουρον -- βούτυρο 

βουτουροτζούκαλον Ξ πήλινο δοχείο βουτύρου 

βουτουρὀχορτον Ξ αγριὀχορτο χρησιμοποιούμενο για την παραγωγἠ βουτύρου 
βουτουρώνω Ξ βουτουρώνω 

βουτώ - βουτὠ 

βουώ Ξ βυθἰζω σε υγρό και λερώνω 

βόχα - µπὀχα, δυσοσμµἰα, βρώμα 

βόχον -- εἶδος αγριόχορτου 

βοχώ - βρωμώ 

βοώ Ξ κραυγάζω, φωνάζω 

βραβύλιν - ἄγρια δαµασκηνιά 

βραβυλίτζα -- εἰδος δαµάσκηνου 

βράγμαν -- βρεγμένο 

βραδάζω - βραδιάζει 

βραδανός - βράδυ 

βραδενέσιος - βραδινὸς 

βραδενὸς - βραδινὸς 

βραδένω - βραδιάζει 

βραδεσινέἑσιν - το βραδινό 

βραδεσινὸς Ξ βραδινὀὸς 

βραδέσιος - βραδινὸς 

βραδἠ - βράδυ 

βραδινάζω Ξ βραδιάζει 

βραδινἑσιν - βραδινὀ 

βραδινὸς - βραδινὸς 

βραδινὀὸς -- βραδύς στις κινήσεις 

βραδούτζικο Ξ η εσπἐρα 

βράδυ - βράδυ 

βραδύγλωσσος Ξ βραδύγλωσσος 

βραδυμἑρι - βράδυ 

βραδύνω Ξ βραδιάζει 

βραδυσινός - βραδινὸς 

βραζούδι - εν βρασμὸ οἰνος 

βράζω -- βράζω 

βρακανίζω Ξ μιλώ θορυβωδώς κράζοντας σαν βάτραχος 

βρακἰν - σώβρακο, βρακὶ 

βρακοζωνάζω Ξ περνὠ ζώνη στο σώβρακο 

βρακοζωναστέἑριν Ξ ξύλινη βελόνα µε την οποία περνούν τη βρακοζώνη µέσω της θηλιάς του 
βρακιού 

βρακοζωνάστρα Ξ ξύλινη βελόνα µε την οποία περνούν τη βρακοζώνη µέσω της θηλιάς του βρακιού 
βρακοζώνιν Ξ ζώνη του βακιού 

βρακοζωνιστέρα - ξύλινη βελόνα µε την οποία περνούν τη βρακοζώνη µέσω της θηλιάς του βρακιού 
βρακοζωνιστέριν - ξύλινη βελόνα µε την οποία περνούν τη βρακοζώνη µέσω της θηλιάς του 
βρακιού 

βρακοζωνἰίστρα Ξ ξύλινη βελόνα µε την οποία περνούν τη βρακοζώνη µέσω της θηλιὰς του βρακιού 
βρακοζωνοσύρτες - ξύλινη βελὀνα µε την οποία περνούν τη βρακοζώνη µέσω της θηλιάς του 
βρακιού 

βρακοζωνοτέριν Ξ ξύλινη βελόνα µε την οποία περνούν τη βρακοζώνη µέσω της θηλιάς του βρακιού 
βρακοθελέα Ξ θηλιά του βρακιού 

βρακόλακας - βρικόλακας 

βράκωμα - πανἰ βρέφους χρησιμοποιούμενο ως βρακὶ 


βρακώνω Ξ ντύνω µε βρακὶ 

βράσα - ευλογιά 

βρασάρης - βλογιοκομμένος 

βρασάσκουμαι Ξ- προσβάλλομαι απὀ ευλογιά 
βρασέας - βλογιοκομμένος 

βράση -- βρασμὸς 

βράσιμον - βράσιμο 

βρασίος - βρασμὸς 

βράσμαν - βρασμὸς 

βρασμὀς - βρασμὸς 

βρασοκομματάουμαι - αποκτώ στο πρόσωπο ουλὲς εξανθηµάτων ευλογιάς 
βρασοκομματάρης Ξ βλογιοκομμένος 
βρασοκομμένος - βλογιοκομμένος 

βραστάριν - πρὀχειρο φαγητό απὀ θρύμματα ἄρτου 
βραστή - φαγητό παρασκευασμένο µε ποικἰλα υλικά 
βραστόπον - λίγη ποσότητα «βραστἠς» 
βραστοχόρταρα Ξ χόρτα κατάλληλα για «βραστἠ» 
βράσωμαν Ξ ο πάσχων απὀ ευλογιά 

βρασώνω Ξ μεταδίδω την ευλογιά 

βρατέρα -- δειλινὀ 

βρατερἰζω -- κλίνω προς τη δύση 

βραχάλιν - βραχιόλι 

βραχαλίτζα - το φυτό αιγόκληµα 

βράχαλο Ξ φυτὀ της οικογένειας των πτεριδοειδὠν 
βραχαλώνω - περνώ βραχιόλι στο χέρι 
βραχιαλού - εἶδος αχλαδιού 

βραχιόνι - βραχίονας 

βραχνῖα - βραχνία 

βραχνἰίτα - εἰδος χόρτου φαγώσιμου 

βραχνἰτζα -- εἰδος χόρτου φαγώσιμου 

βραχόλιν - βραχιόλι 

βραχόνα Ξ βραχίονας 

βρέξιμον -- βρέξιμο 

βρεξίον - βροχή 

βρέφος - βρέφος 

βρεφούλλιν - βρέφος 

βρεχανίζω - βρέχω 

βρεχἠ - βροχἠ 

βρεχίον -- βρέξιμο 

βρεχῖτα -- εἰδος παπαρούνας που ανθίζει μετὰ τη βροχἠ 
βρέχω - βρέχω 

βρί - µόριο που δηλώνει χαμηλἠ και συνεχὴς ομιλία 
βρίδες - μητἁ κάστανα 

βρίζω - βρίζω 

βρίκα - φλύαρος 

βρισία - βρισιἁ 

βρίσκω - βρίσκω 

βριστἠς - υβριστής 

βροθάκα - βάτραχος 

βροθάκιν - βάτραχος 

βροθακίτζα - βατραχάκι 

Βροθακιτζἠς - ὀνομα ἠρωα παραμυθιού που μεταμορφώνεται σε βάτραχο 
βροθακἰτζος - βατραχάκι 

βροθακοζώμιν - νερὸ ὁπου διατρέφονται βάτραχοι 
βροθακόπον Ξ βατραχάκι 

βροθακοπούλλιν Ξ νεογνὸ βατράχου 
βροκολακιάζω Ξ βρικολακιάζω 

βρόλος - δυσοσμία αποσύνθεσης 

βρόντεμαν - βροντή 

βροντή Ξ- βροντή 

βροντήσι - εἶδος μύκητα ο οποίος φυτρώνει κατόπιν βροντἠς 
βροντινός - βρόντος 

βρόντος - βρόντος 

βροντώὠ - βροντὠ 

βρορακολίμνιν - λιμνάζοντα νερά µε βατράχους 
βροτύδι - τσαμπἰ 


βροτύλιν - τσαμπἰ 

βροτύρι - τσαμπὶ 

βρούδα - λειχήνες που αναπτύσσονται στα υγρά κεραμἰδια 
βρούλα - σβούρα 

βρούλα - φλόγα 

βρουλακίζω - φλέγομαι 
βρουλἀκιμον - ισχυρὲς φλόγες 
βρουλάκισμαν - ισχυρὲς φλόγες 
βρουλίζω - φλέγομαι 

βρουλίζω - απογυμνώνω 

βρούτζι - αποξηραμένα φρούτα 
βρούχνα Ξ- μούχλα 

βρουχνάζω Ξ μουχλιάζω 
βρουχνάρης Ξ μουχλιαμένος 
βρουχνέα - οσμὴ μούχλας 
βρούχνος - μούχλα 

βροχάτος - βροχερὸς 

βροχερὸς -- βροχερὸς 

βροχή -- βροχἠ 

βροχόνερον - βροχόνερο 
βροχόπον -- βροχούλα 
βροχοτόπιν Ξ βροχότοπος 
βροχώνω Ξ συρρέω βροχηδόν 
βρύμαν - περιουσία 

βρύον Ξ φυτὸ βρύο 

βρυχειλάρης - εκείνος που ἐχει παχιά χείλη 
βρυχεΐλη - χείλη 

βρυχεΐλης - εκείνος που ἐχει παχιά χείλη 
βρώμα - βρώμα 

βρωμάρης - δυσώδης 

βρωμέας - βρωμιάρης 

βρώμεμαν - δυσοσμία 

βρωμἰτζα - χόρτο δύσοσμο 
βρώμος - δυσωδία 

βρωμούσα - βρωμούσα 
βρωμοχόρταρον - κὠνειο 

βρωμώ - βρωμὼ 

βρώση Ξ τροφἠ µε ευχάριστη γεύση 
βύζαγμαν - θήλασμα 
βυζαλαχτούρα - τροφὀς 
βυζαλίζω - θηλάζω 

βυζαλιστέριν - βρέφος που θηλάζει 
βυζαλίστρα - τροφὀς 
βυζαλιχτούριν - βρέφος που θηλάζει 
βυζανίσκω - θηλάζω 

βυζάνω - βυζάνω 

βυζάξιμον - θηλασμός 
βυζαστέριν Ξ βρέφος που θηλάζει 
βυζάστρα - θηλάζουσα γυναἰκα 
βυζερὀν - βρέφος που θηλάζει 
βυζιλίστρα - τροφὀς 

βυζιλιτσάρα Ξ γυναῖκα γαλουχούσα 
βυζίν - βυζὶ 

βυζορρώγιν Ξ θηλή του μαστού προβάτου 
βυθίσκομαι - πἐφτω σε λἠθαργο 
βύθος - λήθαργος 

βύσνα - βυσσινιά 

βυσνοζώμιν Ξ βυσσινάδα 

βυτίνα - μεγάλο πιθάρι 

βώκος Ξ ανόητος, μωρὸς 

βωλάριν - βώλος 

βώλιν Ξ βώλος χώματος 
βωλοκοπώ Ξ θραύω τους βώλους 
βώτα -- αυτί 


Γ 


γαβά - καφές 

γαβάθα - γαβάθα 

γαβάλιν - αυλός, φλογέρα 

γαβάνα - δοχείο ξύλινο προς διατήρηση βουτύρου 
γαβανέα - ποσότητα ὁση χωράει η γαβάνα 
γαβανεά - χτύπημα δια της γαβάνας 
γαβανοκέφαλος - εκείνος που ἐχει κεφάλι σαν τη γαβάνα 
γαβανούμαι Ξ κυρτώνομαι 

γαβατζἠς - καφεπώλης 

γαβάχιν - λεύκη 

γαβούζιν - κρανίο 

γαβουνάπιν Ξ αχλάδι µε γεύση πεπονιού 
γαβούνιν - πεπὀνι 

γάβουνος Ξ τυφλοπόντικας 

γαβουρεύω - καβουρδίζω 

γαβράνα Ξ κυψέλη μελισσῶν 

γαβράνιν - κυψέλη μελισσῶν 
γαβρανοκέφαλος - χοντροκέφαλος 
Γαβρεήλης - Γαβριήλ 

γαβρίν - πολύ ξηρὀ 

γαγάτζι - φασόλι 

γαγγαλιάζω Ξ γαργαλἰζω 

γαγγαλίζω Ξ γαργαλἰζω 

γαγγαλώ Ξ γαργαλὠ 

γαγγάμιν Ξ εἶδος αλιευτικού δικτύου για αλιεία οστράκων 
γάγγλα Ξ γαργάλισµα 

γαγγλάζω Ξ γαργαλιἑμαι 

γαγγλάζω Ξ παθαϊνω εξάρθρωση 
γαγγλιάζω Ξ γαργαλίζω 

γάγγρα Ξ παραλυσία 

γαγγρίν - κρέας ἁπαχο και ισχνό 
γαγγρὸς Ξ παράλυτος 

γαγγρώ Ξ-ισχναἰνομαι 

γάγγρωμαν Ξ παράλυση 

γαγγρώνω Ξ παραλύω 

γαγγυλάζω Ξ γαργαλίζω 

γαγιά - εξάρτημα γυναικείας ενδυμασίας 
γαγκάζω - κλαίω γοερώς 

γαγκανίζω - κλαίω γοερώς 

γαγκλάζω - κραυγάζω 

γάγκλασμαν Ξ κραυγἠ 

γάγλε - βραδέως, ησύχως 

γαζάλα - το πἐσιµο των φύλλων το φθινόπωρο 
γαζανεύω - αποκτώ χρήματα 

γάζγανον Ξ το πολύ ξερὀ πράγμα 

γαζίλιν - τρίχα της γίδας 

γαθός Ξ αγαθός 

γαιβάσα - σιγἀ 

γαιδαρἰτζα - γάιδαρος 

γαιδαρίτζης - γάιδαρος 

γάιδαρος Ξ γάιδαρος 

γαιδουρακὀς Ξ γαϊδουρινὸς 
γαιδουράπιν - εἶδος μεγάλου αχλαδιού 
γαιδουράς - ονηλάτης 

γαιδουράχαντον Ξ γαϊδουράγκαθο 
γαιδουρέα Ξ οσμή γαϊδουριού 
γαιδουρέσιος Ξ γαϊδουρινὸς 
γαιδουρεύω - φέρομαι σαν αγροἰκος και βάναυσος 
γαιδουριάρης Ξ ονηλάτης 

γαιδούριν - γάιδαρος 


γαιδουρίτα - γαϊδουράγκαθο 

γαιδουρἰτζος Ξ γάιδαρος 

γαιδουρίτικα - γαϊδουρινά 

γαιδουροκέφαλος Ξ γαϊδουροκέφαλος 
γαιδουρόμηλον Ξ εἰδος μήλου μεγάλου μεγέθους 
γαιδουρομούλαρον Ξ μουλάρι που μοιάζει µε γάιδαρο 
γαιδουροπούλλιν - νεογνὸ γαϊδάρου 
γαιδουρὀπ’λλον Ξ γάιδαρος 

γαιδουροσύνα - γαϊδουροσύνη 

γαιδουρότε Ξ γαϊδουροσύνη 

γαιδουροφόρτιν Ξ φορτίο γαϊδουριού 
γαιδουρὀχτιστος - πλασμένος ως γαϊδούρι 

γαΐζω - κλαυθμυρίζω 

γαῖλα - καρακάξα 

γαιλάκριν - ακρογιαλιά, παραλία 

γαιλόνιν Ξ πλοίο 

γαΐμα - αἷμα 

γαιμάχ(ιν) - καϊμάκι 

γάισμαν - κραυγἠ 

γαιτάνιν - λεπτὸ σχοινοειδὲς πλέγμα απὀ μετάξι που χρησιμοποιείται για διακόσμηση ενδυμάτων 
γαιτανλάεμαν - κοσμώ µε γαϊτάνι 

γαιτανλαεύω Ξ κοσμώ µε γαϊτάνι 

γαιτανλἠς - ο κοσμημένος γαϊτάνι 

γαιτανοφρύδης Ξ εκεἰνος που ἐχει φρύδια σαν γαϊτάνι 
γαιτανώνω Ξ κοσμὠ µε γαϊτάνι 

γαῖχιν - καῖκι 

γαϊχώνω Ξ λυγίζω 

γάλα Ξ γάλα 

γαλαζανῖν Ξ ακατάστατο σπίτι 

γαλαθέας Ξ γαλαθηνὸς 

γαλαθηνός Ξ γαλαθηνὸς 

γαλανὸς Ξ γαλανὸς 

γαλαπαλούχ(ιν) Ξ πλήθος πραγμάτων περιττά 
γαλαπότιν - γαλαθηνὸς 

γαλάρικον - εκείνος που παρέχει πολύ γάλα 
γαλαστάτες - μέρος του σπιτιού ὁπου τοποθετούνται τα δοχεία γάλακτος 
γαλαταρία - γαλακτοφὀρος 

γαλατάς Ξ γαλατάς 

γαλατέα Ξ οσµἠ γάλακτος 

γαλατένος Ξ γαλατένος 

γαλατερός Ξ γαλατερὸς 

γαλατεύω Ξ παράγω γάλα 

γαλάτικο Ξ παρασκευασμένο απὀ γάλα 

γαλατικὀν - προϊόν γάλακτος 

γαλατίτα -- εἶδος αγριὀχορτου 

γαλατίτζα -- γαλακτώδης καρπὀς αραβοσίτου 
γαλατίτζα - γαλατάκι 

γαλατοζώμιν - ζωμὸς γάλακτος 

γαλατόθρεφτος Ξ ο θρεμμένος µε γάλα 
γαλατοκάρσανον - μεγάλο πινάκιο για γάλα 
γαλατοκολόγκυθον - φαγητό απὀ κολοκύθα βρασµμένη µε γάλα 
γαλατομάλεζον - αλευρὀσουπα παρασκευασμένη µε γάλα 
γαλατόπον - λἰγο γάλα 

γαλατοσίρβιν - σούπα παρασκευασμένη µε γάλα 
γαλατούδα -- εἶδος αγριόχορτου 

γαλατούσα Ξ νωπὸς και γαλακτώδης καρπὸς του αραβοσίτου 
γαλατούτζα - εἶδος αγριόχορτου 

γαλατοφάει - ρυζόγαλο 

γαλατοχάβιτζον - ἐδεσμα απὀ αλεύρι και γάλα 
γαλάτωμαν Ξ καρύκευμα µε γάλα 

γαλατώνω Ξ καρυκεύω µε γάλα 


γαλαφόρος Ξ λευκή σαν το γάλα 

γαλαχτίνα - εἰδος εδωδίµου μύκητα 

γαλαχτίτα - εἶδος αγριόχορτου 

γαλαχτώνω Ξ αλείφομαι, ρυπαίνομαι µε γάλα 
γαλγανἰίζω - φλέγω, καίω 

γαλέα Ξ οσµἠ γάλακτος 

γαλέα Ξ εἰδος ψαριού 

γαλενά Ξ ἠσυχα, ἠρεμα 

γαλένεμαν - καταπρἀῦὔνση, γαλήνη 

γαλενεύω - γαληνεύω 

γαλενίζω Ξ γαληνεύω 

γαλένιος Ξ γαλήνιος 

γαλένισμαν - γαλήνια 

γαλενός - γαλήνιος 

γαλέντζα - ξύλινο πἐδιλο 

γαλέχουλεν Ξ χλιαρό 

γαλεχουλένω - θερµαίνω λίγο 

γάλη Ξ βραδέως 

γαλήνεμαν Ξ γαληνεύω 

γαλήνετος - γαλήνιος 

γαληνεύω Ξ γαληνεύω 

γαλήνη - γαλήνη 

γαληνίζω -- εἶμαι γαλήνιος, ἠσυχος 

γαληνισία - πλήρης νηνεµἰα 

γαλιόνιν Ξ πλοίο 

γαλίπ(ιν) Ξ καλούπι 

γαλῖτα Ξ εἰδος αγριόχορτου 

γαλίτζι - σιγανό, ἠρεμο 

γαλίτζια - σιγἀ, ἠρεμα 

γαλίψιμο Ξ ἐδεσμα απὀ γάλα µε τεμάχια ψωμιού 
γαλοκολόγκυθον - φαγητό απὀ κολοκύθα βρασμµένη µε γάλα 
γαλόπον Ξ λίγο γάλα 

γαλοπότικον - γαλαθηνός 

γαλοσίὶλ(ιν) - σούπα παρασκευασμένη µε γάλα 
γαλοσίρβιν - σούπα παρασκευασμένη µε γάλα 
γαλοστάτες Ξ µέρος του σπιτιού ὁπου τοποθετούνται δοχεία µε γάλα 
γαλοφάει Ξ ρυζόγαλο 

γαλοχάβιτζον - ἐδεσμα απὀ αλεύρι και γάλα 
γαλὀχοντρος Ξ εἰδος ρυζόγαλου 

γαλόψωμον Ξ έδεσμα απὀ γάλα µε τεμάχια ψωμιού 
γαλπάχ(ιν) - σκούφια 

γαλτουρούμ(ιν) - λιθόστρωτος δρόμος 

γἁμα -- ξίφος, σπαθὶ 

γαμάδιν - γωνἰα 

γαμαρίζω Ξ λερὠώνω 

γαμέας - λάγνος 

γαμμαδέα - ποσότητα ὁση χωράει µια γωνία 
γαμοκέἑριν - κερὶ που στέλνουν ως πρόσκληση για γάμο 
γαμοκύρης Ξ ο πρωτοστάτης του γάμου πατέρας 
γάμος Ξ γάμος 

γαμοστόλος - γαμήλια πομπή 

γαμοφόρος Ξ καλεσμένος του γάμου 

γαμπρακὰ - γαμπριάτικα 

γαμπρέσα -- γαμπριάτικα 

γαμπριάτικα - γαμπριάτικα 

γαμπροκάλεσμα Ξ το κάλεσμα των γονιών της µνηστὴς μετὰ το γάμο 
γαμπροκούριν - το κούτσουρο που πρέπει να σπάσει ο γαμπρός για δείξει ὁτι εἶναι ικανὸς ν΄’ αναλάβει 
τα ἐξοδα της οικογένειας 

γαμπρολάλεμαν Ξ το κάλεσμα των γονιών της µνηστὴς μετὰ το γάμο 
γαμπρολάλιν - το κάλεσμα των γονιών της µνηστής μετὰ το γάμο 
γαμπρός Ξ γαμπρὸς 


γαμπροσκάμνιν Ξ το κάθισμα ὁπου κάθεται ο γαμπρός για το ξύρισμα 
γαμπροστόλισμαν - ενδεδυµένος γαμπρός 
γαμπρουλάκης - γαμπρὸς 

γαμπροχώριν Ξ χωριό ὁπου ἐχει εγκατεστηµένους πολλοὺς γαμπρούς 
γαμψέα Ξ χτύπημα µε μαστίγιο 

γαμψῖν - μαστίγιο 

γαμώ Ξ νυμφεύομαι 

γαναβράζω - αισθάνομαι κούραση, μουδιάζω 
γαναράς - χάσμα γης 

γανάτ(ιν) - φτερούγα 

γανατώνω Ξ δένω βιβλίο 

γαναχτέας - αγαναχτισμένος 

γανάχτεμαν Ξ αγανάκτηση 

γαναχτία - αγανάκτηση 

γαναχτώ Ξ αγανακτώ 

γανεύω Ξ καταλαβαίνω 

γανῖδι - ἄνθρωπος κατάµαυρος 

γανἰλα - δώρα του γαμπρού προς τη νύφη 
γαντάρ(ιν) Ξ μονάδα βάρους 

γανταρά Ξ μεγάλος γωνιαῖος λίθος 

γαντζώνω Ξ γαντζώνω 

γαντηλώνω Ξ αρχίζω να πυρώνω 

γαντουρεύω - πείθω 

γάνωμα Ξ κασσιτέρωμα σκεύους 

γανώνα Ξ δώρα του γαμπρού προς τη νύφη 
γανώνω Ξ κασσιτερώνω 

γανώνω Ξ διψώ πολύ 

γαπαράμα Ξ γάλος 

γαπαρεύω Ξ εξογκώνομαι, φουσκώνω 

γαπάχ(ιν) - καπάκι 

γαπαχώνω -Ξ καπακώνω 

γαραγλίδιν - εξὀγκωµα 

γαραλαΐα - ισχυρἠ κραυγἠ 

γαραλαΐζω - κραυγάζω γοερά 

γαραλάισμα Ξ ισχυρἠ κραυγἠ 

γαραμάτα - δημόσιοι φόροι 

γαραμψέα - οσµἠ μαϊντανού 

γάραμψον - μαϊντανός 

γαραμψόσπορον Ξ σπὀρος μαϊντανού 
γαραρεμὀς Ξ λαιµαργία 

γαραφίλ(ιν) - γαρίφαλο 

γαργαλἀκ(ιν) - ξυλαράκι 

γαργαλίδα - εξὀγκωµα 

γαργαλιδάζω Ξ βγάζω εξὀόγκωµα 

γαργαλιδάριν - εκείνος που ἔχει εξογκὠματα 
γαργαλιδάσιµον - βγάζω εξὀόγκωµα 
γαργαλιδέας - εκείνος που ἐχει πολλά εξογκώματα 
γαργαλιδομμάτης - εκείνος που ἐχει μεγάλα εξογκωµένα μάτια 
γαργαλίζω Ξ γαργαλἰζω 

γαργαλομμµάτης Ξ εκεἰνος που ἐχει μεγάλα εξογκωμένα μάτια 
γάργαλος Ξ διογκωµένος 

γαργαλώνω Ξ διεστραμμένοι οφθαλμοί 
γαργασέας Ξ ταραξίας 

γαργασεύω Ξ θορυβώ 

γαρδαλεύω Ξ ψάχνω, ερευνὼ 

γαρδελάζω - αποκτώ πολλά παιδιά 

γαρδέλιν Ξ γεράκι 

γαρδίλης - εκείνος που ἐχει μεγάλους οφθαλμούς 
γαρδίλιν - οφθαλμοί σαν διεστραμμένοι 
γαρδιλομμάτης Ξ εκείνος που ἐχει γουρλωτούὺς οφθαλμούς 
γαρδιλώνω Ξ γουρλώνω 


γαρέζης -- εχθρὸς 

γαρή - γυναίκα 

γαρίζω Ξ ξεφωνίζω 

γαρίπ(η)ς Ξ αλλοδαπός 

γαρίπ(ι)κον - ἐρημο 

γαριπία - κατάσταση του ξένου 

γαρκὸν - αρκούδα 

γαρματζάς Ξ χονδροειδἠς, χοντροκαμωμένος 
γάρος Ξ ἄχρηστος ζωμὸς μετὰ το ἐκκριμα των ελαιὼν στο ελαιοτριβείο 
γαρπούζι Ξ καρπούζι 

γαρσού Ξ απέναντι 

γάἀρτ(ιν) - λαχανικὀ του οποίου παρήλθε η εποχἠ 
γάρτζα -- ἀγκιστρο 

γάρτζου-γούρτζου - µε λαρυγγισμούς 
γαρτζουφουλίζω - μαδώ τις τρίχες της κεφαλἠς 
γαρτύνω Ξ λαχανικὀ που αποβάλλει την νωπότητα, τραχύνομαι, σκληραἰνομαι 
γαρφουλίζω - γρατζουνίζω 

γάστρενο Ξ πήλινο σκεύος πλατύστομο 
γαστρίν - γλάστρα 

γάστριν - ζώο που εγκυμονεί 
γαστρώνω Ξ γκαστρώνω 

γατεμλίν - καλορίζικο 

γατεύω Ξ αποδιώκω, αποπέμπω 
γατζανία Ξ διάρροια 

γατής Ξ τούρκος ιεροδἰκης 

γάτιν - ὀροφος οικοδομής 
γατιρτζηλούκ(ιν) - επάγγελμα αγωγιάτη 
γατιρτζἠς Ξ- αγωγιάτης 

γατράἀν(ιν) Ξ πισσάσφαλτος 
γατρανώνω Ξ επαλείφω µε πισσάσφαλτο 
γβαΐνω - βγαίνω 

γβάλλω - βγάζω 

γδέρω - γδέρνω 

γδύζω - γδύνω 

γεία Ξ υγεία 

γεικάζω - εἰκάζω 

γείταινος Ξ ο τάδε 

γειτονακὸς - γειτονικὀς 

γείτονας - γείτονας 

γειτόνεμαν - γειτονικὲς σχέσεις 
γειτονεύω Ξ γειτονεύω 

γειτονῖα - γειτονιά 

γειτονικὀὸς -- γειτονικὀς 

γειτονῖτζα - μικρὴ γειτονιά 
γειτονοπούλλιν - γειτονόπουλο 

γείτος Ξ ο τάδε 

γἐλαγμαν - γέἑλασμα 

γελάζω - απατώ 

γἐλασμα Ξ γἐλασμα 

γελαστέας Ξ γελαστὸς 

γελαστηρούδι - σκώπτης 

γελαστός Ξ γελαστὸς 

γελάτεια Ξ πράγμα ἀξιο γέλιου 
γελαχτέας Ξ δόλιος, απατεώνας 
γελέφιν -- πέτρινη γούρνα βρύσης 
γελεφόνερον - νερὀ πέτρινης γούρνας 
γελῖος Ξ γέλιο 

γελκιάνιν - ιστἰο 

γελοκλαινίζω - κάνω κάποιον να γελά και να κλαίει συγχρόνως 
γέλος Ξ γἐλιο 

γελουσία Ξ- πράγµα ἀξιο γἐλιου 


γελύσι - λάσπη 

γελώ Ξ γελὠ 

γεµατίζω Ξ γευματίζω 

γεμάτος Ξ γεμάτος 

γεμενία - υπόδημα ανδρικὀ απὀ κατσικὀδερµα 
γεμενιτζἠς - υποδηµατοποιὸς "γεμενἰων" 
γεμίζω -- γεμἰζω 

γεμῖσα Ξ οπωρικἀ, φρούτα 

γέμος Ξ γἐμισμα 

γεμουρόμηλον - μήλο «γἐέμουρας» 

γεμώνω Ξ γεμἰζω 

γέμωστρον Ξ αντλία 

γένα Ξ γένια 

γενάδα - γενειάδα 

γεναμώνω Ξ ωριμάζον καρπὸς 

γενάτες Ξ εκείνος που ἐχει γένια 

γενεὰ Ξ γενιά 

γενεάδοι - συγγενείς 

γένειν - γένια 

γενετἠ - γέννηση 

γενικά - γενικά 

γενίτσαρος Ξ γενίτσαρος 

γέννα - γέννα 

γέννεμαν - γέννημα 

γεννεμασῖα - γέννημα 

γεννεπλασέα - γέννηση 

γεννέτρα Ξ γυναίκα που γεννά παιδιά 
γέννημαν - τἐκνο 

γεννημασία - γέννημα 

γεννητά -Ξ καταγωγἠ 

γεννοπλάσκουμαι - δημιουργούμαι, γίνομαι 
γεννούλιν - ζώο που γέννησε ἡ που πρὀκειται να γεννήσει 
γεννουλομάλλιν - μαλλὶ προβάτου που ἐχει γεννήσει 
γεννούρι Ξ πυώδες εξοἰδηµα του δέρματος 
γεννοχτίσκουμαι - δημιουργούμαι, γίνομαι 
γεννὼ Ξ γεννὼ 

γένος Ξ γένος 

γερὰ Ξ πληγἠ, τραύμα 

γεραδέας -- γεμάτος πληγὲς 

γέρακας Ξ γέρακας 

γεράκιν - γεράκι 

γερακίτης Ξ εἰδος εδωδίµου μύκητα 
γερακοπλούμιστος Ξ ποικιλὀχρωµης 
γερακοπούλλιν Ξ νεογνὸ γερακιού 
γεραλαεύκουμαι Ξ πληγώνομαι, τραυματίζοµαι 
γεραλἠς - πληγωμένος 

γἐραμαν -- γῆρας 

γερανέον - γαλάζιος 

γερανἰίζω - αποκτὠ χρώμα γαλάζιο 

γερανἰν - κυανόχρωμος, γαλάζιος 

γερανἰν Ξ πτηνὸ γερανὸς 

γερανὀὸς Ξ πτηνὀ γερανὸς 

γερανόφορος Ξ εκείνος που φοράει ἑνδυμα σε γαλάζιο χρώμα 
γερανοφορώ Ξ φορώ ἐνδυμα σε γαλάζιο χρώμα 
γερανώνω Ξξ θαμπώνω 

γἐρασαμαν - γήρας 

γερατεῖα - γεροντικἡ ηλικία 

γεργάνιν - πάπλωμα 

γερίζω Ξ εμπαίζω 

γερίν Ξ διαμέρισμα μάνδρας ὀπου μένουν τα μικρὰ ζώα 
γεριντίζω Ξ σιχαίνομαι 


γερίτζικος - γεροντάκι 

γερἰτζος -- γεροντόκι 

γεροντακὸς - γεροντικὸς 

γεροντάρης -- γηραλἐος 

γεροντάς Ξ γέροντας 

γεροντίζω Ξ γερνὠ 

γεροντικά - γεροντικἀ 

γεροντικὸς - γεροντικὀς 

γεροντίτζης Ξ γέροντας 

γεροντοκὀριτζον -- γεροντοκόρη 
γεροντοπάλαλος - γέροντας παλαβὀς 
γεροντωτὸς Ξ σχεδὸν γέρος 

γεροπαλαλὀς Ξ γέροντας παλαβὸς 
γεροπαλαλώνω «Ξ τρελαίνομαι στα γεράματα 
γεροπὀρνος Ξ γέρος ακὀλαστος 

γερὀς - γερὸς 

γεροταφἰζω Ξ γηροκομὠ γἐροντα μέχρι θανάτου 
γερουσία - γήρας 

γερώ Ξ γερνὠ 

γερωσύνα -- γεροντικἠ ηλικία 

γερωτὸς Ξ σχεδὸν γέρος 

γεσαλὶν - καλοθρεμμένος, ευτραφἠς 
γετίμιν - ορφανὸ παιδὶ 

γέφυρα Ξ γέφυρα 

γεφυράζω Ξ γεφυρώνω 

γεφύριν - γεφύρι 

γεφυροκόλιν - σκέλος γέφυρας 
γεφυροπόδιν - σκέλος γέφυρας 
γεφυροσκάλιν - σκάλα γέφυρας 
γεφυροσκούλιν - σκέλος γέφυρας 
γεφυρώνω Ξ γεφυρώνω 

γεφυρώτα Ξ γέφυρα 

γη γη 

γηραλέος Ξ γηραλέος 

γήτεμα Ξ απάτη, φενακισμὸς 

γητεύω Ξ γητεύω, μαγεύω 

για Ξ για 

για Ξ χάριν τινὸς 

γιαβάνιν - χωρὶς βούτυρο 

γιαβανωτός Ξ φαγητό µε λίγα καρυκεύματα 
γιαβέρης - γιαβέρης 

γιαβρίν - χαϊδευτικἁ το μικρὸ παιδὶ 
γιαγιάνης - πεζὸς 

γιάγιας - ο μεγαλύτερος αδελφὸς σε σχέση προς τον μικρότερο 
γιαγλαεύω Ξ επαλεἰφω µε λίπος 

γιαγλἰν - πολύ βουτυρωμένος 

γιάγλος - πάχος, λίπος 

γιαγλοφτέἑριν Ξ εἰδος φτέρης υδροχαρούὺς 
γιαγλώνω Ξ λερώνω µε λίπος 

γιαγμά - λεηλασία 

γιαγούζιν - εκείνος που έχει μαύρο χρώμα 
γιαζιλαεύω Ξ εξοµαλἰζω 

γιαζἰν - πεδιάδα 

γιαζμά - πολύχρωμος ανδρικὸς κεφαλόδεσµος 
γιακὰ Ξ γιακὰς 

γιακούνιν Ξ πυρκαγιά 

Γιακώφης Ξ ὀνομα πατριάρχου της Γραφής Ιακώβ 
γιαλάκιν - δοχείο για τροφή σκύλου 
γιαλακώνω Ξ κοιλαΐνομαι 

γιαλέα - πήλινο τρυβλἰο γεννώμενο µε γυάλινη ουσία 
γιαλένος Ξ γυάλινος 


γιαλίζω -- γυαλἰζω 

γιαλῖν - γυαλὶ 

γιαλιστερὸς Ξ γυαλιστερὀς 
γιαλοκόμματος - κομμάτι γυαλιού 
γιαλὸς - γιαλὸς 

γιαλοτόπιν - τόπος γιαλού 
γιαλὀχειλον - αγκρογιαλιὰ 
γιαλώνω Ξ γυαλἰζω 

γιαμό - παιδιά σφαιροβολἰας 

γιάμ’ - άραγε, μήπως 

γιανά - για να 

γιανεμὸς Ξ θεραπεία 

γιανέσκω Ξ γιάνω 

γιανΐζω - παρεκκλίνω πλευρίζοντας 
γιανίκαρας - ἑλκος στομαχιού 
γιάνιν Ξ πλάι, πλευρὰ 

γιαπὶν - κτήριο, οικοδοµἠ 

γιαρά - γερὰ 

γιαραεύω Ξ χρησιμεύω 
γιαραμάζης -- ἄχρηστος 

γιαρένος - φίλος, ἑτερος 
γιαριμπώνω Ξ κοιτώ µε βλέμμα απλανὲς 
γιάριν - αγαπητὀ πρὀσωπο 

γιάρτι - προ ολἰγου 

γιαρτίμιν - βοήθεια 

γιασεμὶν - γιασεμὶ 

γιασἰριν - αιχμάλωτος πολέμου 
γιασλανεύω - εξαπλώνω 

γιατί -- γιατὶ 

γιατρεία Ξ γιατρειά, θεραπεία 
γιάτρεμα(ν) - θεραπεύω 
γιατρεμονὴή - γιατρειά, θεραπεία 
γιατρεύω Ξ γιατρεύω 

γιατρικὀν - φάρμακο 

γιατρός - γιατρὸς 

γιατροσύνη Ξ ιατρικὀ επάγγελμα 
γιαχνὶν - αχνισμένο φαῖ 

γίγαντος - γίγαντας 
γιλτουρούμιν - κεραυνὸς 

γιλώὠπιν -- ζιζάνιο των σιτηρών 

γίνα - τρίχα αλόγου 

γινέσκομαι - γίνομαι 

γίνομαι - γίνομαι 

γιοζόμαλλο - μαλλὶ δεύτερης κουράς 
γιόκας -- γιόκας 

γιολαεύω Ξξ προπἐμπω, κατευοδώνω 
γιολονῖτζα - γλωσσού 

γιολτζής - διαβάτης 

γιόμα - κἆλος µε τον οποίο σύρουν τα πλοία στην παραλἰα 
γιονίζω - αποκτώ γιὸ 

γιόξα - ἡ 

γιοργάνιν - πάπλωμα 
γιοργανόπον - παπλωματάκι 
γιορτάζω Ξ γιορτάζω 

γιορτή - γιορτὴ 

γιορτολόγια Ξ η παραμονὴ των νηστειὼν και ιδίως της Μεγάλης Τεσσαρακοστής 
γιοσμαλῖκιν - κομψή περιβολὴ ἄντρα 
γιοσμάς - νέος κομψὰ ντυμένος 
γιουγούδας Ξ δόλιος, πανούργος 
γιούδουλον - εἰδωλο 

γιούδωλον - εἰδωλο 


γιούκιν - στρωµοθήκη 

γιουκλούκιν - στρωμοθήκη 
γιουλού - αράχνη 

γιούρου Ξ γύρω 

γιούρτιν Ξ πλευρὰ βουνού κατάλληλη ως βοσκότοπος 
γιουτουρεύω - µε λὀγο παρουσιάζω κάτι σαν αληθοφανὲς 
γιουτουρμὰ - λόγος πλαστὸς προς αληθοφάνεια 
γιόχσα - ἡ 

γιρζεύω Ξ εκχερσώνω ἐδαφος 
γλαγγάζω Ξ υφίσταμαι εξάρθρωση 
γλαδεύω - βγάζω λάδι απὀ ελιὲς 
γλάζω Ξ ολισθαϊνω, γλιστρὠ 
γλαθάζω Ξ καθαρἰζω αυλάκι προς διοχέτευση ύδατος 
γλαξία - µέρος ολισθηρὀ 

γλάξιμον Ξ ολισθαΐνω, γλιστρὠ 
γλάριν - σάπιος 

γλάρος - γλάρος 

γλασίος Ξ ολίσθηση, γλίστρηµα 
γλαστέριν - μέρος ολισθηρὀ 
γλαστερὀν Ξ μέρος ολισθηρὀ 
γλαστήρα Ξ μέρος ολισθηρὀ 
γλάστρα Ξ πἐτρα ολισθηρἠ 
γλεγιώνω - σαπἰζω 

γλείφω -- γλείφω 

γλενὸς Ξ λιγνὸς 

γλεπέτζος - φαλακρὸς 

γλεπίζω - ξεφλουδίζω 

γλέπιν Ξ- φλούδα 

γλερίν Ξ σκελἰδα 

γλευτήρι - τόπος ολισθηρὸς 

γλεύω Ξ γλιστρώὠ, ολισθαίνω 
γλεώνω Ξ γίνομαι γλοιώδης, σαπἰζω 
γλιντερίδι Ξ λεπτὸ πράγμα 

γλίντζης Ξ λεπτὸς 

γλίτζα - δοχείο υπερπληρωμένο 
γλοΐασμα - ολίσθηση 

γλόνω Ξ γίνομαι γλοιώδης, σαπἰζω 
γλουπάδα - καρύδι ὠριμο του οποίου αφαιρείται εὔκολα το πράσινο εξωτερικὀ Φλούδι 
γλουπαδίζω - ξεφλουδίζω 
γλουπέκιν - ξεφλουδισμένο 
γλουπέτζιν -- ξεφλουδισμένο 
γλουπέτζος - φαλακρὸς 

γλουπίζω - ξεφλουδίζω 
γλουπιστὸς Ξ ξεφλουδισμένος 
γλουφίδιν - γλύφανο 
γλουφιτζώνω - βαθουλώνω 
γλουφώνω Ξ κοιλαίνω µε σκάψιμο 
γλουφωτίζω - σκάβω κάνοντας τρύπα 
γλουφωτόὸς Ξ βαθουλωτὸς 
γλοφώνω Ξ κοιλαίνω µε σκάψιμο 
γλοφωτίζω - σκάβω κάνοντας τρύπα 
γλοφώτιν - βαθουλωτός 

γλοφωτός Ξ βαθουλωτός 

γλυκά - γλυκά 

γλύκα - γλύκα 

γλυκάδα - γλυκάδα 

γλυκάδιν - γλύκισμα 

γλυκαίνω - γλυκαΐνω 

γλυκάνισον - γλυκάνισο 
γλυκάντζα - εξάνθηµα κεφαλἠς 
γλυκάντζιν - πολύ γλυκὸ 


γλυκάπιδον -- εἶδος αχλαδιού πολύ γλυκό 
γλυκάπιν Ξ εἶδος αχλαδιού πολύ γλυκό 
γλύκαση Ξ γλυκάδα 

γλυκασία - γλυκύτητα 

γλύκασμαν - γλύκισμα 

γλυκέα - εξάνθηµα κεφαλἠς 

γλυκήτρα - εξάνθηµα κεφαλἠς 

γλυκιάζω - γλυκαίνω 

γλυκίζω - γλυκἰζω 

γλυκιστικά - γλυκἁ 

γλυκόγαλαν Ξ γλυκό γάλα 

γλυκογελὼ Ξ αρχίζω να γελὠ 
γλυκόγλωσσος Ξ γλυκοµἰλητος 
γλυκοζώμιν Ξ ποτὀ ζαχαρούχο 
γλυκοκάλαμον - κανέλα 
γλυκοκαλάτζευτος - γλυκοµἰλητος 
γλυκοκελαηδώ Ξ κελαηδὠ γλυκὰ, µελωδικά 
γλυκοκοιμούμαι - γλυκοκοιμάμαι 
γλυκοκολὀγκυθον -: εἶδος κολοκυθιού µε γλυκιά γεύση 
γλυκόλαλος Ξ γλυκομίλητος 

γλυκολαλώ Ξ γλυκομιλὠ 

γλυκόλογος - γλυκοµίλητος 
γλυκομάλεζον - αλευρόσουπα παρασκευασμένη µε γάλα 
γλυκόμηλον «- εἰδος μήλου µε γλυκιά γεύση 
γλυκόποτον Ξ ποτὀ µε γλυκιά γεύση 
γλυκόστομος - ευπροσήγορος, μειλἰχιος 
γλυκοσύντζαιμαν - μειλιχιότης λόγου 
γλυκοσυντυχαΐνω - γλυκομιλὼ 
γλυκοσυντύχαιτος - γλυκοµἰλητος 
γλυκοσύντυχος - γλυκοµἰλητος 
γλυκοτέρεμαν - βλέμμα ερωτικὀ 
γλυκοτερώ Ξ γλυκοκοιτἆάζω 

γλυκοχάντζα - βελτίωση του καιρού μετά απὀ κακοκαιρία 
γλυκοχαράζει Ξ γλυκοχαράζει 
γλυκοχυντυχῖα - ευπροσηγορἰα 

γλυκύνω - γλυκαϊνω 

γλυκὺς - γλυκός 

γλυκωτός - υπόγλυκος 

γλύμαν Ξ υπόλειμμα σαπουνιού μετὰ τη χρήση 
γλυμµίζω - διαλύω µε τριβἠ 

γλύνω Ξ διαλύω µε τριβή 

γλύσιμον - διάλυση µε τριβἠ 

γλυστὸν - συντεθλιμμένο, συντετριμμένο 
γλύστρα - τρἰφτης 

γλυτσήτρα - εξάνθηµα κεφαλής 

γλύτωμα Ξ λύτρωση, σωτηρἰα 

γλυτωμονἠ Ξ απαλλαγή, σωτηρἱα 
γλυτωμός - γλυτωμὀς, απαλλαγή 
γλυτώνω Ξ γλυτώνω 

γλυφίδα - γλυφίδα, σµίλη 

γλυφιδάς - αυτός που κατασκευάζει γλυφἰδες 
γλυφίδιν - γλυφίδα 

γλυφιδίτζα - γυναίκα λεπτοφυἠς 
γλυφιδοπρόσωπος Ξ λεπτὸς στο πρόσωπος 
γλυφιδού - γυναίκα σκελετώδης 
γλυφιδώνω -- γίνομαι κἀτισχνος 

γλυφού -: εκείνη που γλύφει 

γλύφτρος - λαίμαργος 

γλύφω Ξ γλύφω 

γλυφώνω Ξ κοιλαϊνω δια σκαφἠς 
γλύψιμον - γλείψιμο 


γλωθάκα « σιδερἐνιο ὀργανο 
γλώσσα Ξ γλὠσσα 

γλωσσάκα Ξ ψάρι γλὠσσα 
γλωσσάρης Ξ φλύαρος 

γλωσσάτες Ξ φλύαρος 

γλωσσέας Ξ φλύαρος 

γλωσσεύω Ξ φλυαρώ, αντιλέγω 
γλωσσίτα - γλὠσσα 

γλωσσίτζα - γλωσσίτσα 
γλωσσοπονίος Ξ πὀνος γλὠσσας 
γλωσσοφαγία Ξ γλωσσοφαγιά 
γλωσσοφαγώ Ξ γλωσσοφάω 
γναφἰν -- γνάθος 

γνέθω Ξ γνἐθω 

γνεύω Ξ γνἐφω 

γνέφα -- γρήγορα 

γνεφίζω - ξυπνώ, ξεμεθὼ 

γνεφὀὸς Ξ νηφάλιος, ξύπνιος 

γνέφω Ξ γνέφω 

γνώθω «Ξ αισθάνομαι, αντιλαμβάνομαι 
γνωματίζω - αποφαἰνομαι 

γνώμη - γνώμη 

γνωμιάρης - ισχυρογνώμων 
γνωμιώ - αποκτώ ἴδια γνώμη 
γνωρίζω - γνωρίζω 

γνωριμάζω - γνωρίζω, αναγνωρίζομαι 
γνωριμία - γνωριμία 

γνώριμος - γνώριμος 
γνωρισκεύκουμαι Ξ αναγνωρἰζομαι 
γνώρισμαν -- γνώρισμα 

γνωριστὸς - γνωστὸς 

γνώση Ξ γνώση 

γνώσκω Ξ αισθάνομαι, αντιλαμβάνομαι 
γνωστεύω -- γίνομαι γνωστικὸς 
γνωστικὰ Ξ µε σύνεση 

γνωστικεύω -- γίνομαι γνωστικὀς 
γνωστικὸς Ξ γνωστικὸς 

γογάς Ξ πηγάδι 

γογγύζω Ξ βογκἰζω, στενάζω 
γόγγυλας Ξ εἰδος λάχανου 
γογγυλομάτης Ξ γουρλομάτης 
γόγγυλον Ξ εἶδος λάχανου 
γογγυλώνω Ξ γουρλώνω 
γογγυσμὸς Ξ βογκητὀ, στεναγμὸς 
γογγυστά - γυναίκα που συνεχώς παραπονεἰται 
γογγυχτά - γυναίκα που συνεχώς παραπονεἰται 
γοιέκη Ξ πηδάλιο πλοίου 

γοιέκιν - πηδάλιο πλοίου 

γολάγια Ξ εὐκολα 

γολαγούης Ξ οδηγὀς 

γολάι Ξ εὐκολο 

γολγονάζω Ξ βάζω κουδούνι στο λαιμὸ του ζώου 
γολγονίζω - κουνὠ του κουδούνι στο λαιμό του ζώου 
γολγόνιν - κωδωνίσκος μοσχαριών 
γολιμώ Ξ πεινώ πολύ 
γολοβομμάτης Ξ γουρλομάτης 
γολόθιν - μικρὸ ψωμάκι 
γολτούὐκ(ιν) - μασχάλη 
γολτουραεύω Ξ γουργουρίζω 
γολτούχ(ιν) Ξ μασχάλη 

γομαράζω Ξ ετοιμάζω φορτίο ζώου 


γομάριν - φορτίο ζώου 

γομάτα - γεμάτα 

γομάτος Ξ γεμάτος 

γόμος Ξ φορτίο 

γόμωμα Ξ γέἐµισµα 

γομώνω Ξ γεµίζω 

γοµωτής Ξ εκείνος που γεμίζει 

γονάἀκ(ιν) - οικία μεγαλοπρεπής, ανάκτορο 
γονακά Ξ οικογένεια 

γονατίζω Ξ γονατἰζω 

γονατιστά - γονατιστὰ 

γονατιστὸς Ξ γονατιστὸς 

γονατίτζα -- δέσμη, αγκαλἰδα 

γονατίτζιν - γόνατο 

γονατοκλισῖα - γονυκλισία 

γόνατον Ξ γόνατο 

γονάχιν - οικία μεγαλοπρεπὴς, ανάκτορο 
γονέος - γονιὸς 

γονεύω - στάση αναπαύσεως ἡ διανυκτἐρευσης 
γονικά - γεννήτορες, γονεὶς 

γονικἷα - γεννήτορες, γονεὶς 
γονοκόπουμαι Ξ µου κόβονται τα γόνατα 
γονουσεύω Ξ ομιλώ, συνομιλὠ 

γοντάχιν - φασκιωμένο βρέφος 
γονταχλαεύω - φασκιώνω βρέφος 
γοντζάζω - παγώνω 

γοντζεύω Ξ φτωχαίνω 

γοργά Ξ ταχέως 

γοργολέἑτζα - πλήθος μικρών παιδιών 
γοργὀρ(ιν) Ξξ κωδωνίσκος μοσχαριὼν 
γοργορίζω Ξ γουργουρίζω 

γοργὀὸς - γρήγορος 

γορδίλ(ιν) - εκείνος που γουρλώνει τα μάτια 
γορδίλης -Ξ γουρλομάτης 

γορδιλομμάτης - γουρλομάτης 

γορδιλώνω -Ξ γουρλώνω τα μάτια 
γοροσάτες - πλούσιος 

γορόσιν Ξ γρόσι 

γοσά Ξ το περιεχόµενο των δύο χεριών συνενωμένων 
γοσγονἰζω - κλἐέβω κρύβοντας στο θυλάκιο ἡ στη ζώνη 
γοσί Ξ- χοντρὀ σκοινί, κάλος 

γοστουρεύω -- δίνω φόρα στο ἄλογο 
γοτζαμάνος Ξ γέρων, σύζυγος 

γότζιν - φτέρνα 

γούβα - γούβα 

γουβαθάζω Ξ βαθύνομαι 

γούβαθος - πολύ βαθύς 

γουβάλιν - βουβάλι 

γουβάνιν - κυψέλη μελισσών 

γουβέτιν - ισχύς, ρώμη 

γουβίζω - ρίχνω κάποιον μπρούμυτα 
γουβίν Ξ γούβα 

γουβιστά Ξ μπρούμυτα 

γουβιστὀς Ξ μπρούμυτος 

γουβιτζώνω Ξ σκάβω ανοίγοντας βαθούλωμα 
γουβώνω Ξ βαθύνομαι 

γουγευτέας - γλίσχρος 

γουγεύω - φειδωλὸς, κάνω οικονομία, τσιγκουνεύομαι 
γουδίν - γουδὶ 

γουδουλίἰζω - κὀβω τις τρίχες τις κεφαλἠς µου 
γουδουλοκέφαλος - αποκεφαλισμένος 


γουζάζω - κτυπὠ µε σφυρὶ 

γουζεύω - αγανακτώ, οργἰζομαι 

γουζῖν - ὀγκος 

γουῖν Ξ λάκκος, ὀρυγμα 

γούλα - λαιμός 

γουλαγούης Ξ οδηγὀς 

γουλανούδιν - εἰδος ψαριού 

γουλαρεύω - ζώο που τρώει τα απομεινάρια της φάτνης 

γουλάρης - αδηφάγος, λαίμαργος 

γουλάριν - υπολείμματα τροφἠς 

γουλάσιν - διφθερἰτιδα 

γουλάτες Ξ αδηφἀγος, λαίμαργος 

γουλέας Ξ αδηφάγος, λαίμαργος 

γουλέἐντζα -- κοιλότητα στο πυθμένα της θάλασσας 

γουλέντρα Ξ κοιλότητα εδάφους ὁπου συρρέει το νερὸ 

γουλιμῖα - πείνα υπερβολικἠ 

γουλιμώ 5Ξ πεινὠ πολύ 

γουλῖν - βλαστὸς φυτών 

γουλοπονίος Ξ πόνος του λαιμού 

γουλώνω Ξ συσσωρεύω χώμα στη ρἰζα του φυτού 

γουμάριν - γομάρι 

γουμενεῖον -- διαμέρισμα μοναστηριού 

γουμενικὀν -- διαμέρισμα μοναστηριού 

γούμενος Ξ ηγούμενος 

γουμπρέλα Ξ ομπρέλα 

γούνα Ξ γούνα 

γουνάπιν - σπόγγος 

γούνατζης - γουναρὰς 

γουνοφορεμένος Ξ εκείνος που φοράει γούνα 

γουντάγου Ξ- φάσκιωμα 

γουντάχ(ιν) - φάσκιωμα 

γουνταχάζω - φασκιώνω 

γουνταχέα - φασκιωμένος 

γουνταχλαεύω - φασκιώνω βρέφος 

γουνταχώνω Ξ φασκιώνω βρέφος 

γουντζάζω - παγώνω 

γουντρὰ Ξ εἶδος σκληρού χόρτου υδροχαρούς 

γουργούκι - δερματικὀ εξόγκωµα κεφαλἠς 

γουργουλόσκιστος Ξ εκείνος που εἶναι να σκιστεἰ απὀ τον Γουρζουλάν 
γουργούρι - φάρυγγας 

γουργουρίζω Ξ γουργουρίζω 

γουρδουγκελάζω Ξ αλευρὀσουπα που σβολιάζω κατὰ τη βράση 
γουρδουγκελάριν - αλευρόσουπα που κατά το βράσιμο σχηματίζει σβώλους 
γουρδουγκἑλης - αγροἰκος, βάρβαρος 

γουρδουγκἐλιν - αδιάλυτος σβώλος αλευρὀσουπας 

γουρδουπλάζω - σχηµατίζω κόμπους 

γουρδουπλάριν Ξ αυτό που έχει κόμπους, σβώλους 

γουρδούπλιν - κόμπος νήματος, σβώλος φαγητού 

γουρεύω Ξ κουρεύω 

γουρζεύω Ξ εκχερσώνω ἐδαφος 

Γουρζουλάς Ξ η πανούκλα προσωποποιημένη 

γουρζούλιν - φαΐ δηλητηριασμένο που βλάπτει και καταστρέφει 
γουρζουλοαίμµατος Ξ εκείνος που εἶναι να αιµατωθεἰ απὀ τον Γουρζουλάν 
γουρζουλομακέλλιστος - εκείνος που εἶναι να ταφεί απὀ τον Γουρζουλάν 
γουρζουλομάσετος Ξ εκεἰνος που εἶναι να µασηθεἰ απὀ τον Γουρζουλάν 
γουρζουλοπέτεινος Ξ τσαλαπετεινὸς 

γουρζουλοπούλλιν - τέκνο Γουρζουλάν 

γουρζουλοσπαγμένος Ξ εκείνος που εἶναι να σφαχθεἰ απὀ τον Γουρζουλάν 
γουρζουλόσπαχτος Ξ εκείνος που εἶναι να σφαχθεἰ απὀ τον Γουρζουλάν 
γουρζουλοφάγετος Ξ εκείνος που εἶναι τα φαγωθεἰ απὀ τον Γουρζουλάν 
γουρζουλοφάει -Ξ φαῖ του Γουρζουλά 


γουρζουλώνω - δίνω σε κάποιον να φάει φαΐ καταραμένο 
γούρθα Ξ γροθιά, πυγµἠ 

γουρθάζω Ξ γρονθοκοπὠ 

γουρθέα Ξ γροθιά 

γουρίζω Ξξ ωρύομαι 

γούρνα Ξ γούρνα 

γουρνἰν Ξ γούρνα, λεκάνη 

γουρνούχιν Ξ γούρνα µέσω της οποίας διαρρέει το νερό 
γούρος Ξ γενναἰος 

γουρουδάζω - βγάζω εξογκὠματα 
γουρουδάριν - εξογκώµατα 

γουρουδάς - εκείνος που ἐχει δερματικούὺς ὀγκους 
γουρουδέας - εκεἰνος που ἐχει δερματικούς ὀγκους 
γουρούδιν - ὀγκος δέρματος 
γουρουλεύκουμαι Ξ κομπάζω, υπερηφανεύομαι 
γουρούνιν Ξ γουρούνι 

γουρπανῖζω - παρακαλώ 

γουρπάνιν Ξ θυσία, θύμα 

γουρταρεύω Ξ ελευθερώνω, απαλλάσσω 
γουρταροµονή Ξ απελευθέρωση, απαλλαγἠ 
γουρτεύω Ξ τρἰζω τα δόντια 

γουρτζανίζω Ξ τρἰζω τα δόντια 

γους - ως 

γουσγού Ξ κουκουβάγια 

γούσποτε - ὥσπου 

γούστιλια - κορακἰστικα 

γουστρἀχ(ιν) Ξ- φοράδα 

γουτῖν - κουτὶ 

γουτνίν Ξ ύφασμα βαμβακομέἑταξο ριγωτὀ εὐχρηστο για γυναικεία φορέματα 
γουτουρεύω - λυσσώ 

γουτουρομονὴ Ξ λύσσα 

γραγρανἰζω Ξ παράγω θόρυβο 

γραΐα - γριά 

γραΐικα Ξ γραώδη 

γραικόπουλλον Ξ ελληνόπουλο 

γραΐνω - Φφθείρω, παλαιώνω 

γραίος -- γέρος 

γραιπούτζα Ξ υπέργηρη 

γραιώνω Ξ γηράσκω, γερνώὠ 

γραιωτέσσα Ξ σχεδὸν γριά 

γράμμα - γράμμα 

γραμματίζω - διδάσκω, μορφώνω 
γραμματικὸς - γραμματικὸς 

γραμμόπον Ξ γραμματάκι 

γραντζέα - οσµἠ κουρελιασμένης περιβολἠς 
γραντζικὰ - βαμβακερἁ υφάσματα 

γράντζιν Ξ ρἀάκος, κουρέλι 

γραντζοσάκκιν - σἀκος απὀ κουρελιασμένα υφάσματα 
γραντζούφης -- εσχατὀόγηρος 

γράνω Ξ Φθείρω, παλαιώνω 

γράσιμον - φθορὰ ειδών ενδυμασίας 
γρασιµονἠ Ξ φθορὰ ειδὠν ενδυμασίας 

γραστίἰν Ξ ζώο που εγκυμονεὶ 

γρατζανἰζω - τρἰζω τα δόντια 

γρατζαρίζω Ξ γρατζουνἰζω 

γραφανίζω Ξ παίζω λύρα ἄσχημα 

γραφέας -- γραμματέας 

γραφή Ξ επιστολἠἡ 

γραφνία - βράγχια 

γραφουλίἰζω - γρατζουνίζω 

γραφτὀν Ξ πεπρωμένο 


γράφω - γράφω 

γράψιμον - γράψιμο 

γρέφος - βρέφος 

γρεφούλλιν - βρέφος 

γριβέας - φιλάργυρος, σφιχτοχέρης 
γριβώνω - προσκολλούμαι 

γριβωτός - προσκολλημένος 

γριζέα - χέρσο ἐδαφος 

γρίζεμαν - εκχέρσωση εδάφους 

γριζεύω Ξ εκχερσώνω ἐδαφος 
γριζομάκελλον - σκαπάνη 

γριλεύω Ξ αφανίζω, καταστρέφω 
γριμαλίζω - διαπληκτίζομαι 

γριμαλώνω Ξ διαπληκτίζοµαι 

γριμώνω Ξ γριμώνω 

γρίντζα - καταστάλαγμα βουτύρου και οποιασδήποτε λιπαρἠς ουσίας 
γριντζανίζω -- τρίζω 

γριντζαφίζω - γρατζουνίζω 
γριντζαφώνω Ξ σκαρφαλώνω µε τα νύχια 
γριντζέα -- χἐρσο ἐδαφος 

γριντζέας - ο γελαστὸς ενὼ δείχνει και τα δόντια 
γριντζεύω Ξ εκχερσώνω ἐδαφος 
γριντζίλιν - οὖλα 

γριντζομάκελλον - σκαπάνη 

γριντζὀν - λερωμένο 

γριντζούρι - πράγμα καταλερωμένο 
γριντζώνω Ξ μορφάζω δείχνοντας τα δόντια 
γρίπος Ξ γρίπος 

γρίτζαινα - σκελετώδης 

γριτζανίζω Ξ ζώα που μασούν µε τρἰξιμο 
γριτζαφίζω - γρατζουνίζω 

γριτζώνω Ξ γίνομαι σκελετώδης 

γρόθα Ξ γροθιά 

γροθάζω - γρονθοκοπὠ 

γροθέα Ξ γροθιά 

γροικὼ - καταλαβαίνω 

γροῦδι Ξ μηδαμινὀ 

γρουζούλι - σβώλος που σχηματίζεται σε παρασκεύασμα απὀ αλεύρι 
γρούθινα Ξ εἰδος αγριόχορτου 
γρουλεύω Ξ αφανίζω, καταστρέφω 
γρουντζούλ(ιν) - οὖλο 

γρούτα - σούπα απὀ αλεύρι φρυγανισμένο 
γρουτζανίζω - τρίζω 

γροφώνω - προσκολλούμαι 

γρυλλίζω - γρυλλίζω 

γρύμψος - αδύνατος στο πρόσωπο 
γρυμψώνω Ξ αδυνατἰζω 

γυκαικαρείον - γυναικωνίτης 

γυλάρι - κεφαλόπουλο 

γυλίδι - ευλύγιστη βέργα 

γυλίζω Ξ στραγγίζω 

γυμνὸς - γυμνὸς 

γυμνοτσάρουχα Ξ τσαρούχια που φοριούνται χωρίς κάλτσες 
γυμνώνω Ξ γυμνώνω 

γυναΐκα - γυναϊκα 

γυναικάδελφος Ξ κουνιάδος 

γυναικεῖον - γυναικείο 

γυναικεῖος - γυναικείος 

γυναικέσιος - γυναικείος 

γυναικίζω - νυμφεύομαι 

γυναἰκικος - γυναικείος 


γυναικίστικος - γυναικίστικος 

γυναικἰτζα - γυναικούλα 

γυναικίτης - γυναικωνίτης 

γυναικίτικος - γυναικἰστικος 
γυναικοθεῖος Ξ θείος της συζύγου 
γυναικολογία - ἄθροισμα γυναικὠν 
γυναικόπαιδα - γυναικόπαιδα 

γυναικότα - γυναικεία φύση 

γυναικού - σχετικὠς προς τη γυναίκα 
γυναικωνίτης - γυναικωνίτης 

γυναικωτὸς - εκείνος που γυναικοφέρνει 
γυόσμη Ξ δέσμη 

γυράζω Ξ αποδιώκω, αποπἐµπω 
γυράλευρον Ξ αλεύρι γύρω απὀ τη μυλόπετρα υδρόμυλου 
γύργυλλας Ξ ουράνιο τὀξο 

γύργυλλος Ξ ολοστρὀόγγυλος 

γύρεμα Ξ ζητιανιά 

γυρευοπούλλιν Ξ παιδί επαϊνου 

γυρευός - επαἰτης, ζητιάνος 
γυρευοσάκκιν Ξ η πῆρα του επαἰτου 
γυρευοσάκκουλον Ξ η πήρα του επαἰτου 
γυρεύω - γυρεύω 

γυρία - περιφἑρεια, γύρος 

γυριάζω -- περικυκλώνω, περιτριγυρἰζω 
γυρίζω - γυρίζω 

γυρίον -- επαιτεία, ζητιανιά 

γύρισμα Ξ γύρισμα 

γυρισμὀς - γυρισμὸς 

γυριστὸς Ξ γυριστὸς 

γυροκλώθω Ξ γυρίζω, στρέφω, αντιστρἐφω 
γυρόκλωσμαν Ξ στριφογυρίζω 
γυροκόφτω - κόβω γύρω γύρω 

γύρος Ξ γύρος, περιφἑρεια 
γυροστρόγγυλος Ξ ολοστρόγγυλος 

γυρτά Ξ σκυφτά 

γύρω Ξ γύρω 

γύρωμαν Ξ αλεύρι γύρω απὀ τη µυλόπετρα υδρόμυλου 
γυρώνω Ξ σχηματίζω γύρω γύρω απὀ την μυλόπετρα υδρόμυλου 
γωνέα Ξ ακρογωνιαἰος λίθος 

γωνία - γωνἰα 

γωνοκόλιν Ξ βάση βράχου 

γ'λάρα - υπόλειμμα τροφής 

γ΄λαρεύω Ξ ζώο που τρώει τα απομεινάρια φάτνης 


Δ 


δάβα - πἐρασμα, διάβαση 

δαβάζω Ξ µεταβιβάζω 

δαβάζω -- διαβάζω 

δαβαίνω Ξ διαβαίνω 

δάβαση -- διάβαση 

δάβασμα - διάβασμα 

δάβασμα - μετάβαση στο αντικρινὀ μέρος 
δαβασταρία - διαβασμένη 

δαβαστέας Ξ διαβασμένος 

δαβαστήἠς - διδάσκαλος Τούρκος 
δαβαστὀς - περασμένος 

δαβάτες - διαβάτης, οδοιπόρος 
δαβγατίζω -- διαπερνὠ 

δαβολεύω -- δίνοµαι διάβολος, πανούργος 
δαβολία - διαβολιά 

δαβολίζω - διδάσκω να εἶναι κάποιος πανοῦργος 


δαβολικός - διαβολικὀς 

δαβολισία - πανουργἰα, πονηριά 
δαβόλισμαν - το να εμπνέει σε κἀποιον πονηρὲς σκέψεις 
δαβολίτζα - διαβολάκια 

δαβολἰτζος Ξ ἐξυπνος, πανούργος 
δαβολολάγηνον - λαγἠνι στο οποίο διατηρούνται πυτιἀ για την τυροκομἰα 
δαβολοπούλλιν - παιδὶ διαβόλου, µεταφ. παιδὶ πανούργο 
δάβολος - διάβολο 

δαβολόσπορον Ξ διαβολόπαιδο 
δαβολοφάγετον Ξ απὀκτηµα που προέρχεται απὀ αδικἰα και ματαίως αφανἰζεται 
δαβολοφούσκωτος - χήρα προκλητική 
δαβολωσύνα - πανουργία, πονηριἁ 
δαβρέχω Ξ ποτίζω λίγο 

δαβρίν -- ραβδὶ 

δάδ(ιν) - δαδὶ 

δαδἀριν - ξύλο που ἐχει δαδὶ 

δαδέα -- οσμή δαδιού 

δαδένος Ξ- ρητινώδης 

δαδίν - δαδὶ 

δαδὀόξυλον - ξύλο που ἐχει δαδὶ 
δαδόπον - δαδάκι 

δάζω - διευθετώ τον στήμονα στο υφαντικὀ ιστὀ 
δάζω - μεταβιβάζω 

δαΐμονας - δαίμονας 
δαιμονάσκουμαι - δαιμονίζομαι 
δαιμονέας - δαιμόνιος 

δαιμόνιγμαν - δαιμονίζω 

δαιμονίζω - δαιμονίζω 

δαιμόνιον - δαιμόνιον 

δακέα -- δαγκωματιά 

δακεύω -- χειροτονούμαι διάκονος 
δάκινω - δαγκώνω 

δακῖτζος - μικρὸς διάκος 

δακλύζω - ξεβγἀζω 

δακλώ - ξεβγάζω 

δακλώσκουμαι - περιφέρομαι τριγύρω 
δάκνεμα - δαγκωματιά 

δακνέτζης Ξ αυτός που δαγκώνει 
δάκνω - δαγκὠνω 

δακομπώ Ξ ξεσκονἰζω 

δακόπουλλον - μικρὸς διάκος 

δάκος - διάκος 

δακόσοι - διακόσιοι 

δακράζω - δακρύζω 

δακροβολώ - χύνω δάκρυα 
δακρόπον Ξ λίγα δάκρυα 

δάκρος - δάκρυ 

δάκρυ - δάκρυ 

δακρύζω - δακρύζω 

δάκρυον -- νερὀ λίγο ψυχρὸ 
δάκρυσμαν - δακρύζω 

δακρώ - δακρύζω 

δακρώνω Ξ δακρύζω 

δάκω - δαγκὠνω 

δαλαλετής - κήρυξ 

δἆλος - ξεχώρισμα 

δαλύζω - διαλύω 

δαλυστέρα - χτένα 

δαλυχτέριν - χτένα 

δαμάλα - αγελάδα 

δαμάλιν Ξ αγελάδα 

δαμέσιν Ξ χορτόπιτα 

δαμετρούμαι - τρὠω µε μέτρο 
δαμοιράζω - δαμοιράζω 

δανεἰζω -- δανείζω 

δανεικὀν - δανεικὀ 


δάνεισμαν - δανεἰζω 

δανειστἠς - δανειστὴς 

δανεΐω -- δανεἰζω 

δάνος Ξ το δανειζόμενο 

δάνω - διαβαίνω, περνὠ 

δάξιμο(ν) - δήγμα, δάγκωμα 

δαπάνα - δαπάνη 

δαπανάγουμαι - παίρνω τα αναγκαία εφὀδια 
δαπανἰζω - εφοδιάζω µε τα αναγκαἰα εφὀδια τροφἠς 
δαπατώ -- διέρχομαι, περιέρχομαι 

δαπερώ Ξ διαπερνὠ 

δάπλοκο Ξ κλάδος θάμνου που χρησιμοποιείται ως πάσσαλος στην κατασκευἠ φράχτη 
δαρβέσος -- δερβἰσης 

δάργυρη - υδράργυρος 

δαρέσα - εἶδος πίτας 

δαρίζω - διαμοιράζω, διανέμω 

δάριν - σιτηρἑσιο 

δάρισμαν - διαμοιράζω, διανέμω 

δαριστἑριν - ὀργανο δια του οποίου γίνεται η διανομή 
δαριστἠς - διανομέας 

δάρκουμαι - δέρνω 

δἁάρμαν - δέρμα 

δαρμενεῖα -- νουθεσία, συμβουλή 
δαρμενευτἠς Ξ σύμβουλος, αυτός που νουθετεὶ 
δαρμενεύω Ξ νουθετώ, συμβουλεύω 

δαρμὀς - δαρμός, χτύπημα 

δάροφον - διάφορο 

δάρσιμον - χτύπημα, δαρμὸς 

δάρτι - προ ολἰγο 

δαρτιζνος Ξ ο προ λίγο γινόμενος 

δαρώ Ξ ξαναμωραίνομαι 

δάσιμο - διάβαση 

δάσιμον - διευθέτηση στήμονα στο υφαντικὀ ιστὸ 
δασκαλεῖα -- διδασκαλεία 

δασκαλεῖον - σχολείο 

δασκάλεμα - συμβουλή, νουθεσία 
δασκαλεύω - δασκαλεύω 

δασκαλικἠ -- διδασκαλικἠ 

δασκαλικὀν - δασκαλικἀ 

δασκαλικὸς - δασκαλικὸς 

δασκαλίνα - σύζυγος δασκάλου 

δασκαλἰτζης - μικρὸς σε ηλικἰα δάσκαλος 
δασκαλοπαΐδιν - τέκνο δασκάλου, μαθητής 
δάσκαλος - δάσκαλος 

δασκαλωσύνα Ξ το επάγγελμα του δασκάλου 
δασκεΐα - κατήχηση 

δασκελώ -- διασκελἰζω 

δασκευἠ Ξ κατήχηση 

δασκευτά -- µε διδαχἠ θρησκευτικἠ 
δασκευτὲριν - βιβλίο µε θρησκευτικὲς διδαχὲς 
δασκεύω Ξ κατηχὠ 

δάσμα(ν) Ξ µεταβιβάζω 

δάσος - δάσος 

δαστἠρα - ιστὸς αράχνης 

δαστηρώνω Ξ γεμἰζοµαι απὀ αραχνιὲς 
δαστολἰχω -- κατασταλάζω 

δάστρα -- ιστός αράχνης 

δασύν - αυτός που ἐχει πυκνή σύσταση 
δασύρω - δασύρω 

δαταγερὸς Ξ αυτὸς που δίνει διαταγές, προστάζει 
δαταγἠ - διαταγἠ 

δαταγὸς Ξ ο διατάσσων, διευθύνων 
δαταγωγἠ - τακτοποίηση, διευθέτηση οικἰας 
δαταγωγὀός - εκείνος που διατάσσει, διευθύνει 
δατάζω -- διατάζω, προστάζω 

δατάχτορας Ξ εκείνος που διατάζει, ορίζει 


δατινάουµαι - ανατινάσσομαι 

δάτος - τραύμα 

δατρέχω - νήμα που διαπερνὰ εὐκολα στη βελόνα 
δατρὀς - γιατρὸς 

δατώνω «Ξ τραυματίζομαι 

δαυκὶν - δαύκος 

δαυλάζω Ξ χτυπώὠ µε δαυλὀ 

δαυλίζω - υποκινώ εχθρότητα 
δαυλἰν - απὀκαµα ξύλου 
δαυλιστέριν - ὀργανο µε το οποίο υποδαυλίζουν τα καιόμενα ξύλα εστἰας 
δαφεγγίζω - βλέπω αμυδρώς 
δαφεντεύω -- διαφεντεύω 

δάφνη - δάφνη 

δαφνίδιν - δάφνη 

δαφνιδόφυλλον - φύλλο δάφνης 
δαφνῖν - δάφνη 

δαφνόκλαδον - κλαδί δάφνης 
δαφνοκούκκουτζο - καρπὸς δάφνης 
δαφνόλαδον - δαφνέλαιο 

δάφνον - δάφνη 

δαφνόρριζον - ρίζα δάφνης 
δαφνόφυλλον - φύλλο δάφνης 
δαφορά Ξ διαφορὰ 

δαφορεύω Ξ εξουσιάζω, δεσπὀζω 
δαφτουλίζω - ξεπουπουλἰζω 
δαφυντής - διευθυντής 

δαχατέρα - θυγατέρα 

δάχλον - δάχτυλο 

δάχουλεν - υπόθερµο, χλιαρό 
δαχτερὀν - καλάθι ὁπου τοποθετούν αδράχτια 
δαχτυλάζω - ψαύω µε το δάκτυλο 
δαχτύλασμαν - ψαύω µε το δάκτυλο 
δαχτυλέα - δαχτυλιά 

δαχτυλήθρα Ξ δαχτυλήθρα 
δαχτυλήτρα - δαχτυλήθρα 
δαχτυλίασμαν -Ξ ιμαύω µε το δάκτυλο 
δαχτυλίδα - ιαύω µε το δάκτυλο 
δαχτυλίδιν - δαχτυλἰδι 

δαχτυλίζω - δοκιμάζω τροφἠ µε το δάχτυλο 
δαχτύλιν - δάκτυλος 

δαχτυλίτζα - δαχτυλάκι 

δαχτυλῖτζιν Ξ δαχτυλἰδι 

δαχτυλίτζος -- δαχτυλίδι 

δάχτυλον - δάχτυλο 

δαχτυλόπον - δαχτυλάκι 

δέβα - πέρασμα, διάβαση 

δεβάζω -Ξ διαβάζω 

δεβαίνω -- διἐέρχομαι, περνώ 

δέβαση - διάβαση 

δεβαστέας Ξ διαβασμένος 

δεβαστὀς Ξ- περασμένος 

δεβάτες - διαβάτης, οδοιπὀρος 
δεβγατίζω - διαπερνὠ 

δεβγάτισµαν - περνώ το στημὀνι στα μιτάρια του αργαλειού 
δέδιν -- κακἠ τύχη, κακὸ ριζικὀ 
δέηση - δέηση 

δείκινω - δείχνω 

δεικνύζω - δείχνω 

δείκνω -- δείχνω 

δεἰλαγμαν - δειλία 

δειλαίΐνομαι - δειλιάζω 

δειλία -- δειλία 

δειλιασμένα - δειλιασµένα 

δειλίζω -- δειπνἰζω 

δεΐλιν - δείπνο 

δειλινάζω - παρέχω στα ζώα την απογευματινή τροφἡ 


δειλινάριν -- γεύμα την ώρα του δειλινού 
δειλινὸν -- δείπνο 

δειλός - δειλὸς 

δεινά - θαμπά 

δεἰνα - αντωνυμία που αναφέρεται αντἰ προσώπου 
δεινός Ξ θαμπὀς 

δεἰξα - καλἠ εμφάνιση 

δεἰξιμο(ν) - δείξιμο 

δειπνὼ - δειπνὼ 

δεῖσα - ομίχλη 

δεισακὀς - ομιχλώδης 

δεισάρα - θαμπὰ, θολὰ 

δεισάριν - ομιχλώδης 

δεισόβολον - τόπος ομιχλώδης 
δεισοτόπιν - τόπος ομιχλώδης 
δεισοφώλιν -- τόπος ομιχλώδης 
δείσωµαν - η µεταβολή του καιρού σε ομιχλώδης 
δεισώνω -- γίνομαι ομιχλώδης 

δεισωτὀς - ομιχλώδης 

δεκαδύο - δώδεκα 

δεκανἰκιν - δεκανἰκι 

δεκαοχτώ - δεκαοχτώ 
δεκαπεντάχρονος - δεκαπεντάχρονος 
δεκαπέντε - δεκαπέντε 

δεκάριν - δεκάρικο 

δεκατέσσαροι - δεκατέσσερα 
δεκατρείς -- δεκατρεἰς 

Δεκατριόνης Ξ ἠρωας παραμυθιού ο οποἰος εἶναι ο δέκατος τρίτος και τελευταίως στη σειρἁ αδελφών 
δέκρον -- δάκρυ 

δελάζω - περιπλέκω, µμπερδεύω 
δελακώνω - κάνω θηλιά 

δελάριν - μπερδεμένο νήμα 

δελαστήρα Ξ εμπόδιο, πρὀσκομµα 
δελίασμαν - περιπλέκω, µπερδεύω 
δελινἀρ(ιν) - γεύμα την ώρα δειλινού 
δελιὼ - δειλιάζω 

δέλτα - δέλτα 

δελφίνιν - δελφίνι 

δελφίνος - δελφίνι 

δελφλινόλαδον - δελφινέλαιο 
δελ’νάζω - παρέχω στα ζώα την απογευµατινἠ τροφἡ 
δέμα - δέμα 

δέμακρον - στενὸ και λίαν επίμηκες 
δεματάζω Ξ δεματιάζω 

δεματικόν - δεσμὸς 

δεμάτιν - δέμα σταχυών 

δεν - δεν 

δεναστά - επείγουσα ανάγκη 

δενέξιμον -- διώξιμο 

δενέχω Ξ διώχνω 

δεντράριν - δάσος 

δεντρῖν -- δενδρύλλιο 

δεντρίτζιν -- δέντρο 

δεντροκέφαλον - κορυφἠ δέντρου 
δεντρόκλαδον -- κλαδί δέντρου 
δεντρολάχανον -- λαχανίδα µε μεγάλα φύλλα χωρὶς μάπαν 
δεντρολίβανον - δεντρολίβανο 
δεντρολογἱα - διάφορα εἶδη δέντρων 
δεντρομόλοχον Ξ αλθαία 

δεντρὀν - δέντρο 

δεντρότοπος - σύνδενδρος 
δεντροφύλλωμαν - φυλλοφορία δέντρων 
δεντρόφυτος - δεντρὀφυτος 
δεντρώνω - δεντρώνω 

δένω - δένω 

δεξἀ - δεξιὰ 


δεξάμενος Ξ νονὸς 

δεξιά - δεξιά 

δεξίζω - δείχνω 

δεξιµάτης - βαπτιστικὀς 

δέξιμον -- διώξιμο 

δεξιὸς - δεξιὸς 

δέξισμα(ν) - δείχνω 

δεξὀὸς - δεξιὸς 

δεξοχέρης -- επιδέξιος 

δἑρ(ιν) - σιτηρἑσιο 

δερβίσης - δερβίσης 

δερίζω -- διαµοιράζω, διανέμω 

δέρμαν -- δέρµα 

δέρμαν Ξ- δαρμὸς 

δερματώνω Ξ εκφύω δέρμα, επουλώνομαι 
δερνοκοπὠ - ολοφύρομαι, μαλλιοτραβιέμαι 
δερπάνιν - δρεπάνι 

δέρω - δέρνω, χτυπὠ 

δεσίἰδα -- µορφή, πρόσωπο 

δέσιμον -- δέσιμο 

δεσκαλεύω - δασκαλεύω 

δεσκαλικἠ - δασκαλικἠ 

δεσκαλικὀν - δασκαλικὀ 

δεσκαλἰτζης - µικρὀς σε ηλικἰα δάσκαλος 
δέσκαλος - δάσκαλος 

δεσκαλωσύνα Ξ το επάγγελμα του δασκάλου 
δεσμέα Ξ οσµἠ δυόσμου 

δέσμη Ξ δέσμη 

δεσμὀλαδον -- μινθέλαιο 

δέσποινα «Ξ οικοδέἑσποινα, οικοκυρἁ 
δεσποινῖτζα - αλκυόνη 

δεσποτακὀὸς - αυτός που ανἠκει σε δεσπότη, μεγαλοπρεπὴς, ωραίος, γενναιόδωρος 
δεσπότης - δεσπότης 

δεσποτικἠ - δεσποτικἠ 

δεσποτικὸν - αρχιερατικὸς θρόνος 

δεσύν - εκείνος που ἐχει πυκνὴ σύσταση 
δετζίμιν - σχοινὶ 

δευτεοπούλλιν - δεύτερο νέο σμήνος μελισσών 
δευτεράζω Ξ νηστεύω την Δευτέρα 
δευτεράζω - επαναλαμβάνω 

δευτεραΐος -- δεύτερος 

δευτεράτικα - κατά την Δευτέρα 
δευτεράτισσα - γυναῖκα που νηστεύει την Δευτέρα 
δευτερεία -- δεύτερη τάξη του σχολείου 
δευτεροδόναρον - δεύτερο νέο σμήνος μελισσῶν 
δευτεροκλειδούμαι Ξ κλειδώνομαι καλὰ 
δεύτερος -- δεύτερος 

δευτερόσυκον Ξ συκιἀ που καρποφορεἰ δύο φορές 
δευτερώνω - επαναλαμβάνω 

δεχνύζω -- δείχνω 

δέχνω -- διώκω 

δέχομαι -- δέχομαι 

δέχω -- διώκω 

δημογέροντας - δημογέροντας 
δηµογεροντία - δημογεροντἰα 

διά -- διά 

διαβολιά - διαβολιἁ, ραδιουργἰα 

διάβολος - διάβολος 

διαβολοσυκέα - ἄγρια συκιά 
διαβολόσυκο - καρπὀς της ἆγριας συκιάς 
διαθήκη Ξ νουθεσία, συμβουλή 

διακλύζω -- ξεβγάζω 

διάκλυσμα - ξἐβγαλμα 

διακόπουλλο - μικρὸς διάκος 

διάκος -- διάκος 

διακρίνω - διακρίνω 


διάκριση - διάκριση 

διαλαλίζω - διαλαλὠ 

διάλος Ξ- ξεχώρισμα 

διάλυσμα - ξεχώρισμα 

διαλύστρα -- αραιἠ χτἐνα 

διαλύω - χτενίζω µε διαλύστρα 

διαμάντιν -- διαμάντι 

διαμέρια - τα πήγαινε ἐλα 

διαμερίδια - τα πήγαινε ἐλα 

διαμερἰζομαι - διαμµελίζομαι 

διαμερίσματα Ξ τα πήγαινε ἑλα 

διαρίω -- διαµμοιράζω, διανέμω 

διαφεντεύω -- διαφεντεύω 

διαφορά - διαφορά 

διαφορεύω Ξ χρήματα που αυξάνονται δια τοκισμού 
διαφορλαεύω Ξ χρήματα που αυξάνονται δια τοκισμού 
διάφορον Ξ ωφέλεια 

διβέργιν - γεωργικὀ εργαλεἰο 

διβωλίζω - οργώνω αργό για δεύτερη φορά 
διβώλισμαν - δεύτερο ὀργωμα αγρού 

δίγαμος -- δίγαµος 

διγενἠς - δίγνωμος 

δίγνωμος - δίγνωμος 

δίγοργον -- εἰδος χορού 

διγουλίζω - τρώω δύο φορὲς 

δίγω Ξ δίνω 

δίγως - δίχως 

διδαχή - διδαχἠ 

διδυμάντραρον - δίδυμος καρπὀς 

διδυμάριν - δίδυμοι 

διδυμαρίτζα -- καρποί δύο συμφυεὶς 

διδύμιν - κλωστὲς που εξέχουν στο ύφασμα, το οποίο δεν υφάνθηκε σωστά 
δίδυμο -- δίδυμο 

διεστραμμένος -- διεστραμμένος 

διέχω -- διώκω 

διήμερα - διήµερα 

διήμερος -- διήµερος 

δίκαια - δίκαια 

δικαιοκρίτης - δικαστής 

δίκαιος - δίκαιος 

δικαιοσύνε - δικαιοσύνη 

δικαίωμα - δικαίωµα 

δικαιώνω - δικαιώνω 

δικαιωτικὸς -- δίκαιος 

δικανΐικκιν - δεκανἰκι 

δίκαρδον -- δίκροκος 

δίκαρπον - καρπὸς µε δύο πυρήνες 
δικαρπόσυκο Ξ συκιά δις καρποφορούσα 
δικάταρτον - πλοῖο µε δύο κατάρτια 

δίκατζον - αυτὸς που ἐχει στη μία ἄκρη δύο προεκβολὲς 
δικέλλιν - δικέλλι 

δικέριν - κηροστάτης µε δύο κεριά 

δίκερος Ξ αυτός που ἐχει δύο κέρατα 
δικεροτρἰκερα Ξ το αρχιερατικὀ δικἑριν και τρικἐριν 
δικέφαλον -- δικέφαλος 

δικλωπία - ανειλικρίνεια, διπροσωπία, µμεροληψία 
δίκλωπος - διπρόσωπος, δόλιος 

δίκνω -- ξαΐνω το βαμβάκι µε τὀξο 

δικοκιάζω Ξ- κλώθω δύο μονὰ νήματα εις διπλούν 
δικοκιστά - διαβάζω µε δυσκολἰα 

δικοκκἰζω - κάνω ανάγνωση επαναλαμβάνοντας δυο φορὲς την συλλαβή ἡ την λὲ 
δίκοκκος - καρπὀς µε δύο πυρήνες 

δίκοκον - νήμα κλωσμένο δύο φορές 

δίκολος - εκείνος που ἐχει δύο κώλους 
δικομἰζω - αθροἰζω, συνάγω, συγκοµἰζω 
δίκοντος - πολύ κοντός 


δικοπερώ - περνὠ κάποιον απὀ δίκη σε δίκη 
δικοπορεία - η εξ ιδίων οικονοµικἠ επάρκεια 
δικοπορεύω -- εξοικονομώ 

δικοπορώ - φέρω εις πέρας 

δίκοπος -- δἰκοπος 

δίκορμος Ξ εκείνος που ἐχει δύο κορμούς 
δἰκορτζον -- διφυἠς καρπὸς λεπτοκαρύου 
δικούκαρος - εκείνο που ἐχει δύο αγκἰστρια, διχαλωτὸς 
δικούριν - δυο φορὲς κουρεμένο πρόβατο 
δικουρἰτζα - δυο φορὲς κουρεµένη προβατίνα 
δικράνιν - ὀργανο αλωνιστικὀ µε δύο δόντια 
δίκωτα Ξ- αμφίβολη κατάσταση 

διλαβίτζα - αγγείο πήλινο µε δύο λαβές 
δίλαβον - εκείνος που ἐχει δυο λαβές 
διλογίζω Ξ λέω κάτι µε ἐννοια διφορούμενη 
διμαγγεῖον - εἰδος αγγείου 

δίμακρον - στενὸ και επίμηκες 

διμάντηλον - δυο μαντήλια 

δίµηνος -- δίμηνος 

διμίτα -- εἶδος υπόγειου βολβού 

δίμιτον - ύφασμα του οποίου ο στήμονας υφάνθηκε µε δυο κλωστὲς 
διόλου - διόλου 

διόπιστος Ξ φιλάργυρος 

διορθώνω - διορθώνω, επισκευάζω, τακτοποιὠ 
διορἰζω - διορἰζω, προστάζω, διευθύνω 
δίπαντρος - δυο φορὲς παντρεμένη 

διπάτιν - οικοδοµἠ µε δύο πατώματα 

δίπηχον - μήκος δύο πηχών 

δίπιστος - εκείνος που ἐχει δύο θρησκείες, µία κρυφἠ και µια φανερή 
διπίτυχον - αυτό που εξαρτάται απὀ την τύχη 
δίπλα - δίπλωμα, συστολή 

διπλά - διπλά 

διπλάζω - διπλασιάζω 

διπλανάθεμαν - επανάληψη του αναθέἐµατος 
Διπλανάσταση Ξ εσπερινὸς του Πάσχα ψαλλόμενος ανήμερα το μεσημἑρι 
διπλάροι Ξ πολλοὶ 

δίπλαση - διπλασιασμὸς νήματος 

δίπλασμαν - διπλασιασμὸς 

διπλοκλαδεύω Ξ κλαδεύω δεύτερη φορά 
διπλοκλειδώνω - διπλοκλειδώνω 
διπλοκοσκινίζω -- διπλοκοσκινίζω 
διπλοκουμποδέσιµον - διπλοκουμποδένω 
διπλοκουράζω Ξ συμπτύσσω δύο φορὲς 
διπλοκουρεύω - κουρεύω σύρριζα 
διπλοκόφτω Ξ κόβω δεύτερη φορά 
διπλολάλεμαν - δεύτερη πρὀσκληση 
διπλολαλώ Ξ καλώ δεύτερη φορά 
διπλομανταλώνω Ξ κλείνω καλὰ µε μάνδαλο 
διπλομενύω Ξ μηνύω, ειδοποιώ δεύτερη φορά 
διπλοντράνω Ξ κοιτάζω, παρατηρώ καλὰ 
διπλοπαρακαλώὠ Ξ παρακαλώ πολύ 
διπλοπέρβολον Ξ τοίχος µε δύο σειρὲς λίθους 
διπλοπλέκω Ξ πλέκω µε διπλἠ κλωστή 
διπλοπροσωπία - διπλοπροσωπἰα 
διπλοπρὀόσωπος Ξ διπλοπρὀόσωπος 
διπλορωτώ Ξ ξαναρωτώὠ 

διπλός - διπλός 

διπλοσιδεράζω - δένω µε διπλὲς αλυσίδες 
διπλοσιδερίασμαν - δέσιμο µε διπλὲς αλυσίδες 
διπλοτηγανέα - διπλὴ τηγανιά 
διπλοφώναγμαν - επἰκληση, παράκληση επαναλαμβανόμενη 
διπλοχάλκινον - κατασκευασμένος µε διπλά φύλλα χαλκού 
δίπλωμαν Ξ δίπλωμα, σύμπτυξη 

διπλώνω Ξ συμπτύσσω 

διπλωτά - διπλωμένα, συνεπτυγμένα 
διπλωτός - διπλωμένος, συνεπτυγμένος 


δίποδος - δίποδος 

δίπορτος - δίπορτος 

διπόταµος - μέρος συµβολἠς δυο ποταμών 
διπροσωπἷα - διπροσωπἰα 

διπρόσωπος - διπρὀσωπος 

διπυρίζω - αγελάδα που αισθάνεται οργασμό για δεύτερη φορά 
δίπυρος Ξ δυο φορὲς αναφερμένος την ηµέρα αυτή, πολὺ πυρωμένος 
διπυρώνω Ξ υποτροπιάζω 

διράζω - διαµοιράζω, διανέμω 

διρρώγικον Ξ αγελάδα που ἐχει δυο μαστούς υγιείς 
δις - δυο φορὲς 

δισακκιάζω - βάζω κάτι στο δισάκκι 

δισακκἰζω Ξ βλέπω τα αντικείμενα διπλά 

δισἀάκκιν - διπλὀ σακὶ 

δίσακκον -- διπλὸ σακὶ 

δισεγγὀνιν - δισέγγονος 

δισεχτία -- δίσεκτο έτος 

δίσεχτος Ξ δίσεκτος 

δισκάριν - ξύλινος δίσκος, δίσκος της εκκλησίας 
δισκοπότηρον - δισκοπότηρο 

δίσκος -- δίσκος 

δίσκουλα - δυο σκέλη 

δισσώμιν Ξ: το διπλὀ μέρος του πουκαμἰσου ανάμεσα στον τράχηλο και τον ὦμο 
δίστειρον - ζώο που μένει στεἰρο δύο χρόνια συνεχώς 
δίστομος - δίστομος 

διστρατίζω -- διακλαδἰζομαι δύο φορὲς 

διστράτιν - το μέρος ὁπου ο δρόμος διχάζεται σε δύο 
διστράτισμαν - διχασμὀς δρόμου σε δύο 
δισυντεκνῖα - κουμπαριά 

δίφανον - εἶδος δικτύου 

διφορΐζω - φυλλοφορώ δεύτερη φορὰ, φύομαι εκ δευτέρου 
διφόριν - καρπὸς θάμνου που καρποφορεἰ δύο φορὲς το χρόνο 
διφούρνιν Ξ φούρνος αναμμένος δύο φορὲς συνέχεια 
διφυλλίζω - εκφύω δύο φύλλα, εκφύω πολλά φύλλα 
δίφυλλος - δίφυλλος 

διχάλιν - κορμὸς δέντρου διχαλωτὀς, αλωνιστικὀ ὀργανο διχαλωτὀ 
διχαλωτόν - διχαλωτὀ αλωνιστικὀ ὀργανο 

δίχειλος -- δίχειλος 

διχερέα - ποσότητα ὁση χωράει το χὲρι 

δίχεριν -- ποσότητα ὁση χωράει το χέρι 

διχόνοια - διχόνοια 

διχὸς - χωρισμένος στα δύο 

δίχουτα -- αμφίβολος κατάσταση 

διχρονίζω - γίνομαι διετής 

δίχρονος - δίχρονος 

διχτράτ(ιν) - µέρος ὁπου ο δρόμος διχάζεται στα δύο 
δίχτυν -- δίχτυ 

δίχως - δίχως 

δίχωτα - αμφίβολος κατάσταση 

δίψα - δίψα 

διψἀκα - ζωύφιο των γλυκών υδάτων 

διψακούδα - ζωύφιοτων γλυκών υδάτων 

δίψυχος - έγκυος 

διψώ Ξ διψὠ 

διώκω - διώκω 

διώξιμον - διώξιμο, απέλαση 

διωρΐα -- διορἰα, προθεσµία 

διώς - δίχως 

δογματίουμαι - μανθάνω, συνηθίζω 

δόδιν - κακἠ τύχη, κακὀ ριζικὀ, φόβος 

δοθή -- διεύθυνση επιγραφομένη σε επιστολἠ 

δοιάκιν - πηδάλιο πλοίου 

δοκιάζω - στεγἀάζω µε δοκούς 

δοκιμή - δοκιμή 

δόκιν - δοκὸς, δοκάρι 

δολάπιν - ντουλάπι, ερµάριο 


δολερὀς -- δόλιος, πανούργος 

δόλος - δόλος 

δολώνω - νοθεύω 

δόμακρον - επίμηκες 

δονάριν - νέο σμήνος μελισσών, κυψέλη μελισσών 
δονίζω - βομβώ, ηχώ 

δόνισμαν Ξ βοή, αντήχηση, σµηνουργία μελισσών 

δόνο -- νἐο σμήνος μελισσών 

δονὸν - μάνδρα, οικία 

δονὸς - οδὀς 

δοντάζω - δαγκώνω, αμβλύνομαι 

δοντάριν - οδοντωτὸς 

δοντέα - ἰχνος δαγκώματος, δάγκωμα 

δόντιν - δόντι 

δοντολάβιν - ὀργανο εξαγωγἠς δοντιών 

δοντοπονἰος Ξ πόνος δοντιού 

δοντόπονος Ξ πὀνος δοντιού 

δονώ Ξ βομβώ, ηχώ 

δόξα - δόξα 

δόξα - δόξα 

δόξα - ουράνιο τὀξο 

δοξάζω - δοξάζω 

δοξεύω -- γεραἰρω, τιμὠ 

δοξολογὠ Ξ δοξολογώ, υμνώ 

δοράκινο - ροδάκινο 

δόσα - δώρα, προἰκα 

δόσιµον -- το να δίνει κανεὶς, φόρος δημόσιος 

δότες - ο παρέχων αγαθά 

δούγω - δίνω 

δουκαλάζω - ἄγω, οδηγὸς ζώων, νουθετώ, συμβουλεύω 
δουκαλεύω Ξ ἄγω, οδηγὀς ζώων, νουθετώ, συμβουλεύω 
δουκάλιν - χαλινός, καπἰστρι ζώου 

δουκαλοστέλιν Ξ η ἄκρη του καπιστριού 

δουκάνα - δύο παράλληλα ξύλα ενωμένα πάνω και κάτω 
δούκισσα - παρωνύμιο γυναίκας που αποφεύγει την εργασἰα ως µη συνηθισμένη 
δουλεία - δουλειά 

δούλεμα(ν) - δουλειά, εργασία, κατεργασία, καλλιέργεια 
δουλευτέας - φιλόπονος, εργατικὸς 

δουλευτἠς - φιλόπονος, εργατικὀς 

δουλεύω - δουλεύω 

δούλεψη Ξ δούλεψη 

δουλιάζω - ασχολούμαι µε εργασία 

δουλίτζα - δουλίτσα 

δουλόπον - δουλίτσα 

δούλος - δούλος 

δουλοσύνη Ξ υπηρεσία 

δουμακιάζω - παχαϊνομαι, πρήζομαι 

δουμάκιν - λιπώδης και παχιά ουρά προβάτου 
δουμακώνω - παχαίνομαι, πρἠζομαι 

δουρβανίζω - παράγω βούτυρο µέσω ειδικού οργάνου απὀ γάλα ἡ γιαούρτι 
δουρβάνιν - ξύλινο αγγείο µέσα στο οποίο φτιάχνεται το βούτυρο απὀ γάλα ἡ γιαούρτι 
δούω -- δίνω 

δόχνω - διώκω 

δράζω - αρπάζω, ανάβω, πυρώνω, κολλώὠ, συγκολλὠ 
δράκα -- ὁτι περιλαμβάνεται στις δύο παλάμες 
Δρακέλλενος - γενναίος ἑλληνας 

δρακοντακὀς -- δρακοντικὀς 

δρακοντικὀς - πελώριος, υπερμεγέθης, δυνατός, ισχυρὀς 
ὅρακοντιώ Ξ µεγαλώνω δυναμώνω και γίνομαι δράκος 
δρακοντοκεφαλίτες -- εκείνος που ἐχει δράκου κεφάλι 
δρακοντοπέγαδον - βρύση που φυλάσσεται απὀ δράκο 
ὁρακοντοπούλλιν - παιδὶ δράκου, παιδί ανδρειωμένου 
δράκος - δράκος 

ὁδραµονἠ Ξ φορὰ, τρέξιμο 

δραμὀς - χτύπημα, ξυλοκόπημα 

δρανΐν -- ράφι κατὰ μήκος τοίχου, οριζὀντια στέγη οικἰας 


δρανοκέφαλον - το πἐρα της οριζόντιας στέγης µέρος 
δραξανίζω - δρασκελἰζω 

δράξιμον - αρπαγἠ, συγκόλληση 

δραξούδα - κολλιτσίἰδα 

δραξούρα - κολλιτσἰδα 

δράργυρη -- υδράργυρος 

δράχνω Ξ αρπάζω, πυρώνω, κολλών 

δραχτερὸν Ξ καλάθι ὀπου τοποθετούν αδράχτια 
δραχτὀ Ξ κολλητὀ 

δρεπάνιν - δρεπάνι 

δρεύω - ποτίζω φυτὰ και δέντρα 

δριμἰτα - εἶδος υπόγειου βολβού 

δριμίτζα -- λευκὸς μύκητας εδώδιμος 

δριμίτιν - υπόγειος βολβὸς που ἐχει δριµεία γεύση 
ὅδριμυτίζω -- ἐχω γεύση δριµεία 

δρομάζω Ξ δίνω δρόμο, νουθετώ, συμβουλεύω 
δρόμος - δρόμος 

δροπάν(ιν) - δρεπάνι 

δροσάνα -- εἶδος σύκου 

δροσανόσυκα Ξ εἶδος σύκου 

δροσερὀς Ξ δροσερὸς 

δροσίζω Ξ δροσἰζω 

δρουβάγγειν -- ξύλινο δοχείο για παραγωγἠ βουτύρου 
δρουβαγγίζω - παράγω βούτυρο μέσα σε ειδικὀ ὀργανο απὀ γάλα ἡ γιαούρτι 
δρουβανίζω - παράγω βούτυρο µέσα σε ειδικὀ ὀργανο απὀ γάλα ἡ γιαούρτι 
δρουβάνιν - ξύλινο δοχείο για παραγωγἠ βουτύρου 
δρουβάνισμαν Ξ- παράγω βούτυρο μέσα σε ειδικὀ ὀργανο απὀ γάλα ἡ γιαούρτι 
δρουβανόξυλον - ξύλο οροφἠς απὀ το οποίο κρέμεται το δρουβάνιν 
δρουβανοσκοϊνα -- σκοινιἁ απὀ τα οποία κρέμεται απὀ την οροφἠ το δρουβάνιν 
δρυδένος - απὀ ὄρυς κατασκευασμένος 

δρύδιν - ὄρυς 

δρυδόξυλον - ξύλο δρυὸς 

δρυδόπον - ὄρυς 

δυάριν - χαρτὶ δυο παιγνιόχαρτο 

δύμισυ - δυόµιση 

δύναμη - δύναμη 

δύναμος - παντοδύναμος, ρωμαλέος 

δυνάμωμαν Ξ σφοδρότητα 

δυναμώνω Ξ δυναμώνω 

δυναμωτικός - δυναμωτικὸς 

δυναστά - επείγουσα ανάγκη 

δυναστεία -- θλίψη, κακουχία 

δυναστεύω Ξ βασανίζω, τυραννώ 

δυνατὰ - δυνατὰ 

δυνατεύω - δυναμώνω 

δυνατὸς - δυνατὸς 

δυνατύνω Ξ δυναμώνω 

δύνουμαι - δύναμαι, μπορώ 

δύο - δύο 

δυοινέτερον Ξ των δύο 

δυσακὰ - δυτικά 

δύσεμα - δυτικὸς ἄνεμος 

δύση - δύση 

δυσκόλεµαν - πἰεση, στενοχώρια 

δυσκολεύω - δυσκολεύω 

δυσκολία - δυσκολία 

δύσκολος Ξ δύσκολος 

δώδεκα - δώδεκα 

δωδεκάδα - δωδεκάδα 

δωδεκαήμερον Ξ δωδεκαήμερο 

δωδεκάμηνος Ξ δωδεκάµηνος 

δωδεκάρα - βασιλικὀ συμβούλιο αποτελούμενο απὀ δώδεκα άτομα 
δωδεκάχρονος Ξ δωδεκάχρονος 

δώκεμα - δόσιµο 

δώμα -- οριζόντια και χωµατοσκεπἠς στέγη οικίας 
δώρημαν Ξ το προσφερόµενο δώρο, δημόσιοι φόροι 


Ε 


εαυτός Ξ εαυτὀς 

ἐβγα - έξοδος, λήξη, ανατολἠ 

εβγαΐνω - εξἐρχομαι, αναγγέλλω, λήγω, ανἐρχομαι 
εβγάλλω -Ξ εκβάλλω, εξάγω, διαρρέω, αναβιβάζω 
ἐβγαλμα - εξαγωγή, εξάρθρωση, ἐξοδος 

εβγήνω -- εξέρχομαι, αναγγέλλω, λήγω, ανἐρχομαι 
εβγὸ - αυγὀ 

εβγοβάζαμο -- εἶδος εδωδίµου μύκητα που ἐχει ομοιότητα µε αυγὀ 
εβδομάδα - εβδομάδα 

εβδομαδάζω Ξ αργὠ µια εβδομάδα 
εβδομαδάτ΄κον - μισθὸς µιας εβδομάδας 
εβδομαδίἰτζα - εβδομάδα 

εβδομαδού - της µιας εβδομάδας 

εβδομήντα - εβδομήντα 

ἐβζηγμαν - σβήνω 

εβζήνω - σβήνω 

εβόρα Ξ ἄνεμος, αέρας, δροσερός καιρὸς 
εβοράουμαι Ξ μένω σε μέρος σκιερὀ, δροσἰζομαι 
εβόρισµα Ξ δρὀόσισμµα, φύσημα 

Εβραήα - γένος Εβραίων 

Εβραϊἰικα - εβραϊκά 

Εβραΐικος - εβραϊκὸς 

εβραιοπούλλιν - παιδὶ Εβραίου 

Εβραΐος - Εβραίος 

εβριστὲ - εἶδος σπιτικὠν μακαρονιὼν 

εγαπὠ - αγαπώ 

ἐγβα - ἐξοδος, λήξη, ανατολἠ 

εγβαΐνω - εξἐρχομαι, αναγγέλλω, λήγω, ανἐρχομαι 
εγβάλλω Ξ εκβάλλω, εξάγω, διαρρἑω, αναβιβάζω, αφαιρὠ 
ἔγβαλμα - εξαγωγή, έξοδος, εξάρθρωση 
εγβαλοδόντης - νωδὀς 

εγβάλσιμον - εξαγωγἠ, εξάρθρωση 

εγβήνω -- εξέρχομαι, αναγγέλλω, λήγω, ανἐρχομαι 
εγβώνω Ξ εξἑρχομαι 

εγγαστρούμαι Ξ ζώο που εἶναι ἐγκυο 

ἐγγιγμαν - άγγιγμα, επαφἠ 

εγγἰζω -- αγγίζω, πλησιάζω 

εγγιχτικὀὸς - δηκτικὀς, σκωπτικὀς 

εγγόνιν - εγγὀνι 

εγγονὀὸς Ξ εγγονὸς 

εγγύηση Ξ εγγύηση 

εγγυητἠς -- εγγυητής 

ἐγδαρμαν Ξ γδέρνω 

εγδἑρσιµον - εκδορά, γδάρσιµο 

εγδέἐρω - γδέρνω 

εγδἠ - ὀλμος, γουδὶ 

εγδίν -- ὀλμος, γουδὶ 

εγδοκόπαλον - γουδοχέἑρι, ὑπερος 

εγδὀριν Ξ γδαρμένο ζῴο 

εγδύζω - γδύνω, µεταφ. ληστεύω 

ἐγδυσμαν - γδύσιμο 

εγδυτὸς -- γυμνὸς 

εγδύω Ξ γδύνω, µεταφ. ληστεύω 

εγεἶνος Ξ εκείνος 

εγέριν Ξ σἑλλα ἵππου 

εγερλαεύω - σελώνω 

εγερλίν Ξ σελωμένο 

εγζελίγκια - γυναικεῖο κόσμημα 

ἐγκα - ἐφερα 

εγκαινάζω -- εγκαινάζω 

εγκαϊῖνια - εγκαίνια 

εγκαΐριµος - εκείνος που ἐχει προχωρημένη ηλικία 
εγκάλα Ξ αγκαλιά 


εγκαλάζω Ξ αγκαλιάζω 

εγκαλέἑα Ξ αγκαλιά 

εγκάλεµα -Ξ καταγγελία, μήνυση 

εγκαλετὸς Ξ καταγγελία, μήνυση 

εγκαλεχτέας - εκείνος που ψάχνει αφορμὴ να κάνει μήνυση 
εγκαλώ Ξ οδηγὠ σε δικαστήριο 

εγκάτοικος - ἐνοικος 

εγκλεσἰα -- εκκλησἱα 

ἔγκλημαν - ἐγκλημα 

εγκλησάσκουμαι - εκκλησιάζομαι 

εγκλησἰία - εκκλησία 

εγκλησίτζα - εκκλησάκι 

εγκλησόπον - εκκλησάκι 

εγκολλίουμαι - προσκολλούμαι 

εγκόλπιος - φυλαχτὸ 

εγκουνάζω - σπαργανώνω, φασκιώνω 
εγκουνάσιμον - σπαργάνωµα, φάσκιωμα 

εγκουνερή Ξ πλεκτὀ απὀ βέργες κἀνιστρο ὀπου τοποθετούνται τα σπάργανα βρέφους 
εγκούνια - σπάργανα βρέφους 

εγκύα - έγκυος 

εγλάζω Ξ ολισθάνω, γλιστρὠ 

εγλαξίος - ολίσθηση, γλἰστρηµα 

εγλασίος - ολίσθηση, γλίστρηµα 

εγλαστήρα Ξ µέρος ολισθηρὀ 

εγλύζω - διαλύω 

εγλύτε - ὀργανο ταλασιουργἰας µε το οποίο τολυπεύονται τα νήματα 
εγλύτρα Ξ ὀργανο ταλασιουργίας µε το οποίο τολυπεύονται τα νήματα 
εγλύτωμαν Ξ γλύτωμα 

εγλυτωμὸς - γλυτωμὸς 

εγλυτώνω Ξ γλυτώνω 

εγνεύω Ξ κάνω νεύμα 

ἔγνεφα - σε κατάσταση εγρηγὀρσεως 

εγνεφίζω - ξυπνὠ 

εγνέφισμαν - ξύπνημα 

ἔγνεφος - νηφάλιος, ξύπνιος 

εγνεφώ Ξ ξεμεθώ, ξυπνὠ 

εγνέψιμον - νεύμα 

εγνωριμάουμαι Ξ γνωρἰζομαι 

εγνωριμία - γνωριμία 

εγνώριμος - γνώριμος 

εγνωρισκεύκουμαι - γνωρἰζομαι 

εγνωριστὀς Ξ γνωστὸς 

εγνώρσμαν Ξ γνώρισμα 

εγνωτίζω - γνωρίζω 

εγουευτέας - Φφειδωλευόμενος, γλίσχρος 

εγουεύω - φειδωλεύομαι, φείδομαι 

εγραΐἷικα - γραώδη 

εγραἰος -- γέρος 

εγροΐκεμαν Ξ κατανόηση 

εγροικισµένα - κατανοητά, µε φρόνηση 

εγροικώ Ξ εννοώ, καταλαβαίνω, κρίνω, ακούω 
εγρωνίζω Ξ γνωρίζω 

εγρωνιμία - γνωριμία 

εγρώνιμος - γνώριµος 

εγώ - εγὠ 

εδεράγομαι - καταφεύγω κάτω απὀ τη σκεπἠ για να προφυλαχτώ απὀ τη βροχἠ 
εδέἐρος Ξ μέρος ὁπου καταφεύγουµε για προφυλαχτούμε απὀ τη βροχἠ 
εδικὸς -- ειδικὀς 

ἑδρα -- ἑδρα 

έδρα -- ἑδρα 

εδρὐδ(ιν) - ὅρυς 

εδωδρὀμι - ἐγκαυμα ἡ τραύμα επιπόλαιο 

εδώθε Ξ προς τα εδὠ 

εεἶνος - εκείνος 

εζαρόπεσα Ξ ἐπεσα στραβά 

ἐζιν - εἶδος βάτου που ἐχει ελαστικότητα, ελαστικότητα 


εζλίν - εκείνος που ἐχει ελαστικότητα 
εζτεχάς - μυθολογικὀς δράκος 
εθάρρος Ξ θάρρος 

εθελοντὲς Ξ εθελοντὲς 

ἔθινον - παιδὶ ἄτακτο και ζωηρό 
ἔθνος - ἐθνος 

ειβαΐνω - εξἐρχομαι, αναγγἑλλω, λήγω, ανέρχομαι 
ειβάλλω -Ξ εκβάλλω, εξάγω, διαρρἑω, αναβιβάζω, αφαιρὠ 
εἶδα -- εἰδα 

εἶδελο -- εἰδωλο 

εἶδος - εἶδος 

εἶδωλον - εἰδωλο 

εικάζω -- εικἀζω 

εικόνα Ξ εικὀνα 

εικονίζω - εικονίζω 

εικόνισμα «- εικόνισμα 
εικονογραφία - εικονογραφία 
εικονοστάσιν - εικονοστάσι 
εικονοστάτες - εικονοστάσι 

εικὸς - εικασία 

εικοσάρι - εικοσάρι 

εἶκοσι Ξ εἰκοσι 

εικοσιεννέα -- εἰκοσι εννέα 

εικοσιἑξ - εἰκοσι έξι 

εικοσιεφτά - εἰκοσι εφτά 
εικοσιοχτώὠ Ξ εἰκοσι οχτώ 
Εικοσιπεντἠ - της Μεσοπεντηκοστής 
εικοσχρονἑσσα Ξ εικοσαετὴς 
ειλίδιν - βέργα λυγαριάς 

ειλίκιν - ελικοειδἠς βλαστὸς φυτού 
εἶμαι -- εἶμαι 

εἶπα Ξ εἰπα 

ειπεῖναιμον Ξ λὀγος 

εἰπεμα - λόγος 

ειρήνεμαν -- ειρήνευση, συμφιλίωση 
ειρηνεμένα -- ειρηνικἀ 

ειρηνεύω Ξ συμφιλιώνω, ομονοώ 
ειρήνη - ειρήνη 

ειρηνιακὀς Ξ ειρηνικὀς 

εἰς - ἑνα, ἑνας 

εισκοµίζω -- εισκομἰζω 

εισὀόδηµα Ξ εισόδημα 

εισπολλάτη - εἰς πολλά ἐτη 

ειταδάἀ - εδὠ 

ειταδακέἑέσου -- ἰδια κατ’ εδὠ 
ειταδακιάνου -- ἴδια κατ’ εδὠ προς τα ἄνω 
ειταδαµέρου «Ξ κατ’ εδὠ 

εἶταινος - ο τάδε 

ειτακεἰ -- ἰσια εκεἰ, προς τα εκεὶ 
εκαικἁ - εκεὶ 

εκατὀν -- εκατὀ 

εκατοντάριν - εκατοστάρι 
εκατοστάρα Ξ εκατοστάρα 
εκατοστάριν Ξ εκατοστὰρι 
εκεαπαγκιάνου -- εκεἰ επάνω µε κατεύθυνση προς τα ἄνω 
εκεί -- εκεὶ 

εκεἱ-ἐμπρου -- εκεἰ εμπρὀς 
εκεἰ-ἐξου -- εκεὶ ἐξω 

εκεἰ-κάθεν - εκεἰ παρακάτω 
εκειάνθεν - εκεὶ επάνω 
εκειαπαγκαικἁ - εκεὶ επάνω προς τα κάτω 
εκειαπαγκέσου « εκεὶ επάνω 
εκειαπάνου - εκεὶ επάνω 
εκειαπεσκαικἀ Ξ εκεἰ μέσα 
εκειαπεσκέσου Ξ εκεἰ µέσα 
εκειαπέσου Ξ εκεἰ μέσα 


εκειαπισκιάνου « εκεἰ μέσα µε κατεύθυνση προς τα ἄνω 
εκειαφκἀ Ξ εκεἰ απὀ κάτω 

εκειαφκακαικά - εκεἰ απὀ κάτω ακριβώς 
εκειαφκακιάνου Ξ εκεἰ απὀ κάτω µε κατεύθυνση προς τα ἄνω 
εκείθεν - απὀ εκεἰ, προς τα εκεὶ 

εκεικά - εκεἰ κοντὰ ακριβώς 

εκεικἆνας - εκεἰ, κοντά 

εκεικέσου - κατ’ εκείνα εκεὶ τα µέρη 
εκεικιάνου - εκεἰ µε κατεύθυνση προς τα ἄνω 
εκειµερέαν Ξ εκεἰ μεριά, εις εκεἰνο το μέρος 
εκειμερὀθεν - εκεἰ μεριά, εις εκεἰνο το µέρος 
εκεΐμερος -- εκεὶ μεριά, εις εκεἰνο το µέρος 
εκειµέρου Ξ εκεἰ μεριά, εις εκεἰνο το µέρος 
εκεινετἑροι - οι δικοί τους 

εκεινέτερον Ξ ο δικὀς τους 

εκεἶνος - εκείνος 

εκειπἑραν - εκεἰ απέναντι, αντίκρυ 
εκειπλαγκαικἁ - εκεἰ παραπέρα 

εκειπλάν - εκεὶ πέρα 

εκειπουκἀ Ξ εκεἰ απὀ κάτω, εκεἰ κάτω 

εκἐσ’ - κατ’ εκεἰνα εκεἰ τα µέρη 

εκιάνου - εκεἰ µε κατεύθυνση προς τα ἄνω 
εκκλησία - εκκλησία 

εκνηκάτος - εκείνος που εἶναι κὀκκινος 
εκὀρακεν Ξ αγανάκτησε 

ἑκσα - ακούω 

ἐλα - ἐρχομαι 

ἔλα - ἑλα 

ελαδάς - λαδέµπορος 

ελαδέα - οσμή λαδιού 

ελάδεμαν Ξ εκπἰεση ελαίου, λάδωμα 
ελαδένον Ξ λαδερὀ φαγητό 

ελαδερὀν - δοχείο λαδιού 

ελαδεύω - εκπιέζω λάδι 

ελἀδιν - λάδι 

ελαδοβαφτισμένος - βαφτισμένος ως Χριστιανὸς 
ελαδοκούτιν Ξ δοχείο λαδιού 

ελαδόπον - λίγη ποσότητα λαδιού 
ελαδοπράσινος Ξ εκείνος που ἐχει χρώμα λαδιού 
ελαδόσκευον - δοχείο λαδιού 

ελαδόσυκον - εἶδος συκιάς 

ελαδώνω Ξ λαδώνω 

ελαιά - ελιά 

ελαιόπον -- μικρὸ δέντρο ελιάς 

ελαιότοπος - τόπος µε ελιὲς 

ἐλαμα Ξ ἐλευση 

ἐλαμαν Ξ ἐλεος 

Ἑλάμνω Ξ οργώνω, κωπηλατὠ 

ελάναιμο - ἐλευση, ερχομός 

ἔλαση - ἐλευση, ερχομός 

ελάσιμον Ξ ὀργωμα 

ελασίον - ὀργωμα 

ἐλασμαν - ὀργωμα 

ελἆτα - δοκάρι απὀ καρπὀ ελάτου 

ελατέα Ξ οσµἠ ελάτου 

ελατένος Ξ ο κατασκευασμένος απὀ ξύλο ελάτου 
ελάτενος Ξ ο κατασκευασμένος απὀ ξύλο ελάτου 
ελἀτιν - ἐλατο 

ελατοκλάδιν - κλαδί ελάτου 
ελατοκούκκουτζον - κουκουνάρι ελάτου 
ελατοκούριν - κούτσουρο ελάτου 
ελατόξυλον - ξύλο ελάτου 

ελατόπισσα -- πίσσα ελάτου 

ελατορρίζιν Ξ ρἰζα ελάτου 

ελατότοπος Ξ τόπος µε ἑλατα 

ελατόφυτον Ξ νεαρὸς βλαστὸς ελάτου 


ελάττωμα - ελάττωμα 

ελατωτή - τόπος κατάφυτος απὀ ἐλατα 

ελάφιν - ελάφι 

ελαφοκέρατον - κέρατο ελαφιού 

ελαφόνερον Ξ νερὀ που πίνουν τα ελάφια 
ελαφόπουλλον - νεογνὀ ελαφιού 

ελαφρά - ελαφρά 

ελαφρένω - ελαφρύνω 

ελαφρέσα - ελαφρὀμυαλος 

ελαφροαΐματος Ξ αξιαγάπητος για το ἦθος του 
ελαφρόκολος Ξ εκείνος που δεν μπορεἰ να καθἰσει σε ἑνα µέρος πολλή ώρα, µεταφ. εργατικός, 
φιλόπονος 

ελαφρολάλλατζον - ελαφρὀς λίθος λείος και σφαιρικὀς 
ελαφρόξυλον - ξύλο ελαφρύ 

ελαφροπίνακον - ελαφρὀ πινάκιο ξύλου 
ελαφροποδαράτος Ξ γοργοπόδαρος 

ελαφρός - ελαφρὸς 

ελαφρόστομος Ξ ακριτὀμυθος 

ελαφροσύνα Ξ απερισκειψἰα, επιπολαιότητα 
ελαφρότε - απερισκεψία, επιπολαιότητα 
ελαφρόψυχος Ξ εκείνος που εἰναι αγαθὀς και δεν μαλώνει µε κανέναν 
ελάφρυμαν - ελαφρύνω 

ελαφρύνω Ξ ελαφρύνω 

ελάφρυση Ξ ανάρρωση 

ελαφρώνω - ελαφρώνω 

ελάφρωση - ελάφρυνση 

ελαφρωτός Ξ επιπόλαιος, μικρόμυαλος 

ελέα - ευσπλαχνία 

ελἑαμαν - οικτιρµὀός, έλεος 

ελεεινόὸς - ελεεινὸς 

ελεημονητικὀς Ξ φιλεύσπλαχνος 

ελεήμονος - Φφιλεύσπλαχνος 

ελεημοσύνη - ελεημοσύνη 

ελέηση - ελέηση 

ελέιµος «Ξ ἀξιος ελέους, οἰκτου 

ελειώνω - λιώνω 

ἔλεος Ξ πρὀνοια, προστασία 

ελεπείναιμον Ξ ὀραση 

ελεπή Ξ πήχης εµπορικὀὸς 

ἔλεπμαν - βλέπω 

ελέπω - βλέπω 

ελεύτερα Ξ ευρυχωρία, ὀχι στενόχωρα 

ελευτερία Ξ ελευθερία, απαλλαγἡ απὀ τις ὠδίνες του τοκετού 
ελεύτερος - ελεύτερος 

ελευτεροφάγεια - τα μετὰ τον τοκετὀ παρατιθέμενα φαγητά 
ελευτεροχάρτιν - τροπάριο εκκλησιαστικὀ που ψάλλετε σε ψυχορραγούσα 
ελευτέρωμαν - απελευθέρωση, τοκετός 
ελευτερώνω Ξ απαλλάσσω, διευκολύνω τον τοκετὀ 
ελευτέρωση Ξ τοκετός, γέννα 

ελεφάντινος - ελεφάντινος 

ελεὼ - οικτίρω, ελεώ 

ελήγορα Ξ γρήγορα 

ελήγορος - γρήγορος 

εληγορὠ - γρηγορὠ 

ελιγοστεύω Ξ λιγοστεύω 

ελιγοστὀς Ξ λιγοστόὸς 

ελίτζικος - λιγούτσικος 

ελἰχιν - μπάλωμα τρύπας τσαρουχιού 

ελίχτρε Ξ γεωργικὀ εργαλείο 

ελκιάζω -- εξελκούμαι 

ἔλκιν - ἑλκος 

ἕλκος -- ἑλκος 

Ελλαδώτες - Ελλαδίτης 

ελλεβόριν - ελλέβορος 

Ελλενικὸν - Ελληνικό 

Ἕλλην Ξ Ἑλληνας 


ελπίδα -- ελπἰδα 
ελπίζω - ελπίζω 
ελυτόὸς - λυτόὸς 


ἐµα, ἐμας - µας 

εμάζω - μοιάζω 

εμείς - εμείς 

εμὲν Ξ εμὲνα 

εµετέπεσεν - τρελάθηκε 

εμετέροι - οι δικοὶ µας 

εμέτερον -- ο δικὀς µας 

εµκαικά -- τοπικὠς, εμπρός, εµπροστὰ 
εμκἑές(ου) - εµπρὀς 

εμκιάνου - εμπρὸς προς τα άνω 

ἔμνοστα Ξ µε χάρη 

εμνοστάδα - απολαυστικὀς, γλυκύτητα 
εµνοστία Ξ νοστιμάδα, γλυκύτητα 

εμνοστίζω -- γίνομαι νόστιµος 

εµνοστισία - νοστιμἆδα, γλυκύτητα 

ἔμνοστος Ξ νὀστιµος 

εμνοστύνω -- γίνομαι νόστιµος 

εμὀν - δικὀ µου 

ἔμορφα Ξ ωραία, καλά, ὀμορφα 

εμορφάδα Ξ ομορφιά, ωραιότητα 
εμορφανάλλαχτος Ξ ο παρουσιαζόμενος ωραίος µε καλἠ ενδυμασία 
εμορφένω -Ξ ομορφαίνω 

εμορφία - ομορφιά 

εμορφίζω Ξ οµμορφαίνω, ωραίος, ζωγραφίζω ωραία 
εμορφισάδα Ξ ομορφιά 

εμορφογύριστος Ξ εκείνος που διεξάγει καλά ιδίως τα οικονομικὰἁ 
εμορφοπερπερίσκουμαι Ξ ξυρἰζομαι ωραία 
ἐμορφος - ὀμορφος 

εμορφοστολίζω - στολἰζω ωραία, καλλωπίζω 
εμορφότα Ξ ωραιότητα ανθρώπου, φυσική καλλονήἡ 
εμορφύνω Ξξ ομορφαίνω 

εμορφωτός - λίγο ὀμορφος 

εμουχτάνωσε -- διέσυρε, συκοφάντησε 
εµοφρισία Ξ ομορφιά 

ἐμοφρος - ὀμορφος 

ἔμπα - εἰσοδος, αρχἠ 

ἔμπα - εμπρὸς 

εμπάζω - βάλλω, τοποθετὠ 

εµπαθής Ξ εκείνος που πάσχει απὀ ανίατη νόσο 
εμπαθούσα Ξ εκείνη που πάσχει απὀ ανίατη νόσο 
ἔμπαιδος - ἐγκυος 

εμπαΐνω - εισέρχοµαι, μπαίνω 

εμµπαλλένον Ξ το καμωμένο απὀ παλαιὰ κομμάτια υφάσματος 
εμπαλλίἰζω - μπαλώνω 

εμπάλλιν - μπάλωμα 

εμπάλλισμαν - µμπάλωμα 

εμπαλλιστός - μπαλωμένος 

εµπαλλωτόὸς Ξ µπαλωμένος 

εμπαλώνω Ξ µπαλώνω 

ἑμπαμαν - εἰσοδος, μπάσιμο 

εμπάσιμον -- εἰσοδος, μπάσιμο 

εμπατή - περιοχἠ τόπου τινὸς 

ἔμπειρος Ξ ἐμπειρος, επιτήδειος 

εμπερβολὴ Ξ εισόδημα, πρόσοδος 
εμπιστεύκουμαι Ξ εμπιστεύομαι 

εμπιστὸς - ἐμπιστος 

εμπιστοχύνα -- εμπιστοσύνη 

εμπλάχωρος Ξ απλόχωρος 

εμποδάζω Ξ εμποδίζω 

εμποδέα - ποδιά 

εμποδίζω Ξ εμποδἰζω 

εµπόδιον - εμπόδιο 

εμποδισµένη - γυναίκα που ἐπαψε να τεκνοποιεἰ λόγω νοσήματος 


εμποδισμέντζα - ἐγκυος 

ἐμποδος - έγκυος 

εμπονεστάζω - αποκρἑω 

εµπονεστία - η προηγούµενη μέρα της περιόδου των νηστειῶν 
εμπουρλώνω - συνδέω τις ἄκρες νημάτων στο στημὀνι όταν κοπούν 
εμπράλιστος Ξ παραπάνω αλατισμένος 

εμπραπλὠνω «Ξ εκτείνω, απλὠνω εμπρὀς 

εμπραχέρωνον Ξ το μπροστινό μέρος του αχυρώνα 

εμπρέλα - ομπρέλα 

εμπρευτἠς Ξ ο οδηγὀς προπορευόμενος των βοδιῶν κατά το ὀργωμα 
εμπρεύω - προπορευόµενος οδηγώ ζεύγος βοδιών κατὰ το ὀργωμα 
εμπριζ’να Ξ σε παλαιὰ εποχἠ 

εμπριζνὸς - προγενέστερος, αρχαίος 

εµπρκαικἀ Ξ τοπικὠς, εμπρὸς, εμπροστὰ 

εµπρκέσου - εμπρὸς 

εμµπρκιἀν(ου) Ξ εμπρὸς προς τα ἄνω 

εµπροβόδηση Ξ σωµατικἠ ανάπτυξη 

εµπροβολή -Ξ προκοπή, πρὀοδος 

εμπροβουκώνω - παρέχω προς τον ἄλλον και κατ’ επέκταση παρέχω περισσότερη τροφἡ 
εμπροδαβαΐνω Ξ προπορεύομαι, προσπερνὠ 

εμπροδεβάζω - κάνω κάποιον να προσπεράσει ἄλλον, κατευοδώνω, προπἐµπω 
εμπροεστὸς Ξ προϊστάμενος κοινότητας 

εμπροζώσκουμαι - ζώνομαι ἐμπροσθεν 

εμπροκάρδιν - επιστήθιο κάλυμμα γυναικὸς 

εμπροκλιστέας - κλίνω το κεφάλι προς τα κἀτω, κυφὀς, καμπούρης 
εμπρόκλιτος Ξ κλίνω το κεφάλι προς τα κάτω, κυφὀὸς, καμπούρης 
εμπροκοΐλης - εκείνος που ἐχει προτεταµένη την κοιλιά 
εμπροκὀτζακον - κουμπί του στηθόδεσµου 

εμπροκούριν Ξ το εξέχον εμπρόσθιο ξύλο του σαμαριού 
εµπροκυματία Ξ τα ἐμπροσθεν κύματα του πλοίου 

εμπρολαλέτες Ξ ὁμιλος τραγουδιστὠν σε γαμήλια πομπὴ 
εμπρολαλἰα Ξ πρωτοπορία, εμπροσθοφυλακἡ 

εμπρολαλὼ - ελαύνω επειγόντως προς τα εμπρὸς 

εµπρολάτες Ξ ο προπορευόμενος, οδηγὀς, αρχηγὀς 
εμπρολάτικον - ταύρος προπορευόμενος 

εμπρὀλογος Ξ εισαγωγἠ στο λόγο, στο κύριο θέμα 

εμπρομαμμὴ Ξ η βοηθὀς της μαμὴς κατὰ τον τοκετό 

εμπρόμυτα - μπρούμυτα 

εμπρομυτίζω - τοποθετώ αντίστροφα, πίπτω μπρούμυτα 
εμπροξύνω Ξ χύνω μπροστὰ 

εμπροπαΐρω Ξ προσπερνώ, προοδεύω, προκόβω 

εμπροπάω Ξ προπορεύομαι 

εμπροπίσω - εμπρὀς και πίσω 

εμπροπλάκιν Ξ πλάκα που τοποθετείται στο στόμιο του φούρνου μετὰ την εισαγωγἠ ἀρτων 
εμπροπόνα Ξ πρώτοι πὀνοι του τοκετού 

εμπρὸς - εμπρὸς 

εμπροστὰ - τοπικὠς, εμπρὸς 

εμπροστάλιν - μπροστέλα 

εμπροστέλα Ξ σαλιάρα 

εµπροστία - πυροστιἁ 

εμπροστινὸς Ξ μπροστινὸς 

ἔμπρου - εμπρὸς 

εμπρουζ’νὀς - προγενέστερος, αρχαίος 

εμπρουκιάνου Ξ εμπρὸς προς τα ἄνω 

εμπροῦστερα -- αργά ἡ γρήγορα 

εμπροφαΐνομαι - προβάλλω, αναφαἰνομαι 

εµτεικά -- εμπρὀς, τοπικὠς 

εµφυής Ξ μαθητὴς που εύκολα μαθαίνει 

ἔμψυχα - ἐμψυχα, σπλάχνα 

εμώνω - ορκἰζομαι 

ενάζω Ξ λιπαϊνω αγρὀ µε κοπριὰ 

ενάμισυ -:- ενάµμισυ 

ἕναν -- ξάι λίγο ακόµα 

ενάντια - εναντίως, εχθρικὠς 

ενάντιος - ενάντιος 

εναντιούμαι - αντιλἐγω, αντιπράττω 


εναπομένω - μένω 

ἕνας - ἑνας 

ἔνατα - εννιάµερα 

εναύλιν - στην αυλἠ βρισκόμενος 
εναυλοτόπιν - αγρὸς παρακείμενος στην οικία 
ενδυτός - ντυμένος 

ενέα Ξ γενιά 

ενεγκὀπεν Ξ χάθηκε 

ενενήντα - ενενήντα 

ενέχκουμαι - εἶμαι συνεργὸς κακἠς πράξης 
ἐνι - υπάρχει 

ἐνι-και - αν 

ἔννα - έννοια 

εννακόσοι - εννιακὀσιοι 

εννάμερα - εννιά ημερών 

εννάνυχτα - εννιά νύχτες 

εννᾶριν - χαρτοπαϊγνιο εννιάρι 

εννάσκομαι Ξ φροντίζω 

εννάχρονος - εννιάχρονος 

εννέα - εννέα, εννιάµερα 

εννιάµερος - εννιά ημερών 

εννιαμηνἰτης - εννιά μηνών 

ἔννοια - έννοια 

εννοιάουμαι Ξ φροντίζω 

ἔνοικος - ἐνοικος 

ενορΐα - ενορἰα 

ενοριάτης - κάτοικος ενορἰας 

ενού - νους 

εντάµα - μαζὶ 

εντάµοι - μαζεμένοι 

εντἄμωμα Ξ προσαρµωγἠ δυο πραγμάτων, συνάντηση 
ενταμώνω Ξ φἑρω σε επαφή, συναντώ, συναντιέμαι 
εντἄάμωση Ξ προσαρµογἠ δυο πραγμάτων, συνάντηση 
ενταμωτόὸς - προσαρμοσμένος 

ενταρἰν - ποδήρης χιτώνας γυναικών και ιερέων 
ενταφάζω Ξ ενταφιάζω 

ενταφίασμαν - ταφή, θάψιμο 

ἔντεκα - έντεκα 

ἔντεκας - ανόητος, βλάκας 

εντεκάχρονος - εντεκάχρονος 

εντέλεια Ξ εντέλεια, τελειότητα 

ἔντεμα - περικἀλυμμα, περίβλημα μαξιλαριού 
εντζερὲ -Ξ χύτρα, τἐντζερης 

εντιμάνιν Ξ κατοικἰα 

εντόπιος - εγχώριος 

εντοπἰτης Ξ συμπολίτης 

εντούνεικα Ξ χτυπώ, δέρνω 

εντούν'να Ξ χτυπώ, δέρνω 

εντράνεμαν -- κοιτάζω, παρατηρώ 
εντρανἰίζω Ξ κοιτάζω, παρατηρὠ 
εντρεπήναιμον - ντροπἠ 

εντρέπω Ξ συγκινώ, καταντροπιάζω 
εντροπάζω - ντροπιάζω 

εντροπάρης - ντροπαλὸς 

εντροπάσιµον - ντροπή 

εντροπέἑας - ντροπαλὸς 

εντροπή - ντροπὴ 

εντροπἰασμαν - ντροπιάζω 

ἔντυμα Ξ περικάλυμμα, περίβλημα μαξιλαριού 
εντύνω - ντύνω 

εντώκα Ξ χτύπησα, ἐδειρα 

ενώ - ενώ 

ἔνωμαν - ενώνω 

ενώνω - ενώνω 

ενωρίς - νωρὶς 

ἐξα - χύνω 


εξάγκωµα Ξ µε τα χέρια δεμένα πίσω απὀ την πλάτη 
εξαγούρεμαν Ξ εξομολόγηση 

εξαγουρευτήἠς - πνευματικὸς, εξοµολόγος 
εξαγουρεύω Ξ εξομολογὠ 

εξάδελφος - ξάδελφος 

εξαδελφοσύνα -Ξ- ιδιότητα ξαδέλφου 

εξάζω - αξἰζω 

εξαθίζω Ξ ξεθωριάζω 

εξακόσοι Ξ- εξακὀσοι 

εξακουμπἰζω - ακουμπώ και προσεγγἰζω και σταματὠ 
εξακουσκούμαι - φημίζομαι 

εξάκουστος Ξ πολυθρύλητος, περιβόητος 
εξαµἠνα - εξαμήνα 

εξαμηνἰτης - ηλικία ἐξι μηνών 

ἐξαμος Ξ μέτρο διαστάσεων 

εξάμωμαν - καταμέτρηση μέτρου πράγματος 
εξαμώνω Ξ παίρνω μέτρα, καταμετρὠ 
εξανάλλαχτος - λαμπροφορεμένος 

εξανάσκελα Ξ ανάσκελα, ὑπτια 

εξανοίγω Ξ ανοίγω εντελώς 

εξαπαδάντοι - κατ’ ευφημισμὸν τα κακἀ πνεύματα 
εξάπαρτος - ἄτακτος, ανυπάκουος, απρὀσεκτος 
εξαπέσα -- λόγια ασυνάρτηστα, ανόητα 

εξαπέσης Ξ µωρολόγος 

εξαπέσου -Ξ αντιστρόφως, ασυναρτήτως 
εξάπλωμαν - ξαπλώνω 

εξαπλώνω Ξ ξαπλώνω 

εξαπτέρυγα - εξαπτἐρυγα 

εξαριὲς Ξ αργυρά βραχιόλια 

εξάριν - χαρτοπαἰγνιο χαρτί εξἀρι 

εξαρτεύω Ξ διευθετώ, τακτοποιώ, εθἰζω κἀτι σε κάτι 
εξἀάρτιν - σχοινὶ πλοίου 

ἔξαρχος Ξ αρχιερατικὀς επίτροπος κοινότητας 
εξάστρα --η πούλια, ο αυγερινὀς, ἄστρο πρώτου μεγέθους 
εξατιµάζω Ξ βρίζω, δυσφημµίζω 

εξατιμία - περιφρόνηση 

εξατιμώνω - βρἰζω, δυσφημίζω 

εξάφλος - ξάδελφος 

εξαφλὸς - ξάδελφος 

ἔξαφνα Ξ αιφνιδιαστικἁ, ξαφνικά 

εξαφνἰζω - τρομάζω, καταπτοώ, ξαφνιάζομαι 
εξάχρονος Ξ εξάχρονος 

εξάψαλμος Ξ εξἀψαλµος 

εξἐβα - βγαίνω 

εξεγδύσκομαι - εκδύομαι, ξεντύνομαι 

εξἐγκα - βγάζω 

εξέδωκεν - ξεθυµαΐνω, αποβἁλω την σφοδρὀτητα 
εξείµαι - παραεἰμαι 

ἔξειμον - το ἐχει κάποιος κάτι 

εξείπα - παραεἰπα 

εξελαφρύνω Ξ ανακουφἰζω 

εξἐµαθα - ἑμαθα εντελώς 

εξεντερἰζω Ξ βασανἰζω 

εξεπαιδώνω Ξ παύω να γεννὠ 

εξἐπαρτος - ἆτακτος, ανυπάκουος 

εξἐπεσα -- παρεκτράπηκα, πτώχευσα 

εξεπνὀισεν - εξέπνευσε, πέθανε 

εξεποῖκα Ξ αποτελείωσα 

εξεργἀτ΄κα Ξ την ηµέρα της εορτής 

εξεργάἀτ΄κος -- εκεἰνος που ανήκει σε µη εργάσιμη μέρα 
ἔξεργος Ξ αργία 

εξἐρθαµε - παραήρθαμε 

ἔξερμαν - το να γνωρίζει κἀτι κάποιος 
εξερούμενος Ξ ο γνωρίζων, ειδήµων 

εξἐρω -- ξέρω, γνωρἰζω 

εξετάζω -- εξετάζω, ερευνὠ 


εξέταση - εξέταση, δοκιμασία 

εξέτασμαν - εξετἀζω 

εξεταστἠς -- εξεταστὴς 

εξεταχτἠς Ξ εκείνος που εξετάζει και ερευνά 
εξἐχωρα - ξέχωρα 

εξηβγαίνω Ξ βγαίνω 

εξήγηση - εξήγηση 

εξηγΐζω - ερμηνεύω, εξηγὠ, διακρίνω 

εξήγκα - βγάζω 

εξήγκα -- βγάζω 

εξηλάζω Ξ ηλιάζομαι, τρέχω πάνω κάτω 
εξημηνίτης - εξάµηνος 

εξήντα - εξήντα 

εξηνταπαραδἰίστικος Ξ εκείνος που ἔχει μόνο εξήντα παράδες 
εξηύρα - εξευρίσκω 

ἔξηχος - ἀτακτος, ευκἰνητος, δραστήριος, ευµαθἠς 
εξίασπρος Ξ κατάλευκος 

εξίαστρα Ξ η πούλια, ο αυγερινὸς, ἄστρο πρώτου μεγέθους 
εξίαστρον Ξ η πούλια, ο αυγερινὸς, ἀστρο πρώτου μεγέθους 
εξιγίνοµαι - τελειώνω 

εξικἄμνω Ξ τελειώνω, ξεκάνω το γνέσιμο 
εξικεντώὠ - παύω να κεντώ, τελειώνω το κέντημα 
εξικλαίω - παύω να κλαίω 

εξιλέγω Ξ παύω να λἐγω 

εξιλεπίζω - ξεφλουδίζω 

εξιμαθάνω Ξ ξεμαθαΐνω, λησμονώ 

εξιπλάησεν - δεν ξέρει τι του γίνεται, τα ασε και κάνει σαν τρελὸς 
εξιπλύνω - τελειώνω το πλύσιμο, παύω να πλύνω 
εξιπνόισεν - εξέπνευσε, πέθανε 

εξιρράφτω Ξ τελειώνω το ράψιμο, παύω να ράβω 
εξιτέκνωσε Ξ γυναίκα που ἐπαψε να τεκνοποιεἰ 
εξιφανίζω - φανερώνω, εκδηλὠνω τις σκέψεις µου 
εξιφαντούμαι Ξ επιδεικνύομαι υπεροπτικὀς, ξεφαντώνω 
εξίχωρα - ξέχωρα 

εξοδάζω -- δαπανὠ, ξοδεύω 

εξοδάρης -- σπάταλος 

εξοδέας -- σπάταλος 

εξοδευτἠς -- ξοδευτἠς, σπάταλος 

εξοδεύω -- ξοδεύω, δαπανὠ 

εξὀδιν - επικήδειος θρήνος, κηδεία, καταστροφή 
ἔξοδον - δαπάνη 

εξολιγού -- ελάχιστα, λίγο 

εξολοθρεμὀς Ξ ὀλεθρος, καταστροφὴ 
εξολοθρεύω Ξ εξολοθρεύω, αφανἰζω, καταστρἐφω 
Ἑξομολόγεμαν Ξ εξομολόγηση 

εξομολόγηση Ξ εξομολόγηση 

εξοµολογητής - εξοµολογητής 

εξομολογία - εξομολόγηση 

εξοµολόγος - εξοµολόγος 

Ἑξομολογώ Ξ εξομολογώ 

εξομπλάζω - κάνω κέντημα 

εξόμπλιν - υπόδειγμα κεντήµατος 

εξομπλοπάνιν - ύφασμα στο οποίο ξεσηκώνουν το υπόδειγμα κεντήµατος 
εξομώνης Ξ εξωµότης 

εξὀν -- πλην, εκτὸς 

εξορία -- εξορία 

εξορίζω Ξ εξορίζω 

εξόριστος Ξ εξὀριστος 

εξορκἰζω Ξ εξορκἰζω 

εξορτώνω - επανορθώνω 

ἔξου - ἐξω 

ἔξουθε - απὀ ἐξω, ἐξωθεν 

εξούρας - έξω έξω, ρηχά 

εξουσία Ξ εξουσία, δύναμη 

εξοφλώ Ξ εξοφλὠ 

εξύπνα - ξύπνα 


εξύπνα - ἐξυπνος 

εξυπναγμένος - ξύπνιος 

εξυπνάδα - εξυπνάδα 

εξυπναναστορώ Ξ ξυπνώντας αναπολώ τη μνήμη µου 
εξυπνίζω - αφυπνίζω, ξυπνώ 

εξυπνολογώ Ξ ξυπνώ 

εξυπνονοῖζω - αντιλαμβάνομαι τι συμβαίνει 

εξυπνονοώ Ξ αντιλαμβάνομαι τι συμβαίνει 

ἔξυπνος - ἐξυπνος 

εξυπνοστορἰζω - ξυπνώντας αναπολώὠ τη μνήμη µου 
εξυπνώ Ξ αφυπνἰζομαι, ξεμεθάω 

εξυπνωτός - ο ευρισκόμενος σε κατάσταση εγρηγὀρσεως 
εξυπολύζω - βγάζω τα υποδήματα κάποιου 
εξυπολυσύνα - ξυπολυσιά 

εξυπολυτίζω - βγάζω τα υποδήματα κάποιου 
εξυπόλυτος - ξυπόλυτος 

ἔξω -- ἐξω 

ἐξω-καικά - έξω απὀ την πόρτα 

ἐξω-κιάνου - ἐξω µε κατεύθυνση προς τα ἄνω 
ἐξω-μερέαν Ξ προς τα ἐξω 

εξωδίγω - αγγείο που εκβάλλει το υπάρχον υγρό απὀ τους πόρους 
εξωδράνα - μεγάλα δοκάρια στέγης 

εξωθωρίζω - ξεθωριάζω 

εξωκά -- έξω απὀ την πὀρτα 

εξωκέσου Ξ προς τα ἐξω 

εξώκλαδον Ξ το ακριανὸ κλαδί του δέντρου 
εξωκοιλάζω Ξ ξεκοιλιάζω 

εξωμάνταλο Ξ ο μάνδαλος της εξώθυρας 

εξωμερίτες - ο προερχόμενος απὀ ξένο µέρος 
εξωπαΐρω Ξ παρεκτρέπομαι ηθικὠς, ονειροπόλος 
εξώπαρτος - ἄτακτος, ανυπάκουος, απρὀσεκτος 
εξωπηχιάζω - παρεκτρἐπομαι ηθικὠς 

εξωπισία -- οπισθοδρὀµηση 

εξωπίσικον - ανάποδος 

εξωπισινά - προς τα πίσω 

εξωπιστὀς -- αντίστροφος 

εξωπίσω - οπἰίσω 

εξωπλαμπανοΐουμαι - απομακρύνομαι πολὺ 

εξώπορτα Ξ εξώπορτα 

εξωπότιν -- τελευταίο ποτήρι του ποτού το οποίο το πίνουν εξερχόμενοι απὀ το σπίτι 
εξώρας Ξ παράκαιρα, αργά 

εξωρίζω - αργοπορώ, βραδύνω 

εξωστεγἱα Ξ γεἰσο, αστἐγαστη αυλή 

εξωτέἑρα «Ξ το πολιτικὀ δικαστήριο κατ’ αντίθεση προς το εκκλησιαστικὀ 
εξωτερικο Ξ δαιμόνιο, εξωτικὀ, φάντασμα 

εξώτερον -- νεράιδα 

εξωτικὀν - πονηρὀ πνεύμα, δαιμόνιο, ασθένεια εκ δαιμονικἠς επἠρειας 
εξώφυλλα Ξ επιπολαίως, ξώφαρτσα 

εξώφυλλον Ξ στη χαρτοπαιχτικἠ χαρτὶ που δεν πιάνει, το εξωτερικὀ φύλλο φυτού 
εξωχώραφον Ξ αγρὀς μακριὰ κείμενος 

εοστὶ - δηλαδή, ἠἦτοι 

επαινεῖα - ἐπαινος, εγκώμιο 

επαΐνεμα - ἐπαινος 

επαινεύω Ξ επαινώ, εγκωμιάζω 

επαινώ Ξ επαινώ, εγκωμιάζω 

επαΐρω Ξ λαμβάνω, παϊρνω, καταλαμβάνω, κυριεύω 
επακούω - εισακούω 

επάνω - επάνω 

επανωκάµιστον - λεπτὸ μεταξωτό ύφασμα φερόμενο πάνω στο στῆθος 
ἐπαρμα Ξ πάρσιµο, ἄλωση 

επαρχία - επαρχία, περιφἑἐρεια διοικητικἡ 

επεγβαἰνω Ξ εξοφλούμαι 

επεγβάλλω - εξοφλώ, αποκαθιστὠ 

ἔπεγι - αρκετό 

επεγροικὸ - εννοώ, καταλαμβάνω 

επειδή -- επειδἠ 


επεἶπα -- εἶπα ξεἰπα 

επἐκαρεν - πείνασε υπερβολικἁ 

επεκεἰ - απὀ εκεί, ἑκτοτε 

επεπἰς(ου) - απὀ πίσω 

επεργάτ΄κα - την εργάσιμη μέρα 
επεργάτ΄κος Ξ ο ανήκων την εργάσιµη μέρα 
ἔπεργος - εργάσιμη μέρα 

επερσιζνος Ξ περσινὸς 

επερ’'σινος - περσινόὸς 

ἔπεσα Ξ γυναῖκα που γέννησε, ἄνεμος κατευνάστηκε, χρεοκόπησα 
επεύκιν - τάπης 

επιβάλλω - βάλλω κάτι κἀπου 

επἱβαρος -- ο πολύ βαρύς, βραδυκίνητος 
επιβολἰζω - εγκεντρίζω δέντρο, μπολιάζω 
επιβόλιν - το προς εμβολιασμὀ κλωνὶ 
επιγονάτιον - εξάρτηµα της ιερατικἠς αμφιέσεως 
επιδέξα - επιδέξιος, επιτήδειος 
επιδεξασµένα - επιδέξιος, επιτήδειος 
επιδεξασµένος - επιδέξιος, επιτήδειος 
επιδεξεύομαι Ξ- ἐχω επιδεξιότητα 
επιδεξία - επιδεξιότητα 

επιδέξιος - επιδέξιος 

επιδεξιωσύνη - επιτηδειότητα, ικανότητα 
επιδέξος - επιδέξιος 

επίδοξος - επίδοξος 

επιθυμία - επιθυμία 

επιθυμώ - επιθυµμώ 

επικαλούμαι - επικαλούμαι 

επικἆρδιν - επιστήθιο κάλυμμα γυναικὸς 
επικενώνω Ξ αδειάζω το φαγητό στα πιάτα 
επικἐφαλη Ξ η ανώτατη ἄκρη παντὸς πράγματος 
επικἐφαλον - η ανώτατη ἄκρη παντὸς πράγματος 
επικρατώ - επαρκὠ 

επἱλοιπος Ξ ο υπολειπόμενος 

επίµακρος Ξ επιμήκης, μακρουλὸς 
επίμυτα - μπρούμυτα 

επινοὼ Ξ νόησα, αντιλήφτηκα 

επἰξηρος - ξηρὸς 

επιρροχάζω Ξ ροχαλἰζω 

επισαικἀ - πίσω ακριβώς 

επισἐσ(ου) - στο πίσω μέρος 

επισκιάζω - βλέπω αμυδρά 

επίσου Ξ προς το πίσω 

επιστἑκει - στάθηκε 

επιστραύριν -- διασταυρωμένο µε ἆλλο 
επιτάφιος - επιτάφιος 

επιτιµή - επιτιµἠή 

επίτροπος -- επίτροπος 

επἰχαρα -- χαιρεκακἰα 

επἰχαρος Ξ πρὀσχαρος, εὔθυμος, ευτράπελος 
επιχειρίουμαι - μεταχειρἰζομαι 
επἰχλομος Ξ λίγο χλομὸς 

επἰχλωρος - λίγο χλομὸς 

εποἰκα - κάνω 

επορὼ Ξ μπορώ 

επουκὰ - απὀ κάτω 

επουκάθε -- απὀ κάτω προς τα πάνω 
επουκάτα - απὀ κάτω 

επουράνα - επουράἀνια 

ἔπραξα - απἐκτησα γνώσεις, πείρα 

επρὲ Ξ βρε 

επρὀσπεσα «Ξ ἐπεσα στα πόδια κάποιου 
ἐρα - ἐχθρα 

εράζω Ξ προσέχω 

ερασίἰα Ξ εμετὸς, ξἐρασμα, αηδία, σιχασιά 
εράσκομαι Ξ αηδιάζω, σιχαίνομαι 


εράσμα Ξ εμετὸς, ξἐρασμα, αηδία, σιχασιά 
εραστά Ξ µε προσοχἠ 

ερβἰθιν - ρεβίθι 

εργαλεῖον Ξ εργαλείο 

ἔργανον - ὀργανο 

εργαστἑρ(ιν) Ξ εργαστήριο 

εργατέἑα - εργασία μισθώμενη 

εργατεύω Ξ εργάζομαι 

εργατικὀν Ξ μεροκάματο 

εργατικὀς Ξ εργατικὀς 

ἔργον - ἐργο, εργασία 

εργόπον -- ἐργο λίγης διάρκειας 
εργὀχειρον Ξ εργὀχειρο 

εργωνἰίζω Ξ γνωρἰζω 

εργωνιμία - γνωριμία 

εργώνιμος - γνώριµος 

ερδἀκος - δράκος 

ερδὐδ(ιν) - ὅρυς 

ερεθίζω Ξ ερεθἰζω 

ἐρεξη -- ὀρεξη 

ερετῖν -- πράγμα που εὐκολα μπορεὶ να μετακινηθεὶ 
ερἐχκομαι Ξ µου αρέσει, εγκρίνω 

ερζινὀν -Ξ σιταρέἑνιο 

ερημάδιν - αδέσποτο, εγκαταλελειμμένο 
ερημάζω Ξ ερηµώνω, καταστρἐφω 
ερήμασμα Ξ ερηµώνω 

ερημία - έρημος 

ερημιώτης -- ερημίτης 

ἔρημος - ακατοἰκητος, δυστυχἠς 
ερηµοσπῖτες Ξ εκείνος που δεν ἐχει την ἴδια κατοικία 
ερημώνω Ξ ερηµώνω 

ερθάναιµον - ἐλευση, προσέλευση, ερχομός 
ερἰζω Ξ φιλονικὠ, µαλώνω, ερεθἰζω, ενοχλὠ 
ἐριξη -- ὀρεξη 

ερισερισμὸς - συνεχὴς και επίμονη φιλονικία 
ερισία Ξ- ενόχληση, πειρασμὸς 

ἔρισμαν - φιλονικώ, µαλώνω, ερεθίζω, ενοχλὠ 
εριστάρης - Φφιλόνικος, φἰλερις 

εριστέας Ξ φιλόνικος, φίλερις 

ερίφης - ἄνθρωπος 

ερκιάζω - εξελκούμαι 

ἐρκιανταν - πολύ πρωί, νωρὶς 

ἐρκιν - ἑλκος 

ἐρκος Ξ ἑλκος 

ερμάριν - θήκη για εργαλεία 

ερμηνεία - συμβουλή, νουθεσία 

Ἑρμηνεύω - συμβουλεύω, νουθετὠ 
ερνάσκουμαιν Ξ αηδιάζω, σιχαίνομαι 
εροθυμώ Ξ νοσταλγὠ 

ἐροξη -- όρεξη 

ερπάπης - επιτήδειος, ικανὸς 

ερπετόὸς - περιποιητικὀς, φιλόφρων 
ερρούξεν - έπεσε 

ἕρτημα Ξ ερχομὀς, ἐλευση 

ἔρχομαι - ἐρχομαι, εµφανίζομαι, προἑέρχομαι 
ερχομός Ξ ερχομὸς, ἐλευση 

ερώτεμαν - ερώτηση 

ερωτώ Ξ ρωτώ 

ερ’ γώὠ Ξ κρυώνω 

εσβήνω - σβήνω 

εσγἆρα - σκάρα 

εσἐβα - μπήκα 

εσέγκα Ξ έβαλα 

εσείς - εσύ 

εσετἑροι -- οι δικοί σας 

εσέτερον Ξ ο δικὀς σας 


εσἠβα - μπαίνω 

εσήμερον Ξ σήμερα 

εσιά - περιουσία 

ἐσιν Ξ ἑτερος, σύντροφος 

εσκιάζω Ξ σκιάζω 

εσκιάς - ληστής 

εσκιτζηλἰκιν - η τέχνη 

εσκιτζἠς - µπαλωματής 

εσὸν Ξ ο δικὸς του 

εσόπον - σύντροφος, ταἰρι 

ἔσου - ἐσω, µέσα 

εσπερινὸς Ξ εσπερινὸς 

εσπλαχνἰία - εὐσπλαχνία, ἐλεος 
εσπλαχνἰσκομαι - εὐσπλαχνίζομαι, ελεῶ 
ἐσπλαχνος Ξ εὐσπλαχνος 

εστρέἑα Ξ δέντρο δασικὀ 

εσ’χώρεση Ξ συγχώρεση 

εσ'χωρὠ Ξ συγχωρώ 

εταιράζω -- ενώνω, ταιριάζω 

εταἰριν - φίλος 

ἔταιρος Ξ σύντροφος, εραστἠς, σύζυγος 
ετεάς Ξ αυτὸς 

ετεικά -- εκεὶ 

ἕτερα Ξ χωριστά, ασύνδετα 

ἕτερος - ἀλλος, διάφορος 

ετεψἰζης - αναιδἠής, αναϊσχυντος 
ετεψιζλίἰκιν - αναισχυντία 

ετιά - ιτιά 

ετιὰς -- αυτὸς 

ετοιµάζω Ξ ετοιμάζω 

ετοιµασίἰ - ετοιμασία 

ετοΐμασμαν -- ετοιμάζω 

Ἑτοιμόλογος Ξ ετοιµόλογος 

ἔτοιμος -- ἑτοιμος 

ἔτος Ξ έτος, χρονιά 

ετότε - τότε 

ετότισο - τότε 

ετσεἰ - εκεὶ 

ετσεἰἶνος - εκείνος 

ετσειπἀν(ου) - εκεἰ επάνω 

ετσειπἐσ(ου) Ξ εκεὶ μέσα 

ετσειπουκά -- εκεἰ κάτω 

ευγενῖα Ξ- ευγἑνεια 

ευγενικὀς Ξ ευγενικὸς 

ευγενίσκουμαι - επιδεικνύω ευγένεια 
εὐκαιρα Ξ ανοἠτα, ασυλλόγιστα 
ευκαιρὲσιν Ξ μωρὰ πράξη 
ευκαιρολατζεύω - λἐγω ασυνάρτητα λὀγια 
εὔκαιρος Ξ ἆδειος, κενὸς, ασυλλόγιστος, απερίσκεπτος 
ευκαιροσκοτούμαι Ξ κουράζομαι ἄνευ αποχρὠντος λόγου 
ευκαιρόστομος -- εκείνος που λέει πολλὰ και μωρά, µη εχἐµυθος 
ευκαιροσύνα Ξ μωρία, ανοησία 
ευκαΐρωμαν Ξ ἀδειασμα 

ευκαιρώνω Ξ αδειάζω, µεταφ. φέρομαι απερίσκεπτα 
ευκολάδα Ξ ευκολία, ευχέρεια 

ευκολία -- ευκολία 

ευκολόκλωστος Ξ ο ευκόλως µεταπειθὀμενος 
ευκολόπιστος -- ευκολὀπιστος 

εὔκολος Ξ εύκολος 

ευλάβεια - ευλάβεια 

ευλαβής - ευσεβής 

ευλαβίσκουμαι - γίνομαι ευλαβής, µου ἐρχεται καλἠ διάθεση 
ευλαβούσα - γυναίκα ευλαβής 

εὔλερα Ξ χαλαρὰ 

εὖλερος - σπανὀς, απαλὸς, αβρὀς 
ευλόγημαν Ξ ευλογία 


ευλογητὸς Ξ ευλογητὸς 

ευλογία - ευλογία, ευτυχία, προκοπή 
εὔλογος Ξ εὐλογος 

ευλογώ Ξ ευλογώ 

ευλοϊκοψιμμένος - βλογιοκομμένος 

εὐν(ιν) - υνί αρότρου 

ευρακὸς - ανατολικὸς ἄνεμος 

ευράτικα - εὑρετρα 

ευρετάτικα - εὐρετρα 

ευρήκω - βρίσκω 

εύρημα Ξ εὑρημα, ἑρμαιο 

ευρημάτιν - εὑρημα, ἑρμαιο 

ευρίσκω - βρίσκω 

ευρύχωρα - ευρύχωρα 

ευρυχωρία - ευρυχωρἰα 

ευρύχωρος Ξ ευρύχωρος 

ευτάγω - κάνω 

ευτενά - μειωμένη τιµή 

ευτενία - φτηνά 

ευτενὸς - φτηνός 

ευτένυμαν - φτωχαίνω 

ευτενύνω Ξ φτωχαίνω 

ευτύς - ευθύς, αµέσως 

ευτυχίζω - ευτυχώ, παχύνω 

εὔτυχος - ευτυχής, ευπροσήγορος, ευφυής 
ευχάζω -- αγιάζω µε αγιασμὀ 

ευχαρίστεμαν Ξ ευχαριστἰα 

ευχαρίστηση - ευχαρίστηση 

ευχαριστία -- εὐχαριστία 

ευχαριστίζω - ευχαριστώ 

ευχαριστώ Ξ ευχαριστώ 

ευχέλαιον Ξ ευχέλαιο 

ευχἠ - ευχή 

ευχίασμαν - ἁγιασμα 

ευχίουμαι - προσεύχομαι, εύχομαι 

ευχούμαι Ξ εὐχομαι 

ἐφ - επιφώνημα αηδίας 

ἐφαγα - ἐφαγα 

εφετιζνόὸς - φετινός 

εφέτος - φέτος 

εφκάλι -Ξ κεφάλι 

εφκιάριν - λήπη, μελαγχολία 

εφκιαρόπον - λήπη, μελαγχολία 

εφλέα - φλοιὸς δέντρου, φλούδα 

εφορία Ξ επιτροπἠ κοινότητας που διοικεἰ το σχολεἰο 
ἔφορος - ἐφορος 

εφραΐνομαι - χαίρομαι 

εφρονολόὀγιστος Ξ χαρούμενος 

ἔφρονος Ξ χαρούμενος 

εφτά - εφτά, πλήθος 

εφταβότανον - φαρμακευτική αλοιφἠ αποτελούμενη απὀ εφτά ουσίες 
εφτάγλωσσος Ξ φλύαρος 

εφτάδη - χαρτοπαίγνιο εφτά 

εφτακέφαλος - εκείνος που ἐχει εφτά κεφάλια 
εφτακοΐλης - λαϊµαργος, κοιλάρας 
εφτακόσοι Ξ εφτακὀσοι 

εφτακράτορας Ξ αυτοκράτορας 

εφτάνω - φτάνω 

εφταπόδαρος Ξ µεταφ. εκείνος που μπορεί να κατορθώσει τα πάντα 
εφταπόπαδον - εκκλησιαστικἠ τελετή τελούμενη απὀ εφτά ιερείς 
εφταπόπαδος « ιερἑας χειροτονημένος εφτά φορὲς συνέχεια 
εφτάργαλη Ξ κόσκινο µε εφτὰ εργαλεία τἐμνοντα 
εφτάριν - χαρτοπαἰγνιο εφτά 

εφτατρύπετον - χαρτοπαϊγνιο εφτάρι 
εφτάτρυπον - εκείνος που έχει εφτά τρύπες 
εφτάχρονος Ξ επταετὴς 


εφτάψυχος - εφτάψυχος 

εφτωχός Ξ φτωχός 

εφὠς Ξ φως 

εχεμένος Ξ εὐπορος, πλούσιος 

ἐχνος Ξ έθνος 

εχπάνω Ξ αρπἀζω 

εχράζω - δίνω χρώμα ρὀδινο στα ψωμιά 
εχρωστώ Ξ χρωστώ 

εχτὲ Ξ χθες 

εχτἑἐσκομαι - χτενἰζομαι 

εχτήθα - εκ στήθους, απὀ μνήμης 
εχτηθίζω - απομνημονεύω 

εχτικιάζω - προσβάλλομαι απὀ φυματίωση 
εχτικιάρης Ξ ο πάσχων απὀ φυματίωση 
εχτικιαρλἠς - ο πάσχων απὀ φυματίωση 
εχτικὀν - φυματίωση 

εχτικὼ -- χτικιάζω 

ἔχτομος Ξ βρωμόλογος 

ἐχτρα - ἐχθρα 

εχτράμα -Ξ αντίστροφα, τα µέσα ἐξω 
εχτράμενα Ξ αντίστροφα, τα μέσα ἐξω 
εχτραμενιάζω Ξ αντιστρέφω, γυρἰζω τα μέσα ἐξω 
εχτράμενος Ξ αντεστραμμένος, αντιστρόφως 
εχτράμης -- αντιστρόφως 

εχτράμιν - αντίστροφο, αντεστραμμένο 
εχτραμωτός - μωρὀς 

εχτρέβω Ξ αντιστρἐφω, διανοίγω 
ἔχτρεμαν Ξ αντιστροφἠ 

εχτρεύομαι - εχθρεύομαι 

εχτρεφτέριν - σκἑπασµμα τηγανιού για αντιστροφἠ ζυμαρικών 
ἔχτρητα - ἐχθρα, μίσος 

εχτρἰία - ἐχθρα, μίσος 

εχτροπάθεια - ἐχθρα, μίσος 

εχτροπαθώ Ξ εχθρεύοµαι, μισώ 

εχτρὸς Ξ εχθρὀς 

εχτροσύνη Ξ ἐχθρα, μίσος 


ἔχω - ἐχω 
εχωρώ Ξ χωρώὠ 
εψὲς -- χθες 


ἔψιλον - ἐψιλον 
εωσφόρος Ξ διάβολος, σατανάς 
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ζάβα - κρίκος, δαχτυλίδι 

ζαβαλἠς - δυστυχἠς, κακομοίρης, ἄκακος 
ζαβιρέα - τόπος µε πολλά φραγκοστάφυλα 
ζαβίριν - φραγκοστάφυλο 

ζαβιρίτα Ξ- φραγκοστάφυλο 

ζαβρὸς Ξ αριστερὀχειρας 

ζαγάριν - σκύλος 

ζαγκάριν - σκουριασµένος 

ζαγκαρώνω Ξ σκουριάζω 

ζαγκέα Ξ οσµἠ σκουριάς 

ζαγκιάζω -- σκουριάζω 

ζαγκινοπατώ - πατῶ τον αναβολέα εφίππου προς ἱππευση 
ζαγκοπατώ - πατῶ τον αναβολέα εφἰίππου προς ἵππευση 
ζαγκότης - κανδηλανάπτης, νεωκόρος 
ζαγκουβάνα - εἶδος παιδιὰς 

ζάγκρα - ἄνθρωπος κἀτισχνος 

ζάγκωμα Ξ σκουριά χαλκού 

ζαγκωματέα Ξ οσµἠ σκουριάς χάλκινου σκεύους 
ζαγκώνω Ξ σκουριάζω, µεταφ. αδυνατἰζω 
ζαενός Ξ ισχνὸς 

ζαενύνω - αδυνατίζω, ισχναἰνομαι 

ζαενώνω Ξ αδυνατίζω, ισχναΐνομαι 


ζαζέλα -- εἶδος φυτού ερπυστικού 

ζαΐφης - ισχνός, αδύνατος 

ζαλαλὸς - τρελὸς 

ζαλαλώνω Ξ ζαλίζω 

ζάλη Ξ- ζάλη 

ζαλίζω - ζαλίζω 

ζαλικόν -- αδιαθεσἰα 

ζάλισμαν - ζαλάδα 

ζαλότιν - φυτό απὀ το οποίο γίνεται σκούπα 

ζαμάνιν - εποχἠ, καιρός, χρόνος 

ζαμνῖν Ξ κυψέλη μελισσών 

ζαμπάρα - σφυρἰχτρα 

ζαμπαράς - γυναικοθήρας 

ζαμπόγερος Ξ ξεκουτιάρης 

ζαμπογραΐα - γριά ρυτιδωμένη 

ζαμπούλα - σκώληξ γεννημένος σαν ἐκθυμα στη ράχη ζώου 
ζαμπουρίτα Ξ φυτὸ όμοιο µε τη συκιά 

ζανταλώνω Ξ ζαλίζω 

ζάντεμαν - τρέλα 

ζαντία - τρέλα 

ζαντίτα - ἄγριος θάμνος του οποίου ο καρπὀς αν φαγωθεἰ προκαλεἰ τρέλα 
ζαντόμελον - μέλι που ἐχει την ιδιότητα να ζαλίζει 
ζαντός - τρελὸς 

ζαντρουνίγουμαι -Ξ αμφιταλαντεύομαι καλπάζοντας 
ζαντύνω -- τρελαίνομαι 

ζαντώνω -- τρελαίνομαι 

ζαντωτός -- λἰγο τρελὸς 

ζαπάρτα - επἰπληξη, προσβολἠἡ 

ζαπούνης Ξ ισχνὸς, αδύνατος 

ζαπτιὲς - χωροφύλακας 

ζάρα - ζάρωμα, πτύχωση 

ζαρά - λογάἀ, στραβὰ 

ζαργάνα - ζαργάνα 

ζαρέας Ξ παραπαϊἱει 

ζαρζαβάτιν - ζαρζαβατικἁ 

ζάριν - ζόρι 

ζαρκάδ(ιν) - ζαρκάδι 

ζαρκαδία - ζαρκάδι θηλυκό 

ζαρναΐλης - αλλήθωρος 

ζαρογουλάζω Ξ στραβολαιμιάζω 

ζαρογούλης - στραβολαΐµης 

ζαρογουλίδουμαι - στραβολαιμιάζω 

ζαροκάθουμαι Ξ κάθομαι στραβά 

ζαροκεῖμαι - κείμαι στραβὰἁ 

ζαροκερατία Ξ αγελάδα µε στραβἀ κἐρατα 
ζαροκέφαλος Ξ στραβοκέφαλος 

ζαροκοΐλης - στραβοκοἰλης 

ζαροκολάζω Ξ βὀδι που προχωρώντας στραβώνει τα πόδια του 
ζαροκολῖα - ασθένεια 

ζαρόκολος Ξ εκείνος που ἐχει διαστρεβλωμένο το κάτω μέρος το σώματος 
ζαροκόφτω Ξ κόβω στραβά 

ζαρομματάζω Ξ λοξοκοιτάζω, στραβοκοιτάζω 
ζαρομμάτης Ξ εκεἰνος που ἐχει διαστροφεὶς οφθαλμούς 
ζαρομματώ Ξ στραβοκοιτάζω, υποβλέπω 

ζαρομύτης - στραβομύτης 

ζαροπάτεμαν - στραβοπατώ, λοξοδρομώ 

ζαροπατώ Ξ στραβοπατώ, λοξοδρομώ 

ζαροπέδας - κατὰ το βάδισμα συγκλίνω προς τα μέσα τα πὀδια 
ζαροπόδαρος - εκείνος που ἐχει στραβά πὀδια 
ζαροποδΐα - εκείνη που ἐχει στραβά πόδια 
ζαροπρόσωπος Ξ εκεἰνος που ἐχει ἄσχημα χαρακτηριστικἀ προσώπου 
ζαρός -- λοξὀς, ζαρωμένος 

ζαροσκέλης Ξ εκείνος που ἐχει στραβάἀ σκέλη 
ζαροστομάζω Ξ στραβώνω το στόμα 

ζαρόστομος Ξ εκείνος που ἐχει στραβὀ στόμα 
ζαροστομὼ Ξ στραβώνω το στόμα 


ζαροστομώνω Ξξ στραβώνω το στόμα 

ζαροτέρεμαν Ξ λοξοβλέπω, στραβοκοιτάζω 
ζαρουδάζω - χτενισμένο μαλλὶ το σχηµατίζω σε τολύπη 
ζαρουδαστέριν - ράβδος γύρω απὀ την οποία στρίβουν το μαλλὶ και το τολυπεύουν 
ζαρουδευτέριν Ξ ράβδος γύρω απὀ την οποία στρίβουν το μαλλὶ και το τολυπεύουν 
ζαρούδιν - μαλλὶ λαναρισμένο σχηματισμµένο ως τολύπην, δέσμη νήματος 
ζαροχειλάζω - στραβώνω τα χείλη µου 

ζαροχειλὰς Ξ εκείνος που ἐχει στραβά χείλη 
ζαροχεΐλης Ξ εκείνος που ἐχει στραβά χείλη 

ζάρπη - γενναίος 

ζάρπλη -- γενναίος 

ζαρπλήἠς - γενναῖος 

ζαρώ -- τρικλἰζω βαδίζοντας 

ζάρωμαν - κάμψη, λύγισμα 

ζαρώνω Ξ λυγίζω, κἄμπτω, στραβώνω 

ζαρωτά - στραβά 

ζαρωτία - ασχήμια, µεταφ. στρεψοδικία, αδικία 
ζαρωτός Ξ στραβὀς, µεταφ. δόλιος 

ζατίζω - καταπατώ, συντρίβω 

ζαφρά -- χολὴ 

ζάχαρη -- ζάχαρη 

ζαχαρικά - ζαχαρωτά 

ζαχαρώνω Ξ ζαχαρώνω 

ζαχρὰ -Ξ σιτηρά, σίτος, σίκαλη, κριθἠ 

ζὲα - ζειά 

ζεβζέκης - φλύαρος 

ζεβρὸς -- αριστερὀχειρας 

ζεγκὶν -- αναβάτης 

ζεγκίνης - πλούσιος 

ζεγκοπατώ - πατώ τον αναβολέα εφίππου για Ιππευση 
ζἐγνω - σφἰγγομαι 

ζελάρης -- ζηλιάρης 

ζελεία -- ζήλια 

ζἐέλεμαν - ζηλεύω 

ζελεμάτιν - ζηλευτὸ 

ζελέσιμος -- αξιοζήλευτος 

ζελεύω - ζηλεύω 

ζελφίνος - δελφίνι 

ζεμέας -- ζημιάρης 

ζεμΐα -- ζημιά 

ζεμιάρης -- ζημιάρης 

ζεμιοκάτα Ξ γάτα ζημιᾶρα 

ζεμιώνω - ζημιώνω 

ζέμνω - σφίγγομαι 

ζεμπερέκιν - μάνδαλος πόρτας, μπετούγια 

ζεμπίλιν - σπυράκι 

ζἐμψιμον - ζεύξη βοδιών 

ζἐντερια Ξ σπαράγγια εδώδιμα 

ζεντζίριν - αλυσίδα 

ζεξία - συνεταιρισµὀς γεωργών που ἐχουν ο καθένας απὀ ἑνα βόδι 
ζέξια -- τα ζευγαρωμένα βόδια 

ζέξιμον - ζεύξη βοδιῶν 

ζέον - εἶδος δοχείου εκκλησίας 

ζεπίλιν - σκουπἰδι 

ζεπῖρα - κουνάβι 

ζἐπος Ξ ατοἰδα 

ζεπούνα - πουκάμισο 

ζερβά - προς τα αριστερά 

ζερβοκούταλος Ξ εκεἰνος που τρώει µε αριστερὀ κουτάλι 
ζερβόὸς Ξ αριστερὀχειρας 

ζερβοχέρης Ξ εκείνος που εργάζεται µε το αριστερὀ χέρι 
ζερκάδ(ιν) - ζαρκάδι 

ζερκαδία - ζαρκάδι θηλυκὀ 

ζἐέρνα - η μεμβράνη του αυγού 

ζερταβάς - ζώο του οποίου το δέρμα εἶναι πολύτιμο ως γούνα 
ζερταλίδιν - βερἰκοκο 


ζἐρταλο -- βερἰκοκο 

ζεστὰ - ζεστὰ 

ζεσταίνω Ξ ζεσταίνω 

ζεσταμονὴ - θερμότητα, ζεστασιά 
ζἑσταση Ξ θερµὀτητα, ζεστασιά 
ζεστασία Ξ- θερμότητα, ζεστασιά 
ζεστάσκομαι -- ζεσταἰνομαι 

ζέστη -- ζἑστη 

ζεστοπύριν - στάχτη στην οποία υπάρχουν αναμμένα κάρβουνα 
ζεστός - ζεστός 

ζεστωτός - υπόθερµος 

ζευγαράζω Ξ ζευγαρώνω 

ζευγαράς - γεωργὸς 

ζευγάριν - ζευγάρι 

ζευγαρώνω Ξ ζευγαρώνω 

ζευγὰς - γεωργὸς 

ζευγηλάτης - γεωργὸς 

ζευγώνω - ζευγαρώνω ζώα 

ζευλέας - κουλὸς 

ζευλἰν - ζεύξη βοδιών 

ζευλοδέμιν - σχοινὶ που συνδέει τα κάτω ἄκρα των ζευγλὠν 
ζευνἰχιν Ξ ο σπὀνδυλος του τραχήλου 
ζευτἠριν - ο σπὀνδυλος του τραχήλου 
ζεύω Ξ βάζω κάτω απὀ τον ζυγὀ δύο ζώα 
ζεχίριν - δηλητήριο 

ζέψιμον - ζεύξη βοδιών 

ζήκακας - φιλάσθενος 

ζηλεῖα - ζήλεια 

ζηλέτζης -- ζηλιάρης, φθονερὸς 
ζηλόφρονος Ξ ζηλόφθονος 
ζηλοφτονία - ζηλοφθονία 

ζηλοφτονώ - ζηλοφθονώ 

ζήση Ξ ο τρόπος του ζην 

ζήσιμον - ο τρόπος του ζην 

ζητηλάνος - ζητιάνος, επαἰτης 

ζήτημα - απαίτηση 

ζητίον -- επαιτεἰα, ζητιανιἁ 

ζητώ -- ζητὠ 

ζία - αθόρυβα, σιγἁ 

ζίβρα - παντελὀνι αντρικὀ 

ζιγιαφέτιν - συµποσιακή ευωχία 
ζιγούδιν -- εἶδος πυκνἠς χλόης 

ζιζάνιν - ἄνθρωπος που προκαλεὶ σκάνδαλα 
ζιζίλα -- εἶδος πτηνού 

ζιλάλιν - νερὸ καθαρὀ, διαυγὲς 

ζιλίφιν - ο λοβὸς του φασολιού 
ζιλιφλίκιν - εἶδος κοσμήματος κεφαλἠς 
ζιλπία - ἐδεσμα απὀ γιαούρτι και μέλι 
ζιμπιλάγκ(ιν) - σμίλαξ 

ζίνα -- εἶδος εντόμου πτερωτού 

ζίνα -- σταγονἰδιο 

ζινίχιν - ο σπὀνδυλος του τραχήλου 
ζινιχώνω Ξ προσράπτω χάντρες ως προβασκάνια 
ζιντάνιν -- ειρκτή, δεσμωτήριο 

ζίπκα - αντρικὀ παντελὀνι 

ζιπούνα - πουκάμισο 

ζίτζα - ευθύς, λεπτός και ευλύγιστος κλώνος δέντρου 
ζίφ κα - αντρικὀ παντελὀνι 

ζίφος -- το εξωτερικὀ κέλυφος καρυδιού 
ζίφος -- το ακρὀτατο μέρος ιστίου πλοίου 
ζίφος - σίφουνας 

ζίφωνας - σίφουνας 

ζογάλιν - κρἀνι 

ζόγιν Ξ ταινία δέρματος βοδιούὑ απὀ την οποία αποκὀβονται ισόµετρα τεμάχια για τσαρούχια 
ζογριδάζω - δἐρνω µε ξύλο 

ζογριδέα -- δαρμὸς µε ξύλο 


ζογρίὶν -- ράβδος, ρόπαλο 

ζογρόξυλον - ξύλο υγρὀ 

ζογρὀς - ξύλο υγρὀ 

ζογρύνω Ξ υγραίνομαι 

ζόκκα -- ζόκκα 

ζόπα - ράβδος οζώδης 

ζορζοβούλης - διάβολος 

ζόριν - αναγκασμὀὸς, βία 

ζορκαδάς - κυνηγὸς δορκάδων 

ζορκαδία - ζαρκάδι θηλυκὀ 

ζορκάδιν - δορκὰς 

ζορκαλίδα - δορκὰς 

ζορλαεύω Ξ βιάζω, δυσκολεύομαι 

ζουβαλάκιν - σβώλος ζύμης 

ζουγούδ(ιν) - εἶδος πυκνἠς χλόης 
ζουγραφίζω - ζωγραφίζω 

ζοὐδ(ιν) - ζώδιο 

ζουδέμιν - σκοινὶ της φάτνης 

ζουδία - εικὀνες ζώων 

ζουζακιάζω - περνὠ ζώνη στη θηλιά της βράκας 
ζουζάκιν - θηλιά γύρω απὀ τη βράκα απ’ ὁπου περνούν τη βρακοζώνη 
ζουζίν -- ασκὀς απὀ δέρμα αγριόχοιρου 
ζουκακεύω Ξ δυστροπὠ στο να εκτελέσω ἐργο 
ζουκόλος Ξ βουκόλος 

ζουλαΐδα - εἰδος εδωδίµου ερπυστικού φυτού 
ζουλεύω - ζηλεύω 

ζούλιγμαν - ζούλιγμα 

ζουλίζω -- ζουλίζω 

ζούλισμαν - ζούλιγμα 

ζουλιστέριν -- ὀργανο µε το οποίο περιελἰσσουν 
ζουλιχτής - εκείνος που ἐχει το επάγγελμα του ευνουχιστή ζώων 
ζουλιχτὀν - συνεστραμμένο 

ζουλίχτρα Ξ φυτό ερπυστικὀ συστρεφόμενο 
ζουλούμιν - αδικία 

ζουμάρ(ιν) - ζυμάρι 

ζουμαρικὸν - ζυμαρικὸ 

ζουμαρώνω Ξ ζυμώνω 

ζουμίζω - ζώο που παρέχει περισσότερο γάλα, πληγἠ που διαπυείται 
ζουμπουλίζω - αντηχὠ 

ζουμπούλιν - ζουμπούλι 

ζουμώνω Ξ ζυμώνω 

ζουμώσιμον Ξ ζυμώσιμο 

ζούμωτρον Ξ ζυμωτὸ 

ζουνάριν - ζωνάρι 

ζουντανὸς - ζωντανὸς 

ζουπαντούχης - ἄνθρωπος πολὺ ψηλὸς, αγροἰκος, βάναυσος 
ζουπαντρεύω - παντρεύομαι 

ζούπκα -- αντρικὀ παντελόνι 

ζουπούνα Ξ πουκάμισο 

ζουπούνι - εἶδος γυναικείου γιλέκου µε μανἰκια κεντημένα 
ζουπουνόπον - χιτώνιο 

ζουπουνούμαι - αποκτώ πουκάμισο 

ζουράζω - μεταβάλλομαι 

ζουρζουρίζω Ξ γκρινιάζω 

ζουρίτζα - γυναῖκα ισχνἠ, ζαρωμένη 
ζουρκάδ(ιν) - ζαρκάδι 

ζουρκαδία - ζαρκάδι θηλυκό 

ζουρμουδάζω - κάνω ορμαθὀ, τσαλακώνω 
ζουρμούδιν Ξ ορμαθὸς 

ζουρμουλαγκιάζω Ξ συνθλίβω µε τα χέρια 
ζουρμουλαγκίζω - κινὠ κάτι σφοδρὰ 

ζουρνὰ - ζουρνάς 

ζουρνατζἠς - ζουρνατζἠς 

ζουρνάχιν Ξ εἶδος οστρἑου 

ζουρνεύω - κλαίω χωρἰς ὀρεξη 

ζούρτα Ξ τα ξινά, τουρσιά 


ζούφιον - δέρμα λεπτὀ και φθαρμένο 

ζουχτρεύω Ξ ανοίγω οπἠ µε μυτερὀ ξύλο 

ζουχτρίζω - ωθώ µε αγκώνα ἡ µε πὀδι 

ζουχτρίν -- ξύλο μυτερόὸ 

ζοφίδι - πράγμα πολύ υγρό 

ζυγάζω -- ζευγνύω 

ζυγαράζω - ζυγίζω εντὸς της παλάμης µου 

ζυγαρέα - ζυγαριά, ο αστερισμός του ζυγού 

ζυγάριν - ζεύγος, ζευγάρι 

ζυγἠ - ζεύγος, παρασκεύασμα ολοκληρωτικὀ 

ζύγια - ισορροπημέἑνα και μεταφορά ελαφρά, σιγἀ 

ζυγιάζω - ζυγίζω, κλίνω, γἐρνω 

ζύγιασμαν - ζύγισμα 

ζυγιαστέριν - ζυγαριά 

ζυγίζω - ζυγίζω 

ζύγιν - ζυγαριά 

ζυγογυράζω - κάνω τα ζώα να γυρίζουν γύρω απὀ το ζυγό κατὰ το αλώνισμα 
ζυγογύριν - κυκλικὀ αυλάκι στο μέσο του ζυγού ὁπου τοποθετείται το ζυγολώρι 
ζυγολωράζω Ξ μετακινὠ το σταβάρι του αρὀτρου απὀ το κέντρο του ζυγού προς το δυνατότερο βόδι 
που μεταφέρει το ζυγολώριν 

ζυγολώριν Ξ λουρὶ ζυγού στο οποίο προσαρμόζεται το άκρο του σταβαριού του αρὀτρου 
ζυγούδιν - η ζεύγλη του ζυγού 

ζυγωνάζω Ξ υποβάλλω στο ζυγὀ 

ζυγώνιν - ζυγὸς 

ζυμαρικὸ - ζυμαρικὸ 

ζυμµαρικὀν - ζυμαρικὀ 

ζυμάριν - ζυμάρι 

ζυμαρομάντηλον Ξ ύφασμα µε το οποίο καλύπτουν τη ζύμη στη σκάφη 
ζυμαρόξυλο - ράβδος µε την οποία ανοίγουν τα φύλλα της ζύμης 
ζυμαροξύστρα -- ξύστρα της σκάφης του ζυμώματος 

ζυμαρώνω Ξ αλείφω µε ζύμη, γίνομαι σαν ζύμη 

ζυμοξύστρα -- ξύστρα της σκάφης του ζυμώματος 

ζυμοξύστρες - ξύστρα της σκάφης του ζυμώματος 

ζυμοστάτες Ξ το μέρος της οικἰας όπου τοποθετείται η σκάφη του ζυμώματος 
ζυμώνω - ζυμώνω 

ζύμωση - ζύμωση 

ζυμωσία - ποσότητα αλευριού για ζύμωμα 

ζυμώσιμον - εκείνος που ζυμώνει 

ζω - ζω 

ζώγί(ιν) - ταινία δέρματος βοδιού απὀ την οποία φτιάχνονται τσαρούχια 
ζώγ-πετζίν -- ταινία δέρματος βοδιού απὀ την οποία φτιάχνονται τσαρούχια 
ζωγάρκεια - προμήθεια τροφίμων 

ζώγιον - ζώο συνήθως βόδι 

ζωγραφία - ζωγραφιά, εικὀνα 

ζωγραφίζω - ζωγραφίζω 

ζωγραφισία - ἐξοχο κάλλος 

ζωγράφος - ζωγράφος 

ζώδιον - ζώδιο 

ζώδος - συμφορά η οποία εἶναι πεπρωμένο να πᾶθει κάποιος 

ζωή - ζωὴ 

ζωμ(ἰν) - ζωμὸς 

ζωμάριν - ζουμερὀ 

ζωμάτε Ξ πλούσιος 

ζωμάτος Ξ ζουμερὸς 

ζωμερὀς --  ζουμερὸς 

ζωμίζω Ξ ζώο που παρέχει περισσότερο γάλα, πληγἠ που διαπυούμαι 
ζωμοκυλίζω - δέρνω, ξυλοκοπώὠ 

ζωμώνω Ξξ υπόδηµα που παίρνει νερὸ 

ζων Ξ ζώδιο 

ζωνᾶριν - ζώνη 

ζωναροδέσιμον Ξ το δέσιμο του ζωναριού 

ζώνη Ξ ζώνη 

ζωντανεύω - ζωντανεύω 

ζωντανός Ξ- ζωντανὸς 

ζωντανύνω Ξ συνέρχομαι απὀ ασθένεια 

ζώντας -- ζωή 


ζωντή Ξ η διάρκεια της ζωής 

ζωντοκλωνάριν Ξ κλὠνος δέντρου κἀτι σαν ζωντανὸ 
ζωντόχερος Ξ ζωντοχήρος 

ζωντοχωρισία - διαζύγιο 

ζώνω Ξ περιβάλλω µε ζώνη, ζώνομαι 

ζωός - φύλακας κἆθε οικίας 

ζωοτροφία - τρόφιμα αναγκαία για την συντήρηση της οικογένειας 
ζώσιμο(ν) - ζώσιμο 

ζώσκοινον -- σκοινὶ µε το οποίο δένεται ζώο 
ζωστήρα - ζώνη 

ζωστρή -- ζώνη 


Η 


ηγαπώ - αγαπώ 

ἠγκα - ἐφερα 

ηγκορέα - κόρη οφθαλμού 

ηλάζω Ξ λιάζω 

ηλαίνομαι - παθαΐνω ηλἰαση 

ηλακὸς - µέρος ευἠλιο, φεγγίτης οικίας 
ηλέα -Ξ σχοινὶ στο οποίο απλὠώνουμε ρούχα να στεγνώσουν 
ηλενεπήρες - ανατολἠ του ἠλιου 

ἧλες - ἡλιος 

ηλεφωταγμένος Ξ ηλιοφώτιστος 

ηλιακάδι - µέρος ευήἠλιο 

ηλιακό - ηλιακὸς 

ηλίασμαν - ηλἰαση 

ηλικία - ηλικία 

ηλικιασμένος Ξ ηλικιωμένος 

ηλικιούμαι - ηλικιώνομαι 

ηλιοκοπούμαι Ξ υποφέρω απὀ ηλιακὀ ἐγκαυμα 
ἡλιος - ήλιος 

ηλιόψητος - ιμημένος στον ἡλιο 
ηλοβασίλεμαν - ηλιοβασίλεμα 

ηλόβρεχη Ξ εν ὥρα βροχἠς λάμπει ἡλιος 
ηλοκαμένος - ηλιοκαμένος 

ηλοκαψία Ξ καύμα ἡλιου 

ηλοκόρασον Ξ κόρη ωραία λάμπει σαν τον ἧλιο 
ηλόλαμπο - λαμπρός ὁπως ο ἦλιος 
ηλοξάψιμον - καύμα ηλιακὀ, λιοπύρι 
ηλοπαρέσα Ξ µέρη προσήλια 

ηλόπαρμαν - ανατολἠ του ἡλιου 
ηλόπορος Ξ ευήλιος, προσήλιο 

ἧλος - ἡλιος 

ηλοτόπιν - τόπος προσήλιος 

ηλοτρόπιν - ηλιοτρόπιο 

ηλοφώταγμαν - φωτισμός ἠλιου 
ηλοφωταγμένος Ξ ηλιοφώτιστος 
ηλοχάραγμαν - ανατολἠ του ἠλιου 
ἡμαρτον - μετάνοια, μεταμέλεια 

ημέρα - ηµέρα. Ἢ 

ημέρεμαν - ηµερεύω 

ημερεύω Ξ ηµερεύω 

ημεροδούλιν - ηµερομἰσθιο 
ηµεροθανάτ(ου) - Σάββατο προ της Πεντηκοστής 
ημεροκάματον -- μεροκάματο 
ημερομάισσα - γυναίκα πονηρἡ 
ημερομιστιάρης - εργαζόμενος µε ηµερομἰσθιο 
ημερομίστιν - ηµερομίσθιο 

ημερόνυχτος -- διάρκεια ενὸς ηµερονυκτίου 
ἡμερος - ἡμερος 

ημεροφάει -- τροφή µιας ημέρας 
ημερόφωτα Ξ κατά την αυγἠ 

ηµέρωμα - ξημέρωμα 

ημερώνω Ξ εξηµερώνω, τιθασεύω 
ημερώνω Ξ αγρυπνὼ 


ηµερ΄κον Ξ ηµερομἰσθιο, μεροκάματο 
ἦμπαν - οπουδήποτε 

ἠμποιος Ξ οποιοσδήποτε 

ημ’σάριν Ξ η μισή ποσότητα 

ημ΄σὸς -- μισός 

ἠνταν - οτιδήποτε 

ἠντζ - οτιδήποτε 

ἠντζαν - ὀποιος 

ἠντιλεος Ξ οτιδήποτε 

ἠπαρη Ξ ἧπαρ, συκώτι 

ἠσυχα - ἧσυχα 

ησυχάζω - ησυχάζω 

ησύχαση Ξ ησυχία 

ησυχίζω Ξ γίνομαι ἠσυχος 

ἠσυχος -- ἠσυχος 

ητεύω Ξ µε μαγικὲς ευχὲς θεραπεύω σωματικὠς ἡ ψυχικώς 
ηχόπον - σιγανὀ μέλος 


ἦχος - ἦχος 
ηχρά - ὀψη 
Θ 


θαβάρα Ξ εφιάλτης 

θαγατέρα - θυγατέρα 

θαγματοῦύρι - θαύμα 

θαδάτσιν - στάχτη που σχηματίζεται σε αναμμένο κἀρβουνο 
θάκιν - μαστὸς αγελάδας 

θαλαμίδιν - μικρὸ διαχώρισμα εντὸς κιβωτίου 

θάλασσα - θάλασσα 

θαλασσάκι - ακρογιαλιά 

θαλασσάκρα - ακρογιαλιά 

θαλασσέα - οσµἠ θάλασσας κατά την πνοή ελαφρού ανέμου 
θαλασσινός - θαλασσινὸς 

θαλασσομάννα - θαλάσσιο ζώο ακαλήφη 

θαλασσομάχος Ξ εκείνος που μάχεται µε τα κύματα της θάλασσας θαλασσομαχώ θαλασσομαχώ 
θαλασσομαχώ - θαλασσομαχώ 

θαλασσοπέντικος - µυς θαλάσσιος που ἐχει αντἰ δέρματος λεπτή μεμβράνη 
θαλασσοπούλλιν - θαλασσοπούλι 

θαλασσότερον - θαλάσσιο νερό 

θαλάσσωμα - τρικυμία 

θαλασσώνω -Ξ αρχίζει να γίνεται τρικυμία 

θαλύνω - φυτό που εκφύει βλαστούς και φύλλα 

θάμα - θαύμα 

θαμάζω Ξ απορώ, θαυμάζω 

θάμασμαν Ξ θαυμασμός 

θαμαστόὸς Ξ ο ἄξιος θαυμασμού, παράξενος 

θαματουρΐα Ξ- μέγα θαύμα 

θαμνὶν - θάμνος 

θάμνος Ξ θολὀς, θαμπὸς 

θαμπούρωμαν - θαμβώνομαι 

θαμπουρώνω - θαμβώνομαι 

θάμπωμαν Ξ θαμπώνω 

θαμπώνω Ξ θαμπώνομαι, αλλάζω χρώμα 

θανάσιμος - θανάσιμος 

θανατέα Ξ οσµἠ θανάτου 

θανατίδιν -- ὁτι τρώμε και προκαλεί αποστροφὴ για την δυσάρεστη γεύση και εἶναι κάτι σαν 
θανατηγόρο 

θανατικὀς Ξ θανατικὀς 

θανατικὸς - φανατικὸς 

θανατίτα - χόρτο ἡ καρπὸς πικρὸς 

θανατίτζα - εξάνθηµα που προμηνύει τον θάνατο 

θάνατος - θάνατος 

θανατώνω - θανατώνω 

θανέσα - μνημόσυνο µε γεύμα 

θανἠ - θάνατος, κηδεία 

θαραπεῖα - θεραπεία 


θαραπεύουμαι - θεραπεύομαι 
θαραπίδες Ξ- ουλἐς του σώματος που μένουν μετὰ τη θεραπεία 
θάρεμαν - το να νομίζω κάτι 

θαρετός -- εκείνος που νομίζει κάτι 
θάρρεμαν - ελπίδα 

θαρρεύκουμαι - ελπίζω, ἐχω θάρρος 
θαρρικἀ - ελπἰδα 

θάρρος - θάρρος 

θαρρώ Ξ ἐχω ελπἰδα, βασίζομαι 

θαρώ Ξ νομίζω 

θαφτούλιν - παιδὶ που εἶναι ἄξιο να ταφεὶ 
θάφτω -- ενταφιάζω, θάβω 

θέατρον -- θέατρο 

θέγα - δίχως 

θεγατέρα - θυγατέρα 

θέγιαν -- δίχως 


θέγως - δίχως 
θεήτζα -- θειούλα 
θείος - θείος 


θέκα - φώκια 

θἑκαλος - λέξη που δηλώνει θαυμασμὸ και ἐκπληξη 
θεκάριν -- θήκη της μαχαΐρας 

θεκλέας - αστείος, χαϊδεμένος 

θεκλεἰα Ξ- θωπεία, χάιδεµα 

θεκλέἑσα - ευτελή, ουτιδανόὸς, μωρὸς 
θεκλεύκουμαι - αστειεύομαι 

θέκω - βάζω 

θελάζω - εμβολιάζω µε δαμαλίδα 

θελακώνω - κάνω θηλιά, κουμπώνω 

θελέα - τυλίχτρα νήματος 

θελείναιµον - θέληση 

θελέἐκ(ιν) - κουμπότρυπα 

θελέκα - κουμπότρυπα, θηλιά 

θελεκιάζω - κάνω κουμπότρυπες, κουμπώνω 
θελεκώνω - κάνω θηλιά, κουμπώνω 

θελέσα -- εκουσίως, ματαίως 

θελεσινὰἁ - εκουσίως 

θέλημαν - θέλημα, επιθυμία 

θεληματάρης - πεισµατάρης 

θεληματέας Ξ ο εργαζόμενος κατά το θἐλημά του 
θεληματικὰ Ξ εκουσίως 

θεληματοπλέρωτος Ξ ο απαιτὠν να πληρωθεὶ 
θέληση Ξ απαίτηση, θέληση 

θελὸς Ξ- θολὸς 

θέλσιμον - θέληση, βούληση 

θελυκὸς - ζώο γένους θηλυκού 

θέλω - θέλω 

θελώνω - θολώνω 

θέμαν - θέμα, τµήµα, κομμάτι 

θέματα - αθέµιτα 

θεμελῖον - θεμέλιο, ράφι, αδιέξοδος 
θεμελῖον - θεμέλιο, ράφι, αδιέξοδος 
θέμπερα -- κατὰ τα εδώ µέρη 

θεμωνάζω - κάνω θημωνιὰ 

θεμώνιν - θημωνιὰ σταχυώὠν, χόρτων κτλ. 
θεμωνοκόλιν - η βάση της θηµωνιάς 
θεμωνόπον Ξ θημωνιά σταχυών, χόρτων κτλ. 
θεμωνοστάτες Ξ κάθετο ξύλο θηµωνιάς, στο οποίο στοιβάζουν τα στάχυα 
θέξιμον - τοποθέτηση 

θεογνωσία - καλὴ διαγωγἠ 

θεοκατάρατος - θεοκατάρατος 

θεόκριτος Ξ εκείνος που θα τον κρίνει ο θεὸς 
θεοξύριστος - σπανὀς 

θεοξύριστος Ξ- σπανὀς 

θεὸς - θεὸς 

θεοστερεωμένος - ο υπό του θεού στερεωμένος 


θεοτικἀ - ευσεβώς, εναρέτως 

θεοτικὸς - θεοσεβἠς, αγαθός, ενάρετος 

θεοφοβία - θεοσέβεια 

θεόφοβος Ξ θεοφοβούμενος, θεοσεβἠς 
θεοφοβούμενος - θεοφοβούμενος, θεοσεβἠς 
θεόφτωχος Ξ πάμπτωχος 

θεοχάλαστος Ξ εκείνος τον οποίο χάλασε ο θεὸς 
θεοχαρίτωτος Ξ απὀ θεὀ πλημμυρισμένος µε χάρες 
θεὀχαρος Ξ εκείνος που ἐχει τη χάρη του θεού 
θεὀχριστος Ξ στερεὸς 

θεπἑκιν Ξ μεγάλος αετὸς 

θεπέσα -- κινήσεις και πράξεις γελοῖες, σαν της μαϊμοὺς 
θερακἠ Ξ μείγμα λευκἠὴς κηρἠήθρας και λευκού μελιού χρησιμεύουν ως αλοιφἠ 
θερακώνω Ξ αποκτώ ευρωστία, ρώμη, οργἰζομαι, φλεγμαἰνομαι 
θεραπεία -- θεραπεία 

θεραπεύκουμαι Ξ- καλοπερνώ, ησυχάζω, ευχαριστούμαι 
θεραπίἰδες Ξ- ουλές του σώματος που μένουν μετὰ την θεραπεία 
θεραπὀς - θεράπων, υπηρέτης 

θεριάζω - συνέρχομαι απὀ ζάλη 

θερἰζω -- θερἰζω, αφανίζω, καταστρέφω 

θερἰνα - αθερἰνα 

θερινὸς Ξ θερινὸς 

θερινόσυκον Ξ το πρώτο ωριμάζων σύκο του Ιουλίου 
θερίον - θηρὶο 

θεριόνερο Ξ νερὸ ἄγριο, τρομερὀ 

θερἰος - ἄγριος, ανήµερος, υπερμεγέθης 

θέρισμαν - θἐρισµα 

θερισμάτιν Ξ μέρος κατάλληλο για θέρισµα 

θεριστἠς Ξ θεριστἠς 

θεριώνω Ξ εξαγριώνομαι 

θερμὰ - θερμὰ 

θέρμα Ξ θερµὀτητα 

θερμαΐίνω Ξ γίνομαι θερμὸς 

θερμασέα -- θερμότητα 

θέρµαση Ξ θερµὀτητα 

θερμόξυλον -- εἰδος τζιτζιφιὰς 

θερμὀς -- θερμός, ζεστός 

θερμωτὸς Ξ εκείνος που φαίνεται να ἐχει πυρετό 
θεροκοπώ -- εξαγριώνομαι 

θέρος -- θερισμὸς 

θέρωτρο - δώρα του γαμπρού προς τη νύφη 

θέσα - σκὀόρος 

θέση - θἐση 

θεωνὰς - υβριστικός, ἄπιστος 

θεωρητικὸς Ξ εκείνος που ἐχει ωραίο παρουσιαστικὀ 
θεωρία - παρουσιαστικὀ ανθρώπου 

θεωσφόρος - δαίμονας 

θήκω Ξ βάζω 

θηλύκα Ξ- κουμπότρυπα, θηλιά 

θηλυκιάζω - κάνω κουμπότρυπες, κουμπώνω 
θηλύκιν - κουμπότρυπα 

θηλυκοβολέα Ξ το γένος των γυναικών 

θηλυκὀς - ζώο γένους θηλυκού 

θηλυκώνω - κάνω θηλιά, κουμπώνω 

θήμασμαν ΞΞ- ειδικὸς γαμήλιος χορὸς αποτελούμενος απὀ τους νεόνυμφους και εφτά µονοστέφανα 
ανδρόγυνα 

θημίζω Ξ χορεύω τον γαμήλιο χορὸ µε τους νεόνυμφους τραγουδώντας γαμήλιο ἆσμα, τραγουδώ το 
ἆσμα των Χριστουγέννων 

θήμισμαν - ἆσμα των Χριστουγέννων 

θημιστὸν -- ειδικὀς γαμήλιος χορός 

θησαυρὸς Ξ θησαυρὸς 


θίγα - δίχως 
θίχα - δίχως 
θίχως - δίχως 
θίως - δίχως 


θλιβερά - θλιβερά 


θλιβερακά - θλιβερά 

θλιβερακός - θλιβερὸς 

θλιβερὸς - θλιβερὀς 

θλίβομαι - θλἰβομαι 

θλίψη - θλίψη 

θόγαλα - το καϊμάκι του γάλακτος 

θογαλένον Ξ ο παρασκευασμένος απὸ ανθὀγαλα 

θογαλερὸν - δοχείο στο οποίο συλλέγουν το ανθὀγαλα 
θογαλίζω Ξ χωρίζω το ανθὀγαλα απὀ το ἄπαχο γάλα 
θογαλοβάρελον - βαρέλι στο οποίο περισυλλέγεται το ανθόγαλα 
θογαλόπον - λίγη ποσότητα ανθογάλατος 

θογαλότανον - υπόξινο γάλα υπολειπόμενο μετὰ την εξαγωγἠ βουτύρου 
θογαλοχάβιτζον - ἐδεσμα παρασκευασμένο απὀ αλεύρι και ανθόγαλα 
θοδωρίζω - νηστεύω την πρώτη εβδομάδα της Τεσσακοστἠς 
θοκάρ(ιν) - φτυάρι για µεταφορά ανθρἀκων 

θοκάριν - θήκη της μαχαίρας 

θόλα - αλισίβα για πλύσιμο 

θόλιν - θολὸς, καμάρα 

θολομαχώ « δεν διακρίνω, πληγἠ που φλεγμαἰνετε 

θολὸς -- θολὸς 

θόλωμαν - θόλωμα 

θολώνω - θολώνω 

θομαρέα Ξ οσµἠ θυμαριού 

θομάριν - θυμάρι 

θομαρόστυπα Ξ τουρσιά απὀ θυμάρι 

θονάρα Ξ τόπος που συσσωρεύονται δέματα σταχυών 

θονὸς Ξ θηµωνιά 

θουμουράζω Ξ γίνομαι μαλακὸς, απαλὀς, υπερωριμάζω 
θούμπουρον Ξ φυτό βουνού 

θουρμούλ(ιν) Ξ ψίχουλο 

θουρμουλάζω Ξ κάνω ψίχουλα, θρυμματίζω 

θουρμουλίζω - κάνω ψίχουλα, θρυμματίζω 

θράκα Ξ- σωρὀς αναμένων ανθράκων 

θρακαρέα - ποσότητα ανθράκων ὀση χωράει το φτυάρι (θρακάριν) 
θρακάριν - φτυάρι μεταλλικὀ για μεταφορά ανθράκων 

θράκι - σωρὸς αναμμένων ανθράκων 

θράκωμαν - πυράκτωση ανθράκων 

θρακώνω Ξ ανάβω ἄνθρακα, ανάβω 

θρακωτός Ξ πυρακτωμένος 

θρασκέας - δυτικὸς ἄνεμος 

θράσκεµαν - πλημμύρα 

θρασκεύω Ξ πλημμυρἰζω 

θρέμμαν - ανάθρεµµα 

θρέφω - τρέφω 

θρήνος - θρῆνος 

θρηνώ - θρηνὠ 

θρησκεία - θρησκεία 

θρήσκος Ξ θρήσκος 

θρἰσσα -- εἶδος μικρού ψαριού 

θρισσὶν - εἶδος μικρού ψαριού 

θροκάρ(ιν) Ξ φτυάρι μεταλλικὀ για μεταφορά ανθράκων 
θρονάουμαι - ενθρονἰζομαι 

θρόνος - θρόνος 

θρουμμουλάζω Ξ κάνω ψίχουλα, θρυμματίζω 

θρουμμουλίζω - κάνω ψίχουλα, θρυμματίζω 

θρουμμούλιν Ξ ψίχουλο 

θροφή - τροφή 

θροφούδιν - εἶδος φαγητού θρεπτικὀ 

θρύβω Ξ τεμαχίζω ψωμὶ σε μικρὰ κομμάτια εντὸς φαγητού υδαροὺύς 
θρύμμα Ξ μικρὰ κομμάτια ψωμιού σε Φαγητό υδαρὲς 

θρύμπος Ξ θρούμπι 

θρύμσα - αποτρἰμματα ξηρὠν φύλλων 

θρύφτω Ξ τεμαχίζω ψωμὶ σε μικρὰ κομμάτια εντὸς φαγητού υδαρούς 
θρύψιμον - τεμαχίζω ψωμί σε μικρὰ κομμάτια εντὸς φαγητού υδαροὺς θυγατέρα θυγατέρα 
θυγατέρα Ξ θυγατέρα 

θυγατερἰτζα -- θυγατέρα 


θυλάκιν - δερμάτινο σακούλι 
θυλλόπιτες - πίτες απὀ φύλλα ζύμης τηγανιτὲς 
θυμάζω - θυμιάζω 

θυμαντὸν - θυμιατήρι 

θύμαρη Ξ εἶδος ευώδους χόρτου 
θύμεψη - ενθύμηση 

θύμεψη - ενθύμηση 

θυμή - ενθύμηση 

θυμητικὀν - μνημονικὀ, μνήμη 
θυμίαμαν - θυμίαμα, λιβάνι 
θυμιαματέα - οσµἠ θυμιάματος 
θυμιατός - θυμιατήρι 

θυμίζω - υπενθυμίζω 

θυμὸς - θυμὸς 

θυμούμαι - σκέφτομαι, θυμάμαι 
θύμπρον - φυτὸ βουνού 
θυμώνω Ξ θυμώνω 

θυµωτής - θυμώδης, οργἰλος 
θύριν -- θύρα, πόρτα 

θύφτω -- τεμαχίζω ψωμί σε μικρὰ κομμάτια εντὸς φαγητού υδαρούὺς 
θώπεκας - τσακάλι 

θωρέα - ὀψη, θωριά, ομορφιά 
θωρέματα Ξ εμμηνόρροια 
θώρετρα - δώρα γαμπρού 
θωρίζω - ξεθωριάζω 

θωρώ Ξ βλέπω 


Κ 


κα - κάτω 

καβά - καφὲς, καφενείο 

καβάζης - κλητήρας βασιλιὰ 

καβάκιν - λεύκη 

καβαλάρης - Ιππέας 

καβαλἰκα - καβαλίκευε 

καβαλίκω - ιππεύω 

καβάλιν - αυλός, φλογέρα 

καβαλκεύω Ξ ιππεύω 

καβαλκιάζω - βοηθώὠ κάποιον να ιππεύσει 
καβαλκιαστά - σταυρωτά, το ἑνα πάνω στο ἆλλο 
καβαλκιαστός - ο επιβαλλόμενος πάνω στον ἄλλον 
καβαλόπον -- αυλός, φλογέρα 

καβατζής - καφεπώλης 

καβγά - καυγάς 

καβέα - πλήθος πραγμάτων ατάκτως βαλμένα 
καβίδα - γἀντζος 

καβίλα - σφἠνα προς ἐμφραξη τρύπας 

κάβος - ακρωτήρι, άκρο παντὸς πράγματος 
καβούνιν Ξ- πεπὀνι 

καβούρεμαν Ξ καβούρδισα 

καβουρευτόὸς - καβουρδισμένος 

καβουρεύω Ξ καβουρδίζω 

καβουρμά - καβουρμάς 

καβράν(ιν) - κυψέλη μελισσών απὀ κορμό δέντρου 
καβρώὠν(ιν) - κάρβουνο 

καγανάζω Ξ θερἰζω µε δρέπανο 

καγανέα - χτύπημα µε δρέπανο 

καγανέα - ποσότητα χόρτων όση κοπεί µε το δρέπανο 
καγανέσιν Ξ το θεριζὀµενο µε δρέπανο 
καγανεύω -- θερἰζω µε δρἐπανο 

καγανίασμαν - θἐρισµα µε δρἐπανο 

καγάνιν - δρέπανο 

καγάνισμαν - θἐρισµα µε δρἐπανο 

καγανόπον - δρέπανο 

καγιά - σκὀπελος, ύφαλος 

καγιάδιν - ύφαλος 


καγιάνα - στοίβα ξύλων 

καγιανάζω - στοιβάζω ξύλα 

καγιουράδιν - ψιμύθιο γυναικών 
καγκαλιδἑριν - κατσαρὀ 

καγκαμμίαν -- ενίοτε, κάποτε 

καγκαράζω - κυρτώνομαι, καμπυλώνομαι 
καγκαρεύω - αναρριχώμαι 

κάγκαρος - αράχνη 

καγκάσιν - κατάξηρος 

καγκελάζω - σχηματἰζω κοσμήματα ελικοειδἠ 
καγκελαχτόὸς -- ελικοειδἠς 

καγκελίζω - συσπειρώνομαι ελικοειδώς, κουλουριάζομαι 
καγκέλιν - δρόμος ελικοειδἠς 

καγκελῖτζα - ελικοειδἠ ποικἰλματα σε μάλλινες κάλτσες 
καγκελωτός -- ελικοειδἠς 

καγκιάριν - πολύ ισχνὸ ζώο 

καγκουραχτὸς Ξ καμπυλωτός, κυρτὸς 
καγκουρώνω Ξ καμπυλώνω, κυρτώνω 
καγκουρωτὸς Ξ καμπυλωτός, κυρτὸς 

καδίν - κάδος 

καδίνα - καδένα 

καερἰζω - κακαρἰζω 

καερίσματα -- κακαρίσµατα 

καζάνεμα(ν) - κερδοσκοπἰα 

καζανεύω « κερδίζω χρήματα 

καζάνιν - καζάνι 

καζαντζἠς - ο κατασκευαστής των χάλκινων σκευών 
καζέα - οσμή πετρελαἰου 

καζερὸν -- δοχείο πετρελαίου 

κάζιν - πετρέλαιο 

κάζιν - εἶδος αφάνας 

καζίν - κατσαρὀ 

καζόπον - λίγη ποσότητα πετρελαίου 
καζόσκευον -- δοχείο πετρελαίου 

κάζω - καίω 

καζώνω Ξ διαβρέχω µε πετρέλαιο 
καημενίτζος - καημένος 

καημένος - καημένος 

καημός - καημὸς 

κάθα - κάθε 

καθαεὶς - καθένας 

καθαρὰ - καθαρὰ 

καθαρίζω - καθαρίζω 

καθαρικἀ - τα παρασκευάσµατα απὀ καθαρὀ αλεύρι 
καθάριν - ολόκληρος ο ἆρτος 

καθάριση Ξ ο πλακούντας των εμβρύων του ζώου 
καθάρισμα(ν) Ξ καθαρισμός 
Καθαροδευτέρα Ξ Καθαρή Δευτέρα 
καθαροδευτερἀτ΄κα -- κατὰ την Καθαρά Δευτέρα 
καθαρός - καθαρὸς 

καθαροφονἰα -- ξαστεριά 

καθαρόψωμον « ἁρτος καθαρὸς απὀ σἰτα 
κάθε - κάθε 

καθεαυτού - καθεαυτού 

καθέδρα - βασιλικὸς θρόνος 

καθεἰς - καθένας 

καθέκαστα Ξ γεγονότα, συμβάντα 
καθελακὸς Ξ τέλειος καθ’ όλα 

κάθεν - κάτω 

κάθεν-καικά - παρακάτω 

κἀθεν-κέσου - κατά το κάτω μέρος 
κἀθεν-κιάνου - εκτων κάτω προς τα ἄνω 
καθένας - καθένας 

καθεσία - καθισιά 

καθέἑσιµο Ξ ο τρόπος που κάθεσαι 
καθεστακὀς -- καθιστικὀς 


καθέτερος Ξ κατώτερος 

καθηγούμενος Ξ καθηγούμενος 
καθημερινός - καθημερινὸς 
καθημερούσια - καθημερινώς 
καθημερούσιος - καθημερινὸς 

καθίζω Ξ καθἰζω 

καθῖν - ακροβελἰα 

καθισία - καθισιὀ 

κάθισμαν - το να κάθεσαι αργά 

καθιστά - καθιστά 

καθιστἑρα -- το ξύλο πάνω στο οποίο κάθονται οι ὀρνιθες 
καθιστέριν Ξ οτιδήποτε µπορεί να χρησιμοποιηθεί ως κάθισμα 
καθιστικἁ - καθιστά 

καθιστικὀς - καθιστικὀς 

καθιστὀς - καθιστὸς 

καθιστούμενος Ξ καθιστὸς 

καθΐστρα - τόπος κατάλληλος καθ’ οδών για κάθισμα και ανάπαυση 
καθίφτρα - καθρέφτης 

κάθοικα - καθήκοντα 

καθόλου - καθόλου 

κάθομαι - κάθομαι, αναµένω 

καθόπον Ξ- ακροβελία 

καθόρι - κατακάθι λαδιού 

καθοσίἰα - καθισιὀ 

καθουσίἰα - καθισιό 

καθρέφτης - καθρέφτης 

καθύτερος Ξ κατώτερος 

καθώς Ξ καθώς 

καθώτερος Ξ κατώτερος 

κάι-κάι - στην παιδικἠ γλὠσσα πυρ, φως 
καΐα -- ἐγκαυμα 

καΐζω -- κλαυθμυρίζω, κραυγάζω 

καικά - εκεὶ 

καΐκιν - λέμβος, καῖκι 

καϊκτζής -- λεμβούχος, βαρκάρης 

καϊκώνω Ξ λυγίζω, κυρτώνω 

καιμάκιν - καϊμάκι, πίαρ 

καιμακλῖν - αφρώδες καφὲς 

καιμανἰτζα - εἶδος χόρτου το οποίο αν τριφτεἰ στο σώμα προκαλεί πληγἠ 
καινούρα - πριν απὀ λἰγο, τελευταία 
καινουργάδι - αργὀς πρὠτο καλλιεργούμενος 
καινουργέα Ξ η πρώτη καλλιέργεια αγρού 
καινούργιν Ξ καινούργιος 

καινούργος - καινούργος 
καινουργὀχτιστος Ξ ο νεοχτισμένος 
καινούργωμαν - ανανέωση 

καινουργώνω Ξ ανανεώνω 
καινουρλάεμαν - ανακαίνιση 
καινουρλαεύω - ανακαινίζω 

καινουρωτός - καινούργιος 

καιρός - καιρός 

καῖσιν - λουρὶ χρησιμοποιούμενο ως ζώνη 
καιτάν(ιν) - γαϊτάνι 

καιτανλἠς - ο κοσμημένος µε γαϊτάνι 
καιτανοφρύδης Ξ εκείνος που ἐχει φρύδια σαν γαϊτάνι 
καιτανώνω Ξ κοσμώ µε γαϊτάνι 

καιτὲ Ξ μέλος, σκοπός ἁσματος 

καίω - καίω, καταστρέφω, εξολοθρεύω 
κακὰ - κακὰ 

κακαδεύω Ξ ασθενώ, αρρωσταίνω 
κακαδίκιν - ασθένεια, αρρώστια 
κακαδικόπον Ξ- ασθένεια ελαφριά 

κακαλέα - ἄγριο δέντρο 

κακαλέας - ἐνορχις, αρσενικὀς 
κακάλμεχτον - ζώο που δύσκολα αρμέγεται 
κἀκαλον - όρχις ανθρώπου ἡ ζώου 


κακανάστετος Ξ παιδὶ που μεγαλώνει µε δυσκολίες όσο αφορά την καχεκτικἠ κατάσταση της υγείας 
κακανῖζω - κακαρίζω 

κακάνισμαν - κακάρισµα 

κακάντριστος Ξ η ατυχήσασα στο γάμο γυναίκα 
κακαρἰζω Ξ κακαρίζω 

κακαρίνα -- εἶδος πλοιαρἰου µε κυρτή πρώρα 
κακαρινομύτης - εκείνος που έχει κυρτἠ μύτη 
κακαρινωτὀς Ξ τοξοειδἠς 

κακὰς Ξ- ἄρρωστος 

κακατζεύω - κατακαΐομαι, καταξηραἰνομαι 
κακάτζι - κατακαμένος, κατάξηρος 
κακέγβαλτος - ο δύσκολα πληρωνόμενος 
κακεύρετος - ο δύσκολα ευρισκόμενος 

κακεύω - δύστροπος 

κακέψετος Ξ ο δύσκολα ψημένος 

κακέψιν - κακόβραστο 

κάκη Ξ ἐχθρα 

κἀάκητα Ξ ἐχθρα 

κάκια - δυστροπίες και γκρίνιες ασθενών και μικρών παιδιών 
κακῖα - κακία 

κακιάσκουμαι Ξ μισώ, δυσαρεστούμαι 
κακινάνευτος - δύσπιστος 

κακίσκουμαι Ξ αγανακτώ, οργἰζομαι 

κάκισμαν Ξ αγανακτώ, οργἰζομαι 

κἀκιωμα(ν) Ξ μισώ, δυσαρεστούμαι 

κακιώνω Ξ μισώ, δυσαρεστούμαι 

κακκάβιν - χύτρα 

κακκαλάτες - ένορχις 

κακκαλέα - µεγάλη απάτη εις βάρος κάποιου 
κακκαλέσιν Ξ εκείνος που εἶναι παρασκευασμένο απὸ ὀρχεις 
κακκαλἰτζος - ἐνορχις, αρσενικὸς 

κἀκκαλο(ν) - ὀρχις ανθρώπου ἡ ζώου 
κακκαλομάγουλης Ξ εκεἰνος που ἐχει φουσκωμένα μάγουλα 
κακκαλόμηλο «Ξ εἶδος μήλου ὠοειδοὺς 
κακκαλούδι - ὀρχις ανθρώπου ἡ ζῴου 
κακκαλούδικα - συκάμινα μεγάλου μεγέθους 
κακκαλοφάγας - εἶδος δενδροβίου καμπής τριχωτὴς 
κακκἀν - αφὀδευμα 

κακόβραστον -- κακὀόβραστο 

κακογεννέτρα -- δύστοκος 

κακογεννὼ Ξ κακογεννὠ 

κακογνωμἱία - δυστροπία 

κακογνωμἰζω Ξ γίνομαι δύστροπος 
κακόγνωμος Ξ δύστροπος 

κακόγραια Ξ γριά διεστραμμένη 

κακοδάλιν - νήμα που δύσκολα διαλύεται 
κακοδέβαστος Ξ εκείνος που δύσκολα διαβάζεται 
κακοεξοδεύκουμαι - σπαταλὠ 

κακοεξοδευτἠς -- σπάταλος 

κακοζώετος Ξ εκείνος που ζει ἀσχημη ζωὴ 
κακοζωία Ξ- κακοζωἰα 

κακοθάνατα - κακοθάνατα 

κακοθάνατος Ξ κακοθάνατος 

κακοθέριν Ξ το ἄσχημα θεριζόὀµενο 

κακοκαιρΐα - κακοκαιρἱα 

κακοκαΐῖριν - κακοκαιρἰα 

κακοκαρδίζω - κακοκαρδίζω 

κακόκαρδος Ξ κακὀκαρδος 

κακοκόριτζον - ανάγωγο κορίτσι 

κακὀκρεος - εκείνος που ἐχει κακὀ κρέας 
κακοκυβέρνετος - ο δύσκολα κυβερνώμενος 
κακολὀ(γ)εμαν - κακολογὠ 

κακολογΐα - κακολογἰα 

κακολογώ Ξ κακολογὠ 

κακομαθάνω «- κακὰ συνηθίζω 

κακομάθεμαν Ξ δυσανασχέτηση στις στερήσεις διότι ἐχει συνηθίσει στην καλοπέραση 


κακομάθετος Ξ εκείνος που ἐχει συνηθίσει στις σκληραγωγία 
κακομένω - ταλαιπωρούμε κατὰ την διανυκτέρευση 

κακομοιρΐἷα - κακομοιριά, δυστυχία 

κακομούντζουνος -Ξ ασχηµοπρόσωπος 

κακονουνἰζω - βάλω κακὸ στο μυαλό µου 

κακονουνἰστρα - εκείνη που σκέφτεται επίμονα ὁτι κακὀ θα συμβεὶ 
κακονυχτία - το να περάσει κἄποιος κακἠ νύχτα 

κακονυχτίζω - περνώὠ άσχημα τη νύχτα 

κακοπαθάνω - κακοπαθαϊνω 

κακοπάθεμαν Ξ δυστυχία, ταλαιπωρία 

κακοπαΐδιν - κακὸ παιδὶ 

κακόπαρτος Ξ ο δύσκολος στην εκτέλεση 

κακοπέβγαλτος - ο δύσκολα πληρωνόµενος 

κακοπεῖρα - δυστυχἠς 

κακοπειράουμαι Ξ δυστυχώ, υποφέρω 

κακοπειρἷα - η πείρα των δυσκολιών της ζωής 

κακοπειρΐίαγμαν - δυστυχώ, υποφέρω 

κακοπειρώὠ Ξ δυστυχώ, υποφέρω 

κακοπέραση Ξ κακοπἐραση 

κακοπέσετος Ξ εκεἰνος που εἶναι ανήσυχος στον ὑπνο του 
κακοπἰταγος - δύστροπο παιδὶ 

κακοπλερώνω Ξ κακοπληρώνω 

κακοπλερωτής Ξ κακοπληρωτής 

κακοπλἐρωτος Ξ εκεἰνος που θα πεθάνει δυστυχἠς 
κακοπορεύουμαι - δύσκολα κερδίζω τα προς το ζην 
κακοπὀρευτος Ξ ο δύσκολα πορευμένος στη ζωὴ 

κακοπούλετος Ξ ο δύσκολα πωλούμενος 

κακοπροαίρετος Ξ κακοπροαἰρετος 

κακοπροξένετος Ξ εκείνος του οποίου η προξενιάἁ δεν πετυχαίνει 
κακορεξάζω - µου χαλὰς την ὀρεξη και δεν τρώω µε ευχαρίστηση 
κακορεξία Ξ ανορεξία 

κακορεξίασμαν Ξ µου χαλὰς την ὀρεξη και δεν τρώω µε ευχαρίστηση 
κακὀρεξος Ξ εκείνος που δεν έχει ὀρεξη 

κακορριζικῖα - κακό ριζικὀ 

κακορρούζω Ξ πέφτω ἄσχημα 

κακός -- κακὸς 

κἆκος - δυσοἰωνο συναπάντημα 

κακοσκότωτος Ξ ο σκοτωμένος µε κακὀ τρόπο 

κακόστομος - υβριστής, ανόρεκτος 

κακοστοχία - δυσμάθεια 

κακόστοχος Ξ δυσμαθής 

κακόσυρτος Ξ ανυπόφορος 

κακότα -- κακία, μοχθηρία 

κακοτραγωδώ Ξ τραγουδώὠ ἄσχημα, κακοήχως 

κακοτυχία -- κακοτυχἰα 

κακότυχος Ξ κακότυχος 

κακούλα - οι τρίχες των κροτάφων των ανδρών 

κακούρα - ράβδος µε την οποία κατεβάζουν τα κλαδιά των δέντρων προς συλλογή των καρπών 
κακουρτάκιν - πράγμα πολύ ξηρό 

κακουρώνω Ξ κυρτώνω, καμπυλώνω 

κακοφάγκιαχτος - απαἰσιο ζώο ἡ νεκρὸς εμφανιζόμενος σε ὀνειρο 
κακόφανος Ξ εκείνος που θεωρείται απαἰσιος κατὰ την πρωινἠ συνάντηση 
κακοφορμἰζω - προκαλὠ φλεγμονὴ 

κακοχάπαρος Ξ εκείνος που φέρνει κακὲς ειδήσεις 

κακοχειμάζω Ξ ζώα που περνούν κακὀ χειμώνα 

κακοχείµασμαν - ζώα που περνούν κακό χειμώνα 

κακοχοῦι - κακὀ ελάττωμα 

κακὀχρεος Ξ κακοπληρωτής 

κακοχρονἷα - κακἠ χρονιά λόγω αφορίας 

κακὀχρονον - κακἠ τύχη 

κακοχώνευτος Ξ κακοχώνευτος 

κακόψετος - ο δύσκολα ψηνόμενος 

κακόψιν - κακὀόβραστο 

κακοψύχιν - αηδία, σιχασιά που αισθάνεται ἐγκυος γυναίκα 
κακοψύχος Ξ η κατάσταση της εγκύου καθ’ ὁτι επιθυμεί αλλόκοτα εδέσµατα 
κακοψυχώ Ξ ἐγκυος γυναῖκα που αηδιάζει 


κακοψυχώ - έγκυος γυναίκα επιθυμὠ αλλόκοτα εδέσματα 

κακύνω - θυμώνω, κακιώνω 

κακωσύνη - πράξη κακἠ 

καλά - καλά 

καλά - καλὸς 

καλαγκούδα « εἰδος νυφίτσας 

καλαδελφόὀς - αδελφός αγαπητός, καλὸς, γνήσιος 

καλαθάζω - βάζω σε καλάθι 

καλαθάριν Ξ εἶδος μεγάλου καλαθιού 

καλαθάς Ξ ο κατασκευαστής καλαθιών 

καλαθέα - ποσότητα ὁση χωράει ἑνα καλάθι 

καλαθερή Ξ εἰδος καλαθιού µε σκέπασμα 

καλαθίασμαν - βάζω σε καλάθι 

καλάθιν - καλάθι 

καλαθίνα Ξ μεγάλο καλάθι µε σκέπασμα 

καλαθοκέφαλος - εκείνος που ἐχει ατηµέλητα μαλλιὰ 

καλαθομύτης - εκεἰνος που ἐχει κοντή και χοντρή μύτι 

καλαθόστομον Ξ το σταχτόπανο της μπουγάδας που τοποθετείται στο στόμιο του καλαθιού 
καλαθότσουλο Ξ το σταχτόπανο της μπουγάδας που τοποθετείται στο στόμιο του καλαθιού 
καλάθωμαν - τοποθέτηση μπουγάδας στο καλάθι 

καλακονώ Ξ τροχίζω 

καλαλμέγω Ξ αρµέγω καλὰ 

καλάλμεχτον Ξ ζώο εὐκολα αρμεγμένο 

καλαμάδραχτον - αδράἀχτι µε το οποίο διαπερνούν τα καλάμια για να τυλίξουν σε αυτά το νήμα 
καλαμάζω Ξ τυλίγω νήμα στα καλάθια 

καλαμάνιν Ξ- φυτό µε ποώδες καλαμοειδεὶς διακλαδώσεις 

καλαμάντζιν - λιπόσαρκος 

καλαμάριν Ξ μελανοδοχείο, καλαμάρι 

καλαμίδιν - καλαμιὰ 

καλαμιδόχορτον Ξ χόρτα καλαμοειδὲς διαχωριζόμενα απὀ τα στάχυα κατὰ το θερισµὀ 
καλαμίζω Ξ τυλίγω στα καλάμια νήμα 

καλάμιν - καλαμιά 

καλαμίστρα - ἁξονας τροχού ανἐµης στο οποίο περνούν καλάμια για να τυλίξουν σε αυτό νήμα 
καλαμιώνα - τόπος ὀπου φύονται καλάμια 

καλανάρχης - κανονάρχης 

καλαναρχώ - κανοναρχώ 

καλανάστετος Ξ ευτραφἠς, καλοαναθρεμμένος 

καλανθρωπεύκουμαι - προσπαθώ να φαίνομαι καλὸς ἄνθρωπος 
καλανθρωπίσκουμαι - προσπαθώ να φαίνομαι καλὸς ἄνθρωπος 

κάλαντα - κάλαντα 

καλαντάζω Ξ λέω κἀλαντα 

καλανταρέσιν Ξ ζώο που ἐχει γεννηθεί τον Ιανουάριο 

Καλαντάρης Ξ Ιανουάριος 

καλανταρίζω - δίνω δώρο χριστουγεννιάτικο 

καλανταρίτζα -- εἶδος θάμνου 

καλάντασμαν Ξ προσφορά δώρων σε παιδιά τα Χριστούγεννα 

καλαντάτ΄κα - δώρα της Πρωτοχρονιάς 

καλαντέσα - δώρα της Πρωτοχρονιάς 

καλαντοκιούτουκο - χοντρὸ κούτσουρο καιγόµενο στην εστἰα όλο το βράδυ της Πρωτοχρονιάς 
καλαντοκούριν - χοντρὸ κούτσουρο καιγόµενο στην εστἰα ὁλο το βράδυ της πρωτοχρονιάς 
καλαντόνερον Ξ νερὀ αντλούμενο τα κἄλαντα 

καλαντουρογυρεύτρα «Ξ εκείνη που ζητιανεύει τον Ιανουάριο 

Καλαντοφώτα - γιορτή της πρωτοχρονιὰς και των φώτων 

καλαντρειωμένος - ο κἄλλιστος στην ανδρεία και ρώμη 

καλάντριστος - γυναίκα ευτυχισμένη στο γάμο της 

καλαπαλούκιν - πράγμα περιττὀ που προξενούν βάρος 

καλαπίταγος Ξ παιδὶ που πρὀθηµα εκτελεἰ θελήματα 

καλαπόδιν - το καλαπόδι των υποδηµατοποιών 

καλάπως Ξ βεβαίως 

καλαρμώνω - κλείνω καλά 

καλατζεία - ομιλία, συνομιλία 

καλάτζεμαν - λόγος, ομιλία 

καλατζευτά - ομιλὠντας 

καλατζευτάνος - οµιλητικὀς, πολυλογάς 

καλατζεύω Ξ ομιλώ, συνομιλὠ 

καλατζἠ - ομιλία, συνομιλία 


καλαφάτης Ξ εργάτης που ασχολείται µε το καλαφάτισμα πλοίων 
καλαφέντης - καλὸς αφέντης 

καλγιανἰτζης - πτηνό µε κὀκκινη ουρά 

καλέβρα -- εἶδος υποδήματος 

καλεβράς - εκείνος που κατασκευάζει καλέβρες 
καλέγβαλτος - δρόμος εὐκολα διανυόµενος 

καλέμιν - κάλαμος γραφής, καπνοδὀχος 

καλερή Ξ μουσικὀ ὀργανο λύρα 

κάλεσμα - κάλεσμα, πρὀσκληση 

καλέστερος - ἄνθρωπος που καλεἰ κόσμο σε γάμο, βάπτιση κτλ 
καλεστής - ἄνθρωπος που καλεἰ κόσμο σε γάμο, βάπτιση κτλ. 
καλετάνος - ἄνθρωπος που καλεὶ κόσμο σε γάμο, βάπτιση κτλ. 
καλετερεύω - καλυτερεύω 

καλετερΐζω Ξ καλυτερεύω 

καλέτερος -- ἄνθρωπος που καλεἰ κόσμο σε γάμο, βάπτιση κτλ. 
καλετἠς - ἄνθρωπος που καλεἰ κόσμο σε γάμο, βάπτιση κτλ. 
καλεύκομαι - προσπαθώ να φαίνομαι καλὸς 

καλέψετος - εὐκολα ψημένος 

καλέψιν - εὐκολα ψημένος 

καλέω - καλώ 

κάλη Ξ η αγαπητή σύζυγος 

καληζωία - καλοζωἰα 

καλημάννα - στοργικἠ μάνα 

καλημέρα - καλημέρα 

καλημεράζω - καλημερίζω 

καλημέρασμαν - καλημέρισμα 

καλημερΐα - χαιρετισμός µε την ἐκφραση καλημέρα 
καλημερίζω Ξ καλημερίζω 

καλημέρισμαν - καλημερίζω 

καληνύχτα - καληνύχτα 

καλησπέρα - καλησπέρα 

καλησπερία - Χαιρετισμός µε την ἐκφραση καλησπέρα 
καλησπερίζω - καλησπερίζω 

καλησπέρισμαν Ξ καλησπἑρισµα 

καλιβώνω - καλιγώνω 

καλιβωσία Ξ- σάκος που περιέχει τα αναγκαία σύνεργα για πετάλωμα ζώου 
καλιδρομΐα - κατευόδιο 

κάλιν Ξ το σύνολο των ερἰων της κουρὰ προβάτου 

καλίπιν - μήτρα, καλούπι 

καλίτζα - η αγαπημένη σύζυγος 

καλἰτζικος Ξ- καλούτσικος 

καλκάνιν - καλκάνι 

κάλλα - καλύτερα 

καλλεμέντζα - εκείνη που ἐχει κάλλος 

καλλιάζω - αποκτώ χρώμα, οµορφαίΐνω 

καλλίων - καλύτερος 

κάλλος Ξ ομορφιά 

κάλλυμαν - γίνομαι ωραίος 

καλλύνω -- γίνομαι ωραίος 

καλοανάστετος Ξ παιδί που μεγαλώνει χωρίς αρρώστιες 
καλοανοΐγω - ανοίγω καλὰ 

καλοβλάφκουμαι Ξ υφίσταμαι καἰρια βλάβη 

καλοβουκώνω Ξ μπουκώνω προσεκτικἁ 

καλόβουλος Ξ καλόβουλος 

καλοβράζω Ξ βράζω κἀτι καλά 

καλογειτόνευτος Ξ εκείνος που ἐχει καλὲς σχέσεις µε τους γείτονες 
καλογειτονεύω Ξ φέρομαι καλά στους γείτονες 
καλογέλαστος Ξ γελαστὀς, χαρούμενος 

καλογεννέτρα - γυναῖκα που γεννάει εὐκολα 

καλογέννιν - μωρό που γεννήθηκε εὐκολα 

καλογεννούδα - γυναίκα που γεννάει πολλά και καλά τἐκνα 
καλογεννούδικο - ζώο που γεννάει πολλά και καλά 
καλογεννώ Ξ γεννὠ εὐκολα 

καλογερεία - καλογηρικἡ 

καλογέρεμαν Ξ καλογυρεύω 

καλογερικἠ Ξ καλογερικἠἡ 


καλογερίτα - μήλο στενὀμακρο 

καλογερίτζα - εἰδος εντόμου μελανού χρώματος 
καλογερίτζος - καλογεράκος 

καλόγερος Ξ καλόγερος 

καλογερώ Ξ φτάνω στα γηρατειά 

καλογηρεύω Ξ καλογυρεύω 

καλογίνουμαι Ξ ωριμάζω καλὰ 

καλογιὸς - καλὸς υιὸς 

καλογνεφίζω - καλοξυπνώ 

καλόγνεφος - εκείνος που ξυπνά εὐκολα 
καλογνωμία - καλὴ γνώμη 

καλόγνωμος -- εκείνος που ἐχει καλἠ γνώμη 
καλογνωρίζω - γνωρίζω κάποιον καλὰ, βλέπω καλὰ 
καλογομώνω Ξ γεμἰζω καλά 

καλογραία - μοναχή 

καλογραἶτζες -- εἶδος μύκητα εδωδίµου μαύρου χρώματος 
καλοδάλιν - νήμα που εὐκολα περιπλέκεται 
καλοδεβάζω - διαβάζω καλὰ 

καλοδένω - δένω καλὰ 

καλοδέχκουμαι Ξ καλοδέχομαι 

καλοδία - καλὸς δρόμος 

καλοδοικὠ - διορθώνω 

καλοδουλεύω - δουλεύω καλὰ 

καλοδρομάζω - ξεπροβοδίζω 

καλοδρομία - ξεπροβὀδισµα 

καλοδρομἰίζω - ξεπροβοδίζω 

κἁλοε - καλὲ 

καλοεντρανώ Ξ βλέπω, παρατηρώ καλὰ 
καλοεντράνωτος Ξ εκείνος που εἶχε καλἠ περιποίηση 
καλοζώ Ξ ζω καλὰ 

καλοζώετος - καλοπέραση 

καλοθάνατα Ξ µε καλὸ θάνατο 

καλοθάνατος -- εκεἰνος που παθαίνει ἠσυχα χωρίς αρρώστιες 
καλοθελέσιος - καλόκαρδος 

καλοθέριν - εκείνος που θερἰζεται εὐκολα 
καλοθήκω - καλά τοποθετώ 

καλοθρονἰζω - ενθρονἰζω καλὰ 

καλοθύμετος -- εκείνος που εἶναι ἄξιος καλἠς μνήμης 
καλοκαθίζω - βάζω κάποιον να καθίσει καλά 
καλοκάθομαι - κάθομαι καλὰ 

καλοκαιράζει Ξ καλοκαιράζει 

καλοκαΐρης Ξ καλοκαίρι 

καλοκαιρἰα - καλοκαιρἱα 

καλοκαιρἰζω - καλοκαιριάζω 

καλοκαΐριν - καλοκαίρι 

καλοκαιρ΄’νὸς - ανοιξιάτικος 

καλόκακα - πὀτε καλὰ πότε κακὰ 

καλὀκαρδα Ξ καλὀκαρδα 

καλοκαρδεμένα - καλὀκαρδα 

καλοκαρδίζω - καλοκαρδίζω 

καλὀκαρδος Ξ καλόκαρδος 

καλοκείμαι - στοιβάζομαι καλὰ 

καλόκλωστος Ξ εκείνος που εὐκολα μεταπείθεται 
καλοκόνομος - καλὸ οἰκονόμος 

καλὀκοπος Ξ εκείνος που εὑκολα κόβεται 
καλοκόρασον - καλὀ κορίτσι 

καλοκρατώ - κρατώ καλὰ 

καλοκυβέρνευτος Ξ εκείνος που ἐχει ἄφθονα για τις ανάγκες τις οικογἐνειὰς του 
καλοκυβέρνητος Ξ εκείνος που ἐχει ἄφθονα για τις ανάγκες τις οικογἑνειᾶς του 
καλολαλὼ Ξ μιλώ καλά 

καλολογώ Ξ μιλώ καλὰ 

καλομαθάνω - καλομαθαίνω 

καλομάθετος Ξ καλομαθημένος 

Καλομηνὰς - Μάιος 

Καλομηνέσιν - εκεἰνο που παράγεται τον Μάιο 
καλομηνεύκουμαι - φέρομαι σαν τον Μάιο 


καλομηνύω - ειδοποιώ, μηνύω 

καλονουνίζω - σκἐφτοµαι καλὰ 

καλοξέρω - γνωρίζω καλὰ 

καλοξύζω - ξύνω καλά 

καλοπαθάνω - παθαἰίνω δίκαια 

καλοπαΐρω Ξ υποδέχομαι κἄποιον µε καλὸ τρόπο 
καλόπαρτος Ξ εὐκολος στην εκτέλεση 

καλοπεινὼ Ξ πεινώ πολὺ 

καλοπέραση Ξ καλοπέραση 

καλοπέρασμαν - καλοπερνώὠ 

καλοπέραστος Ξ ο καλώς παρερχόμενος 
καλοπερώ - καλοπερνώ 

καλοπέσετος Ξ εκεἰνος που κοιμάται καλά και ἠσυχα 
καλὀπιστος - καλόπιστος 

καλοπίταγος Ξ που πρόθηµμα εκτελεἰ θελήματα 
καλοπἰχαρος Ξ γελαστὀὸς, πρὀσχαρος 

καλοπλέκω Ξ πλέκω τεχνικὰ 

καλοπλερώνω Ξ πληρώνω καλὰ τα χρέη µου 
καλόπλυτος Ξ καλὰ πλυμένος 

καλοπορεύομαι - ζω καλὰ µε άνεση οικονοµικἠἡ 
καλοπόρευτος Ξ ζω µε ευπορία 

καλοπροαίρετος Ξ καλοπροαἱρετος 
καλοπροσωπεύκομαι Ξ υποκρίνομαι τον ηθικά ἄμεμπτο 
καλορριζικἰα - ευδαιμονία, ευτυχία 

καλορρἱζικος - καλορἰζικος 

καλορωτώ Ξ ρωτώ να μάθω τι ακριβώς 

κάλος - πρὀσκληση 

καλός - καλὸς 

καλοσιμώνω Ξ πλησιάζω πολύ 

καλόσπαος Ξ ζώο εὖὐκολα σφαζὀμενο 
καλοσταλίζω - σταματώ καλά 

καλοσταμνίζω - δένω καλά µέσα στο στάβλο 
καλόστομος «Ξ εκεἰνος που λέει καλοὺς λόγους 
καλοστοχάσκομαι Ξ προσέχω, βλέπω καλὰ 
καλοστὀχευτος Ξ ο εὐκολα αντιλαμβανόμενος 
καλόστοχος - ο εὑὐκολα αντιλαμβανόμενος, ευφυἠς 
καλοστρατεία Ξ- κατευόδιο 

καλοστρατεύω - κατευοδώνω 

καλοστρατίζω - κατευοδώνω 

καλοσυένευτος -- εκείνος που φέρεται καλά στους συγγενεὶς 
καλοσφραγίζω - σφραγἰζω καλά 

καλοτἐρεµαν - κοιτάζω προσεκτικἁ, προσέχω καλά 
καλοτηρώὠ - κοιτάζω προσεκτικά, προσέχω καλὰ 
καλοτίµετος Ξ εκείνος στον οποίο γίνεται τιµητικἠ υποδοχή 
καλοτοπίζω - τοποθετώ καλά 

καλοτόὀόπιν Ξ τόπος ὁπου μένεις ευχαρίστως 
καλοτραγωδώ Ξ τραγουδώ ωραία 

καλοτρανώ - βλέπω καλά, περιθάλπω 

καλοτρύπιν - εκείνος που ἐχει καλὲς τρύπες 
καλοτυλίζω - συστρέφω, τυλίγω στερεὰ 
καλοτυχία Ξ καλοτυχία 

καλότυχος Ξ καλότυχος 

καλουπιάζω - διπλὠνω ρούχα 

καλούπιν - μήτρα, χυτήριο σφαιρών μολύβδου 
καλοφαγία Ξ καλοφαγία 

καλοφάγκιαχτος Ξ εκεἰνος που θεωρείται καλὸς οιωνὸς ζωντανός ἡ νεκρὸς εμφανιζόμενος στον ὑπνο 
καλοφάζω -- ταΐζω καλὰ 

καλοφανεμένος Ξ ευπρόσωπος 

καλοφάνθουμαι - καλοφαίνομαι 

καλοφανίζω - φαίνομαι να ἐχω κάλλος 
καλόφανος - εκείνος που φαίνεται καλὸς στην υποδοχἡ 
καλοφόρετος Ξ καλοφὀρετος 

καλοφορώ - φορώ καλὰ 

καλοφράζω Ξ φράζω καλὰ 

καλόφωνος Ξ καλλίφωνος 

καλοχάρτζευτος - εκείνος που δαπανήθηκε καλά 


καλοχαρτζεύω - ξοδεύω σκοπίμως και ὀχι σπάταλα 
καλοχεΐμαγος Ξ- ζώο που τρέφεται εὐκολα το χειμώνα 
καλοχειμάζω - ζώο που περνάει καλά το χειμώνα 
καλοχορτάζω Ξ χορταίνω καλὰ 

καλοχρονΐα - καλή χρονιά 

καλοχτενἰζω - χτενίζω καλὰ 

καλοχώνευτος Ξ χωνεύω καλὰ 

καλοχώνω Ξ χώνω καλὰ 

καλοψένω - ψήνω καλὰ 

καλόψετος - εὐκολα ψημένος 

καλόψιν - εὐκολα ψημένος 

καλπάκιν - σκουφὶ 

καλπακῖτζα - μικρὸ σκουφὶ 

καλπακόπουλλο - σκουφάκι 

κάλτζα - κἆλτσα 

καλτζίνα - μάλλινη κάλτσα 

καλτζοδέμαν - δέμα της κἀλτσας 

καλτζοδέτρα Ξ δέμα της κάλτσας 

καλτζορράμμιν - νήμα κάλτσας 

καλτζοτζοὗύπιν - καλτσοβελόνα 

καλύβιν - καλύβα 

καλυβοστέγαστον - οἰκημα πρὀχειρα στεγασμένο σαν καλύβα 
καλυμμαύκιν - κάλυμμα κεφαλἠς των ιερωμένων 
καλυμμένος - καλυμμένος 

καλυμπώνω Ξ καμμύω 

καλύνω Ξξ αναρρώνω 

καλυτερεύω - καλυτερεύω 

καλυτερίζω - βελτιώνομαι 

καλυτέἐρισμαν - βελτιώνομαι 

καλύτερος - καλύτερος 

καλύφιν - εκείνο που εὐκολα υφαίνεται 

κάλφας - μηχανικός αρχιµάστορας 

καλώ - καλὼ 

καλωράζω Ξ επιτηρὠ καλὰ 

καλωρίαστον - ζώο που εὐκολα επιτηρεἰται κατὰ την βοσκὴ 
καλώς - καλώς 

καλωσηρθάζω Ξ καλωσορἰζω 

καλωσηρθίασμαν Ξ καλωσόρισμα 

καλωσυνεύω Ξ ασθενἠς που βελτιώνεται 

καλωσύνη Ξ καλωσύνη 

καλωσώρεμαν - επίσκεψη στο σπίτι του νεοφερμένου ξενιτεμένου για χαιρετισμό 
καλωσωρεύω Ξ χαιρετώ τον επισκέπτη 

καλωσωρίζω - καλωσορίζω 

καλωσώρισμαν Ξ χαιρετισμὸς προς τον ξενιτεµένο 

κάμα -- ξίφος, σπαθὶ 

κάμα - κάψιμο, ἐγκαυμα 

καµάκα Ξ ὀργανο µε το οποίο εξάγουν τα αναμμένα κάρβουνα απὀ το φούρνο 
καμακέα - χτύπημα µε καμάκα 

καμάκιν Ξ ὀργανο µε το οποίο εξάγουν τα αναμμένα κάρβουνα απὀ το φούρνο 
καμακόπον - ὀργανο µε το οποίο εξάγουν τα αναμμένα κάρβουνα απὀ το φούρνο 
καμακουλώνω - κυρτώνομαι 

καμακώνω - χτυπώ µε καμάκα, επιβαϊνω 

καμαλαρέα Ξ σωρὸς ξερών κρεμμυδιών 

καμαρίἰτζα - ὀργανο µε το οποίο εξάγουν τα αναμμένα κάρβουνα απὀ το φούρνο 
καμαροκόφτε - μικρὸ πριόνι κυρτού σχήματος 
καμαροφρύδα Ξ καμαροφρύδα 

καμαροφρύδιν - φρύδι τοξοειδὲς 

καμαρώ Ξ κύπτω, φέρνω τη νυφικἠ καλύπτρα 

καμάρωμα - σκύψιμο, νυµφική καλύπτρα 

καμαρώνω Ξ κλίνω, σκύβω 

καμαρωτέἑριν Ξ νυφικὀὸ πέπλο 

καμαρωτός Ξ εκείνος που ἐχει εξωτερικὀ σχήμα θόλου 
καμασέα Ξ εργασία µε ημερομἰσθιο 

κάµαση Ξ εργασία µε ηµερομίσθιο 

καματάρης Ξ ο εργαζόμενος ηµερομίσθιος 

καμάτεμαν -- γίνομαι εργατικὀς, φιλόπονος 


καματερεύω - γίνομαι εργατικὀς 

καματερὸς -- εργατικὀὸς, φιλόπονος 
καματερωσύνα Ξ εργατικότητα, Φιλεργία 
καματεύω Ξ βάζω κάποιον να εργαστεἰ για μένα 
καματίζω - χρησιμοποιώ άνθρωπο ἡ ζώο για κἄποια εργασία 
καμάτισμαν - χρησιμοποιώ άνθρωπο ἡ ζώο για κάποια εργασία 
κάματρο Ξ μεροκάματο, ημερομίσθιο 

καμάτρος - εργατικός, φιλόπονος 

καμελάρης - καμηλιέρης 

καμελαύκιν - το κάλυμμα της κεφαλἠς των ιερωμένων 
καμέλιν - καμήλα 

καμελόπον Ξ καμήλα 

καμενἰτζης - εκείνος που έχει εγκαύματα 
καμενοσάνιδον - σανἰδα απὀ ξύλο καστανιὰς πάνω στην οποἱα οι χρυσοχόοι κάνουν συγκόλληση 
κάμερου - κάπου 

καμήλα - καμήλα 

καμήλι - καμήλα 

καμιζόλα - πουκάμισο 

κάμινας - καύσωνας 

καμινεύω - καίω σε κεραμουργικὀ κλίβανο πήλινα αγγεία 
καμίνιν - καμίνι 

καμινόξυλον - ξύλο για εστία 

καμινώνω Ξ φλέγω 

καμινωσία - η συσκευή του τσακμακιού 
καμινωτέριν - ο χάλυβας των πυροβόλων ὁπλων 
καμῖσιν - πουκάμισο 

καμισόβρακον - πουκάμισο και σώβρακο μαζὶ 
καμισόλα - πουκάμισο 

καμισόπ’λλον - πουκάμισο 

καμμίαν -- ποτὲ 

καμμώνω - αποκοιμούμαι 

κάμνεµα - η νηµατοποίηση του λιναριού 

κάμνω Ξ εργἀζομαι, δουλεύω, κάνω 

καµονἠ - καημὸς 

καμουρίζω - νυστάζω, ονειροπολὠ 

κἄμπα - κἀμπια 

καμπάζω - αποκτώ κἀμπια 

καμπάνα - καμπάνα 

καμπαναρεΐῖον - καμπαναριό 

καμπανἰζω - ανατέλλω 

κἄμποιος - κάποιος 

κάμπος -- κἀμπια 

κάμπος - κάμπος 

καμποσἰκος - κάµποσος 

καμποσίτζικος - κάµποσος 

κἄμποσος - κάµποσος 

καμπουράζω - καμπουριάζω 

καμπούρης - καμπούρης 

καμπουρίασμαν - καμπούριασµα 

καμπούρωμα Ξ καμπουριάζω 

καμπουρωτὸς Ξ καμπουρωτὸς 

καμποφάγας - πτηνὀ που τρώει τις κάμπιες 
καμποφαγούδιν - πτηνὀ που τρώει τις κάμπιες 
καμπώνω Ξ αποκοιμούμαι 

κἄμσιμον -- το γνἐσιµο του ερἰου 

καμψέα - καμτσικιἆ 

καμψιλαεύω - μαστιγώνω 

καμψίν - μαστίγι 

κάμω - κάνω 

καμώματα Ξ καμώματα 

κἀν - μέχρι, ἑως 

καναβάτζα - σάκος απὀ κάνναβη 

κάναβος Ξ απεἰκασμα νερού εκ πηλού 
καναβούρι - πράξη κατὰ την οποία κατασκευάζουν απὀ πηλὀ απεἰκασµα νερού 
κανακάριν - κανακάρης 

κανάκεμαν Ξ περιποίηση, χάδια 


κανακεύω - κανακεύω 

κανάκια - πολύτιμα στολἰδια 

κανἆλιν - ἄνεμος που όταν πνέει ρυτιδώνει την θάλασσα 
κανάρα Ξ κουνούπι 

κανάριν - καναρἰνι 

καναρίνα - θαλάσσιο πτηνό 

κανάτα - κανάτα 

κανάτιν - φτερούγα, χαρτόνι, παντζούρι 

κανατώνω - δένω βιβλίο 

κανεβίζιν - ταφτάς 

κανέες -- κενὰ µέρη επάνω απὀ τα μεγάλα ερμάρια της οικίας 
κανεῖ -- εἰμαι ικανός 

κανεῖμαι -- εἶμαι ικανὸς 

κανεὶς -- κανεὶς 

κανέλα - κινάμωμο 

κανεύω Ξ καταπείθομαι, πιστεύω 

κάνι - στύλος, δοκὀς 

κανἰν - φιαλίδιο 

κανισκιάρης Ξ ο κομιστὴς κανίστρου που περιέχει δώρο 
κανἰίσκιν - δώρο που αποστέλλεται σε νεόνυμφους 
κανἰστριν - κἀνιστρο 

κανναβένος - ο καμωμένος απὀ κάνναβη 

καννάβιν - κάνναβη 

κανναβίτζα - νήμα απὀ κάνναβη 

κανναβλἠς - ο καμωμένος απὀ κάνναβη 
κανναβορράμμιν - νἡµα απὀ κάνναβη 
κανναβόσπορος - κανναβόσπορος 

κανναβουρώνιν - αγρὸς απὀ καννάβη 

κανοκιάλιν - τηλεσκόπιο, κιάλια 

κανόνα - κανόνας 

κανονάρχης - κανονάρχης 

κανοναρχώ Ξ κανοναρχώ 

κανονἱζω - επιβάλλω εκκλησιαστικἠ ποινή, τιμωρώὠ 
κανονικὸν - ετήσια χορηγία ιερἑως προς αρχιερέα 
κανόνιν - φέρετρο εκκλησίας 

κανόνισμαν - επιβάλλω εκκλησιαστικἠ ποινή, τιμωρώὠ 
κανταρά Ξ βράχος 

καντάριν - στατήρας, καντάρι 

κἀντζα - γἀντζος, ἄγκιστρο 

καντζαρεύω - αναρριχώμαι 

καντζαρἰζω - αναρριχώμαι 

κἀντζαρος Ξ αράχνη, ακρἰδα 

καντζαρόσπιτον -- ιστὸς αράχνης 

καντζί(ν) - ο καρπὸς φουντουκιού, καρυδιού κτλ. 
καντζιλἰδα - συσπειρωμένο κλωστή 

καντζιµίτρα - ἑντομο 

καντζογραΐα - γριὰ καταρρυτιδωμένη 

καντζολόγεμαν -- ο αποχωρισμὸς των φουντουκιών απὀ την κάψα 
καντζολογεύω Ξ συλλέγω τους εναπομείναντες καρπούς µετά την συγκομιδήἠ 
καντζολογώ Ξ συλλέγω τους εναπομείναντες καρποὺς μετὰ την συγκομιδήἠ 
καντζόπον Ξ ο καρπὸς φουντουκιού, καρυδιού κτλ. 
καντζόπον - γἀντίος, ἄγκιστρο 

καντζοσίρβιν - σούπα αρτυσµένη µε κοπανισµένη ψίχα ξηρών καρπὠν 
καντζούρης - φιλάργυρος 

κἀντζωμαν - καρυκεύω µε σπασμένα καντζ]α 
καντζώνω Ξ καρυκεύω µε σπασμένα καντζἰα 

καντήλα - καντήλα 

καντηλάεμαν Ξ φεγγοβολώ 

καντηλαεύω - φεγγοβολώ 

καντηλανάφτης - καντηλανάφτης 

καντηλάφτης - καντηλανάφτης 

καντήλιν - καντήλα 

καντηλἰτζα - καντηλάκι 

καντηλόπον - καντηλάκι 

καντηλώνω Ξ αρχίζω να πυρώνω 

καντόζον Ξ το εκατοστάρικο του κρασιού 


καντούρεμαν - πείθω 

καντουρεύω - πείθω 

καντραμάδα Ξ κλάδος οπωροφόρου δέντρου µε πολλούς καρποὺς 
καντρίδιν - δερμάτινο λουρἰ συνδεόµενο µε το ζυγὸ τον ρυμόὸ του αρὀτρου 
κάντρον Ξ φωτογραφία, κάδρο 

καντρούκιν - δέρμα ακατέργαστο και σκληρὀ 
καντρουκώνω Ξ ισχναϊνω 

καντυλάζω - πρήζομαι 

καπάκιν Ξ καπάκι 

καπακώνω - καπακώνω 

καπαλάκι - αγριόφυτο µε πλατιά φύλλα δυσώδη 
καπανάριν Ξ βραχώδης ἐδαφος 

καπανέα - χτύπημα µε πέτρα 

καπανεύω Ξ αναθεματίζω 

καπάνιν - πέτρα, βράχος 

καπανοσκούλιν Ξ κούφωμα βράχου 

καπαράµα - γάλος 

καπαρεύω Ξ φουσκώνω 

καπαροτζούφιν Ξ εἰδος θάμνου 

καπάτζιν - κόρα 

καπατζώνω - σχηµατίζω κόρα 

κάπερου - κάπου 

καπετάνος - καπετάνιος 

καπέτζης - κασιδιάρης 

καπηλός Ξ πρατήριο οινοπνευματωδών ποτῶν 
καπῖστιν - χαλινός 

καπιτζάρης - μυλωθρὀς 

καπιτζεύω - παίρνω τα αλεστικἁ µου δικαιώματα 
καπίτζιν - το αλεστικὀ δικαίωµα του μυλωνά 
καπιτζλαεύω - παίρνω τα αλεστικἁ µου δικαιώματα 
καπλάνης -- τίγρη 

καπνάριν - καπνισµένος 

καπνάς - καπνάς 

καπνέα - καπνίλα 

κάπνη - επικαθημένη καπνίλα στους τοίχους 
κἄπνιγμαν - κάπνισμα 

καπνῖζω - καπνίζω 

καπνικὀν - αρχιερατικἠ επιχορήγηση καταβαλλόμενη σε κἀθε οικογένεια 
κἀπνισμα(ν) - κάπνισμα 

καπνοθήκη - καπνοθήκη 

καπνοκούριν Ξ κούτσουρο καμένο που αναδίδει καπνὸ 
καπνὸς - καπνὸς 

καπνοσακκούλα Ξ σακούλα προς θήκη καπνού 
καπνόφυλλον - καπνόφυλλο 

καπνόφυτον - φυτὸ καπνού 

κἀποθεν - απὀ κάπου 

κάποιος - κάποιος 

καποσἰκος - κάµποσος 

καποσίστικος - κάµποσος 

καποσίτζικος - κάµποσος 

κἄποτε - κάποτε 

κἄπου - κἀπου 

καπούκιν - φλοιός, φλούδα 

καπούτζης - ψωραλέος 

καπράνι - αγριὀχοιρος 

καπροχειλού Ξ εκείνος που ἐχει χονδρὰ χείλη σαν του κάπρου 
καπρώνω Ξ σκυθρωπιάζω, κατσουφιάζω 

κάπως - κάπως 

κάρα - κεφάλι 

καραβάνα Ξ ανδρικἠ βράκα 

καραβέα - ποσότητα πράγματος όση χωράει το πλοίο 
καραβέα Ξ οσμή καραβιού 

καραβίδα - καραβἰδα 

καράβιν - καράβι 

καραβόβαρκον Ξ η βάρκα του καραβιού 
καραβοκύρης -Ξ καραβοκύρης 


καραβοπῖσσιν Ξ- πίσσα μαύρη απὀ καιόμενα ἐλατα 
καραβόπον - καραβάκι 

καραβοφόρτι - φορτίο πλοίου 

καρακάτζιν Ξ κὀρα του ψωμιού 
καραμουτάσκουμαι Ξ μαυρίζω απὀ το θυμό µου, κατσουφιάζω, σκυθρωπιάζω 
καραμουτώνω Ξ μαυρἰζω απὀ το θυμὸ µου, κατσουφιάζω, σκυθρωπιάζω 
καραμφἰλιν - μοσχοκάρφι, γαρίφαλο 

καράνα - κουνούπι 

καραντίνα - καραντίνα 

καραπατάκης Ξ μαύρη θαλάσσια πάπια 
καραπέτζης - κατάµαυρος 

καραπισταγκού Ξ γυναίκα μαύρη στο σώμα 
καραπιστάνιν - κατάμαυρο 

καρατιουζένιν - μονόχορδο μουσικὀ ὀργανο 
καραφίλ(ιν) - μοσχοκάρφι, γαρίφαλο 
καραχαμπάρι - κακἠ εἴδηση 

καραχανἰες - λόγοι ανυπόστατοι 

καρβάᾶλα - η αγκύλη του σκουλαρικιού 

κάρβος Ξ η ανθρακιά της εστίας 

καρβωνάρειον - αποθήκη ανθράκων 
καρβωνάρης - ανθρακοπώλης 

καρβωνάριν - εκεἰνο που περιέχει πολλά κάρβουνα 
καρβωνάς - ανθρακοπώλης 

καρβώνιν - ἄνθρακας, κάρβουνο 
καρβωνογάστριν Ξ εργαλείο των χρυσοχόων 
καρβωνοζώμιν - νερὸ μέσα στο οποίο σβήνουν αναμμένα κάρβουνα 
καρβωνόπον - καρβουνάκι 

καρβωντζἠς - ανθρακοπώλης 

καρβωνώνω Ξ μαυρἰζω, καρβουνιάζω 

καργιόλα - σιδερένια κλίνη 

καρδακὸς - ανδρείος, γενναίος 

καρδαμἰτζα - καρδαμἰτσα 

κάρδαμον - κἀρδαμο 

καρδάρης Ξ ανδρείος, γενναίος 

καρδάτες - ανδρείος, γενναίος 

καρδαχπαίνω Ξ τρομάζω πολὺ 

καρδελῖνα - καρδερἰνα 

καρδεύω Ξ εγκαρδιώνω, ενθαρρύνω 

καρδία - καρδιά 

καρδίζω - διεγείρω την προθυμἰα κάποιου 
καρδίτζα - καρδούλα 

καρδοκαἰω - προκαλὠ σε κάποιον λύπη, διψώ υπερβολικἁ 
καρδόκαμαν - προκαλὠ σε κάποιον λύπη, διψώ υπερβολικά 
καρδόκομμαν -- καταπτοὠ 

καρδοκόφτες Ξ εργαλείο χρυσοχόων 
καρδοκόφτω - καταπτοὠ 

καρδοκόὀψιµον - καταπτόηση, τρόμος 
καρδοκοψἰος - καταπτὀηση, τρόμος 
καρδολαβίζω - λυπώ κάποιον κατάκαρδα 
κάρδοµαν - κἀρδαμο 

καρδοπαΐζω Ξ αγωνιώ, τρέμω 

καρδοπαΐξιμον Ξ ο παλμὸς της καρδιάς απὀ φόβο 
καρδοπάνιν - πανἰ που καλύπτει το στήθος 
καρδόπον - καρδούλα 

καρδοπὀνα -- πόνος καρδιάς 

καρδοπονάουμαι - στενοχωριέμαι 
καρδοπόνεμαν - πονώ στην καρδιά 

καρδοπονἱος Ξ πόνος στομαχιού 

καρδοπονἰίουμαι - αισθάνομαι πὀνο στο στομάχι 
καρδοπονἶτα - φαγώσιμα που ενοχλούν το στομάχι 
καρδόπονος Ξ πόνος στομαχιού 

καρδοπονώ Ξ προξενὠ λύπη, στενοχωρώ, µου πονἀει το στομάχι 
καρδοσκώλεκον Ξ σκώληκας των εντέρων 
καρδοσυλλυσμός - θλίψη 

καρδοσυλλύω - θλίβομαι πολύ 

καρδοτάραγμαν --εκεἰνο που ταράζει το στομάχι 


καρδοτάραγον - πράξη που προκαλεί αηδία 
καρδοτυραννισία - στενοχώρια, αδηµονἰα 
καρδοχτύπιν - χτύπος, παλμὸς καρδιάς 
καρενῖτα Ξ- χόρτο ὀμοιο µε πράσο 

καρεφτός - σφιχτός 

καρή - γυναίκα 

καριάκι Ξ- ανάλατο νωπὀ βούτυρο 

καρίπης - αλλοδαπός 

καριπία Ξ η κατάσταση του ξένου 

καρίπικον - έρημος, ορφανὀς 

καρίσιν - σπιθαμὶ 

καρἰτσα -- γυναἰκα 

καρκαλάκιν - ξυλαράκι 

καρκαλάκος Ξ νεωκόρος, κανδηλάπτης 
καρκανἰτζα - βάδισμα πηδηχτὀ 

καρκαρίζω Ξ βράζω θορυβωδώς 

καρκάρισμαν Ξ βράζω θορυβωδώς 

καρκατσόνα - µέρη απὀκρηµνα 

καρκατσώνω -Ξ ανυψώνομαι ευθυτενὼς 
καρκινεύω - αναρριχώμαι 

καρμάνα « εἶδος αδραχτιού 

καρμανέα - πράγμα ηλιοκαμένο 

καρμανίζω - στριφογυρἰζω 

καρμανίουμαι - κατακαΐομαι απὀ τον ἡλιο 
καρμανἰτζα - εἰδος αδραχτιού 

καρμανιτζέα Ξ ποσότητα νήματος ὁση χωράει η καρμανἰτζα 
καρμανίτζιν - εἶδος αδραχτιού 

καρναλέα - ποσότητα ὁση χωράει το καρνάλιν 
καρνάλιν - μικρὸ καλάθι 

καρναλοκέφαλος Ξ µεταφ. χοντροκέφαλος, ευήθης 
καρνΐζω Ξ αλληθωρίζω 

καρνομμάτης Ξ αλλήθωρος 

καρνός Ξ αλλήθωρος 

κἄρνωμαν - αλληθώρισμα 

καρνώνω - αλληθωρίζω 

καρονέἑσιν Ξ πόα, χλόη 

καρουλέα Ξ ποσότητα νήματος ὁση χωράει το καροὺλι 
καρούλιν Ξ κουβαρίστρα 

καρούσιν - σπιθαμὴ 

καρπαρίτα -- εἰδος θάμνου 

καρπένω Ξ παράγω καρπὀ 

καρπερὀς - καρπερὀς 

καρπετίζω -- σεἰοµαι, κινούμαι 

καρπέτιν - εἶδος χοντρού μάλλινου εφαπλώματος 
καρπὸς - καρπὸς 

καρπουζάπιν - αχλάδι ὁμοιο µε καρπούζι 
καρπούζιν - καρπούζι 

καρπουζοζώμιν - χυμὸς καρπουζιού 
καρπουζόπον - καρπούζι 

καρπούτζιν - κόρα του ἄρτου 

καρπύνω Ξ παράγω καρπὸ 

καρπώνω Ξ παράγω καρπὸ 

καρσανὰς - εκεἶνος που παράγει και πωλεὶ καρσάνια 
καρσανέα Ξ ποσότητα ὁση χωράει το καρσάνιν 
καρσάνιν - σκάφη ζυμώματος ἡ ἄλλης χρήσεως 
καρσανοκέφαλος Ξ χοντροκέφαλος 
καρσανόπον - σκάφη ζυμώματος ἡ ἄλλης χρήσεως 
καρσού - αντίκρυ, απέναντι 

καρτάζιν - κάψα φουντουκιού 

καρτάης - αναμαλλιασμένος 

καρταλέας -- εκείνος που έχει κόπρανα πάνω στο χιτώνα του 
καρτάλιν - γύπας 

καρτάλιν - ξηρὰ κόπρανα ανθρώπου 

κάρταλος Ξ ξηρὰ κόπρανα ανθρώπου 

καρτανίζω Ξ διαµελίζω, κατασπαράζω 
καρτέλισμαν Ξ διαμελίζω, κατασπαράζω 


καρτερώ - καρτερώ 

καρτζάγκαλος - καλικάτζαρος 

καρτζάζω - αναρριχώμαι 

καρτζάλα - υπόγειος σφαιροειδής βολβὸς φυτού 
καρτζάλης - εξὀφθαλμος, μεγαλόφθαλμος 
καρτζαλώνω Ξ γουρλώνω τα μάτια 
καρτζαλώνω Ξ αναρριχώμαι 

κἀρτζασμαν Ξ αναρρίχηση 

κἀρτζιν - οι γαμιψοί ὀνυχες ορνέου 

κἀάρτιν Ξ- λαχανικὀ εκτὸς εποχής 

καρτολέας - οσµἠ πατάτας 

καρτολένος Ξ ο παρασκευασμένος απὀ πατάτα 
καρτόλιν - πατάτα 

καρτολοτήγανον - τηγάνι για πατάτες και αυγά 
καρτολούχιν - κήπος µε πατάτες 

καρτολώνω Ξ ρυπαΐνω µε πατάτες 

κἆρτον - ἑνα τἐταρτο της ώρας 

καρτοφἑνος - ο παρασκευασμένος απὀ πατάτα 
καρτόφιν Ξ πατάτα 

καρτοφοτήγανον Ξ τηγάνι για πατάτες και αυγά 
καρτοφοτόπιν - τόπος κατάλληλος για καλλιέργεια πατάτας 
καρτοφόφυλλον - φύλλο πατάτας 
καρτσίβελος Ξ- φειδωλός, φιλάργυρος 
καρτσουφλίζω Ξ γρατσουνίζω 

καρτύνω Ξ λαχανικά που αποβάλλουν την νωπότητα 
καρυδάς - ἑμπορος καρυδιών 

καρυδάτες - γλύκυσμα απὀ καρύδια και ζάχαρη 
καρυδέα Ξ οσμὴ καρυδιού 

καρυδέλαδον - καρυδἐλαιο 

καρυδένος Ξ ο παρασκευασμένος απὀ καρύδια 
καρύδιν - καρύδι 

καρυδἰτζα - καρυδάκι 

καρυδίτζιν - καρύδι 

καρυδίτζος - εἶδος μικρού πτηνού 
καρυδοκάντζιν - ψἰχα καρυδιού 

καρυδόπον - καρύδι 

καρυδὀπ’λλον Ξ καρύδι 

καρυδοσάνιδον - σανίδι απὀ ξύλο καρυδιάς 
καρυδοσῖβριν - σούπα απὀ χοντροαλεσμένο σιτάρι αρτυσμένη µε ψίχα καρυδιού 
καρυδότζεφλον - τσὀφλι καρυδιού 
καρυδόφυλλον - φύλλο καρυδιάς 
καρυδόφυτον Ξ- φυτό καρυδιάς 

κάρυες - μικρές ξύλινες τροχαλἰες αργαλειού 
καρύκλα Ξ ὀγκος σαν καρύδι στο κεφάλι 
κάρφα - νυφικὀ πέπλο 

καρφάριν - ξύλο µε σειρἀ καρφιών στα οποἰα προσδένονται νήματα και υφαίνονται τάπητες 
καρφέα - ἰχνος καρφιού 

καρφί(ν) - καρφὶ 

καρφἰτζα - καρφίτσα 

καρφοκέφαλος - απρὀκοφτος 

καρφόπον - καρφὶ 

κάρφος - ἧλος χοντρὸς 

κἄρφωμαν - καρφώνω 

καρφώνω Ξ καρφώνω 

καρφωτά - καρφωτά 

καρφωτός Ξ καρφωτόὀς 

κάσα Ξ ταμείο 

κασανἰζω -- σύρω κατά γης 

κασανἰκιν - ἀχρηστο κομμάτι υφάσματος 
κασάπης Ξ- κρεοπώλης 

κασέλα - κιβώτιο 

κασκαούτα - παπαρούνα 

κασκάρα Ξ καρακάξα 

κασκάριν - ο πυρίτης λίθος 

κασκαρομμάτης - τυφλὸς 

κάσκας Ξ σκίουρος 


κασουκἀκι - λαπάς 

κασπίν - δέσμη νήματος 

κασσίτερη - κασσίτερος 

καστανένος - ο παρασκευασμένος απὀ ξύλο καστανιάς 
καστανἰτζα -- εἶδος κολοκύθας 

καστανἰτης Ξ εἰδος σταφυλιού απὀ μαύρες ρώγες 
κἀστανο(ν) - καστανιἀ, κἄστανο 

καστανοκούρι - κομμάτι απὀ κορμὀ καστανιάς 
καστανόπον Ξ καστανιἀ, κἄστανο 
καστανόφυλλοι - οι φύλλοι του φθινοπώρου 
καστανόφυλλον - φύλλο καστανιάς 
καστανόφυτο Ξ φυτό καστανιάς 

καστανὼ Ξ ύφασμα που κηλιδώνεται µε κηλίδες ανεξίτηλες 
καστανωτὸς - καστανὸς 

καστρινὀς Ξ ο προερχόμενος απὀ κάστρο 
καστρόλιθος Ξ μεγάλος βράχος 

κάστρον - κάστρο 

καστροπαραδὀτες Ξ εκείνοι που παραδίδουν το κάστρο στους εχθρούς 
καστροπέντικος Ξ σπουργἰτης 

καστρόπορτα - καστρὀπορτα 

καστροσείουμµε Ξ: σείομαι ως το κάστρο 
καστροτὀπιν Ξ τόπος κάστρου 

καστρὀχτιστος Ξ οικοδομημένος καλά σαν κάστρο 
κατά - κατὰ 

κάτα - γάτα 

κατάβαση - κατάβαση 

καταβασίἰδι - κατήφορος 

καταβαστικὀός - µετριόφρων, καταδεκτικὀς 
καταβάτιν - λιναρόσπορος 

καταβουνέα - χρυσοκάνθαρος 

κατάβραδα Ξ προς το βράδυ 

κατἄβρεχος Ξ πολύ βροχερὸς 

καταβρέχω Ξ βρἐχω πολύ 

καταγαρΐζω Ξ φωνάζω, κραυγάζω 

καταγιάλιν - ακρογιαλιά 

καταγιαλἰίσκομµαι - πρήζομαι τόσο ὡστε το δέρμα στίλβει σαν γυαλἰ 
καταγλαθάζω - διευκολύνω την ροήἠ ὑδατος καθαρἰζοντας το αυλάκι 
καταγραμμένος - γραμμένος 

καταγριλεύω - καταστρἐφω ολοσχερώς 
καταγυράζω - αποδιώκω, εκδιώκω 

καταγυρίζω Ξ περιφἑρομαι εδώ και εκεἰ 
καταδακρώνω Ξ δακρύζω πολὺ 

καταδέχκομαι - καταδέχομαι 

καταδεχτικὀς -- καταδεχόμενος 

κατάδικος - κατάδικος 

καταδιπλώνω - διπλὠνω καλὰ 

καταθάρα Ξ: εικασία, υπόθεση 

καταθάρρα - θάρρος 

καταθαρρώ Ξ ελπἰζω, εμπιστεύομαι 

κατάθεμαν - το ἀξιο αναθέµατος, αφορισμένο 
καταθἠκω - τοποθετώ εκεὶ που πρέπει 

καταῖφιν - κανταῖφι 

κατακάθα - κατακάθι 

κατακάθισµαν - κατακᾶθι 

κατακάθομαι - κατακάθομαι 

κατακαιρία - ο παρών καιρὸς 

κατακαἰω - κατακαἰω 

κατακαμός - μεγάλος καημὸς 

κατάκαρδα - κατάκαρδα 

κατακαρδώ Ξ ενθαρρύνω 

κατακαρδώνω Ξ ενθαρρύνω 

κατακαρσού - αντίκρυ, απέναντι 

κατακενώνω Ξ κενώνω, αδειάζω 

κατακέφαλα - κατακἐφαλα 

κατακεφαλάζω - αντιστρἐφω το σώμα κατακἐφαλα 
κατακεφαλίασμαν - αντιστρἐφω το σώμα κατακἐφαλα 


κατακεφαλίζω Ξ αντιστρἐέφω 

κατακέφαλος - αναποδογυρισμένος 
κατακιτρινίζω - κατακιτρινίζω 
κατακίτρινος - κατακίτρινος 

κατακλαδάζω - σπάω τους κλάδους δέντρου 
κατακλάδεμαν - κλαδεύω καλὰ 
κατακλαδεύων - κλαδεύω καλά 

κατακλαΐω Ξ καταλαλώ, κατηγορώ 
κατάκλαμαν -- καταλαλώ, κατηγορώ 
κατακλάνα - κυβιστήματα, τούμπες 
κατακλανάουμαι -Ξ κάνω τούμπες, κυβιστὠ 
κατακλάνω - πἐρδομαι πολύ 
κατακλάψιμον - διασυρμὸς, καταλαλιά 
κατακλείδι - κατακλεἰδι 

κατακλειδώνω - κλειδώνω καλὰ 
κατακλέφτω - κατακλέβω 
κατακλημιδάουμαι - γίνομαι κατάφορτος απὀ καρπὀ 
κατακλημΐδιν - το κατάφορτο απὀ καρπὀ 
κατακλῖθιν - το κατάφορτο απὀ καρπὀ 
κατακλίθω - κλίνω, γέρνω προς τα κάτω 
κατακλιντζεύω - κατακὀβω όλα τα κλαδιά δέντρου 
κατακλυσμὸς - κατακλυσμὸς 

κατακλώθω Ξ περιστρέφω, συστρέφω 
κατακοκκινίζω - κατακοκκινἰζω 
κατακὀκκινος - κατακὀκκινος 
κατακορδυλούμαι - κομπιάζω 
κατακόσκινα Ξ αποκοσκινίδια 
κατακοσκίνισμαν - καλὸ κοσκίνισμα 
κατακουβαράουμαι Ξ ποτάμι που προχωρεί µε τα ὑδατα εξογκωµμένα σαν κουβὰρι 
κατακουντἑριν - περιφρονημένος 
κατακουντώὠ - σκουντὠ 

κατακουράζω Ξ κατακουράζω 

κατακουρτώ Ξ καταβροχθἰζω 

κατακοφτά Ξ µε γοργὀ ρυθμό 

κατακοφτὸν Ξ χορὀς µε γοργὸ ρυθµόὀ 
κατακόφτω - κομματιάζω 

κατακρατεύτρα Ξ γυναῖκα φειδωλἠ 
κατακρατώὠ - κατακρατώ 

κατακρεμιγμένος - πτωχότατος 
κατάκριµαν - μεγάλη αμαρτία 

κατακρίνω - κατακρίνω 

κατάκριση - κατάκριση 

κατακρονιάσου Ξ γκρεμἰσου 

κατακρὀτιν Ξ καρπὀς που ἐπεσε κατὰ γης 
κατακρούχτιν - καρπὸς που ἐπεσε κατά γης 
κατακρούω Ξ κατηγορώ κάποιον αδικαιολόγητα 
κατακυλἰζω - κατρακυλὠ 

κατακύλιν - στρογγυλό, σφαιρικὀ 
κατακύλισμαν - κατρακυλὠ 

κατακυλιστά - κατρακυλώντας 
κατακώλεμα(ν) - αποδιώκω, αποπέμπω 
κατακώλι - κυνηγητὀ 

κατακωλύω Ξ αποδιώκω, αποπέμπω 
καταλαβαίνω - καταλαβαίνω 
καταλάγγεμαν - κάνω αναπηδἠµατα 
καταλαγγεύω - κάνω αναπηδήματα 
καταλαχού - τυχαίως 

καταλύνω Ξ καταστρἐφω 

καταμάγια - σκούπα απὀ κουρελόπανα δεμένα σε ἆκρο κονταριού, µεταφ. ἄνθρωπος μαυρισμένος 
καταμαλάζω - πιάνω µε τα χέρια και μαλάζω 
καταμασώ Ξ μασώ καλὰ 

καταματώνω - καταματώνω 

καταμαυρίζω - καταμµαυρἰζω 

κατάμαυρος -Ξ κατάμαυρος 

καταμαυρύνω - καταμαυρίζω 

καταμεσού - στο μέσο 


καταμήνα - η ἐμμηνος ρύση γυναικὸς 
καταμούρταρος Ξ ομιχλώδης 
καταναξερώ Ξ ξερνὠ πολύ 
καταντάχκομαι - καταντώ 

καταντία -- κατάντια 

καταντικρὺ - αντίκρυ, απέναντι 
καταντώ Ξ- καταντὠ 

καταξάνω Ξ ξαϊνω εντελώς 

καταπαΐρνω Ξ µαλώνω, επιπλήττω 
καταπάτιν Ξ- καταπατημένο 

καταπατὠ - καταπατώ 

καταπιάνω Ξ συρράπτω κἀτι του οποίου ἐχει φύγει η ραφή, συμμαζεύω 
καταπίνω Ξ καταπίνω 

καταπλάνω Ξ δημιουργούμαι, φτιάχνομαι 
καταπλούμιστος Ξ ο πολὺ ποικιλὀµορφος 
καταπνίουμαι - καταπνίγομαι 

καταπὀδι - καταπὀδι 

καταποδιαστά - καταποδιαστἆ 
καταπραγιάζω - αδυνατίζω πολὺ, εξασθενώὼ 
καταπραένω - καταπραῦνω 

καταπραΐζω - αδρανὠ 

καταπρασινἰζω Ξ πρασινίζω εντελὠς 
καταπράσινος - καταπράσινος 
καταπραῦνίζω - καταπραῦὔνομαι 
κατάπρυμα - κατάπρυμα 

κατάρα - κατάρα 

καταράσκουμαι - καταριέμαι 

κατάρατος Ξ καταραμένος 

καταρούμαι - καταριέμαι 

καταρράχτες Ξ- καταρράχτες 

καταρριγώ Ξ τουρτουρίζω 

καταρροἠ - καταρροἡ 

κατάρτιν - κατάρτι 

καταρώ - καταριέμαι 

καταρώνω «Ξ κατάρα 

κατασάλεμα(ν) - μετακινώ 
κατασαλεύω -Ξ μετακινώ 

κατασκαμὸς Ξ υπερβολική κόπωση 
κατασκάνω Ξ κουράζομαι πολύ 
κατασκίζω -- σκἰζω καλά 

κατασκοτώνω - κατασκοτώνω 
κατασπάνω - κατακομματιάζω 
καταστάζω -- στἀζω προς τα κάτω σταγόνες 
καταστάλαγμα(ν) - καταστάλαγμα 
κατασταλάζω - κατασταλάζω 
κατασταυρώνω Ξ κάνω κάτι σε σχήμα σταυρού 
καταστέκω - αποκαθἱσταμαι οικονομικώς 
καταστρέφκομαι - καταστρέφομαι εντελώς 
καταστροφία - καταστροφή 
κατάστρωμαν - κατάστρωμα 
καταστρώνω - καταστρώνω 
κατάσυρμαν - διασύρω, κακολογὠ 
κατασυρµονἠ Ξ κακολογἰα, κατηγορία 
κατασύρω -- διασύρω, κακολογὠ 
κατασώνω -Ξ καταφθάνω 

κατατάγουμαι - κατάγομαι 
κατατζακώνω - σπάω δυνατὰ 
κατατζερίζω Ξ καταξεσκἰζω 
κατατζουμουδιώ - τσαλακώνω 
κατατζυμπώ - αισθάνομαι ρίγη 
κατατόρνευτος - µεταφ. καλλωπισμένος 
κατατρεγµονή Ξ διασυρμὸς, κατηγορία 
κατατρέξιµον - κατηγορία, διασυρμὀς, τρέχω πάνω κάτω 
κατατρέχω - κατατρέχω 

κατατρυπαίνω - ανοίγω πολλὲς τρύπες 
κατατσακλἰζω - σπάνω κἀτι µε κρότο 


καταφάετον Ξ φαγωμένο απὀ γάτα 

καταφανΐζω Ξ εξολοθρεύω, καταστρέφω 
καταφανισμὸς Ξ ὀλεθρος, καταστροφἠ 
καταφραγμὀς Ξ ειλεὸς εντέρων 

καταφράγομαι Ξ παθαἰνω ειλεὀ 

καταφρόνεση Ξ καταφρὀνεση 

καταφρονἰα - περιφρόνηση 

καταφρονώ Ξ καταφρονὠ 

καταχαλάνω Ξ χαλώ τον κόσμο 

καταχαλάσκουμαι - εξοργἰζοµαι 

κατάχειρα -- πρὀχειρα, περίπου 

καταχρεούμαι Ξ καταχρεώνομαι 

καταχτίζω -- χτίζω µε επιμέλεια 

καταχτόνα - κατάβαθα 

κατέβα - κατέβα 

κατεβάζω -- κατεβάζω 

κατεβαΐνω - κατεβαίνω 

κατέβαση - αποπληξἰα 

κατἐβασµα(ν) - κἠλη 

κατεβατά - σχοινιά απὀ τα οποία εξαρτώνται τα μιτάρια του υφαντικού ιστού 
κατεμλίν Ξ καλορἰζικο 

κατεμούτα Ξ υπόγειος βολβὸς ἄγριου φυτού εδωδίµου 
κατενἠ Ξ στακτὴ κονἱα 

κατενΐζω - ξεπλένω 

κατενἰν Ξ- καθαρό, διαυγὲς 

κατἐνισµα(ν) - ξέπλυµα 

κατενὀς Ξ καθαρὸς, διαυγἠς 

κατενοτζέλεβον - σκεύος στο οποίο κατασκευάζουν το σταχτόνερο 
κατενὀχορτον Ξ εἰδος χόρτου για καθάρισμα των κηλίδων ρούχων 
κατέξοδα - δαπάνες πολλὲς 

κατεπούλλιν - γατάκι 

κατεργάρης - κατεργάρης 

κάτεργον - πλοίο πολεμικὀ 

κατερύζω - απομακρύνω, αποδιώκω 

κατερώτεμαν - ασπασμὸς χαιρετισμού ἡ αποχαιρετισμού 
κατερωτώ Ξ εξακριβώνω ρωτώντας 

κατευοδιάζω - προπἐμπω, κατευοδώνω 

κατέφλιο Ξ κατώφλι 

κατεφορἰζω - κατηφορίζω 

κατζάδα - κατσάδα 

κατζάριν - μπερδεμένο νήμα 

κατζάρω -- επιπλήττω, επιτιμὠ 

κατζάτα - μέτωπο 

κατζατέα - ποσότητα ὁση χωράει το μέτωπο 

κατζάτιν - μέτωπο 

κατζαχνία - ομίχλη 

κατζεύω - βατεύω 

κἀτζικα -- κον᾿τα 

κατζἰκα -- κατσἰκα 

κατζιμαλοβόρης - ἄνεμος που πνέει μετὰ την ομίχλη 
κατζίμαλος - ομίχλη 

κατζἰν - μέτωπο 

κατζιπετρώματα - απὀκρηµνοι βράχοι ὁπου μόνο κατσίκες αναρριχώνται 
κατζιποδία - κώλυμα, πρόσκομμα, ατυχἰα 

κατζίτα - γαρἰδα 

κατζιώνω Ξ μπερδεύω 

κατζογραΐα - γριά κατσιασμένη και ρυτιδωμένη 
κατζοδέτρα - λευκὸς γυναικείος κεφαλόδεσμος που φτάνει μέχρι το μέτωπο 
κατζουμαλλίζω - ξεμαλλιάζω 

κατζουμαλλού -- ξεμαλλιασμένη 

κατζούφης Ξ ρυτιδωμένος 

κατζουφιάζω - ρυτιδώνομαι 

κατηβάζω - κατεβάζω 

κατηβαΐνω - κατεβαϊνω 

κατηγοράνος Ξ φιλοκατήγορος, φιλόψογος 
κατηγορία - κατηγορἰα 


κατήγορος Ξ κατήγορος 

κατηγορώ - κατηγορώ 

κατἠς - τούρκος ιεροδίκης 

κατήφορα - κατηφορικἁ 

κατηφορέτες -- ο κάτοικος των παραλίων μερών σε αντίθεση προς τους κατοίκους των µεσογεἰων 
κατηφορία - κατωφἑρεια 

κατηφορἰζω - κατηφορἰζω 
κατηφόρισμαν - κατηφορίζω 
κατηφορίτες Ξ ο κάτοικος των παραλίων μερών σε αντίθεση προς τους κατοίκους των μεσογείων 
κατηφορόπον - σύντομος δρόμος 
κατηφορωτός - λίγο κατηφορικὀς 
κατηχίζω Ξ προσπαθώ να πείσω κάποιον 
κάτι - κάτι 

κατὶ - όπως 

κἀάτιλεγος Ξ τι λογής 

κἀτιλογα - κάπως, κατὰ κάποιο τρόπο 
κατιμνώὠ - ορκἰζομαι 

κάτιν -- ὀροφος οικοδομής 

κατίπολλα - κατά πολύ 
κατιρτζηλούκιν Ξ επάγγελμα αγωγιάτη 
κατιρτζηλουκόπον Ξ επάγγελμα αγωγιάτη µε λἰγα κέρδη 
κατιρτζἠς - αγωγιάτης 

κάτις - κἄποιος 

κατίτζα - γατούλα 

κατιφὲ Ξ κατιφἑς, βελούδο 
κατκρέμομαι - κρέμομαι προς τα κάτω 
κατοικητήριν Ξ ενδιαίτηµα 

κάτοισος Ξ τι λογἠς 

κατολέος Ξ αγριόγατα 

κατολεύω - αδυνατίζω 

κατομνύω Ξ ορκἰζομαι 

κατόπον - γατούλα 

κατοπούλλα Ξ νεογνόὸ γάτας 
κατοπουλλάζω Ξ γάτα που γεννά 
κατορθώνω Ξ κατορθώνω 

κατορίτα Ξ εἶδος μύκητα εδωδίµου 
κατορκἰζω - κάνω κάποιον να ορκιστεὶ 
κατορφανίουμαι Ξ ορφανεύομαι 
κατουδάζω -Ξ γάτα που γεννὰ 

κατούδιν - γάτα 

κατούρεμαν Ξ οὐρα 

κατουρερή Ξ ουροδοχείο 

κατουρέἑτζα - εἶδος κανθάρου 
κατουρετζέας - εκείνος που ἐχει ακράτεια 
κατουρέἑτζης - εκείνος που ἐχει ακράἀτεια 
κατουρέτζιν - οὐρα 

κατούρισμαν - κατούρημα 

κατουρώ Ξ κατουρώ 

κατοχἠ Ξ κατοχή 

κατοχἰζω - προσπαθώ να πείσω κάποιον 
κατὀχιν Ξ εργαλεἰο υποδηµατοποιών 
κατρακὀσκινο Ξ αποκοσκινἰδια 
κατρακότσινο - αποκοσκινίδια 
κατρακύλι - στρογγυλὀ, σφαιρικὀ 
κατρακυλίἰζω - κατρακυλὠ 

κατρακώλι Ξ παιδικὀ κυνηγητὸ 
κατρακωλύω -Ξ αποδιώκω, αποπέμπω 
κατράνιν - πισσάσφαλτος 

κατρανώνω Ξ επαλείφω µε πισσάσφαλτο 
κατρίφτης - καθρέφτης 

κατσά -- κιλίμι απὀ μαλλὶ συμπιεσμένο 
κατσανἰζω -- σύρω κατὰ γης 
κατσανιχτέρα Ξ μέρος ολισθηρὀ και κατηφορικὀ ὀπου τα παιδιὰ μπορούν να παϊζουν γλιστρὠντας 
προς τα κάτω 

κατσάριν - μαλλὶ πυκνὸ και συμπιεσμένο 
κατσίν - υπολειπόμενο στυπεἰο μετὰ την κατεργασία του λιναριού 


κατσκάρα Ξ καρακάξα 

κατσκαρἰτζα -- µικρή καρακάξα 

κατσόὀκολος Ξ σκωπτικὀς, υπἐργηρος 

κάτσος - μοσχάρι 

κατσούδιν - μοσχάρι 

κατσώνω Ξ συμπυκνώνομαι, συμπιλούμε 

κάτω - κάτω 

κατώγειν Ξ το υπὀ την οικεία διαμέρισμα 
κατωγἠς - κάτω απὀ τη γη 

κατωθἰτζι - φὀδρα 

κατωθύριν - κατώφλι 

κατωθυρόπον - μικρὸ κατώφλι 

κατωκεῖμιν Ξ εκεἰνο που κείται κατὰ γης 
κατωκέρετζον Ξ η κάτω κόρα του ψωμιού 
κατωσώριν - καρπὸς παρμένος απὀ τη γη μετὰ το πἐσιµο απὀ το δέντρο 
κατώτερος - κατώτερος 

κατώφλιο - κατώφλι 

κατωφόριν - σώβρακο 

καυκαλιδάζω Ξ- φουσκώνω 

καυκαλιδίασμαν Ξ φουσκώνω 

καυκαλΐδιν - οἰδημα δερματικὀ 

καυκαλίζω - ξεφλουδίζω 

καυκάλιν - τσόφλι, οἰἶδημα δερματικὀ 
καυκάλισμα(ν) Ξ ξεφλούδισμα 

καυκῖ(ν) - το φλιτζάνι του καφὲ, υάλινο ποτηράκι 
καυκία - καύχημα 

καυκῖζω - καυχιέμαι 

καυκογυρἰίζω Ξ κερνάω ποτηράκια 
καυκομμµάτης Ξ εκείνος που ἐχει οφθαλμούς καθαρούς και διαυγεἰς όπως τα γυάλινα ποτηράκια 
καυκόπον Ξ φλιτζανάκι, υἀλινο ποτηράκι 
καυκούτζα -- εἶδος ἄγριου χόρτου 

καυτός Ξ- καυτὸς 

καυτώνω - καίω 

καυχαινίζω - καυχώμαι 

καυχαΐνω Ξ καυχώμαι 

καυχέας Ξ μεγάλαυχος, καυχηματίας 

καύχημα - καύχημα 

καυχία -- καύχημα 

καυχίζω - καυχιέμαι 

καυχίος - καυχηματίας 

καύχισμα(ν) - καύχημα 

καυχιστέας - ο αυτοεπαινούμενος, περιαυτολὀγος 
καυχίτζης - ο αυτοεπαινούμενος, περιαυτολόγος 
καυχουλέτζης - ο αυτοεπαινούμενος, περιαυτολόγος 
καυχούμαι - αυτοεπαινούμαι 

καφάς - κρανίο 

καφέσιν - δικτυωτό παραθύρου 

καφουλάριν - μέρος µε θάμνους 

καφουλέα - θάμνος 

καφούλια - θάμνος 

καφούλιν - θάμνος 

καφουλοκόλιν Ξ βάση του θάμνου 
καφουλόπον - θάμνος 

καφουλοτόπιν - τόπος πλήρης µε θάμνους 
καφουλὀτοπος Ξ τόπος πλήρης µε θάμνους 
καφουλώνω Ξ πληρούμαι µε θάμνους 
καφούρα Ξ ατμὸς αναδιδόµμενος απὸ καυτὸ νερὀ, αναθυμιάσεις γης 
καφουράζω - αναδίδω ατμὀ, αναθυμµἰαση 
καφουρὶ - το αραιό χτένι του αργαλειού 
καφουρώνω Ξ νερὸ που βγάζει φυσαλίδες 
καφρούτζα - καρφίτσα 

καφτοφέα - οσμή πατάτας 

κάφτω - καίω 

κάχλα Ξ το φλέγμα του αποχρεμπτομένου 
καχλάζω - αποχρέμπτομαι 

καχλέας -- εκείνος που συνεχώς αποχρέµπτεται 


καχλίζω - αποχρέµπτοµα! 

καχπὲ -- γυναίκα εταἰρα 

κάψα - καύσωνας 

καψάδα - καύσωνας 

καψαλάκης - ηλίθιος 

κἀψιμο(ν) - κἄψιμο 

καψόλιν - το καψούλι πυροβόλου ὁπλου 
καψολοκουτέα - ποσότητα καψουλιών ὁση χωράει το καψουλοκούτι 
καψολοκούτιν Ξ κουτὶ για καψούλια 
καψώνω - καψώνω 

κεβεζελίκιν - φλυαρία, µωρολογία 

κεβεζὲς Ξ φλύαρος, µωρολόγος 

κεβρεεύω -- ξηραίνομαι στον ἠλιο 

κεζἰν -- ὑφασμα μεταξοβάμβακο µε χρωματιστὲς ραβδώσεις 
κεζινεύκουμαι Ξ περιδιαβάζω 

κείμαι - πλαγιάζω 

κέιφιν - κέφι 

κεϊφλής - εὖθυμος 

κεϊφόπον -- εὐθυμία λίγης διάρκειας 

κέλα - κιόλας 

κελαηδία - κελάδημα 

κελαηδώ Ξ κελαηδὠ 

κελάριν - κελάρι 

κέλαρος - αποθηκάριος τροφίμων 

κελαρώνω Ξ βάζω τρόφιμα στο κελάρι 
κελέκιν - βαρκούλα 

κελὲμι - λάχανο, κράμβη 

κελεπούριν Ξ κελεπούρι 

κελετέας Ξ εκείνος που έχει κἠλη 
κελετούμαι - παθαϊνω κἠλη 

κελέτωμα - κἠλη 

κελετώνω Ξ λερώνω, μολύνω 

κελεύω Ξ χειροτονώὠ 

κελεφά - κακώς 

κελεφός - ο κακἠς ποιότητας, σκοτεινὸς, τρομερὸς, µεταφ. ανέντιμος, κακότροπος 
κελεφωσύνη Ξ κακοτροπἰα, αταξία 

κέλης - κασιδιάρης 

κέλιν - αγριόχορτο πλατύφυλλο 

κελίν - κελἰ καλόγηρου, καλύβα 

κελίτες - ασκητἠς 

κελίτζης -- κασιδιάρης 

κελόφυλλον - φύλλο του χόρτου κέλιν 
κελπερή Ξ πτυάριο φούρνου 

κεμεντζὲ - λύρα 

κεµεντζετζἠς Ξ λυράρης 

κεμἑριν - θόλος 

κεμερόπον Ξ θόλος 

κεμερωτός - θολωτός 

κεµἑρ΄κον Ξ λευκἠ λωρίδα τριχώματος στην πλάτη του ζώου 
κεμετζόπουλλο Ξ ναύτης 

κεμιτζἠς Ξ πλοίαρχος, καραβοκύρης 

κενάζω Ξ συνερἰζομαι 

κενᾶριν Ξ ἀκρο, γωνία, περιφἑρεια 

κενἑα Ξ γένος, εἶδος 

κενετσέα - ποσότητα ὁση χωράει το κενέτσιν 
κενέτσιν - κουτάλα 

κενετσόστομος Ξ εκεἰνος που ἐχει πλατύ στόμα 
κενέφιν Ξ- απόπατος 

κενῖν Ξ κυνήγι 

κενταράζω - εκφύω βλαστό πριν να φυτευτεὶ 
κεντάριν Ξ βλαστὸς εκφυόμενος απὀ γεώμηλα 
κενταρώνω Ξ εκφύω βλαστό πριν να φυτευτεἰ 
κεντασμένος Ξ εκείνος του οποίου η κατάσταση εἶναι νοσηρά 
κεντέα Ξ κέντημα βελόνας 

κέντεµα - κεντὼ 

κεντεύω - κεντὠ 


κέντημα - κέντημα 

κεντισκάται - κεντιέται 

κεντράζω - εκφύω βλαστὀ πριν να φυτευτεὶ 

κεντρίασμαν - εκφύω βλαστὀ πριν να φυτευτεὶ 

κεντρἰζω Ξ κεντὠ τα βόδια µε το βούκεντρο για να προχωρήσουν 
κεντρὶν Ξ βλαστὸς 

κέντρωμαν Ξ εκφύω βλαστὀ 

κεντρώνω Ξ εκφύω βλαστὸ 

κεντώὠ Ξ κεντὼ 

κέντωμαν - ράβω πάπλωμα κεντητὀ 

κεντωτὀν -- ραμμένο µε κεντητὰἁ σχήματα 

κἐνωμα(ν) Ξ εκκένωση φαγητού απὀ την κατσαρόλα στα πιάτα 
κενώνω Ξ αδειάζω απὀ την κατσαρόλα στα πιάτα 

κεπἀάπιν Ξ- κρέας οπτὸ στο οβελόὸ 

κεπέα Ξ ποσότητα προϊόντων ενός κήπου 

κεπεκεῖ - ποσότητα προϊόντων ενός κήπου 

κεπεπεί - απὀ εκεἰ, ἐπειτα 

κεπερεύω - περιφρονητικά ψοφώ 

κεπὶ(ν) - κήπος 

κεπικἁ - κηπευτικἁ 

κεπἶτζα -- κηπάριο 

κεποκόλιν -- η ἄκρα του κήπου 

κεπόπον - κήπος 

κερὰ - σύμφωνος 

κεράζω -- κερνὼ 

κερακαδέσιν - κυριακάτικο 

κερακάδιν - εκκλησιαστικὀ βιβλίο που περιέχει τα τροπάρια κάθε Κυριακής 
κερακάριν - εκκλησιαστικό βιβλίο που περιέχει τα τροπάρια κάθε Κυριακἠς 
κεραλοιφή Ξ αλοιφἠ θεραπευτική απὀ κερὶ και ἄλλες ουσίες 
κεραμιδὰς - κεραμουργὸς 

κεραμιδέα - χτύπημα µε κεραμἰδι 

κεραμιδέα - ποσότητα ὁση χωράει ἑνα κεραμἰδι 

κεραμῖδιν - κεραμἰδι 

κεραμιδοκόμματον - θραύσμα, τµήµα κεραμιδιού 
κεραμιδοστέγαστος Ξ ο στεγασμένος µε κεραμίδια 
κεραμιδώνω Ξ κεραμιδώνω 

κεράνιν - δοκάρι στέγης, σκόλοψ περιφράγµατος κήπου 
κερασάπιν - αχλάδι που ωριμάζει τον Ιούνιο 

κεράσιν Ξ κεράσι, κερασιά 

κερασινέἑσιν - το παραγόμενο κατά τον Ιούνιο 

κερασινὸς Ξ Ιούνιος 

κερασίτης Ξ μύκητας εδώδιμος που βρίσκεται στο κορμὀ κερασιὰς 
κἐρασμα(ν) Ξ κἐρασμα 

κερασοζώμιν Ξ χυμὸς κερασιού 

κερασόμηλον -- μηλιά εγκεντρισµένη στην κερασιἁ 

κεραστής Ξ εκείνος που κερνά ποτὰ 

κερατάζω Ξ χτυπὠ µε τα κἐρατα 

κερατάτ΄κον Ξ ζώο µε κἐρατα 

κερατέα - χτύπημα µε κέρατα, ἴχνος πλήγματος απὀ κἐρατο 
κερατέας - κερασφὀρος, διάβολος 

κερατιδάζω - βάζω στα κἐρατα του βοδιού σκοινἰ σαν χαλινάρι 
κερατῖδιν - το σκοινἰ που δένουν στα κἐρατα του βοδιού για να το οδηγούν 
κερατίζω Ξ χτυπώ µε τα κἐρατα 

κερατίτζα - εἰδος φυτού 

κἐρατο(ν) Ξ κἐρατο 

κερατούδες - οι ψΨευτοκαρποί της κορομηλιάς 

κερατούτζα - ξυλοκέρατο, χαρούπι 

κερατώνω Ξ μένω ακίνητος, µεταφ. πεθαϊνω 

Κερβάνα - ὀνομα αγελάδας που προηγείται της αγέλης 
κερβάνιν - καραβάνι 

κερβαντζἠς - αρχηγός καραβανιού 

κερδαίΐνω - αποκτώ, οικειοποιούμαι 

κερδίζω - κερδίζω 

κἐρδος - κέρδος 

κερέα Ξ οσμή κεριού 

κερεβίζιν - σέλινο 


κερεκαδάἀτ΄κα - κυριακάτικα 

Κερεκἠ - Κυριακή 

κερεκιάτικα Ξ κυριακάτικα 

κερέλαδον - φαρμακευτική αλοιφἠ απὀ κερὶ και λάδι 
κερένος Ξ ο φτιαγμένος απὀ κερὶ 

κερεντέα - πλήγμα, χτύπημα µε κερεντὴν 

κερεντέα Ξ ποσότησα σταχιὼν ὁση κόβει η κερεντἠ 
κερεντἠ - μεγάλο δρέπανο 

κερεντοστελέα - μήκος όσο εἶναι το μήκος της κερεντἠς 
κερεντοστέλιν -- η λαβή της κερεντἠς 

κερετζάζω -- σχηµατίζω κρούστα στην επιφάνεια της ζύμης 
κερετζάς Ξ εκείνος που αγαπὰἁ την κόρα του ψωμιού 
κερέτζιν -- η κόρα του ψωμιού, ξεροκάμματο 

κερετζώνω - σχηματίζεται κρούστα στην επιφάνεια φαγητού, πληγἠς κτλ 
κερεύω Ξ τεντώνω, στυλώνω 

κερί(ν) - κερὶ 

κερκελλάζω Ξ συσπειρώνω, κουλουριάζω 

κερκελλἀριν Ξ κυκλικὀς, ελικοειδὲς, σγουρὀς 

κερκέλλιν - κρίκος, κουλουράκι 

κερκελλἰτζα - φαγητά µε σφαιρικὀ σχήμα 
κερκελλοκάμισον Ξ πουκάμισο καλοκεντημένο 
κερκελλοφάγειν - ἐδεσμα παρασκευασμένο απὀ κερκἑλλιν 
κερκέτα - ξύλο προέχον της πρὠρας λέμβου 

κερκέφιν -- τελάρο κεντήματος 

κερμασαούδα Ξ θάμνος που παράγει καρποὺς βοτρυοειδἠ 
κερνάτορας -- εκείνος που κερνάει 

κεροζύγιαστος -- ο ζυγισμένος µε αντίβαρο κερὶ 
κεροκὀλλα - τεμάχια κεριών κολλημένα 

κερόλαδον - φαρμακευτική αλοιφἠ απὀ κερὶ και λάδι 
κερολάς Ξ δοχεἰο στο οποίο λιώνουν το κερὶ 

κερολύτρα Ξ δοχείο στο οποίο λιώνουν το κερὶ 
κεροπάνιν - πανὶ ειδικὀ που χρησιμοποιείται ως διυλιστήριο του κεριού 
κεροπῖσσιν Ξ- αλοιφἠ φαρμακευτικἠ απὀ κερὶ και πίσσα 
κεροψάλιδον - Ψαλίδι µε το οποίο κόβουν τις καμένες θρυαλλίδες των κεριών 
κερπούτζιν - καρπούζι 

κερτανλούκιν - περιδἐραιο 

κερώνω Ξ κερώνω, κιτρινίζω, χλομιάζω 

κεσὲ Ξ βαλάντιο 

κεσὲ Ξ γωνία 

κεσὲς - σπανὸς 

κἐσκε -- μακάρι 

κέσου -- κίνηση επἰ οριζοντίου εδάφους 

κέτζα - η λέρα της επιδερμίδας 

κετζάζω Ξ λερώνεται το δέρμα µου 

κετζέας -- εκείνος που ἐχει λερωμένο σώμα 

κετζέλαδον - λάδι που παράγεται απὀ καρπὀ κἐτζιν και χρησιμοποιείται ως αλοιφἠ κατὰ της ψώρας 
κέτζιν -- η λἐρα της επιδερμίδας 

κἐτζιν Ξ εἰδος θάμνου 

κετζόφυλλον - φύλλο του θάμνου κἐτζιν 

κετζώνω Ξ λερώνεται το δέρμα µου 

κἐτιλα -- εἶδος ψαριού 

κετσίνεµαν - συντηρούμαι 

κετσινεύω - συντηρούμαι 

κεφάλαιον Ξ αρχἡ υπερἐχουσα 

κεφαλαρέα - το ψηλότερο μέρος τοπίου 

κεφαλἠ - κεφαλὴ 

κεφάλιν - κεφάλι 

κεφαλόβρυσο Ξ η πηγἠ του νερού 

κεφαλογράμμιν - κεφαλαίο γράμμα 

κεφαλοδέμιν Ξ γυναικείος κεφαλόδεσμος 
κεφαλοκόφτες - ο κόπτης της κεφαλής, µεταφ. γενναίος 
κεφαλοκοψία - μεγάλη ταραχή, μεγάλος θόρυβος 
κεφαλοκοψΐος - αθρὀα σφαγἠ ανθρώπων 
κεφαλομάλλιν Ξ μαλλὶ 

κεφαλόνερα Ξ υγρά της μήτρας κατὰ την γέννα 
κεφαλοπέτζιν - πετσἰ της κεφαλὴ 


κεφαλοπλύνω - πλύνω το κεφάλι 

κεφαλόποδα - κεφάλι και πόδια ζώου μαγειρεμένα μαζὶ 
κεφαλοπονῖος - πονοκέφαλος 

κεφαλοπονώ - ἐχω σκοτούρες, στενοχωριἑμαι 
κεφαλὀπ΄λλον - κεφάλι 

κεφαλὀρριζα - η βάση της κεφαλἠς 

κεφαλὀρριζον - η βάση της κεφαλἠς 

κέφαλος - κέφαλος 

κέφαλος Ξ εγκέφαλος 

κεφαλόχωμα Ξ λευκός ἀργιλος µε το οποίο καθαρίζουν την κεφαλἠ 
κεφαλώνα - η κεφαλὴ 

κεφαλώνω Ξ στεφανώνω 

κεχράλευρον Ξ αλεύρι αραβοσίτου 

κεχρίν -- κεχρὶ 

κεχρινἰτζα - εἶδος στρουθιού μικρού 

κεχριούμαι Ξ λερώνομαι µε κεχράλευρο 

Κεχριπἆρα - ὀνομα αγελάδας που ἐχει χρώμα κεχριμπαριού 
κεχριπαρένος Ξ κεχριµπαρένιος 

κεχριπάριν - κεχριμπάρι 

κεψὲ - μεγάλη χάλκινη κουτάλα 

κηκἰδιν -- ο καρπὀς της δρυός 

κηλιδάζω - κηλιδώνω, λερώνω 

κηλἰδιν - κηλίδα, λἐρα 

κήλον - ξηρὀ 

κηλούμαιν - παθαίνω κἠλη 

κηπουρὀς - κηπουρὀς 

κήρυκας - κήρυκας 

κιακιαζλαεύω Ξ μιλώ µε βραδυγλωσσία 

κιακιαζωτὸς Ξ λίγο βραδύγλωσσος 

κιακιάης Ξ βραδύγλωσσος 

κιάλης - κασιδιάρης 

κιαλπατή - τανἁλια 

κιαμαντζὰ - λύρα 

κιαμάρ(ιν) Ξ θόλος 

κιαμτὀ - αμὲ, βέβαια 

κιάνου - η προς τα ἄνω κίνηση 

κιαντἠ - τον εαυτό του 

κιάνω Ξ η προς τα ἄνω κίνηση 

κιάριν - κέρδος 

κιάρ’ - λοιπὸν, αλλά, όμως 

κιασὰ Ξ- γωνία 

κιάσμεν Ξ δεν εἰναι ἐτσι; 

κιαχγιάς - ο εισπράκτορας φόρων 

κιβανεύκουμαι - ἐχω θάρρος, πεποίθηση, εμπιστεύομαι, βασἰζομαι 
κιβαρὀ - αραιὸ κόσκινο αλευριού 

κιβαροκότσινο Ξ αραιό κὀσκινο αλευριού 

κιβόριν - μνήμα, τἆφος 

κιζεύω Ξ αγανακτώ, οργἰζομαι 

κιζιρίτα - αγριόφυτο που παράγει μπουμπούκια που σπἁνε µε κρότο 
κικίμ(ιν) - χάλκινη στάμνα για θέρμανση νερού 
κικνάριν - ἑλατο 

κιλάκιν Ξ εἶδος δοχείου 

κιλάχιν - εἶδος καλύμματος κεφαλἠς ανδρὀς 

κιλίµιν - κιλίμι 

κιλὸν - κιλὀ 

κιμιγιὰ Ξ φυτό μυθικὀ, το οποίο πιστεύεται ὁτι μεταβάλει μαγικά το γάλα σε βούτυρο 
κιμιμῖνο - εἶδος φτερωτού εντόμου 

κιμωλία - κιμωλία 

κιμωλώνω Ξ λερώνω µε κιμωλία 

κινάζω - αποποιούμαι την εκτέλεση έργου παρακινώντας ἆλλον να την κάνει 
κίνηση - κίνηση 

κινητικὸν - κινητικὸς 

κιντάζω -Ξ κεντὠ, µεταφ. ενοχλώ, πειρἁζω 

κιντατένεν - το παρασκευασμένο απὀ τσουκνίδες 
κιντατοζώμιν - αφέψημα τσουκνίδας 

κιντέα - τσουκνἰδα 


κιντίασμαν - κεντὼ 

κιντὶν -- η ώρα του δειλινού 

κιντυνεύω - κινδυνεύω 

κινώ Ξ κινὠ 

κιοζατεύω Ξ παραφυλάγω 

κιοζὲ Ξ πηγἠ αναβλύζουσα νερὸ 

κιόλας - κιόλας 

κιόλιν - λίμνη 

κιόνη Ξ ὀργανο τεκτονικὀ σε σχήμα γωνίας 
κιορὲ - συμφώνως προς τι 

κιοσὲ Ξ γανία 

κιοσὲς - σπανὸς 

κιουβέτζι - γιουβέἑτσι 

κιουλλιούρ(ιν) - ἄρτος παρασκευασμένος απὀ αλεύρι αραβοσίτου 
κιουπέα - ποσότητα ὁση χωράει το πιθάρι 
κιούπιν - πιθάρι 

κιουτούκιν -Ξ τεμάχιο απὀ κορμὀ δέντρου 
κιοφτὲ -- κεφτὲς 

κιρά - ενοἰκιο, µμἰσθωμα 

κιράτζιν -- ξύλινο εργαλείο των κεραμουργών 
κἱρεπη -- εἶδος αξίνας 

κιρέτζιν - ασβέστης 

κιρετζόλιθον -: λίθος κατάλληλος για ασβέστη 
κιρετζόπετρα Ξ λίθος κατάλληλος για ασβέστη 
κιρίτιν - πυρεἰο 

κισπετλἠς Ξ εκείνος που ἐχει ωραίο παράστημα 
κίσσα -- καρακάξα 

κισσάδιν - κισσὸς 

κισσαδόφυλλον - φύλλο κισσού 

κιτάριν Ξ το κἆλλαιο των ορνίθων και πετεινῶν, ράμφος 
κἰτιρνος -- κἰτιρνος 

κιτῖσιν - διαγωγἠ, συμπεριφορά 

κιτρινάδα - κιτρινάδα 

κιτρινᾶάδιν - η γύρη των ανθέων 

κιτρινάζω - κιτρινίζω 

κιτρινάρης - κιτρινιάρης 

κιτρινέας - κιτρινιάρης 

κιτρινειδἠς - κιτρινωπὀὸς 

κιτρινίζω -- κιτρινίζω 

κιτρινἰτζα -- ἄνθος µε ζωηρό κἰτρινο χρώμα 
κιτρινόξυλον - ξύλο βαφικὀ µε το οποίο βάφουν κίτρινα τα αυγἁ 
κἰτρινος -- κἰτρινος 

κιτρινωτὸς - κιτρινωπὀὸς 

κιτρολέμονον -- εἶδος λεμονιού μεγάλο 
κἰτρον - κἰτρο 

κιφάλιν - κεφάλι 

κλάβα - μεγάλο κεφάλι 

κλαδάριν - δέντρο µε πολλὰ κλαδιὰ 
κλάδεμαν - κλάδεμα 

κλαδεμάτιν Ξ το κατάλληλο για κλάδεμα 
κλαδευτήριν -- κλαδευτήρι 

κλαδεύω - κλαδεύω 

κλαδί(ν) - κλαδὶ 

κλαδόπον - κλαδάκι 

κλάδωμαν - κλαδεύω 

κλαδώνω - κλαδεύω 

κλαημός - θρήνος, κλαυθμὸς 

κλαίη - κλάψιμο 

κλαιμάρης - κλαψιάρης 

κλαιμέας - κλαψιάρης 

κλαιμούτζης - κλαψιάρης 

κλαιμούτζικος - κλαψιάρης 

κλαινίζω - κάνω κάποιον να κλαίει 

κλαίος - κλάψιμο 

κλαίση - κλάμα, θρήνος 

κλαίω - κλαίω 


κλακλανίζω - πλημμυρώ μετά κοχλασμού 

κλάμαν - κλάμα 

κλανέτζης - κλανιάρης 

κλάνω - πἐρδομαι 

κλάσιμον - κλάσιµο 

κλάσμαν - πορδἠ 

κλάστας - ο περδὀµενος 

κλαστέας - ο περδόµενος 

κλαστέρης - ο περδόὀµενος 

κλαψέας - κλαψιάρης 

κλάψιμο(ν) - κλάψιμο 

κλαψῖον - κλάψιμο 

κλέθερνον Ξ σκλήθρα 

κλεθρένος - ο κατασκευασμένος απὀ σκλήθρα 
κλεθρίν Ξ σκλήθρα 

κλεθρολέπιν Ξ ο φλοιὸς της σκλήθρας 
κλεθρόξυλον - ξύλο σκλήθρας 

κλεθροτόπιν - τόπος ὀπου μεγαλώνουν σκλήθρα 
κλεθρόφυλλον - φύλλο σκλήθρας 

κλείδα - κλείδα 

κλειδί(ν) - κλειδὶ 

κλειδίτζα - σουγιάς 

κλειδοκράτορας Ξ κλειδοκράτορας 

κλείδωμα(ν) - κλείδωμα 

κλειδώνω - κλειδώνω 

κλειδωστέἑριν -- κλειδαριά 

κλειδωτήρι - μαγικὀ κλειδὶ που το φέρει μαζί της έγκυος γυναίκα για να µην αποβάλει 
κλείσμαν - το σπίτι που εἶναι να κλείσει, να ερημωθεἰ 
κλειστός - κλειστός 

κλεΐω -- κλείνομαι 

κλεμάζω Ξ φυτό που εκφύει βλαστούς ερπυστικοὺς 
κλέμαν - κλήµα 

κλεματάριν - κληματαριἁ 

κλεματώνω Ξ φυτό που εκφύει βλαστούς ερπυστικοὺς 
κλεμίν -- κλήμα της αμπέλου 

κλεμώνω Ξ φυτό που εκφύει βλαστούς ερπυστικοὺς 
κλερθῖν Ξ σκλήθρα 

κλεφτερούτζα - κρυψώνα, παιχνίδι κρυφτόὸ 
κλέφτης - κλέφτης 

κλεφτία - κλοπή 

κλἐέφτικον - κλἐφτικο 

κλεφτίτζης - κλεφτάκος 

κλεφτοχώριν - χωριό απ’ ὁπου προέρχονται πολλοὶ κλέφτες 
κλέφτω - κλέβω 

κλεψία - κλειψἰα 

κλεψιμάτικο Ξ- κλοπιμαὶο 

κλεψιμάτιν - κλοπιμαὶο 

κλέψιμον - κλοπή, απαγωγἠ 

κλεψῖον - κλοπήἠ 

κλεψιστά - στα κλέφτικα, κρυφίως, λαθρά 

κλήμα - κλῆμα αμπέλου 

κληματίζω - εκφύω κλήματα 

κλήρα - ψήφος 

κλητὸν - συγκέντρωση διασκεδαστὼν 

κλητόριν - τόπος ὁπου συγκεντρώνονται για διασκέδαση 
κλιάτα - κλάψιμο 

κλιβανίζω - βάζω κάτι πάνω στο κλιβάνιν 
κλιβάνιν - εστία 

κλιβανοπώμιν - κάλυμμα κλιβανιού 

κλιθάρι - κριθάρι 

κλίθω - κλίνω, γέρνω 

κλίκου - παιχνίδι κρυφτὸ 

κλινάριν - κλίνη 

κλίνη - κούνια, λίκνο 

κλινοκαΐρης - φθινόπωρο 

κλινοκαιρίτης - εκείνος που ἐχει ὠριμη ηλικία 


κλινόπωρον Ξ φθινόπωρο 

κλιντζεύω - σπάω τα κλαδιά των δέντρων 

κλιντὸς - σκυφτὸς 

κλίνω - κλίνω, γέρνω 

κλίσιμον Ξ σκύψιμο 

κλίστικο -- το άγονο αβγὀ 

κλοκῖτζα -- ἄνθος φυτού 

κλουγξίζω Ξ έχω λὀξυγκα 

κλούγξισμαν - λὀξυγκας 

κλούκα - κλώσα, το πτηνὀ ινδιάνος 

κλούκιγμαν - κλὠσω 

κλουκίζω - κλὠσω 

κλούκισμαν - κλώσιμο 

κλούξα - κλὠσα 

κλούσαξη - δοχείο στο οποίο παρασκευάζεται το σταχτὀνερο για την μπουγάδα 
κλούσκα - κλώσα 

κλούφτικον - λὀξυγκας 

κλύδα - ὀχλος 

κλωβός - κλουβὶ 

κλωθογυρίζω - κλωθογυρίζω 

κλωθογύρισμα Ξ κλωθογύρισμα 

κλώθω Ξ κλὠθω 

κλώνα Ξ κλαδὶ 

κλωνάριν - κλωνάρι, κλαδὶ 

κλώση Ξ επιστροφή, γυρισμὸς 

κλώσιμο(ν) - γνἑσιµο, περιστροφή, επιστροφἠ 
κλώσμα Ξ γύρισμα, στροφἠ 

κλὠσσα - κλὠσα 

κλωστάδραχτον Ξ αδράχτι µε το οποίο στρἰβουν δυο μονὰ νήματα σε διπλά 
κλωστάριν - κλωστή, νήμα 

κλωστέριν Ξ εἶδος ατράκτου, περίστροφο 

κλωστερῖτζα Ξ εργαλείο χρυσοχόων 

κλωστή - κλωστή, νήμα 

κλωστήρα -- εἶδος παιχνιδιού 

κλωστής Ξ γανωτής 

κλώστης - αδρἀχτι µε το οποίο στρίβουν δυο μονά νήματα σε διπλά 
κλωστογύρισμαν - επιστροφή 

κλωστός - αντεστραμμένος 

κλωστοτήγανον -- τηγάνι µε ειδικὀ καπάκι για αντιστροφἠ εδεσμάτων 
κλωστού - ἄστατος 

κλώστρα Ξ λίθινος τροχὸς ακονἰσµατος 

κνεθοπονώ Ξ ξύνομαι και συγχρόνως πονὠ 

κνέθω - ξύνω 

κνέσιμον -- ξύσιμο 

κνεσἰον -- φαγούρα 

κνηκάτος - κὀκκινος 

κνήσιμον - ξύνω 

κνήσμα - αμυχἠ που προκαλείται στο σώμα μετά την φαγούρα 
κνησμάρα - κνησμὀς, φαγούρα 

κνιδέα - τσουκνίδα 

κοβαλαεύω - καταδιώκω 

κὀβαλος Ξ εκείνος που κουβαλάει τα τρόφιμα του σπιτιού του 
κοβαλώ - κουβαλώ 

κοβλακάς - εκείνος που κατασκευάζει κοβλάκια 
κοβλακιάζω Ξ βάλω στο κοβλάκι γάλα ἡ γιαούρτι 
κοβλάκιν - εἶδος δοχείου 

κοβλακίτα Ξ μαργαρίτα 

κοβοράζω Ξ αφοδεύω 

κοβόριν - κόπρος ανθρώπου 

κοβοτίτζα -Ξ εἰδος σαύρας 

κογίζω - βήχω 

κογκορόζιν - αγριὀχορτο µε γεύση υπόξινη 

κογκορὀης Ξ οἶστρος 

κογκόσιν Ξ το πτερύγιο του αφτιού, ο λαιμός του βοδιού 
κοδέσπαινα - νοικοκυρὰ 

κοδεσπαινακἀ - νοικοκυρεμένα 


κοδεσπαινακόὀς - νοικοκυρεμένος 
κοδεσπαινάουμαι - ασχολούμαι µε τα νοικοκυριά 
κοδεσπαινἰα -- νοικοκυροσύνη 

κοδέσποινα - νοικοκυρά 

κοδεσποινεύκουμαι - κάνω νοικοκυριό 
κοδεσποινἰτζα - οικοδἐσποινα νεαρή 

κοδίζω Ξ ψευδίζω 

κοδὸς Ξ ιμευδὀς 

κοδώνω Ξ ψευδίζω 

κοθάζω Ξ βινὠ 

κοθεύω Ξ βινὼ 

κοθἰν Ξ η κεφαλή του αραβοσίτου απογυμνωμένη, µεταφ. το αντρικὀ μόριο 
κοιλάδιν - μέλος πεδινὀ μεταξὺ λόφων ἡ βουνών 
κοιλάντρι - οι εσωτερικὲς άχρηστες ουσίες της κολοκύθας 
κοιλάρης - προγάστωρ 

κοιλάτες - προγάστωρ 

κοιλέας - προγάστωρ 

κοιλία - κοιλιά 

κοιλιόκοφτος - πατέρας 

κοιλιόρφανος - ορφανὸς απὀ την κοιλιά της μητέρας 
κοιλἰτζα -- κοιλίτσα 

κοιλόθρησκος -- εκεἰνος που αρταἰνει 
κοιλομανίσκομαι - κοιλόπονος 

κοιλόπον -- κοιλιά 

κοιλοπονήτρα - γυναίκα που αισθάνεται πόνους γέννας 
κοιλόπονος - κοιλόπονος 

κοιλοπονώ Ξ κοιλοπονώ 

κοιλορφάνιστος Ξ ορφανός απὀ την κοιλιὰ της μητέρας 
κοιλόρφανος -Ξ ορφανὸς απὀ την κοιλιά της μητέρας 
κοιλώνω - κοιλώνω 

κοιματίζω - κοιτάζω χαμηλὰ 

κοῖμεμαν - κοιμάμαι 

κοιμηθίος Ξ κοιµισµένος 

κοίμηση Ξ θάνατος 

κοιµησίἰος -- ο τρόπος να κοιμάσαι 

κοιµητερόπον - μικρὸ κοιμητήριο 

κοιµητήριν - κοιμητήριο 

κοιμίζω - κοιµίζω 

κοΐμισμαν - κοιµίζω 

κοιµιστάρης - υπναρὰς 

κοιμιστέας Ξ υπναράς 

κοιμούμαι - κοιμάμαι 

κοϊμτζής - χρυσοχόος 

κοινός - κοινής 

κοινωνία -- αγία κοινωνία 

κοινώνισμαν - κοινωνώὠ 

κοινωνώ Ξ κοινωνώὠ 

κοιτάμενος Ξ ασθενἠς 

κόκα Ξ κλωστή µονἠ 

κὀκι Ξ ρἰζα 

κοκκαλίνος - οτιδήποτε λεπτὸ και μακρουλὀ 
κόκκαλον - κὀκκαλο 

κοκκάμπαρον Ξ αμπάρι 

κοκκάς Ξ πλανόδιος πωλητής σίτου µε γαϊδουράκι 
κοκκένος -- σιταρένιος 

κοκκιάριν - σιταρένιος 

κοκκἰν -- σίτος 

κοκκινάδα - κοκκινάδα 

κοκκινάζω - κοκκινίζω 

κοκκινάπιν Ξ αχλάδι που ἐχει υπέρυθρη πλευρὰ 
κοκκινάρα - κρόκος αβγού 

κοκκινάχραδον - ἄγριο αχλάδι κοκκινωπὀ 
κοκκινέας Ξ κόκκινος στην όψη 

κοκκινειδάζω - πυρακτώνομαι μέχρι ερυθρότητας 
κοκκινειδἠς - κοκκινωπὸς 

κοκκινίζω - κοκκινίζω 


κοκκινοβάζαμο « εἰδος εδωδίµου μύκητα 
κοκκινογούλιν - παντζάρι 

κοκκινοκολὀγκυθον Ξ εἰδος κολοκύθας 

κοκκινόκολος Ξ κὀκκινος στη βάση του 
κοκκινομάγουλος - κοκκινομάγουλος 

κοκκινομμάτης -- εκείνος που ἐχει κὀκκινα μάτια 
κοκκινομμὰτιν - εκείνος που ἐχει κόκκινα μάτια 
κοκκινόμπορον - βατόμουρο κόκκινο 

κοκκινομύτης - εκείνος που ἐχει κόκκινη μύτη 
κοκκινομύτ΄κα - περικνημίδες µε κὀκκινες μύτες 
κοκκινοπρὀσωπος Ξ κοκκινοπρόσωπος 

κόκκινος - κὀκκινος 

κοκκινοφὀρετος - εκεἰνος που φορεἰὶ κόκκινα 
κοκκινόφορος - εκείνος που φορεἰ κόκκινα 
κοκκινοχλαμύδα - ἄνθρωπος υποχονδριακὸς 
κοκκινοχράσκουμαι Ξ αποκτώ κὀκκινο χρώμα στο πρὀσωπο 
κοκκινωπὸς - κοκκινωπὀς 

κοκκολογἰζω - κάνω κοκκολὀι 

κοκκολόι - η συλλογή των απομεινάντων καρπών στο δέντρο 
κοκκυμελέα Ξ ο οσµἠ του δαµάσκηνου 

κοκκυμελένεν Ξ ο παρασκευαζόμενος απὸ δαμάσκηνα 
κοκκύμελον - δαμάσκηνο 

κοκκυμελόπον - δαµάσκηνο 

κοκκυμελοσῖρβιν Ξ σούπα καρυκευμένη µε δαμάσκηνα 
κοκκυτζάουμαι - προσβάλλομαι απὀ κοκίτη 

κοκκύτζος - κοκκύτης 

κοκνέτζα -- γυναικείο εξωτερικὀ ἐνδυμα απὀ τη µέση μέχρι των κνημῶν 
κοκοβάζω - αφαιρὠ τον εξωτερικὀ κάλυμμα του καρυδιού 
κοκόβιν Ξ καρύδι του οποίου ἐχει αφαιρεθεί το εξωτερικό κάλυμμα 
κοκοβούτζα -- εἰδος σαύρας 

κοκοζλανεύκουμαι - κοκορεύομαι 

κοκόνα Ξ οικοκυράἀ, οικοδἑέσποινα 

κοκονάζω Ξ οχεύω 

κοκονἰτζα -- εἶδος μύκητα 

κόκος -- πετεινὸς 

κοκότρεµαν -- σκαλἰζω µε μυτερὀ ὀργανο 

κοκοτρεύω Ξ σκαλἰζω µε μυτερὀ ὀργανο 

κολάγια Ξ εὐκολα 

κολαγούζης Ξ οδηγὀς 

κολάζω Ξ βασανίζω 

κολάι - εὐκολο 

κολακεία - κολακεἰα 

κολάκεμαν - κολακεία 

κολακεύω - κολακεύω 

κόλαση Ξ κόλαση 

κολαστήρια Ξ κολαστήρια 

κολατίζω - κολάζω 

κολέας Ξ εκείνος που ἐχει ογκώδεις γλουτούς 
κολέμπαλλον - πανὶ βρέφους 

κολεντζάζω -- γίνομαι σαν ξερή μύξα της μύτης, τρέχει απὀ τη μύτη µου μύξα 
κολέντζιν Ξ ξερἠ ακαθαρσἰα της μύτης 

κολίντερον Ξ το απευθυσμένο ἑντερο 

κόλλα - κὀλλα 

κολλαρίστικος Ξ εκείνος που φοράει κολάρο 

κὀλληση Ξ μαγιά γιαουρτιού, αποταμιευμένα χρήματα 
κολλἰζω - κολλὠ, συγκολλὠ, πήζω το γἆλα µε μαγιά για να γἰνει γιαούρτι, ανάβω, καίω 
κολλἰίκιν Ξ εἶδος ἄρτου απὀ φουρνισμένο κἐχρινο αλεύρι 
κὀλλισμαν - συγκόλληση, μαγιά γιαουρτιού 

κολλισμονή - καταστροφή 

κολλιστέριν - δοχεἰο ὁπου πἠζει το γἁλα σε γιαούρτι 
κολλιχτά - κολλητά 

κολλιχτὸς - κολλητὸς 

κόλλυβα - κόλλυβα 

κολλυβόζωμο Ξ εἶδος σιταρόσουπας 

κολοβάνα Ξ τα οστά της λεκάνης 

κολοβέτζης - ἄνθρωπος ραδιούργος 


κολογκυθάπιν Ξ- αχλαδιά µε μεγάλα αχλάδια, αχλάδι που ἐχει γεύση κολοκύθας 
κολογκυθαρἰζω - επιπλέω ως νεροκολοκύθα 
κολογκυθὰς - εκείνος που πουλά κολοκύθια 
κολογκυθέα Ξ οσμὴ µαγειρεµένης κολοκύθας 
κολογκυθἑνος Ξ ο παρασκευασμένος απὀ κολοκύθα 
κολογκύθιν -- κολοκύθα 

κολογκυθὀδορα Ξ λεπτὲς φέτες κολοκύθας που ξεραἰνονται στον ἧλιο 
κολογκυθοεἰλικο Ξ ελικοειδἠς βλαστὸς κολοκύθας 
κολογκυθοκἀάτα - γάτα που γεννήθηκε την εποχἠ που ωριμάζει η κολοκύθα 
κολογκυθομάλεζον - εἶδος σούπας απὀ κολοκύθα 
κολογκυθόσπορον Ξ σπόρος κολοκυθιάς 
κολογκυθοφἀει - φαγητό απὀ κολοκύθα 
κολογκυθόφυλλον - φύλλο κολοκυθιάς 

κολοδέμιν - πιστιά 

κολοθεύω - παρασκευάζω ψωμιά 

κολόθιν - καρβέλι 

κολοθόπον - καρβελάκι 

κολοκαθεσία Ξ- ανάπαυση 

κολοκάθιν Ξ σκαμνάκι, ουροδοχεὶο 

κολοκαθιώ - λερώνομαι 

κολοκάθουμαι Ξ κάθομαι οκλαδὀν 

κολοκάτζι - σκαμνάκι 

κολοκνέσκουμαι Ξ ξύνω τους γλουτοὺύς 

κολόλεμαν - αργοπορία 

κολολεύων Ξ αργοπορώ, χασομερώὠ 

κολολόγια - συκοφαντίες 

κολομέριν - γλουτὸς 

κολομίντερο Ξ μικρὸ μιντὲρι για να καθόμαστε κατὰ γης 
κολοντέἑριν Ξ το απευθυσμένο έντερο 

κολοξερώὠ Ξ ἐχω διάρροια και εµετὀ 

κολοπάτια - γλουτοὶ 

κολοπέἑτζα Ξ θαλάσσιο πτηνὀ 

κολοπετζέας - διάβροχος, κἀθυγρος 

κολοπέτζιν - γίνομαι µμούσκεμα 

κολοπετζώ Ξ εἰμαι διάβροχος 

κολοπἰτζα Ξ φυτό υδροχαρές 

κολοπούτζα -- θαλάσσιο πτηνὀ 

κολόραδο « ο τελευταίος σπὀνδυλος της σπονδυλικἠς στήλης 
κόλος Ξ το άκρο του απευθυσμµένου εντἐρου 
κολοσπίξιμον - σφἰξιμο στη φυσική ανάγκη, µεταφ. στενοχώρια 
κολοσπόγγιν - χαρτὶ υγείας 

κολοσύρω Ξ σύρω κατὰ γης ἄκοντα 

κολοτάνταλος Ξ εἰδος παιχνιδιού 

κολοτρίφκουμαι - εκεἰ που κάθομαι τρίβομαι συνεχώς 
κολοτρύπιν - ο πρωκτὸς 

κολοφτέριν - το φτερό της ουράς πτηνού 
κολοφώλιν - συγγενολὸι 

κόλπιος - φυλαχτό 

κολτούκιν - μασχάλη 

κολυβήθρα - κολυμπήθρα 

κολυμπετὰ - κολυμπώντας 

κολυμπετής - κολυµβητής 

κολύμπιν - κολύμπι 

κολυμπώ - κολυμπὼ 

κολφομάντηλον - μαντήλι τσέπης 

κόλφος Ξ στήθος, αγκαλιά 

κολώνω Ξ πατώνω 

κόμαν - ακόµη 

κομάριν - κουμαριά 

κομαρόφυλλον - φύλλο κομάρου 

κομέσιν - βούβαλος 

κόμιν - μάνδρα 

κόμμαν - σωρὸς αλωνισμένων σιτηρών, απόκομμα 
κομματάζω - κομματιάζω 

κομματάριν - κομματιασμένο 

κομμάτιν Ξ κομμάτι 


κομματόπον - κομματάκι 

κομμενοζώετος Ξ εκείνος του οποίου κόβεται η ζωή 
κομμενοήμερος « εκεἰνος του οποίου εἶναι να κοπούν οι μέρες 
κομμενοκάκκαλος - ευνουχισμένος 

κομμενομύτης Ξ εκείνος που ἐχει κομμένη μύτη 
κομμενοτζίκαρος Ξ εκεἰνος του οποίου εἶναι κομμένοι οι πνεύμονες 
κομμενοτζούρωτος Ξ εκείνος του οποἰου εἶναι να εξαντληθούν τα χρόνια 
κομμενοχεΐλης - εκεἰνος του ἐχει κομμένο χείλος 
κομμενόχρονος Ξ εκεἰνος του οποίου εἶναι να κοπούν τα χρόνια 
κομπέσα Ξ ψητά κάστανα 

κομποβέλονον - μεγάλη καρφίτσα 

κομπογελὠ Ξξ απαντώ, γελὠ 

κομπόδεµαν - μιλά ψεύτικα 

κόμπος - κόμπος 

κομποσκοἰνα - κομπολὀι 

κομπώ - ξεσκονίζω, εξαντλὠ 

κόμπωμα - απάτη 

κομπώνω ξ απατώ, απατώμαι, γελιέμαι 

κομπωτή - ο απατὠν 

κομπωτΐζω - κομπώνω, απατὼ 

κομπωτίτζης - ο απατὠν 

κομψοῦ - γυναίκα ραδιούργα 

κονάκιν - ανάκτορο 

κοναπἰζω - χτυπώὠ µε κὀπανο 

κόνεμαν - κἀνω σταθμὸς ανάπαυσης ἡ διανυκτἑρευσης 
κονεύω - κάνω σταθμὀς ανάπαυσης ἡ διανυκτέρευσης 
κονίδα -- κὀνιδα 

κονιδάζω - γεμἰζω κόνιδες 

κονιδἀριν Ξ εκείνος που εἶναι γεμάτος απὀ κὀνιδες 
κονιδέας - ο πλήρης απὀ κόνιδες 

κονιδίασμαν -- γεµἰζω κὀνιδες 

κονἰίδιν - κὀνιδα 

κονοτσίἰλι - το ἄχυρο του λιναριού 

κονούσεμαν Ξ ομιλώ, συνομιλὠ 

κονουσεύω Ξ ομιλώ, συνομιλὠ 

κοντὰ Ξ κοντὰ 

κοντακέα - χτύπημα µε υποκόπανο ὁπλου 
κοντακιάζω - σπαργανώνω, φασκιώνω 

κοντακιανὸς Ξ λίγο κοντὸς στο ανάστημα 
κοντάκιασμαν -- σπαργάνωμα, φάσκιωμα 

κοντάκιν - φασκιωμένο βρέφος 

κοντάνα Ξ: κοντὰ 

κονταρὰς Ξ εκείνος που βαστά κοντάρι 

κονταργεύω Ξ λίγο αργὠ 

κονταργώ Ξ αργώ, καθυστερώ 

κονταρέα Ξ κτύπημα µε κοντάρι 

κοντάριν - κοντὀς, κοντάρι 

κονταροδάχτυλος Ξ εκείνος που ἐχει μικρά δάχτυλα 
κοντάτζικας - κοντά 

κοντένω Ξ κονταίνω 

κόντες - τα περισσεύματα του στήμονος στο αργαλειὀ 
κοντέσιν Ξ γυναικείο εξωτερικὀ ἐνδυμα που φτάνει μέχρι τη µέση 
κοντεύω - κοντεύω 

κοντζέλιν -- μίσχος καρπού, καυλὸς φυτού 

κὀντζιν - κριάρι 

κοντζολόζοι - δαίμονες που βγαίνουν κάτω απὀ τη γη το δωδεκαήμερο της παραμονὴς των 
Χριστουγέννων μὲχρι τα Θεοφάνεια 

κοντίκος - κοντός 

κοντίτζικος - κοντούλης 

κοντογλώὠσσι Ξ ο σταφυλίτης του φάρυγγα 
κοντογούλης - εκείνος που έχει κοντὸ λαιμό 
κοντογούνιν - ἐνδυμα εξωτερικὀ µε υπἐνδυμα γούνας 
κοντοζύγωνον Ξ κοντὸς ζυγὸς 

κοντοζώετος Ξ εκείνος που εἶναι να ζήσει λίγα χρόνια 
κοντοήμερος -- εκείνος που εἶναι να ζήσει λίγες μέρες 
κοντοκάλαμον - μεταξὺ κνήμης και κάλτσας 


κοντοκάµισος Ξ εκείνος που φοράει κοντὀ πουκάμισο 
κοντολαβίτζης - εἶδος κερασιού µε κοντὸ μἰσχο 
κοντολασέα -- σύντομος περἰπατος 

κοντολογἠς Ξ µε λίγα λόγια, εν συντομία 

κοντόπαχος - κοντὀς και παχὺς 

κοντοπιάνω Ξ αργὠ στην εκτἐλεση ἐργου 
κοντοπἰθαρος Ξ κοντός και προγάστωρ 

κοντοπλεύριν Ξ η τελευταία νόθος πλευρά του ανθρώπινου θώρακα 
κοντοπὀόδαρος Ξ εκείνος που ἐχει κοντά πόδια 
κοντορράμμιν - κοντὀ νήμα 

κοντόρταρον - κοντή κἆλτσα 

κὀντος Ξ η ιδιότητα του κοντού 

κοντὸς - κοντὸς 

κοντόσιν Ξ γυναικείο εξωτερικὀ ἐνδυμα που φτάνει ως τη μέση 
κοντοσκάλικον Ξ σώβρακο που ἐχει κοντἠ σκάλα 
κοντοσοσονἰζω - κοντανασαίνω, λαχανιάζω 
κοντοσοσὀνισµαν Ξ λαχάνιασμα 

κοντοστέκω Ξ στην πορεία σταματὠ 

κοντουρεύω Ξ φιλοξενώ 

κοντούτζικος -- κοντούλικος 

κοντοφτάνω Ξ πλησιάζω 

κοντοφώσης Ξ εκεἰνος που ἐχει κοντή ὀραση, μύωψ 
κοντόχρονος Ξ εκεἰνος που εἶναι λίγα τα χρόνια του 
κοντράτον Ξ συμβόλαιο, συμφωνητικὸ 

κοντυλέα Ξ η ικανότητα το να γράφεις και να συντάσσεις 
κοντυλησία Ξ σωματικἠ κόπωση 

κοντυλιδάζω - κὀβω κορμὀὸ δένδρου σε κοντυλἰδια 
κοντυλίἰδιν - κυλινδρικὀ τεμάχιο απὀ κορμὀ δέντρου ψηλὸ και ευθυτενὲς, πεύκο ἡ ἑλατο 
κοντύλιν - στυλὸς 

κοντυλισμὸς - σωµατικἡ κόπωση 

κοντυλομάχαιρον - μαχαίρι που χρησιμοποιείται για επεξεργασία γραφικού καλάμου 
κοντυλόπον - στυλό 

κοντυλώ Ξ κουράζομαι 

κόντυμαν - κονταϊνω 

κοντύνω Ξ κονταίνω 

κονώνω Ξ αδειάζω απὀ την κατσαρόλα στα πιάτα 
κονωτού - δηµητριακοἰ καρποί που εἶναι τοποθετημένα χύμα κάτω 
κόξα - μηρὸς 

κοπάδιν Ξ- κοπάδι 

κοπαλέα -- χτύπημα µε κόπανο 

κοπαλέα - χτύπημα µε κόπανο 

κοπαλίζω - χτυπώὠ µε κὀπανο 

κοπᾶὰλιν - κόπανος 

κοπαλίτα Ξ- ατελὲς βατραχάκι, γυρίνος 

κοπαλἰτρα - ατελὲς βατραχάκι, γυρίνος 

κοπαλἰχτρα Ξ ατελὲς βατραχάκι, γυρίνος 

κοπαλόπον - κόπανος 

κοπάλωμαν - γίνομαι κόπανος 

κοπαλώνω -- γίνομαι κόπανος 

κοπανέα - χτύπημα µε κόπανο 

κοπάνιν - κὀπανος 

κοπάνισμαν - κοπάνισμα 

κοπανιστόὸς - κοπανιστὸς 

κοπανίστρα Ξ ὑιψωμα λίθων επἰ του οποίου κοπανἰζουν το λινάρι 
κόπανος - κόπανος 

κοπελάζω -- γεννώ νόθο τέκνο 

κοπέλιν - νόθο παιδὶ 

κοπελού -- εκείνη που γεννὰ νόθο παιδὶ 

κοπή - τομὴ 

κοπιάζω - κοπιάζω 

κοπιδάζω - κάνω εγκοπἠ, σχισμή 

κοπιδέα -- ἰχνος τομής 

κοπῖδιν - σχισμή, εγκοπἠ 

κοπιδώνω Ξ κάνω εγκοπἠ, σχισμὴ 

κόπος - κόπος 

κοπούκι Ξ αφρὀς φαγητού ἡ καφὲ 


κοπρέα Ξ δυσοσμἰα κόπρου 

κοπρέας Ξ υβριστικός, ευτελἠς, ουτιδανὸς 
κοπρερὀν -- το απευθυσμένο έντερο 

κοπρέτα - κοπροθήκη 

κοπρίδι - κοπριά για λίπασμα 

κοπριδώνω - λιπαΐνω µε κοπριά 

κόπρισμα(ν) - κοπριά 

κοπρίφταρον -- φτυάρι μεταφορὰς κοπριὰς 
κοπροθέκα Ξ μέρος ὁπου αποτίθεται η κοπριά 
κοπροθέσιν Ξ μέρος ὀπου αποτἰθεται η κοπριά 
κοπροκάλαθον -- καλάθι για μεταφορὰ κοπριὰς 
κοπρομούμουλον Ξ: ἑντομο που μαζεύει κοπριά 
κόπρος - κοπριά 

κοπροσκώλεκον - σκουλἠκι που γεννιέται στην κοπριά 
κοπρόστομος Ξ αισχρολόγος, υβριστής 
κοπροφἀας Ξ κοπροφάγος, εκείνος που δεν κάνει σωστὲς δουλειὲς 
κοπροφαῖα - το να τρώει κανεὶς κοπριά, πράξη αισχρἠ 
κοπρώνας - μέρος ὁπου τοποθετούν κοπριά 
κοπρώνω Ξ λερώνω µε κοπριὰ 

κοπτὲέλι - στερνοπαἰδι 

κόρ(η) - κόρη, κόρη οφθαλμού, κούκλα 
κόρακας -Ξ κόρακας 

κορακίἰδιν - κρὀταλο της θύρας 

κοράκιν - κρὀταλο της θύρας 

κορακοθεἰα Ξ γυναῖκα ανόητη 

κορακοκλεῖδι - κρὀταλο της θύρας 
κορακοφάετος Ξ εκεἰνος που τρώει κοράκια 
κοράκωμαν - κλείνω τη θύρα µε κοράκιν 
κορακώνω -- κλείνω τη θύρα µε κοράκιν 
κορακωτήρι - κλείνω τη θύρα µε κοράκιν 
κορασέα - κόρη 

κορασίτα - φυτό που χρησιμοποιείται για βαφἡ αυγών 
κοράσον Ξ κόρη 

κοραστάριν - μεγάλο πριόνι µε το οποίο σχίζουν τα σανἰδια 
κὀρδα Ξ χορδή 

κορδόµια Ξ λεπροὶ κρουνοἰ βροχἠς που τρέχουν απὀ τη στέγη σαν χορδές 
κορδυλάζω Ξ κομπιάζω 

κορδυλάριν - γεμάτο κόμπους 

κορδυλάσιµον - κὀμπιασμα 

κορδύλασμαν - κὀμπιασμα 

κορδυλέα - κόμπος 

κορδύλη - κόμπος, δεσμὸς, μπόγος 
κορδυλιάρικο - γεμάτο µε κόμπους 
κορδυλίασμαν - κόμπιασμα 

κορδύλιν Ξ κόμπος, θηλιά, κομπόδεμα 
κορδύλωμα(ν) - κομπιάζω 

κορδυλώνω Ξ κομπιάζω 

κόρης - τυφλὸς 

κοριδάζω Ξ µου γεννιούνται κοριοὶ 

κορίδιν -- κοριὸς 

κορἰτζα - κορούλα 

κοριτζακός Ξ κοριτσἰστικος 

κοριτζάλα - κόρη εὐσωμη και ευπρὀσωπη 
κοριτζάς - εκείνος που παἰζει µε κοριτσἰστικα 
κορἰτζιν - κὀρη 

κοριτζίτζα - κοριτσάκι, κορούλα 

κοριτζόντας - κατὰ την κοριτσἱστικη ηλικἰα 
κοριτζόπουλλον - κοριτσόπουλο, κοριτσάκι 
κοριτζότα - η κοριτοἰστικη ηλικία 

κορῖτιν Ξ κατσικἀκι 

κοριτόπον - κατσικάκι 

κορκέας - κουρελἠς 

κορκέλλα - ράκη, κουρέλια 

κορκελλάζω - κουρελιάζω 

κορκιάνο - κουρελού 

κόρκιν - ράκος, κουρέλι 


κορκόντειλος - κροκὀδειλος 

κορκοτάζω - κὀβω και γίνομαι σαν τα κορκότα 
κορκοτάς Ξ εκεἰνος που πουλά κορκότα 

κορκοτεύω Ξ παρασκευάζω κορκότα 

κορκότης Ξ χονδραλεσμένο σιτάρι 

κορκοτικά -- εἰδη κορκότων 

κορκότιν - ξεφλουδισμένο και χονδραλεσμένο σιτάρι ἡ κριθάρι 
κορκοτίτζης - μικρός σε ηλικία που αναμειγνύεται σε υποθέσεις μεγάλων 
κορκοτίτζιν -- λίγη ποσότητα κορκοτιού 

κορκότον - ξεφλουδισμένο και χονδραλεσμένο σιτάρι ἡ κριθάρι 
κορκοτόπον - λίγη ποσότητα κορκοτιού 
κορκοτοσίἰρβιν - σούπα απὸ κορκότα 

κορμί(ν) - κορμὶ 

κορμόπανο Ξ κορμὀὸς πουκαμἰσου 

κορμός - κορμὸς 

κορνἰτζα - κορνἰζα 

κορνοφώλη Ξ φωλιά κορώνας 

κορὀ - τρυφερὸ 

κὀρογκα Ξ εἶδος ροβής 

κοροϊδεύομαι - κοροϊδεύομαι 

κορὀιδο -- κορὀιδο 

κοροκύθι - στυπεἰο λιναριού 

κορόμηλον - κορὀμηλο 

κόρος Ξ κατάλληλη υγρασία για σπορά 

κορουκτζἠς - δασοφύλακας 

κορούμι - καπνιὰ της καπνοδόχου 

κὀρτζα - γωνία εσωτερικἠ 

κορτζἰδιν - μικρὸ κούτσουρο που χρησιµοποιείται ως κάθισμα 
κορτίστιν - νερἠ γίδα που γεννά μόλις μπει στο δεύτερο ἑτος της ηλικίας της 
κορτσέφιν Ξ η κορυφή της κεφαλἠς 

κορτσίἰλιν - εἰδος ψαριού βατραχοειδούς 

κορυφώνω Ξ βλαστάνω 

κορφά Ξ κορυφὴ 

κορφάδιν - αποκομμένη κορυφἠ δέντρου 

κορφή Ξ κορυφἠ 

κορφἰτζα - κορυφἠ 

κορφοβούνιν Ξ κορυφὴ βουνού 

κόρφος Ξ στήθος, αγκαλιά 

κορώνα - κοράκι 

κορώνα - κορώνα 

κορωνάζω Ξ μαυροφορώ 

κορωνέα - τζιτζιφιἁ 

κορωνέας Ξ μαύρος σαν το κόρακα, µεταφ. δυστυχἠς 
κορωνίδιν - ρόπτρο θύρας 

κορωνἰτζος - δυστυχής, κακομοίρης 

κορωνοφώλι Ξ μιναρές τουρκικού τεμένους 
κορώνω Ξ τυφλώνω 

κορ’τζοπούλλα - κούκλα 

κορ’τζοπουλλὲσιν Ξ αυτό που ανήκει στην κόρη 
κορ΄τζοτζίμιδος -- εκείνος που ἐχει νου ὁσο ἑνα κορίτσι δηλ. λίγο 
κόσα Ξ εἶδος αρωματικού φυτού 

κὀσα - εἶδος δρεπάνου 

κοσάρα -- κότα 

κοσέα -- τραγἰλα 

κοσὲς -- σπανὸς 

κοσκινάς Ξ ο κατασκευαστής κοσκίνων 

κοσκινέα -- ποσότητα ὁση χωράει το κόσκινο 
κοσκίνιγμαν - κοσκινίζω 

κοσκινίζω - κοσκινίζω 

κοσκίνιν Ξ κόσκινο 

κοσκίνισμαν - κοσκινίζω 

κόσκινον - κὀσκινο 

κοσκοβόρα - γυναίκα ευτελής, περιφρονημένη 
κοσμικὸς - κοσμικὸς 

κόσμινη - κόσμος 

κοσμίτες -- κοσμικὸς 


κοσμογιατρεμένος Ξ εκείνος που θεραπεύει τους πάντες 
κοσμογιάτρευτος Ξ εκείνος που θεραπεύει τους πάντες 
κοσμογυρισμένος Ξ κοσμογυρισμένος 
κοσμογύριστος - κοσμµογυριστής 

κοσμοδαβασῖα - καταστροφή, ὀλεθρος 
κοσμοδεβάζω Ξ γεγονὸς δυσάρεστο μεγαλοποιώὠ σε υπέρτατο βαθµό 
κοσμοδὀνα - πολλά δώρα ὁσα ἐχει όλος ο κόσμος 
κοσμοκράτορας Ξ κοσμοκράτορας 

κόσμος - κόσμος 

κόσος Ξ τράγος 

κοσσάρα Ξ ὀρνιθα 

κοσσαράζω Ξ ανατριχιάζω 

κοσσάριν - ὀρνιθα 

κοσσαρίτζα - ὀρνιθα 

κοσσαροκλέφτες - κλέφτης ορνίθων 

κοσσαρόπον «- ὀρνιθα 

κοσσαροπούλλιν Ξ κοτοπουλάκια 

κοσσαροφάγεια Ξ τρόφιμα παρασκευασμένα απὀ κότα 
κοσσαρόφτειρα Ξ κοτὀψειρα 

κοσσού - κλώσα 

κοσσύφης Ξ κὀτσυφας 

κοσσύφι - κὀτσυφας 

κοστελάζω - κοτσάνι που μεγαλώνει 

κοστέλιν -- κοτσάνι 

κοστελώνω Ξ κοτσάνι που μεγαλώνει 

κοστούρεμαν -- ελαύνω τάχιστα 

κοστουρεύω Ξ ελαύνω τἀάχιστα 

κοστραμπέλα « εἶδος πτηνού µε στήθος υπέρυθρο 
κοσώνω Ξ παραγηράσκω 

κοτάζω -- μετρὠ σιτηρἁ µε κὀτιν 

κοταμπέλα -- εἶδος πτηνού µε στήθος υπέρυθρο 

κοτέα Ξ ποσότητα όση χωράει το κὀτιν 

κοτέλ(ιν) Ξ μεγάλο τεμάχιο ἄρτου 

κοτεράζω -- δίνω σε κἄποιον μεγάλο κομμάτι ψωμιού 
κοτερέα - μεγάλο τεμάχιο ἄρτου 

κοτερέας -- εκείνος που καταβροχθίζει μεγάλο κομμάτι ψωμιού, ζητιάνος 
κοτέριν -- μεγάλο τεμάχιο ἄρτου 

κοτζὰ - κουτσαϊνοντας 

κοτζαγκέλιν - γαμήλιος χορός, ραφή ελικοειδής 
κοτζαγκελωτός - ελικοειδἠς 

κοτζακιάζω - εμβολιάζω µε δαµαλἰδα, αρραβωνιάζω, κουμπώνω 
κοτζάκιασµαν - δαμαλισμὸς, αρραβωνιάζω, κουμπώνω 
κοτζάκιν - δαμαλίδα, κουμπἰ, μπουμπούκι 
κοτζακώνω Ξ εμβολιάζω µε δαµαλἰδα, κουμπώνω 
κοτζαλέα - παιδιὰ που στριφογυρίζουν στη μία φτέρνα 
κοτζαμάνος Ξ γέρος, σύζυγος 

κοτζάνιφτος -- εκείνος που δεν νίφτηκε καλὰ 

κοτζέας Ξ χωλός, κουτσὸς 

κοτζέας - πετεινὸς 

κὀτζι -- κουτσαΐνοντας 

κοτζίζω -- κουτσαϊνω 

κὀτζιν - φτέρνα 

κότζιν - κριάρι 

κότζισμαν - κούτσαμα 

κοτζῖτζα - κρεατοελιἁ 

κοτζίφταρον Ξ παλιὀ φτυάρι 

κοτζιχτά - κουτσαϊνοντας 

κοτζιχτόὀ - παιχνίδι κουτσὸὀ 

κοτζοδάχτυλον - ωτίτης 

κοτζοδούλιν - μικροδουλειά της οικίας 

κοτζοδρόμιν Ξ μονοπάτι 

κοτζοκέριν - υπολείμματα κεριού, τσιγάρου 
κοτζοκεφαλίζω - αποκεφαλίζω 

κοτζοκέφαλος Ξ εκείνος που λέει πράγματα αστεία 
κοτζοκορφἰζω - αποκόβω την κεφαλή φυτού 
κοτζολάβικον - σπασμένη λαβή 


κοτζολάμνιν - μαχαίρι παλαιωμένο 

κοτζολάμπιν - µικρή λάμπα πετρελαίου χωρίς γυαλὶ 
κοτζολεύκιν - θαμνώδες δενδρύλλιο ἄγριας λεύκης 
κοτζονέστιν -- η νηστεία της Τετάρτης και τη Παρασκευής 
κοτζονόμηλον Ξ αγριόµηλο ξινὸ 

κοτζοπάνιν - μικρὸ κομμάτι απὀ πανὶ 
κοτζοπανίουμαι - κλαίω κοπανώντας κάτω 
κοτζοπάριν Ξ νόμισμα ελάχιστης αξίας 
κοτζοπάτεμαν - στραβοπατὠ 

κοτζοπατώ Ξ στραβοπατὠ 

κοτζοπέτεινος Ξ κουτσὸς πετεινὸς 

κοτζοπίνακον - πινάκιο φθαρμένο 

κοτζοπλύνω - μισοπλύνω 

κοτζοπλύσιν -- λίγα ρούχα για πλύσιμο 
κοτζορρύμιν Ξ ρυάκι µε λίγο νερὸ 

κοτζὀς -- κουτσὸς 

κοτζοτζίγαρον Ξ αποτσἰγαρο 

κοτζοχερίουμαι - γίνομαι κουτσὸς ως προς τα χέρια 
κοτζοχώριν - µικρὀ χωριό 

κοτζύφης - κὀσσυφας 

κοτζώνω - κουτσαίνω 

κοτικέα Ξ ποσότητα ὁση χωράει το κοτἰκιν 

κοτίκιν -- ξύλινη κἆσα που χρησιμοποιείται ως μέσο μεταφορὰς 
κὀτιν - μόδιον 

κοτκοτάνος Ξ έθιμο να τσουγκρἰζουν αβγά την δεύτερη μέρα του Πάσχα απὀ την ανάποδη 
κοτοβὀς Ξ ανόητος, βλάκας 

κοτοκέφαλος Ξ χονδροκέφαλος 

κοτονἰζω - σκοτώνω 

κοτόριν - μεγάλο τεμάχιο ἄρτου 

κοτόσιν - καρποφὀρο στέλεχος αραβοσίτου, γουλὶ κράμβης 
κοτοσώνω Ξ γίνομαι σαν κούτσουρο, αποβλακώνομαι 
κότρος Ξ λίθος στρογγυλὀς 

κότσεμαν Ξ μετανάστευση 

κοτσεύω Ξ µεταναστεύω 

κοττακἰίδα - µικρή κότα 

κοττοβὸς - ανόητος, βλάκας 

κοττοβώνω - αποβλακώνομαι 

κόττος - πετεινὸς, πετεινόμυαλος 

κοτύλη - σβέρκος 

κοτύλιν - λακκάκι, ιστὸς υφαντουργικὀς 
κουβάλεμαν Ξ κουβάλημα 

κουβαλετὸς - ο µεταφερόμενος 

κούβαλος - εκείνος που κουβαλάει τα τρόφιμα του σπιτιού του 
κουβαλώ - κουβαλώ 

κουβαράζω - κουβαριάζω 

κουβαρίαγμαν Ξ κουβαριάζω 

κουβάριν -Ξ κουβάρι 

κουβαρίτζα - κουβάρι 

κουβαρόπ΄λλον Ξ κουβαράκι 

κουβεντιάζω - κουβεντιάζω 

κουβέτιν - δύναμη σωµατικἠ, ρώμη 

κουβετλἠς - ισχυρός, ρωμαλέος 

κουδίζω - πτηνὀ που τρώει, µεταφ. διαπληκτἰζομαι 
κοὐδισμαν - πτηνό που τρώει, µεταφ. διαπληκτἰζομαι 
κουδἰχτας - εριστικὀς, φιλόνικος 

κουδούκα - εἶδος εδέσµατος 

κουδουκέα Ξ πλήγμα ράμφους πτηνού, ἰχνος πλήγματος ράμφους πτηνού 
κουδουκιάζω Ξ πλήττω, χτυπώὠ µε ράμφος 
κουδουκἰζω - τρώω µε ράμφος 

κουδούκιν - ράμφος, θηλἠ 

κουδούκισμαν - τρώω µε ράμφος 
κουδουκοφάγειν - εἶδος εδέσµατος 

κουδουχτεράς - δρυοκολάπτης 

κούζεμαν Ξ- αγανακτώ, οργἰζομαι 

κουζεύω Ξ αγανακτώ, οργἰζομαι 

κουζὶ - αρνἰ 


κουζούμιν Ξ έδεσμα εκλεκτὸ 

κούζω Ξ φωνάζω, λαλὠ 

κουθκουτάνος - δρυοκολάπτης 

κουθούριν - κεφαλἠ αραβοσίτου απογυμνωμένη 
κουθουροφάγας Ξ εκείνος που τρώει κουκούρια 

κουΐζω Ξ λαλὠ, φωνάζω 

κουϊμτζής - χρυσοχόος 

κουϊῖν -- λάκκος, ὀρυγμα 

κουϊσμὀς Ξ κραυγἠ θρηνώδης 

κουϊστέας Ξ εκείνος που φωνάζει 

κουκάρα - εργαλείο σιδηρούν κυρτό στην ἄκρη 

κουκάριν - εργαλείο σιδηρούν κυρτὸ στην ἀκρη 

κουκαρίνα - μυθικὀ πτηνό 

κουκαρλίν -- εκεἰνο που ἐχει ἀκρο αγκιστρωτὀ 

κουκαρώνω Ξ λυγίζω στην ἄκρη για να γίνει σαν ἄγκιστρο, κυρτώνομαι 
κουκαρωτὀς - αγκιστροειδἠς 

κουκκουδάρης - εκείνος που ἐχει πολλούς πυρήνες 
κουκκούδιν - πυρήνας καρπού, σπυρὶ, ἐκθυμα δερματικὀ 
κουκκουδιστής -- Χιόνι το οποίο πἰπτει κατά μικρούς κόκκους 
κουκκουδίτα - φυτό ἄγριο µε σκληροὺς σπόρους 

κουκκούτζα - μικρὸ και σκληρὸ ἐκθυμα χειρὸς 

κουκκουτζάζω -- καρπὀς που ἐχει πυρήνα, ἄνθρωπος φέρει σπυράκια 
κουκκούτζιν - κουκούτσι, χαλάζι, μπουμπούκι 

κουκκούτζωμαν Ξ μπουμπουκιάζω 

κουκκουτζώνω Ξ μπουμπουκιάζω 

κουκλώνω Ξ κάθομαι οκλαδὀν 

κουκολάλετος -- εκεἰ που µόνο οι κούκοι λαλούν, ἐρημος 
κούκος - κούκος 

κούκουβα - οκλαδὀν 

κουκουβάγια - κουκουβάγια 

κουκουβάζω - κάθομαι οκλαδὀν 

κουκουβάκα -Ξ μανιτάρι, παιχνίδι παιδικὀ 

κουκουβακώ Ξ αφρἰζω 

κοὐκουδας Ξ κούκος, δρυοκολάπτης, κουκουβάγια 
κουκουδόφυλλον - χόρτο πλατύφυλλο χρήσιμο ως τροφὴ ζώων 
κουκούλα - κουκούλα 

κουκουλάτες - κουκουλωμένος 

κουκουλέας - κουκουλωμένος 

κουκουλέἑτος - ανδρικὀ κάλυμμα της κεφαλἠς µε λοφίο προς τα ἄνω 
κουκουλἠσα - ανδρικὀ κἄλυμμα της κεφαλἠς µε λοφἰο προς τα ἄνω 
κουκούλιν - κουκούλα, κουκούλι µεταξοσκώληκα 

κουκουλὶῖν -- πτηνό µε λοφίο στο κεφάλι 

κουκουλῖνα Ξ φυτό φουντωτὸ 

κουκουλομμάτης Ξ εκεἰνος που ἐχει μάτια µε φουσκωμένα βλέφαρα 
κουκουλόπον - µικρή κουκούλα 

κουκουλόφυλλον Ξ φυτό µε φύλλωμα φουντωτὀ 
κουκούλωμαν - κουκουλώνω 

κουκουλώνω Ξ κουκουλώνω 

κουκουλωτέἑριν - γυναικείος κεφαλὀδεσµος 

κουκουμέα Ξ ποσότητα ὁση χωράει το κουκούμιν 

κουκουμέλα Ξ ωραία γυναίκα 

κουκουμἱζω Ξ ξεχειλἰζει το κουκούμιν, περιβρέχομαι αφθόνως 
κουκούμιν Ξ χάλκινη στἆμνα που χρησιμοποιείται για ζέσταμα νερού 
κουκουμόπον - μικρή χάλκινη στάμνα 

κουκουνἰίζω - χρεμετίζω, κλαίω 

κουκούνισμαν -- χρεμετίζω, κλαίω 

κούκουρα - σκυφτά 

κουκουρἰκος - πετεινὸς 

κούκουρος Ξ σπίνος 

κούκουρος Ξ κυφὀς, καμπούρης, εσχατόγηρος 

κουκούρωμαν Ξ καμπουριάζω, µεταφ. συννεφιάζω 
κουκουρώνω Ξ καμπουριάζω, µεταφ. συννεφιάζω 
κουκουρωτὸς - λίγο σκυφτὸς 

κουκουτζἁς - κοκίτης, ισχυρὀς και παρατεταμένος βήχας 

κούλα - εντόσθια ψαριών 

κουλακεύω - κολακεύω 


κουλάκια - τρίχες κεφαλὴς 

κουλάἀντζιν Ξ περίττωμα αιγοπροβάτου 

κουλαπτάνιν -- σιρἰτι 

κουλἀριν Ξ κουτάλι 

κουλία - εδἑσµατα 

κουλΐἷα - προβατἱνα ἡ γίδα χωρὶς κἐρατα, κεφάλι χωρἰς τρίχες 
κούλιγμαν - αποκόβω τα κεφάλια μικρῶν ψαριών 

κουλἰδιν - το αποκομμένο κεφάλι μικρού ψαριού 

κουλἰζω - αποκόβω τα κεφάλια μικρών ψαριών 

κούλικον - ζώο χωρὶς κἐρατα 

κούλισμαν - αποκὀβω τα κεφάλια μικρῶν ψαριών 

κουλῖτζιν -- ξίφος, σπαθὶ 

κουλκάντζιν - φλάσκα, νεροκολοκύθα 

κουλλυράζω Ξ αιγοπρὀβατο που αφοδεύει 

κουλλύριν - ψωμί καλαμποκίσιο 

κουλουκεύω - σκύλα που γεννά 

κουλούκι - νεογνὸ σκύλας, εἶδος πασχαλιάτικης κουλούρας 
κουλώνω Ξ αμβλύνομαι 

κουμάγια - εφοδιασμὀς τροφίμων 

κουμαντὰ - διαταγή, διοίκηση 

κουμαντάρης Ξ ο διευθύνων, οι διοικὠν 

κουμαντάριγμαν Ξ διευθύνω, διοικὠ 

κουμανταρίζω Ξ διευθύνω, διοικὠ 

κουμὰσιν Ξ ύφασμα μεταξωτὸ 

κουμμαντζούρι - μεγάλο κομμάτι ἄρτου 

κουμνὶ - πιθαράκι 

κουμουλάδα - σωρός πραγμάτων 

κουμουλάεμαν - συγκέντρωση 

κουμουλαεύω - συγκεντρώνομαι 

κουμουλάζω Ξ συσσωρεύω, συγκεντρώνω 

κουμουλάπιν Ξ αχλάδι πράσινο μετρίου μεγέθου 
κουμουλασέα - σωρός πραγμάτων 

κουμουλαστὰ - συσσωρευμένα, συμμαζεμένα 
κουμουλαστέριν Ξ ὀργανο µε το οποίο μαζεύουν σε σωρὀ τα αλωνισμένα στάχυα 
κουμουλαστὸς - συσσωρευμένος 

κουμουλίαγμαν - συσσωρεύω, συγκεντρὠνω 

κουμούλιν - σωρὸς 

κουμουλόπον Ξ μικρὸς σωρὸς, ο αστερισμός της πλειάδος 
κούμουλος - κούμουλος 

κουμούλωμαν Ξ υπερπληρώνω δοχείο και παραπάνω απὀ τα χείλη 
κουμουλώνω Ξ υπερπληρώνω δοχείο και παραπάνω απὀ τα χείλη 
κουμούσιν Ξ μπουμπούκι, κὠνος ελάτης, ο εχἰνος του κάστανου 
κουμπάζω - κουμπώνω, θηλυκώνω 

κουμπαρολάλεμαν Ξ- ειδικἠ πρόσκληση κουμπάρου στο γάμο 
κουμπάρος - κουμπάρος 

κουμπαρωσύνα Ξ η σχέση του κουμπάρου προς τους στεφανωμένους 
κουμπαστός - κουμπωτὀός 

κουμπί(ν) - κουμπὶ 

κουμπίασμαν - κούμπωμα 

κουμπίζω - ακουμπώ 

κουμπἷτα - εἰδος χόρτου του οποίου το στέλεχος ἐχει πολλούς κόμβους 
κουμπίτζα -- εἰδος εντόμου το οποίο συστέλλεται σε σχήμα κόμβου 
κουμπἰτζιν - κουμπὶ 

κουμποβέλονον - μεγάλη καρφίτσα 

κουμποσπάλερον Ξ μεταξωτό επιστήθιο νύφης 

κουμπουρεύω Ξ δέρνω, γρονθοκοπώὠ 

κούμπωμαν - κουμπώνω 

κουμπώνω Ξ- απατώ, απατώμαι, γελιέμαι 

κουμώνω Ξ κουμπώνω, θηλυκώνω 

κουνανέα - αιώρα 

κουνανἰίζω Ξ αιωρούμαι 

κουνάπιν - σπάγγος 

κουνέμπαλλον - πανἰ της κούνιας 

κουνὲσιν - ο ανήκων εις της κούνια 

κουνί(ν) - κούνια, λίκνο 

κούνιγμαν - λικνίζω, κινούμαι 


κουνΐζω -- λικνίζω, κινούμαι 

κούνισμαν - λικνίζω, κινούμαι 

κουνιστάς - εκείνος που κουνἰζει, λικνίζει 

κουνιχτά -- λικνίζοντας 

κουνοδὲμιν Ξ το δέμα της κούνιας 

κουνοκόλιν - η ἄκρα της κούνιας 

κουνοπαΐδιν - βρέφος, μικρὸ παιδὶ 

κουνοσκέπαγμαν - κάλυμμα κούνιας 

κουνούπα - κουνούπι 

κουνούπιν - κουνούπι 

κουντὰ Ξ κοντὰ 

κουντάνα - κοντά, πλησίον 

κουντάριν - ακαλήφη, τσουκνἰδα 

κούντεμαν Ξ ωθώ, σπρώχνω 

κουντετά - σπρὠχνοντας 

κουντετἠς - εκεἰνος που σπρώχνει 

κουντζέλλιν - μἰσχος καρπών και φύλλων 

κούντζι - κριάρι 

κουντζίζω Ξ σπω, τσακἰζω 

κουντζἰν - μίσχος καρπών και φύλλων, κάλαμος καννάβεως 
κουντζόπον - µίσχος καρπών και φύλλων, κάλαμος καννάβεως 
κούντημαν Ξ ὠθώ, σπρώχνω, παροτρύνω 

κούντι - τεμάχιο ζύμης ανοιγµένο σε φύλλο 

κούντικα - εἶδος φασολιών 

κουντουλάκι - βώλος 

κουντούπας - ἄνθρωπος κοντὀς, πετεινὸς χωρἰς ουρά 
κουντούρα «Ξ εἶδος υποδήματος 

Κούντουρος Ξ Φεβρουάριος 

κουντώ Ξ ωθώ, σπρώχνω, παροτρύνω, παρορμὠ 

κούπα Ξ μπρούμυτα 

κουπανῖζω - κοπανἰζω 

κουπάνιν - κόπανος 

κουπανίστρα Ξ ὑψωμα λίθων επἰ των οποίων κοπανἰζουν το λινάρι 
κούπανος - κόπανος 

κουπὲ Ξ τρούλος, θόλος 

κούπιγμαν Ξ αντιστρέφω, βάζω μπρούμυτα, ξοδεύω αφειδώς 
κουπἰζω Ξ αντιστρἐφω, βάζω μπρούμυτα, ξοδεύω αφειδώς 
κουπἰκα Ξ καμπούρα 

κουπιστἑριν Ξ ο ευκτήριος οἶκος των Μουσουλμάνων 
κουπιχτὰ - σκύβοντας 

κουπιχτἠς Ξ μουσουλμάνος στο θρήσκευμα 

κουράζω - σπω πράγματα στη μέση, σχἰζω, κἄμπτομαι, λυγἰζομαι, αποκάμνω 
κουράκιν - κρὀταλο της θύρας 

κουρακώνω Ξ κλείνω τη θύρα µε κοράκιν 

κούρασμαν Ξ κουρὰἁ ζώου, περικοπἠ των ἄκρων πράγματος, κλάδεμα 
κουραστάριν Ξ μεγάλο πριὀνι µε το οποίο σχίζουν σανἰδια 
κούρβα Ξ- πόρνη 

κούρεμα(ν) - κουρά ζώου, περικοπή των ἄκρων πράγματος, κλάδεμα 
κούρεμα(ν) - χορδισμὀς, ἐναρξη μουσικού σκοπού, επισκευἠ 
κουρεύω - κουρεύω, κλαδεύω 

κουρεύω Ξ χορδίζω, κουρδἰζω, αρχίζω μουσικὀ σκοπὀ, στήνω, επισκευάζω, τοποθετώ 
κουρἰζα - κλὠσα 

κουρἰκιν - πώλος ὀνου 

κουρικὀόπον Ξ πῶλος ὀνου 

κουρἰν -- κούτσουρο 

κουρἱνα Ξ θήλυ νεογνού ὀνου 

κουρκουβάντζιν - κόπρος αιγοπροβάτων, βερβελιἀ, θάμνος που παράγει καρπὀ ὁμοιο µε βερβελιά 
κουρκουλἰτζα - εἶδος φυτού 

κουρκουντέλιν - φόρεμα καταρρακωμένο 

κουρκούρι - φάρυγγας 

κουρμούτζι - ξεροκόὀμματο ἄρτου 

κούρνα Ξ γούρνα 

κουρνάζης - γλίσχρος, φειδωλός 

κουρνῖα Ξ κρήνη, βρύση 

κουρνὸν Ξ υγρό διυλισμένο, διαυγὲς, καθαρὸ 

κούρνος Ξ γούρνα 


κουρνόφορος Ξ νεροχύτης 

κουρομάνικος Ξ ρακένδυτος, κουρελἠς 

κουρόπον - κούτσουρο 

κούρος Ξ υιὸς 

κουρούζα Ξ ρἰζα δέντρου κατάλληλη για καύσιμη ὑλη 
κουρουλεύκουμαι Ξ κομπάζω, υπερηφανεύομαι 
κουρούλλιν - ψωμί καλαμποκἰσιο 

κουρουμπάζω Ξ μπουμπουκιάζω 

κουρούμπιν - μπουμπούκι 

κουρουμπώνω Ξ μπουμπουκιάζω 

κουρουπίζω - αποκὀβω τις κορυφὲς φυτών 
κουρουσπάνιν Ξ χοντρὸ κούτσουρο, µεταφ. παιδὶ παχουλό 
κουρπανἰζω - παρακαλώ, θυσιάζομαι 

κουρπάνιν Ξ θυσία, θύμα 

κουρσάρος Ξ ληστής 

κουρσεύω Ξ κυριεύω και λεηλατώ, αιχμαλωτίζω, οδεύω, οδοιπορὠ 
κουρσίἰν Ξ κρὀσσια, φούντα γυναικείας ζώνης, φούντα φεσιού, χρυσοειδὲς κόσμημα καλύμματος 
γυναικείας στολἠς 

κούρσος - επιδρομή 

κούρτα Ξ γουλιά, ελαχίστη ποσότητα πράγματος 
κουρτάρεμαν - ελευθερώνω, απαλλάσσω, σὠζω 
κουρταρεύω Ξ ελευθερώνω, απαλλάσσω, σώζω 
κουρταροµονή Ξ απελευθέρωση, απαλλαγή, σωτηρία 
κούρτεμαν - καταπἰνω, ιδιοποιούμαι, σφετερἰζομαι 
κουρτζανίζω - τρίζω 

κουρτζουμέλης Ξ αμελής, νωθρὸς 

κούρτη Ξ ο οισοφἀγος, καταπινάρι 

κούρτι - ο λάρυγγας 

κουρτῖίτζα Ξ ελαχίστη ποσότητα 

κουρτίχτρα Ξ ο σταφυλἰτης του φάρυγγα 

κουρτσάκι Ξ ο φάρυγγας 

κουρτσέα - κατάποσης 

κουρτώ - καταπἰνω, ιδιοποιούμαι, σφετερἰζομαι 
κουρτώνω Ξ κυρτώνομαι, καμπουριάζω 

κούρφα - εγκώμιο, ἐπαινος 

κουρφέας - ο αυτοεπαινούμενος, καυχησιάρης 
κούρφεμαν - επαινώ, εγκωµμιάζω 

κουρφεύω Ξ επαινώ, εγκωµμιάζω 

κουρφία - ἐπαινος, καύχηση 

κούρφιγμαν -- επαινώ, εγκωμιάζω 

κουρφίζω Ξ επαινώ, εγκωμιάζω, καυχησιολογώὠ 
κούρφισμαν Ξ επαινώ, εγκωμιάζω, καυχησιολογὠ 
κουρφιτζέας - καυχησιάρης 

κουσιάτα - πίθος στενόστοµος µε δύο λαβές 

κουσκανέας Ξ ζηλότυπος, φθονερὀς 

κουσκανεύκουμαι - ζηλεύω, φθονώ 

κουσκανἰα Ξ ζήλεια, φθόνος 

κουσκαντζαρία - ζηλότυπη, φθονερή 

κουσκαντζέας - ζηλότυπος, φθονερὀς 

κουσκουράζω Ξ παρασκευάζω κουσκούρια, χοντροφτιάχνω 
κουσκουρέἑα Ξ οσμή του κουσκουριού 

κουσκούριν - πλινθοποιηµένη ξηρὴ κοπριὰ βοδιών που χρησιμοποιείται ως καύσιμη ὑλη, µεταφ. ψωμὶ 
σκληρὸ 

κουσκουρώνω Ξ ψωρί που σκληρύνεται 

κουσκουτάνα - αγριὀχορτο που φέρει υπόγειο βολβὀ εδώὠδιμο αλλά και δηλητηριώδη σε μεγάλη 
ποσότητα 

κουσκουτάνιν Ξ χόρτο ἄγριο 

κουσούριν - ελάττωμα σωματικὀ, ηθικὀ και τεχνικὀ, ἐλλειψη, παράλειψη 
κουσπίἰδιν - το κατώτατο ἆκρο της σπονδυλικἠς στήλης 
κουσπὶν Ξ οι στροφεἰς της θύρας 

κουσπίτα - αγριόχορτο µε υπόξινη γεύση 

κουστάζω - κάνω βώλους απὀ χιόνι, σβολιάζω 

κουστάριν Ξ φαγητό που ἐχει σβολιάσει 

κούστιν - βώλος ζύμης, πηλού κτλ. 

κουστίτζης - στρουμπουλὀς σαν βώλος 

κουστράχιν Ξ θηλυκὀ ἄλογο, φοράδα 


κουστώνω -- σβολιάζω 

κουταβάζω Ξ σκύλα που γεννά 

κουτάβιν - κουτάβι 

κουταβόπον Ξ κουταβάκι 

κουταλάζω - τρώω µε την κουτάλα απὀ την χύτρα 
κουταλέα -- ποσότητα ὁση χωράει η κουτάλα 
κουταλέας - πειναλέος 

κουταλἠτρα - το βατραχάκι γυρἰνος 

κουταλίζω - τρώω µε την κουτἆλα απὀ την χύτρα 
κουτάλιν - κουτάλι 

κουταλἰτζης - κουτάλα 

κουτέα - ποσότητα ὁση χωράει ἑνα κουτἰν 
κουτεύω Ξ θωπεύω 

κούτζα - μικρὸ και σκληρὀ ἐκθυμα χειρὸς 

κουτζάκι - δαμαλἰδα, κουμπί, μπουμπούκι 

κουτζἠ Ξ κὀρη, νεαρἠ 

κουτζίδιν - κόρη, νεαρἠ 

κουτζίκης Ξ αγὀρι, νεαρὸς 

κουτζίκιν - μικρούλης 

κουτζικόπον - μικρούλης 

κουτζιρἰνα - μαρἰδα 

κουτζκουτζία - ὀρνιθα 

κουτζὀς Ξ κουτσὸς 

κουτζουγουλἰζω - αποκεφαλίζω 
κουτζουγούλισμαν - αποκεφαλἰζω 

κουτζουκιάζω - γαργαλἰζω 

κούτζουκλος - υπερπλήρης, παραγεμισμένος 
κουτζούκλωμαν - παραγεμἰζω 

κουτζουκλώνω -Ξ παραγεμἰζω 

κουτζούλλιν - κλειτορἰδα 

κουτζούπιν - εἶδος μακρουλού δαµάσκηνου 
κούτζουρα Ξ ανακούρκουδα 

κουτζουράζω - κάθομαι συμμαζεμένα 
κουτζουρέας Ξ χωλὸς, κουτσὸς 

κουτζουρἰζω - κόβω σύριζα φυτό, ζώο που βόσκει αποκόβοντας τους βλαστούς 
κούτζουρο - κούτσουρο 

κούτζουρος Ξ κούτσουρος 

κουτῖν -- κουτὶ 

κουτἰτζα - κατοίκα 

κουτνἰν - ὑφασμα βαμβακομέταξο ριγωτὀ εὐχρηστο στα γυναικεία φορέματα 
κουτνοσπάλερον - επιστήθιο γυναικείο κάλυμμα απὀ κοτνὶν 
κουτοπούλλιν - κουτάκι 

κουτὀπ΄λλον Ξ κουτάκι 

κουτού - γυναίκα που επιτυγχάνει τα προξενιά 
κουτούζης - κολοβωμένος, φαλακρὸς 
κουτουζλαεύω - αποκὀβω τις κορυφὲς φυτών 
κουτουζώνω - αποκὀβω τις κορυφὲς φυτών 
κουτούλα - χήρος 

κουτουλάζω - κουρεύομαι 

κουτουλἑας - χήρος 

κουτούλης Ξ χήρος, εκείνος του οποίου ἐχει αποκοπεἰ 
κουτούλιγμαν - κὀβω τις τρίχες της κεφαλῆς 
κουτουλίζω - κόβω τις τρίχες της κεφαλής 
κουτούλισμαν - κὀβω τις τρίχες της κεφαλἠς 
κουτουλἶτζα - χήρα 

κουτουλοκέφαλος Ξ αποκεφαλισµένος 

κουτούνα - στέλεχος αραβοσίτου µετά την αφαίρεση του καρπού 
κουτουνάζω Ξ χονδροκόβω τα στάχυα κατὰ το αλωνισμὸ 
κουτουπανάζω Ξ καταβροχθἰζω 

κουτούπανος - δρυοκολάπτης 

κουτουράζω - κομματιάζω, θρυμματίζω 
κουτουρεῖα - ανησυχία, θόρυβος 

κουτουρεμὀς Ξ ανησυχία, θόρυβος 

κουτουρεύω Ξ λυσσώ, µεταφ. ατακτὠ ασυγκράτητα 
κουτουρἰζω Ξ κομματιάζω, θρυμματίζω 

κουτούριν - μεγάλο τεμάχιο ἄρτου 


κουτουρνάζω «- κιτρινίζω 

κούτουρνος - κίτρινος 

κουτουροµονή Ξ λύσσα 

κουτούφαλος Ξ επιπόλαιος 

κούτρα - μέτωπο, κορυφἠ 

κουτριάρης Ξ εκείνος που ἐχει πλατύ και εξογκωμένο μέτωπο 
κουτρινάζω -- κιτρινίζω 

κουτρούβι Ξ- πήλινο αγγείο 

κουτρουπἰτζα -- χοντροκἐφαλη 

κουτρώ -- χτυπώ µε τα κἐρατα 

κουτσκούριν - αβγό γεμισμένο µε πίσσα για το τσούγκρισµα του Πάσχα 
Κουτσούκης Ξ- Φεβρουάριος 

κουτσουκιάρης Ξ- σηµαδιακὸς 

κουτσουμαλλῖα - ξεμαλλιασμένος 

κουτσουμαλλῖομαι - ξεμαλλιάζομαι 

κούτσουπιτα -- αγριὀχορτο µε γεύση υπόξινη 

κοῦφα - υπόκωφος 

κούφα - κοφίνι, ξύλινο αγγείο που χρησιμοποιείται για το χτύπημα γιαουρτιού για παραγωγἠ 
βουτύρου 

κουφαΐνω - βαθουλώνομαι 

κουφαλάεμαν Ξ χτυπώ γιαούρτι μέσα στην κούφαν για να φτιάξει βούτυρο 
κουφαλεύω -Ξ χτυπώ γιαούρτι μέσα στην κούφαν για να φτιάξει βούτυρο 
κουφιλἰνα - κούφιο καρύδι 

κουφἰτζα - δοχείο ξύλινο 

κουφοδόντης Ξ εκείνος που ἐχει κούφια δόντια, νωδὀς, φαφούτης 
κουφοκάρυδον - κούφιο καρύδι 

κουφοκάρυν - κούφιο καρύδι 

κουφολογώ - κάνω κουφάλα στο ξύλο 

κουφολόεµαν - κάνω κουφάλα στο ξύλο 

κουφόμηλον -- εἶδος μήλου 

κουφομμάτης Ξ εκείνος που ἐχει βαθουλωμένα μάτια 
κουφοξυλένος Ξ ο καμωμένος απὀ κουφὀξυλο 

κουφὀξυστρα Ξ Φυτό µε φύλλα κολλώδη χρησιμοποιούμενα κατά των κοριών 
κούφος - κούφιος, µεταφ. ελαφρόμυαλος 

κουφοστάτες - µέρος ὁπου τοποθετούνται τα ξύλινα δοχεία ὑδατος 
κουφόσυκον -- ερινεός, δέντρο και καρπὸς 

κούφωμαν - κούφιο, κοιλότητα δέντρου, πέτρας κτλ 

κουφώνω Ξ γίνομαι κούφιος, βαθουλὸς 

κουχνουτάζω Ξ ευρωτιώ, μουχλιάζω 

κουχνουτάριν - μουχλιασμένο 

κουχνουτάσιµον Ξ ευὐρωτιώ, μουχλιάζω 

κουχνουτέα - οσμή μουχλιασμένου ἄρτου κτλ 

κουχνουτίασμαν Ξ ευρωτιώ, μουχλιάζω 

κουχταρά - υπόγειο βαθὺ και σκοτεινὸ 

κόφα Ξ υπόκωφος 

κοφίνιν - κοφίνι 

κὀφλος Ξ στήθος, αγκαλιά 

κοφοτζούτζα Ξ εἶδος σαύρας 

κοφτά - κοφτά 

κοφτά - κεφτὲς 

κοφταΐο -- δριμὺς κοιλόπονος, κόψιμο, σφάχτης 

κοφταρά Ξ κεφτὲς 

κοφτάριν - εκείνο που κόβει καλὰ, εκείνου του οποίου ἐχει αλλοιωθεί η σύσταση 
κοφτερὰ Ξ σφοδρώς, δυνατὰ 

κοφτερἰτζα - σύντομος δρόμος 

κοφτερὸς Ξ κοφτερὀός, δραστήριος, ρἐκτης 

κόφτες Ξ εργαλείο της κεραμουργίας, της ταλασιουργἰας 

κοφτός - κοφτὸς 

κὀφτω - κὀβω, ορίζω, καθορἰζω, διακόπτω, ματαιώνω 

κοχαΐτα -- εἶδος χόρτου πλατύφυλλο 

κοχαρέας Ξ εκείνος που βήχει συχνά 

κοχάριγμαν Ξ βήχω συχνὰ 

κοχαρΐζω - βήχω συχνὰ 

κοχάρισμαν - βήχω συχνὰ 

κὀχη Ξ η γωνία του ἄρτου, η κόρα του ἄρτου 

κοχίζω - βήχω, κλαίω µε αναφιλητά 


κοχίος Ξ ισχυρὀς βήχας 

κόχισμαν - βήχω 

κοχλάζω Ξ κοχλάζω 

κοχλακἰζω - κοχλάζω, βράζω µε κοχλασμὀ, αναβρύω µε κοχλασμὀ 
κοχλάκισµαν -Ξ κοχλάζω, βράζω µε κοχλασμὀ 

κοχλακῖτα - πηγἠ που αναβλύζει νερὀ µετά κοχλασμού 
κοχλαρἰτζα - υδρόβιο ζωύφιο 

κὀχλασμαν Ξ κοχλάζω 

κοχλιδάζω - στρἐφω κοχλιοειδὲς 

κοχλιδέα -- οσµἠ µαγειρεµένων σαλιγκαριὼν 

κοχλίδιν - σαλιγκάρι 

κοχλιδίτζα - ο θαλάσσιος κοχλίας 

κοχλιδὀτζεπλον - ὀστρακο σαλιγκαριού 

κοχλίος - κοχλίας, σαλιγκἀρι 

κὀχλος - κοχλίας, σαλιγκάρι 

κοχράκα - κόρακας 

κοχτέας - κατηφἠς, σκυθρωπὀς 

κοψάδα - η κόψη, η κατατοµἠ του προσώπου 

κόψη - κόψη, τομὴ 

κουψἰδα - τα χαρακτηριστικἁ του προσώπου 

κὀψιμο(ν) - κόψιμο 

κραγκανάκιν - εξάρτημα της συσκευής του αλευρόὀμυλου 
κράζω - κράζω 

κραματίζω - κατακάθομαι, κατασταλάζω 

κραμάτισμαν - κατακάθομαι, κατασταλάζω 

κραμπἰζω - κατακάθομαι, κατασταλάζω 

κραμπίν - κραμβολάχανο 

κράναλος - μισανάλατος 

κρανέα -Ξ κρανιὰ 

κρανέψιν - μισοψημένο 

κράνιν - κρανιἁ 

κρανῖτζι - μικρὸς καρπὸς της κρανιὰς 

κρανἰτικο Ξ ποτὀ οινοπνευματώδους που παράγεται απὀ κράνια 
κράνοιχτος - μισανοιγμένος 

κρανοκούκκουδο - σἰτο που ἐχει χονδρούς κόκκους μέχρι τους πυρήνες του καρπού της κρανιὰς 
κρανολαῖες - κράνια σε ἄλμη σαν ελιὲς 

κράξιμον - κράζω 

κραπἠ Ξ εἶδος ελαφριάς αξίνης µε κυρτή προεξοχή 

κραπίν Ξ νερὸ διαυγές, καθαρὀ 

κραπὶν - εἶδος ελαφριάς αξίνης µε κυρτἠ προεξοχἠ 

κράριν - αρσενικὀ πρόβατο, κριὸς 

κραρὀς - ψυχρὸς 

κρασάς Ξ κρασάς 

κρασέα - κρασίλα 

κρασίἰ(ν) - κρασὶ 

κρασοδαΐμονας Ξ ο δαίμονας της κρασιού 

κρασόπον -- κρασάκι 

κρασοπὀτηρον Ξ κρασοπότηρο 

κρασόποτος Ξ ο φίλος του κρασιού 

κρασοφακέλιστος Ξ οινόφλυξ, κρασοκανάτας 
κρασοφἰντζανον Ξ κρασοπὀτηρο 

κρασώνω Ξ κερνὠ κρασί, λερώνω µε κρασὶ 

κράτεμα - κράτημα, τήρηση συνήθειας, υποστήριξη οικονοµικἠ ἡ ηθικἠ 
κρατεύκομαι Ξ συγκρατούμαι 

κρατευτέριν Ξ λαβή, χερούλι δοχείου 

κράτος Ξ παρεχόμενη οικονοµικἠ ἡ ηθικἠ υποστήριξη 

κρατώ Ξ κρατώ, συγκρατώὠ, αντέχω, τηρὠ, συγκροτώ, διαρκώ, υποστηρίζω 
κρἀχτες Ξ ο καλῶν στο ναὸ κατὰ νυχτερινὲς ακολουθἰες συνήθως νεωκόρος 
κρέας - κρέας 

κρεατάρης Ξ παχύσαρκος, φαγητό που ἐχει πολὺ κρέας 
κρεατέα - οσµἠ κρέατος 

κρεατένος - ο παρασκευασμένος απὀ κρέας 

κρεατίτης - ο παρασκευασμένος απὀ κρέας 

κρεατοζώμιν - ζουμὶ κρέατος 

κρεατοκούριν - χονδρὸ σανἰδι πάνω στο οποἰο κόβουν και λιανίζουν το κρέας 
κρεατονήστιν -- αποκριά 


κρεατόπον Ξ λίγη ποσότητα κρέατος 

κρεατοσάνιδον - χονδρὸ σανίδι πάνω στο οποίο κόβουν και λιανίζουν το κρέας 
κρεατοσίἰρβιν - κρεατόσουπα 

κρεατώνω Ξ γίνομαι ευτραφἠς, παχαίνω, ἐρχομαι σε επαφἠ µε το κρέας και παίρνω την μυρωδιά του 
κρεββαταρέα - μέρος του σπιτιού ὁπου τοποθετούνται την ηµέρα τα στρώματα 
κρεββατικἁ - στώματα 

κρεββάτιν - κρεβάτι 

κρεββατίνα - υφαντικὀς ιστός, αργαλειὸς 
κρεββατοθήκα - μέρος του σπιτιού ὁπου τοποθετούνται την ημέρα τα στρώματα 
κρεββατόπον -- κρεβατάκι 

κρεββατοπουστουρἰχτρα Ξ κρεβατομουρμούρα 
κρεββατουμαι - κρεβατώνομαι 

κρεμάζω Ξ γκρεμἰζω 

κρεμαλίζω - κρεµἁω 

κρεμαντούλιν - οι ὀρχεις 

κρεμάνω Ξ αναρτώ, απαγχονἰζω, γἐρνω, κλίνω 
κρέμασμαν Ξ κρέμασμα, κρεμάλα, αγχόνη 

κρεμασταρέα Ξ αιώρα, κούνια 

κρεμαστάριν - κρεμάμενος 

κρεμαστέρα - κρεμάστρα 

κρεμαστέριν - κρεµάστρα 

κρεμάστες - καλαμπόκια κρεμασμένα σε ορμαθούς 
κρεµαστή Ξ κρεμαστή αλυσίδα µε ἀγκιστρο 
κρεμαστούδες - πολλοί καρποἰ κρεμασμένοι σε ἑνα κλαδὶ 
κρεμαστοχεΐίλης Ξ εκείνος που ἐχει το κάτω χείλος κρεμασμένο 
κρεμάστρα Ξ κρεμάστρα, ορμαθὸς ξηρών λάχανων κρεμασμένων 
κρεμίἰζω - γκρεμίζω, καταρρίπτω, αφήνω, αποδιώκω 
κρέμιν - κρημνὸς 

κρέμισμαν - γκρέµισµα, κατάρριψη 

κρεμισταρέα - κρημνός, βράχος απὀτομος 

κρεμιστέριν - κρημνός, βράχος απὀτοµος 

κρεμμύδιν - κρεμμύδι 

κρεμοκόλιν - χείλος κρημνού 

κρεμοκόφτω - αποκοπτόὀµενος κατολισθαϊνω 

κρέμομαι - κρέμομαι 

κρεμόνα - κλαδάκια ριγµένα κατὰ γης 

κρεμὀς -- γκρεμὸς 

κρενάζω Ξ διοχετεύω νερὀ 

κρένερον Ξ κρύο νερὀ 

κρενἰν Ξ ξύλινος οχετὸς ὑδατος, βρύση 

κρενόκολος Ξ εκείνος που πάσχει απὀ ευκοιλιότητα 
κρενόπον Ξ ξύλινος οχετὸς ὑδατος, βρύση 

κρεντήρα Ξ φαγητό πολύ υδαρές 

κρεντήριν -- δοχείο ύδατος 

κρεπάρω Ξ κὀβομαι, σκάω 

κρεπεγάδιν - πηγἠ ψυχρού ὑδατος 

κρέρκουμαι Ξ ερεύγομαι, ρεύομαι 

κρήταμον -- ἆγριο φυτό 

κρἰαρος - κριὸς µεγαλόσωμος, µεταφ. ανδρείος, γενναίος 
κριγκἰ - σκουλαρἰκι, εἶδος αγρίου λευκού ἄνθους 
κριθαρένος - κριθαρένος 

κριθάριν - κριθάρι 

κριθαρίτζα - κριθαράκι 

κριθαρὀνερον - νερὸ βρασμένου κριθαριού 
κριθαροσίρβιν - σούπα απὀ ξεφλουδισμένο κριθάρι 
κριθαροτάραγον - αλεύρι ανάµεικτο µε κριθάρι µε σιτηρά 
κριθαρόψωμον Ξ ψωμί απὀ κριθάρι 

κριθένος - κρἰθινος 

κρἰθινος - κρἰθινος 

κρικῖν Ξ ενώτιο, σκουλαρίκι, εἶδος ἀγριου λευκού ἄνθους 
κρίμα - κρίμα, αμαρτία 

κριµατίζω - αμαρτάνω, κολάζομαι 

κριματιστἑριν - ἄνθρωπος αξιολύπητος 

κρίντζιν -- εὐθραυστο 

κρίνω - κρίνω, δικάζω, διακρίνω, εκφἐρω γνώμη 

κρίση - κρίση, δίκη, γνώμη, ἐκβαση 


κρίσιμον - γνώμη, κρίση 

κρισολογἱα - δίκη, διαδικασία 

κρισολογώ - δικάζομαι, κρίνομαι 

κριτήριον -- δικαστήριον 

κριτἠς -- δικαστής 

κροκοπούλλι Ξ πουλὶ που μόλις βγήκε απὀ το αβγό 
κροκός - κρὀκος 

κρομμυδάς Ξ κρεμμυδάς 

κρομμυδέα Ξ οσµἠ κρεμμυδιού 

κρομμυδένος Ξ ο παρασκευασμένος απὀ κρεμμύδια 
κρομμυδιάρης - ψεύτης 

κρομμύδιν - κρεμμύδι 

κρομμυδόπον - κρομμύδι 

κρομμυδόσυκα - σύκα µε γεύση ὁπως τα κρεμμύδια 
κρομμυδότζεπλον - φλοιός κρεμμυδιού 
κρομμυδόφυλλον - φύλλο κρεμμυδιού 
κρομμυδόφυτον - φυτό κρεμμυδιού 

κρὀνερον Ξ κρύο νερὀ 

κρονὴ - κρήνη, βρύση 

κρονἰν Ξ ξύλινος οχετὸς ὑδατος, βρύση 

κρονἰν Ξ ξύλινος οχετὸς ὑδατος, βρύση 

κρονόπον Ξ ξύλινος οχετὸς ὑδατος, βρύση 

κρόσιν - γρὸσι 

κροσταλλίἰδιν - κρύσταλλο 

κρὀσταλλον - κρύσταλλο 

κρούμα -- νόσος επιδηµικἡ 

κρούμαι Ξ κρυώνω 

κρουμπάζω Ξ φυτό που εκφύει οφθαλμούς 
κρούμπιν - μπουμπούκι, ὁζος δέντρου 

κρουνή - κρήνη, βρύση 

κρουνόπον Ξ ξύλινος οχετὀς ὑδατος, βρύση 
κρούντζιν - εὐθραυστο, μπουμπούκι 

κρουντζώνω Ξ γίνομαι εὐθραυστος, μπουμπουκιάζω 
κρούσιμον Ξ οξεία ασθένεια 

κρουσσίἰν Ξ κρὀσσια, φούντα γυναικείας ζώνης, φούντα Φφεσιού, χρυσοειδὲς κόσμημα του καλύμματος 
της γυναικείας κεφαλἠς 

κρούχτας Ξ εκείνος που χτυπά 

κρουχτικὀν Ξ παιδἰ που έχει τη συνήθεια να χτυπά 
κρούω Ξ χτυπώ, φονεύω, ορύσσω, προσλαμβάνομαι απὀ νόσο 
κρύα - κρύα 

κρυάδα - κρυάδα 

κρυαΐνω Ξ κρυώνω 

κρυβίσκομαι - κρύπτομαι 

κρυβισταρέα - κρύπτη, κρυψώνα 

κρυερά Ξ ψυχρὰ, αδιάφορα 

κρυερὀς -- ψυχρὸς 

κρυολὀόγεμαν Ξ κρυολογὠ 

κρυολογώ Ξ κρυολογώ 

κρυόνερον Ξ κρύο νερὀ 

κρυορριγὠ Ξ αισθάνομαι ψύχος, ριγὠ 

κρύος Ξ κρύος 

κρυσταλλίδιν - κρύσταλλο 

κρύσταλλον - κρύσταλλο 

κρυφά - κρυφὰ 

κρυφαγαστρωμένον - έγκυος εκ κλεψιγαμία 
κρυφοκόριτζον Ξ κορίτσι ἐγκυο εκ κλεψιγαμία 
κρυφός - κρυφὀς 

κρυφοταγίζω - παρέχω τροφἠ παραπάνω απὀ την κανονική 
κρυφοτέρεμαν Ξ κρυφοκοιτάζω 

κρυφοτερώ Ξ κρυφοκοιτάζω 

κρυφοτζιτίζω - κρυφοκοιτάζω 

κρυφοτσαμπλίζω Ξ κλείνω κρυφὰ το μάτι σε κάποιον 
κρυφταρέα - μέρος ὁπου κρύβει κάτι ἡ κάποιος, κρυφτόὸ 
κρυφταρεῖος - µέρος ὀπου κρύβει κάτι ἡ κάποιος 
κρυφτέρα Ξ μέρος ὁπου κρύβει κάτι ἡ κάποιος 
κρυφτερἰτζα - μέρος ὁπου κρύβει κάτι ἡ κάποιος 


κρύφτω - κρύβω, κρύβομαι 

κρύφως Ξ κρυφὰ 

κρύψιμον - κρύψιμο 

κρυψἰος - κρύψιμο 

κρυώνω Ξ κρυώνω 

κρυωτὀς Ξ υπόψυχρος 

κρωπέα - το χτύπημα µε κρωπὶν 

κρωπὴ Ξ εἶδος ελαφριάς αξίνης µε κυρτή προεξοχἠ στην ἄκρη του στόματος 
κρωπἰζω - κόβω µε κρωπἰν 

κρωπῖν Ξ εἶδος ελαφριάς αξίνης µε κυρτή προεξοχἠ στην ἄκρη του στόματος 
κρωπομύτης Ξ εκεἰνος που ἐχει κυρτή μύτη προς τα κάτω 
κρωπόπον - εἶδος ελαφριάς αξίνης µε κυρτή προεξοχἠ στην ἄκρη του στόματος 
κυβέρνημαν - η διοίκηση της οικογένειας απὀ οικονοµικής απόψεως 
κυβέρνηση - κυβέρνηση, οικονοµικἠ συντήρηση της οικογένειας 
κυβερνώ - κυβερνώ, διεθύνω 

κυδωνάτες - ποτὀ απὀ κυδώνι 

κυδωνέα - οσμή κυδωνιου 

κυδώνιν - κυδώνι 

κυκλώνω Ξ κυκλώνω 

κυλημερίζω Ξ κυλώ, περνώ την ημέρα 

κυλιβαρίζω - κατρακυλὠ 

κύλιγμαν - κυλὠ 

κυλίἰδι - τροχός αμάξης 

κυλίζω - κυλὠ 

κυλιντάριν - κύλινδρος, τροχὸς 

κυλιντήριον - κύλινδρος 

κυλιντρίζω - πατὠ την χωµατοσκεπἠ στέγη µε το κυλἰντριν για να ισοπεδωθεἰ και να κλείσουν οι 
σχισμές 

κυλίντριν -- ειδικὀς κύλινδρος λίθος για χωματοσκεπεἰς στέγες 
κυλίντρισµαν - πατὠ την χωµατοσκεπἠ στέγη µε το κυλἰντριν για να ισοπεδωθεἰ και να κλείσουν οι 
σχισμές 

κύλισμαν - κυλὠ 

κυλὀστομο Ξ το ἄνοιγμα των δακτύλων αντἰχειρα και λιχανού 

κύμα - κύμα 

κυματίζω - κυματίζω 

κυμιόνιν - κύμινο 

κυνήγεμαν - κυνήγι, καταδίωξη 

κυνηγεύω - κυνηγώ, καταδιώκω 

κυνήγιν - κυνήγι 

κυνηγόπον Ξ θήραμα 

κυνηγὸς - κυνηγός 

κυνηγόσκυλλον - κυνηγόσκυλο 

κυνηγοτόπιν - τόπος κυνηγιού 

κυνηγώ - κυνηγῶ 

κυπαρέσσιν -- κυπαρίσσι 

κυπαρισσένος - κυπαρισσένιος 

κυπαρισσόπον - κυπαρίσσι 

κυρά - κουνιάδα 

κυρά-δόξα - ουράνιο τόξο 

κυρά-θεῖα - προσφώνηση προς ηλικιωμένη γυναἰκα 

κυρακαδάἀτ΄κα - κυριακάτικα 

κυρακαδέσιν - κυριακάἀτικο 

κυρακάδιν - βιβλίο εκκλησιαστικὀ µε τροπάρια ψαλλόμενα τις Κυριακὲς 
Κυρακίτζα - Κυριακἠ 

κυράτζα - στοργικἠ προσφώνηση πεθεράς 

κύρης Ξ οικογενειάρχης, πατέρας 

κυριακάτικα - κυριακάἀτικα 

κυριελεήσια - οι χάντρες του κομπολογιού 

κυριεύω - κυριεύω 

κυρίτζικα - καθαρεύουσα γλὠσσα 

κύριωμα - πεισμώνω 

κυριώνω - πεισμώνω 

κυρότε Ξ η πατρὀτητα 

κυρουκά - τα πατρικἀ 

κυρώνω Ξξ αποπερατώνω, φθάνω στο τέλος 

κυτάλιν Ξ αλιευτικό ὀργανο που ἐχει σχήμα κουτάλας 


κύτταρη - η κλειτορὶς του γυναικείου αιδοἰου 

κωβίδιν - κωβιὸς 

κωβίτιν -- εἶδος ψαριού γλοιώδης 

κώδικας - εκκλησιαστικὀ βιβλίο ὀπου καταγράφονται ονόματα προς μνημόσυνο 
κὠδιν - σώμα, ανάστημα, το τρίχωμα της κεφαλἠς 

κωδώνα - κὠδωνας 

κωδωνάζω Ξ κρεμάω κουδούνι στο λαιμὸ του ζώου 

κωδωνάτες - κωδωνοφόρος 

κωδωνίζω - κωδωνίζω, ηχώ, αντηχὠ µε κουδουνιστἠ φωνή, οδηγώ την βοσκὴ 
κωδώνιν - κουδούνι 

κωδωνόπον - κουδούνι 

κωδωνώνω - κρεµάω κουδούνι στο λαιμὸ του ζώου 

κωλισάφτρα - σαύρα 

κωλοσαύλα - σαύρα 

κωλοσάφλα Ξ σαύρα 

κώλυσμα Ξ αποδιώκω, αποπέμπω 

κωλύω Ξ αποδιώκω, αποπέμπω 

κώνειν - φυτὀ µε αφέψημα του οποίου καθαρίζουν τα φθειριώντα ζώα 
κωνίδα - η κορυφὴ της κεφαλἠς 

κωνῶπιν Ξ κουνούπι 

κωνωπίουμαι -Ξ κυλίομαι κατὰ γης, μαλλιοτραβιέμαι ολοφυρόμενος 
κωπίδιν - κουπὶ, κώπη 

κωπίν Ξ κουπὶ 

κωσσέα Ξ οσµἠ της κλώσας, το αἴσθημα της γεύσης χαλασμένου αβγού 
κωσσού - κλώσα, άνθρωπος που κάθεται συνεχώς σε ἑνα μέρος 
κωσσούδιν - κλώσα 

κωσσούτζα - κλὠσα 

κωσσώνω Ξ κλωσώ, εκβάλλω τ’ αβγά 

κωσταντινάτον - παλαιὀ νόμισμα 

κωφὰ Ξ υποκόφως 

κωφήτρα Ξ ἐντομο που προκαλεί την κώφωση ὀταν εισἐρχεται στο αυτί 
κωφίζω Ξ ἐχω βαρηκοῖα 

κωφίτα Ξ αγριὀχορτο του οποίου το άνθος μοιάζει µε αυτί 
κωφοξύλαβον - ξύλινη λαβή πυράγρας των σιδηρουργών και χαλκουργών 
κωφὸς Ξ κουφὸς 

κωφότα Ξ βαρηκοῖα, κωφεύοντας 

κώφωμαν - κουφαίνω 

κωφώνω Ξ κουφαίνω 

κωφωτά Ξ κωφεύοντας 

κωφωτίτα Ξ αγριόχορτο του οποίου το ἄνθος μοιάζει µε αυτί 
κωφωτός Ξ βαρήκοος 


Λ 


λαάν(ιν) - λεκάνη 

λαβαίνω Ξ δέχομαι 

λαβασέα - οσµἠ της λαγάνας 

λαβάσιν - λαγάνα 

λαβασώνω Ξ γίνομαι σαν λαγάνα, απλὠνομαι 

λαβίδα - µεταφ. αφορμή, πρόφαση 

λαβίδιν - λαβή, στειλιάρι 

λαβιδώνω Ξ βάζω λαβή, χερούλι, µεταφ. επινοὠ αφορμή, αιτιολογὠ 

λάβιν - λαβή 

λαβράκιν - λαβράκι 

λαβώνω - περνὼ λαβή σε ὀργανο, µεταφ. δικαιολογώ, αιτιολογὠ 

λαβωτίζω Ξ τρώω λαίμαργα απὀ την χύτρα 

λαβώτιν Ξ εἶδος κουτάλας προς άντληση ύδατος, ξύλινη σἐσουλα, µικρὀ φτυάρι, ξύλινο σκαφἰδι 
λάγαρος Ξ καθαρός 

λαγγευτά - πηδηχτά 

λαγγευτήριν - παιδικὀ παιχνίδι 

λαγγευτὀς Ξ εἰδος χορού πηδηχτού 

λαγγεύω Ξ πηδὠ 

λαγγόνιν - τεμάχιο υφάσματος παρεμβαλλόμενο στο γυναικείο χιτώνα απὀ τις μασχάλες και κάτω 
λαγγωσκυλλόπον - λαγωνικὀ 


λαγωνικὀν - λαγωνικὀ 

λαγωτέα Ξ ποσότησα ὁση χωράει το λαγώτιν 

λαγωτίζω - τρώω λαίμαργα απὀ την χύτρα, τρώω µε το λαγώτιν 
λαγώτιν Ξ εἶδος κουτάλας, ξύλινη σἐσουλα, ξύλινο σκαφἰδι, µικρὀ φτυάρι 
λάδιν - λάδι 

λαζουδὰς - ασπάλαξ που τρώει την ρἰζα του αραβοσίτου, σκουλήκι χοντρὸ και κιτρινωπὀ 
λαζουδένος - ο προερχόμενος απὀ καλαμπόκι, ο παρασκευασμένος απὀ καλαμποκίσιο αλεύρι 
λαζούδιν - καλαμπόκι 

λαζουδοσίἰρβιν - σούπα απὀ χοντροκομμένο καλαμπόκι 
λαζουδοψώμιν Ξ ψωμιά απὀ καλαμπόκι 

λάζω Ξ γαβγίζω 

λαθάσκουμαι - κάνω κάτι κατὰ λάθος 

λαθεύω - κάνω λάθος, αμαρτάνω 

λάθος - λάθος 

λαθουρίτα - λάθυρος 

λαθύριν - λάθυρος 

λαθυρῖτα Ξ λάθυρος 

λάθωμαν - λάθος, εσφαλμένος υπολογισμὸς 

λαθώνω Ξ κάνω λάθος 

λαία - ελιά 

λαΐζω - κινώ, σείω 

λαϊκός -- λαϊκὸς 

λαιμά Ξ αμυγδαλὲς φάρυγγος 

λαιμαργἱα - λαιµαργία 

λαΐμαργος - λαίμαργος 

λαιμονήτρα - πλεκτὀ μάλλινο περιλαἰμιο 

λάισμα - κίνηση, εξαγωγἠ βουτύρου απὀ το γιαούρτι κινούμενο στο ξυλάγγειν 
λαϊστέρα - αιώρα, κούνια 

λαϊστέριν - το κινούμενο, το αιωρούμενο 

λάκα-λούκα - τροχάδην 

λακάνα - λεκάνη 

λακάτιν -- εἶδος αλιευτικού οργάνου 

λακιρτεύω - ομιλὠ 

λάκκος Ξ λάκκος, βαθούλωμα 

λακκώνω Ξ συρρέω σε μέρος λακκώδες το νερὀ 

λακονίζω - ακονίζω, τροχίζω 

λακόνιν - πέτρα κατάλληλη για ακὀνισµα 

λακότιν - εἶδος κἄάμπιας που καταστρέφει τα λαχανικἁ 

λακώτ(ιν) - εἶδος κουτάλας, ξύλινη σέσουλα, ξύλινο σκαφἰδι, μικρὸ φτυάρι 
λαλά - στη παιδικἠ γλὠσσα στολίδι 

λαλά - στη παιδικἠἡ γλὠσσα χεράκι 

λαλάγγα - πρὀχειρα κατασκευασμένος ἄρτος 

λαλάγγιν - τηγανἰτα 

λαλαγγίτα - τηγανἰίτα, ἆρτος σε σχήμα λαγάνας 

λαλαγγωτὸ - ζύμη για λαλάγγια 

λαλάκα - στη παιδικἠἡ γλὠσσα χεράκι 

λαλάς - υπάλληλος βασιλιὰ 

λαλαχάρης -Ξ παραχαϊδεμένος, μαμμόθρεφτος 

λαλαχέας Ξ παραχαϊδεμένος, μαμμὀόθρεφτος 

λαλαχεῖα - η μετὰ θωπειών ανατροφή παιδιού 

λαλάχεμαν - θωπεύω, χαϊδεύω 

λαλαχεύω Ξ θωπεύω, χαϊδεύω 

λαλαχή Ξ η μετά θωπειών ανατροφἠ παιδιού 

λαλάχωρος Ξ ευρύχωρος 

λάλεμα - πρὀσκληση σε γάμο ἡ βάφτιση, φώνηση, προώθηση ζώων 
λαλετής Ξ ἄνθρωπος αγγελιοφόρος που καλεἰ σε γἀμο ἡ βάφτιση 
λαλή Ξ φωνή 

λαλία - φωνή, απόκριση, κρότος 

λαλιστἠς - ἄνθρωπος αγγελιοφόρος που καλεί σε γάμο ἡ βάφτιση 
λαλίτζα - φωνούλα 

λαλλατζέα - πετροβόλημα 


λαλλάτζιν - λίθος λείος και σφαιρικὀς 

λαλλατζόπετρα - λίθος λείος και σφαιρικὀς 
λαλλατζοπλούμιστον - πετραδάκι λεἰο και ποικίλο σε χρώματα 
λαλλατζόπον - μικρὸ λαλλάτζιν 

λαλομερίζω - βρέφος που αρχίζει να εκβάλλει τους πρώτους του φθόγγους 
λαλόπον Ξ φωνούλα 

λάλος - ἄνθρωπος μωρὸς, ανόητος 

λαλούκα - ανόητη 

λαλώ Ξ ομιλώ, φλυαρώ, προσκαλὠ σε γάμο ἡ βάφτιση, οδηγὠ ζώα στη βοσκἠ 
λαλώνω «Ξ γίνομαι ἄφωνος 

λαλωτὸς Ξ ανόητος, μωρὸς 

λάμα - εργαλείο λάμα 

λαμνὶν Ξ λεπτὸ μαχαῖρι, ο λοβός των φασολιών, λεπτή φέτα ἄρτου, μήλου κτλ. 
λάμνω Ξ οργώνω, κωπηλατώ, φτερουγἰζω 

λάμπα - λάμπα 

λαμπάδα - λαμπάδα 

λαμπαδοφώσιν - το φως της λαμπάδας 

λάμπατζα - παιδικὀ παιχνίδι 

λαμπερός - λαμπερὸς 

λαμποβρέχει - βρέχει ενώ ο ἡλιος λάμπει 

λαμποβρεχή - βροχὴ µε ἡλιο να λάμπει 

λαμπογιάλιν - γυαλί της λάμπας 

λαμπογύρα - τα λάμποντα γύρω µέρη 

λάμπουκα - παιδικὀ παιχνίδι 

λαμπουκίζω - σκύλος που τρώει µε την γλὠσσα, τρώω αδηφάγος 
λαμπράζω Ξ κἀνω Πάσχα, µεταφ. αγάλλομαι, αισθάνομαι ευχαρίστηση 
λαμπρακίζω Ξ λάμπω 

λαμπρακός Ξ εκείνος που Φφορεὶ πασχαλιάτικα ρούχα 
λαμπράτικα - Πασχαλιάτικα 

λαμπράτικος - Πασχαλιάτικος 

λαμπρέσιν - Πασχαλινὸ 

Λαμπρή Ξ Πάσχα 

λαμπροήμερα Ξ τρεις ηµέρες του Πάσχα 

λαμπροφόρετος Ξ εκεἰνος που φοράει λαμπριάτικα φορέματα 
λαμπροφορώ Ξ φοράω λαμπριάτικη ενδυμασία 

λάμπω - λάμπω 

λαμψάνα - ο τρυφερὀς βλαστὸς της ἄγριας τριανταφυλλιάς 
λαμψάνιν Ξ σινάπι 

λάμψη - λάμψη 

λαναρέα - ποσότητα όση δέχεται το λανάριν 

λαναρίδιν Ξ το ταλασιουργικὀ ὀργανο λανάριν 

λαναρίζω - Σαΐνω μαλλὶ µε το λανάρι 

λανάριν - ὀργανο ταλασιουργίας µε το οποίο ξαίνουν τα μαλλιὰ 
λανὸν - αραιὸ και ελαφρὀ, το µη καλά κλωσμένο 

λανὸς Ξ δυστυχής, ταλαίπωρος 

λαντακίζω - καίομαι, φλέγομαι, φεγγοβολώ 

λαντένα - λεπτή δοκὸς της οροφἠς 

λαντέριν Ξ το αντρικὀ μόριο 

λάντζα - μεγάλο βαρέλι μέσα στο οποίο βράζει ο μούστος 
λάντζα - στραγάλια ἡ φρυγανισμένα κριθάρια 

λαντούρα Ξ ισχυρή λάμψη, φωτοβολία 

λαξὶ - μύκητας παράσιτος 

λάξιμον - γάβγισμα 

λαοπλάνος «Ξ εκείνος που αποπλανεἰ τον λαό 

λαός - λαὸς 

λάπα - γρήγορα, ταχέως 

λαπά - λαπάς, χυλός αλευριού, μουσταλευριά 

λαπαζάνος Ξ φλύαρος, µωρολὀγος 

λαπαζένιν - εἶδος τεύτλου µε πλατιά φύλλα 

λάπαζον - λάπαθο 

λαπαζόφυλλον - φύλλο λάπαθου 


λάπατον - λάπαθο 

λαπίνα -- εἶδος ψαριού 

λαπλαπίν - στραγἆἁλι 

λάπος Ξ λαπάς, χυλὸς αλευριού, μουσταλευριά 
λαπόστομος Ξ εκείνος που το στόμα του εἶναι μόνο για λαπά, τα λόγια του μοιάζουν ἄνοστα 
λαπουδέυω Ξ μπουσουλάω 

λαπούκα - παιδικὀ παιχνίδι 

λαποφάγας Ξ εκείνος που το στόμα του εἶναι μόνο για λαπἀ, τα λόγια του μοιάζουν ἄνοστα 
λάρωμα(ν) Ξ θεραπεία 

λαρωμονή - θεραπεία 

λαρώνω Ξ θεραπεύω, ιατρεύω, αναρρώνω 
λάσ(ιν) - πτώμα 

λασέα - δυσωδία πτώματος 

λάσιμον - περίπατος 

λάσιν - πυκνόφυλλο δέντρο 

λασίον - περίπατος 

λάσκεμα Ξ περίπατος 

λασκίζω Ξ περιάγω σε περίπατο 

λασκῖον -- περίπατος 

λάσκομαι - κάνω περίπατο 

λασόμενος Ξ γόιδαρος 

λασούρα - γυναίκα περιφερόµενη ὁλη μέρα στους δρόμους 
λασουρέας Ξ ο αρεσκόὀµενος στους περιπάτους 
λάτα - ἐλατα 

λατάρα - σπασµωδικἠ κίνηση των ποδιών, τα κινούμενα πόδια 
λαταρϊίζω -- κινούμαι ελαφρώς, µετακινώ κάτι 
λατάρισμα(ν) - ελαφριά κίνηση χωρὶς μετακίνηση 
λάτενος -Ξ ο παρασκευασμένος απὀ ξύλο ελάτου 
λατικένικον Ξ πήλινο αγγεἰο 

λατισώνα - μέρος ὀπου παρέχεται αλάτι στα ζώα 
λάτος - μακρύ κλήμα αμπέλου 

λατρεύω - λατρεύω 

λατσαρίουμαι Ξ τρώω κατὰ κόρον 

λάφα Ξ καυχησιολογία, κομπασμὸς 

λαφαζάνος Ξ καυχησιολόγος, φλύαρος 

λάφιν - ελάφι 

λαφρὸς Ξ ελαφρὀς 

λαφρύνω Ξ ελαφραίΐνω 

λαφρώνω Ξ ελαφρώνω 

λαφύριτα - λάθυρο 

λάχαιμα - κακἠς ὧρας πάθημα 

λαχαΐνω - συναντώ, τυγχάνω 

λαχανέα - οσµἠ του μαγειρεμένου λάχανου 
λαχανέας Ξ λαχανοφάγος 

λαχανένον - ο παρασκευασμένος απὀ λάχανο 
λαχανικὀν - κράμβη, λαχανικά 

λάχανο(ν) Ξ λάχανο 

λαχανοζώμιν Ξ ο ζωμὸς των λαχανικὠν σε άλμη 
λαχανοκέπιν - λαχανόκηπος 

λαχανοκούταλον Ξ κουτάλα λαχανόσουπας 
λαχανομμάτης Ξ εκεἰνος που ἐχει μάτια γαλαζωπά ὁπως το χρώμα του λάχανου 
λαχανόπον - λάχανο 

λαχανόρριζον - το γουλὶ του λάχανου 
λαχανόσπορος Ξ σπὀρος λάχανου 
λαχανόφτειρα - ψεῖρα λαχανικὼν 
λαχανόφυλλον - φύλλο λάχανου 

λαχανόφυτον Ξ φυτό λάχανου 

λαχίδα - η κατά διαδοχικἠ σειρἀ εργασίες 
λαχιδάζω - ορἰζω µε κλήρο τη σειρἀ προτεραιότητας εργασία 
λαχιδακά - µε τη σειρἁ 

λαχλάκικο Ξ ὀχι πολύ σφιχτὀ, λίγο χαλαρὀ 


λαχμάζω - λαχανιάζω 

λάχμασμαν - λαχάνιασμα 

λάχοι Ξ- εκφρᾶἀζει ευχή ἰσο µε το εἶθε 

λαχοράκιν - ύφασμα μάλλινο ποικιλὀχρωμο 
λαχόριν - πολυτελἠς γυναικεία ζώνη 

λαχουσεῖα Ξ- ψιθύρισµα 

λαχουσεύω Ξ ψιθυρίζω, θορυβὠ 

λαχουσή Ξ ιμιθύρισμα 

λάχτα - κλοτσιά, λάκτισμα 

λαχτάζω Ξ λακτίζω, κλοτσὠ 

λαχτάρης - εκείνος που ἐχει τη συνήθεια να λακτίζει 
λαχταρίζω -- τραντάζομαι, λαχταρώ 

λαχτέα -- κλοτσιἁ 

λαχτίζω Ξ κλοτσώ, τραντάζομαι 

λἀχτισμα(ν) - κλοτσιά 

λαχτοκοπώ - κλοτσοκοπώ 

λαχώνω Ξ επιτρέπεται η σύναψη γάμου χωρίς να υπάρχει εκκλησιαστικὀ κώλυμα 
λέα - δάσος 

λεάνιν - λεκάνη 

λεβάντα - λεβάντα 

λεβάντης - ανατολικὸς άνεμος 

λέβδη - οπἠ στο μέσο πλοιαρἰου 

λεβέντης Ξ στρατηγὀς, ληστἠς 

λεβόρβορο Ξ ρεβὀλβερ 

λεβόριν Ξ ελλέβορος 

λεγδώνω Ξ λερώνω 

λέγειν - ομιλία, ευγλωττία 

λεγὲνιν - λεκάνη 

λεγεντζὲ Ξ χύτρα λεκανοειδἠς 

λεγίδ(ιν) - ευλύγιστη βέργα 

λεγκἑρι - χάλκινο τρυβλίο, ρηχἠ χάλκινη λεκάνη 
λεγμετεράζω - αντιστρἐφω τα αλωνισμένα στάχυα για να ανέβουν στην επιφάνεια τα ἄκοπα 
λεγμετέριν - ὀργανο µε το οποίο λιχνίζεται ο σίτος αποχωρισµμένος απὸ τα ἀχυρα 
λεγνακιανόὸς - λεπτοφυής, λεπτοκαμωμένος 
λεγνεύω - λεπτύνομαι 

λεγνῖα - λεπτότης 

λεγνίκος -- λεπτοκαμωμένος 

λεγνοκάθετος -- εκείνος που ἐχει ανάστημα λεπτὀ και ψηλό 
λεγνοκατάθετος Ξ εκεἰνος που ἐχει ανάστημα λεπτὀ και ψηλό 
λεγνόκλαδον - δέντρο που ἐχει λεπτά κλαδιά 
λεγνόκλαδον - δἐντρο που ἐχει λεπτά κλαδιά 
λεγνόμακρος - λεπτὸς και ψηλὸς 

λεγνοξυλέα -- λεπτὸ ξύλο 

λεγνόξυλον - λεπτὀ ξύλο 

λεγνός - λεπτός, ισχνὸς 

λέγνος - λεπτότητα 

λεγνοτζέπλικον - καρπὀς που ἐχει λεπτό φλοιό 
λέγνυμα(ν) - κάνω κάτι λεπτὸ 

λεγνύνω - κάνω κάτι λεπτό 

λεγνώματα Ξ η φθίση φεγγαριού 

λέγω Ξ ομιλώ, διηγούμαι 

λεθρίδ(ν) -- ριζάρι 

λεθρὀς Ξ φρέαρ, πηγάδι 

λεϊλέκος Ξ πελαργὀς 

λείξη -- γλείψιμο 

λεΐξιμον - γλείψιμο 

λειπανάβατο - αυτὀ που δεν ἐχει υποστεί την αναγκαἰα ζύμωση 
λείπω - λείπω 

λειρίτα - αγριόχορτο 

λειτουργία -- λειτουγἰα 

λειτουργώ Ξ λειτουργὠ 


λειτρία Ξ λειτουργία 

λειτριχάζω - ζώο που αλλάζει τρίχωμα 
λειτριχίασμαν Ξ αλλαγή τριχώματος 
λειτριχίζω - ζώο που αλλάζει τρίχωμα 
λειτρίχισμαν - ζώο που αλλάζει τρίχωμα 
λειτρούεμαν Ξ η θεία λειτουργία 

λειτρουΐα - η θεία λειτουργία 

λειτρουώ Ξ λειτουργὠ 

λειφκιαίνω Ξ ελαττώνομαι, λιγοστεύω 
λειφτάζω Ξ ελλείπω, ελαττώνομαι, λιγοστεύω 
λειφτασία -- ἑλλειμμα, ἐλλειψη 
λείφτασμαν Ξ ελλείπω, ελαττώνομαι, λιγοστεύω 
λειφτέσα Ξ απρεπεἰς τρόποι συμπεριφοράς 
λειφτός - λειψὀς, µεταφ. λιγόμυαλος 
λειφτωτός - λίγο µωρός, κουκούτσικο 
λείχω - γλείφω 

λειψάζω - ελλείπω, ελαττώνομαι, λιγοστεύω 
λείψανον - λείψανο 

λεϊψασμαν - ελλείπω, ελαττώνομαι, λιγοστεύω 
λειψία - ἐλλειψη 

λεΐψιμον - λείπω 

λειψός - ελλιπής 

λείωμα - λιώσιμο, διάλυση 

λειώνω Ξ λιώνω 

λεκάνα - λεκάνη 

λεκάνιν - λεκάνη 

λεκάτιν - εἶδος αλιευτικού οργάνου 

λελὲ -- στην παιδικἠ γλὠσσα χεράκι 

λελέκα - στην παιδικἠ γλὠσσα χεράκι 
λέλεμα Ξ Φαγητό παραβρασμἑνο, χυλοποιημένο 
λελευΐζω Ξ να σε χαρώ 

λελεύω Ξ να σε χαρώ 

λελεύω «- γίνομαι ελεεινὸς 

λεμινάρ{ιν) - γεύμα την ώρα του δειλινού 
λεμονάπιν Ξ αχλάδι µε γεύση υπόξινη 
λεμονοζώμιν - χυμος λεμονιού 
λεμονόφυλλον - φύλλο λεμονιὰς 
λεμονόφυτον - φυτὸ λεμονιὰς 

λέμσος - άνθρωπος ψηλὸς και ξερακιανὸς 
λενὸς - πατητήρι σταφυλιών 

λέντζιν - κνήμη, ὠλένη, κόκαλο 

λεντζού - κάτισχνη, κοκκαλιάρα 

λέξιμον - ο τρόπος του λέγειν 

λεοντάριν Ξ λιοντάρι 

λεονταρόπον Ξ λιονταράκι 
λεονταρόπουλλον Ξ νεογνὀ λιονταριού 
λεοντάρος Ξ λιοντάρι 

λέοντας - λιοντάρι 

λέος - λιοντάρι 

λεπιδάζω Ξ πληγή που εκφύει νέο δέρµα 
λεπῖδιν - φλοιὸς, νέο δέρµα πληγἠς 

λεπίζω - ξεφλουδίζω 

λέπιν Ξ φλοιὸς, φλούδα, λἐπι ψαριού, µεταφ. κουρέλι, ράκος 
λεπλεκούτα - ρεβἰθι φρυγανισμένο, στραγὰλι 
λεπλέπιν - ρεβίθι φρυγανισμένο, στραγἀλι 
λέπρα Ξ λέπρα 

λεπράζω - προσβάλλομαι απὀ λἐπρα 
λεπρὸς - λεπρὸς 

λέπω Ξ βλέπω 

λέρα - βρωμιά 

λεράριν Ξ λερωμένο, ρυπαρὀ 


λερνἰτζα - εἶδος χόρτου εδωδίµου 

λερός - λερωμένος 

λέρωμαν - λερώνω 

λερώνω Ξ λερώνω 

λεσέα - δυσωδία πτώματος 

λέσιμον Ξ λόγος 

λέσιν - πτώμα 

λεσμονώ Ξ λησμονώ, ξεχνώ 

λετζέἑκιν - ειδικὀ κάλυμμα της γυναικείας κεφαλἠς 
λεύκη - λεύκη 

λευκὶν -- η ἀγρια δασικἡ λεύκη 

λευκούρης -Ξ µεταφ. ηλίθιος, µωρός 
λευκούριν Ξ ζώο µε λευκὴ ουρά 

λευρός - σπανὀς, απαλὸς, τρυφερὀς, αβρὀς 
λευτερἠής Ξ φλύαρος, µωρολόγος 

λευτερἰτζα - νυχτερίδα 

λευτερώνω Ξ ελευθερώνω 

λευτέρωση Ξ ελευθἐέρωση 

λεφέριν - εἰδος ψαριού 

λεφτά - προσεκτικἁ 

λεφτοκαρένος Ξ ο φτιαγμένος απὀ ξύλο φουντουκιάς 
λεφτοκάριν - φουντούκι 

λεφτοκαρῖτζα - φουντουκιά 
λεφτοκαροκάντζιν - καρπὸς φουντουκιού 
λεφτοκαρὸν Ξ φουντούκι 

λεφτοκαρόξυλον - ξύλο λεπτοκαρυάς 
λεφτοκαρόπον Ξ φουντούκι 
λεφτοκαροτζέἐπλιν - φλοιός φουντουκιού 
λεφτοκαροτζέπλιν - φλοιός φουντουκιού 
λεφτοκαρόφυλλον - φύλλο φουντουκιάς 
λεφτοκαρώνα - μέρος φυτεμένο µε φουντουκιὲς 
λεχνάριν - λύχνος 

λεχναροστάτης - λύχνος 

λεχνοστάτης - µέρος ὁπου αποτίθεται ο λύχνος 
λεχούσα - λεχώνα 

λεχουσασμένον - βρέφος μόλις γεννημένο 
λεχουσεύω -- γυναίκα σε κατάσταση λοχείας 
λεχουσία -: τοκετός, λοχεία 

λεχουσιάτικο Ξ σχετικὀ µε την λοχεία και την λεχώνα 
λεχτζέα -- εἶδος χόρτου 

ληγάρα - γρήγορα 

λημερεύω Ξ μνημονεύω 

λημόσυνον Ξ μνημόσυνο 

ληνὸς Ξ πατητἠρι σταφυλιών 

ληταράζω - τυλίγω σχοινὶ ἡ νήμα 

λητάριν - σχοινὶ 

λητάριν - σχοινὶ 

λίβα - σύννεφο, συννεφιασμένος καιρὸς 
λιβαδέσιν -- το προερχόμενο απὀ το λιβάδι 
λιβαδία - λιβάδι 

λιβάδιν - λιβάδι 

λιβαδόπον - µικρἠς εκτάσεως λιβάδι 
λιβαδόχορτον Ξ χόρτο λιβαδιού 
λιβαδόχορτον Ξ χόρτο λιβαδιού 

λιβαιδέκι - εἶδος εδωδίµου μύκητα Φυόμενο στα λιβάδια 
λιβαιδίζω - βόσκω στα λιβάδια, µεταφ. καλοπερνώὠ 
λιβάνιν - λιβάνι, θυμίαμα 

λιβανοκέρα - λιβάνια και κεριὰ μαζὶ 

λίβιν - σύννεφο 

λιβόπον - συννεφάκι 

λιβόρ(ιν) - ελλέβορος 


λιβόρα - τόπος υπόσκιος και δροσερὀς 

λιβορίζω -- αερἰζω, δροσἰζω 

λιβόρισμαν - αερἰζω, δροσίζω 

λίβος - σύννεφο, καιρός συννεφώδης 

λιβοχάσιν - συννεφιά µε πνοὴ νότιου ανέμου 

λιβρὸς Ξ σπανὸς, απαλὀς, τρυφερὸς, αβρὸς 

λιβωμένα - σκυθρωπάἀ, κατσούφικα 

λιβώνω Ξ συννεφιάζω, µεταφ. σκυθρωπιάζω 

λίβωση - συννεφιά 

λιβωτὸς - συννεφώδης 

λιγγουρνώ - λιγώνομαι 

λιγγρινώὠ - λιγώνομαι 

λιγγρίω - επιθυμώ σφοδρά, κάνω κάποιον να επιθυμήσει ορεκτικὀ 
λίγδα - λίγδα, λἐρα 

λιγδάζω - λερώνομαι 

λιγδερὸς - λερωμένος, ρυπαρὀς 

λιγδώνω Ξ λερώνω, χυλώνω µε το βρασμὀ 

λίγκιν - μεγάλο γουδὶ στο οποίο χτυπούν την καννάβι 
λιγμετέριν -- ὀργανο µε το οποίο λιχνίζεται ο σίτος αποχωρισόµενος απὀ τα ἄχυρα 
λιγνός - λεπτὸς 

λιγνώματα Ξ η φθίση φεγγαριού 

λιγοθυμάζω - λιποθυμώ 

λιγοθυμία - λιποθυμία, στενοχώρια 

λιγοθυμώ - λιποθυμώ 

λίγος - λίγος 

λίγωμα - λίγωμα 

λιγώνω Ξ λιγώνω 

λιγωράζω Ξ λιγώνομαι 

λιγωρία - αδηµονία, στενοχώρια, λιποθυμία 

λιγωρίζω - κάνω κάποιον να επιθυμήσει ορεκτικὀ, επιθυμὠ σφοδρά 
λίδιν - ζώο ικτιδοειδὲς 

λιζάριν - παντζάρι 

λιθάζω - πετροβολὠ 

λιθαράζω - πετροβολὠ 

λιθαράριν Ξ μέρος γεμάτο µε πέτρες 

λιθαράς - πρὀσωπο παραμυθιών ο οποίος ρίχνει πέτρες μέχρι τα σύννεφα 
λιθαρέα - χτύπημα µε πέτρα 

λιθαρένος Ξ ο κατασκευασμένος µε πέτρα 

λιθάριν Ξ πέτρα, λίθος, βράχος 

λιθαροκόλιν - βάση μεγάλου βράχου 

λιθαρομύτιν - κορυφὴ βράχου 

λιθαρόπον - πετραδάκι 

λιθαρορρίζα - βάση βράχου 

λιθαρόσπασμαν Ξ ρήγμα βράχου 

λιθαροσώριν Ξ σωρὸς λίθων 

λιθαρώνα Ξ τόπος πετρώδης, λατομείο 

λίθικος - ο κατασκευασμένος µε λίθους 

λίθινος - ο κτισμένος µε λίθους 

λιθοκάμινος Ξ η κάθετος προς τα νῶτα της εστίας πέτρα 
λιθοκάσκαρον Ξ πυριτόλιθος 

λιθόμηλον - μήλα που σκληρά και αργά ωριμάζουν 
λιθοστράτιν -- δρόμος λιθόστρωτος 

λιθοσώριν - σωρὀς λίθων 

λιθὀχτιστος Ξ χτισμένος µε λίθους 

λιθρίδιν - λιθρἰδιν σωρὀς λίθων 

λιθώνω Ξ κλείνω µε λίθο, τοποθετώ λίθο πάνω σε κάτι προς πἰεση 
λικιδάριν - ψάρι µε πολλά λέπια 

λικῖδιν - λἐπι ψαριού 

λικῖριν - ο χυμὸς των σταφυλιών µε το πρώτο πάτημα 
λικμάνιν - λάμπα ψαρόλαδου 

λικμανοστᾶάτε - σανίδα πάνω στην οποία τοποθετείται η λάμπα ψαρόλαδου 


λικουρίνος Ξ εἶδος ψαριού 

λικριτσίδιν -- λέπι ψαριού 

λιλί(ν) - στη παιδικἠ γλὠσσα το αντρικὀ μόριο 

λιλίγκα - ἀνθη του αγρού ιόχροα 

λίμαγμαν - πεινώ πολύ, λιμµώττω 

λιμάζω - πεινώ πολύ, λιμώττω 

λιμανίζω - τρώω σαν σκύλος, παρασιτὠ 

λιμάνιν - λιμάνι 

λιμάνιν - ξύλινο δοχείο για την τροφἠ του σκύλου 
λιμανλαεύω - γαληνιώ 

λιμανοκούριν Ξ ξύλινο δοχείο για την τροφή του σκύλου 
λιμάραντος Ξ μαραμένος στον ἡλιο, µεταφ. νωθρὀς, χαύνος 
λιμαργία - λαιμαργἱα 

λίμαργος - λαϊµαργος 

λιμάρης Ξ λαίμαργος 

λιμαρίτα - εἰδος δενδρυλλίου 

λίμασμαν - πεινώ πολύ, λιμώττω 

λιμαχούμαι - πεινώ πολύ, λιµώττω 

λιμαχτά - µε βουλιμία, λαίμαργα 

λιμενάουμαι - λιμενἰζομαι 

λιμενασῖα -Ξ ηλιόλουστη μέρα το χειμώνα, γαλήνη θαλάσσης 
λιμένεμαν -- εγκαθίσταμαι σε μέρος ασφαλὲς, αποκαλύπτομαι απὀ τα χιόνια που λιώνουν 
λιμενεύω -- εγκαθἰσταµαι σε μέρος ασφαλὲς, αποκαλύπτομαι απὀ τα χιόνια που λιώνουν 
λιμένη - λιμένας 

λιμιώνας Ξ λιμένας 


λίμνα - λίμνη 
λιμνάζω - λιμνάζω 
λιμνίν Ξ λίμνη 


λιμνίτζιν Ξ λίμνη 

λιμνόπον - λίμνη 

λιμνώνω Ξ λιμνάζω 

λιμοκουράουμαι - κάμπτομαι, λυγίζω απὀ την πεἰνα 
λιμὸς - λιμός, πείνα 

λιμόχορος Ξ χορός λιμού 

λιμοχώριν - χωριὸ ὁπου υπάρχει συνέχεια πεἰνα 
λιμοψοφώ - λιμοκτονὠ 

λιμπίζομαι - νοστιµεύομαι, επιθυμώ, λαχταρώ 
λιμπισία - πράγμα που προξενεἰ επιθυμία της απολαὐσεώς του 
λιμπογούλης Ξ λαίμαργος 

λινάουμαι - κάμπτομαι, λυγἰζομαι 

λινάριν - φυτὀ λἰνος και το νήμα απὀ αυτό 

λινέα - σχοινί μακρύ πάνω στο οποἱο απλώνουν ρούχα 
λινοκκόκι - σπόρος λίνου 

λινὀν Ξ λινὸ 

λινοσκεπασμέἑνος Ξ ο σκεπασμένος µε λινὸ ύφασμα 
λινόσπορος Ξ λιναρόσπορος 

λίντζα - κνήμη, ωλένη, κόκαλο 

λιντζεύω Ξ κὀβω τους κλώνους φυτού 

λιντρίουμαι - αναρριχώμαι σε λείο κορμὀ δέντρου 
λιντριχτἑριν - λείος κορμὀς δέντρου 

λίνωμαν Ξ ὑφασμα που παλαιώνει τόσο πολὺ ὡστε τα νήματα λεπταἰνονται και απομονώνονται χωρὶς 
όμως να ανοίξει τρύπα 

λινώνω Ξ ύφασμα που παλαιώνει τόσο πολὺ ὡστε τα νήματα λεπταἰνονται και απομονώνονται χωρἰς 
όμως να ανοίξει τρύπα 

λιόγγος - κοίλωμα γης λασπώδες, βαθύς λάκκος 
λιουκίζω Ξ θωπεύω, περιποιούμαι 

λιπαρίτα - ἀγριο φυτὀ 

λιπαρός - λιπαρὀς 

λίπαση - λίπος φαγητού 

λιπατά - εἰδος γυναικείου φορέματος 

λιπατούμαι Ξ αποκτώ ἡ φορώ λιπατὰν 


λιπουρτίζω - καταβροχθίζω λαίμαργα 

λίρα - χρυσή λίρα 

λιροπρόσωπος Ξ δυσειδἠς, ασκημομούρα 

λισάμπριν Ξ περιλαίµιο σκύλου µε σιδερένιες ακίδες προς ἆμυνα απὀ λύκους, ράβδος µε την οποία 
δένεται σκύλλος 

λισγάριν - εργαλεἰο για σκάψιμο και ὀργωμα 

λισγεύω - σκάβω, οργώνω, καλλιεργὠ 

λίσγος - εργαλείο για σκάψιμο και ὀργωμα 

λισμώνω - αναστρέφω, χαλὠ 

λιστρεύω Ξ σκάβω, οργὠνω 

λιστρίν Ξ γεωργικἁ εργαλεία 

λιτζάνα - αγριόχορτα εδώδιμα 

λιφανίδιν - σταφύλι μακρουλὀ και μαῦρο 

λιφὀόριν Ξ καρπὸς θάμνου που καρποφορεἰ δυο φορὲς το χρόνο 

λιχνέας Ξ λαίµαργος, αδηφάγος 

λιχνεύω Ξ τρώω λαίμαργα 

λίχνη Ξ κατὰ το λἰχνισµα τα λεπτά ἄχυρα που παρασύρονται απὀ τον ἄνεμο 
λιχνίζω - λιχνίζω 

λίχνισμαν - λἰχνισμα 

λιχτζέα -- εἰδος χόρτου 

λἰχτρε Ξ γεωργικὀ εργαλείο οδοντωτὀ 

λίχτρεμαν - όργωμα µε λἰχτρεν 

λιχτρεύω Ξ οργώνω µε λἰχτρεν 

λιχτρὶ - γεωργικὀ εργαλεἰο οδοντωτὀ 

λιχτρομάκελλον Ξ γεωργικὀ εργαλείο οδοντωτὀ 

λόβια - φυτά µε μεγάλα καρδιόσχηµα φύλλα 

λοβίδια - τα γάγγλια της σάρκας ζώου 

λοβίζω - βγάζω τα φασόλια απὀ τον λοβό 

λοβῖίν Ξ το ανδρικὀ μόριο 

λογάδιν - πολύτιμα κοσμήματα 

λογάουμαι Ξ λαμβάνω υπ’ ὀψιν, λογἰζομαι, γίνεται λόγος περὶ εμού, λέγεται 
λογαράζω Ξ χρυσώνω, επιχρυσώνω 

λογαρΐἷα - υπολογισμός αριθµητικὀς, σκέψη, συλλογισμὸς 

λογαριάζω - λογαριάζω 

λογαριασμὸς Ξ λογαριασμὸς 

λογάριν Ξ περιουσία σε χρήματα 

λογαρκή - μέτρο βάρους µισἠς οκἀς 

λογγόζιν - κοίλωμα γης λασπώδες, ὀρυγμα 

λόγγος Ξ κοίλωμα γης λασπώδες, ὀρυγμα 

λογἠ « εἶδος, γένος 

λογιάζω Ξ ομιλὼ προς κἄποιον, ακούω µε προσοχἠ, συλλέγω, μαζεύω 
λογισμός - σκέψη, λογικὀ, νους 

λογξίζω - ἐχω λὀξυγκα 

λογόδομαν - συγκατάθεση γονιών για να δώσουν την κόρη σε γάμο 
λογοθέκα Ξ ευφράδης, στωμύλα 

λογοθέτης Ξ ετοιµόὀλογος, ευφραδἠς 

λογοκόψιμον -- επἰσκειμη του µνηστήρα στο σπίτι της νύφης για την τελικἠ διαβεβαίωση του γάμου 
λογομάντηλο Ξ μαντήλι που αποστέλλεται στον μνηστήρα για την τελικἠ συγκατάθεση του γάμου 
λογοπαίρω - παίρνω την συγκατάθεση για τον γάμο της κόρης 
λογόπαρμαν --η συγκατάθεση για τον αρραβώνα της κόρης, η προειδοποίηση τον οικείων της 
µνηστής προς τους οικείους του μνηστήρα πως ετοιμάζουν το γάμο 
λογοπιάσκουμαι - λογομαχώ, φιλονικὠ 

λογοποιὀμαι - λογομαχώ, φιλονικὠ 

λογόπον -- λογάκι 

λόγος - λὀγος, υπόσχεση, φήμη, αιτία, αφορµἠ 

λογοτριβἠ - λογοτριβή, φιλονικία 

λογοτριβώ - φιλονικὠ 

λογύρ(ιν) - η πρώτη κυκλικἠ σειρἁ λίθων πάνω στα οποία στηρἰζεται όλος ο θόλος του φούρνου 
λογυρίζω -- περιφἐρομαι 

λογχίζω Ξ λογχίζω 

λοιμικἠ - ιλαρά 


λοιπά - λοιπά 

λοΐφη - τεμάχιο χοντρού υφάσματος προς τριβἠ στο μπάνιο 
λόκοκκος Ξ ο παρασκευασμένος απὀ ολόκληρο σιτάρι 
λοκούμιν - λουκούμι 

λολέκα - στην παιδικἠ γλὠσσα χεράκι 

λολότζιν Ξ εργαλείο κεραμουργών 

λολότζιν - πράγμα διάβροχο 

λόμιν Ξ λοστὸς 

λομόναχος Ξ ολομόναχος 

λοντάριν - λιοντάρι 

λοντρίζω Ξ τεμαχίζω, κομματιάζω 

λόνω Ξ λιώνω 

λοξά - λοξά 

λοξαγγούρης Ξ µεταφ. αδέξιος, ανεπιτήδειος 

λοξός Ξ λοξὀὸς 

λοπίν Ξ το ανδρικὀ μόριο 

λοπουτάζω Ξ ραβδίζω 

λοπουτέα Ξ κτύπημα µε ράβδο 

λοπούτης Ξ ασύνετος, αστὀχαστος 

λοπούτιν - ράβδος χοντρήἠ 

λορὸ!ι - ρολὀι 

λοτισώνα Ξ μέρος ὀπου παρέχεται αλάτι στα ζώα 
λότσος - αγροἶκος, ηλίθιος 

λουγγουρἰω Ξ κάνω κάποιον να επιθυμήσει ορεκτικὀ, επιθυμώ σφοδρά 
λουγξίζω - ἐχω λὀξυγκα 

λούδ(ιν) - λουλούδι 

λούζω Ξ λούζω 

λουκἠ Ξ λευκἠ ἀργιλος που χρησιμοποιείται για το ἀσπρισμα των σπιτιών 
λουκίζω - ασπρἰζω το σπίτι µε λουκἡ 

λούκισμαν - ἁσπρισμα σπιτιού µε λουκή 

λουλά Ξ σωλήνας, κρουνὀς, καπνοσύριγγα 

λουλάκια - θραύσματα πήλινου αγγείου 

λουλούδιν - λουλούδι 

λουλούτζ(ιν) Ξ πράγμα διάβροχο 

λουμπίζω - τρώω βιαστικἀ χωρἰς να μασήσω 
λουμπούδα - καρπὸς πολύ ὠριμος 

λουμπουδιάζω Ξ υπερωριμάζω 

λουξίω Ξ ἐχω λὀξυγκα 

λουξίω - ἐχω λὀξυγκα 

λουπακίζει -- χιονίζει µε μεγάλες νιφάδες 

λουπώνω Ξ ξύλο που φουσκώνει απὀ το νερὸ 

λούρα - λύρα 

λουσιμάτιν - εκείνο που εἶναι για λούσιμο 

λούσιμο(ν) Ξ λούσιμο 

λουσῖον - λούσιμο 

λούσκον Ξ πράγμα διάβροχο 

λούστρον Ξ λούστρο 

λουστροπρὀσωπος Ξ χλευαστικώς, μελαχρινὸς, μαύρος 
λουτοῦδιν - δέντρο που ἐχει καρπούς σαν κεράσια µε κἱτρινο χρώμα 
λουτουδόπον -- δέντρο που ἐχει καρπούς σαν κεράσια µε κίτρινο χρώμα 
λουτουρία Ξ λειτουργία 

λουτρακά Ξ τα χρειαζούμενα για το λουτρὀ 
λουτρίσκουμαι - λούζομαι 

λουτρὸν -- λουτρὀ 

λουτρόπου -- 24 Ιουνίου όταν γίνεται η τροπἠ του ἡλιου 
λουτρουῖα - λειτουργία 

λουτρουώ Ξ λειτουργώ 

λουφτουκάρυ - φουντούκι 

λοφκοτάρυν - φουντούκι 

λοφτοκάρυν Ξ φουντούκι 

λὀχα Ξ υπερβολικἠ ζέστη 


λοχμανώ Ξ ασθµαϊΐνω, πνευστιὼ 

λοχόνα - λεχώνα 

λοχουσία - τοκετός, λοχεία 
λυγεροκορμούσα Ξ λυγερὀκορµη 

λυγερός Ξ λυγερὀς 

λυγίδιν - ευλύγιστη βἐργα 

λυγιδόξυλον - ξύλο κατάλληλο για λυγισθή 
λυγιδούμαι - κἄμπτομαι, λυγἰζομαι 

λυγίζω - λυγίζω 

λύγισμαν - λύγισμα 

λυγνὸς - λιγνὸς 

λυθρίδιν - ριζάρι, αγριόχορτο εδὠδιμο 
λυθρινόρριζα Ξ η ρἰζα του ερυθροδάνου 
λυκάνθρωπος - λυκάνθρωπος 
λυκάσκουμαι Ξ λυπούμαι 

λυκιάουμαι Ξ λυσσώ απὀ δάγκωμα λύκου 
λυκογούνιν Ξ γούνα απὀ δέρμα λύκου 
λυκοδόπον - λύκος 

λυκοκαλομάννα - προγιαγιἁ 
λυκομάσετος Ξ εκείνος που τον μασάει ο λύκος 
λυκομάχιν Ξ περιλαίµιο σκύλου µε σιδερένιες αγκαθωτὲς προεξοχὲς για ἄμυνα κατά λύκου 
λυκομαχώ Ξ μάχομαι µε λύκο 
λυκοπάππος Ξ προπάππους 

λυκοπεθερὀὸς - πατέρας ἡ παπποὺς πεθερού 
λυκοπούλλιν - νεογνὸ λύκου 

λυκὀρριζα - γλυκόριζα 

λύκος - λύκος 

λυκοτόπιν Ξ τόπος ὁπου υπάρχουν λύκοι 
λυκοτσούνα - λύκαινα 

λυκουδάς Ξ λύκος 

λυκούδιν - λύκος 

λύκουδος Ξ λύκος 

λυκούτζης - μικρὸς λύκος 

λυκοφάετος Ξ εκείνος που εἶναι να τον φάει λύκος 
λυκοχάντζιν - καιρὸς που συννεφιάζει 
λυκοχάντζου - δαιμόνιο µε µορφή λύκου 
λυκοχάσμα -Ξ το ἄνοιγμα των δακτύλων αντίχειρα και λιχανού λαμβανόμενο ως μέτρο μήκους 
λύντζιν - μικρὸς και λείος λίθος ακρογιαλιάς 
λύνω Ξ λύνω 

λύπη - λύπη 

λυπητερά - λυπητερἁ 

λυπητερὸς - λυπητερός 

λυπίζω - προξενώ λύπη, λυπάμαι 
λυπούμαι - λυπάμαι 

λύρα - λύρα 

λυρθίδ(ιν) - ριζάρι, αγριόχορτο εδώδιμο 
λυριτζἠς Ξ λυριτζἠς 

λύσιμο(ν) - λύσιμο 

λυσιµονή Ξ άφεση, συγχώρεση 

λυσσάζω - λυσσάζω, βουλιμιώ 

λυσσάρης Ξ λυσσάρης, λαϊµαργος 

λυσσία - λυσσία 

λυταρἰζω - βούτυρο το οποίο δεν συμπυκνώνεται σε βώλους κατὰ το δρουβάνισµα, αλλά μένει 
σκόρπιο µέσα στο γιαούρτι 

λυτάριν - µη συμπυκνωμένο, χαλαρό 

λυτία - ηµέρα µη νηστήσιµος 

λυτόὸς - λυτὸς 

λυτρωμονἠ Ξ ελευθέρωση, λυτρωμὸς 
λυχνάζω - ύφασμα διαφανὲς 

λυχνάριν - λύχνος 

λυχναρομύτης - μυξιάρης 


λυχναρομύτιν - το ἆκρο του λύχνου 

λυχναροστάτης Ξ το µέρος που αποτίθεται ο λύχνος 

λυχνίζω Ξ ύφασμα διαφανὲς 

λύχνος - λύχνος 

λυχνοστάτης Ξ το μέρος που αποτίθεται ο λύχνος 

λωβία - ανόητη 

λωλά - μιλάω ψευδὰά 

λωλίζω - τραυλίζω, ψευδίζω, εἶμαι κωφάλαλος 

λωλός - τραυλὸς, κωφάλαλος 

λωλότσης - ηλίθιος, μωρός 

λώλωμαν - καθιστὠ κάποιον ἄφωνο, ἆλαλο 

λωλώνω Ξ καθιστώ κάποιον ἀφωνο, ἆλαλο 

λωλωτά Ξ ψευδάἀ, τραυλἰζοντας 

λωλωτός - λἰγο τραυλὸς 

λώμα - οὐγια 

λωματικἁ - διάφορα εἶδη ρουχισμού 

λωματοθήκη Ξ θήκη για ρούχα 

λωματόσκοινον Ξ σχοινί στο οποίο απλώνουν ρούχα 

λωράζω Ξ μπαλώνω τα πἐλµατα των τσαρουχιών µε δερμάτινες λωρίδες, κολοκύθα που εκφύει 
ελικοειδεἰς βλαστοὺς 

λωράριν Ξ υπόδημα µε πολλά λουριά 

λωρί(ν) - δερμάτινο λουρὶ 

λωρίαγμαν Ξ μπαλώνω τα πέλματα των τσαρουχιών 

λωρίασμαν Ξ λωρίαγμαν μπαλώνω τα πἐλματα των τσαρουχιὼν 
λωρίΐζω - πλἐκω κὀσκινο µε λεπτὲς δερμάτινες λωρίδες, υγραίΐνομαι, νοτἰζω 
λωρίῖτζιν - δερμάτινος τελαμών ξίφους 

λωροκόσκινον - κὀσκινο πλεγμένο µε λεπτὲς δερμάτινες λωρίδες 
λώρωμαν Ξ κολοκύθα που εκφύει βλαστούς, υγραίνομαι, νοτἰζω 
λωρώνω Ξ κολοκύθα που εκφύει βλαστούς, υγραίνομαι, νοτίζω 


Μ 


μὰ - μάννα 

μάαρ’ - μήπως 

µαβἠς -- γαλάζιος 

μαβίλιν - το ψάρι μαινἰς 

μαγαζί(ν) - µαγαζ 

μαγαζόπον Ξ µαγαζ 

μαγαρὰς - σπήλαιο, στοά μεταλλωρυχείου 

μαγαρίδα - πράγμα λερωμένο 

μαγαρίζω Ξ λερώνω, ρυπαίνω 

µαγαρισία - αφόδευµα ανθρώπου και ζώου 

μαγάρισμαν Ξ λερὠώνω, ρυπαίνω 

μαγγανίζω Ξ κοπανἰζω το λινάρι στο μάγγανον προς αποχωρισμὀ του ἄχυρου, κινούμαι ως μάγγανον 
μαγγάνιν - λἰθινος ὀλμος ὁπου κοπανἰζουν το στο, ὀργανο µε το οποίο καθαρίζουν το λίνο 
μάγγανον - μάγγανον μάγγανο 

μαγδανόὀν - μαϊντανὸς 

μαγδαρὸς Ξ ἄτριχος 

μάγδη - λέγεται στη φράση τσάγδη μάγδη ἄνω κάτω 

μαγεία - μαγεία 

μάγεμαν - μαγεύω 

µαγερεία Ξ το μαγειρεμένο φαῖ 

μαγερείον - κουζίνα 

μαγέρεμαν - μαγείρεμα 

μαγερεμάτιν - ποσότητα τροφίμων για ἑνα μαγείρεμα 

μαγερευτάριν Ξ οτιδήποτε ορισμένο πράγµα για παρασκευὴ φαγητού, σκεύος μαγειρέματος 
μαγερεύτρα - µαγείρισσα 

μαγερεύω - μαγειρεύω 

µαγερικἠ - μαγειρική 

μαγεροκάλα Ξ πρόσκληση φίλων σε γεύμα σε νεαρὲς ὁπου δέχονται και προσφἐρουν δώρα, γεύμα 
παρατιθἐµενο απὀ τους γονείς της νύφης µετά τη στέψη στους γονεὶς του γαμπρού 
μάγερος - μάγειρας 

μαγεύω Ξ μαγεύω 


μαγιά - μαγιά 

μαγιαλανεύκομαι - ζυμώνομαι µε μαγιά 

μάγιαρ Ξ μήπως 

μαγιασῖριν - αιμορροΐδες, ζοχάδες 

μαγιασιρλἠς Ξ εκείνος που πάσχει απὀ αιμορροῖδες, ζοχαδιακὸς 
μαγικά - μαγικά 

μαγκαλέα - κουφοξυλιά 

μαγκαλέα - ποσότητα ανθράκων ὁση χωράει το μαγκάλι 
μαγκάλιν - πύραυνος, μαγκόλι 

µαγκαλόπον - πύραυνος, μαγκάλι 

μαγκαλοπώρικα Ξ εἶδος δαµάσκηνου μεγάλου 

μαγκαλώνω Ξ ζώο που ανοίγει τα μάτια διάπλατα σαν πύραυνος 
µαγκάνα - μάννα 

μαγκανίζω - φωνασκώ, υποφέρω απὀ πεῖνα 

μαγκαφὰς Ξ ο διανοητικὠς ανάπηρος, Χαζός, ηλίθιος 

μάγκος - µεταφ. διανοητικὠς ανάπηρος, μωρὸς 

μαγκούνα - φυτό καλαμοειδὲς κάκοσμο 

μαγκούριν Ξ ομοίωμα χρυσού νομίσματος, νομισματοειδὲς χρυσὸ κόσμημα γυναικών 
μαγκούριν - ξύλινο περιλαἰμιο αγελάδας, ράβδος που Φέρει δέματα για να δένουν το σκύλο 
μαγκουρομύτης Ξ εκείνος που ἐχει μύτη χοντρή σαν ρόπαλο 
μαγναδόσι - μαϊντανὸς 

μάγος Ξ μάγος, πονηρὸς, απατεώνας 

μαγουλάς Ξ μαγουλάς 

μαγουλἠτρα - μαξιλάρι γεμισμὲνο µε πούπουλα 

μάγουλον - μάγουλο 

μαγ'΄λόπον - μάγουλο 

μαδαρὀς -Ξ ἄτριχος, πτηνὀ χωρίς πούπουλα 

μαδίζω Ξ µαλώνω, διαπληκτἰζομαι, παλεύω 

μαδίσι - φιλονικία, διαπληκτισµός 

μαδίστρα - γυναῖκα φίλερις 

Μαέσιος - Μαγιάτικος 

μαεσίρ(ιν) Ξ αιμορροῖδες, ζοχάδες 

μαζίδιν -- εἶδος ψαριού 


μαζίν - μαζὶ 

μαζίτζα - µαζ 
μάζω - μοιάζω 
Μάης - Μάιος 


μαθάνω Ξ μαθαίνω 

μάθεμα - μάθημα, συμβουλή, πεῖρα 

μαθεματικὀς - ο πολλά μαθών, λόγιος 

μαθεύκομαι Ξ γίνομαι γνωστός, αποκαλύπτομαι 

µαθής - μάθημα 

μάθηση -- μάθηση 

μαθητάτικος Ξ αυτό που ανήκει σε μαθητὴ, παιδὶ μαθητευόμενο 
μαθητής - μαθητὴς 

μαθίζω - διδάσκω, μαθαίνω 

µάθισµα - νουθεσία, συμβουλὴ 

μᾶθος - µάθηµα, γνώση 

μαθὀς - ο μαθών, ο διδαχθεἰς 

µαθράἀάκα Ξ βάτραχος 

μαθρακὀπ΄λλον - βατραχάκι 

μαθρακού - εκείνος που σκορπίζει βατράχους απὀ το στόμα όταν γελά 
μαΐδια - χρήματα 

μαΐζω - νιαουρἰζω 

μαιμαΐτα - µεσπιλέα 

μαϊμούνιν - μαϊμού 

μάισμαν - νιαούρισμα 

μάισσα - μάγισσα 

µαισσία - πονηρἰα, κακἰα 

µαισσικά - μαγικά, υποκρισία, προσποιἠήσεις 

µαισσικά - μαγικά, υποκρισία, προσποιήσεις 

μαισσίτζα - μάγισσα 

μαισσογεννοπλάσκουμαι Ξ γεννιέμαι απὀ μάγισσα 
μαισσολογώ Ξ γιατρεύομαι απὀ την επήρεια των εξωτικὠν 
μάισσομαν - μαγεύομαι, µεταφ. αγανακτὠ μέχρι παραφροσύνης 
μαισσομάννα - μάννα πονηρή 


μαισσονερόπον Ξ νερὸ μάγισσας 

μαισσοπέγαδον -- βρύση μάγισσας 

µαισσοτόπιν - τόπος εξωτικὠν 

μαισσούδιν - σκωπτικὀς, γύναιο πονηρὀ 

µαισσουλίκια Ξ μαγικά, πονηριά, ραδιουργἰα 

μαισσούμαι Ξ μαγεύομαι, µεταφ. αγανακτώὠ μέχρι παραφροσύνης 
μάκα - στη παιδικἠ γλὠσσα φίλημα 

μάκαρ Ξ- μήπως 

µακαρά - τροχαλία, πολύσπαστο 

μακάρι Ξ μακάρι 

µακαρία Ξ- φαγητό που προσφἑρεται στους συγγενείς μετὰ την κηδεία, ἄρτος και οἶνος που 
προσφέρεται κατά την ταφἠ ἡ το μνημόσυνο 

µακαρία - ευτυχισμένη, ευλογημένη 

μακαρίζω - µεταβαΐνω στην μακαριότητα, κηδεύομαι 

μάκαριμ Ξ μήπως 

μακαρίνα - μακαρὀνια 

μακαρίτης - μακαρίτης 

μακαρὸνιν Ξ- μακαρὀνι 

μακαρτάζω Ξ βάζω µαγιά στο γάλα για να πήξη και να γίνει γιαούρτι 
μακαρτεύω - βάζω μαγιά στο γάλα για να πήξη και να γίνει γιαούρτι 
μακάρτιν Ξ λίγη ποσότητα γιαουρτιού που μπαίνει ως μαγιά στο γάλα για να πήξη 
μακαρτώνω Ξ βάζω μαγιά στο γάλα για να πήξη και να γίνει γιαούρτι 
μακελλέα - χτύπημα µε σκαπάνη, ποσότητα χώματος ὀση αποσπάται µε την σκαπάνη 
μακέλλιγμαν - σκάβω µε το μακέλλιν 

μακελλίζω - σκάβω µε το μακέλλιν 

μακέλλιν - σκαπάνη 

μακέλλισμαν - σκάβω µε το μακέλλιν 

µάκενα - ὀλες οι μηχανές, ιδίως η ραπτομηχανἡ 

μακερὸν -- όλα τα ευώδη φυτά 

μακοκιάζω - τυλίγω νήμα στο µακόκιν 

µακόκιν Ξ η σαῖτα του αργαλειού ἡ της ραπτομηχανἠς 
μακόρταρον Ξ κἆλτσα μακριά μέχρι το γόνατο 

μακρὰ - μακριὰ 

μακράπιν - αχλάδι μακρουλὀ 

μακρέα - µακριά, κατὰ μήκος 

μακρένω - μακρύνω 

μακρινάριν - μακρουλὀ 

μακριναροπρὀόσωπος - εκείνος που ἐχει μακρουλὸ πρόσωπο 
μακριναρωτός - επιμήκης, μακρουλὀς 

μακρινός - μακρινός 

μακροβούτιν Ξ μακροβούτι 

μακρογουλάζω Ξ τεντὠνω προς τα εμπρὸς το λαιμό µου 
μακρογούλης Ξ μακρὀλαιµης 

μακρογουλίαγμα Ξ τεντώνω προς τα εμπρὸς το λαιμό µου 
μακρογουλίασμαν Ξ τεντώνω προς τα εμπρὸς το λαιμό µου 
μακρογούνιν - μακρύ πανωφὀρι υπενδεδυμένο µε γούνα 
μακροζυγωνέα Ξ μακρὺς ζυγὸς 

μακρόθεν - απὀ μακριά 

μακροκοἰλιν - εκείνος που ἐχει επιμήκη κοιλιά 

μακρολαντζού « εκείνη που ἐχει µακριά πόδια 

μακρομαλλού «- εκείνη που ἐχει µακριά μαλλιὰ 

μακρόμηλον - μήλο μακρουλὀ 

μακρομύτης Ξ μακρυμύτης 

μακροουραδάτες - εκείνος που ἐχει μακριὰ ουρά 
μακροπρόσωπος Ξ µακροπρόσωπος 

μακρόρταρον - μακριὰ κἆλτσα που φτάνει μέχρι το γόνατο 
μάκρος - μάκρος 

μακροσκέλης «Ξ εκείνος που ἐχει μακριὰ σκέλη 

μακροστρατίζω Ξ ξεστρατίζω 

μακρόσυρτος - μακρύς, επιμήκης 

μακρουλός - μακρουλὸς 

μακρουλωτόὀς Ξ μακρουλόὸς 

μακρούσα Ξ γυναίκα υψηλού αναστήµατος 

μακρόφυλλον - φυτό µε µακριά φύλλα 

μακροχεΐλης - εκείνος που ἐχει µακριά χείλη 

μακροχέρης -- µακροχέρης 


μακροχερία - κλοπή, κλειιά 

μακροχρονία - µακριά διάρκεια ζωής 

μακροχωραφέα Ξ τοποθεσία αγρού επιµήκους 

μακρυκάλαμον - εκεἰνο που ἐχει μακρὺ καλάμιν, το περἰ της κνήμης µέρος της κάλτσας 
μακρυμάνικον - ἐνδυμα µε μακριά μανἰκια 

μακρύνω - μακρύνω 

μακρύς - μακρύς 

μακρυσκάλικον - βρακἰ µε µακριά σκάλαν, το μεταξύ των σκελῶν μέρος 
μακρωτὸς - μακρουλὸς 

μᾶλα - ομαλὰ 

μαλὰ - μυστρὶ 

μᾶλα - σύφιλη, ψώρα 

μάλαγμα Ξ χρυσὸς 

μάλαγμα(ν) - μαλάσσω 

μαλαγουδάζω - λερώνω, τσαλακώνω, μπερδεύω 

μαλαεύω Ξ ισοπεδώνω µε το μυστρί τον πηλό τοἰχου 

μαλάζω - μαλάσσω 

μαλάζω - προσβάλλομαι απὀ σύφιλη, ψωρίαση 

μάλαθρα -Ξ ἄφωνος, ἄλαλος 

μάλαθρο Ξ µάραθο 

μαλακένω Ξ απαλύνω, απαλύνομαι 

µαλακήτρα Ξ πράγμα μαλακὸ και γλοιώδες 

μαλακία - αυνανισμὸς 

μαλακὸς Ξ- μαλακὸς 

μαλακύνω Ξ απαλύνω, απαλύνομαι 

μαλακώνω Ξ µαλακώνω 

µαλακωσία - τα μαλακά πράγματα 

μαλαματένος Ξ μαλαματένιος 

µαλαμάτι - περἰτριμμα, απὀτριµμµα 

µαλαματικά - χρυσαφικά κοσμήματα 

μαλαματοκαπνίζω Ξ επιχρυσώνω 

μαλαματώνω - επιχρυσώνω 

μαλαντζούρα -Ξ καχεκτικὸς 

μαλαντζούρικος - καχεκτικὸς 

μαλαούδα - πράγμα λερωμένο και τσαλακωμένο 

μαλαουδάζω Ξ λερώνω, τσαλακώνω, μπερδεύω 

μαλαούδιν - πράγμα λερωμένο και τσαλακωμένο 

μαλάρης Ξ ψωραλέος 

μάλαρθα -Ξ ἄφωνος, ἄλαλος 

μαλαρίτα - σπάρτο αραιό και καχεκτικὀ 

μαλάσεμαν -Ξ θορυβώ, φωνάζω δυνατὰ, οδύρομαι 

μαλασεύω Ξ θορυβώ, φωνάζω δυνατὰ, οδύρομαι 

Μαλαστρατίνον - ο Ναστρατὶν χότζας της Τουρκικής λαογραφίας 
μαλαχτὰ - μάζα, φύραμα απὀ αλεύρι και ανθόγαλα ως πρὀχειρο ἐδεσμα 
μαλαχτάριν - ὀργανο µε το οποίο μαλάσσουν τον πηλὀ, ράβδος µε προβιὰ δεμένη στο άκρο µε το 
οποίο αλείφουν πίσσα στο πλοίο 

μαλαχτούρι - πράγμα μαλακό 

μαλέας - εκείνος που πάσχει απὀ σύφιλη, ψώρα, µεταφ. πολύ φτωχὸς 
μαλέζιν - αλευρόσουπα 

μαλεζόπον - λίγη ποσότητα αλευρόσουπας 

μαλεζόστομος Ξ ηλίθιος, χαζὀς 

μαλεζοχαβιτζωμένον -- το μαλεζωμένον και χαβιτζωμένον μαζ] 
μαλεζώνω - χυλώνω 

μάλιν -Ξ ομαλὸς, ισόπεδος 

μάλλα - καμπή χνουδάτη 

µαλλάρης Ξ μαλλιαρὸς 

μαλλέας Ξ μαλλιαρὸς 

μαλλένος - μάλλινος 

μαλλὶ(ν) - μαλλὶ, ἐριο προβάτου, πλόκαμος γυναίκας 

μάλλινον - μάλλινος 

μαλλίτζα - εἰδος φυτού εδωδίμου 

μαλλοδέματα - δέµατα πλεκόμενα στο τέλος του πλοκάμου για να τον συγκρατούν 
μαλλοζίνιχα - μικρὰ μάλλινα δισκοειδἠ κοσμήματα των γυναικὠν εξαρτώμενα απὀ την κόμη και 
απλωμένα στο μέτωπο 

μαλλοξάνω - ξαΐνω μαλλιά 

μαλλόπον Ξ μαλλάκι, λίγη ποσότητα ερἰου 


μάλλος - μαλλὶ, ἐριο 

μαλλοτρίχαρον -- τρίχα γίδας 

μαλλουζάζω - γίνομαι δασύτριχος, μαλλιαρὸς 

μαλλουζάρης Ξ δασύτριχος, μαλλιαρὸς 

μαλλοχτούπιγμαν - μαδώ, τραβὠ τις τρίχες της κεφαλἠς 
μαλλοχτουπίζω - μαδώ, τραβώ τις τρίχες της κεφαλής 
μαλλοχτούπισμαν - μαδώ, τραβὠ τις τρίχες της κεφαλἠς 

μαλλὠνω Ξξ εκφύω τρίχες 

μαλοζίκιν - αγριὀχορτο πλατύφυλλο 

µαλόν - ο µυελός των οστών 

μαλόφ᾽λλιν Ξ φυτό του οποίου τα φύλλα εἶναι θεραπευτικά της ψώρας 
μάλωμαν - μαλώνω 

μαλώνω Ξ μαλώνω 

μαλωστέας - φίλερις, φιλόνικος 

μαλώστρα - φἰλερις, φιλόνικος 

μαμαῖτα - µεσπιλέα 

μαμάλα - γυναίκα αργἠ, νωθρά 

μαμαλῖγκα - έδεσμα απὀ αλεύρι αραβοσίτου, κολοκύθα βρασμένη µε γάλα, ο καρπὀς της 
αγριοτριανταφυλλιάς 

μαμαντζέκα - κούκλα, εἶδος μικρού πεπονιού 

μαμάτζι - στη παιδικἠ γλὠσσα ψωμὶ 

μαμέλα - βακτηρἰα µε εγκάρσιο βραχίονα στο οποίο στηρἰζεται ο βαδίζων 
μάμη « εἶδος παιχνιδιού 

μαμικυλέα - κουμαριά 

μαμικυλίτικο - οινοπνευματώδες ποτό παρασκευασμένο απὀ µαμἰίκυλα 
μαμίκυλο - κούμαρο 

μάμμα - γιαγιά 

μαμμάκα - στη παιδικἠ γλὠσσα ψωμὶ 

μαμμάν - στη παιδικἠ γλὠσσα ψωμὶ 

µαμμµή -- µαία, μαμὴ 

μαμμηλάτικα - η αμοιβή της μαμὴς 

μαμμηλίκιν μαιευτικἠ 

μαμμική Ξ μαιευτικἠ 

μαμμιτάτικα - η αμοιβή της μαμὴς 

μαμμοσύνη -Ξ η μαιευτικὴ τέχνη 

μαμμούκα Ξ γιαγιά, μαμή 

μαμμουκυλίζω - καταπίνω τροφή χωρὶς να μασήσω 

μαμμουλίζω - τρώω ανὀρεχτα και αργά 

μαμμούλισμαν Ξ τρὠω ανὀρεχτα και αργά 

μαμμούτα - βραδὺς και δυσκίνητος ἄνθρωπος 

μαμούερος - γέρος νωδὸς ἡ εσχατόγηρος, μωμόγερος, φάντασμα γεροντικὀ απεχθὲς στην ὀψη 
μαμούκα Ξ κάλυμμα της γυναικείας κεφαλἠς 

μανάβης - μανάβης 

μαναστήριν Ξ μοναστήρι 

µανάτιν -Ξ ρούβλι, κολοκύθα ψημένο στο φούρνο σε μεγάλα κομμάτια 
μαναχὀς Ξ μοναχὸς 

μανέα - κἄρβουνο, μύκης μαύρος, αραχνιἀ, αράχνη 

μανέλα - βακτηρἰα µε εγκάρσιο βραχίονα πάνω στο οποίο στηρἰζεται ο βαδίζων 
µανή «Ξ εἶδος παιχνιδιού 

µανή -- η ἴσκα της τσακµακόπετρας 

μάνι-μάνι - πάραυτα, τάχιστα 

μανία - ἐχθρα 

μανίζω -- καίω και το μεταβάλλω σε καπνιὰἁ 

μανίζω Ξ θυμώνω, οργἰζομαι 

μάνικα - μανἰκι 

μανῖκιν -- μανἰκι 

μανικοκρέμασμαν Ξ η ἄκρη του μανικιού που εξἐχει 

μανὶν - το καμένο ύφασμα, αγαρικὀ, ἴσκα 

μανῖτα -- ζιζάνιο του σίτου 

μανιτἆρα -- εἶδος μύκητα 

μανιτάριν Ξ μανιτάρι, μύκης εδώδιμος, οποιοδήποτε μυκητώδες εξὀόγκωµα κρεμάμενο 
μανιφατούρα Ξ βιομηχανικά προϊόντα υφαντουργίας 

μάννα - αφρό υγρής μορφής, ανθόγαλα 

μάννα - μητέρα 

µαννάκα - μάννα 

μαννίκα - μανούλα 


μαννῖτζα - μένα, μανούλα 

µαννότε - μητρότητα 

μαννούλα -Ξ μητερούλα 

μανοκούριν - πράγμα μαύρο σαν το καμένο κούτσουρο της εστίας 
μανουάλιν - κηροστάτης εκκλησίας 

μάνουσα - εἰδος βαμβακερού υφάσματος µε ραβδώσεις χρωματιστὲς 
μανουσακέα - οσμή των μενεξέδων 

μανουσάκιν Ξ ἄγρια βιολέτα, μενεξὲς 

μανούτο Ξ- το χὲρι της ηλακάτης 

μανούτσιν - το χἐρι της ηλακάτης 

μανοφτέριν - εἶδος φτἐρης χωρίς πλάγιες διακλαδώσεις 

μαντάκιν Ξ ἄγριο φυτό µε βλαστὀ εδώδιμο 

μανταλάριν - ἐμβολο θύρας 

μαντάλιν - ἐμβολο θύρας 

μαντάλωμαν - κλείνω την θύρα µε το μάνταλο 

μανταλώνω Ξ κλείνω την θύρα µε το μάνταλο 

μαντάριν - σχοινὶ µε το οποίο ανυιμώνεται η κεραία του ιστού πλοίου 
μανταρίνιν - μανταρἰνι 

μανταροκούκαρον Ξ αλυσίδα µε ἀγκιστρο απὀ την οποία κρέμεται η χύτρα πάνω απὀ την εστία 
μανταρώ Ξ εκφύω μύκητα 

μαντατεύω Ξ καταγγἑλλω, προδίδω, προαγγέλλω 

μαντατούτζης -- εκείνος που μεταδίδει μαντάτα 

μαντζαβέρης - αγροἰκος, απολἰτιστος 

μαντζάνα - μελιτζάνα 

μαντζανόσυκον - σύκο που ἐχει το χρώμα και το σχήμα της μελιτζάνας 
μάντζες - κλαδάκια 

μαντζιάλεμα - πράφμα ακάθαρτο, ρυπαρὀ 

μαντζιαλεύω - λερώνω, ρυπαΐνω 

μαντζιλέκιν - ψιλοκομμένο υπόλειμμα το οποίο αφἠνει το κουρκούτι αλεσμἑνο σε υδρόμυλο 
μάντζιν - ἄωρος καρπὸς 

μαντζίρα - γιαούρτι, γαλακτοκομικά προϊόντα 

μαντζιράρικον -- µη νηστήσιµο 

μαντζιρέας -- εκείνος που καταλύει την νηστεία 

μαντζιρέτζης -- εκείνος που καταλύει την νηστεία 

μαντζιρίζω Ξ- καταλύω τη νηστεία 

μαντζιροκότα - ἄνθρωπος που καταλύει την νηστεία 

μαντζίρ'κον - γαλακτοκομικὀ προϊόν 

μαντζοθέριγον Ξ σπαρτὸ που ἐχει θεριστεἰ πριν την ωρίμανση 
μαντζοθἑριν - σπαρτὀ που ἐχει θεριστεἰ πριν την ωρίμανση 
μαντζὀκακας - ασθενἠς που αναρρώνει γρήγορα 

μαντζοκουρεύω - δρέπω ἆωρο καρπὀ, κουρεύω 

μαντζοκόφτω - κόβω, δρέπω ἄωρα φρούτα, διακόπτω κάτι πρόωρα 
μαντζουλώνω Ξ κάνω μουντζούρες, λερώνω μαγειρικἁ σκεύη 
μαντζούρα - γιαούρτι, γαλακτοκομικά προϊόντα 

μαντζουρ’ κὸν - γαλακτοκομικὀ προϊόν 

μαντζωτός - καθόλου ὠριμος 

µαντή - σκύλα 

μαντηλέα - ποσότητα ὁση χωράει ἑνα μαντήλι 

μαντήλιν - μαντήλι 

μαντηλἰτζα - μαντήλι 

μαντηλοδέσιμον Ξ λευκὸ μαντήλι που το δένουν στο δεξὶ χέρι του γαμπρού την ώρα που τον 
ντύνουν οι φίλοι του 

μαντηλοκρεμίσκουμαι Ξ κρημνίζομαι 

μαντηλόπ΄λλον - μαντηλάκι 

μάντος «Ξ σχοινὶ µε το οποίο ανυψώνουν την κεραἰα του ιστού πλοίου 
μαντουκιάζω - αισθάνομαι το στόμα µου ὀχι ευχάριστο λὀγω της γεύσης ἄωρων καρπών 
μαντουκιάριν - σάπιο συνήθως απὀ την υγρασία 

μαντουκίζω - τίλλω, μαδὠ 

μαντούκιν - χόρτο σαπισμένο απὀ την υγρασία 

μαντούκωμαν - σαπἰζω απὀ υγρασία 

μαντουκώνω Ξ σαπἰζω απὀ υγρασία 

μάντρα - μάνδρα 

μαντρί(ν) - μαντρὶ, μάνδρα 

μαντροκολὲσιν -Ξ εκείνο που παράγεται σε αγρὀ κοντὰ σε μάνδρα και λιπαἰνεται απὀ τις κοπριὲς 
μαντροκόλιν Ξ το κάτω μέρος της μάντρας, ο κάτωθι αγρὸς της μάνδρας 
μαντρόπον - μικρὴ μάνδρα 


μαντροπόρτιν Ξ θύρα μάνδρας 

μάντρος Ξ ο ασυνήθιστα ογκώδης ἄνθρωπος 

μαντρόσκυλλον - μαντρόσκυλο 

μάνωμαν - μουντζουρώνω µε καπνιά 

μανώνω Ξ μουντζουρώνω µε καπνιά 

μανωτὸς - ο μαυρισμένος µε καπνιἆ 

μαν’τἆρα -- εἶδος μύκητα 

μαν’τἆριν Ξ μανιτάρι, μύκης εδώδιμος, οποιοδήποτε μυκητώδες εξὀόγκωµα κρεμάμενο 
μαξίλα -- γροθιά στο πρόσωπο 

μαξιλαεύω -- δίνω γροθιά 

μαξιλάζω - δίνω γροθιά 

μαξιλάριν - μαξιλάρι 

μαξιλαρίτζιν - μαξιλαράκι 

μαξιλαροφόρεμαν Ξ µαξιλαροθήκη 

μαξιλέα - μπάτσος, ράπισμα 

μάου - νιάου 

μαουλίζω Ξ νιαουρἰζω 

μάπα - σφαιροειδὲς ἄσπρο λάχανο, λίγη ποσότητα λιναριού 

μαπλάτιν - ωμοπλάτη 

μαπλατοπάνιν - πανί χοντρὸ το οποίο τοποθετείται πάνω στον ὦμο για να μεταφέρουμε κἀτι βαρύ 
μαπόσπορον Ξ λαχανόσπορος 

μάρ Ξ μήπως 

μαραγγιάζω - μαραίνομαι 

μαραγγιάρικος Ξ μαραμένος 

μαράγγιν - μαραμένα 

μαραγγούδα - μαραμένα 

μαραγγουλάζω Ξ µαραἰνομαι µεταφ. συνεσταλμένος, λυπημένος, εἶμαι χαυνωμένος 
μαραγγουλάσιμον Ξ λυπηρή ἐκφραση του προσώπου, σωματικἠ χαύνωση 
μαραγγούλης - συνεσταλμένος, λυπημένος, ἠσυχος 

μαράζιν - νοσηρὴ κατάσταση, καχεξία, ασθέἑνεια 

μαράζωμαν - μαραζώνω 

μαραζώνω - μαραζώνω 

μαραθόφυλλον - φυτό ιαματικὀ 

μάραιμαν - μαρασμὸς 

μαραΐνω - µαραΐνω 

μαραμμΐίδιν - μαραμένο χόρτο, αγγείο πήλινο το οποίο δεν ἐχει σκληρύνει ακόµα 
μαράνιν - υπόστεγο 

μαραντζουδώ Ξ μαραίνομαι και σουφρώνω 

μάραντον - οπωρικὀ μαραμένο 

μάραντος Ξ εκείνος που μαραίνεται και μαραίνει 

μαραφέτιν - τέχνη, τέχνασμα 

μαραψήσκομαι Ξ μαραίνομαι σαν να ἐχω ψηθεὶ 

μαργαλάζω -Ξ επιπλήττω, επιτιμῶ, ενοχλώ, ανθἰσταµαι 

μαργαλῖα - επἰπληξη, επιτίµηση 

μαργαριταρένος - µαργαριταρένιος 

μαργαριτάριν - μαργαριτἆρι 

μαργίλιν - στεφάνι δοχείων, ο γύρος του τσαρουχιού 

μαργιολῖα - δολιότητα, κατεργασία 

μαργιολωσύνη Ξ δολιότητα, κατεργασία 

μαργώνω Ξ ζαλίζομαι, μουδιάζω 

μαρδά - άχρηστο υπόλειμμα πράγματος 

μαρδάνιν - πράγμα ἀξιο περιφρονήσεως μετὰ την χρήση του απὀ άλλον 
μαρδουλίἰζω - μισοτρώω 

μάρδωμαν - μολύνω κάποιον μεταδίδοντας κολλητικἡ νόσο, διακορεύομαι 
μάρε - ανόητος, μωρὸς 

μαρζαλάκιν - το πράσινο περικάλυμμα του καρυδιού 

μαρίτζα - η κόρη οφθαλμού 

μάρκα - μάρκα 

μαρκοπάνιν - πανὶ κεντήματος 

μαρκώνω Ξ κεντὠ μάρκα 

μαρμανουσάκιν Ξ ἀγρια βιολέτα, μενεξὲς 

μαρμανταλώνω Ξ γιαούρτι που αρχίζει να πἠζει 

μαρμαρένος - μαρμαρένιος 

μαρμαρίζω - λάμπω 

μαρμαρίτζα - µαρµαρόκτιστη οικοδοµἠ 

μαρμαροβούινον Ξ βουνὸ μαρμάρου 


μάρμαρον - μάρμαρο 

μαρμαρού - εκείνη της οποίας η διακὀρευση εἶναι δύσκολη 
μαρμαροχτισμένος - χτισμένος µε μάρμαρο 

μαρμαρὀχτιστος - χτισμένος µε μάρμαρο 

μαρμαρώνω Ξ μαρμαρώνω 

μαρουκίζοµαι - αναμασὼ την τροφή, μηρυκάζω 

μαρούκιν - κρόταφος ανθρώπου, σιαγόνες ζώου 

μαρουκούμαι -Ξ αναμασώ την τροφή, μηρυκάζω 

μαρούκωμαν Ξ αναμασώ την τροφή, μηρυκάζω 

μαρούλιν - μαρούλι 

μαρσούφιν - δερμάτινο σακουλάκι που χρησιμεύει ως δοχείο ἁλατος 
μαρσουφώνω Ξ ρυτιδώνομαι στο πρὀσωπο 

μαρταβάλια - µωρολογία, φληναφήματα 

μαρτακιάζω - καλύπτω την στέγη µε δοκάρια 

μαρτάκιν - δοκάρι στέγης 

μαρτακώνω Ξ τοποθετώ δοκάρια στη στέγη 

μαρτένιν - εἶδος πυροβόλου ὁπλου 

Μαρτέσιος - ο γεννώμενος και γινόμενος κατὰ τον Μάρτιο 
μαρτεύκομαι - φέρομαι ως Μάρτης, κάνω τα μαρτιἀτικἁ µου 
μαρτζούφιν - δερμάτινο σακουλἁκι που χρησιμεύει ως δοχείο ἄλατος 
Μάρτης - Μάρτιος 

μαρτόλαπος Ξ έδεσμα απὀ αλεύρι και ζάχαρη που παρασκευάζεται την πρώτη Μαρτίου 
μαρτυρακὀν - μαρτυρικὀ 

μάρτυρας Ξ μάρτυρας 

μαρτυράτικα - νομίσματα που διανέμονται στους φτωχούς κατὰ την βάφτιση 
μαρτύρεμαν Ξ µαρτυρικἠ κατάθεση, καταγγελία, μήνυση 

μαρτυρία - μαρτυρία 

μαρτύριον - μαρτύριο 

μαρτυρίτης - μάρτυρας 

μαρτυρώ - μαρτυρώ 

μαρχαμὰ - μαντήλι 

μας - μπα 

μᾶσα - τράπεζα 

μασὰ - η τσιµπίδα της πυρᾶς, πυράγρα 

μασάκιν - ποσότητα στερεάς τροφἠς εισαγὀµενη στο στόμα για μάσηση 
μασάλ(ιν) - παραμύθι 

μασίδα -- τα χαρακτηριστικἁ του προσώπου, µορφή, μούτρα 

μασίνα - σιδηροδρομικός ολκὸς 

μασιστέρια - τραπεζίτης 

μασκαβἰίκι - εἰδος φαγητού 

µασκαραλίκιν Ξ γελοιότητα, ατιµἰα, προστυχιά 

μασκαρὰς - γελοίος, ἄτιμος, πρόστυχος 

μασκαρέας Ξ αστεἰος 

µασλαχάτιν - υπόθεση 

μασουλίζω - μασουλἰζω 

μασούρα -Ξ ἀγριο δενδρύλλιο το οποἱο παράγει εδώδιμο καρπὸ 
μασούρα - το καλαμάκι στο οποίο τυλίγουν το υφάδι 

μασουράζω Ξ τυλίγω νήμα στο καλάμι προς ὑφανση 

μασουρίζω Ξ τυλίγω νήμα στο καλάμι προς ὑφανση 

μασούριν - το καλαμάκι στο οποἰο τυλίγουν το υφάδι 

μασουρίστρα - ο ἄξονας του τροχού της ανέµμης στο οποίο περνούν το μασούρι για να γεμίσει νήμα 
μασουρίτζα - μικρὀ δενδρύλλιο ἄγρια τριανταφυλλιάς 

μασουρἰτζα - αρτιφυὲς αγγουρἁκι 

μασουροζώμιν - ζουμὶ απὀ τον ώριμο καρπὸ της μασούρας 
μασουροκόλοθον - πλακοὺς ζυμωμένος απὀ τον ὠριμο καρπό της μασούρας 
μασουρόστομος Ξ ἄσχημος στην ὀψη 

µαστάκα - σκύλος μεγάλος 

μαστάριν - μαστὸς ζῴου 

μασταρώνω Ξ θηλάζω 

μασταρώνω Ξ θηλάζω 

μαστέλιν - ξύλινο σκεύος πλατύ και ανοιχτό 

µαστἠ - σκύλα 

μαστίκα - τσἰχλα, μαστίχα 

μαστορακὰ Ξ µε δεξιοτεχνία, µε επιτηδειότητα 

μαστορακόὀς Ξ ο φτιαγμένος µε δεξιότητα, ωραίος 

μάστορας Ξ μάστορας 


μαστορεΐῖον Ξ εργαστήρι 

μαστορεύω Ξ μαστορεύω 

μάστορης - μάστορας 

μαστορἱα - δεξιοτεχνία, µεταφ. απατηλὀὸ τέχνασμα 
µαστορικἠ Ξ μαστορικὴ 

μαστορἰτζος Ξ μάστορας 

μαστουκΐζω Ξ μασώ ανὀρεκτα και αηδὠς, γλείφω τα χείλη τρώγοντας 
μαστούκισμαν - μασώ ανόρεκτα και αηδώς, γλείφω τα χείλη τρώγοντας 
μαστραπὰ - χάλκινο ποτήρι ὑδατος, γενικώς ποτήρι 
μαστραπέα - ποσότητα νερού ὁση χωράει η μαστραπἁ 
μασχάλα Ξ μασχάλη 

μασχαλίτζα - μασχάλη 

μασχαράνος Ξ ευτράπελος, αστείος 

μασχαράρης Ξ ευτράπελος, αστείος 

μασχαρέας Ξ ευτράπελος, αστείος 

μασχαρεΐα - αστειότητα, ἄνθρωπος περἰγελος 
μασχαρευτὰ Ξ µε ὑφος αστείο 

μασχαρευτὀν Ξ αυτό που γίνεται χάρη αστειότητας 
μασχαρεύω Ξ αστειεύομαι, ερωτοτροπὠ 

µασχαρήἠ Ξ αστειότητα 

μασώ Ξ μασώὠ 

μασωρήτιν Ξ το δόντι τραπεζίτης 

ματὰ - ματιά, βλέμμα 

ματαδρομίζω - αλλάζω δρόμο, μεταβάλλω πορεία 

ματάζω - ματιάζω 

μάταιος - μάταιος 

ματαντζίζω - µεταγγίζω 

ματζίριν - ἀγριο φυτό 

ματζούκα - ρὀπαλο, µηριαίο κόκαλο της κότας 

ματζούκιν -- ράβδος η οποία ἐχει στην ἄκρη κουρέλι µε την οποία πισσώνουν τους πίθους 
ματζουκώνω - δέρνω κάποιον δυνατὰ 

μάτιν - βρόχος δικτύου 

μάτιν - μάτι 

ματίτζα - κρυφτὀ 

ματογιάλα -Ξ γυαλιά 

ματογκύλ(ιν) - αυτό που μεταβάλλεται σε αἷμα 

ματοζίκιν - αγριὀχορτο µε μεγάλα φύλλα, γαϊδουράγκαθο 
ματοζικόφυλλον Ξ φύλλο του φυτού µατοζίκιν 
ματοζίνιχον - γυάλινη χάνδρα χρωματιστἠ χρησιμοποιούμενη ως αντιβασκάνιο 
ματοζούκιν Ξ αγριόχορτο µε μεγάλα φύλλα, γαϊδουράγκαθο 
ματόκλαδα - βλεφαρίδες 

ματοκυλίζω - κηλιδώνω µε αἷμα 

ματοκύλιστος - καταματωμένος, αιμόφυρτος 
ματοξέραστος - εκείνος που ξερνάει αἷμα 

ματοξερώ -- ξερνώ αἷμα 

ματοξυσία - αιματοχυσία 

ματόπιστος Ξ αυτὀ που ειναι ποτισμένο µε αἷμα 
ματοπονἰον Ξ νόσημα των οφθαλμών, οφθαλμία 
ματόπονος - νόσημα των οφθαλμών, οφθαλμία 
ματοτέρεμαν - βλέμμα 

ματοτζάμπουρα Ξ βλεφαρίδες 

ματοτζάτζιν - βλεφαρίδα 

ματουράχκομαι Ξ ουρώ αἷμα 

ματόφυλλα Ξ βλέφαρα 

ματρακῖ - πὀσθη 

µατρακόκα - πὀσθη 

μάτρικα - σφύρα λιθοξόου 

µάτσα - δέσμη χαρτοπαϊγνιων, εργαλείο µε το οποίο ξηλώνουν 
ματσάγκος Ξ κακούργος 

ματώνω Ξ ματώνω 

μαύρα Ξ σε κατάσταση ἆθλια και δύστυχη, σε κατάσταση θλίψης 
μαυράδα - μαυρίλα 

μαυραδέλφα Ξ πενθούντα αδέλφια 

μαυρανὸς Ξ μαύρο ἄλογο 

μαυραντρίζω Ξ κακοπαντρεύομαι 

μαυράπιν - εἶδος αχλαδιού 


μαυράχαρα Ξ σε κατάσταση αθλιότητας και δυστυχίας 
μαυράχαρος Ξ πολύ δυστυχής 

μαυρειδανόὸς - μελαχρινὸς 

µαυρειδἠς Ξ μαυριδερὀς 

μαυρίζω - μαυρίζω 

μαυρίκιν - εἶδος φυτού µε ἄνθη κυανὰ 

μαυροαλογάς Ξ καβαλάρης μαύρου αλόγου 

μαυροβότανον Ξ αγριὀχορτο χρησιμοποιούμενο ως βαφικἠἡ ουσία 
μαυρογεννώ Ξ γεννώὠ υπό κακούς οιωνούς 

μαυρογίνομαι Ξ- κακοζώ, κακοπερνώ 

μαυρογόνατον - μαύρο γόνατο 

μαυροζώ Ξ ζω µε βάσανα και οικονομικὲς στερήσεις 
μαυροζώμιν - καφές, οπὸς μαύρος 

µαυροθεία - δυστυχισμένη θεία 

μαυροκάλη Ξ σύζυγος που πενθεὶ 

μαυροκάρδιν Ξ μαύρη καρδιά 

μαυροκάτα - μαύρη γάτα 

μαυροκάτζης Ξ εκείνος που ἐχει μαύρο πρόσωπο, μελαχρινὸς, µεταφ. σκυθρωπὸὀς, κατηφἠς 
μαυροκατζώ Ξ γίνομαι κατηφἠς, σκυθρωπιάζω, καταισχύνομαι, ντροπιάζομαι 
μαυροκίτρινος - εκείνος που ἐχει ὀψη πελιδνήἠ 

μαυροκόὀκκινος Ξ εκείνος που ἐχει χρώμα μαῦρο υπέρυθρο 
μαυροκολόγκυθον - κολοκύθα μεγάλη μαύρη απ’ ἐξω 
µαυροκοπής - μαυρειδερὀς, μελαψὸς 

μαυροκὀριτζον - κορίτσι ανάγωγο, παλιοκόριτσο 
μαυροκούκκουδον Ξ μαύρο σπέρμα ζιζανίου των σιτηρὠν 
μαυροκουκουλάτες -- εκεἰνος που φοράει μαύρη κουκούλα 
μαυροκύρης Ξ πατέρας που πενθεὶ 

μαυρολάβικον - εκείνο που ἐχει μαύρη λαβή 

μαυρόλαβο Ξ εκεἰνο που ἐχει μαύρη λαβή 

μαυρολαλώ Ξ κλαίομαι, παραπονούμαι 

μαυρολάχανον - μαύρο λάχανο, λαχανίδα 

μαυρολίθαρον - μαύρο λιθάρι 

μαυρομάννα Ξ μάνα που πενθεὶ 

μαυρομελανάζω Ξ μελανιάζω 

μαυρομματέα Ξ η οσμή της φασολάδας 

μαυρομματένος Ξ ο παρασκευασμένος απὀ φασόλια μαυρομάτικα 
μαυρομμάτης - εκεἰνος που ἐχει μαύρα μάτια 

μαυρομμάτιν - Φφασόλι µε μελανὰ στίγματα και γενικῶς όλα τα χρωματιστά φασόλια 
μαυρομματομάλεζον - νερουλἠ και χυλοποιημένη φασολάδα 
μαυρομματοσῖρβιν - σούπα απὀ χοντροκομμένο και ξεφλουδισμένο σιτάρι µε φασόλια 
μαυρομματούσα Ξ εκεἰνη που ἐχει μαύρα μάτια 
μαυρομοιρολογώ Ξ μοιρολογὠ δυνατὰ 

μαυρομολυβάζω - γίνομαι μαύρος σαν μολύβι 

μαυρομόλυβον - μαύρο μολύβι 

μαυρομούντζουρος Ξ ο κατησχυμένος λὀγω κακἠς πράξης 
μαυροξενιτεύω - ξενιτεύω µε θλίψη 

μαυροπαθάνω - κακοπαθαίνω 

μαυροπαΐδιν - παιδὶ ανάγωγο, παλιόπαιδο 

μαυροπάπορον Ξ μαύρο βαπὀρι 

μαυροπεθερὀς Ξ κακὸς πεθερὀς, κακὴ πεθερά 

μαυροπέτζης Ξ εκείνος που ἐχει μελαψὀ δέρμα 

μαυροπολίτικο Ξ εἰδος σταφυλιού µε μαύρη ρώγα 
µαυροποταμία - παραποτάμια χώρα που εἰναι μαύρη 
μαυροπούλλα Ξ κοράκι 

μαυροπροσωπάζω Ξ ντροπιάζω 

μαυροπροσωπία - αισχύνη, ντροπή 

μαυροπροσωπίζω - ντροπιάζω, καταισχύνω κάποιον 
μαυροπρόσωπος Ξ ντροπιασμένος, κατησχυμένος, ένοχος, ευτελἠὴς 
μαυροπωρένεν Ξ το παρασκευασμένο απὀ μαύρα βατόμουρα 
μαυροπώρικο Ξ δαμάσκηνο 

μαυρόπωρον Ξ βατομουριά 

μαύρος Ξ μαύρος 

μαυροσκοτεινασμένος Ξ μαύρος και σκοτεινός, χαρακτηρισμός του Χάρου 
μαυροστάφυλον - μαῦρο σταφύλι 

μαυρόσυκον -- εἶδος συκιά µε μαύρους καρπούς 

μαυροσύρω Ξ υποφέρω, δυστυχὠ 


μαυροτέγανο Ξ μαύρη πληγἡ σαν τηγάνι στο δέρμα δυσθεράπευτη 
μαυροτσουρουεύω Ξ µαυροσαπίζω 

Μαυρούλα - ὀνομα αγελάδας µε μαῦρο τρίχωμα 

Μαυρουλίτζα - ὀνομα αγελάδας µε μαύρο τρίχωμα 

μαυρούσα Ξ μεγάλο ανθρωποφἀγο μυθικὀ πτηνὀ 
μαυροφάσουλον Ξ μαύρο φασόλι 

μαυροφόρετος - εκείνος που φοράει μαύρα ρούχα, μελανείμων 
μαυρόφορος Ξ εκείνος που Φοράει μαύρα ρούχα, μελανείμων 
μαυροφορώ Ξ μαυροφορώ, πενθώ, µεταφ. δυσανασχετώὠ καταλαμβανόμενος απὀ δυσάρεστα 
προαισθήματα 

μαυρόφρυδος - εκείνος που ἐχει μαύρα φρύδια 
μαυροφτερουλΐίουμαι Ξ τίλλω, μαδώ τα μαύρα µου φτερὰ, μαλλιὰ 
μαυροχαΐρεμαν - χαρά μικρὴς διάρκειας 

μαυροχαΐρομαι Ξ χαίρομαι λίγο χρόνο και μετὰ ατυχὠ 
μαυροχωμία Ξ το μέρος ὁπου υπάρχει μαύρο χώμα, τἆφος 
μαυρύνω Ξ μαυρίζω 

μαυρωτός Ξ μαυριδερὀς 

μαφόριν Ξ νυφικό πέπλο, μεταξωτό φόρεμα 

μάχα - φυτό 

μαχαιράζω Ξ κόβω µε µαχαίἰρι, τραυματίζω µε μαχαίρι 

μαχαιράς - μαχαιροβγάλτης, μαχαιράς 

μαχαΐρασμαν -Ξ κόβω µε μαχαῖρι, τραυματίζω µε μαχαὶρι 
μαχαιρέα - μαχαιριά, το ἰχνος πληγἠς απὀ μαχαίρι 

μαχαιρίαγμαν - κόβω µε μαχαίρι, τραυματίζω µε μαχαίρι 
μαχαΐῖριν - μαχαίρι 

μαχαιρῖτα - αγριόχορτο µε φύλλα µαχαιροειδἠ και πριονωτἁ 
μαχαιρἰτζα - κρίνος 

μαχαιρογούζιν - το αμβλύ µέρος του μαχαιριού, το αντίστροφο προς την ακµἠ 
μαχαιροδέμιν - ασημένια αλυσίδα µε μικρὀ μαχαιράκι και χρησιµοποιείται ως κόσμημα 
μαχαιρομύτιν - η μύτη του μαχαιριού 

μαχαιρὀπ’λλον - μαχαιράκι 

μαχαιροτύριν - το τουλουμίσιο τυρἰ που δεν θρυμματίζεται αλλά κόβεται µε µαχαίἰρι 
μαχαΐρωμαν - μαχαιρώνω 

μαχαιρώνω - μαχαιρώνω 

μαχαλὰ - ενορία κοινότητας 

μαχαλαδότης - κάτοικος ενορίας, ενορίτης 

μαχαλαδοτικὸς - ενοριακὀς 

μαχαλέα Ξ ενορία κοινότητας 

μαχαλέτες -- κἀτοικος ενορίας, ενορίτης 

μαχαλώτης - κάτοικος ενορἰας, ενορίτης 

μαχαναλἠὴς - εκείνος που αρρωσταίνει πολύ εύκολα 

μαχάνιν Ξ ο φυσητήρας του σιδηρουργού και του γανωτἠ 
μαχανοπέτζιν - το δέρμα του φυσητήρα 

μάχη Ξ- μάχη 

μάχιν - το ἐθιμο το να µην μιλάει η νύφη στα πεθερικἁ της για μεγάλο χρονικὀ διάστηµα λόγω 
σεβασμού 

μαχίουμαι - ερἰζω, φιλονικὠ 

μαχλἠς -- εκείνος που δεν μιλάει εκ προθέσεως 

μαχμουτιὰ - παλιὸ χρυσό νόμισμα που κόπηκε απὀ τον Μαχμούτ 
μαχοζώμιν - πικρὸς και κολλώδης οπὀς της μάχας 
μαχοκράτεμαν Ξ κρατώ μάχιν 

μαχοκρατώ - κρατώ μάχιν 

μάχομαι Ξ μισώ, αποστρἐφοµαι 

μάχομαι - μάχομαι 

μάχον - φυτό 

μαχότιν Ξ εἰδος υφάσματος 

μαχραμὰ Ξ μαντήλι 

µε - µη 

µε-το Ξ αν και, καἰτοι 

µε-το-να - επειδἠ, διότι 

μεαρέα Ξ το μαγειρεμένο φαῖ 

μεάρεμα Ξ μαγείρεμα 


μεαστήρι - ριπἰδιο απὀ πτερὀ 
μεγαλεῖα Ξ- αλαζονεία, οἰησης 
μεγαλεῖα -- επίσημοι, αριστοκράτες 


μεγάλεμαν - μεγαλώμα 


μεγαλένω Ξ µεγαλώνω 

µεγαλέσιν - εἶδος σταφυλιού µε μεγάλες ρώγες 

μεγαλέτρα - οἶδημα βουβωνικό το οποίο πιστεύεται ὁτι γεννιέται κατά την μετάβαση απὀ την µια 
ηλικία στην ἄλλη 

μεγαλεύκομαι Ξ μεγαλοπιάνομαι, υπερηφανεύομαι 

μεγαλιανὸς Ξ πρόσωπο επἰσημο, αριστοκρατικὀ 

μεγαλοδάχτυλον - αντἰχειρας 

μεγαλόλογος - κομπορρήμων, καυχησιάρης 

µεγαλοπρεπία Ξ μεγαλοπρέπεια 

μεγάλος Ξ μεγάλος 

μεγαλοσάνος - πρὀκριτος κοινότητας 

μεγαλοστομἱία Ξ μεγαλορρημοσύνη, µεγαλαυχἰα 

μεγαλόστομος Ξ µεγαλόστομος 

μεγαλόφωνος Ξ μεγαλόφωνος, φωνακλάς 

μεγάλυμα(ν) - µεγαλώνω ηλικιακά, µεγαλώνω ηθικὠς, ως κοινωνικὀ αξίωμα 
μεγαλύνω - µεγαλώνω ηλικιακἀ, µεγαλώνω ηθικὠς, ως κοινωνικὀ αξίωμα 
μεγαλώνω Ξ μεγαλώνω 

μεγαλωσύνα Ξ αλαζονεία, μεγαλαυχία, ακαταδεξιὰ 

μέγας Ξ μέγας κατ’ ὀγκο, κατ’ ἑκταση, κατ’ ηλικἰα, εκείνος που κατέχει ανώτερη κοινωνικὴ θέση, 
ἄρχοντας, πρὀκριτος, σπουδαἰος 

μέγκλα - γεννητικὀ ὀργανο ζώου 

μεγκλίν Ξ στραβὀ ξύλο 

μεγρἰκιν - εἶδος αχλαδιού μικρού και στρογγυλού 

μεδέντιν - πιώδες δερµατικὀ απόστημα 

µεζάτιν - πλειστηριασμός, δημοπρασία 


μεζὲ -- μεζὲς 
μεζκῖτιν - εἶδος ψαριού 
μέθη -- μέθη 
µεθή -- μέθη 


μεθημώ - μεταμέλεια, μετάνοια 

μεθοπωρανὀς - φθινοπωρινὸς 

μεθοπωραρίΐα - αγελάδα που παρέχει γάλα και τον φθινόπωρο 
μεθοπωράτικα - φθινοπωριάτικα 

μεθοπωρέα - εποχή του φθινόπωρου 
μµεθοπωρίζει - φθινοπωριάζει 

μεθοπωρἰζ΄νος - φθινοπωρινὸς 

μεθοπώριν - φθινόπωρο 

μεθοπωρινὀς - φθινοπωρινὸς 

μεθόπωρον - φθινόπωρο 

μεθύγω Ξ μεθ 

μεθύζω Ξ μεθ 

μεθύσειν - μἐθη 

µέθυση Ξ µέθη 

μεθυσία - μέθη 

μέθυσμα Ξ μέθη 

μεθύστακας - μεθύστακας 

μεθυστάς - μεθύστακας 

μεθύω Ξ μεθ 

μεθώ - μεθ 

μειβά - οπωρικὀ 

μειζότερος - πρὀκριτος, ο πρεσβύτερος στην ηλικία 
μεΐζω -- νιαουρίζω 

μειχανά - οινοπωλεἰο, καπηλειό 

µειχανατζἠς - οινοπώλης, κάπηλος 

μέκαρ Ξ- μήπως 

µεκατίριν - ηθικἠ αξία προσώπου 

μέλα - ομαλά 

μελανάζω - μελανιάζω 

μελανίζω - μελανιάζω 

μελάνιν - μελάνι 

μελανοκούτιν Ξ μεγανοδοχείο 

μελάνωμαν - λερώνω, μουντζουρώνω µε μελάνι 
μελανώνω Ξ λερώνω, μουντζουρώνω µε μελάνι 
µελανωτός Ξ μαυριδερὸς 

μελαχρανάζω «Ξ γίνομαι μελαχρινὸς 
μελαχρανέμορφος Ξ μελαχρινὸς και ωραίος 


μελαχρανός - μελαχρινὸς 

μελαχρανὼ - γίνομαι μελαχρινὸς 

μέλε - ομαλά 

μελέα Ξ η οσµἠ του μελιού 

μελεὰάμ(ιν) Ξ αλοιφἠ ιαματικἠ πληγών παρασκευαζόμενη απὀ πίσσα, κερὶ, λιβάνι, λάδι και άσπρο 
σαπούνι 

μελεθρεῖον - δοχείο κρεμασμένος στο μύλο ὁπου κατέρχεται ο σίτος προς ἀλεση 
μελένος - µελένιος 

μελεντούρης - εκείνος που κάνει αργά την εργασἰα του 

μελεντουρίζω Ξ χασομερώ 

μελέρ(ιν) ξ ψωραλέος 

μελεσεύω - θορυβώ, φωνάζω δυνατὰ 

Μελέσσα -- ὀνομα γἰδας που ἐχει χρώμα μελιού 

μελεσσεύω Ξ βομβώ, θορυβώὠ 

μελεσσῖδιν - μέλισσα 

μελεσσιδίτα - εἶδος χόρτου που αγαπούν οι μέλισσες 

μελεσσιδίτζιν - μέλισσα 

μελεσσιδίχτρα -- εἶδος χόρτου που αγαπούν οι μέλισσες 

μελεσσιδόπον - μικρὴ μέλισσα 

μελεσσιδόχορτον -: εἰδος χόρτου που αγαπούν οι μέλισσες 

μελεσσιδώνιν - κυψέλη μελισσών 

μελεχέμιν - αλοιφἠ ιαματικἠ πληγὠν παρασκευαζόμενη απὀ πἰσσα, κερί, λιβάνι, λάδι και ἀσπρο 
σαπούνι 

μέλι - μέλι 

μελίγαλα - μέλι και γάλα 

μελικέριν - κηρήθρα µε μέλι, εἶδος σταφυλιού που ἐχει κίτρινο χρώμα και γλυκιὰ γεύση 
μελίξανθος -- εκείνος που ἐχει ξανθό χρώμα σαν το μέλι 

μελίπαστος -- λίγο αλατισμένος 

μελιπάστωμα Ξ αλάτισµα των ψαριών εντὸς κοφἰνου για να φύγει το αἰμα τους 
μελιπαστώνω Ξ αλατίζω τα ψάρια εντὸς κοφἰνου για να φύγει το αἰμα τους 
μέλισσα - μέλισσα 

μελισσεύω Ξ βομβώ, θορυβώ 

μελισσίδα - μέλισσα 

μελῖσσιν - μέλισσα 

μελισσοκέἑριν - κερὶ αγνό που χρησιμοποιείται στη παρασκευἠ φαρμακευτικών αλοιφών 
μελισσοχόρταρον Ξ εἶδος χόρτου µε ἄνθη ιόχροα που προτιμούνται απὀ τις μέλισσες 
μελισσόχωρτον Ξ εἰδος χόρτου µε άνθη ιόχροα που προτιμούνται απὀ τις μέλισσες 
μελισσωνάριν Ξ µελισσοκομείο 

μελισσωναρὀν Ξ μελισσοκομεἰο 

μελῖτα Ξ- αγριὀχορτο που ἐχει χυμό μελιτώδη 

μελιτάριν - χυμός φυτών που ἐχει γεύση μελιού 

μελιτἆριν Ξ εκεἰνο που ἐχει χρώμα μέλιτος, ξανθὸ 

μελιτζάνα - μελιτζάνα 

μελιτολάγηνον -- λαγήνι που χρησιμοποιείται ως μελιτοδοχεἰο 

μελιτοτάψι - δίσκος μέλιτος το οποίο αγγίζει η νύφη µε το δάχτυλο ὁταν εισἐρχεται στο σπίτι του 
γαμπρού 

μελιτούτζα - αγριόχορτο που ἐχει γλυκιά γεύση 

μελίτωμαν - πυκνώνομαι και γίνομαι σαν μέλι, γίνομαι γλυκὸς 

μελιτώνω - πυκνώνομαι και γίνομαι σαν μέλι, γίνομαι γλυκός 

μελοβούτορον Ξ ανάλατο βούτυρο περιχυμένο µε μὲλι 

μελοκούτιν - δοχείο μελιού 

μελοπάκμαζον - ποτὀ απὀ μέλι 

μελοπάνιν Ξ πανἰ ειδικὀ για διήθηση του μελιού 

μελόπαστος - λίγο αλατισµένος 

μελοπαστώνω Ξ αλατίζω τα ψάρια εντὸς κοφίνου για να φύγει το αἷμα τους 
µελοπίθαρον -- πιθάρι ὁπου φυλάσσεται το μέλι 

μελόπον - λίγη ποσότητα μελιού 

μελόχορτον Ξ χόρτο που ἐχει γλυκό χυμό ανθέων τον οποίο απομυζούν οι μέλισσες 
μέλωμαν - αλείφω µε μέλι 

μµελώνω Ξ αλείφω µε μέλι 

μελωτὀς Ξ εκεἰνος που ἐχει χρώμα μελιού 

μεμλεκέτιν - χώρα, επικράτεια 

Μεναξία - ὀνομα αγελάδας που ἐχει χρώμα μενεξὲ 

µενή - μήνυμα, παραγγελἰα, ειδοποίηση 

µεντή Ξ- σκύλα, µεταφ. γυναίκα ποταπἠ 

μένυγμαν - παραγγελία 


μενύγω - μηνύω 

μενύω Ξ μηνύω 

μένω - μένω, διανυκτερεύω 

μενώ Ξ μηνύω 

μεράκιν - μεράκι 

μερακλανεύκομαι Ξ µε καταλαμβάνει μεράκι, μελαγχολώὠ 
μερακλἠς - εκεἶνος που ἐχει πόθο ανεκπλἠήρωτο και εἶναι μελαγχολικὸς 
μεραμὶ - εν τούτοις, όμως 

µέραπανου - που επάνω; 

µέραφκα Ξ που κάτω; 

µερδελάρης - τραυλὀς, ψευδὸς 

μερδελέας - τραυλὸς, ψευδὸς 

μερδέλης Ξ τραυλὀς, ψευδὸς 

μερδελίζω - τραυλίζω 

μερδελιχτά Ξ τραυλἰζοντας, ψευδίζοντας 

μερέα -- μηρὀς 

μερέα - μεριά, μέρος, προς το μέρος, εξ αιτίας 

µερέθα - μεριά, μέρος 

μερεφέτ(ιν) - µαραφέτι 

μερί(ν) - μηρὸς 

μεριαλῖδι - ζωηρό και άτακτο παιδὶ 

μερίδα - μερίδιο, δελτίο στο οποίο καταγράφονται ονόματα που εἶναι να μνημονεύσει ο ιερέας, 
κώδικας µονἠς στο οποίο καταγράφονται ονόματα ζωντανών και νεκρών οικογενειών για διαρκὲς 
μνημόσυνο 

μεριδοχάρτιν - στο οποίο καταγράφονται ονόματα που εἶναι να μνημονεύσει ο ιερέας 
µερικὀν - μερικό 

µέρκαικα Ξ που ακριβώς; 

μερκαλῖα Ξ µε μεράκι, µμελαγχολικά 

µέρκεσου - κατὰ που; 

µέρκιανου - που προς τα ἄνω; 

μέρμερα - στον ὑπνο, σε κατάσταση ληθαργικἠ 

µέρµερεα - κατὰ που, που μεριὰ 

μερμήκα Ξ μυρμήγκι 

μερμηκιάζω - μυρμηγκιάζω 

μερμηκοφώλ(ιν) Ξ μυρμηγκοφωλιά 

μερμηκὠ -- μυρμηγκιάζω 

µερὀγες - μεριά, μέρος 

μερόδες - μεριά, μέρος 

μεροδούλιν - μεροδούλι 

μερὀθεν - απὀ μέρος 

μερομηνῖες - οι πρὠτες δώδεκα μέρες του Μαρτίου κατὰ τις οποίες γίνονται προγνώσεις καιρού για 
τους επόμενους μήνες 

μέρος - µέρος, τόπος, αγρός, οικόπεδο, οικογένεια 

μέρου - που; 

μερσίν(ιν) - μυρτιάἁ 

μερτζάνιν Ξ κοράλλι 

μερτιβένιν - κλίμακα, σκάλα 

μερτικάρης Ξ εκείνος που ἐχει μερίδιο απὀ διανοµἠ πράγματος 
μερτικὀ(ν) - μερίδιο 

μερώνω - ξηµερώνω, αγρυπνὼ 

μέρ’ - μήπως 

μεσὰ - δάσος 

μέσα - μέσα, εντὸς 

μέσα Ξ η μέση του σώματος, οσφὺς 

μέσα-μεσού - στο μέσο, δοχείο γεμισμένο στη μέση 
μεσάβραστος Ξ μισόβραστος 

μεσάδιν - δεύτερη ποιότητα ερἰου 

μεσάζω - φτάνω στο μέσο 

μεσαΐα - κέντρο 

μεσαίος - μεσαίος 

μεσακόὀς - μεσαίος 

μέσαμπρος Ξ κηφήνας, ἄνθρωπος οκνηρὸς 

μεσανοΐγω - μισανοίγω 

μεσάνοιχτος Ξ μισάνοιχτος 

μεσανὸς - κείμενο στη μέση, μεσαίος 

μεσάνταρη - ντουλάπα μέσα στον τοἰχο που χρησιμοποιείται ως στρωµατοθήκη 


μεσάντερα - ντουλάπα µέσα στον τοίχο που χρησιμοποιείται ὡς στρωματοθήκη 
μεσάνυχτα Ξ μεσάνυχτα 

μεσανυχτάουμαι - καταλαμβάνομαι απὀ τα μεσάνυχτα, μένω ἄυπνος ως το μεσονύχτιο 
μεσανύχτης - μεσονύκτιο, μεσονυχτίου 

μεσανύχτιν - μεσονύκτιο, μεσονυχτίου 

μέσασμαν - ο μέσος χρόνος της εγκυμοσύνης 

μεσάτος - ο κατά το ἡμισυ πλήρης 

μεσατώνω Ξ γεμίζω δοχείο κατὰ το ἠμισυ 

μεσάψετος - μισοψημένος 

μεσὲ - δάσος 

μεσεβδόμαδα Ξ μµεσοβδόμαδα 

μεσεβδόμαδον Ξ µεσοβδόμαδος 

μεσελὲ - υπόθεση 

μεσέλιν - παραμύθι 

μεσέντερη - ντουλάπα µέσα στον τοἶχο που χρησιμοποιείται ὡς στρωµατοθήκη 
μέση - μέση 

μεσημεράζω - μεσημεριάζω 

μεσημέρασμαν - µεσημέριασμα 

μεσημὲέριν - μεσημὲρι 

μεσημερινὸς - μεσημεριανὸς 

μεσημερίτζα - ἄνθος που ανοίγουν τα πἐταλα το μεσημέρι, ἄνθρωπος που εγεἱρεται πρωΐ πολὺ αργά 
μεσημέἑρ΄’νεσιν - μεσημεριανὸς 

μεσιμάρ(ιν) - χοντρὸ καρφί σφυρήλατο 

μέσιμον - διανυκτέρευση σε σπίτι φιλοξενούντος 

μεσοβδόμαδα Ξ- μµεσοβδόμαδα 

μεσοβδόμαδον - μµεσοβδόμαδο 

μεσοδάχτυλον - το μεσαίο δάχτυλο 

μεσοδέμιν - το δἐµα που συγκρατεί το σαμάρι στη ράχη του ζώου 
µεσοδία - η µἐση του δρόμου, η µέση της οικίας 

μµεσοδόκιν - η κεντρικἠ δοκὸς της στέγης 

μεσοδράνιν - φεγγίτης οικίας, στέγη οικίας 

µεσὀδρομος Ξ ο μισὸς διανυόµενος δρόμος 

μεσοζουμώνω Ξ μισοζυμώνω 

μεσοζώετος Ξ μισοπεθαμένος, πολύ εξασθενηµένος, κάτισχνος 
μεσοζωἵίσκουμαι Ξ χάνω τη μισή ζωή µου, τραυματίζοµαι βαριά 
μεσοθόλωτος Ξ κακοπλυμένος, µεταφ. μισότρελος 
μεσοκαιρέτες - ο μέσης ηλικίας ἄνθρωπος 

μεσοκαιρἰτες -- ο μέσης ηλικίας ἄνθρωπος 

µεσοκοδέσπαινα Ξ οικοδἐσποινα ανοικοκύρευτη 

μεσοκομεῖο Ξ νοσοκομείο 

μεσοκουράζω Ξ σπἀω κάτι στη μέση, αισθάνομαι πὀνο στη μέση, αισθάνομαι κόπωση σωματικἠ 
μεσοκόφτω - κὀβω κάτι στη μέση 

μεσοκρύετος -- εκεἰνος που εἶναι να καταστεἰ ηµιθανἠς 
μεσολάγγικος Ξ εκείνος που δεν νοεἰ καλὰ 

μεσονίφκουμαι Ξ δεν νἰβομαι καλά 

µεσόπα Ξ η μέση του σώματος, οσφύς 

μεσοπάνιν - πανὶ µε το οποίο φασκιώνουν το βρέφος 
μεσοπάρχαρον - το κἐντρο του παρχαριού 

µεσόπον Ξ η μέση του σώματος, οσφύς 

μεσοπονῖον - πὀνος της μέσης, οσφυαλγἰα 

μεσόπονος Ξ πόνος της μέσης, οσφυαλγία 

μεσορράχιν Ξ το μέσο της αναβάσεως ὀρους 

μέσος - μέση 

μεσοσέλιν - το μέσο της σέλας 

μεσοσκοτούμαι - τραυματίζοµαι βαριά 

µεσόσπιτον Ξ το μέσης της οικίας, η κυρία αἰθουσα της οικίας 
μεσοστούλαρον Ξ ο κεντρικὀς στύλος της οικίας που υποβαστᾶζει την κεντρική δοκὀ της στέγης 
μµεσοστράτιν Ξ το κἐντρο της οδού 

μεσοτούντουνος - εκείνος που τρέμει απὀ το ψύχος 
μεσουρανἰζω Ξ μεσουρανώὠ 

μεσουράνιν - στο μέσο του ουρανού 

μεσουρανού Ξ στο μέσο του ουρανού 

μεσοχάμιν - το δάπεδο της οικίας ιδίως το κἐντρο 

μεσοχειμάζω - διέρχομαι το μισὀ χειμώνα 

μεσοχείματα - στο μέσου του χειμώνα 

μεσὀχειμος Ξ εκείνος που βρίσκεται στο μέσου του χειμώνα 


μεσοχείμωγκα - κατά το μέσο του χειμώνα 

μεσοψέσκουμαι - μισοψήνομαι 

μεσόψετος - μισοψημένος 

μέσπιλον Ξ μούσμουλο 

μεσπιλόρριοζον Ξ η ρίζα του μούσμουλου 

μέστιν -- εἶδος υποδήματος χωρὶς τακούνι 

μεσφιλέα Ξ μουσμουλιά 

μέτα - βρε, καλὲ 

μετὰ -- το ομού, μετὰ 

μεταβάλλω Ξ νόσος που υποτροπιάζει 

μεταβάλσιμον - υποτροπιασμὸς νόσου 

μεταβορΐζω - βγάζω το βρέφος απὀ την κούνια και το καθησυχάζω 
μετάγγιγμαν - μετάγγιση 

μεταγγίζω Ξ µεταγγίζω 

μετάγγιση Ξ μετάγγιση 

μετάγγισμα(ν) - µετάγγιση 

μεταγένημα(ν) - νόσος που υποτροπιάζει 

μεταγίνομαι - µεταγίνομαι 

μετάδοση - η αγία κοινωνία 

μµεταδρομἰζω - αλλάζω δρόμο, µεταβάλλω πορεία 

μεταθήκω Ξ μεταθέτω, ολιγωρώὠ 

μετακλώθω Ξ στρέφω συχνὰ 

μεταλαμβάνω - εννοώ, αντιλαμβάνομαι, μεταλαμβάνω κοινωνία 
μετάληψη Ξ- μετάληψη 

μετάλλαγμα - εναλλάξ 

μετάλλαγμαν - χρησιμοποιώ κάτι εναλλάξ 

μεταλλάζω - χρησιμοποιώ κάτι εναλλάξ 

µεταλοχουσεία - η προσβολἠ απὀ επιλὀχειο πυρετό κατὰ την λοχεἰα 
μεταλοχούσεμαν - προσβάλλομαι απὀ επιλὀχειο πυρετό κατά την λοχεία 
μεταλοχουσεύω - προσβάλλομαι απὀ επιλόχειο πυρετό κατὰ την λοχεία 
μετανίζω - μετανοὼ 

μετάνοια - μετάνοια 

μετανουνίζω - μεταβάλλω σκέψη, μεταμέλομαι 

μετανοὼ - μεταβάλλω γνώμη, μετανοιώνω, εννοώ, καταλαβαίνω 
μεταξένος -Ξ μεταξένιος 

μεταξικὸς - μεταξένιος 

μετάξιν - μετάξι 

μεταξιτέσο Ξ εἶδος κὀσκινου µε λεπτὸ μεταξωτό ύφασμα 
μεταξιτίζω - κοσκινίζω µε μεταξιτέσο 

μεταξοζύγιστος - πολύτιμος 

μεταξοκέφαλος Ξ νεόνυμφος 

μεταξοκότσινο - κὀσκινο πυκνὸ πλεγμένα µε νήμα μεταξιού 
μεταξόσυκον -- εἶδος λευκού σύκου 

μετάξωμαν - σταυρώνω τρις φορὲς το κεφάλι του γαμπρού µε μεταξένιο κὀκκινο νήμα και το δένω 
στο κεφάλι του 

μεταξώνω - σταυρώνω τρις φορὲς το κεφάλι του γαμπρού µε μεταξένιο κόκκινο νήμα και το δένω στο 
κεφάλι του 

μεταξωτόὸς Ξ μεταξωτὸς 

μεταπλάσκουμαι Ξ μεταβάλλω τρόπους συμπεριφοράς, αλλάζω χαρακτήρα προς το καλύτερο 
μετασαλεύω - μετακινώ, μετατοπἰζω 

μεταταράζω - ανακατεύω ξανὰ 

μεταφύτεμαν Ξ μεταφυτεύω 

μεταφυτεύω Ξ μεταφυτεύω 

μεταφύτιν Ξ το μεταφυτευμένο φυτό 

μετέχω Ξ υπολήπτομαι 

μετζάζω - γεμἰζομαι απὀ πιτυρἰδα 

μέτζιν - πιτυρἰδα της κεφαλής 

μετζιτιὲἑ - αργυρό νόμισμα εἰκοσι γροσιὼν 

μετζίτιν - αργυρό νόμισμα εἰκοσι γροσιών 

μετόπωρον - φθινόπωρο 

μετὀχιν Ξ αγρὀκτηµα που ανήκει σε μοναστήρι και βρίσκεται εντὀὸς περιφἑρειας 
μέτρα - μητριά 

μέτρα Ξ γυναἰκα, σύζυγος 

μέτρεμα(ν) - μέτρημα, αρίθμηση 

μετρεμένα Ξ μετρημένα, ὀχι αφειδώς, µεταφ. µε προσοχἠ 
μετρεμονή - μέτρημα, αρίθμηση 


μετρεμὸς -- μέτρημα, αρίθμηση 

μετρεσία - μέτρημα, αρίθμηση 

μετρέτα - ακριβώς 

μετροπίαγμαν - προσβάλλομαι εκ νέου απὀ τη νόσο 
µετροπίαμαν - προσβάλλομαι εκ νέου απὀ τη νόσο 
μετροπιάνω - προσβάλλομαι εκ νέου απὀ τη νόσο 
µετροπίαση Ξ υποτροπιασμὸς ασθένειας 
μετροπίασμαν - προσβάλλομαι εκ νέου απὀ τη νόσο 
μέτρος - μέτρημα, μέτρο, μέτρο ποσότητας 
μετρούα - μητριά 

μετρούλα - μητριά 

μετροφυλλάζω - φυλλομετρώ 

μετρώ Ξ μετρώ, αριθμώ 

µετρωτήριν Ξ ὀργανο μετρήσεως 

µετσάρ΄κον -- γκρεμισμὲνο ως τα μισὰ 

μετῶπι - μέτωπο 

μέφομαι Ξ υποπτεύομαι 

μέφτες -Ξ εκείνος που υποψιάζεται τους ἄλλους 
μεχίρις - σφραγἰδα 

μεχκεμὲ - βασιλικὀ συμβούλιο 

μεχτερὀς Ξ γουρούνι 

µη - µη 

μηδὲ -- μήτε 

μηθένα - µη τυχὀν, μήπως 

µηλέα - μηλιά 

µηλένος - ο παρασκευασμένος απὀ μήλα 

μηλἱνα - μήλο ψημένο στο φούρνο 

μηλίτα - θάμνος που παράγει κὀκκινους καρποὺς 
μηλίτζα - θάμνος που παράγει κόκκινους καρποὺς 
μήλο(ν) - μήλο, μηλιὰ 

µηλόπον - μήλο 

µηλόπον - μήλο 

µηλορρόδακον - ροδάἀκινο, ροδακινιά 
μηλὀτζιρος - μήλο φουρνισμένο ἡ ξηραμένο στον ἡλιο 
μηλὀόφυτον - νεαρὀ φυτό μηλιὰς 

μημήνικον Ξ ονοµαστικἠ γιορτήἠ 

μηναίον - ο µηνιαίος, εκκλησιαστικὀ βιβλίο που περιέχει τις ακολουθἰες των εορταζόμενων αγίων 
μηνάλλαγμα - η πρώτη μέρα του µήνα 

μήνας - μήνας Ἢ 

μηνάτικον Ξ μηνιάτικο 

μηνοστάσιν - πρωτομηνιἆ 

μηνύω Ξ μηνύω 

μηουδὲ -- μήτε 

μηουδέν - ουδέν 

μηρμόρι - μνήμα, τάφος 

μητέρα Ξ μητέρα 

μητερἰτζα - εἶδος χορού 

μητροπολίτης - μητροπολίτης 

μητρούα Ξ μητριά 

μητρούλα Ξ μητριά 

μι Ξ μήπως 

μία - µία φορά, ἀπαξ 

μιαγκύριν - εργαλείο των λεπτουργών µε σχήμα αγκυροειδὲς 
µίδας - εκείνος που ἐχει μεγάλα αυτιά 

μιζτράχιν - δόρυ 

μικκίτζικος Ξ μικρούλης 

μικκούκος Ξ μικρούλης 

μικκούτζικος Ξ μικρούλης 

µίκρα - η παιδικἠ ηλικία 

µικραΐνω - μικραίνω 

µικρακιανός Ξ μικρὸς στο ανάστημα, μικρούλης 
µίκρη - χαρτοπαϊγνιο δυάρι σπαθὶ 

μικρίκος - μικρούλης 

μικρίτζικος Ξ μικρούλης 

μικροδάχτυλον - μικρὸ δάχτυλο, ωτίτης 
μικροθέα - η παιδικἠ ηλικία, πράγμα μικρὸ 


μικρόθεν - απὀ μικρή ηλικία 

µικροκατάθετος Ξ εκείνος που ἐχει μικρὀ ανάστημα 
μικροκέφαλος Ξ μικροκέφαλος 

μικροκοΐλιν - η δεύτερη κοιλιὰ μηρυκαστικού ζώου, το υπογάστριο, η μήτρα 
μικρόντας - κατὰ την παιδικἠ ηλικἰα 
μικροπαντρεμένος Ξ μικροπαντρεμένος 
μικροπέντικος - μικρὸς ποντικὸς 

μικροπρόσωπος Ξ µικροπρόσωπος 

μικρὸς - μικρὸς 

µικρότε - η παιδικἠ ηλικἰα 

μικροτερύνω Ξ κάνω κάτι μικρότερο, γίνομαι ἡ φαίνομαι μικρότερος 
μικροτραγωδάνος Ξ μικρὸς τραγουδιστής 
μικρούτζικος - μικρούτσικος 

μικρύνω -Ξ μικρύνω 

μιλία - ομιλία 

μιλιούνα Ξ πάμπολλα, αναρίθμητα 

μιλίτζιν - μήλο 

μιλίτσος - κάτοχος ποιμνίων 

μιλώ - μιλὠ 

μιμιδάζω - µου γεννώνται εξανθήµατα 

μιμιδάριν - εκείνος που εἶναι γεμάτος εξανθήµατα 
μιμίδιν - δερµατικὀ εξάνθηµα 

μιμιδόπον -- δερµατικὀ εξἀνθηµα 

μιμιτζία - πλαγγών, κούκλα 

μιναρέ - μιναρὲ 

µινκἰν -- δυνατόν, πιθανὸν 

μιντέριν - υπόστρωμα, μιντέρι 

μιντερούμαι - κάθομαι στο μιντέρι 

μιντζάνα - μεγάλο βαρέλι 

μιντζένεν - το κτισμένο µε μυζήθρα 

μιντζὶν - μυζήθρα 

μιντζοβάρελον - βαρέλι που χρησιµοποιείται ως δοχείο μυζήθρας 
μιντζοκόλοθον - μυζήθρα σχηµατοποιηµένη σφαιρικὠς, κεφαλοτύρι 
μιντζόπιτα - πίτα µε μυζήθρα 

μιντζόσκευον - δοχείο μυζήθρας 

μιντζοφάει - προσφάγι απὀ μυζήθρα 

μίος - ἑνας 

μιρίμα - τα πολύ ψιλά ἄχυρα 

μιρμΐδα -- εἶδος ραψίµατος 

μιρμιδώνω Ξ ράβω το γύρο μαντηλιού αφού το στρίψω 
μιρμιρἰκιν - μούστος, γλεύκος 

μισαβέσα - το μέσο χρονικἠς περιόδου 

μισάβραστος Ξ μισοβρασμένος 

μισανοΐγω - μισανοίγω 

μισάνοιχτος - μισάνοιχτος 

μισανύφιν - ύφασμα του οποίου μερικἁ νήματα ἐμειναν ανύφαντα 
μισάριν - το γεμισμένο ως τα μισά 

μισαρώνω Ξ γεμἰζω ἡ αδειάζω δοχείο ως το μισὸ 
μισαφίρης - μουσαφίρης 

μισάψετος Ξ μισοψημένος 

μισεβδόμαδα - µμεσοβδόμαδα 

μισεβδόμαδον - µεσοβδόμαδος 

μισερὸς - καχεκτικὀς, ισχνὸς 

μισερώνω - κάνω κάποιον καχεκτικὀ 

μισηχτέριν - ἄνθρωπος μισητὸς 

μισία - μυτόχειλα 

μισίζω Ξ χωρἰζω στα δύο 

μισιμάριν - χοντρὸ καρφἰ σφυρήλατο 

μισῖρι - το δηµητριακὀ αραβὀσιτος 

μισκίνης - ἄθλιος, κακορίζικος, πτωχὸς 

μισμιλάγκιν - σμἰλαξ 

μισμιλαεύω - λεπτολογὠ 

μισοάνθρωπος Ξ ἄνθρωπος μικρόσωμος, ανάξιος προσοχἠς 
μισὀόγλωσσος Ξ βραδύγλωσσος 

μισὀδρομος Ξ το ἡμισυ διανυόμενος δρόμος 
μισοεξυπνώ - μισοξυπνὼ 


μισοζώετος Ξ μισοπεθαμένος, πολὺ εξασθενημένος, κἀτισχνος 
µισοζωϊσκουμαι - χάνω τη μισὴ ζωή µου, τραυματἰζομαι βαριά 
μισοθόλωτος - κακοπλυμένος, µεταφ. μισότρελος 
μισοκαιρίτης - ο μέσης ηλικίας ἄνθρωπος 

µισοκιακἑρης - ο μισὸς και ακέραιος 

µισοκοδέσπαινα Ξ οικοδἐσποινα ανοικοκύρευτη 
μισοκρύετος -- εκεἰνος που εἶθε να καταστεἰ ηµιθανἠς 
μισολάγγικος - αυτός που δεν νοεὶ καλά 

μισονέα Ξ το δεύτερης ποιότητας ξασμένο ἐριο 
μισονίφκουμαι - δεν νἱβομαι καλά 

μισός -- μισὸς 

μισοσκοτούμαι Ξ- τραυματίζομαι βαριά 

μισοσκότωτα Ξ µε μεγάλη ταχύτητα 

µισοσκότωτος Ξ ηµιθανἠς 

μισόσπιτον - το μέσης της οικίας, η κυρία αἴθουσα της οικἰας 
μισοστεφάνωμαν - αρραβώνας 

µισὀστρατο Ξ το ἠμισυ διανυόµενης οδού 

μισοτριβάδι - μισοπλυμένο 

μισοχείµατα - στο µέσου του χειμώνα 

μισοχεΐμος - εκείνος που βρίσκεται στο μέσου του χειμώνα 
μισοχειρισμένο -- εκείνος το οποίο μόλις ἄρχισε 
μισοψέσκουμαι - μισοψήνομαι 

μισόψετος - μισοψημένος 

µιστερἠς - πελατἠς 

μιστὸς - μισθὸς, αμοιβή, καλἠ πράξη 

μισώ - μισώ 

μιταράζω - περνὠ τον στήμονα στα μιτάρια, βάζω νήματα μέσα σε βαφικἁ χόρτα που βράζουν για να 
Χρωματιστούν 

μιτζουτζάχκομαι - κρύβω τα χρόνια µου 

μιτίλιν - το εσωτερικὀ κάλυμμα του εφαπλώματος, εφάπλωμα, πάπλωμα 
μιφλίης - εκεἰνος που ἐχει χρεοκοπήσει, πάμπτωχος 

μἶχνα - µήνα πολύ λεπτὸ 

μμα - στη παιδικἠ γλὠσσα, φίλημα 

μνάζω Ξ νιαουρἰζω 

µνε - στη παιδικἠ γλὠσσα, φαῖ 

μνεία - εορτἠἡ 

μνέσκομαι - συλλογἰζομαι, θυμάμαι 

μνήμα - μνήμα, τάφος 

μνήμη Ξ μνήμη 

μνημόνεμαν Ξ μνημονεύω 

μνημονεύω - μνημονεύω 

μνημόριν Ξ μνήμα, τἆφος 

μνημόσυνον - μνημόσυνο 

µνοή -- ὀψη, χροιά 

μνυαλόὀν - μυαλὸ 

μο - μετὰ 

μόγυπνος -Ξ αγουροξυπνημένος 

μόδι - μεγάλο χρηματικὸ ποσό 

μοζανεύω - ζώο που στερεύει απὀ γάλα 

μοζίκα Ξ αγελάδα στεῖρα που εξακολουθεί να παρέχει γάλα 
μοζίν - μοσχάρι αρσενικό ενὸς έτους 

μόζος Ξ ταύρος, µεταφ. ἄνθρωπος χονδροειδἠς 
μοθόπωρον - φθινόπωρο 

μοιάζω - μοιάζω 

µοιασίδα - τα χαρακτηριστικἁ του προσώπου, μορφή, μούτρα 
μοῖρα - μοἰρα 

μοιραγωγἠ Ξ μµοιρασιά, διανομή 

μοιράζω Ξ μοιράζω 

μοιρακὸν - μερίδιο απὀ κληρονομιἁ 

µοιρασία -- διανομή, µοιρασιά 

μοιράσιν - το µερἰδιο απὀ κληρονομιά, τυχαίο εὐρημα 
µοιραστής - διανομέας 

µοιραστίτζης Ξ διανομέας 

µοιρασχόρης Ξ εκείνος που ἐχει κληρονομικὲς αξιώσεις 
µοιραχτής - διανομέας 

μοιρεύκουμαι Ξ μοιρολογὠ 


µοιροθανάτου Ξ το Σάββατο πριν της Πεντηκοστής 
μοιρολὀγεμα(ν) Ξ μοιρολὀι 

μοιρολογἠτρα - µοιρολογήτρα 

μοιρολογἱα - µοιρολόι 

µοιρολόγιν - μοιρολὀι 

μοιρολογώ - μοιρολογὠ 

μοιροτραγωδώ Ξ τραγουδὠ μοιρολόγια 

μολάς - ιερωμένος Τούρκος 

μολητεύω Ξ αποκρύπτω, εξαφανἰζω, εξαφανἰζομαι 

μόλιν Ξ σωρός λίθων, σύμπλεγμα φυτών 

µολογία - ομολογία 

μολογώ Ξ ομολογώ 

μολὀχιν - μολόχα 

μολυβὰ - κυανό χρώμα 

μολυβάζω - κάνω μολυβιὲς, ἵσταμαι ακίνητος, πληγώνομαι µε σφαἱρα 
μολυβάς - ἐμπορος μολύβδου 

μολυβέα - πλήγμα βολἠς ὁπλου, ἴχνος πλήγματος 

μολυβένος - μολυβένιος, μολύβδινος 

μολύβιν - μολύβι, σφαῖρα πυροβόλου ὁπλου, μολυβδοκόνδυλο 
μολύβιν - μολυβδόχρουν 

μολυβοκόντυλον - μολυβδοκόνδυλο 

μολυβοσκεπαγμένος - σκεπασμένος, στεγασμένος µε μολύβι 
μολυβοστεγασμένος Ξ σκεπασμένος, στεγασμένος µε μολύβι 
μολώ Ξ αμολώ, χαλαρώνω 

μολώνω Ξ καύσιμη ὑλη που ανάβει αργἁ 

μομμὰκα - ψωμὶ (στη παιδικἠ γλὠσσα) 

μομμὰν - ψωμὶ (στη παιδικἠ γλὠσσα) 

μομότζιν Ξ κωνοειδὲς καρπὸς πεύκου, βομβύκιο του μεταξοσκώληκα, μεταξοσκώληκας 
μονάδα Ξ χρήμα, πλούτος 

μονάζω - φιλοξενώ, αγρυπνώ δίπλα σε νεκρὸ, συντροφεύω την νύχτα 
μονάκριβος - μονάκριβος 

μόνασμα(ν) - φιλοξενία, αγρυπνώὠ δίπλα σε νεκρὸ 
μοναστέρα - διαμέρισμα μάνδρας ὁπου απομονώνονται τα νεογνά των αιγοπροβάτων 
μοναστήριν Ξ μοναστήρι 

μοναστηρόπον - μοναστήρι 

μονάστικον -: ξενοδοχείο για διανυκτέρευση 

μοναστὸν -- εκεἰνο που το φυλάνε την νύχτα και το τρώνε την ἄλλη μέρα 
μονατόὀς - διανυκτέρευση 

μοναχὰ Ξ μοναχά 

μοναχία - απομόνωση, μοναξιά 

μοναχοκέφαλος Ξ μονογενὴς 

μοναχοπαΐδιν - μοναχοπαίδι 

μοναχὸς - μόνος, μεμονωμένος, µόνο 

μοναχούλα Ξ μονογενὴς κὀρη 

µονή - διακυκτἐρευση 

μονὴ - μοναστήρι 

μονόγαλα - αυτούσιο γάλα 

μονογενὴς - μοναχογιὸς 

μονογιόκας - μοναχογιὸς 

μονοεγκλησία Ξ λειτουργία που γίνεται μόνο σε ἐναν ναὸ 
μονοήμερος - μονοήμερος 

μονοθωρέα Ξ ύφασμα βαμμένο μόνο απὀ την μία ὀψη, ἄνθρωπος πολύ ευερέθιστος 
μονοιάζω Ξ μονοιάζω 

μονοκάλιβα - µε γυμνὰ πόδια 

µονόκερος Ξ µονόκερως 

µονόκοκον - νήμα μονόκλωνο, ὀχι διπλά κλωσμένο 
μονοκοντυλέα - γραφἠ λέξεων µε μονοκονδυλιάἁ 

µονοκοπή - πράγμα συντελεσμένο µε µια κοπή 

μονολάβιν - σκεύος µε µια λαβή 

μονόλυκος - λύκος περιφερόμενος μόνος 

μονόμματος Ξ μονόφθαλμος 

μόνον - μόνος 

µονοπάτιν - μονοπάτι 

μονοπατόπον - μονοπάτι 

μονοπέρβολον -- τοίχος µονός, µε μἰα ὀψη 

μονοπιστῖα -- ενιαἰα θρησκεία όλων 


µονοποδαρέας Ξ µονοπόδαρος 

µονοπόδαρος Ξ µονοπόδαρος 

µονοπορπατία - μονοπάτι για ἑνα διαβάτη 

μονοπρόσωπος Ξξ µονοπρόσωπος 

μονορραμισμένον -- μονὸς υφαντικόὸς ιστὸς 

μονορράμμµιν - μονό νήμα 

μονόρριζον - εκείνος που ἐχει μονή ρἰζα 

μόνος - μόνος 

μονός - μονὸς 

μονοσιδερίασμαν - δέσιμο µε µια αλυσίδα 

μονοστέφανον Ξ ο πρώτος και πρώτος γάμος, σύζυγοι πρώτου γάμου 
μονότροπος Ξ αφελής, αγαθὀς, εὐπιστος 

μονόφθαλμος Ξ μονόφθαλμος 

μονοχείμµιν - αγελάδα μονοετὴς 

μόντας - όταν 

μονώνω Ξ απομονώνω 

µοπλάτιν Ξ ωμοπλάτη 

μοπλατοπάνιν - πανἰ που τοποθετείται πάνω στον ὠμο και βοηθάει στο κουβάλημα βάρους 
µόρικος Ξ εκείνος που έχει όμοιο χρώμα µε το βατόμουρο 

μόριν Ξ βατόμουρο, εκείνο που ἔχει χρώμα βατόμουρου 

μορμόρι Ξ μνήμα, τάφος 

µορταρἰα - ζώο που παρέχει παχὺ γάλα 

μόρτζεμαν - αναγκάζω την δυστροπούσα αγελάδα ν΄ αφἠσει το γάλα της ελεύθερο βάζοντας το 
μοσχάρι να θηλάσει λίγο 

μορτζεύω - αναγκάζω την δυστροπούσα αγελάδα ν΄’ αφήσει το γάλα της ελεύθερο βάζοντας το 
μοσχάρι να θηλάσει λίγο 

µορτή Ξ η αμοιβή του ιδιοκτήτη απὀ τον καλλιεργητή της γης σε εἶδος 
µορτή Ξ το πάχος του γάλακτος 

μορφένω - ομορφαίνω 

μόσας -Ξ ευθύς ως, μόλις, μόνον, βεβαίως ναι 

μοσκάρι Ξ μοσχάρι 

µοσκοβότανο Ξ αρωματικὀ φυτὸ 

μοσκομυρἰίζω Ξ μοσχομυρἰζω 

μόσκος Ξ μόσχος 

μοσκοσαπωνίζω Ξ λούζω µε μοσκοσάπουνο 

μοσκοσάπωνον Ξ μοσκοσάπουνο 

μόστρα Ξ μόδα 

μοτζίριν - τέφρα εστίας διάπυρος 

μούα - σιωπή, ησυχία 

μουάμιν - μέτρο σιτηρὠν δώδεκα οκἁδων 

μουγαρώνω Ξ ασπρὀρουχα που δεν καθαρἰστηκαν καλὰ, ρυτιδώνομαι 
μουγγίζω - δεν μιλώ καθαρά 

μούγιωμαν Ξ μένω ἀναυδος, πραῦνομαι, ρέπω σε ύπνο 

μουγκαρἰζω - μουγκρἰζω, εκβάλλω μουγκρητὰ 

μουγκρίζω - μουγκρίζω, εκβάλλω μουγκρητά 

μούγκρισμαν - μουγκρἰζω 

μουγλὶν - μοχλὸς 

μούδα - δέσιμο των ιστίων 

μουδάζω - μουδιάζω 

μουδέ - μήτε 

μούεμαν Ξ ησυχάζω 

μουένω Ξ ησυχάζω 

μουζούκιν Ξ ποικιλἰα αραβοσίτου μικρού μεγέθους 

μουζουκλάεμαν - δυστροπὠ στην εκτἐλεση διαταγἠς 
μουζουκλαεύω - δυστροπώὠ στην εκτέλεση διαταγής 

μµουθουγκέας «Ξ εκείνος που ομιλεἰ πνιχτά, µε την μύτη 

μουθούγκης - εκείνος που ομιλεί πνιχτάἁ, µε την μύτη 
μουθουγκιάζω -- ομιλὠ µε την μύτη, πνιχτά 

μουθουγκιάρα - ομιλὠ µε την μύτη, πνιχτά 

μουθουγκιάρης - εκείνος που ομιλεἰ πνιχτά, µε την μύτη 
μουθουγκίζω - ομιλὠ µε την μύτη, πνιχτἁ 

μουθούκιν - θαλάσσιο κἠτος δελφινοειδὲς, ἄνθρωπος δυσειδἠς, δύσμορφος 
μουθουράζω - σκουληκιάζω 

μουθούριν Ξ δελφίνι 

μουθουρίσκουμαι - ξυπνὠ μουγκρἰζοντας 

μουθούρισμαν - ξυπνώ μουγκρἰζοντας 


µουκασίρης Ξ φιλάργυρος 

μούλα - ημίονος, μουλάρι 

μουλαΐμης - εκείνος που έχει ἠπιο χαρακτήρα, ἡμερος, πράος 
μουλαϊμωτὸς - ἠπιος, ἡρεμος 

μουλάριν - ἠπιος, ἠρεμος, μουλάρι 

μουλάριν - χειρόμυλος, µηχανἠ συσκευἠ µε την οποία ξεφλουδίζουν φουντούκια 
μουλώνω Ξ σιωπώ, καταπραῦνομαι, επουλώνομαι 

μουλωτός - κρυφτόὸ 

μουμιερὸς Ξ ανὀητος, βλάκας 

μουμουδάκιν - εἶδος φράουλας 

μουμουδιάζω Ξ μουδιάζω 

μουμουδιώ - μουδιάζω 

μουμουλάζω Ξ ὀσπρια που παράγουν, γεννούν μαμούνια 
μουμούλιν - διάφορα εἰδη εντόμων, ἄνθρωπος ἄκακος, φιλήσυχος 
μουμουλόπον - διάφορα εἰδη εντόμων, ἄνθρωπος ἁκακος, φιλήσυχος 
μουμουτεύω - οσφραἰνομαι 

μουμτζἠς - κηροπλάστης 

μουνίτζα - θαλάσσιο µαλακὀδερμο 

μουνιχάχας - ηλίθιος, μωρὸς 

μούνος - μόνος 

μούντζα - μουντζούρα 

μουντζάλα - μουντζούρα 

μουντζαλέα Ξ ρύπος, μουντζούρα 

μουντζάλωμα Ξ μουντζούρα, ακαθαρσία, βόρβορος 
μουντζαλώνω Ξ μουντζουρώνω, λερώνω 

μούντζεμαν - μουντζουρώνω, καίω τις τρίχες του δέρματος 
μουντζεύω Ξ μουντζουρώνω, καίω τις τρίχες του δέρματος 
μουντζούλωμα Ξ μουντζούρα, ακαθαρσίἰα, βόρβορος 
μουντζουλώνω Ξ μουντζουρώνω, λερώνω 

μουντζούνα - προσωπείο, μουτσούνα 

μουντζουράζω - στραβοκοιτάζω κάποιον και δείχνω µε μορφασμὀ την δυσαρέσκειά µου, μυκτηρἰζω 
μουντζουρέας Ξ αλαζονικὸς, οιηµατίας, ψηλομύτης 

μουντζούριν Ξ μούτρο, μύτη 

μουντζούρωμαν Ξ μουντζούρωμα, λἐρωμα 

μουντζουρώνω - δείχνω την δυσαρέσκειά µου µορφάζοντας 
μουντζουρώνω Ξ μουντζουρώνω, λερώνω 

μούντζωμαν - μούντζωμα µε μελάνι 

μουντζώνω Ξ μουντζώνω µε μελάνι 

μουντρίν - ἄνθρωπος σκυθρωπὸς, κατσουφιασμένος 

μούντρον Ξ μούτρο, πρόσωπο 

μουντρούγας Ξ ἄνθρωπος πάντα αμίλητος και σκυθρωπὸς 
μουντρώνω Ξ μουτρώνω, γίνομαι κατηφἠής, κατσουφιάζω 
μόυπνος - ἁυπνος, αγουροξυπνημένος 

μµουράτιν - εκείνος που ποθεἰ κάτι 

μούρδα - η υπόσταση του οἰνου και πάσης άλλης ελαιώδους ουσίας 
μουρδός Ξ θολὸς 

μουρδουλέας Ξ εκείνος που κάνει γρυλλισμοὺς σαν την αρκούδα 
μουρδουλίζω - εκβάλλω υπόκωφο γρυλλισμόὸ 

μουρδούλισμαν - υπόκωφος γρυλλισμὸς 

μουρδουλώνω - εκβάλλω υπόὀκωφο γρυλλισμόὸ 

μουρδώνω Ξ θολώνω 

μουρζουλάριν - δέντρο που ἐχει εξογκὠματα στο φλοιό 
μουρζοῦύλιν - εξὀγκωµα στο φλοιό δέντρου 

μούρη - μύτη 

μούριν - βατόὀμουρο, εκείνο που ἐχει χρώμα βατόμουρου 
μουρμούθιν - πράγμα ελάχιστο, μικρό, σκουπἰδι 

μουρμούρα Ξ μεμψιμοιρία 

μουρμουράρης Ξ μεμψίμοιρος, παραπονιᾶρης 

μουρμουρέας - μεμψίμοιρος, παραπονιάρης, φιλόψογος, φιλοκατήγορος 
μουρμουρέτζης - μεμψίμοιρος, παραπονιάρης 

μουρμουρίζω Ξ μουρμουρίζω 

μουρμούρισμαν Ξ μουρμούρισμα 

μουρμουρἰχτρα Ξ νύφη που μουρμουρἰζει στο αυτί του ανδρὀς της 
μουρουγκλούμαι Ξ παραλύομαι σωματικὠς 

μουρούζιν - ἱππος ἡ ημίονος μικρού ύψους 

μουρούνα - μύραινα 


μουρουνἐλαδον Ξ μουρουνέλαιο 

μουρτάρης - ακάθαρτος, βρωμιάρης, µεταφ. ηθικὠς επίµεμπτος 

μουρταρΐζω - βρωμίζω, λερὠνω µε ακαθαρσίες, µεταφ. προξενὠ βλάβη, ζημιά 
μουρταρσύνα - ακαθαρσία, βρώμα 

μουρτζεύω - αναγκάζω την δυστροπούσα αγελάδα ν΄’ αφήσει το γάλα της ελεύθερο βάζοντας το 
μοσχάρι να θηλάσει λίγο 

μούρτζι - βατόμουρο 

μούρτη Ξ η υπόσταση του οἶνου και πάσης ἄλλης ελαιώδους ουσίας 

μούρτης - θολός, µεταφ. συννεφώδης 

μουρχοὐτ(ιν) Ξ πήλινο επιτραπέζιο τρυβλίο φαγητού 

μούσα - συμπιεσμένος σπόγγος ο οποίος μένει πάντα στο αντιµήνσιο της αγίας τράπεζας για να 
συγκεντρώνει τα ψίχουλα απὀ τον ἅγιο ἆρτο, πτηνὀ, σκότος 

μουσαγκίζω - φυσώ µε την μύτη 

μουσαμά Ξ μουσαμάς 

μουσάντρα Ξ μεγάλη ντουλάπα μέσα στον τοίχο που Χρησιμοποιείται ως στρωµατοθήκη, το ὑπερθεν 
μέρος του αμπαριού 

μουσαφίρης - µουσαφίρης 

μουσαφιρία Ξ µουσαφίρηδες 

μουσιουνίζω Ξ μουρμουρίζω 

μουσκαραρία - φιλόστοργη, στοργικἡ 

μουσκαράτικον - αγελάδα η οποία δεν παρέἑχει γάλα προτού θηλάσει το μοσχάρι 
μουσκάριν - μοσχάρι 

μουσκαρίτζα - μοσχάρι 

μουσκαροδέμιν Ξ σχοινί µε το οποίο δένουν το μοσχάρι 
μουσκαροκολὀγκυδον - κολοκύθα ἄνοστη, κατάλληλη για μοσχάρια 
μουσκαροπέτζιν Ξ δέρμα μοσχαριού 

μουσκαρόπον Ξ µοσχαράκι 

μουσκαροτόπιν - διαμέρισμα της μάνδρας ὁπου μένουν τα μοσχάρια 
μουσκενάριν - διαμέρισμα ξεχωριστὸ εντὸς μάνδρας ὁπου μένουν τα μοσχάρια 
μουσκεύκουμαι Ξ αποστρέφομαι στην ἄσχημη μυρωδιά 

μουσκοβολώ Ξ μοσχοβολώὠ 

μουσκογέλασμαν - γέλιο μοσχομυρισμένο 

μουσκοκάρυδον - μοσχοκάρυδο 

μουσκομαξιλάριν - μοσχομυρισμένο μαξιλάρι 

μουσκομυρίζω - μοσχομυρίζω 

μούσκος Ξ μόσχος 

μουσκοσαπωνΐζω Ξ μοσχοσαπουνἰζω 

μουσκόφυλλον - ευώδες ἀνθος 

μούσμουλον Ξ μούσμουλο, μουσμουλιά 

μουσοῦύλιν - μαύρο πανἰ 

μούστα - γρὀνθος, πυγµἠ, ποσότητα ὁση χωράει η πυγµἠ 

μουστάζω Ξ δίνω μπουνιά, γρονθοκοπώὠ 

μουστάκιν - μουστάκι 

μουστέα - γροθιά, μπουνιά 

µουστερής Ξ πελάτης 

μουστίν - πυγµἠ, γροθιά 

μουστοδακράζω Ξ τρέχουν τα δάκρυα χοντρὰ ως γρὀνθοι 

μουστουνάζω Ξ γρονθοκοπὠ 

μουστουνέα Ξ πλήγμα μετὰ την γροθιά 

μουστρὶν - ἄνθρωπος κατηφἠς, σκυθρωπὀς 

μούστρωμαν - σκυθρωπότητα, κατσούφιασμα 

μουστρωμένα Ξ μουτρωμένα, σκυθρωπὰ 

μουστρώνω - σκυθρωπιάζω, μουτρώνω 

μούτα Ξ φωλιά ορνίθων 

μουταρά - πενιχρὀτητα, φτώχεια, ανάγκη 

μουταρίζω Ξ βρωμἰζω, λερώνω µε ακαθαρσίες, µεταφ. προξενώὠ βλάβη, ζημιά 
μουτάρτς - ακάθαρτος, βρωμιάρης, µεταφ. ηθικὠς επίµεμπτος 

μουτάφης Ξ σχοινοπλὀκος ἡ εκείνος που πλέἐκει καλύμματα ἵππων 

μούτζα - ἐκζεμα δερματικὀ, λειχήνας 

μουτζάζω -- βγάζω εκζἑµατα 

μουτζάρης -- εκείνος που ἐχει εκζἑματα 

μούτζικας - εκείνος που ἐχει εκζέµατα, µεταφ. ἄνθρωπος δυσειδἠς 
μουτζουρούμης Ξ ανίκανος για οποιαδήποτε πράξη, αδύνατος 

μουτζούχιν Ξ μοσχαράκι νεκρό και ταριχευμένο το οποίο το στήνουν μπροστὰ απὀ την αγελάδα για να 
απατηθεἰ και να κατεβάσει γάλα 

μουτζοχόρταρον « εἶδος χόρτου του οποίου ο γαλακτώδης οπὸς χρησιμοποιείται ως φάρμακο κατά 


των λειχηνών 

μουτζόχορτον « εἶδος χόρτου του οποίου ο γαλακτώδης οπὀς χρησιμοποιείται ως φάρμακο κατά των 
λειχηνών 

μουτουλάζω - δέντρο που εκφύει νέο βλαστὀ µετά το κλάδεμα 
μουτούλιν - ο νέος βλαστὸς μετά την κλάδευση δέντρου, το ακρὀτατο μέρος της κορυφἠς δέντρου 
μουτουλώνω Ξ δέντρο που εκφύει νέο βλαστό µετά το κλάδεμα 
μούτσικο - λίγο 

μούτσος Ξ μικρὸς στο ανάστημα, βραχύσωμος 

μουφλίζης - εκείνος που ἐχει χρεοκοπήσει, πάμπτωχος 

μούχα - ατµοσφαιρικἠ θερμότητα το χειμώνα 

μουχανίζω - καυσόξυλο υγρό που δεν καίγεται 

μουχάνιν Ξ ο φυσητήρας του σιδηρουργού και του γανωτὴ 
μούχλα Ξ καιρὸς ομιχλώδες, μούχλα 

μουχλάζω Ξ μουχλιάζω, σκυθρωπιάζω 

μουχλέα - μούχλα 

μουχλῖν - μοχλὸς 

μουχλίσκομαι - οικειοποιούμαι κρυφὰ 

μουχλόνω Ξ θερµαἰνομαι λίγο 

μουχλὸς - λίγο χλιαρὸς 

μουχλωμένος - ομιχλώδης, µεταφ. κατηφἠς, σκυθρωπὸς 
μουχμουτεύω Ξ οσφραἰνομαι, ψάχνω να βρω κάτι µε την ὀσφρηση, πασπατεύω, καταβροχθίζω, 
καταναλίσκω 

μουχρούτιν - πήλινο επιτραπέζιο τρυβλίο φαγητού 
μουχρουτοπλύστρα Ξ πανἰ µε το οποίο πλένουν το πήλινο τρυβλἰο 
μούχρωμαν Ξ λυκαυγές 

μουχρώνει Ξ προσεγγίζει το λυκαυγὲς, υποφώσκει 

μουχτάρης -- μουχτάρης 

μουχτεροπούλλιν Ξ νεογνὀ αγριόχοιρου 

μουχτερὸς Ξ αγροιὀχοιρος, µεταφ. ρωμαλέος, ανάγωγος, αγροἰκος 
μουχτερούδιν - αγριόχοιρος 

μουχτζίν - περιμετώπιο μόσχου 

μοφόριν Ξ νυφικὀ πέπλο, μεταξωτό φόρεμα 

μοχουτεύω - οσφραΐίνομαι, ψάχνω να βρω κάτι µε την ὀσφρηση, πασπατεύω, καταβροχθἰζω, 
καταναλίσκω 

μπαλλώνω - µπαλώνω 

μπού - νερὀ (στη παιδικἠ γλὠσσα) 

μπούκι - κομμάτι 

μπουκῖτζι - κομμάτι 

μπουκοφάει - φαγητό που τρώγεται µε ψωμί 

μπουμπού - νερὀ (στη παιδικἠ γλὠσσα) 

μυαλὸς Ξ μυαλὸ, ο μυελὸς των οστών, µεφατ. νους 

μύδιν - μύδι 

μυδοπίλαφον - μυδοπίλαφο 

μυῖα - μύγα 

μυιοκάθισμαν - τα αβγὰἁ της μύγας τα οποία εναποθέτει στο κρέας, μελανὸ στἰγµα απὀ ακαθαρσίες 
μύγας 

μυλάζω - βάζω αλεύρι στο φαγητό για να χυλώσει 

μυλάλευρον Ξ αλεύρι µε το οποίο μυλάζουν 

μυλαρίζω - αλέθω µε χειρόὀμυλο 

μυλάριν - χειρόμυλος, µηχανικἡ συσκευή µε την οποία ξεφλουδίζουν τα φουντούκια 
μυλαρόσυκον Ξ σύκο ευμέγεθες 

μυλέγω - βάζω αλεύρι στο φαγητό για να χυλώσει 

μυλεχτός - διαλεκτός, εκλεκτός 

μυλίασμαν Ξ- η προσθήκη αλευριού στο φαγητό προς χύλωση 
μύλιν Ξ αλεύρι που προστίθεται στο φαγητό για να χυλώσει 

μύλος - μύλος 

μυλώνω Ξ βάζω αλεύρι στο φαγητό για να χυλώσει 

μύξα - μύξα 

μυξάρης - μυξιάρης 

μυξάς - μυξιάρης 

μυξέας - μυξιάρης 

μυξομάντηλον - ρινόµακτρον 

μυξοχόρταρον - αγριόχορτο µε βλεννώδη οπὀ 

μυξώ - ἐχω μύξα 

μυξώνω Ξ λερώνω µε μύξα 

μῦρα - οσµἠ, μυρωδιά 


μυραγιάζω Ξ εκπέµπω ευωδιά μύρου (πεθαμένος) 
μυριάδες - πάμπολλοι, αναρίθµητοι, μυριάδες 
μυριγμὸς -- καλἠ ἡ κακή οσμή, ὀσφρηση 

μυρίζω - μυρἰζω 

μύριοι - ἄπειροι, αναρίθμητοι, μύριοι 

μύρισμαν - μύρισμα 

μυρίτζικα - αναρίθμητα, πάμπολλα 

μυριχτάριν Ξ εκείνο που αναδἰδει καλὴ ἡ κακἠ μυρωδιὰ 
μυρμήκα - μυρμήγκι 

μυρμηκάπιν - αχλάδι µικρὀ και στυφὀ προς τη γεύση 
μυρμήκιν - μυρμήγκι 

μυρμηκιώ - μυρμηγκιάζω 

μυρμηκοφώλιν Ξ φωλιά μυρμηγκιὼν 

μύρμυροι Ξ αναρίθµητοι, πάμπολλοι 

μῦροι - μύριοι, ἀπειροι, αναρίθμητοι 

μυρολούζω - λούζω µε μύρα 

μυρομάλλα - μαλλιά μυρωμένα, που αποπνέουν μύρο 
μύρον - μύρο 

μυρὀρριζον Ξ φυτό που ἐχει πολλὲς ρίζες 

μυροστάζω - στἀζω μύρο µεταφ. εκπἐµπω μυρωδιά μύρου 
μυροστέκομαι -Ξ παρουσιάζομαι, εμφανίζομαι ως μύρο ευωδιάζον 
μυροφόρα - εκείνη που αποπνέει μύρο, µυροφόρα 
μυρσίνιν - μυρτιά, ψάρι μύραινα 

μυρωδία - μυρωδιά 

μυρωδιάζω - μυρίζω 

μυρωδικά - μυρωδικά 

μύρωμα(ν) - µύρωμα 

μυρώνω Ξ μυρώνω 

μυστηρανεύκουμαι Ξ- εκμυστηρεύομαι 

μυστήρες - μυστικοσύμβουλος 

μυστηρεύκουμαι - εκμυστηρεύομαι 

μυστικὸς Ξ μυστικὀς 

μυτάζω -- συρράπτω τη μύτη του τσαρουχιού 
μυταστέριν - σιδερένιο ὀργανο µε το οποίο ανοίγουν τρύπες στη μύτη του τσαρουχιού προς 
συρραφἠἡ 

μυτάτικος - μάλλινη κἆλτσα που ἐχει χρωματιστά πλουμιά στη μύτη και την φτέρνα 
μυτέας Ξ μυταρὰς 

μυτερὀς Ξ μυτερὸς 

μυτί(ν) - μύτη 

μυτία - το πρὠτης ποιότητας ξασμὲνο ἐριο 

μυτίζω -- προβάλλω τη μύτη, εκφύω βλαστὀ, φύτρο 
μυτιλἠς Ξ μυτερὀς, σουβλερὀς 

μυτιστέριν Ξ εργαλείο λιθοξόων 

μυτόχειλα - μύτη και χείλη 

μω - χρήση επιφωνηµατικἠ ως δήλωση ἐκπληξης, θαυμασμού κτλ. «Μω σε, ντο λἐς!» 
Μω σας αποκάἀάµια! - Δήλωση ἐκπληξης, θαυμασμού. 
μωδάζω Ξ μουδιάζω 

μώδασμαν - μούδιασμα 

μωδώ Ξ μουδιάζω 

μώλιν Ξ σωρὸς λίθων, πυκνὴ σύσταση φυτών 
μωμόγερος Ξ γἐρος νωδὸς ἡ εσχατὀγηρος, φάντασμα γεροντικὀ απεχθὲς στην ὀψη 
μώμος - ανόητος, μωρὸς 

μωμότσης - ανόητος, μωρός 

µωρεσακά Ξ μωρουδιακά 

µωρέσικος - παιδαριώδης, μωρὸς 

μωρέσιν - ανόητα, μωρὰ, καμώματα παιδαριώδη 
μωρεύω Ξ ανοηταίνω, µωραίνομαι 

μωριάζω - διασκεδάζω το μωρό µε παιχνίδια 

μωριλὰς Ξ εκείνος που ασχολιέται µε έργα παιδαριώδη 
μωρίτζα Ξ μωρουδάκι 

μωρίτικα Ξ ανοήτως, μωρώς 

μωρίτικος Ξ παιδιακἰστικος, παιδαριώδης 

μωροβολέα - πολλά μικρὰ μωρὰ 

μωρόγνωμος Ξ ανόητος, μωρὸς, εὐπιστος 
μωροκόλλιν - γιαούρτι που δεν έχει πήξη καλὰ 
μωροκολλίουμαι - δεν ἐχω πήξει καλά (γιαούρτι) 


μµωρολογία - πλήθος μικρών παιδιών 

μωρολογὠ Ξ αποκτὠ τέκνα 

μωρομάννα Ξ μωρομάνα 

μωροπαΐδιν - μωρό παιδὶ 

μωροπΐαστον -- γιαούρτι που δεν ἐχει πήξει καλά 

μωρόπιστος Ξ εὐκολόπιστος 

µωροποίσα Ξ γεννητούρια 

μωρόπουλλον Ξ βρέφος, μωρουδάκι, ο μικρὸς στην ηλικία 

μωρός -- ανόητος, μωρὸς 

μωρόχλιο Ξ χλιαρό 

μωρωδέσιν Ξ μωρό, νήπιο 

μώρωμαν - γίνομαι μωρὸ, μωραίνομαι, τρελαίνομαι, πληγἠ που παύει να προξενεί αἰσθηση 
μωρώνω Ξ γίνομαι μωρό, μωραΐνομαι, τρελαίνομαι, πληγἠ που παύει να προξενεἰ αἰσθηση 


Ν 


νάζιν -- νάζι, ακκισμὸς προσποιητὸς 

ναζλάνεμαν - κάνω νἁζια, ακκἰζοµαι, αρἐσκομαι 

ναζλανεύκουμαι Ξ κάνω νάζια, ακκἰζοµαι, αρἐσκομαι 

ναζλήαινα Ξ εκείνος που κάνει νάζια, ο ακκιζόµενος, ο θρυπτόµενος 
νάζω - λιπαίνω αγρό µε κοπριά, αροτριὠ 

ναι Ξ ναι 

ναῖσι Ξ ναι 

νακάσης Ξ ασβεστοχρωματιστής, ελαιοχρωματιστἠς 

νάκιν Ξ νεαρὸς βλαστὸς φυτού 

νάκρα Ξ ἄκρη 

νάλια Ξ τα ὑφαλα, η τρόπιδα πλοίου 

ναλἰν Ξ γυναικείο ξυλοπέδιλο 

ναλόπον - γυναικείο ξυλοπέδιλο 

νάμµα Ξ οἶνος που χρησιμοποιείται στη θεία λειτουργία 

ναματερὀν Ξ δοχείο του νάματος 

ναμή - µη άραγε, μήπως 

νάμιν Ξ ὀνομα, φήμη 

ναμκιόρης Ξ αγνώμων, αχάριστος 

ναμούσιν - τιµή, υπόληψη 

νανάκαν - στη παιδικἠ γλὠσσα, φαΐ 

νανὰν - στη παιδικἠ γλὠσσα, φαΐ 

νάνι - λἰκνο, κούνια, στη παιδικἠ γλὠσσα, ὑπνος 

νανίζω Ξ νανουρἰζω 

νανἰκα - στη παιδικἠ γλὠσσα, ύπνος 

νανιλαεύω Ξ νανουρίζω 

νανουρίζω - νανουρἰζω 

νανούρισμαν - νανουρίζω 

ναπλάτιν - ωμοπλάτη 

ναπλατοπάνιν - πανὶ χοντρὸ το οποίο τοποθετείται πάνω στον ὦμο για να µεταφέρουµε κἀτι βαρύ 
νάριν - ρόδι, ροδιἁ 

ναρκιλὲ - ναργιλὲς 

νάρτηκας - νάρθηκας εκκλησίας 

νασάν - επιφώνημα θαυμασμού 

νάσιµον Ξ λίπανση αγρού µε κοπριά, λεύκανση πανιὼν µε κατάντληση θαλασσινού νερού στην 
ακρογιαλιά 

νασἰον - λίπανση αγρού, τόπος ὁπου απλώνονται τα πανιά για νάσιμον 
νάσµαν Ξ λίπανση αγρού, λίπασμα, λεύκανση πανιών µε κατάντληση θαλασσινού νερού 
ναστάρ(ιν) Ξ νυστἑρι 

νασταρέα - τοµἠ µε νυστἑρι 

νάστρα Ξ γυναῖκα που ασχολείται µε την λεύκανση πανιὼν µε κατάντληση θαλασσινού νερού 
ναστρατίτα Ξ εἶδος ἄγριου χόρτου εδωδίµου 

νάτεμαν Ξ το πρώτο ὀργωμα αγρού που γίνεται βαθιά 

νατεύω Ξ καλλιεργὠ, οργὠνω 

νατὸς Ξ ὀργωμα αγρού 

νατοχόρταρον Ξ χόρτο που συλλέγεται απὀ αγρὸ σπαρμένο µε αραβὀσιτο 
νατὀχορτον Ξ χόρτο που συλλέγεται απὀ αγρὀ σπαρμένο µε αραβόσιτο 
ναυαγίσματα Ξ ανεμοσκορπἰσµατα 

ναύκεργος Ξ ναυτικὸς 

ναύλο - ναύλος 

ναύτες - ναύτης 


ναφαλὸς Ξ ομφαλὸς 

ναφτέα Ξ οσµἠ πετρελαίου 

νάφτιν -- πετρέλαιο 

ναχά - αλλοίμονο 

νὲ - χρησιμοποιείται ως επιφὠνιµα κτητικὀ «Νὲ ἄνθρωπε», μετὰ απὀ λέξεις που συντελεί στην ἐγκλιση 
αυτών «νὲ κουτζη» 

νὲ Ξ οὐτε 

νέ-μωρε Ξ μωρὸς 

νέ-μωώρη Ξ μωρὸς 

νέαθεν - εκ νέου 

νἐβζηµαν - σβήσιμο 

νεβζήνω Ξ σβήνω 

νεβήζω Ξ σβήνω 

νεβράζω - βρἐχω, καταβρἐχω 

νἐβραχμαν - βρέξιμο, κατάβρεγμα 

νεβράχτω - βρἐχω, καταβρἐχω 

νεβράχω Ξ βρέχω, καταβρέχω 

νεβρέχω Ξ βρέχω, καταβρἐχω 

νεγαμικά - ενδύματα γαμπρού, νύφης, τα δώρα της νύφης και του γαμπρού πριν τον γάμο 
νεγαμόὀλουτρον Ξ γαμήλιο λουτρό της νύφης και του γαμπρού πριν τη στέψη 
νέγαμος Ξ νεόνυμφοι, ο µνηστήρα που πρὀκειται να νυμφευθεί 
νεγαμοσκάμνιν Ξ το σκαμνἰ ὀπου κάθεται ο γαμπρὀς κατὰ το ξύρισμα 
νεγαμοψώμιν Ξ ἆρτος ειδικἀ παρασκευασμένος κατά το γάμο µε βούτυρο και ζάχαρη 
νεγἀάμ΄’σσα Ξ νεόνυμφοι, ο µνηστήρα που πρὀκειται να νυμφευθεί 
νἐγιος - νέος 

νεγκάζω Ξ αναγκἀάζω 

νεγκασία - κούραση 

νεγκασἰίον Ξ κούραση 

νἐγκασμµα - κούραση 

νεγκασµονή Ξ κούραση 

νεγκαστικὸς Ξ κουραστικὸς 

νεγκομμένος Ξ ο ἄξιος να κοπεί, να χαθεὶ 

νεδέρος - µέρος ὀπου καταφεύγουμε για προφυλαχτούμε απὀ τη βροχἠ 
νέες - νὲος 

νέθω Ξ γνέθω 

νειδία - οδεισμὸός, σκώμμα, ψόγος, μομφή, ντροπή, καταισχύνη 
νειδίζω - εμπαίνω, κοροϊδεύω, μέμφομαι, κατηγορώ, καταισχύνω, ντροπιάζω 
νεικάζω - εἰκάζω, συμπεραίνω 

νεικασμὸς - εικασία, διάκριση 

νέικος Ξ νεαρὸς, νεολαία 

νεκραναλλάζω - νεκροστολίζω 

νεκρανάλλαχτος Ξ νεκροστολισμένος 

νεκρικὰ Ξ τα ἑνδυμα του νεκρού 

νεκροπούλλιν Ξ πουλἰ νυκτὸς του οποίου η φωνή νομἰζεται προμηνύει θάνατο 
νεκρὸς - νεκρὸς 

νεκροσκώλεχτος Ξ νεκρὸς που ἐχει σκουληκιάσει 

νεκροστόλαχτος - νεκροστολισµένος 

νεκροστολἰίζω - νεκροστολἰζω 

νεκροστόλιστον - νεκροστολισμένος 

νέμα - αλλά, όμως 

νεμαλὸν Ξ μυαλὸ, ο μυελὸς των οστὠν 

νέμπεσμα Ξ πτώση, πἐσιµο 

νεμπέφτω - πέφτω 

νέμω - οὐτε 

νενὲ Ξ στη παιδικἠ γλώσσα, φαῖ 

νενέκα - στη παιδικἠ γλώσσα, φαῖ 

νενὶ - στη παιδικἠ γλὠσσα, ύπνος 

νενιλαεύω Ξ νανουρἰζω 

νέξαμος Ξ μέτρο διαστάσεων 

νεόγαμος Ξ νεόνυμφοι, ο μνηστήρας που πρὀκειται να νυμφευθεὶ 
νεὀγαμπρος Ξ νεόνυμφος 

νεογέννετος Ξ νεογέννετος 

νεοντικὸς Ξ εκεἰνο που ανήκει ἡ αρμόζει σε νὲο 

νεοντύνω Ξ ξανανιώνω 

νεόνυφος - νιόνυφη 

νεοπαντρεμένος Ξ νιόπαντρος 


νεόπαντρος - νιόπαντρος 

νεόποπας - πρὀσφατα χειροτονημένος παπὰς 

νέος - νὲος 

νεότη - νεότητα 

νεότητα - νεότητα 

νεούτζικος Ξ πολύ νέος 

νεοχρονῖα Ξ πρωτοχρονιά 

νεὀχτιστος Ξ νεόδµητος 

νέπε - επιφώνημα κλητικὀ 

νέπρε Ξ επιφώνημα κλητικὀ 

νὲρ(ου) Ξ που; 

νέραγμαν Ξ αηδία, αποστροφή, ἄνθρωπος σιχαμένος 
νεραιδἠ - νεράιδα 

νεράντζα - μανταρίνι, μανταρινιὰ 

νεραντζοκλάδιν - κλαδί µανταρινιά 

νέραντζον - ποτὸ ἡ γλύκυσμα απὀ νεράντζι 
νεραντζόφυλλον - φύλλο νεραντζιάς 

νεράντιν - μανταρίνι, μανταρινιἁ 

νεράριν - νερουλὀ 

νερασῖα Ξ αηδία, σιχασιά, πρᾶγμα σιχαμένο, ἄνθρωπος σιχαμένος 
νεράσκομαι Ξ σιχαίνομαι, αηδιάζω 

νέρασμαν - αηδία, αποστροφή, ἄνθρωπος σιχαμένος 

νερέα Ξ οσμὴ ἡ γεύση νερού 

νεριάζω Ξ βρέἐχομαι 

νερκιλὲ Ξ ναργιλὲς 

νερὸ(ν) - νερὀ 

νεροβράζω Ξ βράζω 

νεροβράᾶσα Ξ ανεµοβλογιά, εξανθήµατα της νόσου 
νεροδιάβολος Ξ διάβολος του νερού, µεταφ. ἄνθρωπος πονηρὀς 
νεροελαΐα - ελιἁ κολυμβάς 

νεροζώμιν - νερουλὸ 

νεροκάρδαμον - σισύμβριο 

νεροκένωμα Ξ ουρώ 

νεροκενώνω Ξ ουρὠ 

νεροκούραστον - ανάµεικτο µε νερὀ 

νεροκράσιν - κρασὶ αραιωμένο µε νερὀ 

νεροκράτεμαν Ξ δυσουρἰα 

νεροκρατεύκομαι Ξ πάσχω απὀ δυσουρἰα 

νερομάισσα Ξ μάγισσα του νερού, νεράιδα 

νερομάννα Ξ μάγισσα του νερού, νεράιδα 

νεροντζουλιάζω - κάνω κάτι νερουλὀ, εξάγω νερὀ, ἐδαφος που αναβλύζει ελάχιστο νερὀ 
νεροντζουλιάριν - νερουλὀ 

νεροξύνω Ξ ουρὠ 

νεροξύσιμον Ξ ούρηση 

νεροπάνι - πανἰ του λουτρού 

νεροπατίουμαι - πλημμυρίζω απὀ νερὸ 

νερόπον Ξ λίγη ποσότητα νερού 

νεροπὀότηρον Ξ ποτήρι νερού 

νεροπουρτζάζω Ξ πλημμυρίζω απὀ νερὀ 

νεροπουρτζάριν - νερουλόὸ 

νεροστάλαγμαν - σταγόνα, σταλαγματιὰ 
νεροτζούμουρον Ξ ψωμί βρασμένο µε νερὸ και βούτυρο ἡ λάδι 
νεροφαΐουμαι - παρασύρομαι απὀ νερὀ 

νεροφούστορον Ξ σούπα απὀ φουρνισμένο αλεύρι και αβγοκομμένη, ἐδεσμα απὀ μικρὰ κομμάτια 
άρτου και αβγἁ αρτυσμένα µε βούτυρο 

νερόχορτον Ξ φυτό υδροχαρὲς που χρησιμοποιείται ως φάρμακο κατά των πληγών 
νεροχύτε Ξ νεροχύτης 

νερρέχτω Ξ καταρρίπτω, ζώο που αποβάλλει το ἐμβρυο 
νερρίφτω - καταρρἰπτω, ζώο που αποβάλλει το ἐμβρυο 
νερρἰχτω - καταρρίπτω, ζώο που αποβάλλει το ἐμβρυο 
νέρωμαν - νερουλιάζω 

νερώνω Ξ νερουλιάζω 

νερωτὀν - νερουλιασμένο 

νέσβημαν -Ξ σβήσιμο 

νεσβήνω Ξ σβήνω 

νεσίν Ξ μικρά νησάκια σχηματισμὲἑνα στις ὀχθες του ποταμού 


νεσπάλλω Ξ λησμονώ, ξεχνώ 

νέσπιλον - µέσπιλον 

νεστεία Ξ νηστεία 

νεστέριν - νυστὲρι 

νεστεύω - νηστεύω 

νεστικὸς -- νηστικὀς 

νεστρέα - ποσότητα ὁση χωράει το νέστριν 

νέστριν Ξ μικρὸ πινάκιο, στο οποίο περιστρέφεται κάθετα το αδράχτι του γνεσίµατος 
νεστρόπον «Ξ μικρὸ πινάκιο, στο οποίο περιστρέφεται κάθετα το αδράχτι του γνεσίµατος 
νέτα Ξ νεότητα 

νέτε Ξ νεότητα 

νέτεμαν Ξ υγραίνω 

νετεύω Ξ υγραίνω 

νετεύω Ξ καλλιεργὠ, οργὠνω 

νευρὀχορτον -- πεντάνευρο 

νεφαλός - ομφαλὸς 

νεφὲσιν - αναπνοὴ 

νεφεσλάεμαν - ἐχει πόρο µέσω του οποίου εισέρχεται ο αἐρας 
νεφεσλαεύω Ξ ἐχει πόρο µέσω του οποίου εισέρχεται ο αἐρας 
νέφος - νέφος 

νεφρέος - καπνοδὀχος 

νεφρὸν - νεφρὸ 

νεφρόπον - νεφρὀ 

νεφτέα - οσµἠ πετρελαίου 

νέφτιν - πετρέλαιο 

νεφώς Ξ φως 

νεώνω Ξ ξανανιώνω 

νεωσύνη Ξ νεότητα, νιάτα 

νήμα Ξ νήμα, κλωστή 

νηνἰκα - κούκλα, πλαγγὠν 

νηνῖν Ξ κούκλα, πλαγγὠν 

νηνίτζα - κούκλα, πλαγγών 

νηνόπον -- κούκλα, πλαγγὠν 

νήπιον - βρέφος, νἠπιο 

νηστακὸς Ξ νηστήσιμο 

νηστεία - νηστεία 

νήστεμαν - νηστεύω 

νηστεύω Ξ νηστεύω 

νηστικὸς - νηστικὀς 

νηχὀς - ἦχος 

νιαυτὀὸς Ξ εαυτός 

νίκη Ξ νίκη 

νικὠ Ξ νικὠ 

νιμά Ξ αλλά, ὁμως 

νἱνανα - μικρὸ ἑντομο το οποίο διαρκώς κινεἰ την κεφαλὴ 
νἶνι - στη παιδικἠ γλὠσσα, χορὸς 

νιουνιούκιν Ξ θαλάσσιο ὀστρακο, το οποίο διασκευάζεται σε μουσικὀ ὀργανο και εκπἐµπει µελωδικόὸ 
ἠχο 

νισᾶάνιν - σηµείο, ἰχνος, σκοπὸς πυροβολισμού, σημάδι, παράσημο 
νισανλἠς - αρραβωνιαστικὸς 

νισαστὀν - ἆμυλο 

νισατἰριν - αμμωνιακὀ αλάτι 

νιστερέα - τομὴ µε νυστὲἑρι 

νιστἑριν - νυστὲρι 

νιστερόπον - νυστὲρι 

νιτὲς - ιτιἁ 

νιφαλός -Ξ ομφαλὸς 

νιφτήρα - νιπτήρας 

νίφτω - νίβω, πλύνω 

νίψιμο(ν) - νίψιμο 

νόας Ξ εκείνος που εὐκολα νοεὶ 

νοδὸς - οδὸς 

Νοέμβρης - Νοέμβριος 

νόημα - νόημα 

νοητὸς - νοητὸς 

νόθος Ξ ο κακἠς ποιότητας, ο νοθευμένος µε ανάμειξη ἄλλων ουσιών 


νόθος Ξ ο νοθευμένος µε ανάμειξη ἄλλων ουσιών, δυσάρεστη οσµἠ 
νοΐζω - νοώ, καταλαβαίνω 

νοικάτορας - ενοικιαστἠς 

νοικιάζω - νοικιάζω 

νοΐκιν Ξ ενοίκιο 

νοικοκύρης - νοικοκύρης 

νοματίζω Ξ ονοματίζω, κατονομάζω, ονοματοθετὠ 

νομάτοι Ξ πρόσωπα, ἄτομα 

νομή - αναζήτηση τροφἠς 

νόμιμον - νόμιμο, δίκαιο, ορθὀ 

νόμος - νόμος 

νοπλάτιν Ξ ωμοπλάτη 

νοπράνης Ξ οκνηρὀς, νωθρὸς 

νορεύκομαι - ονειρεύομαι 

νόσιμον - ξανανιώνω 

νοσοκομεῖον Ξ νοσοκομείο 

νοσσάκα - νεαρή ὀρνιθα η οποία ακόµα δεν ἐχει γεννήσει 
νοσσάκιν - νεαρὴ ὀρνιθα η οποία ακόµα δεν ἐχει γεννήσει 
νοσσακἰτζα - νεαρἡ ὀρνιθα η οποία ακόµα δεν ἐχει γεννήσει 
νοσσακόπον - νεαρἠ ὀρνιθα η οποία ακόμα δεν ἐχει γεννήσει 
νοστασέα - νοστιμάδα 

νόσταση - νοστιμἆδα 

νοστιμάδα - νοστιμάδα 

νοστῖμεμαν - γίνομαι νόστιµος 

νοστιµένω - γίνομαι νόστιµος 

νοστιμεύκομαι Ξ αισθάνομαι νοστιµάδα, µεταφ. αισθάνομαι ευχαρίστηση 
νοστιμία - νοστιµιά 

νοστιμίζω -- νοστιμἰζω 

νόστιµος - νόστιµος 

νοστίμυμαν - γίνομαι νόστιµος 

νοστιμωτὀς Ξ γλυκὸς 

νοταγμένος - νοτισµένος, βρεγμένος 

νότεμαν Ξ βρἐχω, υγραίνω 

νοτεύω - βρἐχω, υγραίνω 

νότη - νεότητα 

νότητα Ξ νεότητα 

νότιγμαν - υγραἰνομαι 

νοτίουμαι - υγραἰνομαι 

νότος Ξ υγρασία πρωινἠ 

νούας Ξ εκεἰνος που εὐκολα νοεὶ 

νουδάζω Ξ- ονειδίζω, σκώπτω, ψέγω 

νουδία - ονειδισµὀς, σκώμμα, ψόγος, μομφή, ντροπή, καταισχύνη 
νουδίζω Ξ εµπαἰζω, κοροϊδεύω, μέμφομαι, κατηγορώ, καταισχύνω, ντροπιάζω 
νούνιγμα - σκέψη, συλλογισμὸς 

νουνΐζω - σκέφτομαι, συλλογίζομαι 

νούνισμα - σκέψη, συλλογισμός 

νουνιχτὰ - µε σκέψη, µε συλλογισμὀ 

νους Ξ νους 

νουσσάκα - νεαρὴ ὀρνιθα η οποία ακόµα δεν ἐχει γεννήσει 
νουσσακόπον - νεαρὴ ὀρνιθα η οποία ακόµα δεν ἐχει γεννήσει 
νουσχὰ -- τριγωνικἠ θήκη που περιέχει μαγικἁ αντικείμενα ἡ εκκλησιαστικἁ ρητά, φοριέται στο στήθος 
και χρησιμεύεται ως φυλαχτό, µεταφ. οτιδήποτε τριγωνοειδὲς αντικείµενο 
νουσχόπον «Ξ τριγωνικἡ θήκη που περιέχει μαγικά αντικείμενα ἡ εκκλησιαστικἁ ρητά, φοριέται στο 
στήθος και χρησιμεύεται ως φυλαχτὸ, µεταφ. οτιδήποτε τριγωνοειδὲς αντικείµενο 
νούὖχου -- µε κάθε λεπτομέρεια 

νοχούτιν - ρεβίθι 

νοώ Ξ εννοώ, καταλαβαίνω 

ντίλεγος -- τι λογἠς 

ντο Ξ τι, ποιος 

ντόισα - κατὰ ποῖον τρόπο, πως 

ντόισος Ξ τι λογἠς, τι εἰδους 

ντόλογης Ξ τι λογἠς, ποιο εἶδος 

ντόποιον - ποιο 

ντόσιλεγα - κατά ποιον τρόπο, πως 

ντόσιλεγος Ξ τι λογής 

ντρανώ Ξ κοιτάζω, παρατηρὠ 


ντώσιμον - χτύπημα, πλήγμα 

ντώχκουμαι - χτυπιέμαι, πλήττομαι, προσβάλλομαι απὀ νόσο, σαπἰζω 
νυλἠή Ξ δάσος 

νύστα Ξ υπνηλία 

νύσταγμαν -- νυστάζω 

νυστάζω - νυστάζω 

νυστέας - νυσταλέος 

νυφαδακὸς Ξ εκείνο που αρμόζει στη νύφη, τα ενδύματα της νύφης, τα ἐθιμα καθήκοντα της νύφης 
στο σπίτι των πεθερικὠν 

νυφαδαλούκια - τα καθήκοντα της νύφης στην οικογἑνεια των πεθερικὠν 
νυφαδάνος - ο ερωτοτροπῶν προς νύφη 

νυφαδεύω - κάνω νύφη 

νυφαδίκια - τα καθήκοντα της νύφης στο σπίτι των πεθερικών, το ἐθιμο να µην μιλάει η νύφη στο 
σπίτι των πεθερικών για κἄποιο χρονικὀ διάστηµα 

νυφάδιν - νύφη 

νυφαδόπον - νυφούλα 

νυφαδότε - η νυµφικἡ ιδιότητα, οι τρόποι της νύφης 

νυφακὰ - νυφικά 

νυφείον - κατὰ το γάμο το δωμάτιο της νύφης 

νυφέπαρμαν Ξ η παραλαβή και πομπὴ μεταφορὰς της νύφης απὀ το σπίτι της στο σπίτι του γαμπρού 
νύφη Ξ νύφη 

νυφιάζω -- προικἰζω 

νυφιάτικος - νυμφικὸς 

νυφἰος Ξ η ακολουθία των νυμφίων της Μεγάλης Εβδομάδας 
νυφίτζα - νυφούλα, κούκλα, ικτἰς, εἶδος φυτού µε ωραία ἄνθη 
νυφιτζόμηλον - πολὺ κὀκκινο μήλο 

νυφόμηλον Ξ πολύ κόκκινο μῆλο 

νυφόπαρμα -Ξ η παραλαβή και πομπὴ μεταφορὰς της νύφης απὀ το σπίτι της στο σπίτι του γαμπρού 
νυφόπον - νυφούλα 

νυφοσκεπάσματα Ξ νυφικά 

νυφοστόλος - γαμήλια πομπὴ 

νυφότε - τα καθήκοντα της νύφης στο σπίτι των πεθερικὠν 
νύχαγμαν -- προξενὠ αμυχἠ µε το νύχι 

νυχάζω Ξ προξενώ αμυχὴ µε το νύχι 

νυχάριν - ἆρτος σκληρὀς σαν νύχι 

νυχέα Ξ αμυχἠ προξενούμενη µε νύχι, ἰχνος νυχιού 

νυχίαγμαν - αμυχή προξενούμενη µε νύχι 

νύχιν - νύχι 

νυχοκόφτω Ξ αιγοπρόβατα που αφήνουν ἴχνη νυχιών στο ἔδαφος, καταστρέφω δρόμους 
κατηφορικοὺς 

νυχόπον -- νυχάκι 

νυχού - µε κάθε λεπτομέρεια 

νύχτα Ξ νύχτα 

νυχτάζω - ξενυχτἰζω 

νυχτερέυω - ξενυχτώὠ 

νυχτερίδα - νυχτερἰδα 

νυχτέριν - νυχτερίδα 

νυχτιὰ - νυχτώνει 

νυχτιζοί - τα κακοποιὰ δαιμόνια της νύχτας 

νυχτικὀ(ν) - νυχτικὀ 

νυχτισινὸς - νυχτερινὸς 

νυχτοκάματα - νυχτοκἁματα 

νυχτοκοπεύω Ξ εργάζομαι όλη τη νύχτα 

νυχτοκόχρακας - νυχτοκόρακας 

νυχτοπατώ Ξ νυχτοπερπατὠ 

νυχτοπερπάτεμαν - νυχτερινὸς περίπατος 

νυχτοπούλλιν - νυχτοπούλι 

νυχτουήμερα Ξ ημέρα και νύχτα, νυχθηµερόν 

νυχτουήμερον «Ξ διάρκεια ημερονυχτίου 

νυχτούμαι Ξ καταλαμβάνομαι απὀ νύχτα 

νυχτώνει - νυχτώνει 

νώμα - δώσε µου 

νώμος Ξ ὦμος 

νωστικὸς -- γνωστικὀς 
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ξαβουρευτἠς Ξ πνευματικὀς, εξοµολόγος 

ξαβουρεύω Ξ εξομολογώὠ 

ξαγγουρωτός Ξ ο πολύ ανόητος 

ξαγοράζω Ξ εξαγοράζω 

ξάδελφα - ἄνθη θάμνου 

ξάδελφος - ξάδελφος 

ξάι - λίγη ποσότητα, διόλου, καθόλου 

ξαΐτζα -- λίγη ποσότητα 

ξακουσκούμαι - φημίζομαι 

ξαλέθω Ξ τελειώνω το ἄλεσμα 

ξαλυκίζω Ξ ξαρμυρίζω 

ξάμμαν - θερµαϊνω μέχρι βαθμού πυρακτώσεως, καίω 
ξαμμονή -Ξ υπέρμετρη θέρμανση, µεταφ. γενετήσιος ορµἠ 
ξαμώνω - παίρνω µέτρα, καταμετρὠ 

ξανά - ξανά 

ξαναλεύκουμαι Ξ νιώθω ξένος, συστέλλομαι, δειλιώ 
ξαναμολογώ Ξ ξανὰ ομολογώ 

ξαναμωρεύκομαι Ξ ξαναμωραίΐνομαι 

ξαναποδίζω Ξ επιστρἐφω, γυρίζω πίσω 

ξανάσκελα - όλος ὑπτια 

ξανθοκέρασον «Ξ εἶδος κερασιού µε ξανθούς καρπούς 
ξανθοκρανέα Ξ κρανιἀ της οποίας ο καρπὸς μένει ανοιχτὸς ερυθρός 
ξανθομάλλης - ξανθομάλλης 

ξανθομαλλία - ξανθά μαλλιά 

ξανθομέλιν Ξ μελὶ ξανθό χρώμα 

ξανθὸς - ξανθὸς 

ξανθουλίτζα - ξανθούλα 

ξάνω - ξαΐνω μαλλιά, τίλλω τις τρίχες της κεφαλἠς µου 
ξαόπον Ξ λίγη ποσότητα 

ξαπλώνω - ξαπλώνω 

ξάρι - τόξο 

ξαροθυμασμένος Ξ εκείνος που δεν ἐχει πόθο για συγγενικἀ πρόσωπα στην ξενιτειὰ 
ξαρτεύω - κωλύω, διασκεδάζω 

ξάρτιν -- σχοινὶ πλοίου 

ξάσιμο(ν) - ξαίνω μαλλιά, τίλλω τις τρίχες της κεφαλἠς µου 
ξάσμα - ξασμένο ἐριο 

ξασμενέα - οσµἠ της ξινίλας 

ξαστέρι - ο αστερισμός της πλειάδος, πληθ. τα εξαπτἐρυγα της εκκλησἰας 
ξαστέριν - ὀργανο µε το οποίο ξαίνουν τα ἐρια 

ξαφνίζω - τρομάζω, καταπτοώ, ξαφνιάζομαι 

ξαφνίζω - ξαφρίζω 

ξαφτέρα -Ξ τα εξαπτέρυγα της εκκλησίας 

ξαφτέριν Ξ γεράκι 

ξαφτός Ξ διάπυρος, καυστικὸς 

ξάφτω Ξ θερµαίνω μέχρι βαθμού πυρακτώσεως, καίω 
ξαψάδα - πυράκτωση 

ξαψέσιν - πράγμα ὀχι αναγκαίο αλλά ανήκει στην πολυτέλεια 
ξάψη - πυράκτωση 

ξάψιμον - πυράκτωση, µεταφ. γενετήσιος οργασμὀς, πολυπραγμοσύνη 
ξεβαίνω -- εξἑέρχοµαι, εμφανίζοµαι 

ξεγβάλλω - εξάγω, εκβάλλω, αποσπὠ 

ξεγδύζω Ξ γδύνω 

ξεδασκεύω - παύω να κηρύττω, τελειώνω το κήρυγμα 
ξεδουλίζω Ξ τελειώνω την εργασία µου, παύω να εργἀζομαι 
ξέκαλα - πολύ καλὰ, πολὺ ωραία 

ξέκαλος - πολύ καλὸς 

ξεκαμπανίσκουμαι - απομακρύνομαι πολύ 

ξεκοιλιάζω - ξεκοιλιάζω 

ξεκορμἰζω Ξ χωρίζω το κορμό ενδύματος 
ξεκουκκουδώνω -Ξ εκφύω, γεννώὠ σπυριά 

ξελάγιασμαν - παραπείθω κάποιον και παρεκτρέπω ηθικών, ἁτακτος, απειθἠς 
ξελεπίζω -- ξελεπίζω 

ξελουτρίσκουμαι Ξ λούζομαι καλά 

ξεμαθάνω Ξ μαθαίνω τελείως 

ξεμαλώνω - συμφιλιώνομαι 


ξεμελευτέἑριν - μαχαῖρι ειδικὀ για το τρύγημα κυψέλης 

ξεμελεύω Ξ τρυγώ κυψέλη 

ξεναλαεύκομαι Ξ θεωρώ τον εαυτό µου ξένο, συστἐλλομαι, δειλιὠ 
ξεναλεύκομαι - θεωρώ τον εαυτὀ µου ξένο, συστέλλομαι, δειλιὼ 
ξενάλιν - πτηνὀ πρὀσφατα κομισθέν, το οποἱο μένει συνεσταλμένο και δειλὀ και κάποιο καιρό 
ξενιτάρης - ξενιτεμένος 

ξενιτέας - ξενιτεμένος 

ξενιτεία -- ξενιτιά 

ξενίτεμαν - ξενιτεύω 

ξενίτες - ξενιτεμένος 

ξενιτεύω Ξ ξενιτεύω 

ξενἰτζικος -- ξενούλα 

ξεννάσκομαι - ξενοιάζομαι 

ξενόκολος - πολύ φιλόξενος 

ξενομαχαλέτες Ξ εκείνος που προέρχεται απὀ ἄλλη ενορἰα 
ξενομερῖτες -- εκείνος που προέρχεται απὀ ξένο µέρος 
ξενόνυφος - ξένη νύφη, προσδιορισμὀς επιθετικὀς της μισητὴς νύφης ως ξένης 
ξένος -- ξένος 

ξενουρέἑα Ξ πλήθος ξένων 

ξενούτζικος - ξένη 

ξενόφιλος - φιλόξενος 

ξενοχωρέτες Ξ εκείνος που προἑρχεται απὀ ξένο χωριό 
ξενοχώριν Ξ ξένο χωριό 

ξενοχωρίῖτες Ξ εκείνος που προἐρχεται απὀ ξἐνο χωριό 
ξεντρέπομαι Ξ παύω να ντρέπομαι 

ξεπέφτω Ξ παρακμάζω, πτωχαίνω 

ξεπλύνω - ξεπλένω 

ξεπνοῖΐζω -- εξέπνευσε, πέθανε 

ξεποίω -- αποτελείωσα 

ξερά - ξερά 

ξέρα - ξηρότητα, γη, στεριά, τἐναγος 

ξεραδάζω - ξηραίνομαι στην επιφάνεια 

ξεραδάριν -- ηµίξηρος 

ξεραδίαγμαν - ξηραίνομαι στην επιφάνεια 

ξεραδώ - ξηραΐνομαι στην επιφάνεια 

ξεραίνω Ξ ξεραΐνω 

ξερακιανὸς Ξ ξεροψημένος, ισχνὀς, λιπόσαρκος 

ξερακὀς - ισχνὸς, λεπτοφυἠς 

ξέραμαν - αποξήρανση 

ξέραμαν Ξ εμετὸς 

ξεραντέριν Ξ μέρος ὀπου αποθηκεύονται δημητριακά για να ξηραθούν ἡ κηπουρικἁ για να 
προφυλαχτούν 

ξεραντερόπον - ὁπου αποθηκεύονται δημητριακά για να ξηραθούν ἡ κηπουρικἁ για να 
προφυλαχτούν 

ξεραντοῦύδι - πράγμα αποξηραμένο 

ξερασία -- εμετὸς 

ξερασία - ανομβρία, ξηρός καιρὀς, ξηρό ἐδαφος 

ξέρασμαν Ξ εμετὸς 

ξεραχούμαι - αναισθητοποιὠ κάποιον µε χτύπημα, φτάνω σε κατάσταση αναισθησίας απὀ το γέλιο 
ξεραχώνω Ξ αναισθητοποιώ κάποιον µε χτύπημα, φτάνω σε κατάσταση αναισθησίας απὀ το γέλιο 
ξερέας - κατάξηρος, κατεσκληκὠς 

ξερέψιν - ξεροψημένος 

ξερίεμαν -- ξηραίνω 

ξερίωμαν - ξηραίνω 

ξεριώνω Ξ ξηραίνω 

ξερνοχολίουμαι - ξερνώ χολὴ 

ξεροβέξιμον -- ξηρὸς βήχας 

ξεροβέχω - βήχα χωρἰς φλέματα 

ξερογαβάνα - ἄνθρωπος ισχνὸς, ξερακιανὸς 

ξερογαζγάνα Ξ γυναίκα πολὺ ισχνἠ 

ξερογλείφω Ξ ξερογλείφω 

ξερογλεΐψιμον - ξερογλείφω 

ξερογουργουρίζω - ξεροκαταπἰνω 

ξεροδείσα -- ξηρἠ ομίχλη 

ξερὀειλικος Ξ ξηρός βλαστὸς φυτού 

ξεροκέφαλος Ξ ξεροκέφαλος 


ξεροκοκκινίζω - ξεροκοκκινίζω 

ξερολάβασον Ξ ξερἠ λαγάνα 

ξερολίβαδον - ξερό λιβάδι 

ξεροπάιρον Ξ πλαγιά ξερή χωρίς ἴχνος χλωρίδας 
ξεροπέγαδον - βρύση χωρἰς νερὸ 

ξεροπεθερά Ξ πεθερά μακάρι να ξεραθεἰ 

ξεροπεθερὀς Ξ πεθερὀς μακάρι να ξεραθεὶ 
ξεροπέρβολον - τοίχος χωρίς λάσπη 

ξεροπέτεινος - ἄνθρωπος κἀτισχνος 

ξεροπόδαρος Ξ χωλὸς, εκείνος που εἶθε να ξεραθούν τα πόδια 
ξερὀς -- ξερὸς 

ξερόστομος Ξ λιτοδίαιτος, ολιγοφάγος 

ξεροτζίκουν -- ξερὀ κλαδί πεύκου ἡ ελάτου 
ξεροτρώγω Ξ τρώω ξερἠ τροφἠ 

ξερούμενος Ξ ο γνωρίζων, ειδήµων 

ξεροφαγία - ξεροφαγία 

ξεροφάει - ξερή τροφὴ 

ξεροχαλχάνιγμαν Ξ γελὠ ξερὰ, εκείνος που ἐχει ξερὀ γἑλιο 
ξεροχαλχανίζω Ξ γελώ ξερά, εκείνος που ἐχει ξερὀ γέλιο 
ξεροχαλχάνισμαν Ξ γελώ ξερὰ, εκείνος που ἐχει ξερό γέλιο 
ξεροχαχανἰίζω Ξ γελώ ξερὰ, εκείνος που ἐχει ξερὀ γέλιο 
ξεροχαχάνισµαν Ξ γελὠ ξερὰ, εκείνος που ἐχει ξερὀ γέλιο 
ξεροχέρης - εκείνος που ἐχει κουλά χέρια, εκείνος που εἰθε να του ξεραθούν τα χέρια, µεταφ. 
γλίσχρος, φιλάργυρος 

ξεροχόρταρον Ξ ξεραμένο χόρτο 

ξεροχτενἰζω Ξ χτενίζω ξερὰ χωρἰς να το βρέξω 
ξεροχτένισμαν Ξ χτενἰζω ξερὰ χωρἰς να το βρέξω 
ξεροψένω - ξεροψήνω 

ξεροψέσιμον -- ξεροψήνω 

ξερριζώνω Ξ ξεριζώνω 

ξέρω -- ξέρω 

ξερώ Ξ ξερνὠ 

ξερώνω Ξ ξηραίνω 

ξερωτίδα - τσιμπούρι 

ξερωτός -- ηµίξηρος 

ξεσκεπάζω - ξεσκεπάζω 

ξεσκέπασμα Ξ ξεσκἑέπασµα 

ξετάζω - εξετάζω 

ξετραχηλίουμαι - αφήνω ανοιχτὀ τον τράχηλο 
ξετραχήλωμα Ξ το να αφήνω τον τράχηλο ανοιχτὀ 
ξετρώγω Ξ τελειώνω το γεύμα µου 

ξευρούμενος Ξ γνώριμος, γνωστὸς 

ξεφανίζω - φανερώνω, δηλώνω 

ξεφάντωμαν Ξ ξεφαντώνω 

ξεφαντώνω Ξ ξεφαντώνω 

ξεφαντωσία Ξ διασκέδαση, ξεφάντωμα 

ξεφάντωτος Ξ ἑνδοξος 

ξεφουρνάζω - βγάζω τα ψωμιά απὀ τον φούρνο 
ξεφουρνίζω Ξ βγάζω τα ψωμιά απὀ τον φούρνο 
ξεφτέρα Ξ τα εξαπτέρυγα της εκκλησίας 

ξεφτύζω Ξ βρίσκομαι στο τέλος του έργου, τελειώνω 
ξεχάνω Ξ λησμονώὠ 

ξεχειλίζω - ξεχειλίζω 

ξέχειλος - ξἐχειλος 

ξεχειλώνω - ξεχειλώνω 

ξεχτίζω -- αποπερατὠ οικοδομή 

ξέχωρα Ξ ξεχωριστά 

ξεχώριγμαν Ξ ξεχωρίζω 

ξεχωρίζω Ξ ξεχωρίζω 

ξεχωρισία - χωρισμὸς 

ξεχώρισμαν - ξεχωρίζω 

ξεχωριστά - ξεχωριστὰ 

ξεχωριστόὸς - αποχωρισµένος 

ξέχωρος - ξέχωρος 

ξηλάζει -- κλίνει ο ἡλιος προς τη δύση 

ξηµέρωμα(ν) - ξημέρωμα 


ξημερώνω - ξηµερώνω 

ξηρά - ξηρἁ 

ξιγκοιλάζω -- ξεκοιλιάζω 

ξίδι -- ξίδι 

ξιδιὠ -- γίνομαι σαν ξἰδι, ξινίζω 

ξιδώνω -- διαβρἐχω µε ξἰδι 

ξἰκλωνο - δέντρο του οποίου εξἐχουν απὀ παντού οι κλώνοι 
ξιλαγιάζω - παραπείθω κάποιον και παρεκτρέπω ηθικών, ἀτακτος, απειθἠς 
ξιλαϊΐζω - μετακινώ, µετατοπίζω 

ξιμαγκΐζω - κατατρίβω, Φφθείρω 

ξιμολόὀγος Ξ εξοµολόγος 

ξιμολογώ Ξ εξομολογώ 

ξινὸς - ξινὸς 

ξιντερίζω -- ξεκοιλιάζω 

ξιντέρισµαν - ξεκοιλιάζω 

ξἰξειλος - ξἐχειλος 

ξιξειλώνω - ξεχειλώνω 

ξιουραφίζω Ξ ξυρἰζω 

ξιουράφιν - ξυράφι 

ξιουρίζω - ξυρἰζω 

ξιπαχνἰζω -- βγάζω το πανἰ απὀ το αντἰ του αργαλειού 
ξιπελαγίζομαι - παρεκτρέποµαι ηθικὠς 

ξιπερισσεύω Ξ ξεχωρἰζομαι 

ξιπερνώ -- εξίσταμαι 

ξιπλερώνω - εξαντλούμαι 

ξιπνοϊΐζω - εξέπνευσε, πέθανε 

ξιπουγκιάρης -- εκείνος που δεν ἐχει πουγκἰ, µεταφ. απένταρος 
ξιστιβίζω - ξεθωριάζω 

ξιφαλισμένος - εκείνου του οποίου του ἐπεσε ο ομφαλὸς 
ξιφάριν - τσόντα, ξιφοειδὴς απόφυση εντόμου, δόντι ανθρώπου το οποὶο εξέἐχει απὀ τα άλλα, ὀλες οι 
γωνίες του αγρού 

ξιφαροδόντης -- εκείνος που ἐχει δόντια που εξἐχουν 
ξιφαρόπον Ξ τσόντα, ξιφοειδἠς απόφυση εντόμου, δόντι ανθρώπου το οποἰο εξἐχει απὀ τα ἄλλα, όλες 
οι γωνίες του αγρού 

ξιφαρωτὀν Ξ εκεἰνο που ἐχει σχήμα ξιφοειδὲς και επίμηκες 
ξιφίδιν - κυνόδοντας 

ξιφἰν -- κυνόδοντας 

ξιχειλίζω - ξεχειλίζω 

ξἰχειλος - ξέχειλος 

ξιχειλώνω - ξεχειλώνω 

ξιχεράτος - ανασκουμπωμένος 

ξίχωρα - ξέχωρα 

ξιχωρίζω - ξεχωρίζω 

ξιχώρισμαν - ξεχωρἰζω 

ξιχωριστός - αποχωρισµένος 

ξίχωρος - ξέχωρος 

ξιὼ - ξινίζω 

ξοδεύω - ξοδεύω 

ξολοθρεύω Ξ εξολοθρεύω 

ξομολογώ Ξ εξομολογώ 

ξόμπλιν - υπόδειγμα κεντήµατος 

ξοργἰζω - εξοργίζω 

ξορθωτήρι Ξ ἄνθρωπος που θέλει να παραστήσει ως σωστὰ και αυτά που δεν εἶναι 
ξουλάφι - ξύλινη λαβή σιδηρού εργαλείου του γανωτὴ και του σιδηρουργού 
ξουλουλάζω Ξ παραπλανώ, παραπείθω 

ξουξουλάεμαν Ξ παροτρύνω σκύλο να επιτεθεἰ 

ξουξουλαεύω - παροτρύνω σκύλο να επιτεθεὶ 

ξούρα - ξηρότητα, γη, στεριά, τἐναγος 

ξουράφιν Ξ ξυράφι 

ξουρἰζω Ξ ξυρίζω 

ξουρὀς Ξ ισχνός, σκελετώδης, αβαθἠς 

ξυαλίζω - στίλβω, λάμπω 

ξύγαλα - γιαούρτι 

ξυγαλατένεν - εκεἰνο που προἑρχεται απὀ γιαούρτι 
ξυγαλατοσάκκουλον - σακούλα µέσα στο οποίο διυλἰζεται το γιαούρτι 
ξυγαλατοσούρβιν - σούπα αρτυσμένη µε γιαούρτι 


ξυγαλωμένος Ξ εκεἰνος που εἶναι αλειμμένος µε γιαούρτι 

ξύγω Ξ ξέω, αποξέω, διαγράφω, ξεγράφω, µεταφ. αποσπὠ απὀ κἀποιον χρήματα, αισθάνομαι 
Φαγούρα, κνήθομαι 

ξὐζω - ξέω, αποξέω, διαγράφω, ξεγράφω, µεταφ. αποσπὠ απὀ κἀποιον χρήματα, αισθάνομαι 
Φαγούρα, κνήθομαι 

ξυκοκάρπετον Ξ εἶδος χοντρού κανναβένιου στρώματος 

ξυλάβιν Ξ- ξύλινη λαβή σιδηρού εργαλείου γανωτἠ και σιδηρουργού, µεταφ. πόδι γυμνὸ και ἄκομψα, 
εργαλείο χρυσοχόου 

ξυλάγγειν - ξύλινο αγγεἰο μέσα στο οποίο µε τη συνεχή κίνηση αποχωρίζεται το βούτυρο απὀ το 
γιαούρτι ἡ γάλα 

ξυλαγγιάζω - εξάγω απὀ το ξυλάγγειν το βούτυρο απὀ το γιαούρτι ἡ το γάλα 
ξυλαγγίζω - εξάγω απὀ το ξυλάγγειν το βούτυρο απὀ το γιαούρτι ἡ το γάλα 
ξυλαγγομάνταρον «Ξ εἶδος μύκητα κωνοειδούς και κοίλου 

ξυλαγγοπώμιν - χοντρὸ ύφασμα µε το οποίο καλύπτουμε το ἄνοιγμα του ξυλαγγειού 
ξυλάγγουρον Ξ αγγούρι σκληρὀ 

ξυλάζω - τοποθετώ ξύλινη στέγη, δίνω ξυλιὲς, γίνομαι σαν ξύλο, σκληρύνομαι 
ξυλάμπασας « εἰδος παιχνιδιού, αστράγαλος 

ξυλάπιν - εἶδος αχλαδιού σκληρού 

ξυλαρείον - αποθήκη ξύλων 

ξυλαρούτα « εἶδος παιχνιδιού 

ξυλάς - υλοτόμος, εκείνος που πουλά ξύλα 

ξυλάχραδον - ἄγρια αχλαδιἁ που παράγει σκληρούς καρπούς 

ξυλέα - ξυλιά, δαρμὸς µε οποιοδήποτε μέσο 

ξυλένος - ξύλινος 

ξυλεύω - κόβω ἡ αθροἰζω ξύλα 

ξυλἠ Ξ ξυλεία 

ξυλίασμαν - τοποθετώ ξύλινη στέγη, δίνω ξυλιὲς, γίνομαι σαν ξύλο, σκληρύνομαι 
ξυλικἁ - ξύλινα οικιακἁ σκεύη 

ξυλικἠ - ξυλεία 

ξυλικὸν - όλα τα εἰδη ξύλου 

ξυλῖτζα - ξυλόκι 

ξυλλαβιστέριν Ξ μικρὸ ξυλάκι το οποίο χρησιμοποιούν µαθητές για να δείξουν τα γράμματα και να 
συλλαβίσουν 

ξύλο(ν) - ξύλο 

ξυλογαιδάρα - ξύλινο υποστήριγμα σκάφης 

ξυλόγναφος - εκείνος που φοβάται να μιλήσει μπροστά σε ἄλλους 

ξυλογούργουρος Ξ αγράµµατος, απαϊδευτος 

ξυλοκάρβωνον Ξ ξυλάνθρακας 

ξυλοκέρατον Ξ κεράτιο, χαρούπι 

ξυλοκεφαλάζω Ξ δείχνω κακἠ διαγωγἠ, φἐρομαι ἄτακτα 

ξυλοκεφαλία - κακἠ και αδιόρθωτη διαγωγἠ 

ξυλοκεφαλίασμαν - δείχνω κακἠ διαγωγἠ, φἐρομαι ἄτακτα 

ξυλοκέφαλος -- εκείνος που δεν παίρνει απὀ συμβουλές 

ξυλοκολόγκυθον - κολοκύθα µε σκληρὀ φλοιό 

ξυλοκόσκινον - κόσκον πλεγμένο µε λεπτά ξυλαράκια 

ξυλομάκελλον - ξύλινη σκαπάνη 

ξυλομάστορης - ξυλουργός, μαραγκὸς 

ξυλόμηλον - μήλο σκληρό σαν ξύλο 

ξυλομίντερον -- εἶδος σκληρού υποστρώματος 

ξυλόπον - ξυλάκι 

ξυλοφάγος - δρυοκολάπτης, τσαλαπετεινός, εργαλεἰο µε το οποίο ρινἰζεται ξύλο 
ξυλὀχορτον Ξ αγριὀχορτο µε σκληρά φύλλα 

ξυλοχωράτες - αγροἰκος χωρικός 

ξυλοχωρέτες - αγροἰκος χωρικός 

ξυλώνω -Ξ καθιστώὠ κάτι ακἰνητο σαν ξύλο, ξυλιάζω 

ξυμύτης - εκεἰνος που ἐχει προεκτεταµένη και οξεία μύτη, µεταφ. ψηλομύτης 
ξυμυτίνος Ξ αλαζὀνας, επηρµένος, ακατάδεκτος 

ξυμυτομύτης Ξ αλαζὀνας, επηρμµένος, ακατάδεκτος 

ξυμυτὸς - μυτερὀς, σουβλερὀς 

ξυμύτωμαν Ξ κάνω κάτι μυτερὀ, οξύνω, σηκώνω μύτη, φέρομαι αλαζονικἁ, υπεροπτικἀ 
ξυμυτώνω Ξ κάνω κἀτι μυτερὀ, οξύνω, σηκώνω μύτη, φέρομαι αλαζονικἀ, υπεροπτικἁ 
ξυμυτωτόὸς -- λίγο μµυτερός, εκείνος που φέρεται υπεροπτικἁ 

ξύμψιλος - πολύ λεπτὸς 

ξύνω - χύνω, εξανθώ, θάλλω, ξεθωριάζω, πίνω συνεχώς 

ξύπνα - ἐξυπνος 

ξυπναναστορώ Ξ ξυπνώντας αναπολὠ τη μνήμη µου 


ξυπνίζω - αφυπνίζω, ξυπνὼ 

ξυπνονοώ Ξ αντιλαμβάνομαι τι συμβαίνει 

ξυπνός - έξυπνος 

ξυπνὼ Ξ- αφυπνἰζομαι, ξεμεθάω 

ξυπολύουμαι - βγάζω τα υποδήματα 

ξυπόλυτος - ξυπόλυτος 

ξυραφέα Ξ ἰχνος τοµἠής ξυραφιού 

ξυραφίζω Ξ ξυρἰζω 

ξυράφιν - ξυράφι 

ξυράφισμαν Ξ ξυρἰζω 

ξυραφόπον Ξ ξυράφι 

ξυρἰζω -- ξυρἰζω 

ξύρισμαν -- ξύρισμα 

ξυρρύχιν - οξύρρυγχος 

ξὐσιμο(ν) - χύσιμο, ἐκχυση 

ξὐσιμο(ν) - ξύσιμο 

ξύσμαν - προσκολλημένο φαγητὀ στη βάση της χύτρας 

ξυσπαΐνομαι - ξιπάζομαι, καταλαμβάνομαι απὀ τρόμο 

ξύσπασμα - ξίπασμα, αιφνἰδιος τρόμος, σπυριά των χειλιὼν που βγαίνουν µε απὀ τρόμο 
ξυστάριν Ξ εκείνο που ξεβάφει, ξεθωριάζει 

ξύστε - μικρὸ φτυαρἁκι που χρησιμοποιείται ως πυράγρα, ὀργανο µε οποίο ξύνουν θαλάσσιους 
βράχους για να συλλέξουν σκουλἠκια για δόλωμα 

ξυστέας - οινοπὀτης, μεθυσμένος 

ξυστἑριν - όλα τα ὀργανα που χρησιμοποιούνται για ξύσιμο 

ξύστες -- εκείνοι οι οποίοι µε δόλιο τρόπο αποσπούν χρήματα ἡ πρἀγµατα 
ξύστρα - σιδερένια ξύστρα µε την οποία καθαρίζουν τα υπολείμματα της ζύμης απὀ τη σκάφη, 
σιδερένιο φτυαράκι της εστίας χρησιμοποιούμενο ως πυράγρα 

ξυστρίζω - κεντὠ µε τσουκνίδα 

ξύφαρο - κεραυνὸς 

ξυφτέριν Ξ γεράκι, μαχαίρα τρυγητού των κυψελών 

ξύψηλος - πολύ ψηλός 

ξύψιλος - πολύ λεπτὸς 

ξύω - ξέω, αποξέω, ξύνω µε νύχια, διαγράφω, ξεγράφω, µεταφ. αποσπὠ απὀ κάποιον χρήματα, 
αισθάνομαι φαγούρα 

ξωγκοιλάζω Ξ ξεκοιλιάζω 

ξωδίγω - αγγεἰο που εκβάλλει το υπάρχον υγρό απὀ τους πόρους 

ξωδράνα - μεγάλα δοκάρια στέγης 

ξωθωρίζω - ξεθωριάζω 

ξώκλαδον - το ακριανὀ κλαδὶ του δέντρου 

ξώπαρτος Ξ ἁτακτος, ανυπάκουος, απρὀσεκτος 

ξώρας Ξ παράκαιρα, αργά 

ξώφυλλον - στη χαρτοπαιχτικἠ χαρτί που δεν πιάνει, το εξωτερικὀ φύλλο φυτού 


Ο 


ὁ,τις - ὁστις, οτιδήποτε 
οβὰ - τόπος πεδινὸς 
οβούδιν - βόδι 
ογβαΐνω - βγαίνω 
ογδόντα -- ογδόντα 


ογιά - γιατὶ 
ογιάντο Ξ για ποιο λὀγο, γιατὶ 
ὀγιν - βέλος 


ογκαρἰζω Ξ ογκανίζω, γκαρίζω 
ογκώνω Ξ ζητώ, αναζητώ 

ογλάκιν - κατσικἁκι 

ογλήγορα - γρήγορα 

ογούρι - καλὴ τύχη 

ογουρλίν Ξ τυχερὀς, γουρλἰδικος, ευτυχισμένος 
ογουρσούζης - απαἰσιος, γρουσούζης 
ογραεύω - παθαϊνω συμφορά 
ογράσεµαν - καταγίνομαι, μάχομαι 
ογρασεύω - καταγίνομαι, μάχομαι 
ογρὸς -- υγρὸς 

οδἀντο -- για ποιο λὀγο, γιατὶ 
οδόντιν - δόντι 


οδός - η θέση την οποία παἰρνει κἄποιος στη θέση του ἄλλου, φορά 
οζ'μάριν - ζυμάρι 

οζ μαρομάντηλον Ξ ύφασμα µε το οποίο καλύπτουν τη ζύμη στη σκάφη 
ὀθεν - απ’ ὁπου, ὀπου 

ὀθεν-καικά - όπου ακριβώς 

ὀθεν-κέσου - ὀπου 

ὀθεν-κιάνου Ξ- ὁπου προς τα ἄνω 

οικοκυραδότε - νοικοκυροσύνη 

οικοκυρεῖον - νοικοκυριό 

οικοκύρης - οικοκύρης 

οικοκυρία - η καλή οικογενειακἠ διοίκηση, η οικιακἠ οικονομία 
οικοκυρωσύνη Ξ η καλἠ οικογενειακἠ διοίκηση, η οικιακἠ οικονομία 
οικονοµή Ξ βούληση, θέληση 

οικονομία - οικονομία 

οικονομικός Ξ οικονομικὸς 

οικονομώ Ξ κάνω οικονομία, κρίνω και διευθετώ κατ’ ιδίαν βούληση 
οικουμένη -- οικουμένη 

οινάριν - οἶνος 

οκἁ - οκὰἁ 

ὁκιν - βέλος 

οκνάρης Ξ οκνηρὀς, ράθυμος 

οκνάσιμον - φέρομαι οκνηρὠς, ραθυμώ, τεντώνομαι 
οκνάσκομαι - φέρομαι οκνηρὠς, ραθυμώ, τεντώνομαι 
οκνέας - οκνηρὀς, τεμπέλης 

οκνία - οκνηρία, τεμπελιὰ 

οκνιάρης - οκνηρὀς, τεμπέλης 

οκνιάρικα -- τεμπέλικα 

οκνιαρωτὸς - οκνηρὀς, τεμπέλης 

ὀκνιασμα - ελαφρὀ ρίγος 

ὀκνιγμαν - βαριέμαι 

ὀκνος - οκνηρία, τεμπελιἁ 

οκνὸς -- εκείνος που κινείται αργἁ 

οκνὼ Ξ βαριέμαι 

ολἀ Ξ φορά 

ολάκερος Ξ ολόκληρος 

ολάνοιχτα Ξ εντελώς ανοιχτά, ξέσκεπα 

ολάνοιχτος - εντελώς ανοιχτὸς 

ολήγορα - γρήγορα 

ολημέρα Ξ ὀλη μέρα 

ολημερέσιν - μεσημβρινό 

ολημερεύω «Ξ διἐρχομαι την ημέρα, διηµερεύω 

ολημερίζω - περνὠ όλη την ηµέρα 

ολημερισινός - μεσημβρινὸς 

ολημερίτζα Ξ καθ’ όλη την ηµέρα 

οληµερ΄νἁζω Ξ δίνω στα ζώα την μεσημβρινἠ τροφἠ, βγάζω τα ζώα τον χειμώνα απὀ την μάνδρα για 
να λιαστούν, σηκώνομαι απὀ τον ύπνο πολὺ αργά 
ολημερ΄’νέἑσιν - µεσημβρινὀ 

ολημερ΄’νὀν - μεσημβρινό 

ολίασπρος - ολόασπρος 

ολιγἰτζικος -- λιγοστὸς, λιγουλάκι 

ολιγοζώετος Ξ εκείνος που ζει λίγο χρόνο 

ολιγοζωία - βραχύτητα ζωής 

ολιγοζώος Ξ βραχύβιος 

ολιγόλογος - ο µη φλύαρος 

ολιγόπον - λίγη ώρα 

ολἰγος - λίγος 

ολιγόστεμαν Ξ λιγοστεύω, µειώνομαι 

ολιγοστεύω Ξ λιγοστεύω, μειώνομαι 

ολιγοστός Ξ λιγοστός, λίγος 

ολιγούτζικος -- λιγοστός, λίγος 

ολιγοφαγία - η λιτότητα της τροφής 

ολιγόφαγος - ολιγαρκἠς, εκείνος που τρὠει λἰγο 
ολιγοχρὀνετος Ξ βραχύβιος 

ολιγοχρὀνος - βραχύβιος 

ολιγόψυχος Ξ µικρὀψυλος, δειλὸς, ανυπόµμονος, στενάχωρος 
ολιγωτέρεµαν - λιγοστεύω, ελαττὠνω 


ολιγωτερεύω «Ξ λιγοστεύω, ελαττώνω 

ολίµαυρος Ξ ολόμαυρος 

ὀλισμαν - καθίζηση εδάφους, το καθιζόὀµενο ἐδαφος 
ὀλκος - ἑλκος 

ολκὠ Ξ εξελκούμαι 

ολοαΐματος Ξ γεμάτος µε αἵματα, καταματωμένος 
ολόασπρος Ξ ολὀόλευκος 

ολόβολος - ισοπεδωµένος 

ολὀγερα - ολόγυρα 

ολόγιος Ξ ολόκληρος, µεταφ. χονδροειδἠς εξωτερικά και αγροἰκος εσωτερικἀ, αναϊσθητος, απαθἠς 
ολογόπον -- ολιγόλογος 

ολόγυρα Ξ ολόγυρα 

ολογύριν - η πρώτη κυκλικἠ σειρἁ λίθος πάνω στην οποία στηρἰζεται ο θόλος του φούρνου 
ολόιδιος - ολὀιδιος 

ολοϊλαρος Ξ γερὀς, υγιέστατος 

ολοινέτερον - όλων 

ολοΐῖσθια - οι τελευταίες στιγμὲς της ζωής 
ολοκαίΐνουργος - ολοκαϊνουργιος 

ολοκίτρινος - κατακἰτρινος 

ολοκνήκατος - κατακόκκινος 

ολοκόκκινος - κατακὀκκινος 

ολὀκοκκος Ξ ο παρασκευασμένος απὀ ολόκληρο ἁκοπο σιτάρι 
ολόκοπος - ἁκοπος 

ολόκορµος Ξ ολόκορμος 

ολοκούτουρνος Ξ κατακἰτρινος 

ολοκρύσταλλος - πολύ διαυγἠς 

ολομάναχος Ξ ολομόναχος 

ολοµάτωτος Ξ γεμάτος µε αἱματα, καταματωμένος 
ολόμαυρος Ξ κατάµαυρος 

ολομέλανος - κατάµαυρος 

Ολομόναχος Ξ ολομόναχος 

ολόμονον - μόνος 

ολόμονος - μόνος 

ολονυστέρου - ὑστερον όλων, τελευταία 
ολόνυχτα - καθ΄όλην την νύχτα 

ολοξίασπρος Ξ κάτασπρος 

ολόπλυτος Ξ εκείνος που πλύθηκε καλά 
ολοπόρφυρος Ξ εντελὼς κὀκκινος, κατέρυθρος 
ολοπράσινος - καταπράσινος 

ολὀρθα Ξ ὀρθια 

ολὀρθος Ξ ὀρθιος 

ολορτοτζούπιν - εἶναι ὀρθιος σαν λεπτὀ ξυλάκι 
όλος - όλος, ολόκληρος 

ολοστράτας Ξ στην ἴδια οδὀ 

ολοστρόγγυλος - ολοστρόγγυλος 

ολοτρἰγυρα - τριγύρω 

ολούκιν - υδροσωλήνας 

ολουκλάεμαν - ρέω ορµητικἀ 

ολουκλαεύω - ρέω ορμητικἆ 

ολουνέἑτερον Ξ όλων 

ολοφόρτωτος Ξ εκεἰνος που εἶναι φορτωμένος µε βαρύ φορτίο 
ολόχαλκος - όλος µε χαλκὀ 

ολὀχαρος Ξ χαριέστατος 

ολόχρονα - ὀλη τη χρονιά 

ολοχρονἰα Ξ η διάρκεια ολόκληρου ἐτους, καθ’ ὁλη την χρονιά 
ολὀχρυσος Ξ ολόχρυσος 

ολύχτα - ὀλη την νύχτα 

ολωνυστέρου - ὑστερον όλων, τελευταία 
ολώνυχτα - καθ΄όλη την νύχτα 

ολωνυχτίς - καθ΄όλη την νύχτα 

ομάζω - μοιάζω µε κἀποιον, φαίνεται 

ομάλα «5 ἰἶσια, ευθεἰα 

ομαλέα - τόπος οµαλός 

ομαλίζω Ξ ισοπεδώνω, κάνω κάτι λείο 

ομάλιν - ομαλὸ, ευθύ, εἶδος χορού 

οµαλόπον Ξ οµαλὀ, ευθύ, εἶδος χορού 


ομαλύνω « εισἐρχοµαι σε δρόμο ἰσιο, ομαλό 
ὁμασμαν - ὀρκος 

ὀμεμαν -- ελπἰζω, προσδοκὠ 

ομεύων Ξ ελπἰζω, προσδοκὠ 

ομιλία - ομιλία 

ομιλώ Ξ μιλώ 

ὁμισος - μισὸς 

ομματάζω Ξ ματιάζω 

ομματέα - ματιά, βλέμμα 

ομματίασμαν - μάτιασµα 

ομμάτιν Ξ μάτι, μάτιασμα, πηγἠ, μπουμπούκι 
Ομματογιἆάλα Ξ γυαλιά ματιῶν 
Ομματόκλαδα Ξ βλεφαρίδες 

ομματόπονος - πόνος στο μάτι 
ομματόὀπ΄’λλον - ματάκι 

ομματοτέρεμαν - βλέμμα 

ομματοτζάτζιν -- βλεφαρίδες 
ομματόφρυδα - μάτια και φρύδια μαζὶ 
ομματοφωλίδα - οφθαλμικἠ κόγχη 
ομματοχώσαμαν Ξ βλέμμα διεισδυτικὀ, ερευνητικὀ 
ὀμνασμαν - ὀρκος 

ὀμνησμαν - ὀρκος 

ομνύγω - ορκἰζοµαι 

ομνύζω - ορκἰζομαι 

ομνύω - ορκἰζομαι 

ομνώ - ορκἰζομαι 

όμο - αλλά, ὁμως 

ομοΐασμαν Ξ ομοιότητα 

ομολογία -- λόγος, γνώμη 

ομόλογον Ξ ομόλογο 

ομολογώ - συμφωνώ µε τη γνώµη κάποιου, λέω τη γνώμη µου, μιλώ, αποκαλύπτω, μαρτυρώ 
ομολογώ Ξ ομολογώ 

όμον -- αλλά, όμως 

ομὀόν -- αλλά, όμως 

ομόνοια Ξ οµόνοια 

ομόνω - ορκἰζομαι 

ὀμορφος - ὀμορφος 

ὀμοσμα Ξ ὀρκος 

ομούτιν Ξ ελπίδα, προσδοκία 

ὀμποιος - οποιοσδήποτε 

ὀμποσος Ξ ὁσο πολύς, ὁσο μεγάλος 
ομπρέλα - ομπρέλα 

ομπρὸ - εμπρὸς 

ομπρός - εμπρὸς 

ομπροστά - μπροστά 

ομπροστάλ(ιν) - μπροστέλα 

ὀμπως - ὀμπως 

ομύδιν - μύδι 

ομώνω - ορκἰζομαι 

ονειδάζω Ξ ονειδἰζω, κοροϊδεύω, επικρίνω 
ονειδία - ονειδισµὀς, κοροϊδία, μομφή, ντροπή, καταισχύνη 
ονειδἰζω - εμπαίζω, κοροϊδεύω, µέμφομαι, κατηγορώ, καταισχύνω, ντροπιάζω 
ονεΐδισµαν - ονειδἰζω, κοροϊδεύω, επικρἰνω 
ὀνειδος - ντροπή, καταισχύνη, µεταφ. άνθρωπος κατησχυμένος, ντροπιασμένος 
ονειρεύκουμαι -Ξ ονειρεύομαι, ονειροπολὠ 
ὀνειρον - ὀνειρο 

ὀνειρον - ὀνομα 

ονομασία Ξ ονομαστική εορτἠ 
ονομάτιγµαν Ξ κατονομάζω 

ονοματίζω Ξ κατονοµάζω 

ονούς Ξ νούς 

οντάµα - μαζὶ 

οντἄμωμα Ξ συνάντηση 

ονταμώνω Ξ συναντώ, συναντιέμαι 

ὀνταν - όταν 

ὀντας - όταν 


ὀντες - όταν 

ὀντις - όταν 

ὀντος Ξ όταν 

ονύχιν - νύχι 

οξάζω - αξίζω, υπερτερὠ 


οξέα - οξιά 
οξιδέα - οσμή του ξιδιού 
οξίδιν -- ξίδι 


οξιδόπον -- ξιδάκι 

οξιδρὀν - δοχείο ξιδιού 

οξίδωµαν - διαβρἐχω µε ξἰδι 

οξιδώνω Ξ διαβρέχω µε ξίδι 

οξικἐσ(ου) - προς τα ἐξω 

οξινίζω -- ξινίζω 

ὀξινος -- ξινὸς 

οξινοτράχανο Ξ τραχανάς νηστήσιµος παρασκευασμένος απὀ ξινὸ χυμό απὀ αγουρἰδες ἡ κράνια 
οξοκλάδιν - κλάδος οξιὰς 

οξολιγού - ελάχιστα, λίγο 

οξός - ιξόβεργα 

ὀξος Ξ ιξόβεργα 

οξυπολύζω - βγάζω τα υποδήματα 

οξυπόλυτος - ξΣυπόλυτος 

οξωδρὀμι - ἐγκαυμα ἡ τραύμα επιπόλαιο 

οξωκά Ξ έξω 

οξωπηχιάω - παρεκτρέπομαι ηθικὠς 

οξωπίσω Ξ οπίσω 

οξωτήἠ Ξ μέρος γεμάτο µε οξιές 

όπα - ποιμενικὴ καλύβη 

οπέρυσι - πἑρυσι 

οπερ’σιζ’νός - περσινὸς 

οπερ’σινὸς - περσινὸς 

ὀπη - ὁποῖος 

οπισκαικἁ - πίσω ακριβώς 

οπισκέσου -- στα πἰσω µέρη 

οπισκιάνου Ξ- πίσω προς τα ἄνω 

οπίσω Ξ πἰσω, προς τα πἰσω 

ὅποιος Ξ ὀποιος, οποιοσδήποτε 

οποσἰκος - ὁσο πολύς, ὁσο μεγάλος 

οποσίτικος -- ὁσο πολὺς, όσο μεγάλος 

ὀποσος - ὁσο πολύς, ὁσο μεγάλος 

οπόταν - όταν 

οπότε - όταν 

οπότε - πὀτε 

ὀπου - ὀπου, οπουδήποτε 

ὀπου-καικά - ὀπου ακριβώς 

ὀπου-κέσου - ὀπου 

ὀπου-κιάνου - ὀπου προς τα ἄνω 

οπουρνὰ Ξ πρωἰ 

οπώρα Ξ οπωρικἁ 

οπωρικέα Ξ κορομηλιά 

οπωρικίτης - εδώδιµος μύκητας που μεγαλώνει στη ρίζα της κορομηλιάς 
οπωρικὀν - οπωρικὀ, καρπὀς 

όπως Ξ ὀπως, καθώς 

ὁραμαν Ξ ὁραμα, ὀνειρο 

οραματάζω Ξ οραματίζοµαι 

ορβῖθιν - ρεβίθι 

οργανἰζω - παρατείνω την εργασἰα µου, σχεδιάζω ραδιουργἱα, ερεθἰζω 
οργάνιν - σχοινί που χρησιμοποιείται σε φόρτωμα ζώου 
ὀργανον Ξ μουσικὀ ὀργανο 

οργέἑα Ξ μονάδα μήκους που χρησιμοποιείται στην μέτρηση βάθους 
οργἡ - οργή 

οργισμένος Ξ οργισμένος 

οργυιά Ξ μονάδα μήκους που χρησιμοποιείται στην μέτρηση βάθους 
ορδανἰν - ράφι κατὰ μήκος τοίχου, οριζόντια στέγη οικίας 
ορδύδ(ιν) - ὄρυς 

ορέα Ξ μονάδα μήκους που χρησιμοποιείται στην μέτρηση βάθους 


ὄρεξη -- όρεξη 

ορεξιακὀ Ξ ορεκτικὀ 

ορεξιάουμαι Ξ µου έρχεται ὀρεξη, επιθυμία φαγητού 

ορέχκομαι Ξ αισθάνομαι επιθυμία προς κάτι, µου αρέσει κάτι 
ορεχτικὀν Ξ ἐδεσμα διεγερτικὀ της ορέξεως 

ορθά Ξ σωστά, αληθινά 

ορθασία - αλήθεια 

ορθέα - σοφίτα 

ορθή Ξ αλήθεια 

ορθΐα - αλήθεια 

ορθοπἠδεχτον Ξ βρέφος που κάθεται στα γόνατα και πηδάει 
ορθός - ὀρθιος, ἰσιος, ακέραιος σωματικός, σωστὸς, πραγματικὀς, ακεραΐου χαρακτήρος 
ὀρθωμα(ν) Ξ ανύψωση, διευθέτηση, τακτοποίηση 

ορθώνω Ξ στήνω ὀρθιο, διευθετώ, τακτοποιώ 

ορθωσία Ξ αλήθεια 

ορἱα Ξ ενορἱα 

ορἷα Ξ µονάδα μήκους που χρησιμοποιείται στην μέτρηση βάθους 
οριέα Ξ μονάδα μήκους που χρησιμοποιείται στην μέτρηση βάθους 
ορἰζω Ξ διοικὠ, κυβερνώ, προστάζω 

ὀρισμαν - διοίκηση, διακυβέρνηση, διαταγή, προσταγἠ 
ορισµατάρης Ξ εκεἰνος που ορίζει, διατάζει 

ορισμός Ξ εξουσία, διαταγἠ 

ορκέα Ξ μονάδα μήκους που χρησιμοποιείται στην μέτρηση βάθους 
ορκίζω - ορκἰζω 

όρκος - ὀρκος 

ὀρκος Ξ ἑλκος 

ορκώνω Ξ υποβάλλω κάποιον σε ὀρκο, ο δεσμευμένος απὀ ὀρκο ανεκπλήρωτο 
ορμάθ(ιν) - στοιχισµένης 

ορμαθάζω Ξ αρµαθιάζω 

ορμαθέα - αρμαθιἁ 

ορμάκριν Ξ ὀχθη ρυακιού 

ορμάνιν - δάσος 

ορμανοκόλιν - υπόρεια δάσους 

ορμανόρραχον Ξ ὀρος δασοσκεπὲς 

ορμέα Ξ ρείθρο ρυακιού 

ορμή Ξ ορμή, φορά 

ορμηνεΐα Ξ συμβουλή, νουθεσία 

ορμηνεύω Ξ συμβουλεύω, νουθετὠ 

ορμίζω - συγυρίζω, τακτοποιὠ 

ορμἰν Ξ οδός, ρυάκι, ρεματιά 

ορμὀχειλος - ὀχθη ρυακιού 

ορμώ Ξ ορμώ, επιτἰθεμαι 

ορνάσκουμαιν Ξ αηδιάζω, σιχαίνομαι 

ὀρνιθα - κότα 

ορνἰθιν -- κότα 

ορνιθιπραδἰτζι - εἶδος χόρτου εδωδίµου που μοιάζει µε πόδι κότας 
ορνιθοτυφλέἑα - η αδυναμία να βλέπεις τη νύχτα 

ορνιθόὀφτειρα - ψψεῖρα κότας, κοτὀψειρα 

ορνιθοφτειράζω - προσβάλλομαι απὀ κοτόψειρες 

ὀρνον Ξ ὀρνιο, γύπας ἡ αετὸς 

οροθυμώ Ξ επιθυμώ 

ὁροξη - ὀρεξη 

όρος - όρος 

οροσπἠ Ξ εταἰρα γυναἰκα 

οροσπιλίκιν - διαγωγἠ εταἰρας, εταιρισμὸς, πρόστυχη συμπεριφορά 
ορτάκης Ξ συνέταιρος, συμμέτοχος 

ορτακὀς Ξ συνεταιρισμός δύο ἡ περισσότερων κατεχόµενους 
ορτάριν - μάλλινη κἆάλτσα 

ορταροβέλονον Ξ βελόνα µε την οποία πλέκουν την μάλλινη κἆλτσα 
ορταρόπον - μάλλινη κἆλτσα 

ορταροτζούπιν - μάλλινη κἆλτσα 

ορτοπήδεχτο - βρέφος που κάθεται στα γόνατα και πηδάει 

ορτὸς Ξ ὀρθιος, ἰσιος, ακἐραιος σωματικὸς, σωστός, πραγματικὸς, ακεραίου χαρακτήρα 
ορτύκα -- ορτύκι 

ορτύκιν - ορτύκι 

ορτυκομάννα - μεγάἆλο ορτύκι, ορτυγοµήτρα 


ορτυκοφάει Ξ φυτὀ που παράγει καρπὸ το οποίο το τρώνε τα ορτύκια 
ορτώνω Ξ στήνω ὀρθιο, διευθετώ, τακτοποιώ 
ορφάνεμαν Ξ ορφανεύω 

ορφανεύω Ξ ορφανεύω 

ορφανἰα - ορφάνια 

ορφανίζω - ορφανίζω 

ορφανός Ξ ορφανὀς 

ορφανούμαι Ξ μένω ορφανὀς, απορφανἰζομαι 
ορχίδιν - ὀρχις 

ορωγμώ Ξ ερευνὠ 

ορωμάζω - εξετἆζω επίμονα και λεπτομερώς 
ὀρωμαν Ξ ὀραμα, ὀνειρο 

ορωματάζω Ξ οραματίζοµαι 

ορωνεία - ειρωνεία, εµπαιγμὀς 

όσα -- ὀποτε, ὁσες φορὲς 

οσήμερον Ξ σήμερα 

οσία -- οσἰα 

οσἰκος - ὅσος, οπόσος, ὀποιος, ὡσπου 
οσκολεῖον - σχολείο 

ὅσος Ξ ὁσος, οπόσος, ὀποιος, ὡσπου 
οσούτζικος Ξ όσος, οπὀσος, ὀποιος, ὡσπου 
οσπιτἆζω - σπιτώνω 

οσπιτανὸὀς -- οικείος, σπιτικὀς, οικοδεσπὀτης, νοικοκύρης 
οσπἰτιν - οικία, σπίτι 

οσπιτίτζα -- σπιτάκι 

οσπιτίτζιν - σπιτάκι 

οσπιτοκἐφαλον - το πιο πάνω μέρος του σπιτιού 
οσπιτοκόλιν Ξ το πιο κάτω μέρος του σπιτιού 
οσπιτοκρατούσα Ξ οικοδἐσποινα, νοικοκυρά 
οσπιτοκρατούσα «Ξ οικοδἐσποινα, νοικοκυρά 
οσπιτὀπον « οικεία, σπίτι 

οσπιτοφύτακας - φύλακας σπιτιού 
οσπιτοχάλαστος -- εκεἰνος που εἶναι η αιτία να χαλάσει η οικογένεια 
οσπίτωμαν - σπίτωμα 

οσπιτώνω «Ξ σπιτώνω, νοικοκυρεύω 

όσταν - όταν 

οστοῦδιν - κὀκκαλο 

οστουδόπον - κοκαλάκι 

οστρἑα - δέντρο δασικὀ 

οστρἰδιν - δέντρο δασικὀ 

οστρἰδιν - στρεἰδι 

οστριδὀτζεφλον Ξ το ὀστρακο του οστρέου 
οτἆἁ - δωμάτιο 

όταν - όταν 

οτζάκιν -- εστία, τζάκι 

οτζακόλιθον - λίθος στην καπνοδόχο που χρησιμεύει ως ωροσκόπιο για την εὐρεση της µεσημβρἰας 
ανάλογα που πἐφτει η σκιά του 

ὀτιλεα Ξ- ὁπως, καθὼς 

ὀτιλεος Ξ οτιδήποτε 

ὀτιλοης - µε ὀποιο τρόπο, καθώς, όπως 
οτότε - τότε 

οτουβραδίου - κατά το βράδυ 

οτωποίος Ξ ο τάδε 

οὗ - επιφώνημα που δηλώνει ἐκπληξη, Χαρά, θαυμασμό, πὀνο 
οὐ - δεν 

οὖ,τι - όστις, οτιδήποτε 

οὖ,του Ξ ὁστις, οτιδήποτε 

οὖα - σουρβιά 

οὖα - οὐγια 

ουβριὲς - ἄγρια σπαράγγια 

οὔγεμαν - αρμόζω, ταιριάζω, συμφιλιώνομαι 
ουγεύω Ξ αρμόζω, ταιριάζω, συμφιλιώνομαι 
οὖγια Ξ οὐγια 

ουγκαρἰίζω - ογκανἰζω, γκαρἰζω 

ουδὲ Ξ οὐτε, μήτε 

οὖθεν - απ’ ὁπου, ὀπου 


οὗκρα - νήμα πολύ λείο, υγρό διαυγὲς µετά την καθίζηση 
ουκρἰζω - κατασταλαγμένο υγρό που γίνεται διαυγὲς 
ουκρώνω «ξ κατασταλαγμένο υγρό που γίνεται διαυγὲς 
οὖλι - οὖλο 

οὖλος Ξ όλος 

ουλούσιν Ξ πλατύουρο 

ουλύχτα - ὀλη την νύχτα 

οὗμπαν - ὁπου, οπουδήποτε 

οὐμπαν-μερέαν Ξ ὀπου, οπουδήποτε 

οὐμπου Ξ ὀπου 

οὗνταν - όταν 

οὐντζαν - ὀποιος 

οὗντιλοος « οτιδήποτε 

οὗποιος Ξ ὁποιος 

οὗπου - ὀπου 

ουραδάζω - βάζω κατὰ σειρὰ σχηματίζοντας ουράἆ 
ουραδάτ(ι)κος - εκείνος που ἐχει ουρά 

ουραδάτες - εκείνος που ἐχει ουρά 

ουραδέσιν - μακρουλὸ και επίμηκες όπως η ουρά 
ουραδία - σειρἀ ζώο τα οποία πορεύονται το ἑνα πίσω απὀ το ἆλλο 
ουράδιν Ξ ουρά 

ουραδοκομμένος Ξ εκεἰνος που ἐχει κομμένη την ουρά 
ουραδού «- εκείνη που χώνει παντού την ουρά της 
ουράνα Ξ ουράνια, ουρανός 

ουρανίζω - καταριἐµαι κἄποιον επικαλουµένη τον ουρανό 
ουράνικα Ξ µε επίκληση του ουρανού 

ουρανῖν -- εκείνος που ἐχει το χρώμα του ουρανού 
ουράνιος Ξ ουράνιος 

ουρανῖσκα Ξ ουρανίσκος 

ουρανἰστρα -- οὐρανίσκος 

ουρανἰτζικος Ξ ουρανίσκος 

ουρανοπούλλι - πουλὶ που πετάει κατ’ αντίθεση προς τα µη πετούμενα οικόσιτα 
ουρανός - ουρανός 

ουρανοφώσιν Ξ ουράνιο φως 

ουρκάν(ιν) - σχοινὶ που χρησιμοποιείται σε φόρτωμα ζώου 
οὗρνεμαν Ξ ουρλιαχτὀ λύκου 

ουρνίζω - λύκος που ωρύεται, ουρλιάζει 

ουρνούμαι Ξ λύκος που ωρύεται, ουρλιάζει 

ουρνύουμαι Ξ λύκος που ωρύεται, ουρλιάζει 

ους Ξ ως 

ουσάν - όταν 

ουσία - αξία, νοστιμάδα 

οὗὖσνα - έως ότου 

οὖσον Ξ ὁσος, οπόσος, ὅποιος, ὥσπου 

οὕσπουτα - ὠσπου 

οὗστα - ὥστε 

ουστάπασης Ξ αρχιμεταλλουργόὸς 

οὖτε - οὐτε 

οὖτε, μήτε - εξαπλώνω, παρατείνω 

ούὐτουλα -- όπως, καθώς 

ουτσὲ - δεν 

ουτσί - δεν 

ουτσοπούλλιν - πετούμενο πουλὶ 

οὗτσου Ξ: ὁστις, ὀποιος, οὕτως, έτσι 

οὐφ -Ξ επιφώνημα που δηλώνει δυσφορία, αγανάκτηση, πὀνο 
οφάἆλιν Ξ ομφαλὸς, ο πλακούντας του εμβρύου εξερχόµενος μετὰ τον τοκετὸ 
οφαλοκόφτω - κόβω τον ομφάλιο λὠρο του βρέφους που γεννήθηκε 
οφαλοκόψιμον - το κὀψιμο του ομφάλιου λώρου του βρέφους που γεννήθηκε 
οφαλός Ξ ομφαλὸς 

οφειλέτες - οφειλέτης 

ὀφελος Ξ ωφέλεια, κέρδος 

οφερὸς Ξ φωτεινός 

οφετιζνὸς - φετινός 

οφέτος - φέτος 

οφίδιν - φίδι 

οφιδογλωσσίτα - ἄγριο φυτό ποώδες 


οφιδομάννα Ξ μάνα φιδιού 

οφιδόπον - φίδι 

οφιδοπούλλιν - μικρὸ φίδι, φιδόπουλλο 
οφιδοχτενἰστρα Ξ σαρανταποδαρούσα 
οφιδοχτενἰτζα -- εἰδος ερπετού πολύποδο 
οφιδόψαρον -- εἶδος ψαριού οφιοειδούς 

όφις - φίδι 

οφίτες - φίδια 

ὀφκαιρος Ξ εὑκαιρος 

οφλαεύω Ξ εκβάλλω το φθόγγο ωφ για να εκφράσω αδηµονἰα, στενοχώρια κτλ. 
οφλάνιν - ράφι ὁπου τοποθετούνται μαγειρικἁ σκεύη 
οφρυδάζω - ανοίγω αυλάκι µε το ἄροτρο ως ορόσημο 
οφρυδέα Ξ το ανοιγμένο αυλάκι μεταξὺ δυο αγρών 
οφρύδιν - φρύδι 

οφρυδόπον - φρύδι 

οφταρμοζίνιχον - χάντρα που χρησιμοποιείται για το ξεµάτιασµα των νηπίων 
ὀχ(ιν) - βέλος 

ὀχα - παρακελευσματικὀ για βόδια 

οχλεύω -- επιπλήττω 

οχνάζομαι - φέρομαι οκνηρώς, ραθυμώ, τεντώνομαι 
ὀχνασμα Ξ ελαφρὀ ρἰγος 

οχράζω - δίνω χρώμα ρὀδινο στα ψωμιά του φούρνου 
οχτάδη - το χαρτἰ οχτώ των χαρτοπαίγνιων 
οχτάδιπλος - εκείνος που ἐχει οχτώ δίπλες ἡ οκτὠ φορὲς διπλωμένος 
οχτακόσοι - οχτακὀσιοι 

οχταπὀδιν - χταπόδι 

οχτάριν Ξ οχτάρι 

οχτάχρονος - οχτάχρονος 

οχτὲς Ξ χτες 

οχτρὸς Ξ εχθρὸς 

οχτώ Ξ οχτώ 

Οχτώβρης - Οκτώβρης 

οχτωβυζού - σκύλα 

οχωρίος Ξ χωριό 

οψαράς - ψαράς 

οψαρέα Ξ οσμή ψαριού 

οψάρεμαν Ξ ψαρεύω 

οψαρεύω Ξ ψαρεύω 

οψαρικὀν - ψαρικἆ 

οψάριν - ψάρι 

οψαρίτζα Ξ ψαράκι 

οψαροζώμιν Ξ ζωμὸς ψαριού, ἄλμη παστὠν ψαριών 
οψαρόπον - ψαράκι 

οψαροτσίπουκον - το ξύλο απὀ το οποίο οι αλιεἰς κρεμούν το ἄγκιστρο 
οψὲ - χθες, προς το βράδυ, το εσπἐρας 

οψεζ’νος - χθεσινὸς 

οψεκαικά - χθες ακριβώς 

οψεκέσου - χθες ἡ προχθὲς 

οψεκιάνου - απὀ χθες 

ὀψη Ξ ὀψη, πρὀσωπο, απόχρωση, χροιά 

οψίδιν - πορφυρό ύφασμα 

οψικιανοῖ - αυτοί που αποτελούν την γαμήλια πομπή 
οψίκιν - γαμήλια πομπὴ προς παραλαβή της νύφης 
ὀψιμος - καρπὸς που ωριμάζει αργἁ 


Π 


πα Ξ πάλι 

πάγαιμαν Ξ αναχώρηση, επἐλευση 

παγαιμὸς Ξ αναχώρηση, επἐλευση 

πάγγελος Ξ- καταγέλαστος, εμπαιγμὸς, κοροϊδία, απάτη, εμπόδιο 
παγιατεύω Ξ μπαγιατεύω 

παγιάτικον - µπαγιάτικο 

παγιάτιν - μπαγιάτικο 

παγιατώνω Ξ μπαγιατεύω 

παγίδα - παγίδα 


παγιδάζω - στἠνω παγίδα, µεταφ. εξαπατώ, φενακίζω 

παγκάριν - παγκάρι 

πάγος - πάγος, παγωνιά 

παγοτζικαρώ Ξ µου παγώνουν οι πνεύμονες, τουρτουρἰζω απὀ το ψύχος 
παγούριν - καβούρι, ἄνθρωπος αργοκἰνητος 

παγούριν - πάγος σταλακτίτης της στέγης 

παγουρομάννα Ξ εἰδος καβουριού ευμεγέθους 

παγουρομμάτης Ξ εκεἰνος του οποίου τα μάτια μοιάζουν µε του καβουριού 
παγουρόπον - καβούρι 

παγουρόπον Ξ πάγος 

πάγουρος Ξ καβούρι 

πάγω - πηγαἰνω, διαρκὠ 

παγωνῖα - παγωνιά 

παγώνω - παγώνω 

παγωσία - παγωνιά, παγετὸς 

παζαρεύω - αζαρεύω 

παζάριν Ξ- παζάρι, αγορά 

παζλαμὰ -- εἶδος πλακούντας 

παζλαμάτζιν - εἶδος πλακούντας 

παζοβουδία - ἄνθρωπος παντελώς ανίκανος 

παζούδια - εἰδος λάχανου 

παθάνω - παθαίνω 

παθάσκομαι Ξ κλαίω ακατάπαυστα και δεν πραῦνομαι 

πάθασμαν Ξ πάθημα, η κατὰ περιόδους προσβολἠ νόσου 

πάθεμα - συμφορά 

παθενἠ - φάτνη, παχνὶ 

παθετἠς Ξ εκείνος που δημιουργεί πάθη μεταξύ προσώπων, ταραξίας 
πάθημαν -Ξ συμφορὰ 

παθήἠς - εκείνος που παθαίνει ατύχημα ἡ συμφορά 

παθιάρης Ξ εκεἰνος που ἐχει χρόνιο νόσημα 

παθικἀ - πάθη, συμφορές 

παθινάζω - βάζω τροφἠ στο παχνἰ των ζώων, ταγἰζω 

παθνὶν - φάτνη ζώων, παχνὶ, υπόγειος στάβλος 

παθνὶν - φάτνη ζώων, παχνὶ, υπόγειος στάβλος 

πάθος - πάθημα, συμφορά, νόσος οργανικἠ χρόνια, ασθένεια περιοδικἠ, µεταφ. εµπάθεια, μνησικακἱα 
παθὀς -- εκείνος που παθαίνει ατύχημα ἡ συμφορὰ 

παθούκλι - εκείνο που πρὀκειται να πάθει 

παθούμαι - κλαίω συνεχώς χωρἱς στα σταματώ 

παθρακώνω - σβήνω, πυρακτώνομαι, κοκκινίζω 

παιγμάτιν - εμπαιγμὸς 

παἶγνα Ξ παιδιά, παιχνίδι, µουσικὀ ὀργανο, µεταφ. τέχνασμα 

παιγνητώριν - παιχνίδι, µουσικὀ ὀργανο 

παιγνιδάζω - απασχολώ κάποιον µε παιχνίδια, εµπαἰζω, περιγελώ, κάνω μορφασμούὺς 
παιγνιδεύω -- απασχολὠ µε παιχνίδια 

παιγνιδία - εμπαιγμὀς, κοροϊδεύω, ἄνθρωπος γινόμενος αντικείµενο σκώμματος 
παιγνιδίζω - απασχολώὠ µε παιχνίδια 

παιγνῖδιν - παιχνίδι, παιδί, µεταφ. ραδιουργἰα, απάτη 

παιγνιδοχάρτιν - παιγνιόχαρτο 

παιδάς - έφηβος, παραγιὀς, υπηρέτης 

παΐδεμαν - αγωγἠ, μόρφωση, βάσανο, ταλαιπωρία 

παιδεµονἠ Ξ αγωγἠ, ανατροφἠ 

παιδεμὸς Ξ- παιδεμὸς, βάσανο, ταλαιπωρία 

παιδένω Ξ γεννὠ 

παιδεύω - παιδεύω, παιδαγωγώ, βασανἰζω, ταλαιπωρώ 

παΐδεψη - ανατροφή, μόρφωση, βάσανο, ταλαιπωρία 

παιδί(ν) -- παιδὶ 

παιδιακὸ - πάθηση των βρεφών, κατὰ την οποία μελανιάζουν απὀ το πολὺ κάψιμο 
παιδιάστικους Ξ ως γελωτοποιός, καταλαμβάνομαι απὀ σπασμούς την ὥρα του πυρετού, γίνομαι 
κακοδιάθετος 

παιδίστικος -- παιδαριώδης 

παιδίτζα - παιδάκι 

παιδίτζης - παιδάκι 

παιδίτζιν -- παιδὶ 

παιδίτικος - παιδικὀς 

παιδοκρατώ Ξ κρατώ παιδὶ στην αγκαλιά µου, µεταφ. θηλάζω, ανατρἐφω 
παιδοκρατώσα Ξ η αμοιβή για το θήλασμα και την ανατροφἠ κὀρης που στέφθηκε νύφη 


παιδολογέτρα - πολύτεκνη γυναίκα 

παιδολογιάρα - γυναίκα που γεννὰ σε αντίθεση µε την στείρα 
παιδολογούσα - γυναίκα που θηλάζει στην αγκαλιά της 
παιδολογώ Ξ γεννὼ παιδιά, λεχώνα 

παιδολόι - η μήτρα της γυναίκας, το ὕστερον του εμβρύου 
παιδοποΐῖσα -- η γέννηση παιδιού 

παιδοποιώ Ξ γεννώ παιδὶ 

παιδόπουλλο - μικρὸ παιδάκι 

παιδοστρόφα - συμπόσιο στο σπίτι του κουμπάρου την δεύτερη µέρα μετὰ το γάμο µε φίλους και 
οικείους 

παιδότα Ξ η παιδικἠ ηλικἰα, οι τρόποι και η διαγωγἠ του παιδιού 
παιδοφώλιν - η γυναικεία μήτρα 

παιδοφώτιση Ξ το βάφτισμα του παιδιού 

παιδώνω Ξ γεννώ, αποκτὠ τέκνα, κάνω κάποιον να γεννήσει 
παΐζω - παίζω 

παῖλεμαν - λιποθυμώ 

παϊλεύκουμαι - λιποθυμώ 

παιξία - παιδιά, παιχνίδι 

παΐξιμον - παιδιά, παιχνίδι, το παίξιμο του μουσικού οργάνου, εμπαιγμὸς, απάτη 
παιξῖον - παιδιά, παιχνίδι, απάτη 

παῖριν Ξ πλαγιά βουνού, κατωφἑρεια ἀδενδρη 

παϊρόπον Ξ πλαγιά βουνού, κατωφἑρεια ἄδενδρη 
παϊροτόπιν - τόπος κατωφερής, πρανἠς και ἄδενδρος 
παΐρω - λαμβάνω, παϊρνω, καταλαμβάνω, κυριεύω 
παϊρωτός - κατωφερἠὴς 

παΐχνη Ξ παιδιά, παιχνίδι, μουσικὀ ὀργανο, µεταφ. τέχνασμα 
πακάλη - παντοπώλης, μπακάλης 

πάκαλος - κὀτσυφας 

πακἠς - γαμβρὸς 

πακλαβά - μπακλαβάς 

πακλάεμαν - καθαρίζω, σκουπἰζω, σαρώνω, µεταφ. αφανίζω, εξολοθρεύω, εξαφανἰζομαι 
πακλαεύω Ξ καθαρἰζω, σκουπἰζω, σαρώνω, µεταφ. αφανἰζω, εξολοθρεύω, εξαφανἰζομαι 
πακμάζιν - πετμέζι 

πακούριν - χαλκὸς, µπακίρι, χάλκινα σκεύη, µπακιρικἀ 
πακούω «Ξ εισακούω 

πακούω Ξ υπακούω 

πακράτζιν - χάλκινο σκεύος 

πακρατζίτζα -- χάλκινο σκεύος 

πακρατζόπον - χάλκινο σκεύος 

πακτζἠς - φύλακας, φρουρός 

πᾶλα - σπαθἰ καμπυλωτὸ 

παλάβρες - παλαβομάρες 

παλαγμὸς Ξ δυσωδία ανυπόφορη 

παλαγούρτα Ξ- θαλάσσιο πτηνὀ αδηφἀγο 

παλάδιν - ψίχα, ψαχνό 

παλάζω Ξ βρωμώ πολύ 

παλαιά - την παλαιά εποχἠ 

παλαιγραία - γριὰ προχωρηµένης ηλικίας 

παλαιόθεν - απὀ τα παλιά χρόνια 

παλαιός - παλιὸς 

παλαιού - τον παλιὀ καιρό 

παλαιώνω Ξ παλιώνω 

παλαιωτὀς -- λίγο παλιὸς 

παλαλά - τρελός, χαζὀς, ανόητος 

παλαλέσιν - πράξη ανόητη 

παλαλίτζα - πράξη ανόητη 

παλαλὸς Ξ τρελός, χαζὀς, ανόητος 

παλάλωμαν - τρελαίνομαι, τρελαϊνω 

παλαλώνω Ξ τρελαίνομαι, τρελαίνω 

παλαλωσύνα Ξ τρέλα 

παλαλωτά - τρελά, ανόητα 

παλαλωτὀς Ξ τρελούτσικος, ανόητος 

παλάμα - παλάμη 

παλαμάζω Ξ πιάνω µε την παλάμη, βάζω στην παλάμη 
παλαμάριν - χοντρὸ σκοινὶ πλοίου 

παλαμύδιν - παλαμἰδα 


παλάνιν - σέλα μουλαριού 

παλάντριστος -- εκείνη που ἐχει παντρευτεὶ ἐναν διεφθαρμένο, κακὸ 
πάλαρα Ξ ἄναυδος, ἄφωνος, ἠσυχος, πρᾶος 

παλαρέα - τράπεζα φαγητού, δίσκος κολοβὠν, μνημόσυνο, ὁμιλος χορευτῶν που αποτελείται απὀ 
μέλη οικογένειας µε αρχηγό το πρεσβύτερο μέλος 

παλάσιν - οτιδήποτε παλαιωμένο, χόρτο αθἐριστο και αποξηραμένο 
παλασώνω Ξ σκληρύνομαι, γερνάω 

παλασωτός - πεπαλαιωμένος 

παλάτιν Ξ- παλάτι 

παλατόπον Ξ παλατάκι 

παλὲ Ξ µε αυτὸ ως α’ συνθετικὀ σχηματίζονται ουσιαστικά µε το β’ συνθετικὀ που δηλώνουν κάτι 
παλαιωμένο 

παλεγραΐα Ξ εσχατόγρια 

παλεζούπουνον Ξ παλιὸ ζουπούνι 

παλεκάγανον - παλιὸ δρεπάνι 

παλεκάλαθον - παλιό καλάθι 

παλεκάλυβον - παλιά καλύβα 

παλεκάμισον - παλιό πουκάμισο, φθαρμένο 

παλεκὀριτζον Ξ παλιοκόριτσο, κορίτσι προχωρηµένης ηλικἰας 
παλεκόσκινον Ξ παλιὸ κόσκινο 

παλεκόσσαρον Ξ γριὰ κότα 

πάλεμαν - παλεύω 

παλεμάχαιρον - παλιὸ μαχαίρι 

παλένω Ξ παλιώνω 

παλεξύραφον - παλιό ξυράφι 

παλεπόσταλον Ξ παλιό υπόδημα 

παλεπρόβατον Ξ γηραιό πρόβατο 

παλέρταρον - παλιά κἆλτσα 

παλεσάλβαρον - παλιὀ σαλβάρι 

παλεσάντουκον Ξ παλιὀ κιβώτιο 

παλεσκάφικον - παλιὰ σκάφη 

παλεσπάλερον Ξ παλιά σπαλἐρα 

πάλεστρον Ξ εργαλείο τεκτονικὀ 

παλετικὀς -- αρχαίος, παλιὸς 

παλετσάρουχον -- τσαρούχι φθαρμένο 

παλεύω - παλεύω 

παλεφότ(ιν) - παλιά ποδιά 

παλέχτηνον Ξ γηραιά αγελάδα 

παλεψάθ(ιν) Ξ παλιά ψάθα 

παλιμίζω - ξαρμυρίζω 

παλίμιν Ξ- το νερὀ του ξαρμυρίσματος αλμυρών ουσιών 

πάλιν - πάλι 

παλιούρα Ξ παλαιωμένο και φθαρμένο 

παλἰτ(ιν) - δρυς 

παλιτένος Ξ εκείνος που εἶναι φτιαγμένος απὀ ξύλο δρυὸς 
παλιτόξυλον - ξύλο ὅρυς 

παλιώνω Ξ παλαιώνω, παλαιώνομαι, φθείρομαι 

παλλαγείας - συνήθως χαιρετιστήρια ἑκφραση σε επιστολὲς ἡ προφορικὲς ομιλίες σε πρὀσωπα οικεἰα 
παλλαγωΐζω - επισκευάζω κάτι φθαρμένο 

παλλάγωμα Ξ επισκευή, μπάλωμα, καθάρισμα σιτηρών 
παλλαγωμάτιν Ξ εκείνο που ἐχει ανάγκη απὀ μπάλωμα 
παλλαγώνω Ξ επισκευάζω, διορθώνω, µπαλώνω, καθαρἰζω 
παλλάκιν - παιδί ευτραφές, παχουλό 

παλλαχόπον - παιδἰ ευτραφές, παχουλὸ 

παλληκαρεύκουμαι - κάνω τον παλληκαρά 

παλληκάρης Ξ παλληκάρι, ανδρείος, γενναῖος, δυνατὸς 
παλληκαρΐἷα - παλληκαριάἁ, ανδρεία, γενναιότητα 

παλληκάριν - νέος, ἑφηβος, γενναίος, ατρὀμητος 

παλληκαρίτζα - παλληκαράκι 

παλληκαρόπον - νέος, έφηβος 

παλλήκαρος Ξ παλληκάρι 

παλληκαρότα - παλληκαριά, γενναιότητα 

παλληκαρωσύνα Ξ παλληκαριά, γενναιότητα 

παλληλάεμαν Ξ- εντυπὠνω κάποιον στην μνήμη µου και ὕστερα τον αναγνωρίζω εὐκολα 
παλληλαεύω Ξ εντυπώνω κάποιον στην μνήμη µου και ύστερα τον αναγνωρίζω εύκολα 
παλλἠς - εναργἠς, δειλὸς 


παλοβρουχνασμένος - εδὠ και καρὀ μουχλιασμένος 
παλοθεμελομένος - παλιά θεμελιωμένος, χτισμένος 
παλοκάμ(ι)σον - παλιό, φθαρμένο πουκάμισο 
παλόκαστρον - Παλιὀ κάστρο 

παλοκόρ΄’τζον - παλιοκὀριτσο, κορίτσι προχωρημένης ηλικἰας 
παλόνω - παλόνω 

παλοτικὀς Ξ αρχαίος, παλαιὀς, εκείνος που ασχολείται ἡ σπουδάζει για πράγματα παλαιά 
παλοτσάρουχον Ξ τσαρούχι φθαρμένο 

παλοφορεμένος Ξ ντυμένος µε παλιά και φθαρμένα ρούχα 
παλόφυλλον Ξ ἀγριο φυτό 

παλτίκα - ψωμί ἀἁζυμο και λασπώδες 

παλτικώνω - ἄρτος που γίνεται σαν λάσπη 

παλτιχτέρα Ξ αεροτούφεκο απὀ ξύλο κουφοξυλιὰς που χρησιμοποιείται απὀ παιδιά 
παλτόνιν Ξ παλτὸ 

παλτονόπον Ξ παλτουδάκι 

πάλτος Ξ- παλτό 

παλτούζα - κουνιάδα 

παλτουράνα « εἶδος ἄγριου χόρτου εδωδίµου 

παλτούριν - μηρὸς 

πὰλ’ - πάλι 

παμπακερὸς - βαμβακερὀὸς 

παμπάκιν - βαμβάκι 

παμπακόμηλο Ξ εἶδος μήλου λευκού 

παμπούκες - παπαρδέἑλα, ποπ-κορν 

πανάγαθον Ξ: παν αγαθὀ 

πανάγαθος Ξ ο Θεὸς 

παναγύριν - πανηγύρι 

πανέμνοστος Ξ νοστιµότατος 

πανένον - πάνινο 

πανεύω Ξ πανὶ στο αργαλειὀ 

πανζεχίριν - λίθος μαγικὀς ο οποίος πιστεύεται ὁτι θεραπεύει απὀ κάθε νόσο 
πανθενῖν - φάτνη ζώων, παχνί, υπόγειος στάβλος 

πανθῖν - φάτνη ζώων, παχνἰ, υπόγειος στάβλος 

πανθινἰν - φάτνη ζώων, παχνἰ, υπόγειος στἆάβλος 

πανίζω -- πανιάζω 

πανῖν Ξ πανὶ 

πανισία - καιρὸς υγρὸς 

πανίῖχτρα - εἰδος χυτηρίου χρυσοχόων 

πανοβράκιν - πάνινο σώβρακο 

πανόπ΄λλον - μικρὸ κομμάτι πανιού 

πανούκλα - πανούκλα 

πανουκλοφάετος - εκείνος τον οποίο πρὀκειται να τον φάει η πανούκλα 
πανούραιος Ξ ωραιότατος 

πανσέληνος - πανσέληνος 

πάντα - πάντα 

πάντα - τα δἐµατα του λίκνου 

πανταλὸνιν Ξ παντελὀνι 

πανταχαρεμένος Ξ ο πάντοτε χαρούμενος 

πανταχούσα - η εγκύκλιος ανώτατου κληρικού προς τους κατώτερους κληρικούς ἡ προς το λαὀ 
πάντεινο Ξ ανδρειότατος 

Παντέλλενος - ανδρείος Ἕλληνας 

παντέμορφα Ξ ωραιότατα, κάλλιστα 

παντέμοφρος Ξ ωραιότατος 

παντενὰ - παντοτινὰ 

παντενός - παντοτινὸς 

παντέρα - σημαία, λάβαρο εκκλησίας 

παντέρημος Ξ ολομόναχος, εντελὠς απροστάτευτος 
παντής - παντὸς εἰδους 

παντοβάζαμο - ἄνθρωπος πανταχού παρών 
παντοβότανον Ξ θεραπευτικὀ φάρμακο για ὁλες τις νόσους 
παντοδύναμος Ξ παντοδύναμος 

παντοθάµαστος - περίφημος 

παντοκράτωρ Ξ παντοκράτωρ 

παντολαλεμένος - ξακουσμένος, περιλάλητος 
παντολὸνιν Ξ παντελόνι 

παντοτινὰ Ξ παντοτινά 


παντοτινὸς -- παντοτινὸς 

παντού - παντού 

παντοφάρμακον - θεραπευτικὀ φάρμακο για ὀλεςτις νόσους 
πάντρεμαν - πάντρεμα 

παντρεύω Ξ παντρεύω 

παντρία - παντρειἁ 

πάντωμαν Ξ η άσχημη κατάσταση του στόματος και ειδικἀ της γλὠσσας λόγω ασθένειας 
πανωδράνιν - σανίδα πάνω απὀ την εστία που χρησιμεύει ως ράφι 
πανωσπόντυλο - δεύτερο σπὀνδυλο που τοποθετείται στο ἄνω µέρος του αδραχτιού για να γυρίζει 
γρηγορότερα 

παξὲ - κήπος οπωροφόρων δέντρων 

παξιμαδάζω -- πρήζομαι, φουσκώνω 

παξιμάδιν - παξιμάδι 

παξιμαδοκλέφτας - κλέφτης παξιμαδιών 

παξιμαδόπον - παξιμάδι 

παξίσιν - φιλοδώρημα 

παξουματόπον - παξιμάδι 

παπά - φόρεμα (στη παιδικἠ γλὠσσα) 

παπαδίτζα - φυτό 

παπάκιν - κάλυμμα κεφαλἠς ιερέα 

παπαλίτζα - ασθένεια των αδένων του λαιμού 

παπάρα Ξ παπάρα 

παπαράχκομαι Ξ τρώγω παπάρα δηλαδὴ μέχρι σκασμού 
παπὰς - παπὰς 

πάπας - πατέρας 

παπάτεμαν - το να κάνεις ευχή 

παπατεύω - κάνω ευχἠ 

παπαφτία - εἶδος εδωδίµου μύκητα µε σχήμα αφτιού 

παπἠ - πάπια 

παπιρὀξυλον - ξύλινη πἰπα 

παπίτζα - πήλινο αγγείο, πήλινη χύτρα 

παπιτζέα Ξ ποσότητα ὁση χωράει η παπἰτζα 

πάπλωμαν - πάπλωμα 

παπλωματίτζα - μικρὸ πάπλωμα 

παπορέα Ξ χτύπημα ατµόπλοιου, µεταφ. καταιγἰδα, τρικυμία 
παπὀριν - ατμόπλοιο 

παπορόπ΄λλον Ξ βαποράκι 

πάπουλα - εἶδος παιχνιδιού 

παπουτζάς -- υποδημµατοποιὸς 

παπούτζιν - παπούτσι 

πάππας - πατέρας 

πάππος - παππούς 

παππού Ξ ἁγιος (στη παιδικἠ γλὠσσα) 

παρὰ - παρὰ 

παρά Ξ το ἑνα τεσσαρακοστὸ του γροσιού 

παραβάζω - βάζω καλά, στερεά, συμμαζεύω το ἆκρο πράγματος για µη κρέμεται 
παραβάλλω Ξ βάζω καλὰ, στερεά, συμμαζεύω το άκρο πράγματος για µη κρέμεται 
παραβάλσιμον Ξ βάζω καλὰ, στερεά, συμμαζεύω το ἆκρο πράγματος για µη κρέμεται 
παραβαρασία - ενόχληση 

παραβαράσιμος Ξ βαρετὸς 

παραβαράσιμος Ξ βαρετὸς 

παραβαρύνω Ξ βαραἰνω, γίνομαι οχληρὀς 

παράβαχτα - παράκαιρα 

παραβγαΐνω Ξ παραβγαίνω 

παραβέξιμον Ξ βήχω πολὺ 

παραβέχω Ξ βήχω πολὺ 

παραβλακού - ηλίθια 

παραβολἠ - παροιμία 

παραβολικἁ - µε παραβολὲς 

παραβοσκίζω Ξ βοσκίζω ζώα μέχρι κόρου 

παραβοσκώ - βοσκἰζω ζώα μέχρι κόρου 

παράβουλα - απερίσκεπτα 

παραβραδάσκουμαι Ξ νυχτώνομαι 

παραβράδασμαν Ξ νυχτόπαρµα 

παραβράζω - παραβράζω 

παραβρέχω Ξ βρἐχω πολύ 


παραβρουχνάζω - μουχλιάζω πολύ 

παραβυζαλίζω - θηλάζω μέχρι κόρου 

παραγαλάζω Ξ ενοχλὠ κάποιον µε τις απαιτήσεις µου 
παραγαλία Ξ ενόχληση μετις συχνές απαιτήσεις 

παράγαμπρος - κουμπάρος 

παραγαπὠ Ξ αγαπώ πολὺ 

παραγβάλλω - ξεπροβοδίζω, προπέμπω 

παραγγεἰλω - προστάζω, παραγγείλω 

παραγγελία - παραγγελἰα 

παράγγελμαν Ξ παραγγελία, εντολἠ 

παραγγελμάτιν - το κατὰ παραγγελία γενόμενο, µεταφ. κομψό, ωραίο 
παραγελώ Ξ γελώ πολύ 

παραγελώ Ξ γελὠ πολύ 

παραγεμίζω - υπερχειλίζω δοχείο 

παραγερώ Ξ γερνὠ πρόωρα 

παραγιαλίζω - λάμπω, στίλβω 

παραγιάλιν - ακρογιαλιά, παραλία 

παραγιάλισμαν - λάμπω, στἰλβω 

παραγιάλος Ξ ακρογιαλιά, παραλία 

παραγιαλὀχειλον - ακρογιαλιά, παραλία 

παραγΐίνομαι - παρακμάζω, παραγίνομαι 

παραγιὸς - προγονὸς, υπάλληλος, υπηρέτης 

παραγιωσύνα -- το να εἶναι κἄποιος υπηρέτης 

παραγκωνΐζω - σπρὠχνω µε τον αγκώνα, µεταφ. αποδιώκω 
παραγνωρίζω αναγνωρίζω καλά 

παραγομάτος - παραγεμισμένος, υπερπλήρης 

παραγόμιν Ξ πιλάφι παραγεμισμένο µε τεμάχια ψητού κρέατος 
παραγομώνω Ξ παραγεμἰζω 

παραγουλάζω - ενοχλώ κάποιον τόσο πολὺ σαν να τον πιάνω απὀ τον λαιμό 
παραγουλἑέας - πολύ λαίμαργος 

παραγούλιν - προγούλι 

παραγούνια Ξ τα απὀκεντρα µέρη της οικίας 

παραγρανεμία - σφοδρή ανεμοθύελλα 

παραγυρίζω Ξ κάνω πολλοὺς γύρους, µεταφ. ενεδρεύω, κατασκοπεύω 
παραδαβαίνω Ξ παραβαίνω 

παραδάζω -- κατὰ λάθος διάζω στήμονα περισσότερο του δέοντος 
παραδάρα - πλέον της ορισμένης ποσότητας τροφής, πέρα ἡ πριν της ορισμένης ὥρας φαγητού 
παραδάριν - τροφή παρεχόµενη πλέον της κανονικἠς ποσότητας 
παραδεβάζω - μελετῶ πολὺ ώρα 

παραδέβασμαν - προσπἐρασµα 

παραδέβασμαν Ξ υπερβολική µελέτη 

παραδεβασμάτιν Ξ εκεἰνο του οποίου παρῆλθε ο χρόνος 
παράδεισος - παράδεισος 

παραδέἐλφιν Ξ ετεροθαλἠς αδελφὸς 

παραδελφός - ετεροθαλἠς αδελφός 

παραδέχκομαι Ξ παραδέχομαι 

παραδίγω - παραδίνω 

παράδικα - πολύ ἀδικα 

παραδιψώ - διψώ πολύ 

παραδόντιν - μικρὸ δόντι που βγαίνει πριν το κύριο 

παραδότης - προδότης 

παραδούλος Ξ υπηρέτης βοηθὸς υπηρέτη 

παραείμαι Ξ εἰμαι σε υπέρτατο βαθµό 

παραέχω - έχω µε το παραπάνω 

παραζαλεύω -- κατατρομάζω 

παραζάμανα - παράκαιρα 

παραζούβαλον - ἄνθρωπος κἀτισχνος 

παραζώ Ξ ζω στον πλούτο 

παραθαμάσκουμαι Ξ εκπλἠττοµαι, εξίσταμαι 

παραθεός Ξ ο μετὰ τον θεὀ επἰγειος προστάτης 

παραθηκετἑριν Ξ εκεἰνος που παραθέτει και εκθέτει σε ἄλλους ὁτι ακούει απὀ ἄλλους, ραδιουργός 
παραθήκω Ξ τοποθετὠ πράγματα δίπλα σε άλλα, εισάγω τους νεόνυμφους στο νυμφικὀ θάλαμο 
παραθυμούμαι - αναπολώ 

παραθύρα - παράθυρο 

παραθυρἰκα - παραθυράκι 

παραθύριν - παράθυρο 


παραθυρἰτζα - παραθυράκι 

παραθυρίτζιν Ξ παραθυράκι 

παραθυρὀόπορτας Ξ πόρτες και παράθυρα 

παρακαθεύω - κάνω νυχτέρι 

παρακάθιν - συνάθροιση συγγενών και φίλων την νύχτα ὀπου λέγονται παραμύθια και παἰζονται 
παιχνίδια 

παρακάθουμαι Ξ κάθομαι δίπλα σε ἄλλον, παρακάθομαι 

παράκαιρα Ξ παράκαιρα 

παράκαιρος - παράκαιρος 

παρακαἰω Ξ καίω πολύ 

παρακαλάτζεµαν Ξ η πολὺ ομιλία 

παρακαλατζεύω Ξ ομµιλώ πολύ 

παρακάλεμαν Ξ παράκληση, ικεσἰα 

παρακαλεσία - παράκληση, ικεσἰα 

παρακαλεσίμι - παράκληση, ικεσία 

παρακαλετά - παρακαλετὰἁ 

παρακαλετσούμαι - παρακαλώ 

παρακαλία - παράκληση, ικεσία 

παρακάλιν - παράκληση, ικεσία 

παρακαλώ Ξ παρακαλώ 

παρακαματίζω Ξ παρακουρἀζω κάποιον µε εργασία 

παρακαμένα Ξ µε πολύ καημὀ, πολύ θλιβερά 

παρακαµἠ Ξ εστία, τζάκι 

παρακάμιν - μισοκαμένο ξύλο εστίας 

παρακαμίνιν - το πἐριξ της εστίας, το δάπεδο της εστίας, εστία, καπνοδὀχος 
παρακάμνω - παρακάνω 

παρακαμόλιθα - πέτρες της εστἰας πάνω στις οποίες στηρἰζεται η χύτρα 
παρακαμολίθαρα - πἑτρες της εστίας πάνω στις οποίες στηρἰζεται η χύτρα 
παρακατουρώ Ξ ουρὠ πολύ 

παρακεῖται - ανήκει, χρειάζεται 

παρακιαντὰ - ἄνθρωπος ακατάστατος 

παρακιασάκια - παράκαιρα 

παρακιάτιν - αφθονἰα αγαθών, ευτυχία υλική 

παρακιατλὶν - εκεἰνο που αποδίδει άφθονα 

παρακλάδιν - κλαδάκι 

παράκληση Ξ παρακλητικἠ ακολουθἰα προς την Παναγία 

παράκλητος Ξ ο θεὸς στην εκκλησιαστικἠ γλὠσσα 

παρακλοθώ Ξ ακολουθώ ὀπισθεν, παρακολουθώ 

παρακοή Ξ ανυπακοἠ 

παρακοῖα - ανυπακοἠ 

παρακοΐλιδον - το δεύτερο στομάχι μηρυκαστικού ζώου 

παρακοιµίζω Ξ εισάγω νεόνυμφους στο νυμφικὀ θάλαμο, παρασκευάζω την νυφικἠ κλίνη 
παρακοΐμισμαν - παρασκευἠ νυφικἠς κλίνης, εισαγωγἠ νεόνυμφων στο νυμφικὸ θάλαμο 
παρακοιμούμαι - παρακοιμάμαι 

παρακόλλιν - παρατσούκλι 

παρακόρη Ξ κόρη απὀ πρώτη σύζυγο σχετικώς προς την δεύτερη 
παρακόριτζο Ξ κόρη σε σχέση προς μητριά 

παρακὀς Ξ παρακατιανὸς 

παρακούντιν - μικρὸς ἄρτος 

παράκουος - ανυπάκουος, απειθἠς 

παρακουρσεύω Ξ λεηλατὠ και καταστρἐφω τα πάντα 
παρακουσκανεύκουμαι - ζηλεύω, φθονὼ 

παρακούω Ξ παρακούω 

παρακόψιμον « ερεθισμὸς του δέρματος απὀ υπερβολικὀ τρίψιμο 
παράκριν Ξ η άκρη εσχάτη τόπου ιδίως αγρού 

παρακρούω Ξ υπαινίσσομαι 

παρακύρης Ξ πατριὸς 

παραλάεμαν - κατασπαράζω 

παραλαεύω Ξ κατασπαράζω 

παραλάλημαν - το να παραμιλά κανεὶς 

παραλαλώ Ξ παραμιλὼὠ 

παραλάμπω Ξ λάμπω απὀ ομορφιά, µεταφ. βρίσκομαι σε καλἠ κατάσταση 
παραλανεύκουμαι - πλουταϊνω 

παραλέγω - παραλέω 

παραλερὀς - πολύ λερωμένος 

παραλερώνω Ξ λερώνω, λερώνομαι πολύ 


παραλἠς - πλούσιος, εὔπορος 

παράλογα Ξ ἄδικα 

παραλυγίσκουμαι - λυγἰζομαι πολύ 

παραμάννα - παραμάνα 

παραμέθυγμαν Ξ υπερβολική μέθη 

παραμεθύω Ξ μεθώ υπερβολικά 

παραμερίζω Ξ παραμερἰζω 

παράμικρον - πράγμα μηδαμινὸ 

παραμόνα Ξ η παραμονὴ του γάμου και κατ’ αυτήν ετοιμαζόμενα φαγητὰ, η επίσκεψη στη λεχώνα 
φέροντας μαζί ἑδεσμα 

παραμονὴ - παραμονὴ 

παραμύθιν - παραμύθι 

παραμωδώ Ξ μουδιάζω πολὺ 

παρανάζω Ξ κάνω αυλάκι στον κἠπο 

παρανεγκάζω - κουράζομαι πολύ 

παρανεγκασία Ξ υπερβολική κόπωση 

παρανέγκασμαν Ξ υπερβολική κόπωση 

παρανεύκουμαι Ξ νομίζω πως κἁτι εἶμαι, φέρομαι επιδεικτικὠς, εἶμαι ακατάδεκτος, διαβιὠ οικονομικὲς 
στενοχώριες 

παράνιν Ξ αυλάκι του κήπου ὀπου γίνεται φύτευση 

παρανοκέφαλον Ξ η αρχἡ της αύλακος, ὁπου παροχετεύεται νερὸ για ἄρδεμα 
παράνομα Ξ παράνομα 

παρανομία - παρανομία 

παρανομῖζω Ξ παρανομώ 

παρανόµιν - παρωνύμιο, παρατσούκλι 

παράνομος Ξ παράνομος 

παράνομος Ξ στο αλώνι ο διάδρομος μεταξὺ της σωρού σίτου και των ἀχυρων κατὰ το λἰχνισμα 
παρανουνῖζω - σκἐφτοµαι πολύ 

παραντρανώ Ξ παρατηρώ κρυφὰ 

παρανυστάζω Ξ νυστάζω πολὺ 

παρανυφάδα Ξ- παράνυφος 

παρανύφε Ξ παράνυφος 

παράνυφος Ξ παράνυφος 

παρανυχάουμαι Ξ βγάζω παρωνυχίδα 

παρανύχασμαν Ξ παρωνυχἰδα 

παρανυχέα - παρωνυχίδα 

παρανυχίδα - παρωνυχἰδα 

παρανύχιν - παρωνυχἰδα 

παραξύω - ξύνω επιπόλαια 

παραπαΐδιν - προγονός, υπηρέτης, εκείνος που εἶναι κάτι παραπάνω απὀ παιδὶ 
παραπαΐρω - ευτυχὼ 

παραπανισμένος Ξ περισσότερος 

παραπανιστὸς - περισσότερος 

παραπάνου - παραπάνω, περισσότερο 

παραπανού Ξ το περισσευούμενο τεμάχιο πανιού το οποίο συνδέουν µε το στημὀνι δια ν΄’ αρχίσουν 
νέο ύφασμα 

παραπάρκομαι - ξεμυαλἰζομαι 

παραπατέρα Ξ θετὸς πατέρας 

παραπάτημαν - παραπάτηµα 

παραπάτιν - πατημασιά 

παραπατώ Ξ παραπατὠ 

παραπεθερὰ Ξ η πεθεράἀ της πεθεράς 

παραπεινώ - πεινὠ πολύ 

παραπέταγμαν - παραπέτασμα 

παραπετῶ Ξ παραπετὠ 

παραπιάνω - προσπαθὠ να παρασύρω κάποιον µε λόγια ἡ πράξεις κατακριτἑες 
παραπίασμαν -- προσπαθώ να παρασύρω κάποιον µε λόγια ἡ πράξεις κατακριτέες 
παραπικράζω - προξενώ σε κἀποιον πολύ πίκρα 

παραπλανώ - παραπλανώὠ 

παράπλασμαν - άνθρωπος παραμορφωμένος, τέρας 

παραπολεμώ Ξ αγωνἰζομαι, προσπαθώ πολὺ 

παράπολλα - πάρα πολύ 

παραπονέἑας - παραπονιάρης 

παραπόνεμαν Ξ παράπονο 

παραπονεµένα - παραπονεμένα 

παραπονῖα - παράπονο 


παρἀπονο(ν) Ξ παράπονο 

παραπονούδι - µικρὀ εξὀόγκωµα δέρματος 

παραπονώ - παραπονώὠ 

παραπόρτιν - δεύτερη πόρτα μικρότερη της κυρἰας 
παραποταμΐα Ξ παραποτάµιος χώρα 

παραπόταμος - παραπόταμος 

παραποῦλλι - μικρὸ παιδάκι, δισέγγονος 

παραπουλώνω Ξ παχαίνω πολύ 

παραρριγὠ Ξ κρυώνω πολὺ 

παραρριζώνω Ξ ριζὠνω καλὰ, αποκτὠ τἐκνα 
παρασκευάτ΄κα - παρασκευιάτικα 

Παρασκευἠ - Παρασκευἠ 

παρασουμάδί(ιν) Ξ εἰδος δενδρυλλίου 
παρασούσσουμος Ξ δύσμορφος 

παρασπάνω Ξ τρώω πολὺ μέχρι σκασμού 

παραστάριν Ξ παραστάτης πόρτας 

παραστάτης - παράνυμφος, συμπαραστάτης, ο περιποιούμενος τους καλεσμένους σε γάμο 
παραστατωσύνα -- τα καθήκοντα του παραστάτη 
παραστέκω Ξ παραστἐκω, αγρυπνώ τον νεκρὸ, περιποιούμαι, πολιορκὠ 
παραστένω - παρουσιάζω κἀποιον ἡ κἀτι, παρίσταμαι σε λείψανο 
παραστοχάσκουμαι Ξ προσέχω πολὺ 

παραστράγκαλα - ανόητες πράξεις, παραλογισμοἰ 
παράστρατα - παρέκκλιση απὀ την κανονικἠ οδὸ 
παραστρατεύω Ξ παραστρατὠ 

παραστρατίζω Ξ παραστρατίζω 

παραστράτιν Ξ- ατραπὸς, μονοπάτι, παράμερος τόπος 
παραστράφτω Ξ αστράφτω πολύ 

παράταιρα - παράταιρα 

παράταξη - εορταστικἠ ἡ νεκρικἠ πομπή 
παρατζακωμένος Ξ παρακουρασμένος 

παρατζούζω -- αισθάνομαι ἐντονο ερεθισμό 
παρατζούξιμον Ξ η αἰσθηση του ἐντονου τσούξιμου 
παρατηρέἑτζης Ξ παρατηρώ το κάθε τι 

παρατηρώ Ξ εξετἀζω λεπτομερώς 

παρατιμώ Ξ περιποιούμαι µε το παραπάνω 

παρατούρα Ξ παράθυρο 

παρατρέχω - τρέχω πολὺ 

παρατρόμαγμαν Ξ τρομάζω πολύ 

παρατρομάζω Ξ τρομάζω πολύ 

παρατρώγω Ξ παρατρώγω 

παρατσοπάνω Ξ συγκαλύπτω για να µη φανερωθεἰ 
παρατσοπαστά - συγκεκαλυμμένως 

παραφάγεμαν - παραφάγωμα 

παραφαγῖζω Ξ παραταϊζω 

παραφαΐνομαι - προσπίπτω στην ὀραση κάποιου ἡ φαίΐνομαι ὁτι προσπίπτω 
παραφάνταλος Ξ φαντασμένος, φαντασιοπληξία 
παραφαντάουμαι Ξ επαἰρομαι, αλαζονεύομαι, ονειροπολὠ 
παραφέρω Ξ παρομοιάζω πρόσωπο µε ἆλλο 
παραφκίσκομαι Ξ ακούω, ακροώμαι 

παράφκισμα Ξ ακούω, ακροώμαι 

παραφλογἱἰζω - ανάβω φλόγα στο στόμιο του φούρνου μετὰ την εµβολἠ ἀρτων για ενίσχυση της 
θερμοκρασίας 

παραφλόγιν - η φλόγα στο στόμιο του φούρνου που ανάβεται για ενίσχυση της θερμοκρασίας 
παραφορμἱἰζω Ξ χειροτερεύω (πληγἠ) 

παραφορτώνω Ξ παραφορτώνω 

παραφούρνιν Ξ ο υπερβολικὠς πυρωμένος φούρνος 
παραφράχτε Ξ ο χώρος εκτός του φράχτη 

παραφτάνω - παραωριµάζω 

παράφτε - σιδερένιο τρίποδο της εστίας 

παραφυτεύω Ξ μεταφυτεύω 

παραχαμελύνω - χαμηλώνω πολύ 

παραχάταλον -- μικρὸ παιδάκι 

παραχολάζω -- ορἰζομαι υπερβολικἁ 

παραχόπιτα - πίτα ψημένη στην εστία 

παραχορεύω - χορεύω πολύ 

παραχορτάζω - χορταϊνω πολύ 


παραχοτίζω Ξ χοροπηδὠ 

παραχότιν -- ατμόπλοιο 

παράχτισμαν Ξ παράπηγµα 

παράχτρατα Ξ μακριά απὀ την κανονικἠ οδὀ 

παραχτρατίζω -- παραστρατὠ 

παράχτρατον Ξ εκείνο που βρἰσκεται ἐξω απὀ την συνοικία 

παραχώνω - παραχώνω 

παραχώρηση Ξ βούληση, ευδοκία, χώρος ελεύθερος 

παραψένω - παραψένω 

παραψέσιμον - παραψένω 

παρδἀλ(ιν) - εκεῖνο που πρὀκειται να χαθεί, να καταστραφεί, αδέσποτο 
παρδαλὰς - εκεἰνος που αερἰζεται, µεταφ. ἄνθρωπος βρὠμικος, σιχαμερὀς, το φάντασμα μπαμπούλας, 
πολύτροπος, πονηρὸς 

παρδαλάσκομαι Ξ φέρομαι σαν γάτα 

παρδαλός - παρδαλὸός, ποικιλὀχρωμος 

παρδαλωτός - ποικιλὀχρωμος 

πάρδος Ξ γάτος 

παρδουλάουμαι Ξ φέρομαι σαν γάτα 

παρδούλιν - μικρὸς γάτος 

παρέγβα - ξεπροβὀδισµα, προπομπή, μετάβαση σε παρεκκλἠσι για προσκύνημα 
παρεγβαΐνω Ξ παραβγαίνω 

παρείναιμον - λήψη 

παρεκκλἠσιν - παρεκκλήσι 

παρέλεπμαν - εκείνος που βλέπει ἆλλα ἄντ’ ἄλλων, περιφρόνηση 
παρελἐέπω Ξ προσποιούμαι ότι δεν βλέπω, περιφρονώ, βλέπω άλλα ἀντ’ ἄλλων, βλέπω πολύ καλά 
παρελέψιμον - περιφρόνηση προσώπου 

παρέμου - τουλάχιστον 

παρέμποδον Ξ κὠλυμα, εμπόδιο 

παρεντρανίζω - παρατηρώ κρυφὰ 

παρέξω Ξ παραέξω, πιο ἐξω, µακριά, εκτὀς, πλην 

παρέρχομαι Ξ φαίνομαι, φαίνομαι σαν κάτι ἆλλο 

παρεταΐῖριν - εκεἰνο που δεν ἐχει ταῖρι, το παράταιρο 

παρέτερα Ξ µέρη ὀχι ηµέτερα, αλλά ξένα 

παρηγοράζω Ξ παραμυθούμαι, παρηγορώὠ 

παρηγορεύω Ξ παραμυθώ, παρηγορώ, θωπεύω 

παρηγορΐα - παραμυθία 

παρηγορώ -Ξ παραμυθούμαι, παρηγορὠ 

παρήκουος Ξ ανυπάκουος, απειθής 

παρηνοσῖα - υπομονή 

παρθένα - δηλητηριώδες χόρτο 

παρθενάουμαι Ξ- δηλητηριάζομαι απὀ το χόρτο παρθέἑνιν 

παρθενεύω Ξξ ανήκω 

παρθενἠ -Ξ φάτνη ζώων, παχνὶ, υπόγειος στἆάβλος 

παρθενἰ - φάτνη ζώων, παχνἰ, υπόγειος στάβλος 

παρθενἰα - παρθενία, αγνότητα 

παρθένιν -- δηλητηριώδες χόρτο 

πάρθενον - παρθένος 

πάρθενος - παρθενικὀς, αμίαντος 

πάρια - εδὠδιμα που στέλνονται ως δώρο στον γαμπρό μετὰ το γάμο απὀ οικείους της νύφης 
παρίσμα Ξ αμυγδαλὲς 

παρκιάλ(ιν) - διαβήτης, κύκλος 

πάρκιν - ασκὸς 

παρκώνω «Ξ γίνομαι σαν ασκὸς φουσκωμένος 

παρλάεμαν - λάμψη 

παρλαεύω - στίλβω, λάμπω 

Πάρμα-Θωμάς Ξ- εἶδος μεγάλου και λευκού θαλάσσιου πτηνού 
παρματώνω Ξ αφοπλἰζω, αφαιρὠ στολἰδια, ἐπιπλα, αφαιρώ εξαρτύματα πλοίου, σηκώνω, 
καταστρέφω 

παροικία - περιουσία 

παροικὠ - αποκτώ περιουσία, πλουταἰνω, εγκαθἱσταμαι σε μόνιμο μέρος 
παρομάζω - παρομοιάζω 

παρὀν Ξ παρουσία, φανερὀὸ 

παρὀπιστος Ξ φιλάργυρος 

παρόπον - νόμισμα μικρής αξίας 

παροτέα Ξ η οσμή της πυρίτιδος 

παρότιν - πυρίτιδα, μπαρούτι 


παροτόπον Ξ λίγη ποσότητα πυρίτιδας 

παρούμαι - αποκτώ χρήματα 

παρουνεύκουμαι Ξ νομίζω πως εἰμαι κάτι, φέρομαι επιδεικτικὠς, εἶναι ακατάδεκτος, διαβιώ 
οικονομικὲς στεναχώριες 

παρούσεμαν Ξ συμφιλίωση 

παρουσεύω - συμφιλιώνομαι 

παρουσία Ξ καταγραφή ονόματος για µνημόνευση, αμοιβἠ παρεχομένη σε ιερέα για µνημόνευση 
ονόματος, ωραία εμφάνιση, καλὀ παράστημα 

παρουσιάσκομαι - παρουσιάζομαι 

παρουστούρεμαν - συμφιλίωση 

παρουστουρεύω - συμφιλιώνω 

παρπαλλάκιν Ξ παιδὶ ευτραφές, παχουλὀ 

παρπάρης - αγροἰκος, βάρβαρος 

παρπαρίζω Ξ αφοδεύω θορυβωδώς 

παρπάρτς - κουρἑας 

παρρησία Ξ θάρρος, τόλμη, καταγραφή ονόματος για μνημόνευση 
πάρσιμον Ξ παραλαβή, λήψη, ἁλωση 

παρτὰ Ξ παραπέτασμα παραθύρου 

παρτάλης - ρακένδυτος, κουρελἠς 

παρτάλιν - κουρέλια, ράκη, μικροπράγματα ἄνευ αξία, µεταφ. λόγοι κενοί, κομπορρημοσύνες 
παρτζουκλώνω - φασκιώνω 

παρτἰν - το δέντρο αἰγειρος 

παρτσά - τεμάχιο, κομμάτι 

παρτσαλάεμαν - διαµέλισµα, κατασπάραγμα 

παρτσαλαεύω Ξ διαμελίζω, κατασπαράζω 

παρτσαλἠς Ξ ο συγκείμενος τεμαχίων, ο µη μονομερἠς και ακἑραιος 
παρχανά - κατάλυμα ομάδος αγωγιατώὠν, καραβανιού 

παρχάρεμαν Ξ παραθερἰζω σε θερινό βοσκότοπο 

παρχαρέτες - ο παραθεριστἠς σε θερινὀ βοσκότοπο 

παρχαρέτικος Ξ εκείνος που προέρχεται απὀ το παρχάριν 
παρχάριν - θερινὸς βοσκότοπος σε ορεινὸ µέρος 

παρχαρίον - παραθερισµός σε παρχάριν 

παρχαρλἰκιν - παραθερισµός σε παρχάριν 

παρχαροκάλυβον Ξ: οικἰσκος ποιμενικού συνοικισμού σε παρχάριν 
παρχαροκέφαλον Ξ το ανώτατο μέρος παρχαριού 

παρχαρομάννα Ξ γυναίκα που διαμένει σε παρχάριν, φροντίζει τα ζώα και ασχολείται µε 
γαλακτοκομία, νεράιδα παρχαριού 

παρχαρομύτιν Ξ το ψηλότερο μέρος παρχαριού 

παρχαρόνερον Ξ νερὀ του παρχαριού 

παρχαρόπον - παρχάριν μικρής ἑκτασης 

παρχαροπούλλιν - πουλί παρχαριού, µεταφ. παιδὶ που μένει στο παρχάριν 
παρχαροτόπιν - τόπος κατάλληλος για θερινή νομήἠ 
παρχαρὀχορτον - χόρτο παρχαριού 

παρώνυμα Ξ παρωνύμιο, παρατσούκλι 

παρωνυμάζω Ξ ονομάζω κἄποιον µε παρατσούκλι 
παρωνυμίαγμαν Ξ ονομάζω κἀποιον µε παρατσούκλι 

παρωνύμιν Ξ παρωνύμιο, παρατσούκλι 

πάρωρα - παράκαιρα 

παρῶτι Ξ παρώπιον ζώου 

παρ’ γιάλισµαν - λάμπω, στίλβω 

παρ’γούλα - ὀρνιθα που έχει πυκνό φουντωτό πτίλωµα στο ράμφος 
παρ’ γούλιν - βρογχοκήλη 

πάσα - πας, πάσα, παν 

πασάκας Ξ τιμητικὠς ο πρεσβύτερος αδελφὀς 

πασαρεύω Ξ κατορθώνω, καταφέρω 

πασαρίνα - μοχλὸς 

πασάς - πασάς 

πάσιμον -- πηγαιμός, αναχώρηση 

πᾶσιν -: σκουριὰ μετάλλου 

πασῖίον - πηγαιμὸς, αναχώρηση 

πασιπόρτιν - διαβατήριο 

Πάσκα - Πάσχα 

Πασκαλία - Πάσχα 

πασκαλούτζα - το πρὠτο άνθος της ἄνοιξης 

πασκανὸς -- εκείνος που δεν εἶναι νηστήσιµος 

πασκεῖντο - μήπως 


πασκιανὸς - εκεἰνος που δεν εἶναι νηστήσιμος, δώρα του µνηστήρα στην αρραβωνιαστικιἁ στις 
μεγάλος εορτές 

πασκίζω - προσπαθώ, πασχίζω 

πασκἱν - εργαλείο λεπτουργὠν µε το οποἰο γίνονται στρογγυλώσεις 
πασκιτανένον - φαγητό αρτυσμένο µε πασκιτὰν 
πασκιτάνιν Ξ γιαούρτι αποβουτυρωμἑνο, στραγγισμἑνο και αλατισμένο 
πασκιτανομάλεζον Ξ- αλευρόσουπα αρτυσμένη µε πασκιτὰν 
πασκιτανοσούρβιν - σούπα αρτυσµένη µε πασκιτάν 
πασκιτανοφάει - φαγητό αρτυσμένο µε πασκιτὰν 
πασκιτάνωµαν Ξ ἄρτυμα φαγητού µε πασκιτάν 
πασκιτανώνω Ξ αρτύω φαγητό µε πασκιτὰν 

πασκἰτζα - πεταλουδίτσα 

πασλάεμαν Ξ αρχἡ 

πασλαεύω - αρχίζω 

πασλαεύω - ανατρέφω 

πασλαμά Ξ µεταφ. θρέμμα, ανάστημα 

πασλανεύκομαι Ξ σκουριάζω 

πασλὶν - σκουριασμένο 

πασλῖν -- ευτραφὲς, καλοθρεμμένο 

πασμὰ Ξ βαμβακερὸ ὑφασμα πολύχρωμο 

πασσαλείφω - πασαλείβω 

πασσᾶάλιν - πάσσαλος 

πασσαλοκαύτες Ξ παρωνύμιο του µήνα Φεβρουαρίου 
πασσαλόπον - πάσσαλος 

πασσαλώνω - πασσαλώνω, στερεώνω καλὰ, αμβλύνομαι, γηράσκω 
πασταρέα - παστωμένο ψάρι 

παστίλα Ξ γλύκισμα απὀ μουσταλευριά 

παστιλομάλεζον Ξ η μουσταλευριά της παστίλα 

παστούνι Ξ ράβδος, βακτηρία 

παστούρεμαν Ξ βάζω σε πιεστήριο 

παστουρεύω Ξ βάζω σε πιεστήριο 

παστουρμὰ -- παστουρµάς 

παστουρούτζιν - λάχανο ξηραμένο για τον χειμώνα 
πάστρα - καθαριότητα 

πάστρεμαν Ξ καθαρἰζω 

παστρεύω - καθαρίζω 

παστρικὰ - καθαρά 

παστρικὀς Ξ καθαρὸς 

παστρικωσύνα - καθαριότητα 

παστρικωτὸς Ξ καθαρὀς 

παστροσύνα - καθαριότητα 

πάστρωση Ξ καθαριότητα 

πάστωμαν - πάστωµα 

παστώνω - παστώνω 

πἆτα - πἆτσι, ισοπαλἰα 

πάτα - πέλμα, πατηµασιά 

πατάκιν - βάλτος, τέλμα 

πατάλεμαν - απασχολὠ κάποιον 

παταλεύω - απασχολὠ κάποιον 

Πατάλης - Οκτώβριος 

πατάλικον -- µπατάλικο 

πατανὰ - ασβεστοκονίαμα, μπαντανὰς 

παταράτον - φέτα ψωμιού, τηγανίτα 

πατάριν - φέτα ψωμιού 

πατατούκα -- ανδρικὀ πανωφὀρι 

πατἀχ(ιν) - βάλτος, τέλμα 

πατέα Ξ πατημασιά 

πατέα Ξ δοχείο νυκτὸς, καθἰκι 

πατέλα - τετράγωνο καλάθι 

πατελέα Ξ ποσότητα ὁση χωράει η πατέλα 

πατελόπον Ξ τετράγωνο καλάθι 

πάτεμα Ξ πάτημα, πατημασιά, µεταφ. ληστρικἠ επιδρομή, ευωχία στην οικἰα του γαμπρού και της 
νύφης πριν τη στέψη, προσφορὰ δώρων στη νύφη μετὰ τη στέψη 
πάτεμαν - βούλιαγμα, βύθιση 

πατεμασέα Ξ πατημασιὰ 

πάτερ Ξ πάτερ 


πατέρας - πατέρας 

πατερἰδιν - σανίδι πάνω στο οποίο πατάει ο κεραμέας ὀταν εργάζεται στο τροχό 
πατερικὀν - συναξάρι αγίων 

πατερἰτζα -- πατερίτσα 

πατερὸν - πάτωμα, δάπεδο 

πατετὰ -- συμπιεσμένα, πατώντας 

πατετέριν Ξ πέταλο ζώου 

πατετὸς - συμπιεσμένος 

πατεύω Ξ βουλιάζω, καταστρἐφοµαι, εξολοθρεύομαι 

πατζάκιν - κνήμη, μπατζάκι 

πατζακλὶν - το πτίλωμα των ποδιών στα πτηνὰ 

πατζακόδεμαν -- καλτσοδέτα 

πατζάκος Ξ φάντης στα παιγνιόχαρτα 

πατζακωτήριν - πιεστήριο χρυσοχόων µε το οποίο αποτυπώνουν γραμμὲς στα μέταλλα 
πατζανάκης - μπατζανάκης 

πατζάρης - πλατσομύτης, σιμὸς 

πατζαρομύτης - πλατσομύτης, σιμὸς 

πατζιάρει - βλάπτει, πειράζει 

πατζιαρἰίσι - βλάβη 

πατζομύτης - πλατσομύτης, σιµός 

πάτζος Ξ πλατσομύτης, σιμὸς 

πατζουκίαγμαν Ξ τρώω βιαστικἀ καταβροχθίζοντας μεγάλες μπουκιὲς 
πατζουκιάζω - τρώω βιαστικἀ καταβροχθἰζοντας μεγάλες µπουκιὲς 
πάτζωμαν - στράβωμα 

πατζώνω - στραβώνω 

πατήκιν - μέρος ὀπου πατάς για να ανέβεις, σκαλοπάτι, τσόκαρο 
πατηκώνω Ξ συμπιέζω 

πατηχτέρα - εἶδος παιχνιδιού 

πατίτζ(ιν) -- αναρριχητικἡ φασολιἁ 

πατιχαβάν(ου) - δωρεάν 

πατιχάνιν - µικρὀ ντουλάπι ανοιχτό 

πατλίτζιν - αναρριχητικἡ φασολιά 

πατλιτζόφυλλα - τα φύλλα του πατλιτζιού 

πατμανέα Ξ μονάδα βάρους ἐξι οκἁάδων 

πατμάνιν Ξ μονάδα βάρους έξι οκάδων 

πατνοζέα Ξ ποσότητα όση χωράει το πατνόζιν 

πατνόζιν - μαγειρικὀ σκεύος 

πατόζα - αλωνιστικἠ µηχανἠ 

πάτος - πάτος 

πατούλα Ξ εκείνη που ἐχει λευκὀ δέρμα, παχουλἠ, αφράτη 
πατουλάζω Ξ κάνω τολύπες τα λαναρισμένα ἐρια, Χιονίζει, καλύπτομαι απὀ νιφάδες χιονιού 
πατούλιν Ξ το αποσπώμενο απὀ το λανάρι ἐριο, ἐριο λαναρισμένο και σχηματοποιημένο σε πὀκους, 
νιφάδες χιονιού 

πατουλίουμαι Ξ- καλύπτομαι απὀ νιφάδες χιονιού 

πατούνα Ξ φτέρνα 

πατούρεμαν Ξ βυθἰζω, µεταφ. φἐρω κἄποιον σε κατάσταση χρεοκοπἱας 
πατουφανίτζα -- χώρος της μάντρας ὀπου μένει το νεογέννητο μοσχάρι 
πατούχικον - βαθὺ 

πατρατίνος - ἄνθρωπος χοντρὸς που ἐχει ασταθὲς βάδισμα 
πατριάρχης - πατριάρχης 

πατρίδα -- πατρίδα 

πατρικἀ Ξ πατρικἠ οικογένεια ἡ οι εκ πατρὸς συγγενείς, πατρικἠ περιουσία 
πατριώτης - πατριώτης 

πατρογονικὰἁ - η οικογενειακή καταγωγἠ, αυτά που ανήκουν στους γονεὶς 
πατρὀνιν Ξ φυσίγγιο πυροβόλου όπλου 

πατρὸς - πατρὸς 

πατρούας Ξ πατριὸς 

πατρουδάζω Ξ προστατεύω σαν πατέρας 

πατρούλος -- πατριὸς 

πατρώνας Ξ πατριὸς 

πατσἀ - πατσάς 

πατσαβούρα Ξ κουρἑλι, ράκος, πατσαβούρα 

πατσαβουρόπον - κουρέλι, ράκος, πατσαβούρα 

πατσαμουράζω Ξ γεμἰζω το στόμα µου και δύσκολα μασὠ 

πατσἠ -Ξ αδελφή, θυγατέρα, κόρη 

πατσίκα - αδελφἠ, θυγατέρα, κόρη 


πατῶ Ξ πατώ, γἐρνω, ρίπτω κάτω, µεταφ. κυριεύω, λεηλατώ, παραβαίνω 
πάτωμα(ν) - πάτωμα 

πατώνω Ξ βάζω πάτωμα απὀ σανἰδια 

παφνίζω - καπνἰζω ουσία ιαματικἠ για θεραπεία νοσήματος, θεραπεύομαι 
πάφνισμα(ν) - καπνἰζω ουσία ιαµατική για θεραπεία νοσήματος, θεραπεύομαι 
παχαρικἁ - μπαχαρικἁ 

παχειοτσιαδῖες - µέρη πολύ σκιερἁ 

παχειού -- γυναϊκα παχιά, χοντρή 

παχειούρι Ξ χονδροειδὲς, ἄκομψο 

παχειόφυλλο - φυτό ιαματικὀ µε παχιὰ φύλλα 

παχένω - παχαίνω 

παχλιβάνος Ξ γενναίος αθλητής, παλαιστής 

παχνὶ - φάτνη ζώων, παχνἰ, υπόγειος στάβλος 

παχνωτὸ Ξ χρώμα μολυβδόχρουν 

παχόκολος Ξ εκείνος που ἐχει παχύς γλουτούς 

πάχος - πάχος 

παχόσκυλλο - σκύλος χοντρὸς 

παχοτζίμιδος -- εκείνος που δεν αντιλαμβάνεται εὐκολα 
παχουκούταβος - μικρὸ σκυλάκι ευτραφὲς 

παχούλεμαν - ζηλεύω, ζηλοτυπώ 

παχουλεύκομαι - ζηλεύω, ζηλοτυπὠ 

παχούλης - ζηλότυπος, ζηλιάρης 

παχοφάγειν - εἶδος φαγητού απὀ χονδραλεσμένο σἰτο ἡ αραβόσιτο 
παχοχάρτιν - παχὺ χαρτὶ 

παχρὰ Ξ η αμοιβή που δίνει ο γεωργό στον γαιοκτήμονα του οποίου καλλιεργεί την γη 
παχσίσιν - φιλοδώρημα 

παχτζὰ - κήπος δέντρων οπωροφὀρων, λεπτοκαρύων 

παχτζάδιν - κήπος δέντρων οπωροφόρων 

παχτζαδίτζα - κήπος δέντρων οπωροφόρων 

παχτζόπον - κήπος δέντρων οπωροφὀρων, λεπτοκαρύων 
πάχυμα(ν) Ξ πάχυνση 

παχυματώ - πρήζομαι λίγο 

παχύντερον - παχύ ἑντερο 

παχύνω - παχύνω, συμπυκνώνομαι 

παχύς Ξ παχὺς 

παχύστομος Ξ εκεἶνος που ἐχει χοντρὰ χείλη 

παχυτζἑπλ(ι)κον - εκείνο που ἐχει παχύ φλοιό 

παχυτζίµιδος - εκείνος που δεν αντιλαμβάνεται εὐκολα 
παχύχειλος - εκείνος που ἐχει παχιά χείλη 

παχυχωμία -- τόπος µε χώμα παχὺ και εὖφορο 

πάχωμαν «Ξ χόρτο λειμώνος πυκνὀ και ψηλό 

παχωτός - παχουλὸς 

πεανεμὸς Ξ αναχώρηση, επέλευση, πηγαιμὸς 

πεβγαΐνω - εξοφλούμαι, ξεχρεώνομαι 

πεγαδὰς - εκείνος που επιβλέπει της βρύσες 

πεγαδέσιν - εκεἰνο που προἑρχεται απὀ την πηγἡ 

πεγαδήτρα Ξ νύμφη των βρύσεων και των πηγὠν, ζωύφιο υδρόβιο, τριφυλλοειδὲς χόρτο υδροχαρές 
πεγάδιν - πηγάδι 

πεγαδομάννα - νύμφη των βρύσεων και των πηγών, ζωύφιο υδρόβιο, τριφυλλοειδὲς χόρτο 
υδροχαρές 

πεγαδομμάτιν Ξ πηγἠ ύδατος 

πεγαδονεροκράτευτον Ξ βρύση που κρατάει το νερὀ 
πεγαδὀνερον - νερὀ βρύσης 

πεγαναχτώ Ξ ξεκουράζοµαι 

πεγένεμαν Ξ βρίσκω της αρεσκείας µου, µου αρέσει κάτι 

πεζάζης - ἐμπορος πανικὠν 

πεζἀζικον - κατάστημα πανικὠν 

πεζεβέγκης - ἄνθρωπος ἀτιμος, πρὀστυχος 

πέζεμαν - ξεπεζεύω 

πέζεμαν - αηδιάζω, βαρύνομαι 

πεζεύω -- ξεπεζεύω 

πεζεύω - αηδιάζω, βαρύνομαι 

πεζἰριν - δελφινέλαιο 

πεζιρκιάνος Ξ πλανόδιος έμπορος 

πεζὸς - πεζὸς 

πεζουλάουμαι - καταπίνω 


πεζούλιν - κρημνὸς 

πέης Ξ η βασίλισσα των μελισσῶν 

πεθερά Ξ- πεθερά 

πεθερικάἀ Ξ πεθερικἁ 

πεθερὀς -- πεθερὀς 

πεικάζω - αντιλαμβάνομαι, εννοώ 

πείνα -- πεἰνα 

πεινὠ Ξ πεινὠ 

πεἰραγμα(ν) Ξ πεἰραγμα, ενόχληση, βάσανο, ταλαιπωρἰα 
πειράζω Ξ πειράζω, ενοχλώ, βασανίζω 

πειρανἰα - ενόχληση, βάσανο, ταλαιπωρία 

πειρανἰζω -- ταλαιπωρώ, βασανίἰζω, τυραννώὠ 
πειράνιξη Ξ βάσανο, ταλαιπωρία 

πειρανισἷα - βάσανο, ταλαιπωρία 

πειράνισμαν - πεἰραγµα 

πειρανισμένα - µε στερήσεις οικονομικὲς και µε ταλαιπωρίες 
πειραντή - ενόχληση, βάσανο, ταλαιπωρία 

πειρία - βάσανο, ταλαιπωρἰα 

πεῖσμα(ν) - πείσμα, ισχυρογνωμοσύνη, στοίχημα 
πεισματικὀς Ξ εργατικὀς, φίλεργος 

πεισματώνω - πεισµατώνω, φιλονικὠ 

πεισµἠ - πείσμα 

πεισµονή Ξ πεἰσμα 

πεισμώνω - πεισματώνω, φιλονικὠ 

πεκιά - κρεβάτι ξύλινο 

πεκιάρης - ἄγαμος ἄνδρας, µπεκιάρης 

πεκλέεμαν - αναμονὴ 

πεκλεεύω Ξ περιμένω 

πεκμέζιν - πετμέζι 

πέκνες Ξ ηλιακά εγκαύματα του προσώπου, εφηλἰδες 
πεκνιάρης Ξ εκείνος που ἐχει στο πρὀσωπό του πἐκνες 
πεκοιμίζω Ξ αποκοιµίζω 

πεκούλιν Ξ περιουσία που ανήκει μόνο σε ἑναν 
πεκτζἠς -- φύλακας, φρουρός 

πελά - ενόχληση, σκοτούρα 

πέλαγος Ξ πἐλαγος 

πελαγούμαι Ξ προχωρώ ολοένα σε βαθύτερα ύδατα της θάλασσας 
πελάδι - λίγη ποσότητα πηλού 

πελάεμαν -- το σκάψιμο µε δικἐλλα 

πελαεύω - σκάβω µε δικἐλλα 

πελαλἠς - μπελαλίδικος 

πελεκάδιν - πελεκούδι 

πελεκάνος - πελεκάνος 

πελεκετὸς - πελεκημένος 

πελεκἠ - 

πελέκημαν - πελἑκημα 

πελεκιάδιν - κορμὸς δέντρου πελεκημένο 

πελεκίζω -- πελεκώ, δέρνω, µεταφ. επιπλήττω, επιτιμώ 
πέλεκυς - πέλεκυς 

πελεκώ - πελεκώ, δέρνω, µεταφ. επιπλήττω, επιτιμὠ 
πελεξούδι - γυναίκα κακή, πρὀστυχη, µἐγαιρα 
πελεχούδι - ἄνθρωπος που αναμειγνύεται παντού 
πέλιν - δικἐλλα, μικρὸ σιδερένιο φτυάρι 

πελιτένος Ξ εκεἰνο που εἶναι φτιαγμένο απὀ ξύλο δρυὸς 
πελῖτιν Ξ δέντρο δρυς 

πελιτόξυλον - ξύλο δρυός 

πελιτόπον - δέντρο ὅρυς 

πελλαγεῖας -- χαιρετισμός ἐκφρασης σε επιστολἐς ἡ προφορικὲς ομιλίες που απευθύνεται σε οικεία και 
φιλικὰ πρόσωπα 

πελμὰ - διάφραγμα εσωτερικὀ οικοδοµἠς που διαχωρίζει δυο δωμάτια 
πελόξυλον - η ξύλινη λαβή του πελιού 

πελόπον - δικέλλα 

πελὸς - πηλὀὸς 

πελτέκης - βραδύγλωσσος, τραυλὀς 

πελτεκώνω -- γίνομαι σαν ιξὠδης πολτός 

πελώνω Ξ λερώνω µε λάσπη 


πελώριν - πανύψηλος, πελώριος 

πεμπελίδιν - µεσπιλέα 

πέμπτος - πέμπτος 

πενεδἠβε - απἠλθε, αποχώρησε 

πενειτεύω Ξ φέρομαι ασελγὠς, αλαζονεύομαι 
πενήντα - πενήντα 

πενηνταήμερον Ξ χρονικό διάστηµα πενήντα ημερών απὀ το Πάσχα μέχρι της Πεντηκοστής, 
Πεντηκοστή 

πενηντάριν - μέτρο υγρών πενήντα δραμιών 
πενητάζω Ξ λιμοκτονώ 

πενήτας - φτωχὸς 

πενήτεμαν -- λιµοκτονία 

πενητεύω Ξ λιμοκτονώὠ 

πενιχρός - πενιχρὸς, φτωχός 

πενληλαεύω Ξ εντυπώνω κάποιον στην μνήμη µου και ύστερα τον αναγνωρίζω εὐκολα, 
απομνημονεύω 

πενλἠς - εναργἠς, δειλὸς 

πεντἄγνωμος Ξ αλλοπρόσαλλος 

πεντάδιν Ξ- σωρὸς, στοίβα 

πεντάδιπλα - πενταπλασίως 

πεντάδιπλος - πεντάδιπλος 

πεντάηµερος Ξ πενταήµερος 

πεντακόσοι -- πεντακόσιοι 

πεντἆλφα - πεντἆλφα 

πεντἄμορφος - πεντάμορφος 

πεντάνευρον Ξ βότανο του οποίου τα φύλλα ἐχουν πέντε νεύρα 
πεντανόφυλλο - αγριὀχορτο ιαματικὀ για τις πληγὲς 
πεντἄπλεχτα - πλεγμένο σφιχτά, πυκνὰ 
πεντάπλεχτος Ξ εκείνο που εἶναι πυκνά πλεγμένος 
πεντάρα «- το χαρτὶ πέντε των παιγνιόχαρτων 
πεντάρι(ν) - το χαρτὶ πέντε των παιγνιόχαρτων 
πεντάρφανος Ξ πεντάρφανος 

πεντάφυλλον - χόρτο που ἐχει πέντε φύλλα 
πεντάχροιαστος Ξ εκεἰνος που ἐχει πέντε χρώματα 
πεντάχρονος - πεντάχρονος 

πεντέχτη - πέμπτη προς την ἐκτη μέρα του μηνὸς 
πεντζερὲ -- παράθυρο 

πεντζερόπον -- παράθυρο 

πεντικὸς - ποντικὸς 

πέντιν -- μυλαύλακο 

πεντογένης - εκείνος που για γένια ἐχει πέντε τρίχες 
πεντόλιρον -- χρυσό τούρκικο νόμισμα αξίας πέντε λιρών 
πεντόφραφος Ξ πεντάρφανος 

πέπενο - ὠριμος καρπὸς 

πεπέτζιν Ξ λεπτὸ δέρμα 

πεπετζόπον Ξ λεπτό δέρμα 

πεπετζούρα - καρπὸς υπερώριμος µε λεπτὀ φλοιὀ και μαλακὸ 
πεπονέα Ξ οσµἠ πεπονιού, κήπος πεπονιὼν 

πεπὀνιν Ξ πεπὀνι 

περ(ι)γιαλὀχειλον - ακρογιαλιά, παραλία 

περά -- ιδιαίτερο μέρος θερινἠς νομἠς 

περαγκέσου - στα απέναντι µέρη 

περαγκιάνου Ξ αντίκρυ µε κατεύθυνση προς τα ἄνω 
πέραγμα Ξ απέναντι µε διεύθυνση προς τα κάτω 
περάζω - διαβαίνω, περνὼ 

περάζω Ξ πειράζω 

περαθέμπερος Ξ ανόητος, µωρόὀς 

πἐραθεν-πέραν Ξ- απὀ πέρα ως πἐρα 

πέραν Ξ αντίκρυ, απέναντι, το αντικρινὸ μέρος 
πέραν-καικά - απέναντι ακριβώς, το αντικρινὀ μέρος 
πέραν-κέσου - απέναντι 

πέραν-κιάνου -Ξ απέναντι προς τα ἄνω, το αντικρινὸ μέρος µε κατεύθυνση προς τα ἄνω 
πἐραν-μερέαν - στην απέναντι μεριὰ 

πἐραν-μέρου - στην απέναντι μεριὰ 

πἐραν-περοῦ - πέρα ως πέρα 

περάνω -- διαβαίνω, περνὠ 


πέραση Ξ ισχύ, υπόληψη 

πέρασμα - πέρασμα 

περασμένος Ξ αυτός που ἐχει διαβεἰ, περάσει 

περαστικἁ - περαστικἁ 

περατανὸς Ξ εκείνος που προέρχεται απὀ το απἐναντι μέρος 
περβάζιν - κορνίζα, γεῖσο οικοδοµἠς, θριγκὀς 
περβαζλάεμαν - περιβάλλω σε πλαἰσιο 

περβαζλαεύω - περιβάλλω σε πλαίσιο 

περβαζλἠς - ο περιβεβλημένος µε πλαίσιο, πλαισιωμένος 
πέρδικα - πἐρδικα, αβγό περιπλεγμένο µε πολύχρωμα μαλλιά το οποίο προσφἑρεται ως δώρο 
πασχαλινὀ 

περδίκιν - πέρδικα 

περδικόπον - πἑρδικα 

περδικοτόπιν -- τόπος ὀπου συχνάζουν οι πἐρδικες 
περδικοφώλιν - φωλιά πἐρδικας 

περεκεντὲ -- ἄνθρωπος ακατάστατος 

περεκέτιν - αφθονία αγαθών προερχόμενη απὀ τη γεωργία, του επαγγέλματος, της τέχνης κτλ. 
περεκετλἰν -- αυτό που αποδἰδει ἄφθονα 

περενἰτζα - κάλυμμα κεφαλἠς πλατύγυρο 

περἠ Ξ δαιμόνιο, εξωτικὀ, μάγισσα, µεταφ. γυναίκα πονηρἠ και ραδιούργα 
περηφάνα Ξ υπερηφάνεια 

περιαπλούμαι - εξαπλώνομαι 

περιαύλιον Ξ προαύλιο 

περιβάραζω Ξ γίνομαι πολὺ οχληρὀς, εἶμαι βαρετὸς 
περιβαρασία - εκείνη που προξενεί ενόχληση σε ἄλλους 
περιβαράσιµος - βαρετὸς 

περιβολάζω Ξ χτἰζω τοἰχο 

περιβολάκιν - μικρὸς κήπος 

περιβόλιν - περιβὀλι, κήπος 

περίβολος Ξ η συσκευἠ της τσακμακόπετρας 

περιγελαξία - άνθρωπος ἄξιος εμπαιγμού 

περιγέλασμα - περιγἐλασμµα, περιφρόνηση 
περιγελαστέας Ξ περιγελαστἠς 

περιγελώὠ Ξ περιγελὠ 

περιγιάλιν - ακρογιαλιά, παραλία 

περιγιάλος - ακρογιαλιά, παραλία 

περιγλείφουμαι Ξ γλύφω τα χείλη απὀ ευχαρίστηση εξ γλυκού 
περίγυρον - περίγυρος 

περίκακα - πολὺ κακὰ, κἀκιστα 

περίκακος - πολὺ κακὸς 

περικαλλίων - κάλλιστος, το καλύτερο όλων 

περίκαλος - πολὺ καλὸς 

περικλωνάρα Ξ κλώνοι που περιβάλλουν το κορμὀ δέντρου 
περικοκλάδα - περικοκλάδα 

περικρατώ Ξ περιλαμβάνω κατ’ ἐκταση 

περἰλαος - μεγάλος πλήθος λαού 

περίληψη - βιβλίο θρησκευτικὀ του σχολείου, τα χαρακτηριστικἁ του προσώπου 
περίλοιπος Ξ υπόλοιπα 

περίλυπος Ξ λυπημένος 

περίλυψη - λύπη 

περιμένω - περιμένω 

περιουσία - περιουσία 

περίπαιγμαν - περιπαϊζω 

περιπαΐζω -- περιπαἰζω 

περιπαιχτέας - περιπαιχτικὀς 

περιπετώὠ - πετὠ 

περιπεύω - ευπρεπίζομαι, συγυρἰζομαι, στολἰζομαι 
περιπιάνω - περιλαµβάνω, περικυκλὠνω χώρο 

περιπλέα - πολλά, παραπανήσια 

περισάνης - δυστυχής, ταλαιπωρημένος 

περισανλῖκιν - δυστυχία, ταλαιπωρἰα 

περισσεύω -- περισσεύω 

περισσὸς - περισσός 

περίσταση Ξ περίσταση 

περιστεγνώνω Ξ στεγνώνω 

περιστερὰ Ξ περιστερά 


περιστἑριν -- περιστἑρι 

περιστερόπον -- περιστέρι 

περιτσίουμαι - σχἰζομαι γύρω 

περἰφτισµα - δερµατικὀ εξάνθηµα 

περιχαρά - περἰγελος 

περιχάρα - χαιρεκακία 

περιχαρεμένος - περιχαρὴς 

περίχαρος Ξ περἰχαρος 

περιχώνω Ξ συγκαλύπτω, σκεπάζω, θάβω, ενταφιάζω 
περίχωρα Ξ περίχωρα 

περιχωσία Ξ συνωστισμὸς πλήθους 

περκελἠς - κυκλικὀς 

περκέλιν - διαβήτης, κύκλος 

πέρλυμα -Ξ ξήλωμα 

περλύω Ξ ξηλώνω 

περνάζω -- διαβαίνω, περνὠ 

περνατής - διαβάτης 

περνὴ - διάβαση συνήθως ποταμού 

περνίζω - διαπεραιώνω, εννοώ, καταλαμβάνω 
περνιχτἠς -- εκεἰνος που διαπεραιώνει 

περνώ Ξ διαβαίνω, περνὠ 

περονέα - ποσότητα φαγητού ὀση χωράει το πιρούνι 
περονἰζω Ξ πριονίζω 

περόνιν - πριόνι 

περόνιν - πιρούνι 

περού Ξ αντίκρυ, απἐναντι, το αντικρινὸ μέρος 
περπαντουλάζω Ξ κουρελιάζω 

περπαντουλέἑας Ξ κουρελἠς 

περπατάζω -- περιφἐρω κἀποιον σε περἰπατο 
περπάτεμα - περπάτημα 

περπατευτὰ Ξ περπατώντας 

περπατή - βάδισμα, περἰπατος 

περπατησίἰία - βάδισμα 

περπάἀτιν Ξ ρυπαρὀ και ακάθαρτο πράγµα 

περπατώ Ξ περπατώ 

περπεντούλιν - κουρέλια, ορμαθὸς αργυρώὠν και χρυσών κοσμημάτων που κοσμούν το κεφάλι 
γυναικὸς 

περπεντουλόπον Ξ κουρέλια, ορμαθὀς αργυρών και χρυσών κοσμημάτων που κοσμούν το κεφάλι 
γυναικὸς 

πέρπερα Ξ χρυσὰ νομίσματα 

περπερεῖον Ξ κουρεὶο 

περπέρης Ξ κουρέας 

περπερἰζω Ξ ξυρίζω 

περπέρικον Ξ κουρείο 

περπερλῖκιν - το επάγγελμα του κουρἑα 

πέρπερος Ξ παραχαϊδεμένος 

περρίμματα - τα ριπτόµενα στους νεὀνυμφους ρύζι, σίτο, φουντούκια κτλ. 
περτάχιν - ουσία στιλβώσεως 

περταχλάεμαν - στιλβώνω, λουστράρω 

περταχλαεύω Ξ στιλβώνω, λουστράρω 

περτὲ Ξ παραπέτασμα παραθύρου 

περτιλεύουμαι Ξ μπερδεύομαι, περδικλὠνομαι 

πέρυσι - πέρυσι 

περυσινὀς - περσινὸς 

περχοτἠ Ξ κομμάτια ἄρτου περιχυμένα µε καυτὀ ζωμό κρἑατος ἡ βουτύρου κτλ. 
περὼ Ξ διαβαίνω, περνὠ 

περ’σιζνὸς - περυσινὸς 

περ’σσὀκρεας Ξ το περισσευούμενο κρέας που πετιέται κατὰ το καθἀρισμἁ του 
πέση - ο τρόπος κατάκλισης για ύπνο 

πέσιμον - πτώση, κατάκλιση προς ύπνο 

πεσίον - ο τρόπος κατάκλισης για ὑπνο 

πέσκα Ξ πέφτω 

πεσκαθήναι Ξ πέφτω 

πεσκαθἰον - κατάκλιση προς ύπνο, ο τρόπος κατακλίσεως 
πἑσκαμα - κατάκλιση προς ύπνο, ο τρόπος κατακλἰσεως 
πεσκιάζω Ξ βλέπω αμυδρὰ 


πεσκῖριν - προσὀψιο, πετσέτα 

πεσκιρόπον - πετσέτα 

πέσκος Ξ θερμάστρα, σόμπα 

πεσλέεμαν - ανατρέφω 

πεσλεεύω - ανατρἐφω 

πεσλεμὲ Ξ µεταφ. θρέμμα, ανάστημα 

πεσλῖν Ξ ευτραφἐς, καλοθρεμμένο 

πεσσός - μικρὀ κοίλωμα τοίχου για τοποθέτηση διαφόρων πραγμάτων 
πεστέας -- αδύνατος, καχεκτικὸς 

πεστἐρινον Ξ αδύνατο, καχεκτικὀ 

πέταγμαν - πετῶ 

πετάζω -- πετὠ 

πεταλήτρα Ξ χαρταετὸς, χρυσαλλίδα, πεταλἰδα 
πετάλιγμαν - κάνω κάτι να πετάξει, επιπλέω 
πἐταλο(ν) - πέταλο 

πεταλούδα - πεταλούδα 

πετάλωμαν - πεταλώνω 

πεταλώνω - πεταλώνω 

πετάνω - πετὠ 

πετασάρ΄κον Ξ ζώο που ἐχει λευκὸ σημάδι στο μέτωπο 
πεταύρα - λεπτό σχινοσάνιδο απὀ κορμὀ ελάτου που χρησιμοποιείται για στέγαση οικιών, των οποίων 
η στἐγη εἶναι σχήματος αετοειδοὺς 

πεταφνάζω Ξ αλλάζω χροιά ὀψεως, προσώπου 
πετεινάζω Ξ οχεύω (πετεινὸς) 

πετεινάριν - πετεινὸς 

πετειναρἰτζα - ζαχαρωτόὀ σε σχήμα πετεινού 
πετειναρόπον - πετεινὸς 

πετειναροπούλλιν - κοκοράκι 

πετεινεύω Ξ φέρομαι ασελγὠς, αλαζονεύομαι 
πετεινίαγμα -- το σπἑρμα του πετεινοῦ εντός του αβγού 
πετεινἰτζος -- πετεινὸς 

πετεινολάλιν Ξ το λάλημα του πετεινού 

πετεινολαλώ - πετεινὸς λαλεὶ 

πετεινὸς - πετεινὸς 

πετζάρεμαν - κατορθώνω, καταφέρνω 

πετζαρεύω -- κατορθώνω, καταφἐέρνω 

πετζαρούχλης - επιδέξιος, επιτήδειος 

πετζάς - δερματέμπορος 

πετζἐνον - εκεἰνο που εἶναι φτιαγμένο απὀ δέρμα 
πετζί(ν) - δέρμα 

πετζιώνει - χωνεύεται (πυρὰ) 

πετζοκόσκινο Ξ κὀσκινο που εἶναι πλεγμένο µε λεπτὲς λωρίδες δέρματος 
πετζοκόφτω Ξ σφάζω 

πετζόμηλον -- εἶδος μήλου µε φλούδα χοντρή σαν πετσὶ 
πετζοπούλλι - νυχτερίδα 

πετζὀς -- σφιχτὸς σαν πετσί, πυκνὸς 

πετζούτζα -- νυχτερίδα 

πετζοφάγος Ξ εκείνος που φθείρει γρήγορα τα υποδήἡματὰ του 
πετζώνω - αδυνατίζω σωματικὠώς, φθίνω, γίνομαι πετσὶ και κόκκαλο 
πετόνιν - υπόγειος οχετὸς οικἰας 

πέτος Ξ θαλάσσιο πτηνό 

πέτρα - πέτρα 

πετράκιν Ξ χόρτο που μεγαλώνει σε βράχο 

πετράπιν - αχλάδι σκληρὀ 

πετράριν - πετρώδης 

πετράς -- λατόμος 

πετραχήλιν - πετραχήλι 

πετρέα -- χτύπημα µε πέτρα 

πετρένος - πετρένιος 

πετρἰτζα - πετρούλα, εἶδος μικρού πτηνού 

πετρίτης Ξ ἄνθρωπος γερὸς σαν βράχος 

πετροβίτζα Ξ λίθος που τοποθετείτε στα πέταυρα της στέγης για στερἑωση 
πετροβολούμαι Ξ πετροβολούμαι 

πετροβολώὠ Ξ πετροβολώὠ 

πετροκάρβωνον Ξ λιθάνθρακας 

πετροκάρδης Ξ σκληρόκαρδος, απηνἠς 


πετροκκούτζι - πράγμα σκληρὸ σαν πἐτρα 
πετροκόντυλον Ξ το κονδύλι της μαθητικής πλάκας 
πετρόμηλον - σκληρὀ μήλο 

πετροπούλλιν - πετραδάκι 

πετροῦδι Ξ γη πετρώδης 

πετροχὀρενο Ξ καβουρντιστήρι 

πετρὀχορτον Ξ χόρτο που μεγαλώνει σε βράχους 
πετρὠνας - τόπος πετρὠδης 

πετρωτὸς Ξ εκείνος που περιἐχει πολύτιμο λίθο, Ψηφιδωτός, στικτὸς 
πετώ - πετώ 

πεύκιν - τάπης 

Πἐφτ(η) - Πέμπτη 

πέφτω - πέφτω 

πεχλεβάνος Ξ γενναίος αθλητής, παλαιστὴς 

πεχνῖν - φάτνη ζώων, παχνἰ, υπόγειος στάβλος 
πεχορἰκιν Ξ καμινάδα, οχετὸς αποχωρητηρίου ἡ μάνδρας 
πεχρέγκιν - πήλινος υδροσωλήνας 

πεχταλώνω - µετατοπίζω, μετακινώ 

πεχτή - πηχτὸς, πυκνὸς, κρύος πατσὰς 

πεχτὶν - ρυπαρὀ πράγμα 

πη - ὀποιος 

πηγάδιν - βρύση, νερὸ βρύσης 

πηγαδόπον - µικρή βρύση 

πήγανον - φυτό απήγανος 


πηγἠ - πηγἠ 

πηδώ Ξ πηδὠ 

πηλὸς Ξ πηλὸς, λάσπη 
πήχη - πήχης 


πηχιάζω Ξ μετρὠ µε πήχη 

πηχτά - πυκνά 

πηχτή Ξ πηχτὀς, πυκνός, κρύος πατσὰς 

πηχτἰζω Ξ- πήζω 

πήχτωμαν - πηχτώνω, πυκνώνω 

πηχτώνω Ξ πηχτώνω, πυκνώνω 

πιάγκο Ξ κλήρος 

πιανέτσω - μπορώ να πιάσω 

πιάνω Ξ πιάνω, συλλαμβάνω, αγγἰζω, συρράπτω, προσκολλούμαι, ανάβω 
πιασέα -- ποσότητα πράγματος ὁση πιάνεις εφἀπαξ 

πιάσιμον - πιάσιμο, σύλληψη, αφή, κάψιμο, προσκόλληση φαγητού στο πυθμένα του δοχείου που 
ψήνεται 

πιασιµονἠ - πιάσιμο, σύλληψη 

πιασῖος Ξ ελὠδης πυρετὸς 

πίασμα - ελώδης πυρετὸς 

πιάστα - πιάστρα 

πιαστούρι - μέλι που πιάνει, ζαλίζει λόγω της μεθυστικἠς του ιδιότητας 
πιάστρα -- πιάστρα 

πιβάλλω - βάλλω κάτι κάπου 

πίβαλος -- ο πολύ βαρύς, βραδυκίνητος 

πιβόλ(ιν) - το προς εμβολιασμό κλωνὶ 

πιβολίζω -- εγκεντρἰζω δέντρο, μπολιάζω 

πιδαβαίνω -- διαβαίνω, υπερβαίνω ύψος, εγκαταλεἰπω, απαρνούμαι 
πιδεβάζω - διαπερνὼ 

πιδεβασέα - απομάκρυνση, αποχωρισμὸς 

πιδεξασμένος « επιδέξιος, επιτήδειος 

πιδέξος -: επιδέξιος 

πἰδοξος - επἰδοξος 

πιέλον Ξ κουβὰς 

πιζάρωτα Ξ λοξά, στραβά 

πιζελέσιμος - επἰζηλος, επἰφθονος 

πιζέλιν -- μπιζἑλι 

πίζηλα - επικίνδυνα 

πἰζηλος - εκείνος που υπόκειται σε φθὀνο, σε βασκανία, νεὀγαμος, ζηλότυπος 
πιθαμάζω Ξ μετρώὠ ἐκταση µε πιθαµἠ 

πιθαμή - πιθαμὴ 

πιθαμίασμαν - μετρὠ ἐκταση µε πιθαμἠ 

πιθαρέα - ποσότητα ὁση χωράει ἑνα πιθάρι 


πιθάριν - πιθάρι 

πιθήκα -- πίθηκος 

πιθηκιάζω Ξ τυλίγω νήμα σε αδράχτι, ὁπου σταδιακὠς σχηματίζεται ο ὀγκος τους ως αποθήκευση 
πιθήκω - τοποθετώ 

πίκα - στενοχωρἱα 

πικέφαλη Ξ η ανώτατη ἄκρη παντὸς πράγματος 

πικέφαλο Ξ η ανώτατη ἄκρη παντὸς πράγματος 

πίκνα Ξ- μαύρο στίγμα προσώπου 

πικονώνω Ξ αδειάζω το φαγητό στα πιάτα 

πικρά Ξ µε πικρἠ γεύση 

πίκρα Ξ πίκρα, µεταφ. θλίψη, στενοχώρια 

πικράδα - πικράδα 

πικράζω - πικραΐνω, στενοχωρώὠ 

πίκραιμαν - πίκρα, µεταφ. λύπη, θλίψη 

πικραΐνω Ξ πικραίνω, λυπώὠ 

πικραναλλαγμένος - εκείνος που περιβάλλεται απὀ πἐνθιµη ενδυμασία 
πικρασία - πικρή γεύση, µεταφ. θλίψη 

πίκρασμαν - πικραίνω, στενοχωρὠ 

πικρατώὠ - επαρκὠ 

πικρελαία - εἰδος δαμασκηνιὰάς 

πικρίζω - πικρίζω 

πίκρισμαν - πικρἰζω 

πικρίτα - ἀγριο μαρούλι πικρὀ στη γεύση 

πικροζώμιν - καφὲς χωρὶς ζάχαρη 

πικροθάλασσα Ξ θάλασσα πικρή, που προκαλεὶ θλίψη 

πικροκαταρούμαι Ξ λέω πικρὲς κατάρες 

πικροκαταρούσα Ξ εκείνη που λέει πικρὲς κατάρες 

πικροκελαηδούσα -- πτηνό που κελαηδεἰ λυπητερά 

πικροκελαηδώ Ξ κελαηδὠ πένθιμα, λυπητερὰ 

πικροκοκκύμελον «Ξ εἶδος δαµάσκηνου πικρού 

πικρὸς - πικρὸς 

πικρούμαι - αποκτώ πικρή γεύση 

πικροφάγεια - τα φαγητὰ της μακαρίας που φέρνουν οι Φίλοι στους οικείους του αποθανόντος 
πικρωτὸς Ξ ο κάπως πικρὸς στη γεύση 

πιλάβιν - πιλάφι 

πιλαβόπον - λίγη ποσότητα πιλαφιού 

πιλάλημα - µάτιασμα 

πιλαλώ Ξ βασκαϊνω, ματιάζω 

πιλίκος - φάκελος επιστολἠς 

πιλίνεμαν - γίνομαι γνωστὸς, φημἱίζομαι 

πιλινεύκουμαι Ξ γίνομαι γνωστός, φημἰζομαι 

πιλίνο -- χόρτο µε πικρἠ γεύση 

πιλιστόπον - κοτόπουλο 

πιλίτσιν -- κοτόπουλο 

πιλόριν - ράφι αποθήκευσης δημητριακών, φακός 

πιλπίλης - εὐγλωττος 

πιλώνω - σφίγγομαι για αφὀδευση, φτάνω στο τέλος των πόνων του τοκετού 
πιμπίλα - κἐντηµα στην παρυφἠ ενδύματος 

πιμπιλΐζω - ράβω µε λεπτή βελόνα, καρικὠνω την ἄκρη κομμένου υφάσματος, µεταφ. καλλωπἰζω 
πιμπίλιν Ξ εἶδος κοσμήματος ως κόσμημα στην παρυφἠ ενδύματος, το καρἰκωµα της ραπτικἠς 
πιμπίλισμαν - ράβω µε λεπτή βελόνα, καρικὠνω την ἄκρη κομμένου υφάσματος, µεταφ. καλλωπίζω 
πιμπιλώνω Ξ κεντὠ την παρυφἠ ενδύματος 

πινὰἁ - οικοδομή, κτίριο, οικὀπεδο 

πίνακα Ξ- σχολικὀς πίνακας 

πινακέα Ξ ποσότητα ὁση χωράει το πινάκιν 

πινακἰδιν - ξύλινη πλάκα πάνω στην οποία μάθαιναν στο σχολείο την αλφαβήτα, σανἰδα πάνω στην 
οποία οι οικοδόµοι μαλάσσουν την ἀσβεστο για σοβάτισµα τοίχου 

πινάκιν Ξ ξύλινο πιάτο φαγητού 

πινακόπουλλον - μικρὸ ξύλινο πιάτο φαγητού 

πινακοῦ - μεγάλο ξύλινο πινάκιον 

πινακωτή - μεγάλο ξύλινο πινάκιον 

πιναλαεύω Ξ επισκευάζω, βάζω σόλες στα υποδήματα 

πινέσιν - κοτέτσι 

πινεύω - καβαλικεύω 

πινιτζἠς - καβαλάρης 

πιντηδεύω - ζητιανεύω, επαιτὠ 


πιντἠς Ξ ρυπαρός, συνεσταλμένος, δειλὸς, ζητιάνοι 

πιντοσύνα Ξ- ακαθαρσἰα, βρώμα 

πίνω Ξ πίνω 

πινωτίσκοµαι - κρυφακούω 

πίξηρος - ξηρὸς 

πιοτἠ -- ποτό 

πιοτὸόν Ξ ποτὀ 

πιπέρα - πιπεριά 

πιπεράς - επιτραπέζιο πιπεροδοχεἰο 

πιπερερή Ξ επιτραπέζιο πιπεροδοχεἰο 

πιπερίζω - πιπερώνω 

πιπὲριν - πιπἑρι 

πιπερἰτζα - χόρτο που ἐχει γεύση πιπεριάς 

πιπερλῖν Ξ φαγητό που ἐχει πιπἑρι 

πιπεροζώμιν - το αφέψημα της κὀκκινης πιπεριάς 

πιπεροθήκα Ξ επιτραπέζιο πιπεροδοχεἰο 

πιπερόπον -- μικρό πιπἑρι 

πιπερὀρριζα - πιπερὀριζα 

πιπεροτρἰίφτε -- ὀλμος όπου τρἰβουν το πιπὲρι, μύλος πιπεριού 
πιπερώνω - πιπερώνω 

πιπἠ - θεἰα και ηλικιωμένη γυναίκα (στη παιδικἠ γλὠσσα) 

πιπὶ -- το πτηνὀ διάνος (στη παιδικἠ γλὠσσα) 

πιπιλίζω - βυζαίνω, θηλάζω, απορροφώ, τρώω λαίμαργα 
πιπιλίζω - κοιτάζω κάποιον περἰεργα 

πιπίλιν -- κουκούτσι καρπού, ο ὀρχις, το παιδικὀ μόριο, κρουνὸς ὑδατος, καλλωπιστικὸς κροσσὸς 
σινδόνου, μανδηλίου κτλ. 

πιπιλοκοΐλιν - εκείνο που ἐχει γεμάτη την κοιλιὰ απὀ σπόρους 
πιπιλομάλεζον - χυλὸς απὀ καλαμποκάλευρο και κολοκυθὀσπορο 
πιπιλομμάτης -- εκείνος που ἐχει μάτια σαν κουκούτσι 

πιπιλώνω -- γίνομαι μικρὸς σαν κουκούτσι 

πιρικεύω Ξ συναθροίζω 

πιριόνιν - πιρούνι 

πιρνὰ - πρωΐ, κατὰ την πρωινἠ ὥρα, αὐριο 

πιρνεζ΄νος - πρωινὸς, αυριανὸς 

πιρνὸς - πρωΐ, κατά την πρωινἠ ώρα, αὐριο 

πιρονἰίζω - κόβω µε πριόνι 

πιρὀνιν - πριὀνι 

πιρπιρίµιν - φυτό αντράκλα 

πίρριφμαν - η εισαγωγἠ των ἅρτων στο φούρνο 

πιρρίφτες -- ὀργανο σαν Φτυάρι µε το οποίο εισάγουν τους ἄρτους στο φούρνο 
πιρρίφτω -- εισάγω τους ἄρτους στο φούρνο 

πιρροκιάζω - βάζω το σκουλλἰ του ερἰου στο πιρρόκιν 

πιρρόκιν Ξ το επάνω μέρος, η κεφαλἠ της ρόκας 

πιρροχάζω Ξ ροχαλίζω 

πιρυχαΐνω - πετυχαΐνω 

πἰρχον - πριν 

πισάρης -- εκεἰνος που κάνει δουλειὰ ηµιτελἠς 

πισέας -- εκείνος που κἀνει δουλειὰ ηµιτελἠς 

πισία - τηγανίτες ψημµένα µε βούτυρο και αρτυόµενα µε ζάχαρη ἡ μέλι 
πίσιν Ξ- ακάθαρτο, λερωμένο 

πισκιλάριν Ξ φουντωτὸς 

πισκίλιν - η φούντα του φεσιού 

πισµάνι - μεταμέλεια 

πισογούλης Ξ εκείνος που ἐχει ακάθαρτο λαιμὸ, µεταφ. λαίµαργος 
πίσσα - πἰσσα, κὀλαση 

πισσάνος Ξ μελαψὸς 

πισσάρια - τα πρὠτα σκούρα αποχωρἠµατα του βρέφους 

πισσὰς - εκείνος που πουλά πίσσα 

πισσέα - οσµἠ της πἰσσας 

πισσελλάζω Ξ εκκρἰνω υγρὸ στο χρώμα της πἰσσας 

πισσέλλιν Ξ υγρὀ στο χρώμα της πἰσσας στο σωλήνα θερμάστρας, ρητίνη πεύκου 
πισσένος Ξ εκείνος που εἶναι φτιαγμένος απὀ πίσσα 
πισσοκούταλον Ξ κουτάλι το οποίο χρησιμοποιείται στη διαλελυμένη πἰσσα 
πισσού -- μαύρη σαν πίσσα, ακάθαρτη, λερωμένη 

πισσὀχορτον - αγριόχορτο το οποίο εκκρἰνει μαύρη κολλώδη ουσία 
πἰίσσωμαν - επαλείφω µε πίσσα, γίνομαι κολλώδης σαν πίσσα 


πισσώνω Ξ επαλείφω µε πἰσσα, γίνομαι κολλώδης σαν πίσσα 
πἰστ(η) - πίστη 

πιστά Ξ- απόρρητα, μυστικά 

πισταὐρ(ιν) - διασταυρωμένο µε ἆλλο 

πίσταυρος - σε σχήμα σταυρού 

πἰστεμαν -- το να ἐχει κἄποιος εμπιστοσύνη, το να ἐχει πίστη θρησκευτικἠ 
πιστεμπέλιν - ποδιά 

πιστεύω - πιστεύω 

πιστικιἄρικο Ξ νοτισµένο, υγρό 

πιστίκιν - πείσμα, ισχυρογνωμοσύνη 

πιστικιὼ Ξ νοτίζοµαι, υγραίνομαι 

πιστικλἠς - πείσµων, ισχυρογνώμων 

πιστίμιν - πείσμα, θυμὸς 

πιστιµλἠς Ξ πεισµατάρης, θυμώδης 

πίστομα - μπρούμυτα 

πίστος -- κόλλα απὀ άμυλο 

πιστοφέα - πιστολιά 

πιστόφιν - πιστόλι 

πιστοφορώ Ξξ απατὠ 

πιστώνω Ξ βάφω µε πἰστον τα νήματα για να γίνουν πιο στερεά 
πίσω - πίσω 

πισωκέλι - παράμερο μέρος οικἰας 

πίτα -- πίτα, εἶδος λαγάνας 

πιταγωγἠ - προσταγἠ 

πιταγωγός - ο επιτάσσων 

πιτάζω - κάνω θελήματα, διατάζω, προστάζω 

πιτἄάλευρον Ξ αλεύρι για πίτες 

πιτάφιος - επιτάφιος 

πιταχτἑρ(ιν) - παιδὶ που κάνει θελήματα 

πίτερον - πίτουρο 

πιτζακώνω Ξ κάνω χαλάστρα 

πίτζι - στην παιδικἠ γλὠσσα, λούσιμο 

πίτη - τρυπητήρι 

πιτήανα - τηγανἰτες τηγανισµένα µε βούτυρο ἡ λάδι και αρτυσµἑνα µε μέλι ἡ ζάχαρη 
πιτόπον - πίτα 

πιτὀπ΄’λλον - πίτα 

πίτρα -- πιτυρἰδα 

πιτραχήλιν - πετραχήλι 

πιτροπικἠ Ξ η ιδιότητα του επιτρόπου 

πίτροπος -- επίτροπος 

πίτσιν -- εξώγαμο παιδὶ 

πιτυράζω - ἐχω πιτυρίδα 

πιτυράσιμον - ἐχω πιτυρἰδα 

πίτυρη - πιτυρἰδα 

πιτυρίδα -- πιτυρἰδα 

πιτυριδιώ -- πιτυριάζω 

πιτώνω «- πιέζω 

πίφ - επιφώνημα που εκφράζει αηδία 

πιφάνεση - εμφάνιση προσώπου 

πίφανον - εμφάνιση προσώπου 

πιφτάνω - καταφτάνω 

πίφτειρος -- ψειριάρης 

πἰχερος Ξ ο επιδέξιος σε ἐργο 

πιχλοΐζω -- καλύπτομαι απὀ χλόη 

πίχλομος - λίγο χλωμός 

πίχλωρος Ξ λίγο χλωμὸς 

πιχορἰκ(ιν) - καμινάδα, οχετὸς αποχωρητηρίου ἡ μάνδρας 
πλαγιάζω - πλαγιάζω, κατακλίνομαι προς ὑπνο, κατάκειµαι ασθενἠς 
πλαγίζω - λιποθυμώ 

πλάγιν - το πλαϊνό μέρος, το παρακείμενο, το παράπλευρο 
πλαγινά - αμυγδαλές 

πλαγκά - µε µικρή πλάγια κλίση 

πλαγκαικάἀ - παραπέρα 

πλαγκέσου - στο παραπέρα μέρος 

πλαγκιάνου Ξ- παραπέρα µε κατεύθυνση προς τα ἄνω 
πλαθάκιν - ἄρτος πλατὺς απὀ ζύμη νερουλἠ, εκείνο που ἐχει σχήμα πλάκας, πλακοειδὲς 


πλαθακοπρόσωπος Ξ πλατυπρόσωπος 

πλάθω «Ξ εἶμαι σε αφθονία 

πλάκα Ξ πλάκα, αβάκιο µαθητή, πέλμα, το πέλμα της κἆλτσας, η ανοιχτή παλάμη 
πλακαμὸς Ξ το πλακὀστρωτο ἐδαφος 

πλακανούτζα - πλακοειδὴς πέτρα 

πλακατέα - τολύπη λιναριού 

πλακατίζω -- τυλίγω το λινάρι στην ηλακάτη 

πλακῖ(ν) - λίθινη πλάκα, αβαθὲς σκεύος 

πλακίζω - ισοπεδώνω κἀτι και το κάνω σαν πλάκα 
πλακόπον Ξ λίθινη πλάκα, αβαθὲς σκεύος 

πλακούτζα Ξ μικρὴ πλάκα, ἄρτος λεπτὸς εἶδος λαγάνας 
πλακουτζάριν - επἰπεδο, πλακοειδὲς 

πλακούτζιν - ἆρτος λεπτὸς σαν λαγάνα 

πλακουτζὀς Ξ εκείνος που ἐχει σχήμα πλάκας 
πλακουτζώνω - κάνω κάτι σαν πλάκα, στρὠνω µε πλάκες 
πλακουτζωτός Ξ εκείνος που ἐχει σχήμα πλάκας 
πλάκωμαν - στρὠνω µε πλάκες, σκεπάζω µε πλάκα, πλἐκω το πέλμα της κἀάλτσας, επἰκειμαι, µεταφ. 
ησυχάζω, σιωπὠ 

πλακώνω Ξ στρὠνω µε πλάκες, σκεπάζω µε πλάκα, πλέκω το πέλμα της κἆλτσας, επἰκειμαι, µεταφ. 
ησυχάζω, σιωπὠ 

πλακωτά - οτιδήποτε πλακοειδὲς 

πλακωτός - πεπιεσμένος 

πλαμμερέαν Ξ- παραπέρα 

πλαμμερκαικὰ Ξ παραπέρα ακριβώς 

πλαμμερκέσου -- στα παραπἐρα µέρη 

πλαμμερκιάνου Ξ παραπέρα προς τα ἄνω 

πλαμμερόθεν Ξ παραπέρα 

πλαμμέρου - παραπέρα 

πλὰν - το πλαϊνό μέρος, το παρακείμενο, το παράπλευρο 
πλάνα - πλάνη 

πλανέτρα - πόρπη ζώνης 

πλανεύω - απατώ 

πλάνος - πλάνο 

πλάνος Ξ: εκείνος που πλανὰ, εξαπατά, απατεώνας 
πλαντάζω - πλημμυρώ 

πλάνω - δημιουργώὠ, πλάθω, λαμβάνω σύσταση, µορφή, εμφανἰζομαι 
πλανώ Ξ απατώ, αποπλανώὠ 

πλάση Ξ πλάση, δημιούργημα 

πλάσιμον - δηµιουργία 

πλάσμαν - δημιούργημα, πλάσμα 

πλασταρέα - τράπεζα πάνω στην οποία πλάθουν ζύμη 
πλαστήριν - τράπεζα πάνω στην οποία πλάθουν ἄρτους 
πλάστης - Θεὸς 

πλάστρα - τραπέζι ειδικὀ για ἄνοιγμα φύλλου ζύμης 
πλατάνα - μέδουσα 

πλατέα Ξ- σε πλάτος 

πλάτεμαν - διαπλάτυνση 

πλατένω Ξ πλαταίνω 

πλάτη - πλάτη, ράχη, ωμοπλάτη 

πλάτος Ξ πλάτος 

πλατούτζα -- εἰδος αθερινἠς πλατείας 

πλατυλούδ΄κον - ύφασμα που ἐχει πλατειὲς χρωματιστὲς ραβδώσεις 
πλάτυμαν -- διαπλάτυνση 

πλατύνω - πλαταϊνω 

πλατυπρόσωπος Ξ πλατυπρόσωπος 

πλατύς - πλατύς 

πλατύφυλλος - πλατύφυλλος 

πλατωτός - πλατύς 

πλεθεντικός - πληθυντικὀς 

πλέθος - αὐξηση κατὰ την παρασκευὴ 

πλεθοστομώ Ξ φλυαρώ 

πλέθυγμαν - πληθύνομαι, αυξάνομαι, πολλαπλασιάζομαι 
πλέθυμαν - πληθύνομαι, αυξάνομαι, πολλαπλασιάζομαι 
πλεθυνία - αφθονία 

πλεθυντικὀὸς - τρόφιμο που αυξάνεται κατὰ την παρασκευἠ του 
πλεθύνω Ξ πληθύνομαι, αυξάνομαι, πολλαπλασιάζομαι 


πλέθωση Ξ αὐξηση κατὰ την παρασκευἠ 

πλεῖον - περισσότερο, πολλά, πλέον 

πλεκάδα - πλόκαμος γυναικείας κόμης 

πλεκάδιν - ορµαθὀς, πλεξάνα, εἶδος τυρόπιτας, στενἠ και µακριά υφαντή ζώνη γυναικὼν 
πλεκαδόπον - ορµαθὀς, πλεξάνα, εἶδος τυρόπιτας, στενή και μακριά υφαντή ζώνη γυναικών 
πλέκω - πλἑκω 

πλεμάτι - δίκτυο, σχοινὶ 

πλέντι -- το περισσευούμενο, το πλεονάζον 

πλένω - πλένω 

πλέξη - πλέξιμο 

πλέξιμο(ν) - πλἐξιμο 

πλεξῖον Ξ- πλέξιμο 

πλεξούδα - πλεξούδα 

πλέοι Ξ πλείονες, περισσότεροι 

πλέον - περισσότερο, πολλά, πλέον 

πλεπλεκούτα - ρεβἰθι φρυγανισμένο, στραγἁλι 

πλέρα -- τέλος 

πλεροφόρεμαν - ικανοποίηση 

πλεροφορώ Ξ πληροφορώ 

πλέρωμα(ν) Ξ πληρωμή οφειλόμενου χρέους 

πλερωμονή - πληρωμή οφειλόμενου χρέους 

πλερωμὸς Ξ σωµατικἠ κόπωση, αφανισμὸς 

πλερώνω Ξ πληρώνω, τελειώνω 

πλερωτής - πληρωτής 

πλέτερος Ξ περισσότερος 

πλευρό(ν) - πλευρὀ 

πλευρομάχαιρον Ξ παιδὶ που δεν χωρίζεται απὀ το πλευρὀ της μητέρας του 
πλευρόπονος - πὀνος του πλευρού 

πλέω Ξ πλέω, καθελκύω πλοίο, πλημμυρώ, κατακλύζομαι 

πληγἠ Ξ πληγή, τραύμα 

πλήγωμα - ἑκζεμα, λειχὴν 

πληθένω -- περισσεύω 

πληθοκαλατζεύω Ξ φλυαρώ 

πλήθος - πλήθος 

πληθύνω -- περισσεύω 

πλήξη -Ξ πλήξη 

πληροφορώ Ξ ικανοποιώ, παραπείθω 

πλήσκω Ξ στενοχωρούμαι 

πλιγούρ(ιν) - πλιγούρι 

πλιγουρίουμαι - στενοχωρούμαι πολύ, πεθαίνω απὀ ασφυξία 

πλίκος Ξ φάκελος επιστολἠς 

πλογὀμιν - κοτέτσι 

πλοκάδ(ιν) Ξ ορμαθὀς, πλεξάνα, εἶδος τυρόπιτας, στενὴ και μακριὰ υφαντἠ ζώνη γυναικών 
πλουγουρένος Ξ εκείνος που εἶναι παρασκευασμένος απὀ πλιγούρι 
πλουγουρεύω Ξ παρασκευάζω πλιγοὺρι 

πλουγούριν - πλιγούρι 

πλουγουρόπον Ξ λίγη ποσότητα πλιγουριού 

πλουγουροσίρβιν Ξ- σούπα απὀ πλιγούρι 

πλουμί(ν) - κἐντηµα κὀσμημα χρωματιστὸὀ, εργὀχειρο 

πλούμιγμαν - κεντὠ ἡ πλέκω χρωματιστἁ κοσμήματα, στολἰζω δίσκο κολλύβων 
πλουμίζω - κεντὠ ἡ πλἑκω χρωματιστἁ κοσμήματα, στολἰζω δίσκο κολλύβων 
πλουμίκας - ποικιλὀχρωμος, παρδαλὸς 

πλούμισμαν -- κεντὠ ἡ πλέκω χρωματιστά κοσμήματα, στολἰζω δίσκο κολλύβων 
πλουμιστοκοκκύμελον -- εἶδος δαμασκηνιάς που ἐχει ξανθό χρώμα µε κὀκκινα στίγματα 
πλουμιστομμάτης -- εκείνος που ἐχει μάτια ποικιλὀχρωµα 

πλουμιστὸς - ο κεντημένος µε πλουμιά, ποικιλόχρωμος, κατάστικτος 
πλουμὀπ’λλον -- κἐντημα κόσμημα χρωματιστὸ, εργὀχειρο 

πλούμος Ξ πούπουλα 

πλουσένω - πλουταίνω 

πλούσια - πλούσια 

πλουσία - πλούτος 

πλουσιοκόριτζον Ξ πλουσιοκόριτσο 

πλούσιος - πλούσιος 

πλουτένω Ξ πλουταίνω 

πλουτία - πλούτος 

πλουτίζω - πλουτίζω 


πλούτος Ξ πλούτος, περιουσία 

πλούτος Ξ- πτηνὀ κούκος 

πλουτύνω Ξ πλουταϊνω 

πλύμα - απόπλυµα μαγειρικὠν σκευών που δίνεται στις αγελάδες ως τροφἡ 
πλύμιγμαν Ξ παρέχω στις αγελάδες ως τροφἠ πλυμίν, πλημμυρὠ 

πλυμίζω - παρέχω στις αγελάδες ως τροφἠ πλυμὶν, πλημμυρῶ 

πλυμἰν - διάφορα χόρτα και λαχανικἁ βρασμένα µε πολὺ νερό και προσφερόμενα ως τροφή στις 
αγελάδες 

πλυμοζώμιν -- το νερὀ του πλυμιού 

πλυμοζωμόπον Ξ λίγη ποσότητα νερού απὀ πλυμὶν 

πλυμόπον - λίγη ποσότητα πλυμιού 

πλυμοχόρταρον Ξ χόρτο κατάλληλο για πλυμὶν 

πλύνω - πλένω 

πλύση Ξ πλήση, μπουγάδα 

πλυσιμάτιν - χρόνος κατάλληλος για πλύσιμο 

πλύσιμο(ν) - πλύσιμο 

πλυσῖον - πλύσιμο 

πλυσταρείον -- πλυσταριὀ 

πλυστικά - η αμοιβή της πλύστρας 

πλύστρα - γυναίκα που πλένει ρούχα επ’ αμοιβής 

πλυτἠς - εκείνος που πλένει σκεύη για κασσιτέρωμα 

πνέμαν Ξ νους, ψυχἠ 

πνεματικὀς -- πνευματικὸς 

πνίγω - πνίγω 

πνοή - πνοὴ 

ποαλεύκουμαι - στενοχωριἑμαι 

πογαζόπον - στενὴ δίοδος θαλάσσης ἡ ξηρὰς 

πογὰλιν - στενἠ δίοδος θαλάσσης ἡ ξηράς 

πογιά - βαφὴ 

πογιαμὰ - βαφή 

πογιατζἠς - βαφέας 

πογιατίζω - βάφω, Χρωματίζω 

πογιάτισμαν Ξ βάφω, χρωματίζω 

πόγιν - ανάστημα, μπὀι 

πογολάριν - αραβὀσιτο σε κατάσταση γαλακτώδη 

πογόλιν Ξ αραβόσιτο σε κατάσταση γαλακτώδη 

πόγος Ξ μπόγος 

πογού - ατμὀς, αναθυµίαση, εξάτμιση 

πογουλάεμαν - θἐτω στον ατμό 

πογουλαεύω Ξ θέτω στον ατμὀ 

πόδα - πόδι, πατημασιά, το βήμα ως μέτρο εκτάσεως 

ποδάζω - δένω τα οπἰσθια πόδια της αγελάδας για να µην λακτίζει κατά το ἄρμεγμα 
ποδαράς - εκείνος που ἐχει μεγάλα πόδια 

ποδαρέα Ξ- πατημασιά, το βήμα ως μέτρο εκτάσεως, ἦχος βημάτων 
ποδαρέμπαλλον «Ξ πανἰ µε το οποίο τυλίγουν τα πόδια του βρέφους 
ποδαρικὀν - ποδαρικὀ 

ποδάριν - πόδι 

ποδαρομύτιν - τα δάχτυλα του ποδιού 

ποδαρόὀπλυγµαν Ξ πλύνω τα πόδια κάποιου 

ποδαρόπλυμαν Ξ πλύνω τα πόδια κἄποιου 

ποδαροπλύνω Ξ πλύνω τα πόδια κάποιου 

ποδαροπλύσιμον -- το να πλέἑνει κάποιος τα πόδια καποιανού 
ποδαροπλυστέἑριν Ξ λεκάνη ὀπου πλένουν τα πὀδια 

ποδαρόπον - ποδαράκι 

ποδαρώνας Ξ αποχωρητήριο 

πόδας - πὀδι, πατημασιἁ, το βήμα ως μέτρο εκτάσεως 

πόδασμαν - δένω τα οπἰσθια πόδια της αγελάδας για να µην λακτίζει κατἁ το ἄρμεγμα 
ποδαστέριν - σχοινὶ µε το οποίο δένουν κατὰ το ἄρμεγμα τα οπἰσθια πόδια της αγελάδας για να µη 
λακτίζει 

ποδαστἠρα Ξ σχοινί µε το οποίο δένουν κατὰ το ἄρμεγμα τα οπἰσθια πόδια της αγελάδας για να µη 
λακτίζει 

ποδαστού -- αγελάδα της οποίας δένουν τα πόδια κατά το ἄρμεγμα 
ποδαῦλιν - απομεινάρι δαυλού 

ποδέα - ποδιά, κρότος βημάτων, πατημασιάἆ, το κατώτερος μέρος αγρού επικλινούς, η άκρα νήματος 
ποδεδἰζω -- χαίρομαι, απολαμβάνω, προσκυνὠ 

ποδέσιν -- αγκύλη στη βάση του αδραχτιοὐ ὀπου προσδένεται το νήμα 


ποδίαγμαν - δένω τα οπἰσθια πόδια της αγελάδας για να µην λακτίζει κατὰ το ἄρμεγμα 
πόδιν - πὀδι 

ποδίτζα - ποδιά, κρότος βημάτων, πατημασιά, το κατώτερος μέρος αγρού επικλινούς, η άκρα νήματος 
ποδοπλυστἑριν Ξ λεκάνη ὁπου πλἐνουν τα πὀδια 

ποδόπον - ἰχνος ποδιού στη γη 

ποδόστηµα - μέρος πλοίου προς την πρύμνη 

ποδοστρόφα Ξ συμπόσιο στο σπίτι του κουμπάρου την δεύτερη μέρα µετά το γάμο µε φίλους και 
οικείους 

ποδοχτυπώὠ Ξ χτυπώὠ µετο πὀδι 

ποδωνάριν Ξ μπατζάκι, δέρμα ζώου απὀ το γόνατο μέχρι του σφυρού 

πόζεμαν - φθείρω, χαλὠ 

πὀζης -- φαιόχρωμος 

ποζλάεμαν Ξ αποκτὠ χρώμα φαιὀ 

ποζλαεύω - αποκτώ χρώμα φαιὀ 

ποζωτὸς - φαιόχρωμος 

πόθεν - επἰρρημα που χρησιμεύει στην δήλωση κινήσεων απὀ τόπου, σε τόπο 

ποθετἠή - σύζυγος αγαπητἡ 

ποθήκω Ξ: κοιµίζω μωρὀ 

ποθἰῖκα Ξ αλεπού 

ποιητής Ξ ο δημιουργὸς του κόσμου, ο θεὸς 

ποιλἠς Ξ εκείνος που εἶναι ψηλού αναστήµατος 

ποΐμαν - πλάσμα παραμορφωμένο, ἄνθρωπος κακὸς 

ποῖος Ξ ποιος 

ποιος Ξ ὀποιος, ὁστις 

ποΐσιμον - πράξη, εκτέλεση ἐργου 

ποΐω - κάνω 

ποκάμισον - πουκάμισο 

ποκενώνω Ξ μεταγγίζω φαγητὀ στα πιάτα 

πόκιν - εἶδος χόρτου θαμνώδους 

ποκίτα -- εἶδος χόρτου θαμνώδους 

πόλα - πολλά, πολύ 

πολέμεμαν - κόπος, προσπάθεια 

πολεμίσματα Ξ μόχθοι, προσπάθειες 

πολεμιστής -- πολεμιστὴς 

πόλεμος - πόλεμος, μάχη 

πολεμὼ Ξ πολεμώ, κοπιάζω 

πόλης - γενναιόδωρος 

πολιβάγκα -- εἶδος προχύτου 

πολικένω - αφήνω κάτι μπόλικο 

πόλικος - ἄφθονος, πολὺς 

πολιτανὸς - κάτοικος πόλης 

πολιτεία Ξ- πολιτεία 

πολιτεύω -- γίνομαι της μόδας (εἰἶδη ενδυμασίας), προσπαθώ να φανώ αρεστὸς αν και δεν εγκρίνω τις 
πράξεις ἡ σκέψεις του 

πολίτης - κάτοικος της Πόλης, πολίτης 

πολιτικἁ - πολιτικἁ 

Πολίτικος - ο προερχόμενος απὀ την Πόλη 

πολιτικὸς - ευπροσήγορος, θηλ. πολιτική, ευγένεια, τρόπος συμεριφοράς, ουδ. πληθ. ενδύματα 
ευρωπαϊκής μόδας 

πολιτισμὸς - ευγενἠς συμπεριφορά 

πολλά Ξ- πολλά 

πολλάεμαν - πληθύνομαι 

πολλαεύω - πληθύνομαι 

πολλἀς-υΐας - χαιρετιστήρια έκφραση επιστολἠς ἡ προφορικἠς ομιλίας διαβιβαζομένη σε οικοία και 
φιλικὰ πρόσωπα 

πολλιχνία - πολυανθρωπία, πολυκοσμἰα 

πολλοῖ Ξ πολλοί 

πολύ- -- πρώτο συνθετικό που επιτεἰνει την έννοια του δεύτερου π.χ. πολυδακρύζω, πολύξερος κτλ. 
πολυαγαπημένος Ξ πολυαγαπημένος 

πολυαντρού - κοινὴ εταἰρα 

πολύδακρύζω - δακρύζω πολύ 

πολυδούλ’κον Ξ πολύχρωμο ὑφασμα 

πολυέλεος - πολυἑλαιος 

πολυεξοδία - σπατάλη 

πολυέἐξοδος - σπάταλος 

πολυζώετος Ξ εκείνος που ζει πολλά ἐτη 


πολυκαλατζεύω Ξ φλυαρώ 

πολυκάντηλον - λύχνος πολύφωτος 

πολύκαρπος Ξ εκείνος που φέρνει πολλοὺς καρπούς 
πολύκλαδος - εκείνος που ἐχει πολλά κλαδιά 

πολυκοσμία -- πολυκοσμία 

πολυλογία - πολυλογἰα 

πολυλογίζω Ξ πολυλογώ, φλυαρώὠ 

πολύλογος Ξ πολύλογος 

πολύξερος Ξ πολύξερος 

πολύπαθος -Ξ εκείνος που παθαίνει πολλά 

πολυπαιδούσα Ξ: εκείνη που γεννάει πολλὰ τἐκνα 
πολύπλαστο - φούρνος που φουρνἰζει πολλὰ 

πολυπόδιν -- εκείνος που ἐχει πολλά πόδια, µεταφ. πολύ εὐστροφος και ευκἰνητος, εἶδος πολύποδου 
σκώληκα 

πολύπονος Ξ εκείνος που συχνὰ αρρωσταίνει 

πολυτάραγος - πολυποἰκιλος 

πολυτεκνώ - γεννὠ πολλὰ τέκνα 

πολυτεχνίτης -- εκείνος που γνωρίζει πολλὲς τέχνες 
πολύτιμος - πολύτιμος 

πολυφαγία Ξ πολυφαγία 

πολυφάγος Ξ πολυφάγος 

πολύφυλλον -- η κοιλιὰ των μηρυκαστικὠν ὀπου συντελεῖται η πέψη 
πολυχειλῖα - πλήθος ανθρώπων που τρώνε ὁλοι µαζί 
πολυχερία - συνεργασία πολλὠν χεριών 

πολυχρονεμένος - εκείνος που ζει πολλά χρόνια 
πολυχρονἰζω - κάνω κάποιον πολύχρονο 

πολυχρόνισµαν - κάνω κἄποιον πολύχρονο 

πολύχρονος Ξ πολύχρονος, µακρόβιος 

πομένω - απομένω, υπολείπομαι 

πομπάκιν - βαμβάκι 

πομπευτἠς - απατεώνας, υποκριτής 

πομπεύω Ξ θεατρἰζω, καταισχύνω 

πομπὴ Ξ αθλιότητα, ἄνθρωπος ἀξιος λοιδορίας, επονεἰδιστος 
πομπονάουμαι Ξ τρέμω απὀ το ψύχος 

πόνα - κοτέτσι 

πονάζω Ξ βάζω τις κότες στο κοτέτσι 

πονάσκομαι Ξ ἐχω πόνους τοκετού 

πόνεμα -- πὀνος, συμπόνια, οἶκτος 

πονεμένα Ξ µε πὀνο, µεταφ. λυπημένα, πικραμένα 

πονὲέσιν Ξ κοτέτσι 

πονέστρα -- γυναῖκα που αισθάνεται τους πόνους του τοκετού 
πονέτζιν -- κοτέτσι 

πονετικὀς Ξ συμπονετικὀς 

πονηρία - πονηριά, πανουργἰα 

πονηρός Ξ πονηρὸς, πανούργος 

πόνιν - κοτέτσι 

πονισκούμαι Ξ πονὠ 

πονοβόλι - ἀνθρωπος που προσβάλλεται απὀ πολλὲς νόσους 
πονόδοντος Ξ πονόδοντος 

πονόκαρδος « εκείνος που ἐχει πὀνο στη καρδιά 
πονοκέφαλος - πονοκἐφαλος 

πονοκεφαλώ Ξ κουράζομαι διανοητικὠς σκεπτόμενος, πονάει το κεφάλι µου 
πονομματῖος Ξ η νόσος οφθαλμἰα 

πονόμματος - η νόσος οφθαλμἰα 

πόνος - πόνος σωματικὸς, ἄλγος, λύπη 

πονοστομἱα Ξ πόνος στο στόμα 

πονόψυχος Ξ πονόψυχος 

ποντίγουμαι - καταποντἰζομαι 

ποντικάριν - ποντικὀς 

ποντικάχαντον Ξ φυτό µε αγκάθια που προστατεύει τα τρόφιμα απὀ τους ποντικούς 
ποντικέα Ξ η οσμή του ποντικού 

ποντικιαγμένον - ποντικοφαγωμένος 

ποντικιάριν Ξ ποντικοφαγωμένος 

ποντικῖτζος - ποντικὸς 

ποντικοβότανον Ξ λάδι που περιἐχει διαλελυμένα νεογνά ποντικού που χρησιμοποιείται ως φάρμακο 
ποντικοκἰτζιτζα - εἶδος φυτού το οποίο νομίζεται ὁτι διώχνει τους ποντικούς 


ποντικοκούλαντζον - κόπρος ποντικού 

ποντικοκούλλυρον Ξ κόπρος ποντικού 

ποντικόλαδον - λάδι που περιέχει διαλελυμένα νεογνά ποντικού που χρησιμοποιείται ως φάρμακο 
ποντικὀμουχλα - κόπρος ποντικού 

ποντικοπιάστε Ξ ποντικοπαγἰδα 

ποντικοπιάστρα - ποντικοπαγίδα 

ποντικοπλάκιν Ξ ποντικοπαγἰδα ὀπου ο ποντικὸς πλακώνεται απὀ λίθινη πλάκα 
ποντικόπον - ποντικὀς 

ποντικοπούλλιν Ξ νεογνὸ ποντικού 

ποντικοπούρτζι - κόπρος ποντικού 

ποντικὀπ΄’λλον - ποντικὸς 

ποντικὸς - ποντικὀς 

ποντικούδιν - ποντικὸς 

ποντικοφάει - ο φαγωμένος απὀ ποντικὀ 

ποντικοφαεμένον - ο φαγωμένος απὀ ποντικὀ 

ποντικοφάρµακον -- δηλητήριο για ποντικοὺς 

ποντικοφράχτης - πτηνὀ όμοιο µε δρυοκολάπτη 

ποντικοφωλίδιν - φωλιά ποντικὠν 

ποντικοφώλιν Ξ φωλιά ποντικὠν 

πόντιλα Ξ χονδρά σανἰδια µε τα οποία στρὠνουμε το δάπεδο της μάνδρας, δοκάρια στέγης 
ποντιλώνω - στρὠνω µε πόντιλα 

ποντουρούκι - εδώλιο κωπηλάτη 

πονὼ - πονὠ 

ποπαδακὀν - µισθὀς ιερἑα, πληθ. καθήκοντα ιερέα, ἄμφια 

ποπάδεµαν Ξ χειροτονούμαι, εκτελὠ καθήκοντα ιερέα 

ποπαδεύω - χειροτονούμαι, εκτελὠ καθήκοντα ιερἑα 

ποπαδία - παπαδιά 

ποπαδικἠ - ιεροσύνη 

ποπαδίτζος Ξ νεαρὸς ιερέας, θηλ. ἐντομο πολύχρωμο 

ποπαλίτρα - γυρἰνος, εἶδος σκουληκιού σε λιμνάζοντα νερά 

ποπάς Ξ παπὰς, ιερέας 

ποπόλα Ξ ψεἰρα (στη παιδικἠ γλὠσσα) 

ποπολίτζιν - φάντασμα φὀβητρο των παιδιών, πυγολαμπἰδα 

ποπόνι Ξ πεπὀνι 

πόπονον - ὠριμος καρπὸς 

ποποπώ Ξ ψειριάζω 

ποπός - φάντασμα φὀβητρο των παιδιών 

πόρα Ξ θύελλα, καταιγἰδα 

πορανἠ Ξ φαγητὸ απὀ λάχανα ἡ σἐσκουλα 

ποράνιν - βροχὴ μικρής διάρκεια 

πορανλαεύω Ξ (πορανλαεύ’) βρέχει µε διαλείμματα 

πορδαλάζω - παροργἰζω, αγανακτὠ 

πορδαλάς - εκείνος που πἑρδεται συνέχεια, µεταφ. ἄνθρωπος βρὠμικος, σιχαμένος, φάντασμα 
μπαμπούλας, επἰθ. πολύτροπος, πονηρὀς 

πορδαλιστἠς Ξ η διάθεση να πἐρδεται 

πορδέα -- η δυσοσμία της πορδἠς 

πορδέας - ο περδὀµενος 

πορδἠ - πορδἠ 

πορδιδερὀν - κωμικώς δοχείο πορδής 

πορδίζω - πἐρδομαι 

πορδοκυλώ - κατρακυλὠ 

πορδοσάκκουλο Ξ κωμικώς το σώβρακο 

πορδοχαρά Ξ εμπαικτικὸς χαρὰ για ασήμαντο πράγμα 

πορεμένος Ξ πορεύομαι, νοικοκυρεύομαι, διαβιώ, απρὀσ. πουρεύειξ κινεἰ σε διάρροια 
πορετὸς Ξ διάρροια, ιδίως δυσεντερία 

πορεύομαι Ξ πορεύομαι, νοικοκυρεύομαι, διαβιώ, απρὀσ. πουρεύει-: κινεἰ σε διάρροια 
πόρευση - διαβίωση, ζωή, αποχωρητἠριο 

πορεύω Ξ πορεύομαι, νοικοκυρεύομαι, διαβιώ, απρὀσ. πουρεύειξ κινεί σε διάρροια 
πορίν Ξ σωλήνας θερμάστρας, σάλπιγγα στρατιωτικἠ 

πόρνος - πόρνος ἡ μοιχός 

ποροζάνιν - σάλπιγγα στρατιωτικἠ 

ποροζαντζἠς - σαλπιγκτἠς 

πορού Ξ σωλήνας θερμάστρας, σάλπιγγα στρατιωτικἠ 

πορπατώ - περπατώ 

πορρἰφτω Ξ εισάγω τους ἄρτους στο φούρνο 

πορσούφης Ξ ο ασβὸς 


πόρτα Ξ- πὀρτα, θύρα 

πορτάρης - πορτιέρης, θυρωρὸς 

πόρτζιν - εἶδος ρὠσικης σούπας 

πορτῖν Ξ µικρή πόρτα 

πορτοκαλέα Ξ η οσµἠ πορτοκαλιού 

πορτοκάλιν - πορτοκαλιά και ο καρπὸς 

πορτοπούλλα Ξ µικρἠ πόρτα 

πορτόπουλλον « πόρτα, θύρα 

πορτόσκυλλον -Ξ αδἐσποτος σκύλος που περιφἑρεται στις πόρτες για αναζήτηση τροφἠς 
πόρτωμαν Ξ κατασκευάζω την εἰσοδο οικοδομἠς ἡ περιφράγµατος 
πορτώνω Ξ κατασκευάζω την εἰσοδο οικοδοµἠς ἡ περιφράγµατος 
πορφυρίζω Ξ ρἑω ἄφθονα 

πορὼ Ξ μπορώ 

ποσάνεμαν Ξ εκκενώνομαι, αδειάζω, εκσπερµατίζω (για ζώα) 
ποσανεύκομαι - εκκενώνομαι, αδειάζω, εκσπερµατἰζω (για ζῶα) 
Ποσάς - Γύφτος 

πόσικος - πόσος 

ποσοπούλλιν Ξ γυφτόπουλο 

πόσος - πόσος 

ποσούτζικος Ξ πόσος 

ποσπογάζης Ξ ακριτόµυθος, φλύαρος 

ποσπογαζλαεύω Ξ εἶμαι ακριτόὀµυθος, φλυαρώὠ 

ποσπογαζλἰκιν - ακριτομυθία, φλυαρία 

πόστα - ταχυδρομείο 

ποστάλα « εἶδος γυναικείου υποδήµατος, παλιά υποδήματα 
ποστένος Ξ ο φτιαγμένος απὀ δέρμα 

πόστιν -- δέρμα ζῴου ολόκληρο 

ποστοκάλαθον Ξ καλάθι µε δερμάτινη βάση 

ποστρὀφια Ξ ευωχία στο σπίτι του πατρὸς της νύφης εφτά μέρες μετὰ τη στέψη 
ποστώνω Ξ περιβάλλω µε δέρμα, φἐρω χνούδι (για ὑφασμα) 
ποταμάζω Ξ ρἑω σαν ποτάμι, παθ. κατακλύζομαι απὀ ὑδατα ποταμού 
ποταμάκριν Ξ η ὀχθη ποταμιού 

ποταμέα - τόπος παραποτάμιος, το υδροχαρές δέντρο ιτιά 
ποταμὲέσιν -- ποταμἰσιο 

ποταμία - τόπος παραποτάμιος, το υδροχαρὲς δέντρο ιτιά 
ποταμίζω - κατακλύζω, πλημμυρώ, παθ. παρασύρομαι απὀ ποτάμι 
ποτάμιν Ξ ποταμὸς 

ποταμολάλλατζον - λείος λίθος ποταμού 

ποταμόνερον Ξ νερὸ ποταμού 

ποταμὀξυλον Ξ εἶδος θαμνώδης ιτιάς υδροχαρούὺς 
ποταμόπετρα Ξ λεἰα πἐτρα ποταμού 

ποταμόπον - ποταμάκι 

ποταμοπούλλιν Ξ πουλὶ που διατρέφεται στις ὀχθες ποταμού 
ποταμός - ποταμός 

ποταμόσκυλλος - κἁάστορας 

ποταμὀχειλον - ὀχθη ποταμού 

ποταμὀχορτον -- χόρτο που φυτρώνει δίπλα σε ποτάμι 

ποτάριν - ἐνδυμα µε σούφρες στη ραφἠ 

ποταφνιών - ωχριώὠ απὀ φόβο, ψύχος κτλ 

πότε -- πότε 

πότεκαικα - πότε ακριβώς 

πότεκεσου -: πότε περίπου 

πότεκιανου - απὀ πότε, προ πολλού 

ποτὲς Ξ ουδέποτε 

ποτή - ποτό 

ποτήριν - ποτήρι 

πότιγμαν -- πὀτισµα 

ποτιγμάτιν - πόσιμο 

ποτίζω - ποτἰζω 

ποτῖν -- ποτό 

πότισμαν - πὀτισµα 

ποτιστέριν - ποτιστήρι 

ποτισώνα Ξ ποτίστρα, το πὀτισµα των ζώων 

ποτὸν - ποτὀ 

ποτόστομα - μέρος πλοίου προς την πρύμνη 

ποτότιν - φυτό που χρησιμεύει στη στύψη για την μαύρη βαφἠ 


ποτούριν -- εἶδος αντρικού παντελονιού 

ποτούτζι - μικρὀ ξύλινο δοχεἰο ὑδατος 

πού - ὀπου, οπουδήποτε 

που Ξ που 

που-μερέαν - σε ποιο µέρος 

που-μέρου - σε ποιο μέρος 

πουγάλεμαν Ξ στενοχωρώ κάποιον, ταλαιπωρούμαι, καταπονούμαι 
πουγαλεμένα - µε στενοχώρια 

πουγαλεύω - στενοχωρώ κάποιον, ταλαιπωρούμαι, καταπονούμαι 
πουγαλΐα -- ταλαιπωρία, βάσανο, στεναχώρια 

πουγαλῖος Ξ ταλαιπωρία, βάσανο, στεναχώρια 

πουγαλµονἠ Ξ ταλαιπωρία, βάσανο, στεναχώρια 

πουγαλτουρεύω - στενοχωρώ κάποιον υπερβολικά 

πούγιος - ποιος 

πουγιουρεύω Ξ διοικὠ, κυβερνώ 

πουγκάλεμα Ξ στενοχωρὠώ κάποιον, ταλαιπωρούμαι, καταπονούμαι 
πουγκὶν -- πουγκἰ, βαλάντιο 

πουγκἰτα -- εἰδος ἄγριου χόρτου 

πούγω - κάνω 

πουδαβαίΐνω - διαβαίνω, υπερβαίνω ύψος, εγκαταλείπω, απαρνούμαι 
πουδὲν - πουθενὰ, μήπως, ἴσως 

πουζεύω - σουφρώνω 

πούὐζιν - πάγος 

ποῦθε - επἰρρηµα που χρησιμεύει στην δήλωση κινήσεων απὸ τόπου, σε τόπο 
πουθὲν - πουθενὰ, μήπως, ἴσως 

πουΐκιν - μουστάκι 

πουϊκλής - µουστακαλἠς 

πουϊκώνω - φέρω μουστάκι 

πούκαικα - που κοντά 

πουκάλιν - μπουκάλι 

πούκεσου - κατά που 

πούκιανου Ξ που προς τα ἄνω 

πούλα Ξ η μεγαλύτερη αδελφἠ 

πουλαμὰ Ξ γἆλα προβάτου παχὺ κατά το φθινόπωρο που πἠζει σε παρατεταμένο βρασμὀ και ψύξη 
πουλάριν - ἵππος, φοράδα, ημίονος, μουλάρι 

πουλαρόπον - ἰππος, φοράδα, ημίονος, μουλάρι 

πουλασεύω Ξ ανακατώνομαι, μπερδεύομαι, αρχίζω, πλησιάζω κάποιον µε εχθρικἠἡ διάθεση 
πουλενά -- κοτἑτσι 

πουλὲνιν Ξ- δοχείο ὁπου ρέει ο χυμὸς των πατημένων σταφυλιών 
πουλετὶ - κλήρος 

πουλεύω Ξ κλωσώ, επωάζω, κάνω πουλιά 

πούλημα Ξ πούλημα 

πουλημάτικον Ξ αυτό που εἶναι προς πώληση 

πουλημάτιν Ξ αυτό που εἶναι προς πώληση 

πουλἠς - κηλιδωμένος, λεπτὸ ύφασμα κοσμημένο µε χρυσά μετάλλινα σφαιρικἀ κοσμήματα 
πούληση Ξ πώληση 

πούλιν Ξ- λἐπι ψαριού, πούλια για κόσμηση υφασμάτων, γραμματόσημο, κηλἰδα 
πουλλάδα - νεαρά ὀρνιθα 

πουλλάδιν - νεοσσὸς ὀρνιθας 

πουλλαδἰτζα -- νεοσσὀς ὀρνιθας 

πουλλί(ν) - πτηνὀ, πουλἰ, χαρταετός, γαστροκνήμιο 

πουλλίῖκα Ξ πουλάκι 

πουλλίτζα - µικρή ὀρνιθα, αγριόχορτο εδώδιμο 

πουλλογὀμιν - κοτέἑτσι 

πουλλόπ΄λλον Ξ πουλάκι 

πούλλος - παρηγοριά μικρού παιδιού 

πουλλοφάει - τροφἠ πουλιών, καρπὸς μισοφαγωμένος απὀ πουλιά 
πουλλόχορτον Ξ αγριόχορτο εδὠδιμο 

πουλουλάπιν Ξ αχλάδι κατάλληλο για τουρσἰ στο πιθάρι 

πουλουλέα - ποσότητα ὁση χωράει το πουλούλιν 

πουλούλιν - πιθάρι πισσωμένο απὀ μέσα και απὀ έξω 
πουλουλοκοΐλιν Ξ αυτός που ἐχει κοιλιὰ εξογκωμµένη σαν το πιθάρι 
πουλουλόμηλον Ξ μήλο κατάλληλο για τουρσί στο πιθάρι 
πουλουλόπον - πιθάρι πισσωμένο απὀ μέσα και απὸ ἐξω 

πουλούν - κηλιδωμένος, λεπτὸ ύφασμα κοσμημένο µε χρυσά μετάλλινα σφαιρικἁ κοσμήματα 
πουλούτσιν - εἶδος μικρού κόσκινου 


πουλταγκἰτζα - γυναίκα ελεύθερων ηθών 

πουλώ - πουλὠ 

πουλώνω Ξ βγάζω πουλάκια 

πούμερκαικα - που κοντά ακριβώς 

πούμερκεσου -- κατά που 

πούμερκιανου - που προς τα ἄνω 

πουμπάρ(ιν) Ξ το παχύ ἐντερο ζώου που χρησιμοποιείται στην παρασκευὴ αλλαντικὠν 
πουμπούν -Ξ νερὀ (στη παιδικἠ γλῶσσα) 

πουμπούρης Ξ ηλίθιος, χαζὀς 

πουμποῦριν - κάνθαρος, σφἠκα, πληθ. πουμπούρα τα διάφορα εἰδη των βομβυκίων 
πουμπουροπρόσωπος Ξ εμπαικτικἁ αυτὸς που ἔχει πρόσωπο ὁμοιος µε κἄνθαρο 
πούμπουρος - κάνθαρος, σφῆκα, κηφῆνας 

πουνέαλος -- πιρούνι 

πούνια Ξ η οπἠ στο μέσο της βάρκας 

ποὐπουλο - πούπουλο 

πουράνα - επουράνια 

πουργού - τρυπάνι 

πουργουλάεμαν Ξ µεταφ. ανακατεύομαι 

πουργουλαεύω Ξ µετα. Ανακατεύομαι 

πουρετὸς Ξ διάρροια, ιδίως δυσεντερἰα 

πουρεύω Ξ πορεύομαι, νοικοκυρεύομαι, διαβιώ, απρὀσ. πουρεύει-: κινεἰ σε διάρροια 
πούριν - μαλακή πέτρα µε σύσταση απὀ χώμα, το ξυλώδες μέρος του στελέχους του αραβοσίτου 
πουρλάεμαν -- πτηνὀ που πετάει φτερουγἰζοντας 

πουρλαεύω - πετῶ φτερουγἰζοντας (πτηνὀ) 

πουρλαμὰ Ξ νυμφική καλύπτρα κοσμημένη µε χρυσά κἑρματα 

πούρλος - βάση σπασµένου πήλινου αγγείου 

πουρμὰ Ξ χόρτα συστρεφόμενα πάνω σε σχοινὶ κρέμονται προς αποξήρανση, αλεύρι που μένει απὀ το 
ἀλεσμα του πλιγουριού 

πουρμαχώ Ξ θερµαἰϊνομαι μέχρι βαθμού αναφλέξεως 

πουρνὰ Ξ το πρωί, αὐριο 

πουρνάλιν - ἐβενος 

πουρνάριν - το πρωινό ἄρμεγμα των αιγοπροβάτων, κατὰ την πρωἱα 
πουρνεζνόὸς Ξ πρωινὀς, αυριανόὸς 

πουρνέσιν - πρωινὸς 

πουρνεσινός - πρωινός, αυριανὸς 

πουρνἰτζικον -- πρωΐα 

πουρνοβράδυν - πρωΐ και βράδυ 

πουρνὸς - πρωἰα, αὗριο 

πουρούζιν - νεαρὀ μουλάρι 

πουρούλιν - κρόκος αβγού 

πουρουντΐἰζομαι - περιφέρομαι 

πουρουσώνω Ξ σκυθρωπιάζω, καθιστὠ κατηφὲς 

πουρούχον Ξ γυναικεία καλύπτρα 

πουρπατάζω - περιφέρω κάποιον σε περίπατο 

πουρπουλαντζάζω Ξ κοπρἰζω (για ζώο) 

πουρπουλαντζἰζω - κοπρἰζω (για ζῴο) 

πουρπουλάντζιν - µικρὸ σφαιρικὀ κὀπρανο ὁπως ποντικιού, λαγού κτλ. 
πουρπουλαντζόπον - μικρὸ σφαιρικὀ κόπρανο ὁπως ποντικιού, λαγού κτλ. 
πουρπούρα Ξ ἄνθρωπος σπάταλος 

πουρπουρἰζω - λαμποκοπώ, στίλβω 

πουρπουρἰζω - σκορπἰζω 

πουρπούρισμαν Ξ λαμποκοπώ, στίλβω 

πουρπουτζέλι - παιδάριο 

πουρπούτης Ξ ρακένδυτος, κουρελιάρης 

πουρτέκια - χοντρά χείλη 

πουρτεκὀχειλος Ξ αυτὸς που ἐχει χοντρά χείλη 

πουρτζιλέα Ξ κουτσουλιά 

πούρτζιν - μπουμπούκι 

πουρτζουλεύω Ξ στραγγαλίζω 

πουρτζουλίζω - πιτσυλίζω 

πουρτζουλώὠ Ξ λερώνω µε κουτσουλιά 

πουρτία - αποσκευὲς ταξιδιώτη, πανικἁ εμπορίου 

πούρτιν Ξ το τελευταίο μαλλί του λαναρίσματος πολύ κοντὀ και ακατάλληλο για γνέσιμο, ράκος, 
κουρέλι 

πουρτουλάουμαι - καταντὠ ρακένδυτος, κινώ σπασμωδικἁ τα χέρια µου 
πουρτουλέας - ρακένδυτος, κουρελἠς 


πουρτούλης - ρακένδυτος, ζώο που έχει ἀφθονο τρίχωμα, μαλλιαρὸς 
πουρτούλιν - το τελευταίο μαλλί του λαναρίσματος ακατάλληλο για νήμα, ράκος 
πουρτουλόης Ξ ρακένδυτος, κουρελἠς 

πουρτουλὠ Ξ βγάζω πολλὰ γένια και μαλλιὰ 

πουρτσάβαλη Ξ προσκέφαλο, μαξιλάρι 

πούσελα Ξ ναυτική πυξίδα 

πούσιν - καταχνιά, ομίχλη 

πουσινἰζω - δίνω στο ζώο τροφὴ λίγη ποσότητα σαν δόλωμα 
πουσίνισμαν - δίνω στο ζώο τροφὴ λίγη ποσότητα σαν δόλωμα 
πουσίντα - φαγητὸ απὀ κρἰθινο αλεύρι φρυγανισμένος 
πουσιντάλευρον - αλεύρι απὀ φρυγανισμένο αλεὺρι 
πουσιντάριν - φαγητὸ απὀ κρίθινο αλεύρι φρυγανισμένος 
πουσιντομάλεζον - σούπα απὀ αλεύρι φρυγανισμένης κριθἠς 
πουσκουλὰριν Ξ φουντωτό 

πουσκούλιν Ξ η φούντα του φεσιού 

πουσμάνεμαν -Ξ μετάνοια, μεταμέλεια 

πουσμανεύω - μετανιώνω, μεταμελούμαι 

πουσμάνης Ξ ο μεταμελούμενος 

πουσμάνιν Ξ μεταμέλεια 

πουσμαντζαλούκιν - μεταμέλεια 

πουσουρεύω Ξ εξαφανίζω 

πουσπούρα Ξ ρἰγος, τρἐµουλα, φόβος 

πουσπουράζω - καταλαμβάνομαι απὀ ρἰγος 

πουσπουράἀνος « εἰδος μεγάλου ποντικού 

πουσπουρίζω - ψιθυρίζω, κρυφομιλὠ 

πουσπούρισμαν Ξ Ψιθυρίζω, κρυφομιλώ 

πουσπουρἰχτρα - γυναίκα ραδιούργα 

πουστουρἰζω - ψιθυρίζω, κρυφομιλὠ 

πουστούρισμαν - Ψψιθυρίζω, κρυφομιλὠ 

πουστουριχτά Ξ ψιθυριστά 

πουστουρἰχτρα Ξ γυναίκα ραδιούργα 

πούσωμαν - συννεφιάζω, καλύπτω µε ομίχλη 

πουσώνω - συννεφιάζω, καλύπτω µε ομίχλη 

πουσωρευτής Ξ εκείνος που περιμαζεύει 

πουσωρεύω Ξ περιμαζεύω, σωρεύω, τακτοποιώ 

πουτάεμαν - κλάδεμα 

πουταεύω - κλαδεύω 

πουταλάς - κουτὸς, μωρὸς 

πουταλωσύνα - κουταμάρα, μωρία 

πουτάνα - πόρνη 

πουτανἰτζα - πόρνη 

πουτανλῖκι - η ιδιότητα της πόρνης 

πουτανωτὸς - ὀχι πολύ τίμιος 

πουτζάζω -- λακτίζω, κλοτσὠ 

πουτζἠ - κόρη, νεανἰδα 

πουτζίδιν - κόρη, νεανίδα 

πουτζιδόπον Ξ κὀρη, νεανἰδα 

πουτζἰκα -- κορούλα 

πουτούνα Ξ ξύλινο δοχείο βουτύρου, τυριού κτλ. 

πουτουρεύω - φονεύω, αποκοιµίζω 

πούφ Ξ εκφράζει αηδία και αποστροφἠ 

πούφιος - ἀδειος, κούφιος 

πούχνα - πάχνη, αραιά ομίχλη 

πούχνι -- ἰχνος 

πουχνἱζει - για ἐφηβο που αρχίζουν να φυτρώνουν οι πρῶτες τρίχες στο γἑνι 
πούω - κάνω 

πόφιος - ἀδειος, κούφιος 

πόχιν -- απὀχη 

ποχλάδι - απολειφάδι 

ποχόλι Ξ αραβὀσιτος ο οποίος ακόμα βρίσκεται σε γαλακτώδη σύσταση 
ποχορἰκι - καμινάδα, οχετὸς αποχωρητηρίου ἠ μάνδρας 
ποχτσά - σάλι, τετράγωνο κομμάτι υφάσματος στο οποίο διπλώνουμε εἶδη ρουχισμού 
ποχτσαλάεμαν - συσκευάζω εἰδη ρουχισμού σε μπόγο 
ποχτσαλεύω - συσκευάζω εἰδη ρουχισμού σε µπὀγο 
ποχτσόπον «Ξ σάλι, τετράγωνο κομμάτι υφάσματος στο οποίο διπλώνουµε εἰδη ρουχισμού 
ποχώνω Ξ χώνω απὀ κάτω, θάβω 


πόψε - απόψε 

ποψιζ'νὸς - αποιμινὸς 

πραγιάζω - πραῦνω, ησυχάζω 

πραγιώνω Ξ-γἰνομαι αδρανής, νωθρὸς, οκνηρὀς 
πράγκα - αλυσίδα κατάδικου 

πράδιν - πὀδι 

πραένω - γίνομαι ανίκανος 

πραεύω Ξ- γίνομαι αδύνατος, καχεκτικὀὸς 

πράζω - ανατρἐφομµαι 

πράμα(ν) Ξ πράμα 

πραματεῖα - εμπόριο 

πραµατευτής Ξ πραγματευτήἠής, εμπόριο 
πραματόσκυλλον - ποιμενικὸς σκύλος 

πράνα Ξ προ ολἰγου 

πράξη Ξ- πράξη, πείρα, ικανότητα 

πράξιμον -- πράξη, ἐργο 

πράσενον Ξ φαγητό απὀ πράσα 

πρασευτἑρ(ιν) - ξύλινο ὀργανο περισυλλογἠς φύλλων πεσμένων στη γη, χόρτων κτλ. 
πρασινάδα - πρασινάδα 

πρασινάουμαι Ξ ερωτοτροπὠ προς γυναῖκα 
πρασινειδἠς - πρασινωπὀς 

πρασινίζω - πρασινίζω 

πρασἰνισμαν(ν) - πρασίνισμα 

πρασινολιβαδία - χλοερό λιβάδι 

πράσινος - πράσινος 

πράσον Ξ πράσο 

πρασὀρριζα - ρἰζα πράσου 

πρασὀσπορον Ξ σπόρος πράσου 

πρασοτήγανον Ξ τηγάνι των πράσων, πράσα τηγανισμἑνα µε αβγά 
πρασοφάει Ξ φαγητό απὀ πράσα 
πρασοφούστουρον Ξ φαγητό απὀ πράσα 
πρασόφυτον - φύλλο πράσου 

πράττω Ξ πρέπει, αρµόζω, προσήκω 

πραῦνω - γίνομαι ανίκανος 

πραῦὔνω Ξ ελαττώνομαι, λιγοστεύω 

πρὲ - μωρὀς 

πρἐζω - φουσκώνω, πρήζομαι 

πρενἰζω -- πριονίζω 

πρένιν - πριὀνι 

πρενόπον - πριόνι 

πρέντζιν - απὀκρημνος τόπος 

πρεπούδες Ξ εἶδος αχλαδιών 

πρεπούμενον - ταιριάζω, αρμόζει, ταιριάζει 
πρέπουσα Ξ η αρµὀζουσα τιμωρία 

πρεπούτζα - η πρέπουσα απάντηση σε ἄνθρωπο αθυρόστομο 
πρἐπω Ξ ταιριάζω, αρμόζει, ταιριάζει 

πρέσιμον Ξ πρήξιμο, οἴδημα 

πρεσίος - πρήξιμο, οἴδημα, φούσκωμα 

πρεσκίζω - φουσκώνω 

πρέσκισμαν Ξ φούσκωμα 

πρἐσκομαι Ξ πρήζομαι, φουσκώνομαι 

πρέσμαν -- πρήξιμο, οἰδημα, φούσκωμα 
πρεσμενοκοἰλης - αυτός που έχει εξογκωµμένη κοιλιά 
πρεστάγγης - αυτός που ἐχει εξογκωμένη κοιλιά, προγάστωρ, κοιλαράς 
πρεσταγκοἰλης Ξ αυτός που ἐχει εξογκωμµένη κοιλιά, προγάστωρ, κοιλαράς 
πρέψη - ευπρέπεια, κοσμιότητα 

πρήζω Ξ φουσκώνω, πρήζομαι, παθαΐνω οἰδημα 
πρἰγκοιλας - γάστρων, κοιλαράς 

πριζ’νάριν - ο χρόνος προ μεσημβρίας, το πρωινὸ ἄρμεγμα των αιγοπροβάτων 
πριν - πριν, προηγουμένως 

πριντζένον - φαγητό απὀ ρύζι 

πριντζένος -- ορειχάλκινος 

πριντζεύω -- (πριντζεύ’) χιονίζει µε νιφάδες σαν ρύζι 
πρἰντζιν - ρύζι 

πριντζομαγέρεμαν - σούπα απὀ ρύζι 
πριντζοπίλαβον - πιλάφι απὀ ρύζι 


πριντζοπιλαβόπον - λίγη ποσότητα πιλαφιού 

πριντζόπον - λίγη ποσότητα ρυζιού 

πριντζοσούρβιν - σούπα απὀ ρύζι 

πρισίμιν - νήμα απὀ μετάξι 

πρίσμα -Ξ µεταφ. διαμάχη, διχόνοια 

πρισμὀς - διαμάχη, διχόνοια 

πριχοῦ - πριν 

προαίρεση Ξ βούληση, γνώμη, διάθεση 

προαιρεύω Ξξ αποφασίζω 

προβατάζω - βγάζω αφρούς που φαίνονται σαν πρὀβατα (για θάλασσα) 
προβατάς - ιδιοκτήτης προβάτων 

προβάτασμαν - βγάζω αφροὺς που φαίνονται σαν πρόβατα (για θάλασσα) 
προβατέα Ξ η οσµἠ των καταυλισµένων προβάτων 

προβατέσιος Ξ πρὀβιος 

προβατίζω - βγάζω αφροὺς που φαίνονται σαν πρόβατα (για θάλασσα) 
προβάτισμαν - βγάζω αφροὺς που φαίνονται σαν πρόβατα (για θάλασσα) 
προβατίτζιν - πρὀβατο 

προβατίτζιν - βγάζω αφροὺς που φαίνονται σαν πρόβατα (για θάλασσα) 
προβατοβοσκίτζα - φυτό δηλητηριώδες που χρησιμεύει σαν επἰθεμα σε ἑλκη 
προβατόκρον Ξ κρέας προβάτου 

προβατολάγγεμαν -- εἰδος παιδικού παιχνιδιού 

προβατολάγγιν - εἰδος παιδικού παιχνιδιού 

προβατομμάτης - αυτὸς που ἐχει μάτια σαν του πρὀβατου 

πρόὀβατον - πρόβατο 

προβατὀπ΄λλον - προβατάκι 

προβατόσκυλλον - ποιµενικὸς σκύλος 

προβοδεῖα - πρὀοδος, προκοπἠ 

προβοτίζω - μολύνω, ρυπαίνω 

πρὀγεµαν - γεύμα 

προγεύω Ξ παρἐχω το πρωινὀ φαγητὀ 

προγὸνιν - προγονὸς 

προγονὀς Ξ προγονὸς 

προδότες - προδότης 

προεστός - προϊστάμενος, πρὀκριτος 

προζυμέα - η οσµή της προζύμης 

προζυµερή - δοχείο ὀπου φυλάσσεται η προζύμη 

προζυμερὀν -- δοχείο ὀπου φυλάσσεται η προζύμη 

προζύμιν - προζύμι 

προζυμοζώμιν - το ζουμὶ του προζυμιού 

προζυμοκούτιν Ξ δοχείο ὁπου φυλάσσεται η προζύμη 
προζυμομάλεζον -- το νερουλό μέρος της προζύμης το οποίο εκκρίνεται µετά απὀ μέρες στο δοχείο 
προζυμόπον Ξ λίγη ποσότητα προζυμιού 

προζυμώνω Ξ κάνω προζύμι 

πρὀθεση Ξ μέρος του ιερού βήματος ὁπου προτίθενται τα τίμια δώρα της λειτουργίας 
προΐκα - προίκα 

προικἰζω Ξ προικἰζω 

προικιμάτιν - προικοσύμφωνο 

προἰκισμαν - προἰκισμα 

προΐπιτον Ξ απαγορευμένο 

προκάνω Ξ προλαμβάνω 

προκοἰλιν Ξ το υπογάστριο 

προκοπή - προκοπὴ, πρὀοδος 

προκόφτω Ξ προκόβω, προοδεύω 

προκυματία - τα ἐμπροσθεν κύματα του πλοίου 

προμοιράζω Ξ προδιαθέτω 

πρὀν(ιν) - πριὀνι 

προξένεμαν Ξ προξενεύω 

προξενητάβα - γυναίκα που κάνει προξενιἁ 

προξενητής - προξενητἠς 

προξενἰία -- προξενἰα 

προξενώ Ξ προξενὠ 

προόπον - προβατάκι 

πρὀπερσι - πρόπερσι 

προπερσιζ’νὸς - προπἑρσινος 

πρὀπολη Ξ πρὀπολη 

προπόλωμαν Ξ μιλώ συγκεκαλυμμµένα ὡστε να φανερωθεἰ η σκἐψη µου, αποκρύπτω την αλήθεια, 


προσπαθώ να συγκαλύψω κάτι 

προπολώνω Ξ μιλὠ συγκεκαλυμμένα ὡστε να φανερωθεἰ η σκἐψη µου, αποκρύπτω την αλήθεια, 
προσπαθώ να συγκαλύψω κάτι 

προπύλαια - προπύλαια 

προς Ξ προς 

προσάλευρον -- αλεύρι ριπτόµενο στο φτυάρι του φουρνἰσματος για να µην κολλάει η ζύμη 
προσγενεά - συγγενολὸι 

πρὀσγεννα « ετοιμόγεννη 

προσεύκουμαι - κάνω την προσευχἠ µου 

προσευχὴ Ξ προσευχἠ 

προσκάλεμαν - προσκαλὠ 

προσκαλώ - καλώ 

προσκάρδα -- τα στήθη γυναικὀς 

προσκεῖται - γειτνιάζει, συνορεύει, αρμὀζει, πρέπει 

προσκέφαλη Ξ το ανώτατο μέρος κτήματος 

προσκεφάᾶλιν - μαξιλάρι, προσκεφάλι 

προσκλαύκουμαι - κλαίγομαι, παραπονιἑμαι 

προσκομιδή - προσκομιδήἠ 

προσκύνημα - προσκύνημα 

προσκυνητάριν - προσκυνητάρι 

προσκυνητής - προσκυνητής 

προσκυνώ Ξ προσκυνώ, ασπἀάζοµαι, υποτάσσομαι 

προσμοΐραγμαν Ξ μοιράζω, διανέµω, χωρἰζομαι 

προσμοιράζω Ξ μοιράζω, διανέμω, χωρίζομαι 

προσονειδάζω - βγάζω παρατσούκλι, κοροϊδεύω 
προσονειδίαγμαν - βγάζω παρατσούκλι, κοροϊδεύω 

προσονεΐδιν - παρωνύμιο, παρατσούκλι 

προσταγή Ξ προσταγή, διαταγἠ 

πρὀσταγµαν - προστάζω 

προστάζω Ξ παραγγέλλω, προστάζω 

προστασία - προστασία 

προστία - πυροστιά 

πρόστυχος Ξ ευτελής, ανήθικος, πρόστυχος 

προστυχότε Ξ αναισχυντία, προστυχιά 

προστυχωσύνα -- αναισχυντία, προστυχιά 

προστυχωτόὸς - πρόστυχος 

προσυφάζω Ξ περνώ, τυλίγω νήμα στη σαῖτα του αργαλειού, κουβαριάζω νήμα σταυροειδὠς 
προσύφιν - νήμα ἐτοιμο προς ὑφανση, κουβάρι νήματος που τυλἰγεται σταυροειδῶς 
προσφορά - ο ἆρτος της λειτουργίας 

προσφορόπον Ξ ο ἆρτος της λειτουργίας 

προσφορόσυκον - σύκο πλατύ σε σχήμα προσφοράς 

προσωνύμιν Ξ προσωνύμιο, παρατσούκλι 

προσωπίδιν - κλειδαριά 

προσωπομάντηλον Ξ μαντήλι µε το οποίο σκεπάζουν το πρὀσωπο του κοιμώμενου βρέφους για το 
προφυλάξουν απὀ τις ενοχλήσεις των μυγών 

πρόσωπον Ξ πρόσωπο 

προσώρας Ξ προσωρινῶς 

προσώρεμα Ξ µεταφ. συμμάζεμα, συστολἠ ενώπιον πρεσβύτερου 
προσωρευτέἑριν - ξύλινο ὀργανο περισυλλογἠς φύλλων πεσµένων κατὰ γης, χόρτων κτλ. 
προσωρευτής -- εκείνος που περιμαζεύει 

προσωρεύω Ξ περιμαζεύω, σωρεύω, τακτοποιώ, διαπυούμαι (πληγἠ) 
προτεστανἰα - προτεσταντισμὸς 

προτεστάνος Ξ προτεστάντης 

προτού - προτού, πριν 

προυγούλ(ιν) - πλιγούρι 

προύντζα - τα μπρούντζινα στολἰδια των μοσχαριών 

προυντζένος - ορειχἀλκινος, μπρούντζινος 

προύντζος - μπρούντζος, ορείχαλκος 

πρόφαση Ξ πρὀφαση, αφορμή, δικαιολογία 

προφάσιγμαν - πρόφαση 

προφασίουμαι - προφασἰζομαι 

προφητεύω Ξ προφητεύω, προλέγω, προμαντεύω 

προφήτης - προφήτης, προμαντεύει 

προφτάνω Ξ προφτάνω, καταφτάνω, εγγἰζω 

προψὲς Ξ προχθὲς το βράδυ 

πρύγος Ξ πύργος 


πρώιμα - νωρίς, πρώιμα 

πρὠιμος Ξ πρὠιμος, ωριμἁζων νωρἰς 

πρωινέσιος - πρωινὸς 

πρώτα Ξ πρώτα 

πρωταγουστία - η πρώτη Αυγούστου 

πρωτάνοιξη - ο μήνας Μάρτιος 

πρωτάρα - πρωτάρα 

πρωτεία Ξ προτεραιότητα, πρωτοκαθεδρία, προβάδισμα 

πρωτιζνὸς - πρῶτος, αρχαίος, παλαιὸς, αρχαιότροπος 

πρωτικάρα Ξ πρωτάρα 

πρωτικαρέα - πρωτάρα 

πρωτικάριν - πρωτότοκος 

πρωτινός - αρχαίος, παλαιός 

πρωτισινός Ξ πρώτος, αρχαίος, παλαιός, αρχαιότροπος 
πρωτοβάλλεμαν - ο πρώτος αρραβώνας και η ανταλλαγἠ δαχτυλιδιὼν 
πρωτόγαλα Ξ πρωτόὀγαλα 

πρωτογαλέα Ξ η οσμή του πρωτογάλατος 

πρωτογαλέἑσιν Ξ πρωτόγαλα 

πρωτόγερος Ξ γἐρος προϊστάμενος, πρὀκριτος, προύχοντας κοινότητας 
πρωτοδόναρον Ξ το πρώτο εξερχὀµενο απὀ την κυψέλη σμήνος μελισσών 
πρωτοκερνάτορας Ξ κεραστὴς πρὠτης τάξεως 

πρωτοκλέἐφτες - κλέφταρος 

πρωτοκουρσάρος Ξ αρχηγός πειρατὠν 

πρωτολάλεμαν - κάνω την πρώτη πρόσκληση 

πρωτολάλετος Ξ αυτὸς που λαμβάνει πρώτος πρόσκληση 

πρωτολαλώ Ξ κάνω την πρώτη πρὀσκληση 

πρωτομάερας Ξ αρχιµάγειρας, πρώτης τάξεως μάγειρας 
πρωτομαθέτρα Ξ μαθήτρια πρωτόπειρος, μαθήτρια πρὠτης τάξεως 
πρωτομάστορας Ξ πρωτομάστορας 

πρωτομέλιν - το πρώτο μέλι που μαζεύεται 

πρωτονήστειος Ξ η πρώτη μέρα της Μ. Τεσσαρακοστἠς 

πρωτοπαΐδιν - το πρωτότοκο παιδὶ 

πρωτόπλαστος Ξ πρωτόπλαστος 

πρωτόποπας Ξ πρωθιερέας 

πρωτοπούλλιν Ξ το πρώτο εξερχόμενο απὸ την κυψέλη σμήνος μελισσῶν 
πρώτος Ξ πρώτος 

πρωτοσιδερίασμαν Ξ το πρώτο δέσιμο µε αλυσίδες 

πρωτοστέφανον - ο πρὠτος αρραβωνιαστικὀς, ο πρώτος και μόνος γάμος 
πρωτοτραντάφυλλον Ξ το πρώτο ἄνθος τριαντάφυλλου 
πρωτοτσίτσεκον Ξ το πρώτο ἄνθος ἄνθους 

πρωτοφώναγμαν - η πρώτη επίκληση αγίου 

πρωτοχρονἰστικος Ξ πεπαλαιωμένος 

πυκνὰ Ξ- πυκνά 

πυκνάδα - τα πολλά στίγματα του προσώπου 

πυκναΐνω Ξ πυκνώνω 

πυκναναστενάζω - αναστενάζω συχνά 

πυκνοβρέχει - βρέχει συχνὰ 

πυκνόκλαδος - αυτό που ἐχει πυκνὰ κλαδιὰ 

πυκνοκὀσκινον Ξ πυκνὸ κόσκινο 

πυκνοκούρτεμαν Ξ καταπίνω συχνὰ, συγκρατώ τον εαυτὀ µου ὡστε να µην ξεσπάσω σε δάκρυα 
πυκνοκουρτώ Ξ καταπίνω συχνά, συγκρατὠ τον εαυτό µου ὥστε να µην ξεσπάσω σε δάκρυα 
πυκνολίβωμαν Ξ συννεφιάζει συχνὰ 

πυκνολιβώνει Ξ συννεφιάζει συχνά 

πυκνοπλύνω Ξ πλἐνω συχνὰ πυκνὰ 

πυκνοπλύσιμον - πλένω συχνὰ πυκνὰ 

πυκνὸς - πυκνὸς 

πυκνοτέρεμαν - συχνό βλέμμα 

πυκνοτερώ Ξ κοιτάζω συχνὰ, κοιτάζω προσεκτικἀ 

πυκνοτζιλτεύω Ξ ουρώ συχνὰ 

πυκνοτσαμπλίζω - ανοιγοκλείνω συχνὰ τα μάτια 
πυκνοφυλλωμένος - αυτό που ἐχει πυκνά φύλλα 

πυκνοφύτευτος - αυτό που εἶναι πυκνά φυτεμένο 

πύκνωμαν - πυκνώνω 

πυκνώνω Ξ πυκνώνω 

πυκνωτὸός - πυκνὸς 

πυξάριν Ξ ο θάμνος πυξὀὸς 


πύρα Ξ η πυρὰ του Αγίου Ιωάννου την οποία υπερπηδούν, πυρὰ, φλὀγωση 
πυράζω - πυρώνω 

πύργος - πύργος, πολεμἰστρα 

πυργωτὀς Ξ πυργωτός 

πύριν - πυρ, µεταφ. θυμός, οργἡ 

πυριχώνω Ξ χώνω κάτι στη πυρακτωμένη τἐφρα για να Ψηθεἰ, πυρώνομαι πολὺ κοντὰ στη πυρά και 
ανάβω εὐκολα (ξύλο) 

πυροκλώθω - στρέφω προς τα πυρὰ 

πυρομαχέα Ξ η οσµἠ υφάσματος το οποίο κινδυνεύει µε ανάφλεξη 
πυρομάχεμαν Ξ θερµαίΐνοµαι υπερβολικά μέχρι βαθμού αναφλέξεως 
πυρομάχιν - πράγμα θερµαινόμενο πολὺ και κινδυνεύει να καεἰ, ο πολὺ ζωηρός ἄνθρωπος 
πυρομάχος Ξ αυτὸς που πλησιάζει πολύ στη πυρὰ 

πυρομαχώ Ξ θερµαἰϊνομαι υπερβολικά μέχρι βαθμού αναφλέξεως 
πυροστή Ξ πυροστιά 

πυρφόρος Ξ σιδηρἆ πυράγρα 

πύρωμαν - ζεσταίνω, καίω στη φωτιά 

πυρώνω «Ξ ζεσταἰνω, καίω στη φωτιά, πυρώνω 

πυρωτή - πράγμα ξεροψημένο ἡ φρυγμένο 

πυτίδιν - πυτιὰ 

πωάζω - κλωσώὠ 

πώγω Ξ πηγαίνω, διαρκὠ 

πωλάριν - ιππάριο, φοράδα, μουλάρι 

πωλαρόπον Ξ ιππἀριο, φοράδα, μουλάρι 

πώμα Ξ πώμα, καπάκι, κάλυμμα 

πωματάζω Ξ καλύπτω µε καπάκι 

πωρικέα - κορομηλιἁ 

πωρικἰτης - εδώδιμος μύκητας που μεγαλώνει στη ρἰζα της κορομηλιάς 
πωρικὀ Ξ οπωρικὀ, καρπὸς 

πωρτὀκαλα Ξ πρωτόγαλα 

πως - όπως, καθώς, ὁτι, διότι 

πώς - πως 


Ρ 


ράβδα - ράβδος, βακτηρία 

ραβδάζω Ξ ραβδίζω 

ραβδάτες - εκείνος που κρατάει ράβδο, τούρκος χωροφύλακας 
ραβδέα - χτύπημα µε ράβδο 

ραβδί(ν) - ράβδος, βακτηρἰα 

ραβδοκοπανάζω Ξ κοπανἰζω µε ράβδο 

ραβδόπον Ξ ραβδάκι 

ραβδόπ΄λλον - ραβδάκι 

ραγίζω Ξ ραγίζω 

ράγισμαν - ράγισμα 

ράγκιν - χρώμα 

ράγμα - ρήγμα, σχισμή 

ράγουλον Ξ ως ναυτικὸς ὀρος, εἶδος τροχαλἰας 
ραγούν Ξ ρακἠ 

ράδι - ουρά 

ραδίκιν - ραδίκι 

ραζής Ξ ο συναινών 

ράζω - εποπτεύω, φυλάττω, προσέχω, παραμονεύω 
ραθυμία - επιθυμία 

ραθυμώ Ξ επιθυμώ 

ραΐσιν - κομμάτι, λωρίδα υφάσματος 

ρακάμιν - αριθµητικἡ παράσταση 

ρακάνα - η ἐκταση της σπονδυλικής στήλης, ράχη, γήλοφος 
ρακάνιν - γήλοφος 

ρακανόπον - γἠήλοφος 

ρακέα - οσµἠή ρακἠς 

ρακί(ν) - ρακἡ 

ρακομεθυσμένος Ξ μεθυσμένος απὀ ρακἠ 
ρακομεθυστέας Ξ ο μεθυσμένος απὀ ρακἠ 


ρακόπον Ξ λίγη ποσότητα ρακἠς 

ρακοπότηρον - ποτήρι ρακἠς 

ρακοποτισμένος -- ο ποτισµένος µε ρακή, μέθυσος 

ρακόποτος Ξ εκείνος που εἶναι συνηθισμένος να πίνει ραξή 
ρακοστούπι - στουπἱ βρεγμένο µε ρακἠ και ποτισµένο µε λάδι καµένο που χρησιμοποιείται ως 
ἐμλαστρο για κρυολόγημα 

ραμαζάνιν - ραμαζάνι 

ραμαζανλής Ξ μουσουλμάνος που νηστεύει, µεταφ. ἄκεφος, δύστροπος, σκυθρωπὀς 
ραμάλης - εκείνος που διακρίνει, βλέπει γρήγορα 

ράμμα(ν) - νήμα, κλωστή 

ραμματάριν - φασὀλι που ἐχει νήματα τραχειἁ 

ραμματίτζα - φυτό πεντάνευρο 

ραμματιώ Ξ ξεφτώ, γίνομαι όλο ράμματα 

ραμματούδικο - εκείνος που ἐχει ἵνες νηµατώδεις 
ραμματόφυλλον - φυτό πεντάνευρο 

ραμματώνω Ξ δένω σπάγγο κατὰ μήκος ανεγειροµένου τοίχου για να καθορἰσω την ευθεία, φυτό που 
εκφύει βλαστούς νηματώδεις 

ραμμόπον -- λίγη ποσότητα νήματος 

ραντά - το ξυλουργικὀ ὀργανο ροκάνη 

ρανταλαεύω - τρίβω 

ραντίζω - ραντίζω 

ράντισμα(ν) - ρἀντισμα 

ραντιστἑριν - κλὠνος βασιλικού µε το οποίο ραντἰζουν οι ιερεἰς το αγιασμὀ, το σκεύος του αγιασμού 
ραντώνω Ξ συννεφιάζω, θολώνομαι, θαμπώνω 

ράσα - θορυβωδώς, παταγωδώς 

ρασκέας Ξ δυτικὀς ἄνεμος 

ρἀάσο(ν) Ξ ράσο 

ραφή - ραφή 

ραφιδέα - ἰχνος που αφήνει ο σπἆγγος σε πράγματα δεμένος σφιχτὰ 
ραφίδιν - χονδρό πολυσύνθετο νήμα, σπάγγος 

ραφιδόπον - χονδρὀ πολυσύνθετο νήμα, σπάγγος 

ραφικἠ Ξ ραπτική, ραφἡ 

ράφιν - ράφι 

ραφόπον Ξ ραφή 

ραφτάτικα - αμοιβή ράπτη, ραφτικἁ 

ραφτερὸν - δοχείο στο οποίο τοποθετούνται τα σύνεργα της ραπτικής 
ράφτης - ράφτης 

ραφτικά Ξ ραφτικά 

ράφτω Ξ συρράπτω, κεντώ, ξομπλιάζω 

ράχα -- ράχη 

ραχάτα Ξ- ησυχία, φρόνιμα, άνετα 

ραχάτης - ἠσυχος 

ραχάτιν - ησυχία 

ραχατλάεμαν Ξ ησυχάζω 

ραχατλαεύω - ησυχάζω 

ραχεφκάλιν - κορυφὴ όρους 

ραχί(ν) Ξ ὀρος, δάσος 

ραχῖτα - μικρὸ αγριὀχορτο των βουνών 

ράχνα - αράχνη, ιστὸς αράχνης 

ραχνούδασμαν Ξ: ιστὸς αράχνης 

ραχοκάλαθον «Ξ καλάθι που κουβαλιέται στην ράχη 

ραχοκέφαλον Ξ κορυφή όρους 

ραχοκόλιν Ξ υπώρεια ὀρους 

ραχοκόρφιν Ξ βουνοκορφὶ 

ραχομύτιν - μύτη όρους, βουνοκορφή 

ραχοπιδαβαΐνω - υπερβαίνω ὀρος, µεταφ. ο ξενιτεμένος 
ραχοπιδεβασία - υπέρβαση ὀρους, ακρὠρεια, κορυφὴ όρους 
ραχοπιδεβάστρα -- εκείνη που υπερβαίνει ὀρος και προχωρεὶ πέρα, ξενιτεµένη 
ραχόπον Ξ µικρὀ βουνὸ 

ραχοπούλλιν - πουλὶ βουνού, εκείνος που μένει στα βουνά 
ραχοτσίτσεκον Ξ ἄνθος βουνού 


ραχοφόρτιν Ξ φορτίο ὅσο μπορεἰ να κουβαλἰσει κάποιος στην ράχη του 
ραχοχόρταρον Ξ χόρτο βουνού 

ραχοχώριν Ξ χωριό ορεινό 

ράψη - ράψιμο, ραφἠ 

ραψία - ράψιμο, ραφἠ 

ραψιάδα -- ἴχνη ραφἠς 

ρἀάψιμο(ν) - ράψιμο, ραφή 

ραψίον - ράψιμο 

ρδάζω Ξ αρπάζω, πυρώνω, κολλών 

ρδάκος - δράκος 

ρδάνιν - ράφι κατὰ μήκος τοίχου, οριζὀντια στέγη οικἰας 
ρδιμἱτ(ιν) Ξ υπόγειος βολβὀς που ἐχει δριµεία γεύση 
ρδόμος - δρόμος 

ρδουβάν({ιν) - ξύλινο δοχείο για παραγωγἠ βουτύρου 
ρδουβανἰζω - παράγω βούτυρο µέσα σε ειδικὀ ὀργανο απὀ γάλα ἡ γιαούρτι 
ρεβὀλβερο - περίστροφο 

ρεβολέα - πυροβολισμός µε ρεβὀλβερ 

ρἐέγκιν - χρώμα 

ρεζιλαεύκουμαι Ξ ρεζιλεύομαι, ντροπιάζομαι 

ρεζίλης - κατεντροπιασμένος 

ρεΐζης - αρχηγός, πρὀεδρος, διευθυντὴς 

ρέικα - καδρὀνι 

ρειχάνιν Ξ βασιλικὀς, όλα τα φυτά που ευωδιάζουν 
ρελιζίκην - ρελιζίκη 

ρέμα Ξ ρέμα ποταμού 

ρἐµπουμαι - περιφἐρομαι εδώ και κει 

ρεμψώνω Ξ αδυνατἰζω 

ρενίζω Ξ ξύνω µε τη ρίνη, λιμάρω 

ρεντζιπἑρης - γεωργὸς 

ρεντζίτα -- πράγμα επιμηκὲς και λεπτό 

ρεπανΐῖδα - ραπανάκι 

ρεπανίζω - κατατρώγω 

ρέπελος Ξ ἆτακτος, δυσήνιος 

ρετζέας -- αστείος 

ρετζεύω -- αστειεύομαι 

ρέἐτζος Ξ εκείνος που αδυνατεί να κἄνει πρὀοδο 
ρετζώνω Ξ προσκολούμαι στη θἐση µου και δεν μετακινούμαι, χάνω για λίγο την υγεία µου 
ρετσέλιν - εἶδος κομπόστας απὀ βερίκοκα 

ρετσέτα - συνταγἠ ιατρικἠ για παροχἠ φαρμάκων 
ρεύκομαι - ρεύομαι 

ρεύξιμον - ρέξιμο 

ρευξίον - ρἐξιμο 

ρεφανἰτα -- εἶδος σινάπεως 

ρέφανον Ξ ραπάνι 

ρεφανόπον Ξ ραπάνι 

ρέφανος Ξ ανόητος, μωρὸς 

ρεφανόσπορον Ξ σπὀρος ραπανιού 

ρεφενὲ Ξ το ατομικὀ μερίδιο σε µια συλλογική δαπάνη για φαγητό, διασκέδαση κλπ 
ρέφος - βρέφος 

ρεφούὐλλ(ιν) Ξ βρέφος 

ρεχάνιν - ρίγανη 

ρεχίνιν - ενέχυρο, υποθήκη 

ρἐχκομµαι - αισθάνομαι επιθυμία προς κάτι, µου αρέσει κάτι 
ρέω Ξ ρέω, υπερχειλίζω, καταρρέω, χωνεύω 

ρημάδι - αδέσποτο, εγκαταλελειμμένο 

ρημάζω Ξ ερηµώνω, καταστρἐφω 

ρθἐβω - τρέφω 

ρθέφω - τρέφω 

ρθουμμουλάζω Ξ κάνω ψίχουλα, θρυμματίζω 
ρθουμμουλίζω - κάνω ψίχουλα, θρυμματίζω 

ρθύβω - τεμαχίζω ψωμί σε μικρὰ κομμάτια εντὸς φαγητού υδαροὺς 


ρθύμμαν Ξ μικρὰ κομμάτια ψωμιού σε φαγητό νερουλὀ 

ρθύφτω - τεμαχίζω ψωμὶ σε μικρὰ κομμάτια εντὸς φαγητού νερουλού 
ριγασία -- ρίγος, ψύχος 

ριγὠ Ξ κρυώνω 

ρίζα -- ρίζα 

ριζάριν -- εἶδος λαχανικού όμοιο στο χρώμα µε το ερυθρὀδανο, πατζάρι 
ριζέα Ξ φυτό μαζὶ µε τη ρίζα του 

ριζικάρης - καλορἰζικος, καλότυχος 

ριζικὸς - τύχη, ριζικὀ 

ρίζωμαν - ριζώνω 

ριζώνω Ξ ριζώνω, ριζοβωλώ, µεταφ. αποκτώ τἐκνα 

ριζώτιν - ριζάφτι, ο κρόταφος 

ριμίτ(ιν) - υπόγειος βολβὀς που ἐχει δριµεία γεύση 

ρινὲα Ξ λιμάρισμα 

ρίνιγμαν - ρινίζω 

ρινίζω - ξύνω µε τη ρἰνη, λιμµάρω 

ρινῖν -- ρἰνη, λίμα 

ριὸς - ωραίος 

ριπῖδι - νεαρὀς κλὠνος 

ριτζάκιν -- ὀστρακα ἡ κοχύλια που χρησιμοποιούνται για κοσμήματα, κουμπἰ απὀ σύρμα αγκιστροειδὲς 
ρίφτω -- ζώο που αποβάλλει το ἐμβρυο 

ριψιμάτιν - το ἐμβυο που ἐχει αποβλληθεἰ απὀ το ζώο 

ρἱίψιμο - ζώο που αποβάλλει το ἐμβρυο 

ρόγα - μισθὸς 

ρογἰζω Ξ πληγἠ που πυορροεὶ 

ροδάκινον - ροδάκινο 

ροδάνιν - νήμα για ύφανση 

ροδανός - ροδαλὸς 

ροδάφινον - δαφνοκερασιά 

ρόδι - ρὀδι, ροδιά 

ροδόδεντρον -- θάμνος κουμαριά 

ροδοκὀκκινος - ροδοκὀκκινος 

ροδομηλέα -Ξ μηλιά µε κατακὀκκινα μήλα, γυναἰκα κατακὀκκινη 
ροδόσταγµαν -- ευωδές υγρό αποσταγμµένο απὀ ρόδα 

ροδοσταμίζω - ραίνω µε ροδόσταγµα 

ροθυμία - επιθυμία 

ροθυμώ Ξ επιθυμώ 

ροΐζω - πἐφτω, ἐρχομαι, φτάνω, ρίπτω, αφαιρώ 

ρόκα Ξ ηλακάτη, η κεφαλή του αραβοσίτου, τα ξύλα του υφαντικού ιστού πατήθρες 
ροκάν(ιν) Ξ ὀργανο συσσωρεύσεως αχύρων 

ροκάνη - ροκάνη 

ροκανίζω Ξ ισοπεδώνω σανίδι µε ροκάνη 

ροκοκέφαλον Ξ το ἄνω μέρος της ρὀκας ὀπου τυλἰσσεται το μαλλί, η κεφαλἠ της ηλακάτης 
ροκοπάτιν Ξ- η βάση της ρὀδας πάνω στο οποίο στηρίζεται το ὀρθιο ξύλο 
ροκοπέἑτζα - η μεμβράνη µε την οποία περιβάλλουν την κεφαλὴ της ηλακάτης 
ροκοπόδιν Ξ το ὀρθιο ξύλο της ηλακάτης 

ροκοτζούπιν - ηλακάτη 

ροκόφυλλον Ξ το περίβλημα της κεφαλἠς του αραβοσίτου 

ροκοχάρτιν - το χαρτἰς της ηλακάτης, επἰ του οποίου προσδέλενται το μαλλὶ 
ροκώνω - μένω ακίνητος σαν τη ρὀκα, γίνομαι κατηφἠς, σκυθρωπὀς 
ρομάννα -- γυναῖκα που επιμελείται τα ζώα και ασχολείται µε την γαλακτοκομία σε θερινὀ βοσκοτὀπι 
ρομαννἰζω - πηγαίνω στο παρχἀρι σε θερινό βοσκοτόπι 

ρομέα Ξ οσµἠ ρομιού 

ρόμιν Ξ εἶδος οινοπνευματώδους ποτού 

ρομόπον Ξ λίγη ποσότητα ρομιού 

ρόσιν Ξ εἶδος μεταλλούχου χρώματος που δηλώνει την ύπαρξη χαλκού 
ροσπἠ Ξ εταἰρα γυναϊκα 

ροσπού - εταἰρα γυναίκα 

ροτζάκιν - κωνοειδὲς οστὀ στη ράχη των σελαχοειδών ψαριών, μικρὸ θαλασσινό ὀστρακο που 
χρησιμοποιείται στα κοσμήματα, κουμπἰ απὀ σύρμα αγκιστοειδὲς 
ροτζακόπον - μικρὀ κοχύλι 


ρότζιν - μικρὰ ὀστρακα ἡ κοχύλια που χρησιμοποιούνται για στολισμὸ ζώων 
ροτζίνα Ξ η ρητίνη του πεύκου 

ρούβλι(ν) Ξ ρούβλι 

ρούδα - γυναίκα τρελἠ 

ρούδιν - ροδιά, ρὀδι 

ρουδόσταγμαν Ξ ευωδὲς υγρὀ αποσταγµμένο απὀ ρόδα 

ρούζω Ξ πἐφτω, ἐρχομαι, φτάνω, ρίπτω, αφαιρὠ 

ρουκάνα Ξ ροκάνη, ὀργανο συσσωρεύσεως αχύρων 

ρουκανΐζω - ισοπεδώνω µε ροκάνη, βάζω µε τη ρουχάνη τα ἀχυρα στον αχυρώνα 
ρουκάνιν Ξ ὀργανο συσσωρεύσεως αχύρων 

ρούμα Ξ ρητίνη του πεύκου 

ρούμπος Ξ κοιτωνίσκος πλοίου, ντουλάπα στον τοίχο 

ρούξιμον - πἐσιµο 

ρούπα - αποσκευἠ ναύτη 

ρουπιἀ - αρχαίο χρυσὀ νόμισμα της Τουρκίας 

ρούπιν - μέτρο εκτάσεως το ἑνα ὀγδοο του πήχη 

ρούπλιν - ρούβλι 

ρουποτούβαλον - σάκος ναυτικὸς µε τις αποσκευὲς του 
ρούσικα - ρώσικα 

Ρούσικος Ξ ρωσικός, ρωσική γλὠσσα 

Ρούσος Ξ Ρώσος 

ρουσφέτιν Ξ δωροδοκία, ρουσφέτι 

ρουτζάκιν Ξ κωνοειδὲς οστὀ στη ράχη των σελαχοειδὠν ψαριών, μικρὸ θαλασσινό ὀστρακο που 
χρησιμοποιείται στα κοσμήματα, κουμπἰ απὀ σύρμα αγκιστοειδὲς 
ρουφἀά - εξἀνθηµα δερµατικὀ, ἑλκωση του στόματος βρέφους, πληγἠ στο κεφάλι του βρέφους 
ρουφιανλἰκιν - µαστροπεία 

ρουφιάνος Ξ μαστροπὸς, προαγωγὀς 

ρουφίζω Ξ ρουφάω 

ρουφιχτὀν Ξ ρουφηχτὸ 

ρουφώ Ξ ρουφάω 

ρουχάτον - ρούχο, ἐνδυμα 

ρουχίτζιν - ρούχο, ἐνδυμα 

ρουχλωτός Ξ κρυφὀς, πανούργος, επιτήδειος 

ρουχνἰζω Ξ ροχαλἰζω 

ρούχνισμαν - ροχαλἰζω 

ρούχον Ξ ρούχο, ἐνδυμα, φόρεμα 

ρουχόπον Ξ ρούχο, ἐνδυμα, φόρεμα 

ρουχούτζιν Ξ ρούχο, ἐνδυμα, φόρεμα 

ρούχτα - η σταλαγµατιἁ που πέφτει, το αυλάκι που σχηματίζεται στο ἐδαφος απὀ τη σταγὀνα που 
πέφτει 

ροφέας - εξάνθηµα δερµατικὀ, ἑλκωση στόματος βρέφους, πληγἠ στο κεφάλι βρέφους 
ρόφημα - ρόφημα 

ροφιώ Ξ βγάζω πληγὲς στο κεφάλι 

ροφτικὀν Ξ το απορροφημένο 

ροφώ Ξ ρουφάω 

ρὀχα - ἰχνος ανεµοβλογιάς 

ροχάζω Ξ ροχαλἰζω, σκύλος που γριλίζει 

ροχάς - εργαλεἰο χρυσοχόων µε το οποίο καθαρἰζουν το μέταλλο 
ρόχασμαν Ξ ροχάλισµα 

ροχτικὀν - ἐδεσμα διεγερτικὀ της ορέξεως 

ρύζιν - ρύζι 

ρυμάκριν Ξ ὀχθη ρυακιού 

ρυμέα Ξ ρεἱθρο ρυακιού 

ρυμίν -- οδός, μικρὸς ποταμὀς, ρυάκι, ρεματιά 

ρυμμάδιν - ακαθαρσἰα μετάλλων 

ρυμόπον - μικρὸ ρυάκι 

ρυμὀχειλος - ὀχθη ρυακιού 

ρύπος - ρύπος 

ρυπώνω -Ξ ρυπαίνω 

ρυτὰ - γρήγορα 

ρωβυζούδες Ξ εἶδος σταφυλιού όμοια µε τις θηλὲς μαστού 


ρώγα Ξ ρώγα σταφυλιού, κηλἰδα προσώπου 
ρωγίν Ξ ρόγα σταφυλιού, θηλἠ μαστού ζώου 
ρωθωγκέας Ξ εκείνος που μιλάει µε την μύτη, υπόρρινος 
ρωθωνῖζω Ξ ροχαλίζω 

ρωθώνιν Ξ ρουθούνι 

ρωθώνισμαν Ξ ροχαλίζω 

ρωΐα - αιµορροίδες, ζοχάδες 

ρωμάζω Ξ εξετἀζω επἱμονα και λεπτομερώς 
ρωμαΐικα Ξ ελληνικά 

Ρωμαίικος Ξ Ελληνικός 

ρωμαιογύριστος Ξ χριστιανὸς που ἐγινε μουσουλμάνος 
Ρωμαίος Ξ Ἑλληνας του Πόντου 

ρωμάνεμαν - γίνομαι Ρωμαίος, Χριστιανὸς 
ρωμανεύω Ξ γίνομαι Ρωμαίος, Χριστιανὸς 
Ρωμανία - χώρα κατεχόμενη απὀ χριστιανοὺς 
ρωμανίζω - γίνομαι Ρωμαίος, Χριστιανὸς 
ρωμανικὰ - ρωμαίικα, ελληνικά 
ρωμάνισμαν - γίνομαι Ρωμαίος, Χριστιανὸς 
ρωματάζω Ξ οραματίζοµαι 

ρωμώ Ξ ερευνὠ 

ρωχάκιν Ξ ρωγμή, σχισμή, στενὴ δίοδος 
ρωχότιν - τρύπα ευρύχωρη 

ρωχωτόν Ξ πολύ ευρύχωρο 


Σ 


σααπήἠς Ξ κύριος, κάτοχος 

σααπσούζης - απροστάτευτος 

σαβανάζω Ξ περιβάλλω νεκρὀὸ µε σάβανο 
σαβάνασμαν - περιβάλλω νεκρὸ µε σάβανο 
σαβανίαγμαν - περιβάλλω νεκρὀ µε σάβανο 
σαβανίζω Ξ περιβάλλω νεκρὀ µε σάβανο 

σαβανίστρα - γυναίκα που ἐχει σαν επάγγελμα να σαβανώνει νεκροὺς 
σἀβανο(ν) - σάβανο 

σαβανόπον Ξ σάβανο 

σαβάνωμαν - σαβανώνω 

σαβανώνω -Ξ σαβανώνω 

σαβάτιν -- σμάλτο 

σαβάχης Ξ ελαφρὀμυαλος, χαζὀς 

σαβαχλάεμαν Ξ υποφώσκει, φέγγω 

σαβαχλαεύω - υποφώσκει, φέγγω 

σαβαχωτός Ξ λίγο ελαφρόμυαλος 

Σαββατιανός - Σαββατιάτικος 

Σαββατοκέἑέρακα - μεταξύ Σαββάτου και Κυριακἠς 
Σάββατον - Σάββατο 

σαβέκιν - εἶδος χόρτου ὁμοιο µε βλήτο 

σάβουλιν - βαρἰδι απὀ μόλυβδο το οποίο κρέμεται απὀ 
σαβούρα - ἑρμα πλοίου 

σαβουρεύω Ξ λικμἰζω αλώνι, εκτινἁσσω, εκσφενδονἰζω 
σαβουρτίζω Ξ τινάζω 

σαβουρώνω - βάζω ἑρμα στο πλοίο 

σαγαπἠς Ξ κύριος, κάτοχος 

σαγιάκιν - εἶδος χονδρού μάλλινου υφάσματος 

σαγἱτα - τὀξο 

σάγκα - μοχλὸς θύρας, μεγάλη κλειδαριά 

σάγκωμαν «Ξ κλείνω µε την σάγκα 

σαγκώνω «Ξ κλείνω µε την σἀγκα 

σαγλάμης Ξ ακέραιος, εὗρωστος, ισχυρὀς 

σάεμαν Ξ λογαριάζω, υπολογίζω, εκτιμώ, σέβομαι, υποθέτω 
σαεύω Ξ λογαριάζω, υπολογίζω, εκτιμώ, σέβομαι, υποθέτω 


σαζάνιν - το φυτό βούρλο 

σάζιν - εἶδος εγχόρδου μουσικού οργάνου 

σαἠς - ταχυδρόμος 

σὰι - σέβας, τιμή 

σακάτεμαν - σακατεύω 

σακατεύω Ξ σακατεύω 

σακάτης Ξ- σακάτης 

σακατούρα - θέση απόκρυφη, κρύπτη 

σακάτωμαν - σακατεύω 

σακατώνω - σακατεύω 

σακιάρ(ιν) Ξ ζάχαρη 

σακιαρλαμά Ξ ζαχαρωτὀ, καραμέλα 

σάκιν - ψὰρι ρόμβος 

σακκέα - ποσότητα όση χωράει ο σάκος 

σακκιάζω - βάζω σε σάκο 

σάκκιασµαν Ξ βάζω σε σάκο 

σακκίζω - βάζω σε σάκο 

σακκἰν(ν) - σάκος 

σάκκισµαν - βάζω σε σάκο 

σακκορρᾶάμμιν - κλωστή ειδικἠ µε τη οποία ράβουν σάκους 
σακκορράφιν Ξ βελόνα χοντρή 

σάκκος Ξ επενδύτης, επανωφὀρι 

σακκούλα - σακἰδιο, σακκουλάκι 

σακκουλάζω Ξ βάζω στο σακίδιο 

σακκουλἑα Ξ- ποσότητα ὁση χωράει το σακούλι 

σακκούλιν - μικρὸ σακἰδιο, βαλάντιο 

σακκουλοδέµιν - δέμα σακουλιού 

σακκουλοξύστες - ξύλο µε το οποίο αποξέουν το σακούλι του διυλιζόμενου γιαουρτιού για να ανοιχτούν οι πὸ 
σακκουλὀπ’λλον Ξ βάζω σε σακούλι 

σακκουλώνω Ξ βάζω σε σακούλι 

σακκωνᾶριν - αποθήκη σάκων, αμπάρι, διαχώρισμα αποθήκης γεωργικών προϊόντων 
σακομύτης Ξ εκείνος που ἐχει μύτη πεπλατυσμένη ὁπως εἶναι το σχήμα του σάκου 
σακώνω - εξαπλώνομαι και καταλαμβάνω χώρο ὁπως ο ρόμβος 
σαλά - φόρος 

σαλαβουτίζω Ξ αρπάζω ἄτακτο το φαγητὸ 

σαλακΐαγμαν - συσκευάζω φορτίο για ἄνθρωπο 

σαλακιάζω - συσκευάζω φορτίο για ἄνθρωπο 

σαλακίασμαν - συσκευάζω φορτίο για άνθρωπο 

σαλάκιν Ξ φορτίο ξύλων ἡ χόρτων φερόμενο στη ράχη του ανθρώπου 
σαλακόπον - φορτίο ξύλων ἡ χόρτων φερόμενο στη ράχη του ανθρώπου 
σαλαλός - ανόητος, ευἠθης, τρελὸς 

σαλαμαλλίζω - μαδώ τις τρίχες 

σαλαμανἰίζω - μαίνομαι, µεταφ. δέρνω δυνατὰ 

σαλαμάντρα Ξ σαλαμάντρα 

σαλαμούρα - δρόμος πλήρης απὀ νερὰ και λάσπη 

σαλαχανάς - ἄνθρωπος ἄεργος, αλήτης 

σαλαχάνεμαν - περιφἐρομαι ἄεργος, αλητεύω 

σαλαχανεύω Ξ περιφἐρομαι ἄεργος, αλητεύω 

σαλάχιν - οπώρα, καρπὸς υπερώριμος 

σαλαχόρης Ξ ανόητος, μωρὸς 

σαλαχώνω - καρπὀς που ωριμάζει πολύ 

σαλαχωτόν - καρπὸς μάλλον υπερώριμος 

σαλβαράς Ξ εκείνος που φοράει σαλβάρι 

σαλβάριν - περισκελἰδα εξωτερικἡ ποδήρης ως βρἁκα 
σαλβαρόπον «Ξ περισκελἰδα εξωτερικἠ ποδήρης ως βράκα 
σαλβαρώνω Ξ ντύνομαι µε σαλβάρι, αποκτὠ σαλβάρι 
σαλγάμιν - εἶδος αχλαδιού, εἶδος λάχανου του οποίου η ρἰζα εἶναι γλυκειά 
σάλεμαν - κινώ, µετακινώ 

σαλέμπαλλον - κουρέλι απὀ μάλλινο ὑφασμα 

σαλένον - μάλλινο ύφασμα 

σαλέπιν - σαλέπι 


σαλεύω « κινώ, µετακινώ, πειράζω, ενοχλὠ 

σαλεύω - αναθέτω 

σάλιγκος - σαλιγκάρι, κοχλίας 

σαλίζω - γίνομαι ιξώδης 

σὰλιν - σάλι 

σαλινεύκουμαι Ξ περπατώ ταλαντεύοντας 

σαλκοῦνι - φόρος 

σαλκουντζής - εκείνος που επιβάλλει το φόρο 

σαλμίν - το κυλινδρικὀ ξύλο πάνω στο οποίο τυλίγεται το υφαινόμενο πανὶ 
σαλοβράκης Ξ ατηµέλητος 

σαλοπάτιν - σκάφη επιμήκης που χρησιμοποιείται ως νεροτριβἠ μάλλινου υφάσματος 
σαλορράμμιν Ξ μάλλινη κλωστή 

σαλόσης - αφηρημένος, χαζὀς 

σαλοτάραγον Ξ μαλλοβάμβακο 

σαλόχτενον - χτένι αργαλειού μάλλινου υφάσματος 
σαλταμάρκα - ανδρικὸς επενδυτἠς κοντὸς 

σαλτουράζω Ξ πλέκω ἡ ράβω βιαστικἁ και ἄτεχνα 

σάμα -Ξ στείρα σκύλα 

σαμαβάριν - συσκευἠ παρασκευὴς τσαγιού 

σαμανάζω Ξ κρυολογὠ 

σαμαντούρα Ξ σηµαντήρ λιμανιού ὁπου προσδένονται πλοία, ο φελλός του λύχνου ἡ της κανδήλας 
σαμαράζω Ξ κολαφἰζω, ραπἰζω 

σαμαράζω -Ξ επιθἐτω σαμάρι στο ζώο 

σαμαρέα Ξ χαστούκι, ράπισμα 

σαμαρίαγμαν - επιθἐτω σαμάρι στο ζώο 

σαμάριν Ξ χαστούκι, ρἀάπισμα 

σαμαρλαμά Ξ γεἰσο, θριγκὸς 

σαμαρὀξυλα Ξ ξύλα του σαμαριού 

σαμαρτζηλἰκιν Ξ η τἐχνη του σαγματοποιού 

σαμαρτζἠς - σαμαρτζὴς 

σαμάρωμαν - επιθἐτω σαμάρι σε ζῶο φορτηγὀ 

σαμαρώνω Ξ επιθἐτω σαμάρι σε ζῶο φορτηγό 

σαματὰ - θόρυβος, ταραχή, σαματάς 

σαµατατζἠς - ἀνθρωπος που προκαλεἰ θόρυβο, θορυβοποιός, ταραξίας 
σαμμοντό Ξ ευθύς ως 

σαμόν - αλλά, όμως 

σαμουντά - κηροπήγιο, σαμντάνι 

σαμουρόγουνα Ξ γούνα απὀ δέρμα σαμουριού 

σαμπώνω « κλείνω τα βλέφαρα 

σάμπως Ξ σάμπως 

σαν Ξ ωσάν, καθώς, όταν, αν 

σανῖα - πίτυρα απὀ ξεφλουδισμένο σιτάρι ἡ κριθάρι 
σανιδένον -: το καμωμένο απὀ σανίδια 

σανἰδιν - σανίδι 

σανιδόπ’λλον - σανιδάκι 

σανιδώνω Ξ καλύπτω µε σανίδια 

σανταλέα - ποσότητα ὁση χωράει σαντἆλιν 

σαντάλιν - πλοἰο ιστιοφὀρο, εφὀλκιο 

σανταλόπον - μικρὸ ελόφκιο 

σανταλτζἠς - ιδιοκτήτης ἡ κυβερνήτης πλοίου ιστιοφόρου 
σἀντζεμαν - αισθάνομαι οξύ πὀνο στη κοιλιά, ενοχλώ, πειράζω 
σαντζεύω - αισθάνομαι οξύ πὀνο στη κοιλιά, ενοχλώ, πειράζω 
σαντζἠ - ισχυρὀς πόνος στη κοιλιά, σφάχτης 
σαντζιλάνεμαν - αισθάνομαι ἡ ἐχω οξύ πὀνο στη κοιλιά 
σάντιλα - καθώς, ὁπως, πως 

σαντιλανεύκουμαι - αισθάνομαι ἡ ἐχω οξύ πὀνο στη κοιλιά 
σαντουκἀάς - εκείνος που κατασκευάζει κιβώτια 

σαντουκέα - ποσότητα ὁση χωράει το κιβώτιο 

σαντούκιν - κιβώτιο 

σαντουκόπον - κιβώτιο 

σαντουκὀπ΄λλον - κιβώτιο 


σαντούριν - σαντούρι 

σαξίν - πήλινο αγγείο σπασμένο 

σαπάνα - σφενδόνη 

σαπάπ(η)ς -- αἰτιος 

σαπάἀπ(ιν) - αιτία, αφορμή 

σαπαχλανεύκουμαι - ξηµερώνομαι αγρυπνώντας μέχρι το πρωἰ 
σαπέας Ξ 1 µε 6 Αυγούστου διάστηµα δεν κολυμπούν οὐτε πλἐκουν πανιὰ στη θάλασσα διότι πιστεύεται ότι σαι 
σαπίζω Ξ σαπἰζω 

σαπίνα - ξύλο σκωληκόβρωτο, σκόνη ειρηµένου ξύλου 
σάπισμαν Ξ σαπἰζω 

σάπκα - κάλυμμα της κεφαλἠς ανδρὠν 

σάπκαλης Ξ εκείνος που φοράει σάπκα 

σαπκόπον - κάλυμμα της κεφαλἠς ανδρών 

σἀάπλα - μεγάλη χάλκινη κουτάλα 

σαπλάκα - ράπισμα, μύτη πεπιεσμµένη 

σαπλακέἑα - ράπισμα, κολαφίζω 

σαπλακιάζω - ραπίζω, κολαφἰζω 

σαπόγερος Ξ εσχατὀγηρος, γέρος σιχαμένος 

σαπόκιν - υπὀδηµα που φτάνει μέχρι το γόνατο 
σαποκοΐλης Ξ εκεἰνος που πάσχει το στομάχι του 
σαποκούρα -Ξ οτιδήποτε σάπιο 

σαπούδιν - πράγμα σάπιο 

σαπούρα Ξ οτιδήποτε σάπιο 

σαπουρἀζω - δίδω ραπἰσματα 

σάπριν - υπομονή 

σαπωνάᾶδα - σαπουνάδα 

σαπωνὰς Ξ σαπωνοθήκη 

σαπωνέα Ξ οσµἠ σαπουνιού 

σαπωνἰίζω Ξ πλένω µε σαπούνι, τοποθετώ σαπούνι κάτω απὀ κάτι 
σαπώνιν - σαπούνι 

σαπωνίτα - αγριὀχορτο το οποίο αν τριφτεἰ µε νερὀ σαπουνίζει 
σαπωνογλύσμιν Ξ υπόλειμμα σαπουνιού κατὰ το πλύσιμο 
σαπωνοζώμιν - νερὸ απὀ πλύσιμο µε σαπούνι, σαπουνάδα 
σαπωνόπ'΄λλον -- μικρὸ σαπούνι 

σαπωνόχορτον Ξ αγριὀχορτο το οποἰο αν τριφτεἰ µε νερὸ σαπουνἰζει 
σἀάρα -- επιληψία 

σαράγιν - οικοδοµἠ μεγαλοπρεπής, διοικητἠριο 
Σαρακενὸς Ξ αλλοεθνής μουσουλμάνος 
σαρακιανόπουλλον - τἐκνο Σαρακηνού 
σαρακοστάτ΄κα Ξ εν καιρώ της Σαρακοστἠς 

Σαρακοστή - Σαρακοστὴ 

σἀραλης Ξ επιληπτικὀς 

σαρανίουμαι - βασανἰζομαι 

σαράντα - σαράντα 

Σαρανταήμερος Ξ ο μήνας Δεκέμβριος 
σαρανταπούδαρος Ξ σαρανταποδαρούσα 

σαράἀάφ{ιν) - πύον πληγἠς 

σαράφης Ξ αργυραμοιβὸς, κολλυβιστής 

σαρβάλ(ιν) - περισκελἰδα εξωτερικἠ ποδήρης ως βράκα 
σαργάνα Ξ ζαργάνα 

σαργάνιν - ζαργάνα 

σαρδέλα Ξ- σαρδέλα 

σάρεµαν - περικυκλώνω, περιφράσσω 

σαρεύω Ξ περικυκλώνω, περιφράσσω 

σαρἠς Ξ ξανθὸς 

σαρίζω - στεγνώνω 

σαρἰκιν - σαρἰκι 

σαριλῖκιν - ἵκτερος 

σαρίτιν - ταινία, σχοινὶ απὀ καννάβι 

σαρουλεύκουμαι - περιτυλίσσομαι, περιπτύσσομαι 
σάρπα Ξ αποθήκη γεωργικών και κηπουρικὠν προϊόντων 


σαρπίἰν - αποθήκη γεωργικών και κηπουρικὠν προϊόντων 
σαρποκοΐλης Ξ αδηφάγος, γαστρίµαργος 

σαρσά - γυναίκα αναιδἠς 

σαρσάνα Ξ χελιδόνι, γυναίκα ωραία 

σαρσαταρϊίζω Ξ ρέω θορυβωδώς 

σαρσατεύω Ξ ταράζω, τραντάζω, κάτω ἄνω κάτω 

σάρτης - σκληρὀς, τραχύς, µεταφ. ιδιότροπος σκληρὀς 
σαρτίγκα - σαρδέλα 

σαρτλαεύω Ξ σκληρύνομαι 

σαρτύνω Ξ σκληρύνομαι 

σασεύω Ξ απορώ, θαυμάζω, εξίσταμαι 

σασιρεύω - κάνω λάθος, τα χάνω, εκεἶνος που τα ἐχει χαμένα 
σατανὰς - σατανᾶς 

σατἀφί(ιν) Ξ σεντἑφι 

σαταφένες Ξ ο καμωμένος ἡ κοσμημένος απὀ σεντέφι 

σάἀτζιν -- θολωτό σιδερἑνιο ἐλασμα θερμαινόµενο κάτω του οποίου ψήνουν λαγάνες 
σατζολάβασον Ξ λαγάνα ψημµένη στο σάτζιν 

σατούριν Ξ πλατύ μαχαῖρι για τοµή κρέατος 

σαυρίδιν - σαυρἰδι 

σαφἠς Ξ καθαρὸς 

σάφλα Ξ αφρώδες σάλιο 

σαφλάκος Ξ σαλιάρης 

σαφλαμέας Ξ εἶδος θαλασσινἠς μέδουσας 

σαφλάρης Ξ σαλιάρης, σαλιάρικο 

σαφλέας - σαλιάρης, σαλιάρικο 

σαφλίζω - τρέχουν τα σάλια µου, λερώνω µε σάλια 
σάφλισμαν Ξ τρέχουν τα σάλια µου, λερώνω µε σάλια 
σαφλοπάνιν - πανἰ στο λαιμό και το στήθος του παιδιού για τα σάλια του 
σαφλουκίζω Ξ σαλιώνω κάτι 

σαχανάζω - παἰρνω κάτι µε το σαχάνιν 

σαχανέα - ποσότητα ὁση χωράει το σαχάνιν 

σαχάνιν - τρυβλἰο χάλκινο βαθύ και κασσιτερωμένο ἕξω και µέσα που χρησιμοποιείται για φαγητό 
σαχανόπον - τρυβλἰο χάλκινο βαθύ και κασσιτερωμένο ἐξω και µέσα που χρησιμοποιείται για φαγητό 
σἀχινας - γεράκι 

σαχινοπούλλιν - νεογνὸ γερακιού 

σαχίνος - γεράκι, µεταφ. ἄνθρωπος γρήγορος, ορµητικὀς 
σάχλα - φλέγμα 

σαχλακίσκομαι - στενοχωριἑμαι, αδημονώ 

σαχλάρης Ξ ο αποχρεμπτόμενος 

σαχλέας Ξ ο αποχρεμπτόμενος 

σαχλίζω - εκπτύω φλέγματα, αποχρέµπτοµαι 

σαχλίκης - ο αποχρεμπτόμενος 

σάχλισμαν - εκπτύω φλέγματα, αποχρέμπτομαι 

σάχνα - δυσωδία απὀ σήψη ἡ αποσύνθεση 

σαχνάζω Ξ μουχλιάζω, μουχλιασμένος 

σαχνιάρης - δυσώδης, βρωμερὀς 

σαχνώνω Ξ βρωμὠ απὀ σήψη 

σάχπωμαν - ρίπτω κάποιον στη γη, πασαλείφω, καταρρίπτω στη γη 
σαχπώνω -- ρίπτω κάποιον στη γη, πασαλείφω, καταρρίπτω στη γη 
σαχταρένος - ο φτιαγμένος απὀ στάχτη 

σαχτάριν - στάχτη, τέφρα 

σαχταρἰτζα - εἶδος λάχανου, βλίτο, καρπὸς θάμνου φαγώσιμος 
Σαχταροδευτέἑρα - η Καθαρή Δευτέρα 

σαχταροθόλιν Ξ αλισίβα 

σαχταροκάτα - γάτα που κάθεται συνεχώς δίπλα στην εστἰα 
σαχταροκατενή Ξ αλισίβα 

σαχταροκόλοθον « πίτα ψημένη κάτω απὸ τέφρα πυρακτωμένη 
σαχταρομάλεζον - σούπα απὀ στάχτη (λ. παραμυθιού) 
σαχταροπάνιν - το πανἰ της αλισίβας 

Σαχταρού Ξ η Σταχτοπούτα 

σαχταρούτζα - εἶδος λάχανου που ἐχει σταχτἰ χρώμα, βλἰτο 


σαχτάρωμαν Ξ αλείφω κάποιον µε στάχτη, τρίβω µε στάχτη 
σαχταρώνω Ξ αλεἰφω κάποιον µε στάχτη, τρίβω µε στάχτη 
σαχταρωτὀς Ξ τεφρὀχρους 

σαχτενίζω - μαδώὠ 

σάχτιν - πατημένη κοπριὰ βοδιών, η οποία χρησιμεύει ως καύσιμη ύλη 
σαχτοκυλισμένος Ξ ἄρτος σποδἰτης 

σαχτολάχανα -- εἶδος λάχανου που ἐχει το χρώμα της τέφρας 
σαχτόὀνερο Ξ νερὸ της μπουγάδας, αλισίβα 

σαχτοπάνιγμαν -- ρἰχνω σε κάποιον κοπριὰ ἡ λάσπη, δέρνω µε ξύλο 
σαχτόπιτα - πίτα ψημµένη κάτω απὀ τέφρα πυρακτωμένη, ἄνθρωπος κιτρινιάρης 
σάχτωμαν Ξ βουτώ κάτι σε σταχτὀνερο 

σαχτώνω Ξ βουτώ κἀτι σε σταχτόνερο 

σαχτώνω Ξξ σκορπἰζω την κοπριὰ βοδιῶν στη μάνδρα για να πατηθεἰ και να γίνει σάχτιν, σκορπἰζω σκουπίδια, κ 
σβήνω Ξ σβήνω 

σβήσιμον Ξ σβήσιμο 

σβηστὀς Ξ σβηστὸς, σβησμένος 

σβολούμαι - µεταφ. μαυρἰζω απὸ το κακὀ µου, τα χάνω 
σγαλἰζω Ξ σκαλἰζω, µεταφ. ανιχνεύω, ερευνὠ 

σγἆρα - σκάρα 

σγάρικος - καχεκτικὀς, φιλάσθενος 

σγάρτα - στέμφυλα 

σε Ξ εις 

σεβαῖν - μεταξωτό ύφασμα κεντημένο µε χρυσὸ ἡ αργυρὀ νήμα, γυναικείο ἑνδυμα απὀ το προηγούμενο ύφασι 
σέβας - ευλάβεια, σεβασμὸς 

σεβελάζω - σχηµατίζω δράγματα νήματος, κούκλες, µεταφ. παχαίνω 
σεβέλιν - δράγμα νήματος, κούκλα, κουβάρι, προγούλι 
σεβκιλἠς - αγαπητός, προσφιλὴς 

σεβλέας - σαλιάρης, σαλιάρικο 

σεβντά - έρωτας 

σεβνταλανεύκουμαι Ξ ερωτεύομαι 

σεβνταλἠς - ερωτευμένος 

σεβνταλίἰκιν - έρωτας 

σέβω -- σέβομαι 

σέθα - σκὀρος, θαλάσσιο πτηνὀ ιχθυοφάγο 

σεθάζω - φαγώνομαι απὀ σκὀρο 

σεθάριν - σκοροφαγωμένο 

σεθοκὀόφκουμαι Ξ φαγώνομαι απὸ σκὀόρο 

σἐθρα -- σκὀρος, θαλάσσιο πτηνὀ ιχθυοφάγο 

σεθώὠ Ξ φαγώνομαι απὀ σκὀρο 

σεΐγω - κινώ, σείεται γίνεται σεισμὸς 

σεΐξιμον - κίνηση, σωµατικἠ ευλυγισία 

σειρά - σειρἁ 

σειρἀδα - έθιμα, συνήθεια 

σειραλαεύω Ξ αραδιάζω 

σειράνεμαν Ξ απολαμβάνω τη θέα 

σειρανεύκουμαι Ξ απολαμβάνω τη θέα 

σειρανίζω Ξ απολαμβάνω τη θέα, διασκεδάζω περπατώντας 
σειράνιν Ξ θἑα ἡ απόλαυση της θέας 

σειράνισμαν Ξ απολαμβάνω τη θἐα, διασκεδάζω περπατώντας 
σεῖριν -- θέα ἡ απόλαυση της θέας 

σεϊρτζής -- θεατὴς 

σεισμὸς - σεισμὸς 

σεἰστε - μοχλός σιδήρου 

σεΐω Ξ κινώ, σείεται γίνεται σεισμὸς 

σεκἑριν -- ζάχαρη 

σεκερλεμὲ Ξ ζαχαρωτό, καραμέλα 

σεκερλῖν Ξ αυτὀ που εἶναι παρασκευασμένο απὀ ζάχαρη 
σεκερόπον Ξ λίγη ποσότητα ζάχαρης 

σεκεύω - ξηλώνω, ξεριζώνω 

σεκίτιν - το δέντρο ιτιἁ 

σέλα - σέλα 


σελαμέτιν - απαλλαγή απὀ δεινὰ, σωτηρία 

σελαμετλίκιν - χαιρετισμός 

σελἀχ(ιν) Ξ εἰδος ὀπλου 

σελβέτα - αντρικὀ κεφαλομάντηλο 

σελβίν - κυπαρίσσι 

σελἐκ(ιν) Ξ φορτίο ξύλων ἡ χόρτων φερόμενο στη ράχη του ανθρώπου 
σελεκιάζω Ξ- συσκευάζω φορτίο για ἄνθρωπο 

σελεκόπον Ξ φορτίο ξύλων ἡ χόρτων φερόμενο στη ράχη του ανθρώπου 
σελεμάζω - παχαΐνω 

σελεμεντεράζω Ξ ντύνομαι ἀκομψα και απεριποίητα 

σελεμεντέρης - ακατάστατος και απρὀσεκτος στην περιβολἠ και στο βάδισμα 
σελενάζω - πάσχω απὀ επιληψία, κάνω τρὲλες 

σελενίασμαν - πάσχω απὀ επιληψία, κάνω τρὲλες 

σελεντή - πλημμύρα 

σελέντριν - κατωφερὲς μέρος χωρὶς χλωρίδα 

σελήνη - σελὴν 

σέλιν - χειμαρρώδης πλημμύρα ποταμού 

σέλινον Ξ σέλινο 

σελοδαβαΐνω - παρασύρομαι απὀ πλημμύρα ποταμού ἡ χειμάρρου 
σελοκάθομαι Ξ- κάθομαι στη σέλα, ιππεύω 

σελοκόφκουμαι Ξ παρασύρομαι απὀ πλημμύρα 

σελοπατώ Ξ πατώὠ, κάθομαι στη σέλα 

σελὀόφυλλον - φύλλο φυτού µε χνουδωτή κάτω επιφάνεια, το οποίο χρησιμοποιείται ως ιαμαντικὀ επίθεμα σε: 
σελτὲ - επἰστρωμα στρώματος βαμβακερὀ ἡ μάλλινο 

σεμεράζω Ξ κολαφίζω, ραπίζω 

σεμἑριν Ξ χαστούκι, ράπισμα 

σεμερὀξυλα Ξ ξύλα του σαμαριού 

σεμερτζηλούχ(ιν) Ξ η τέχνη του σαγματοποιού 

σεμερτζἠς -- σαμαρτζὴς 

σεμερώνω Ξ- επιθέτω σαμάρι σε ζώο φορτηγὀ 

σεμιγδάλιν - σιμιγδάλι 

σενέτιν Ξ χρεωστικὀ ομόλογο 

σενὶν - μεγάλος χάλκινος δίσκος 

σεντελἰζω Ξ λέω αστεία, ευθυμολογώ 

σεπέπης Ξ αυτός που παρέχει αφορμή, αἰτιος 

σεπὲπιν - αιτία, αφορμή 

σεπίζω Ξ σαπἰζω 

σἐπισµαν - σάπισμα 

σἐποµαι - σαπἰζω 

Σέρα Ξ εἶδος χορού 

σεραβάζω Ξ διαπυούμαι 

σερἀβιν - πύον πληγἠς 

σεραντάβραστος Ξ αυτός που εἶναι βρασμένος πολλἠ ώρα 

σερανταδώδεκα Ξ αριθμός που δηλώνει το ἄπειρο 

σερανταἠµερος Ξ ο αριθμὸς ζωής σαράντα ημερὠν 

σερανταλεΐτουργον Ξ λειτουργία µετά των σαράντα ημερών του αποθανόντος 
σερανταρἰζω Ξ (λεχώνα) συμπληρώνω σαράντα ημέρες μετὰ τον τοκετὸ και πάω στην εκκλησία για την καθορ 
σεραντάριν - διάρκεια σαράντα ημερών, βρέφος σαράντα ημερών 
σερανταρἰτζα - εἶδος φασολιάς που καρποφορεἰ σαράντα μέρες μετὰ την σπορἁ 
σερανταρώνω Ξ (λεχώνα) συμπληρώνω σαράντα ημέρες μετὰ τον τοκετό και πάω στην 
σερασκέρης Ξ αρχιστράτηγος 

σερβέτα - αντρικὀ κεφαλομάντηλο 

σεργιανἰζω - απολαμβάνω τη θέα, διασκεδάζω περπατώντας 

σερεύω Ξ μαζεύω 

σεριτἆζω - περιτυλίγω µε σχοινὶ φορτίο το οποίο πρὀκειται να φορτωθεί σε ζώο 
σερίτιν - ταινία, σχοινί απὀ κάνναβη 

σερμαγιά - χρηματικὀ κεφάλαιο για εμµπορικἠ επιχείρηση 

σερπέτιν Ξ γλυκὀ ποτόὸ 

σερσέµης Ξ παραζαλισμένος μέχρι αναισθησἰας, αφηρημένος, χαμένος 
σερσεμώνω Ξ παραζαλίζοµαι, τα χάνω 

σερσεμωτὸς - παραζαλισμένος, χαζὀς 


σερτάρης -- στρατάρχης 

σἐρτης - σκληρὀ, τραχύ, µεταφ. ἄνθρωπος ιδιότροπος, σκληρὸς 
σερτλαεύω Ξ σκληρύνομαι 

σερτύνω - σκληρύνομαι 

σέτα - σκὀρος, θαλάσσιο πτηνὀ ιχθυοφάγο 

σέτε - καθ’ ολοκλήρου, εντελώς 

σετεφένος Ξ αυτός που εἶναι φτιαγμένος ἡ κοσμημένος απὀ σεντέφι 
σετἐφιν - σεντέφι 

σέτιν - πάτωμα δωματίου 

σετώνω - κατασκευάζω πάτωμα δωματίου 

σευτελένος - αυτὀς που εἶναι παρασκευασμένος απὀ σἐσκουλα 
σευτελὲσιν Ξ ανόητη πράξη 

σευτέλης Ξ ανόητος, βλάκας 

σευτελῖτζα - φυτό που μοιάζει µε σεύτελον 

σεύτελον Ξ- σἐσκουλο, τεύτλο 

σευτελὀρριζον Ξ η ρἰζα του τεύτλου 

σεύτελος Ξ ανὀητος, βλάκας 

σευτελόσπορον Ξ ο σπὀρος του τεύτλου 

σευτελωσύνα Ξ ανοησία, μωρία 

σευτελωτὀς - ανόητος 

σεφἑριν Ξ εκστρατεία, φορά 

σεφερπερλἰκιν Ξ εμπόλεμη κατάσταση 

σεφἰλης - ἠσυχος, φρόνιμος, δειλὸς, συνεσταλμένος 
σεφιλΐκιν - δειλία, συστολή 

σηκωμονή Ξ ἐγερση, το συμμάζεμα 

σηκώνω Ξ σηκώνω 

σηκώσιμον Ξ σήκωμα, ανέγερση, αναχώρηση, εκφορά νερού 
σημάδα Ξ- αρραβώνας 

σημαδάτικον - πράγμα που ἐχει σχέση µε µνηστεία 
σημάδεμαν Ξ μνηστεία, αρραβώνας 

σημµαδεύω - σημαδεύω, αρραβωνιάζω 

σημάδιν - σημάδι 

σημαδοθέσα Ξ η τελετή του αρραβώνα 

σημαδοψώμιν Ξ ψωμί που φτιάχνουν ειδικἀ για τον αρραβώνα και προσφἑρεται απὀ τους γονεὶς του νέου στο 
σημαίνω - σημαίνω 

σημαντέριν - πράγμα που χρησιµοποιείται ως σημάδι, ἄνθρωπος βρωμερὸς 
σημαντήρα Ξ σήμαντρο εκκλησίας 

σήμαντρον - σήμαντρο εκκλησίας 

σήμερον - σήμερα 

σηµμερ΄νέσος - σημερινός 

σημερ'νόὀς - σημερινός, πρὀσκαιρος 

σητονιάζω Ξ (ὑφασμα) τρώγομαι απὀ σκὀρο 

σήτος Ξ σκόρος, θαλάσσιο πτηνὀ ιχθυοφάγο 

σιακαρώνω -Ξ λιγοθυμµά απὀ γέλια 

σιάχιν - μαύρο 

σιβἑλ(ιν) - δράγμα νήματος, κούκλα, κουβάρι, προγούλι 
σιβελάζω - σχηµατἰζω δράγματα νήματος, κούκλες, µεταφ. παχαίνω 
σιγαλὸς - ἠρεμος, ἧσυχος 

σιγανὰ - ἡσυχα, σιγἁ 

σιγανὸς -Ξ ἠσυχος, πράος 

σιγάνωμαν - συνηθίζω 

σιγανώνω Ξ συνηθίζω 

σιγεράἀ Ξ σιωπηλά 

σιγερὀς Ξ ἠσυχος, πράος, ὑπουλος, πανούργος, σιωπηλὸς 
σιγκιάριν - σπόγγος, σφουγγάρι 

σιγκἰν Ξ το ὁπλο λόγχη 

σίγνα - μελανὰ στίγματα προσώπου, ουλή, ἴχνος ποδιού, κηλἰδα, λέρα 
σιγναστάριν -- πριόνι λεπτουργώὠν για κυκλικὲς τομὲς 
σιγνώνω - κάνω ουλή 

σιγοκουρταρώ Ξ παράγω σιγανὸ κρότο 

σίγουρα Ξ σίγουρα 


σιγουραρἰζω - εξασφαλἰζω 

σίγουρης - σίγουρος 

σιγουρία - οικονομία 

σιδεράζω - αλυσοδένω 

σιδεράς - σιδηρουργὀς 

σιδεράσιµον Ξ κηλίδα υφάσματος απὀ σκουριά 
σιδερένιν -- σιδερένιο 

σιδερένος «Ξ σιδερἑνος 

σιδερἠ - αυτός που εἶναι φτιαγμένος απὀ σἰδερο 
σιδερικὀν - σιδερικὀ 

σἰδερο(ν) - σίδερο 

σιδεροκόντυλον - σιδερένιος κονδυλοφόρος 
σιδερὀµηλον Ξ σκληρὀ μήλο 

σιδεροπάγουρα -- εἶδος καρκίνου, ἄνθρωπος βραδυκἰνητος 
σιδερὀπορτα Ξ σιδερὀπορτα 

σιδερόσκοινον - αλυσίδα άγκυρας 

σιδεροχτύπετος Ξ ο χτυπημένος µε σἰδηρο 

σιδερώνω - σιδερώνω 

σιδώνω Ξ περιμαζεύω, συμμαζεύω, περιποιούμαι 
σιδώνω - λερώνομαι 

σιζεύω - στραγγίζω 

σἰίκλα - ἀντλημα ὑδατος 

σἰκνα - μελανὰ στίγματα προσώπου, ουλή, ἰχνος ποδιού, κηλίδα, λἐρα 
σικουντἠ - στενοχώρια 

σιλά - επιστροφἠ ξενιτεµένων στην πατρίδα 

σιλαλέα - χοντρή ραφή 

σιλαλεύω Ξ ράβω πρὀχειρα 

σιλαλίζω - κάνω αραιά ραφή, τρυπώνω 

σιλάλιν - πατητή ραφή µε χοντρές βελονιὲς, τρύπωμα 
σιλάλωμα Ξ κάνω ραφἠ πατητήἠ 

σιλαλώνω - κάνω ραφή πατητἠ 

σιλατζἠς -- ξενιτεμένος που επιστρέφει στην πατρίδα 
σιλάχιν - ὀπλο 

σιλαχλἠς Ξ οπλισµένος 

σιλαχλίκιν - πλατειὰ ζώνη που χρησιμοποιείται ως οπλοθήκη 
σἰλβα - ἄγριο φυτὀ µε ερυθροὺς καρπούς 

σιλβέτα - αντρικὀ κεφαλομάντηλο 

σίλγα - βλαστὸς 

σιλγώνω - εκφύω βλαστούς 

σιλὲ - κόλαφος ράπισμα 

σιλεγνύνω - λεπτοκαμώνομαι 

σίλεγος -- τι λογἠς 

σιλευτἑριν - σφουγγαρόπανο 

σιλεύω - σφουγγαρἰζω, ξεσκονίζω 

σιλιγνάζω - κοσκινίζω µε ψιλὸ κὀσκινο 

σιλίγνη - πυκνὸ κόσκινο 

σιλιγνίζω - κοσκινίζω µε πυκνό κὀσκινο, µεταφ. λεπτολογὠ 
σιλῖγνιν - πυκνό κόσκινο 

σιλιγνιστὀν - αλεύρι που κοσκινίστηκε µε πυκνὸ κὀσκινο 
σιλιγνοκόσκινον - πυκνὸ κὀσκινο 

σιλίκιν -- νόμισμα του οποίου τα γράμματα ἐχουν τριφτεὶ 
σιλινεύκουμαι - (ὑφασμα) φθεἰρομαι, καταστρέφομαι 
σιλπίρης Ξ εὐγλωττος 

σιλπιρίζω - μιλώ γρήγορα και ευκρινώς, λέω και δεν πράττω 
σιλτούρης - ἄνθρωπος κουρελἠς 

σιλφών(ιν) - αντλία, ἄνθρωπος στυγνὸς στην ὀψη 
σιμὰ - κοντά 

σιµακέσου - κατὰ τα κοντινά µέρη 

σιμαρλάεμαν - παραγγέλλω 

σιμαρλαεύω Ξ παραγγέλλω 

σιμιγδάλιν - σιμιγδάλι 


σιµογειτόνισσα Ξ γειτὀνισσα που κατοικεἰ κοντὰ 

σιμοχώριν -- γειτονικὀ χωριό 

σιμσινίουμαι - κατολισθαίνω 

σιμσινιχτέρα Ξ μέρος κατολισθικὀ 

σιμσιρένος Ξ αυτός που εἶναι κατασκευασμένος απὀ πυξὀ 

σιμσίριν -- θάμνος πυξὸς 

σιμώνω Ξ πλησιάζω, προσεγγἰζω, συνευρἰσκομαι 

σίνα - θηλειὰ πλεκτού, πόντος 

σιναεύω Ξ σημειώνω κάτι µε χαρακτηριστικὀ σημείο, δοκιµάζω 

σιναμὰ - δοκιμή 

σιναμεκή Ξ φυτό του οποίου τα αφέψημα χρησιμοποιούνται σαν καθαρτικὸ 
σιναντεύω Ξ βρωμὠ 

σιναντίτα - ἄνθρωπος βρωμερὀς 

σινάπιν - το φυτὸ σινάπι 

σιναπόμηλον - μήλο που ἐχει αρωματική οσμή 

σινδὀνιν Ξ: σεντόνι 

σινεύω Ξ εισδύω, χώνομαι κάπου, κάθομαι συνεσταλμένος και σιώπω 
σινίζω Ξ τραντάζω καρποὺς δημητριακών σε δίσκο και απομακρύνω τις ξένες ύλες 
σινὶν Ξ- μεγάλος χάλκινος δίσκος 

σινόπον - μεγάλος χάλκινος δίσκος 

σινὀπ΄’λλον - μεγάλος χάλκινος δίσκος 

σινορτάσης Ξ γειτονικὀς, συνοριακὀὸς 

σίνωμαν - κάνω θηλιά, αρχίζω να κάνω τους πρώτους πόντους πλεκτού 
σινώνω - κάνω θηλιά, αρχίζω να κάνω τους πρώτους πόντους πλεκτού 
σιουγκἰν - το ὁπλο λόγχη 

σιουνάριν - ανήθικη πράξη 

σιούρσιουμας - πολύ πρωΐ, τα ξημερώματα 

σιουρσιουρἰζω Ξ τρώγοντας στἀζω πάνω µου, εἰμαι διάβροχος και στάζω νερὀ 
σιουρταλίζω - ράβω βιαστικἁ 

Σιπῖριν - αυτή η λέξη λέγεται µε την έννοια της εξορίας (Σιβηρία) 
σιπουρἰζω Ξ ρέω ορµητικἀ και µε θόρυβο (νερὀ) 

σιρἀ Ξ- μούστος, εἰδος κίτρινου και γλυκού σταφυλιού 

σιρἁ - σούπα απὀ ξεφλουδισμένο και χοντροκομμένο σιτάρι ἡ κριθάρι 
σιράζω -- γίνομαι κἀτισχνος 

σιρβά - σούπα απὀ ξεφλουδισμένο και χοντροκομμένο σιτάρι ἡ κριθάρι 
Σιρία - µεταφ. το απὠτατο άκρο του κόσμου 

σιρἰν - αγέλη, σωρὸς πολλών πραγμάτων 

σίριν Ξ- πἰίαρ γάλακτος, καϊμάκι, γιαούρτι ολόπαχο διυλισμένο και ξηραμένο εντὸς σακούλας σε σχήμα πίτας 
σιρίνεµαν - περιφέρω, περιάγω, σἐρνομαι 

σιρινεύω Ξ περιφἐρω, περιάγω, σἐρνομαι 

σιρμά Ξ σύρτης 

σιρμαλίἰν - το συνυφασμένο µε χρυσόνημα, ἑνδυμα κοσμημένο µε χρυσὰ ἡ αργυρά νήματα 
σιρὀνα Ξ: εἶδος φαγητού 

σιρὀντορη Ξ χόρτο που χρησιμοποιείται στην παρασκευἠ χορτόπιτας 
σιρτίκιν Ξ παιδὶ του δρόμου, αλητόπαιδο 

σίρωμαν - σχηματισμὀς καϊμακιού στην επιφάνεια του γάλατος ἡ γιαουρτιού 
σιρώνει Ξ σχηματίζεται καϊμάκι στην επιφάνεια του γάλατος ἡ γιαουρτιού 
σισὲ - γυάλινη φιάλη 

σίσιν - οβελός, σούβλα στην οποία διαπερνούν τεμάχια κρέατος για ψήσιμο 
σἰσκος - παχύσαρκος 

σισµάνος - παχύσαρκος 

σισμανωτὸς - λίγο παχύσαρκος 

σισόπον - γυάλινη φιάλη 

σισχά - κρεμμυδόσπορος, κοκκἀρι 

οἶτα -- ὅταν, ενώ εκεί 

σιταμάζω -Ξ μέμφομαι, επιπλήττω 

σιταμίαγμαν - μέμφομαι, επιπλήττω 

σιτάμιν - μομφἠ, επίπληξη 

σίταν - όταν, ενώ εκεἰ 

σιτάριν - σιτάρι 

σίτε - όταν, ενώ εκεἰ 


σιτζίμιν - σπάγκος 

σιτλἰν - ἐδεσμα απὀ γἆλα και σιτάρι ξεφλουδισμένο όμοιο µε το ρυζόγαλο 
σιφὲ Ξ αμφιβολία, υπόνοια, υποψία 

σιφἰδιν - νωπὀ τυρὶ πιεσµἑνο σε δοχείο µε λίθο σε σχήμα πίτας 
σιφταζνόὸς - πρώτος 

σιφτὰν - στην αρχή, πρώτα 

σίφωνας - τυφώνας, ἄνθρωπος αδηφάγος 

σιφωνικὸν - πράγμα υπερμέγεθες 

σιφώνιν - αντλία, ἄνθρωπος στυγνὸς στην ὀψη 

σιχαΐνεμα - σιχασιά, πράγμα αηδὲἐς 

σιχαΐνομαι - σιχαίνομαι 

σιχαντὸς Ξ σιχαμένος, εκείνος που εὐκολα σιχαίνεται 
σιχαντώνω - αποστρέφομαι, σιχαίνομαι 

σἰχασμα - πράγμα σιχαμερὀ 

σίχνα - μελανὰ στίγματα προσώπου, ουλή, ἰχνος ποδιού, κηλἰδα, λέρα 
σιχόσυκο Ξ εἶδος συκιάς µε λευκά και στρογγυλἀ σύκα 
σιχούνα « λεία επιφάνεια καλοχτενισμένης κόμης 
σιχουντεύω - στενοχωρώ, πιἑέζω 

σιχουντή -- στενοχώρια 

σιχουνώνω Ξ γίνομαι σαν σιχούνα, αποκτώ λεία επιφάνεια 
σιψάκα -- εἶδος μικρὴς μύγας 

σκαθῖν - εἶδος σπουργἰτη 

σκάλα - σκάλα 

σκαλίἰα -- εἶδος παιδικού παιχνιδιού 

σκαλἰζω - σκαλίζω 

σκαλοκέφαλον - η κορυφὴ της σκάλας 

σκαλόὀνι - μικρό κρεμμύδι 

σκαλοπάτιν - σκαλοπάτι 

σκαλοπὀδιν - σκαλοπάτι 

σκαλόπον - σκάλα 

σκάλωμα(ν) Ξ ἐναρξη εργασίας 

σκαλώνω - κάνω σκάλα, αρχίζω 

σκαλωσία - σκαλωσία 

σκάμμα - μέρος σκαμμένο 

σκαμνέα - χτύπημα µε σκαμνὶ 

σκαμνἰίζω - προσφἑρω σκαμνἰ για να κἀτσει κάποιος, παθ. ενθρονἰζομαι 
σκαμνῖν - κἀθισμα χαμηλὸ, θρόνος βασιλικὸς 

σκαμνῖτζα - κάθισμα χαμηλό 

σκαμνοκαθἰζω - καθἰζω κάποιον σε σκαμνἰ 

σκαμνόπον - κάθισμα χαμηλό 

σκαμνόπ΄’λλον - κάθισμα χαμηλό 

σκαμπράζω - παραμορφώνομαι, σκεβρώνω 
σκαμπρίασμαν - παραμορφώνομαι, σκεβρώνω 
σκάμπρωμαν Ξ παραμορφώνομαι, σκεβρώνω, σκληρύνομαι 
σκαμπρώνω Ξ παραμορφώνομαι, σκεβρώνω, σκληρύνομαι 
σκαμώνω Ξ προσφέρω σκαμνἰ για να καθίσει κἄποιος 
σκανάζω Ξ αγανακτὠ 

σκάνασμαν - αγανακτὼ 

σκανταλάρης - σκανδαλοποιὸς 

σκανταλῖα - σκανδαλισμὸς, σκάνδαλο 

σκανταλἰζω - σκανταλίζω 

σκαντάλισμα(ν) - σκανταλἰζω 

σκανταλἰστας - σκανδαλοποιὸς 

σκανταλιστέας - σκανδαλοποιὸς 

σκἀάνταλο(ν) - σκάνδαλο, πειρασμὸς, ἄνθρωπος ραδιούργος, σκανδαλοποιόὸς 
σκάντζα - ποντικοπαγἰδα 

σκαντζεύω - κινούμαι µε τιναγμὸ 

σκαντήλιν - η βολὶς των ναυτικὼν 

σκάνω -- σκάνω, διαρρηγνύομαι 

σκαρἰν - το σκαρὶ ναυπηγείου, θεμέλια οικοδομής 
Σκαριώτης -Ξ προδότης, καταδότης, κακολὀγος, κακεντρεχἠς 


σκαρμόζι - ο σκαλμὸς της βάρκας 

σκαρµός - ο σκαλμὸς της βάρκας 

σκαρώνω Ξ βάζω στο σκαρί, αρχίζω την ναυπήγηση πλοίου, αρχίζω να κατασκευάζω 
σκαρωσία - κατάλογος 

σκάση Ξ στενοχώρια, πείσμα 

σκάσιµον -- στενοχώρια 

σκασἰον - στενοχώρια 

σκάσµα Ξ ρήγμα, πάφλασμα και ρήγμα κύματος, µεταφ. στενοχώρια 
σκασµονή Ξ στενοχώρια 

σκασμοχόλης - πνιγηρὸς καιρὀς 

σκατάνθρωπος - ἄνθρωπος βδελυρὀς, φαύλος 

σκαταρία - ευτελὴς, πρὀστυχη 

σκατέα Ξ η δυσοσμία του ανθρώπινου κόπρου 

σκατέας Ξ ἄνθρωπος ἀξιος καταφρονήσεως 

σκατέμπαλλον - πανὶ καθαριότητος βρέφους 

σκατένος Ξ αχρείος, φαύλος 

σκατερἠ Ξ αφοδευτήριο 

σκατερὀν -: πράγμα σκατωμένο 

σκατέἑσιν - πράγμα αχρείο, βρώμικο 

σκατὀ(ν) - ο ανθρώπινος κόπρος 

σκατόβρωτος Ξ ευτελἠς, πρόστυχος 

σκατογούλης Ξ αυτός που τρώει ὁ, τι τύχη, πολυφάγος 
σκατοκαθοΐκι - δοχείο νυκτὸς 

σκατόκολος Ξ ευτελἠς, ανάξιος λόγου 

σκατὀπιστος -- εκείνος του οποίου η πίστη δεν αξίζει τίποτε 
σκατόστομος Ξ αχρειολὀγος 

σκατοτζούκαλο Ξ δοχείο νυκτὸς 

σκατοφαγἱα Ξ αχρειότητα, βδελυρότατα, πράξη βδελυρἠ 
σκατοφαγίζω - µεταφ. υβρίζω κάποιον 

σκατοφἀγος Ξ ευτελής, πρὀστυχος 

σκατοφούρκαλον - σάρωθρο αποχωρητηρἰου 

σκατόφταρον - φτυάρι για καθαρισμό αποχωρητηρἰου ἡ μάνδρας 
σκατοφώλιν Ξ το απευθυσμένο έντερο 

σκατοχούλαρον - ευτελής, πρόστυχος, ραδιούργος 

σκάτωμα - λέρωμα µε ανθρώπινο κόπρο, πράξεις οχληρὲς και κακὲς 
σκατώνω Ξ λερώνω µε ανθρώπινο κὀπρο, καταστρέφω την καλή πορεία υποθέσεων 
σκαφέα -Ξ εργαλείο σκαφέας 

σκαφέας Ξ σκαφτιάς 

σκάφη - σκάφη, µεταφ. σκελετὸς ανθρώπινου σώματος 
σκαφιδάζω - βάζω τα ρούχα στη σκάφη για πλύσιμο 

σκαφιδέα - ποσότητα ὁση χωράει µια σκάφη 

σκαφιδἰκα - σκαφιδάκι 

σκαφίδιν - σκάφη 

σκαφιδόπον - σκαφιδάκι, µεταφ. ο σκελετός του ανθρώπινου σώματος 
σκαφιδώνω Ξ βάζω τα ρούχα στη σκάφη για πλύσιμο 

σκαφἰζω - καθαρίζω σιτηρὰ µε το σκαφιστἠριν 

σκαφιστήριν - αβαθἠς και πλατύς ξύλινος δίσκος μέσα στο οποίο µε την ανακίνηση καθαρἰζουν σιτηρά απὀ ξὲν 
σκάφτες - σκαφτιάς 

σκάφτω Ξξ σκάφτω 

σκάψιμον - σκάψιμο 

σκεδάζω - κάνω πρὀτυπο σχέδιο, ἐχω κατὰ νου, µελετώ 
σκέδιον Ξ- υπόδειγμα πρωτότυπο, πρὀθεση, σκοπὸς, σχέδιο 

σκἑλι - το σκέλος του ανθρώπινου σώματος 

σκεντράζω Ξ κεντρἰζομαι, δαγκώνομαι, τσιμπιέμαι 
σκεντρίασμαν -- τσίµπημα, δάγκωμα 

σκέντρον -- το ιοβόλο κἐντρο ερπετών και εντόμων 

σκεντρώνω Ξ εκφύω βλαστὀ 

σκεπάζω Ξ σκεπάζω, καλύπτω, στεγάζω 

σκεπαράζω - κόβω µε σκεπάρνι 

σκεπαρέα Ξ χτύπημα µε σκεπάρνι, σκεπάρνι 

σκεπάριν - σκεπάρνι 


σκεπαρογούζιν Ξ το πίσω μέρος του σκεπαρνιού 

σκεπαροδοντέας Ξ αυτός που ἐχει μεγάλα και εξέχοντα δόντια 
σκεπαροδόντης Ξ αυτός που ἐχει μεγάλα και εξἐχοντα δόντια 
σκεπαροπελέἐκεµαν Ξ πελεκώ µε σκεπάρνι 

σκεπαροπελεκετόρνευτος - ο τορνευμένος µε πελέκηµα σκεπαρνιού 
σκεπαροπελεκετορνεύω - πελεκὠώ και τορνεύω µε σκεπάρνι 
σκεπαροπελεκώ Ξ πελεκώ µε σκεπάρν! 

σκἐπασμµα(ν) - σκέπασµα, καπάκι 

σκεπαχτἑριν - σκέπασµα, κάλυμμα 

σκεπή - σκεπή, στέγη 

σκέπιδας - σκορπιός, σκορπιός ψάρι, σφήκα, ἄνθρωπος κακεντρεχἠς, μοχθηρὸς 
σκεπίδιν - σκορπιός, σκορπιός ψάρι, σφήκα, ἄνθρωπος κακεντρεχἠς, μοχθηρὸς 
σκεπώνω Ξ καλύπτω µε οικοδοµικἠ στέγη 

σκερπάζω - (σκορπιός) τρυπὠ µε τη δηλητηριασμένη ουρά 

σκερπὀς - σκορπιός 

σκευάζω - βάζω κἀτι στο σκεύος 

σκευερὀν - αποθήκη µαγειρικὠν σκευών 

σκευϊκά - μαγειρικἁ σκεύη 

σκευοζώμιν Ξ το ακάθαρτο νερὀ των μαγειρικὠν σκευών 

σκευοκἀτζι - τεμάχιο υφάσματος χοντρό για το πλύσιμο των μαγειρικὠν σκευών 
σκευοπλύστρα - τεμάχιο υφάσματος χοντρὸ για το πλύσιμο των μαγειρικὠν σκευών 
σκευοπλύτε - τεμάχιο υφάσματος χοντρὸ για το πλύσιμο των μαγειρικὠν σκευών 
σκευοπλύτρα Ξ τεμάχιο υφάσματος χοντρὸ για το πλύσιμο των µαγειρικὠν σκευὠν 
σκευόπον - σκεύος 

σκεύος - σκεύος 

σκευοσπὀγγαρον Ξ σπόγγος µε τον οποίο καθαρίζουν σκεύη 

σκευτόὀλαπον Ξ ντουλάπα για σκεύη 

σκεύφκουμαι - σκέφτομαι, διανοούμαι 

σκήμα -Ξ νεύμα 

σκιά - σκιά, ἴνδαλμα κατοπτρισμένου 

σκιαδάζω Ξ σκιάζω 

σκιάδιν - σκιά, ἴνδαλμα κατοπτρισµένου 

σκιάζω - σκιάζω 

σκἱζω - σκἰζω 

σκιλλοκρόμμυδον -- εἶδος αγρἰου κρεμμυδιού 

σκιρρά Ξ µε τρόπο χοντρὸ, χοντρά κοφτά 

σκιρραΐνω - πυκνώνω 

σκιρρόγαλαν - γάλα πρὀβειο φθινοπωρινό το οποίο αν βράζει σε µέτρια πυρά γίνεται ηµίπηκτο 
σκιρρὸς Ξ πυκτὸς 

σκιρρώνω Ξ γίνομαι πηκτὸς 

σκίσιμον - σκἰσιμο 

σκισμµάτιν - αποσχισμένο ξύλο απὀ κορμό δέντρου 

σκιστὀς - σχισµένος 

σκιστούρα Ξ ο πρωκτός, σχισμή, χαραμάδα 

σκλάβος - σκλάβος 

σκλαβούνικο Ξ ποδήρες ἐνδυμα σταυρωτὀ 

σκλαβώνω Ξ σκλαβώνω 

σκλέπα - κασίδα του κεφαλιού, πληγἠ πυορροούσα 

σκλεπάζω - κασιδιάζω 

σκλεπάρης - κασιδιάρης, αυτός που εἶναι πλήρης µε πληγὲς 

σκλεπίνος Ξ υβριστικώς, ευτελἠής, πρὀστυχος 

σκοινάζω Ξ δένω µε σχοινἰ 

σκοινάς Ξ ο κατασκευαστής σκοινιὼν 

σκοινἰ(ν) - σκοινὶ 

σκοινοκόµµιν - κομμάτι σκοινιού 

σκοινοκόφτες - κλέφτης 

σκοιστεἰος -- στοιχειό 

σκολάζω - σκολάζω 

σκόλασμαν - σκολάζω 

σκολείον -: σχολείο 

σκομῖίζω - εισκομἰζω 


σκομπρίἱ - σκουμπρὶ 

σκοπεύω - σκοπεύω 

σκοπός - σκέψη, σκοπὸς, γνώμη 

σκορδάς Ξ αυτός που πουλάει σκόρδα 

σκορδένεν Ξ αυτό που εἶναι φτιαγμένο µε σκὀρδο 

σκορδὲς Ξ η οσµἠ του σκὀρδου 

σκορδίτα -Ξ εἰδος αγρἰου σκὀρδου 

σκὀρδο(ν) - σκὀρδο 

σκορδογλύνιν Ξ το γουδὶ του σκὀρδου 

σκορδοκάντζιν -- σκελἰδα σκὀρδου 

σκορδοκέφαλον Ξ η υπὀγειος βολβώδης ρἰζα του σκὀρδου, εἶδος δηλητηριώδους χόρτου ὁμοιο µε σκὀρδο 
σκορδοκέφαλος Ξ παρωνύμιο των Τούρκων, οι οποίοι φἐρουν στο κεφάλι λευκὀ στρὀφιο 
σκορδοκόπανον - παρωνύμιο των Τούρκων, οι οποίοι φέρουν στο κεφάλι λευκὀ στρόφιο 
σκορδοκούτιν Ξ το γουδἰ ὁπου τρἰβεται το σκόρδο 

σκορδολιά - σκορδαλιἁ 

σκορδομάλεζον Ξ αλευρόσουπα καρυκευμένη µε σκὀρδο 

σκορδοτζάγκια Ξ- αγριὀχορτα φαγώσιμα που μοιάζουν µε σκόρδο 
σκορδοτρίφτης Ξ το γουδἰ ὀπου τρίβουν το σκόρδο 

σκορδώνω Ξ καρυκεύω φαγητὸὀ µε σκόρδο 

σκορπάζω Ξ τρυπώ µε δηλητηριώδη ουρά (σκορπιός) 

σκορπέσιν -- σκορπιὸς 

σκόρπιδας Ξ σφἠήκα 

σκορπίἰδιν - σκορπιὀς, σκορπιός ψάρι, σφήκα, ἄνθρωπος κακεντρεχἠς, μοχθηρὸς 
σκορπἰζω Ξ σκορπἰζω, διασκορπίζω 

σκορπἱος Ξ σκορπιὀς, σκορπιός ψάρι 

σκορπίσµατα Ξ σκορπίσµατα 

σκοτεινά - σκοτεινὰ 

σκότεινα - το πρωινὀ σκότος πριν ξημερώσει 

σκοτεινάδα - σκοτεινάδα 

σκοτεινάζω Ξ σκοτεινιάζω, νυχτώνει, σκοτεινὸς 

σκοτεινασίἰία Ξ µέρος θεοσκότεινο 

σκοτείνεμαν Ξ το πρὠτο εσπερινὸ σκοτάδι 

σκοτεινεύω - νυχτώνει, θαμβώνομαι 

σκοτεινὸς Ξ σκοτεινὀς, αφεγγἠὴς, σκοτεινά, µεταφ. μυστηριώδης, ὑποπτος 
σκοτεινώνει - σκοτεινιάζει, νυχτώνει 

σκοτἰα - σκότος, σκοτεινά 

σκοτιδερὀς Ξ υποσκότεινος 

σκοτίδι - σκοτάδι, σκότος 

σκοτἰζω Ξ σκοτώνω, φονεύω 

σκότωμα(ν) - σκότωµα 

σκοτωμάτιν - σκὀτωµα 

σκοτωµονἠ Ξ φόνος, σκοτωμὀὸς 

σκοτωμὀς Ξ σκοτωμὀς, φονεύω, σκοτώνω, καταπονῶ, κουράζομαι, καταπονούμαι, 
σκοτωτά - μέχρι θανάτου, µεταφ. μέχρι πλήρους κοπώσεως 

σκοτωτέἑρα - τόπος σκοτωμού, σκοτὠστρα 

σκουβαρΐίουμαι - παραζαλίζοµαι 

σκουλαρἰκιν - σκουλαρἰκι 

σκουλαρικόὀπ’λλον - σκουλαρἰκι 

σκούλλεμαν - κατεργάζοµαι το σκουλἰ του ερἰου, χειροτονώ διάκονο 
σκουλλεύω - κατεργάζοµαι το σκουλἰ του ερἰου, Χειροτονώ διάκονο 
σκουλλιάζω - ασπρἰζουν τα μαλλιά µου σαν τα σκουλιά της καννάβεως 
σκουλλἰν - σκουλἰ ερἰου, προϊόν της καννάβεως κατεργασμένο 

σκούλλισμαν - το ἐθιμο να ζυμώσουν τρίχες του νεοφώτιστου βρέφους µε κερὶ και να τα κολλήσουν στην κάτ 
σκουλλοπέτζιν - το δέρμα πάνω στο οποίο χτενίζουν τα σκουλιἁ της καννάβεως 
σκουλλὀχτενον Ξ ξύλινο χτένι µε αραιά δόντια 

σκούλος Ξ γομφὸς του μηριαίου οστού, το σκέλος πράγματος 

σκουλπάνος Ξ το πτηνό ορτυγομήτρα 

σκουμπρεράς Ξ ειδικὀ δίχτυ για την αλιεία σκόµβρων 

σκουμπρίν - σκουμπρὶ 

σκουντέα - σπρὠξιμο 

σκουντζἰν - μἰσχος καρπών και φύλλων, κάλαμος καννάβεως 


σκουντουλἰζω Ξ ευωδιάζω, µυρίζω, μυρωδάτος 
σκουντουφλίζω Ξ ευωδιάζω, µυρίζω, μυρωδάτος 

σκουντώ Ξξ σπρώχνω, ωθώ 

σκούπα Ξ σκούπα, σάρωθρο 

σκουπἰζω Ξ σκουπἰζω, σαρώνω 

σκουπόλαβο Ξ η λαβή της σκούπας 

σκουτελέἑα - ποσότητα ὁση χωράει το σκουτἑλιν 
σκουτελεμένος Ξ εκείνος που πἠζει στο σκουτέλιν 

σκουτέλιν - πινάκιο, τρυβλίο φαγητού 

σκουττάριν - λευκή κηρήθρα γεμάτο µε μέλι 

σκουττουλάδα - ευχάριστη οσμή, ευωδἰα 

σκουττουλίζω Ξ ευωδιάζω, µυρίζω, μυρωδάτος 
σκουττούλισμαν Ξ µυροβόλημα 

σκούφα - σκούφια, καμηλαύχι 

σκουφἰν - σκούφια 

σκρἰνον - κομὸς 

σκροπὀς - σκορπιός 

σκύλλαγμαν Ξ βρώμα, δυσωδία 

σκυλλαγμονὴ Ξ βρώμα, δυσωδία 

σκυλλάζω - βρωμὠ ὁπως το πτώμα σκύλου, αποκτώ τις κακὲς ιδιότητες του σκύλου 
σκυλλάλευρον -- πιτυρούχο αλεύρι για τροφἠ σκύλου 
σκυλλαντάρης Ξ αυτός που αποπνἐει δυσωδία 

σκυλλαντέα - δυσώδης απὀπνοια 

σκυλλαντέας Ξ- αυτός που αποπνἐει δυσωδία 

σκυλλαντέριν - πράγμα δυσώδες, τόπος δυσώδης 
σκυλλαντισμὀς - δυσοσμἰα, βρώμα 

σκυλλαντίτα - εἶδος φυτού που αποπνἑει δυσωδία, η δυσωδία του σκύλου και γενικὀς ὀλες οι δυσωδίες 
σκυλλαντίτζα -- εἶδος φυτού δυσώδους, εἶδος εντόμου δυσώδους 
σκυλλάπιστα - σαν ἄπιστος σκύλος 

σκυλλάπιστος Ξ ἄπιστος σαν το σκύλο 

σκυλλάσιν Ξ η νόσος αμυγδαλίτιδα 

σκυλλαχούμαι Ξ περιδρομιάζω, τρώγω 

σκυλλεύω Ξ εξωμοτώ, τουρκεύω, αγριεύω 

σκυλλί(ν) - σκυλὶ 

σκύλλικος - σκυλἰσιος, ἀσπλαχνος, σκληρὸς 

σκυλλἰτζιν - σκύλος 

σκυλλἰτζος - σκυλάκι, µεταφ. μικρὸ παιδὶ ἐξυπνος, τετραπέρατος 
σκυλλόβρωτος Ξ ελεεινὸς 

σκυλλογερώ Ξ γερνώ πολὺ 

σκυλλογνάφι - κακὸ παιδὶ 

σκυλλογούλης Ξ αδηφάγος 

σκυλλογούλιν - γούλα σκυλἰσια, µεταφ. αδηφαγία, λαιμαργἱα 
σκυλλοδόντιν - κυνόδοντας 

σκυλλοθείος Ξ- σκυλἰσιος θείος 

σκυλλοκεφαλάζω - σκέφτομαι πράγματα κατά, γίνομαι ἄξιος τιμωρίας 
σκυλλοκεφαλία - πρόσωπα που δεν υπακούουν ο ἑνας τον άλλον που κάνει ο καθένας ὁτι θέλει 
σκυλλοκεφαλίαγμαν - σκέφτομαι πράγματα κατὰ, γίνομαι άξιος τιμωρίας 
σκυλλοκέφαλος Ξ αυτός που δεν υπακούει, απειθἠς 
σκυλλοκεφαλώ - σκέφτομαι πράγματα κατὰ, γίνομαι άξιος τιµωρἰας 
σκυλλοκοκκύμελον -- ἆγρια δαμασκηνιὰἁ 

σκυλλοκόριτζον - (υβριστικὠς) κορίτσι σκύλου 
σκυλλοκούλουκο Ξ νεογνὸ σκύλου 

σκυλλοκούταβον - νεογνὀ σκύλου, µεταφ. ἁτακτο παιδὶ 
σκυλλοκρόμμυδον -- εἶδος ἄγριου κρεμμυδιού 

σκυλλόκρον - κρέας κακἠς ποιότητας 

σκυλλολίμανον - δοχεἰο μέσα στο οποἱο τρώει ο σκύλος 
σκυλλολογώ Ξ βρἰζω 

σκυλλομάλλιν - κοντἠ τρίχα 

σκυλλομάννα - (υβριστικὠς) σκύλα μάνα 

σκυλλομούντζουνος Ξ σκυλομούρης 

σκυλλομυία - κυνόμυς, ἄνθρωπος µακρόβιος 


σκυλλονύφε - (υβριστικὠς) σκύλα νύφη 

σκυλλόπαιδον - (υβριστικώὠς) παιδὶ σκύλου 

σκυλλοπεθερός Ξ (υβριστικὠς) σκυλἰσιος πεθερὸς 
σκυλλοπετζάρης - αυτός που πάσχει απὀ ψώρα 

σκυλλοπέτζης Ξ- αυτός που πάσχει απὀ ψώρα 

σκυλλοπέτζιν Ξ ψώρα 

σκυλλοπετζιώὠ Ξ ψωριάζω 

σκυλλόπιστος - ἀπιστος σαν το σκύλο 

σκυλλοπνίχτης Ξ (ειρωνικώς) πλοίο που κινδυνεύει σε ελάχιστη θαλασσοταραχή 
σκυλλόπον - σκυλάκι 

σκυλλοπόταμος -Ξ ποταμὀς μικρὸς διαβατὸς και απὀ τους σκύλους 
σκυλλοπρόσωπος Ξ αυτός που ἐχει µορφή σκύλου, δυσειδἠς 
σκυλλόπ΄λον - σκύλος 

σκύλλος - σκύλος 

σκυλλότα - οι συνήθειες του σκύλου 

σκυλλόταφος Ξ εκεἰνος που εἶθε να ἐχει τάφο σαν του σκύλου, δηλ. να µη βρει τάφο 
σκυλλούκιν Ξ οι συνήθειες του σκύλου 

σκυλλοφάει Ξ φαγητό του σκύλου 

σκυλλοφάετος Ξ εκείνος που εἶθε να τον φάνε οι σκύλοι μένοντας ἁἅταφος 
σκυλλοφάης Ξ ο φαγωμένος απὀ σκύλο 

σκυλλοφαῖα Ξ φαγητό του σκύλου 

σκυλλοφούρκιν Ξ μέρος της θάλασσας ὀπου πνίγουν τους σκύλους 
σκυλλόψαρο Ξ σκυλόψαρο 

σκυλλόψοφος Ξ εκείνος που εἶθε να πεθάνει σαν σκύλος 
σκυλλοψοφώ Ξξ ψοφώ σαν σκύλος 

σκυφἰζω - τοποθετώ αντιστραμμένα παραλαμβανόμενα απὀ τον τροχὸ αγγεἰα πριν φουρνιστούν 
σκωλεκέα Ξ η οσμή σκωληκοβρὠτους φαγώσιμου 

σκωλεκέας - αυτός που εἶναι γεμάτος µε σκουλήκια 

σκωλεκιάζω - κουληκιάζω, πάσχω απὀ ελμινθίαση 

σκωλεκιάριν - φαγώσιμο που ἐχει σκουλήκια 

σκωλέκιν - σκουλἠκι 

σκωλεκοβότανον - φάρμακο ελμινθοκτόνο 

σκωλεκοφαγωμένος Ξ αυτός που φαγώθηκε απὀ σκουλήκια 
σκώφτω - κατηγορὠ νέο ἡ νέα να µαταιώση συνοικέσιο 

σμαρίδιν - μαρἰδα 

σμαρίστρα -- μαρἰδα 

σμελεύω Ξ τρυγὠ κυψέλη 

σμήλιγγα Ξ μήνιγγες 

σμΐίγω Ξ σμίγω, συναναστρέφομαι, συνέρχομαι, συνουσιάζω, συμφωνώ 
σμἰλα - το δέντρο σμἰλαξ, το δέντρο κἐδρος 

σμιλάγκιν Ξ το δέντρο σμἰλαξ, ο θάμνος αρκουδόβατο 

σμίλιν - το δέντρο σμίλαξ, το δέντρο κέδρος 

σογάνιν - ευωδιαστὸ χόρτο που μοιάζει µε κρεμμύδι 

σόεμαν - ληστεία 

σοεύω Ξ ληστεύω 

σὀικον Ξ αυτό που ανήσει σε γένος, εἶδος 

σοϊλής - αυτός που κατάγεται απὀ καλἠ γενιὰ, καλὴ οικογένεια 
σὀιν Ξ σὀι, γένος, γενιὰ 

σοϊταρής - γελωτοποιὸς, μίμος 

σοκάκιν - σοκάκι 

σοκακόσκυλλον - αδέσποτος σκύλος 

σόκεμαν Ξ ξύλωμα, ξερἰζωµα 

σοκεύω Ξ ξύλωμα, ξερἰζωµα 

σοκροχώματα Ξ η διαδικασία κατὰ την οποία σε γαμήλια πομπή παρεμβάλλονται κωλύματα σχοινοφράγµατα, « 
παρέχει ο γαμπρός 

σόλεμαν - χλώμιασμα 

σολεύω Ξ χλωμιάζω 

σολημέρα Ξ κατὰ την μεσημβρία 

σολονἰτα - εἶδος ἄνθους 

σολόπης - ανόητος, μωρὸς 

σολοπωτός -- λίγο ανόητος 


σολούκιν - αναπνοή 

σόλτιν - ταινία δέρματος βοδιού 

σολτοκὀφτω - κόβω δέρμα βοδιού σε ταινίες ἰσιου πλάτους 
σόμαλος Ξ ομαλὀς, ἰσιος 

σὀνης Ξ πρὀσχαρος, γελαστὸς 

σόπα - σόμπα, θερμάστρα 

σοπατζἠς Ξ αυτός που κατασκευάζει θερμάστρες 
σόπιν - ορυκτό στυπτηρἰα 

σοράβ(ιν) - πύον πληγἠς 

σοραβάζω Ξ διαπυούμαι 

σορβά - σούπα απὀ ξεφλουδισμένο και χοντροκομμένο σιτάρι ἡ κριθάρι 
σὀρδολος Ξ λερωμένος, κουτὸς 

σόριν - μάλλινο στρωματάκι βρεφικού λίκνου 
σορὀντελο Ξ εἰδος φαγώσιμου φυτού 

σορόπιν - σιρὀπι 

σοροφίσι - εἶδος φαγώσιμου μύκητα 

σορροφώ Ξ αρµέγω 

σορσορἰζω Ξ ρἐω µε θόρυβο (υγρό) 

σορσότα Ξ πελώριο μυθικὀ πτηνὀ 

σορσόταινα - πελώριο μυθικὀ πτηνὀ, µετων. κὀρη ζωηρή και εὐθυμη 
σορσοταρἰζω Ξ ρέω µε θόρυβο (υγρό) 
σορσοτάρισμαν Ξ ροὴ µε θόρυβο (υγρὀ) 
σορσοτἰτζα Ξ εἶδος πτηνού 

σοσονἰζω - φυσώ µε τη μύτη, λαχανιάζω 

σοσὀνιν - σκύλος (στη παιδικἠ γλὠσσα) 

σόταν - όταν, ενώ 

σουβὰ - σοβάς 

σουβάεμαν - σοβάντισµα 

σουβαεύω - σοβαντίζω 

σουβαμὰ - τοίχος σοβαντισμένος 

σουβατζηλούκιν Ξ η τέχνη του σοβαντἰίσματος 
σουβατζἠς Ξ- σοβατζἠς 

σουβάχιν - σοβάς 

σουβαχλάεμαν - σοβάντισµα 

σουβαχλαεύω Ξ σοβαντίζω 

σουβλίν Ξ σουβλἰ, οβελὸς 

σούγλα - σούβλα 

σουγλάζω - δίνω σουβλιἑς, ερεθἰζομαι (πληγἠ) 
σουγλἑα - πληγἠ που προθενήθηκε µε σουβλἰ 
σουγλερός - σουβλερὀς 

σουγλἰζω - σουβλἰζω, γίνομαι κάτισχνος σαν σουβλἰ 
σουγλὶν Ξ- σουβλὶ, οβελὸς 

σουγουρἰα - οικονομία 

σούγουρος Ξ σίγουρος 

σουγραρϊίζω Ξ εξασφαλἰζω 

σούζουδο - ζιζάνιο σίτου που δίνει στο ψωμὴ ιδαίτερη οσμή 
σουκουντή - στενοχώρια 

σουλαλεύω Ξ ράβω πρὀχειρα 

σουλάλι - πατητἠ ραφή µε χοντρές βελονιὲς, τρύπωμα 
σουλαλίζω Ξ κάνω αραιά ραφή, τρυπώνω 
σουλἀχ(ιν) Ξ ὁπλο 

σουλαχλἠς - οπλισµένος 

σουλεϊμανῖν - δηλητήριο 

σουληλάγγειν - πράγμα επίµηκες και σωληνοειδὲς 
σουλπούρης Ξ εὐγλωττος 

σουλπουρἰίζω Ξ μιλώ γρήγορα και ευκρινώς, λέω και δεν πράττω 
σουλτούρα - ευκίνητη γυναίκα 

σουλφάτον Ξ το φάρμακο κινίνο 

σουμὰ - κοντά 

σουμαδεύω Ξ σηµαδεύω, αρραβωνιάζω 

σουμάδιν - σημάδι 


σουμαρλαεύω Ξ παραγγέλλω 

σουμουχώριν - γειτονικὀ χωριό 

σουμώνω Ξ πλησιάζω, προσεγγἰζω, συνευρἰσκομαι 

σουναεύω Ξ σημειώνω κάτι µε χαρακτηριστικὀ σημείο, δοκιµάζω 
σουναμὰ - δοκιμή 

σουναντεύω Ξξ βρωμὠ 

σουνἀχ(ιν) - συνάχι 

σουναχούμαι - συναχώνομαι 

σουντούκιν - κιβώτιο 

σουράτιν - το τυρὀγαλα που υπολείπεται µετά την εξαγωγἠ του τυριού 
σουράτιν - µορφή, ὀψη 

σουρβά - σούπα απὀ ξεφλουδισμένο και χοντροκομμένο σιτάρι ἡ κριθάρι 
σούρεμαν Ξ οδηγώ το κοπάδι, εκτοπίζω, εξαφανἰζω 

σουρἰίζω - σφυρίζω 

σουρίν - αγέλη, σωρὸς πολλών πραγμάτων 

σουριχτἑἐρα Ξ σφυρἰχτρα 

σουρκανίζω Ξ ἑλκω, σύρω στη γη 

σουρμαλλἰζω - τραβῴ απὀ τα μαλλιὰ της κεφαλἠς 

σουρμαλλού - γυναίκα αναμαλλιασμένη, γυναἰκα παλαβή 

σουρμελὶν - το συνυφασμένο µε χρυσόνημα, ἐνδυμα κοσμημένο µε χρυσὰ ἡ αργυρά νήματα 
σουρουκανἰζω - ἐλω, σύρω στη γη 

σουρούκιν - λεπτὸς και μακρὴς κορμὸς δενδρυλλἰου που σύρεται στη γη για µεταφορά 
σουρουκὀπον Ξ λεπτὸς και μακρὴς κορµὀς δενδρυλλίου που σύρεται στη γη για μεταφορὰ 
σουρούλιν - εἶδος αλοιφἠς για πληγὲς 

σουρουνεύκουμαι Ξ σἐρνομαι κατὰ γης 

σουρσουράζω Ξ τρέμω απὸ το ψύχος, τρεμουλιάζω 

σουρσουρἑας Ξ αυτός που εἶναι ευαἰσθητος στο ψύχος και τρέμει 
σουρσουρίζω - τρέμω απὀ το ψύχος, τρεμουλιάζω 

σουρσούρισμαν Ξ τρεμούλιασμα απὀ το ψύχος 

σουρσούρωμαν Ξ τρεμούλιασμα απὀ το ψύχος 

σουρσουρώνω Ξ τρέμω απὀ το ψύχος, τρεμουλιάζω 

σουρταρεύω Ξ σώζομαι απὀ ασθένεια 

σουρταρϊίζω - σέρνω κἀτι πάνω στη γη 

σουρτὶ Ξ οτιδήποτε κεντιέται 

σουρτούκιν - αλητόπαιδο 

σουρτούκο - κοντό πανωφὀρι 

σουρτώ Ξ κεντώ, τσιμπώ 

σουρώνω Ξ σπρὠχνω μέσα, χώνω 

σούς - επιφώνημα προς επιβολἠ σιωπἠς 

σούσ(ιν) - οβελός, σούβλα στην οποία διαπερνούν τεμάχια κρέατος για ψήσιμο 
σουσαμἐλαδον - σησαμέλαιο 

σουσἁμι(ν) - σουσάμι 

σουσεύω Ξ στραγγἰζω 

σουσουνἰζω - φυσώ µε τη μύτη, λαχανιάζω 

σουσουρἱζω - τρέμω απὀ το ψύχος, τρεμουλιάζω 

σουσουρἰζω - σφυρἰζω 

σουσουρούκιν - σφυρἰχτρα 

σουσουρώνω Ξ τρέμω απὀ το ψύχος, τρεμουλιάζω 

σουσουρώνω Ξ τρέμω απὀ το ψύχος, τρεμουλιάζω 

σουσπασίνα - η σύζυγος του αρχιαστυνόμου 

σουσσούμιν Ξ µετων. ἄνθρωπος υγιής και ευτραφής, ἄνθρωπος αηδἠς 
σουσχά - κρεμμυδόσπορος, κοκκάρι 

σουφαάζω Ξ τρώω ψωμὶ μαζί µε προσφάγι 

σουφάει - προσφάγι 

σούφρα Ξ σούφρα, πτυχή, τυρίδα, ο ελαστικὀς λαιμός της κἆλτσας 
σουφραλῖν - αυτὸς που ἐχει σούφρες 

σουφρἀριν Ξ αυτός που ἐχει σούφρες, ρυτιδωμένος 

σουφρὶν - ο πρωκτὸς 

σουφρίντερον Ξ ο πρωκτὸς 

σουφρἰτζα - ο ελαστικὸς λαιμὸς της κἆλτσας 

σούφρωμα Ξ πτύχωση υφάσματος, σούφρωμα, σχηματισμός ρυτίδων στο πρόσωπο, µεταφ. δειλἰα 


σουφρώνω Ξξ σουφρώνω, κάνω πτυχἠ, συστέλλω, περιμαζεύω, φέρω ρυτίδες, µεταφ. σκυθρωπιάζω, αισχύνομ 
σουφρωτός - σουφρωμένος 

σουχουντή - στενοχώρια 

σούχρα - λυκόφως 

σουχράζει - σουρουπώνει, βραδιάζει 

σουχράσμα Ξ λυκόφως, σουρούπωμα 

σουχρία Ξ λυκόφως, σουρούπωμα 

σουχρίασμαν Ξ λυκόφως, σουρούπωμα 

σούχρωμαν Ξ σουρούπωμα, βράδιασμα 

σουχρῶνει - σουρουπώνει, βραδιάζει 

σοφά - ξύλινο κρεβάτι 

σοφαγιάζω - τρώω ψωμὶ µε προσφάγι 

σοφάει - προσφάγι 

σοφία Ξ σύνεση, σοφία 

σοφλάκα - βάτραχος 

σοφουλούς Ξ ο φανατικὸς µε τη θρησκεία του 

σοφτάς - θεολόγος 

σοχλεύω Ξ βρίσκω κάτι και τρώω 

σοχλού Ξ γυναίκα μυξού 

σοχράζει - σουρουπώνει, βραδιάζει 

σὀχρεμαν - προκοπή 

σοχρεύω Ξ επιτυγχάνω, ευδοκιμώ στην εκτέλεση έργου 

σοχτοπανἰζω - δέρνω αλύπητα 

σπἀγος Ξ σπάγκος 

σπάζω - σφἀζω 

σπάθα - σπαθὶ, ξίφος 

σπαθά - θήκη σπαθιοῦ 

σπαθέα - κτύπημα µε σπαθἰ, πληγἡ σπαθιού 

σπάθη - σπαθί, ξίφος 

σπαθῖ(ν) - σπαθἰ, εἶδος κρίνου 

σπαθἰτζιν - σπαθὶ 

σπαθοκονταρασµμένος Ξ αυτός που εἶναι σκοτωμένος απὀ χτύπημα σπαθιού και κονταριού 
σπαθοκονταρέα - χτύπημα σπαθιού 

σπαθοκονταρισµμένος Ξ αυτός που εἶναι σκοτωμένος απὀ χτύπημα σπαθιοῦ και κονταριού 
σπαθοχόρταρον Ξ φυτό που ἐχει φύλλα σπαθοειδἠ θεραπευτικἁ για τις πληγές, αλοιφἠ φαρμακευτικἠ απὀ κερ 
σπαθὀχορτον Ξ φυτό που ἐχει φύλλα σπαθοειδἠ θεραπευτικά για τις πληγὲς 

σπαθώνω Ξ σκοτώνω µε σπαθὶ 

σπαλἑέρα Ξ μέρος γυναικείας ενδυμασίας αυτοτελὲς που χρησιμεύει ως κἄλυμμα του στήθους 
σπαλέριν - μέρος γυναικείας ενδυμασίας αυτοτελὲς που χρησιμεύει ως κἄλυμμα του στήθους, τραχηλιά μικροί 
σπαλεροδέµα - δἑµατα µε τα οποία δένεται το σπαλἑριν 

σπαλερόπον - µικρὀ σπαλἑριν 

σπαλερώνω -- περιβάλλω το στήθως κἀποιου µε σπαλἑριν, περιβάλλομαι µε σπαλἑριν 
σπαλίζω - κλείνω παράθυρο, πόρτα κτλ. 

σπαλὠ - κλείνω παράθυρο, πόρτα κτλ. 

σπανάζω Ξ σκόω κἀτι 

σπανἀκιν Ξ σπανάκι 

σπανός Ξ- σπανὸς 

σπάνω «Ξ ραγἰζομαι, παθαΐνω κἠλη, µεταφ. αγανακτώ 

σπαξιμάτιν - ζώο το οποίο εἶναι για σφαγἠ 

σπάξιμο(ν) - σφαγἠ 

σπάπουλα « εἶδος παιδικού παιχνιδιού 

σπάραγμα - τρόμος 

σπαράζω -Ξ τρομάζω 

σπαράτζιν - σκεύος στο οποίο ο χρυσοχόος καθαρίζει τα μέταλλα 

σπαραχτά -- σπασµωδικἀ 

σπαρέἑλιν - μέρος γυναικείας ενδυμασίας αυτοτελὲς που χρησιμεύει ως κἄλυμμα του στήθους, τραχηλιά μικρού 
σπαρἰδιν - το ψάρι σπἀρος 

σπἆρμαν - σπέρμα 

σπάρσιμον Ξ σπορά 

σπαρτά - τα δημητριακἁ γεννήματα 

σπαρταρἰζω - σπαρταρώ 


σπαρτζίζω - τρίβω το σώμα µε σπαρτζὶν 

σπαρτζἰν - πλέγμα απὀ σπἀάρτο ἡ ύφασμα εριούχο, µε το οποίο τρίβουν το σώμα στο λούσιμο 
σπαρτζώνω Ξ µεταφ. επιπλήττω, επιτιμὠ 

σπάση - αγανάκτηση, δυσφορία 

σπασίἰα Ξ αγανάκτηση, δυσφορία 

σπάσιμο(ν) - σπάσιμο, ράγισμα, κἡλη, µεταφ. αγανάκτηση, δυσφορία 
σπασἷος - αγανάκτηση, δυσφορἰα 

σπάσμαν -Ξ σπάσιμο, ρἀγισμα 

σπασµονἠ - σπάσιμο, µεταφ. αγανάκτηση, οργἡ 

σπαταλάζω - τρυφάω, προξενὠ θόρυβο και ταραχἠ τρέχοντας ἄνω κάτω, λόγω ασθενεἰς παύω να γεννώ (για. 
σπαταλασμὸς - σπατάλη 

σπατάλεμαν -- απερισκειψἰα, παραλογισμὸς 

σπαταλέσα - πράξεις ανόητες, παράλογες 

σπατάλη Ξ τρυφὴ, σπατάλη, η ωοθήκη της ὀρνιθας, το ουροπύγιο της ὀρνιθας, ασθένεια της ὀρνιθας που προκ 
σπαταλἰα - θόρυβος, ταραχή, γενετήσιο οργασμὸς 

σπαταλού -- γυναῖκα που θέλει να παντρευτεὶ 

σπαταλώ Ξ τρυφάω, ασχολούμαι µε πράγματα περιττά και ανόητα 
σπείρσιµον Ξ σπορὰ 

σπεΐρω - σπείρω 

σπελοκάἀτζης Ξ εκεἰνος του οποίου εξἐχει το µέτωπο και τα βαθουλωμένα μάτια του φαίνονται σαν σπήλαια 
σπἐλον Ξ σπήλαιο 

σπελόπον -- μικρὸ σπήλαιο 

σπενταμένος Ξ αυτός που εἶναι φτιαγμένος απὀ ξύλο σφενδάμου 
σπεντάµιν - σφένδαμο, πλάτανος 

σπενταμόπον Ξ- σφένδαμο, πλάτανος 

σπενταμόφυλλον - φύλλο σφενδάμου 

σπἐντζα - το ράμφος του πετεινοῦ 

σπερὲν -- αφού, επειδή, διότι 

σπέρμα - σπέρμα 

σπερμακιάζω - κάνω σπόρο 

σπερμακιάρης Ξ φυτό που εἶναι γεμάτο µε σπέρμα 

σπερματώ Ξ παράγω σπόρο, σποριάζω (για φυτό), µεταφ. παρακμάζω 
σπέρω - σπείρω 

σπετρὀν - εἶδος μετάλλου 

σπἠω Ξ καρφώνω 

σπἴγγω Ξ σφίγγω, συμπιἐζω 

σπἰγξα - αδηµονἰα, στενοχώρια, ανάγκη 

σπἰγξιμον - σφἰξιμο, συμπίεση 

σπινἰτζι - το πτηνὀὸ σπἰνος 

σπίξιμον -- σφἰξιμο, συμπίεση 

σπιρτἑλα -- καμινέτο οινοπνεύματος 

σπἰρτο(ν) - οινόπνευμα 

σπίτιν -- σπίτι 

σπιχτὰ - σφιχτά, κολλητὰ 

σπιχταΐνω - σφἰγγω, γίνομαι σφιχτὸς 

σπιχτόπλεχτος Ξ αυτός που εἶναι πλεγμένος σφιχτά 

σπιχτὸς - σφιγμένος, πηκτός, συμπιεσμένος 

σπιχτούρα - δυσκοιλιότητα 

σπιχτοχἑρης - φιλάργυρος 

σπίχτρα -- γυναικείο περιδέραιο 

σπἰχτω - σφίγγω, συμπιέζω 

σπιχτώνω -- γίνομαι σφιχτὸς 

σπιχτωτὀς Ξ λίγο φιλάργυρος, γλίσχρος 

σπλάχνα - σπλήνα 

σπλαχνακός - εὐσπλαχνος, πονετικὀς 

σπλαχνῖα Ξ συμπάθεια, οἶκτος, ευσπλαχνἰα 

σπλαχνίζω - εκβάλλω τα σπλάχνα 

σπλαχνικὰἁ Ξ µε στοργἡ και συμπάθεια 

σπλαχνικὀὸς - εὐσπλαχνος, πονετικὀς, στοργικὀς, ἄδολος, καθαρὀς 
σπλαχνίσκομαι - ευσπλαχνἰζομαι, ελεὼ 

σπλάχνον - τἐκνο, τα σωθικἀ, µεταφ. ευσπλαχνἰα, οἶκτος 


σπλάχνωση Ξ εὐσπλαχνία, οἶκτος 

σπλέχνα - σπλήνα 

σπλἠνα - σπλήνα 

σπληνιάζω - πονάει η σπλήνα µου 

σπογγάριν - σφουγγάρι 

σπὀγγη Ξ ὀργανο µε οποίο καθαρἰζεται ο φούρνος 

σπὀγγιγµαν - καθάρισμα µε σπὀγγο, σκοὐπισμα 

σπογγἱζω - καθαρίζω µε σπὀγγο, σκουπίζω, σαρώνω 

σπὀγγισµαν - καθάρισμα µε σπὀγγο, σκούπισµα 

σπογγἱτας - ελαφρόπετρα 

σπογγιχτἑριν - σάρωθρο, σκούπα, πανἰ µε το οποίο καθαρίζουν 
σποντοβολάουμαι Ξ προσπαθώ µε πλάγιο τρόπο να προκαλέσω πρὀσκληση σε τελετή, γάμο, βάπτιση, και ας ἕ 
σποντυλάζω - περνώὠ σπὀνδυλο σε αδράχτι, γίνομαι σαν σπὀνδυλος 
σποντυλάπιν - αχλάδι σπονδυλοειδὲς 

σποντυλάχραδον Ξ ἄγριο αχλάδι σπονδυλοειδὲς 

σποντύλιν Ξ ο σπὀνδυλος του αδραχτιού 

σποντυλἰτζα - φαγώσιμο φυτὸ 

σποντυλὀπον Ξ ο σπὀνδυλος του αδραχτιού 

σποντυλώνω Ξ περνὠ σπὀνδυλο σε αδράχτι 

σπορά - σπὀρος 

σποριδάζω Ξ χωρίζω αγρὀ µε ἄροτρο σε παράλληλους τομείς, σκορπἰζω κατά γης πράγματα σαν να σπἐρνω 
σπορικὀν Ξ το φυτό που αφήνεται για να παράγει σπόρο 
σπορικούτιν - κουτί ὁπου φυλάσσεται ο σπὀρος 

σπὀρος Ξ σπόρος, σπέρμα 

σπορώνω Ξ σποριάζω 

σποτἆλα Ξ τρυφἠ, σπατάλη, η ωοθήκη της ὀρνιθας, το ουροπύγιο της ὀρνιθας, ασθένεια της ὀρνιθας που προκ 
σποταλάἀάζω Ξ τρυφάω, προξενὠ θόρυβο και ταραχἡ τρέχοντας ἄνω κάτω, λόγω ασθενεἰς παύω να γεννώὠ (για. 
σποτάλεμαν - απερισκεψἰα, παραλογισμὸς 

σποταλέἑσα - πράξεις ανόητες, παράλογες 

σποταλἰία - θόρυβος, ταραχή, γενετήσιο οργασμὸς 

σποταλού - γυναίκα που θέλει να παντρευτεὶ 

σποταλώ Ξ τρυφάω, ασχολούμαι µε πράγματα περιττά και ανόητα 
σπουγγἀρι(ν) - σφουγγάρι 

σπουγγἰζω -- καθαρἰζω µε σπὀγγο, σκουπἰζω, σαρώνω 

σπουδάζω - σπεύδω 

σπουδάζω Ξ σπουδάζω 

σπουδαχτά -- βιαστικἁ 

σπουδαχτικά -- βιαστικἁ 

σπουδαχτικὀς - βιαστικὀς 

σπουδεύω - βοηθώ κάποιον µε λεφτά να σπουδάσει 

σπουδή - ταχύτητα, βιασύνη, προθυμία, σπουδὴ, παιδεία 

σπούδια - σπουδή, βιασύνη 

σπουδιάζω - σπεύδω, βιάζομαι 

σπουδιαχτικὀὸς - βιαστικὀς 

σπουταλώὠ Ξ τρυφάω, ασχολούμαι µε πράγματα περιττά και ανόητα 
σπραῖστρα - ξύλινη σφραγίδα, µε την οποία σφραγἰζουν τα πρὀσφορα της εκκλησἰας 
σπυρἰδιν - σπυρὶ 

σπυρίν - σπυρὶ 

στα - στάσου 

στἆβλος -- στάβλος 

στάγµα Ξ σταλαγματιά, σταγόνα 

σταδάουμαι - παρασύρομαι απὀ χιονοστιβάδα 

στάδιν -- χιονοστιβάδα 

σταδοτὀπιν -- μέρος κατηγορικὀ και πρανὲς, γυμνὸ απὀ δέντρα ὁπου συχνὰ γἰνονται χιονοστιβάδες 
στάζω -- στἀζω 

σταθὰ -Ξ περιοδικὠς, κατὰ διαστήματα χρονικὰ 

σταθερἰζω -- σταματὠ 

σταθἠριν Ξ στασίδι εκκλησίας 

σταθηρώνω Ξ κατασκευάζω στασίδια εκκλησίας 

σταθἰζω Ξ σταματὠ 

στακανέα - ποσότητα ὁση χωράει ἑνα ποτήρι 


στακάνιν - ποτήρι 

στακανόπον - ποτηράκι 

στάλα - σταλαγµατιἀ, στάλα, σταγόνα 

στάλαγμα - σταλαγμµατιά, στάλα, σταγὀνα, Ψιχάλα, καταστάλαγµμα υγρού 
σταλαγματέα - σταλαγματιἁ, στάλα, σταγὀνα 

σταλαγμἱστρα Ξ σταλαγµατιἀ, στάλα, σταγόνα 

σταλαγμἰτα - σταγόνα, σταλαγμµατιά, τρύπα απ΄ ὀπου περνάει το νερὀ µε σταγόνες 
σταλαγμός - σταλαγμὸς 

σταλάζω - σταλάζω, ψιχαλίζω, κατασταλάζω, µεταφ. ηρεμώ 

σταλαφαρίζω - στενοχωριἑμαι πολύ, αδημονώ 

σταλαφάρισμαν Ξ πἱεση του αἱματος, αδηµονία 

στάλιγμαν Ξ εισαγωγἠ σε μάντρα 

σταλἰζω -- σταλἰζω 

σταλἰζω - βάζω κάτι ὀρθιο, σταματώ, στερεώνω, στηρίζω, κατασταλάζω 
σταλἰζωµαν -- το τέντωμα µε μεγάλες βέργες του δέρματος πρόσφατα σφαγµένου ζώου για να µη σουφρώσει « 
σταλἰν -- ιδιαίτερο διαμέρισμα μάνδρας ὁπου αποχωρίζονται τα νεογέννητα ζῶα, μεγάλη κοιλότητα βράχου που 
στάλισμαν - σταλἰζω 

στάλισμαν - στηρἰζω, στερέωση, καταστάλαξη υγρού 

σταλἰστρα -- δεξαµενἠ για συλλογή νερού 

σταλἰχιν Ξ βέργα µε την οποία σταλιχώνουν 

σταλιχώνω Ξ µε μεγάλες βέργες τεντώνω το δέρμα πρόσφατα σφαγμένου ζώου για να µη σουφρώσει απὀ την 
στάλσιμον - αποστολὴ 

στάµα - θερινὸ βοσκοτόπι, αγέλη ζώων 

στάμα - στημὀνι 

σταμαμηνὸν -Ξ ἐδεσμα παρασκευασμένο ειδικἁ την πρώτη Μαΐου 

στάµαν -- στην αρχή 

σταματώ Ξ σταματώ 

σταμεύω Ξ παραθερἰζω σε στάμα 

σταμνέα - ποσότητα ὁση χωράει το σταμνὶ 

σταμνί(ν) - χάλκινο σκεύος που χρησιμοποιείται για ύδρευση 

σταμνἰίζω - σταβλἰζω 

σταμνῖν -- στάβλος 

σταμνόπον Ξ χάλκινο σκεύος που χρησιμοποιείται για ὑδρευση 
σταμνοστάτες Ξ μέρος της οικἰας ὁπου τοποθετούνται κατὰ σειρά οι στἆμνες 
σταµονἠ Ξ παύση, επἰσχεση 

σταμπώνω Ξ παύω να ενεργώ, περιἐρχομαι σε κατάσταση πλήρους αδράνειας 
σταναχωρία - στεναχώρια, αγανάκτηση 

στανάχωρος - στενάχωρος 

σταναχωρώ Ξ στεναχωρώ 

στανικὠς Ξ ακουσἰως, αναγκαστικὠς 

στανιὸ -- βία 

στανιώς Ξ ακουσίως, αναγκαστικὠς 

στάξη -Ξ ελάχιστη ποσότητα νερού ὁσο µια σταγόνα 

στἀξιμο(ν) Ξ στάξιμο, διαρροή νερού 

στάπασης Ξ αρχιμεταλλουργόὸς 

σταπἰδα - σταφίδα 

σταπἰτζα - σταφἰδα 

στάρι - σιτάρι 

σταροκούκκουτζον Ξ κόκκος σίτου 

σταρχἡ Ξ προμήθεια τροφίμων που εἶναι αναγκαἰα για το χειμώνα 

σταρχίζω - εφοδιάζω το σπίτι µε τρόφιμα αναγκαἰα για το χειμώνα 
στάρχισμαν Ξ προμήθεια των αναγκαίων τροφίμων για το χειμώνα 

στάση Ξ κορμοστασιὰ 

στασίἰδιν -- στασίδι εκκλησίας 

στασιδόπον -- στασίδι εκκλησίας 

στάσιμον - ορθοστασία, κορμοστασιὰ 

στασιµονἠ Ξ σταμάτηµα 

στατάἀ - κατὰ τρόπο σιγανὀ 

στατέριν Ξ θέση ειδικἠ ὁπου τοποθετούνται κατὰ σειρἀ τα δοχεία γάλακτος, δοχείο ὁπου πήζει το γάλα και γίνε 
στατέτες Ξ αυτός που παραθερίζει σε θερινὀ βοσκοτὀπι 

σταυραετὸς - σταυραετὸς 


σταυραετωσύνη - η ιδιότητα του σταυραετού 

σταυράπιν - αχλάδι που ωριμάζει τον Σεπτέμβρη καθώς έρχεται η γιορτὴ του σταυρού 
σταυράχαντον - η ἄγρια τριανταφυλλιά απὀ την οποία κατασκευάζονται σταυροὶ 
σταυρειδἠς - σταυρειδἠς 

Σταυρενὀὸς - Σεπτέμβριος 

Σταυρἑτ΄κον Ξ αυτός που ανήκει στο Σταυρέτεν 

σταυρϊί - το ιερὀ οστὀ 

σταυρἰδιν -- εἶδος ψαριού όμοιο µε σκόμβρο 

σταυρἶτα - εἰδος φαγώσιμου χόρτου, του οποίου τα φύλλα μοιάζουν µε σταυρὸ 
Σταυρίτες -- Σεπτέμβριος 

Σταυριτἑσιν Ξ καρπὸς που ωριμάζει το Σεπτέμβριο 

σταυρἰτζα - εἶδος φαγώσιμου χόρτου, του οποίου τα φύλλα μοιάζουν µε σταυρὀ 
σταυροδρὀμιν Ξ σταυροδρόμι 

σταυροκάθουμαι Ξ κάθομαι µε πόδια σταυρωτά 

σταυροκοκκύμελον -- εἰδος δαμασκηνιᾶς που ωριμάζει το Σεπτέμβριο 
σταυροκρανἑέα - κρανιὰ που ωριμάζει το Σεπτέμβριο 

σταυρολάχανον Ξ φυτὀ ἄγριο φαγώσιμο που ἐχει φύλλα σταυροειδώς διευθετηµένα 
σταυρολογισκούμαι Ξ συλλέγω σταυρούς, µεταφ. σταυροκοπιἑμαι 

σταυρὀπιστος - Χριστιανός 

σταυροπόλεμος Ξ ο ανταγωνισμὀς κατὰ την γιορτή των Θεοφανείων στην θάλασσα για το ποιος θα πιάσει τον 
σταυρόπον - σταυρουδὰάκι 

σταυροπροσκύνεση Ξ η γιορτή της σταυροπροσκυνήσεως 

σταυρὸς - σταυρὀς 

σταυροστάτιν - διασταύρωση 

σταυρότα Ξ η σπονδυλικἠ στήλη, ραχοκοκαλιά 

σταυροτέἐαλο - σταυροβελονιἁ 

σταυρούτζα -- εἶδος φαγώσιμου χόρτου, του οποίου τα φύλλα μοιάζουν µε σταυρὀ 
σταύρωμα Ξ διασταύρωση της χορδἠς της ηλακάτης για να γίνει αντίθετο γύρισμα του σπονδύλου, σταυροδρὀ 
σταυρώνω -Ξ σταυρώνω, διασταυρώνω δύο πράγματα, διευθετώ χιαστί τα νήματα στήμονα, θέτω επάλληλα τα 
συνδιάλεξη 

σταύρωσες Ξ οι δεσμίδες στις οποίες αποχωρἰζουν το στημόνι στο αργαλειὀ 
σταυρωτά - σταυρωτά 

σταυρωτόὀς Ξ σταυρωτὀς, διασταυρούμενος 

στάφνη Ξ στάφνη 

σταφνἰζω Ξ σταφνἰζω 

σταφυλάζω Ξ γίνομαι σαν σταφύλι 

σταφυλὰς Ξ αυτὸς που πουλάει σταφύλια 

σταφυλέα Ξ η οσμή των σταφυλιών 

στάφυλη - σταφυλἰτης 

σταφυλήἠτρα - σταφυλἰτης, ἐντομο που σφυρίζει δυνατὰ τις φθινοπωρινὲς νύχτες 
σταφύλιν - σταφύλι 

σταφυλίτα - αγριὀχορτο που έχει καρπὀ βοτρυώδη 

σταφυλίτες - σταφυλίτης 

σταφυλἰτζα - αγριόχορτο που ἐχει καρπὀ βοτρυώδη 

σταφυλοζώμιν Ξ γλεύκος των σταφυλιών 

σταφυλόπον - σταφύλι 

σταφυλώνω -- γίνομαι σαν σταφύλι 

σταχἰζω - εφοδιάζω το σπίτι µε τρόφιμα αναγκαἰα για το χειμώνα 

σταχολογώ Ξ διαβάζω ευχἠ για νεκρὸ ἡ κὀλλυβα 

σταχόνω - σχηματίζομαι σε στάχυ, αποκτώ κορμὸ (σιτάρι), στοιβάζω στάχυα σε θημωνιὰ 
στάχτη - στάχτη, τέφρα 

στάχυν - στάχυ 

στάχωµαν Ξ στάχωμα, βιβλιοδέτηση 

σταχώνω -Ξ σταχώνω, βιβλιοδετώ, εµπλέκομαι, ασθµαϊνω, λαχανιάζω, κουράζομαι, αποκάµνω 
στέαρ Ξ στέαρ, το περιτόναιο 

στεβάζω -- στεγἁζω 

στἐβος - στέγη 

στεγάδα - στέγη, σκεπἠ 

στεγάδιν - στέγη, σκεπἠ 

στεγάζω Ξ στεγἀζω 

στἐγασμαν Ξ. στέγασμα 


στέγη - στέγη 

στἐγνα - τόπος στεγνὸς 

στεγνασίἰα -: τόπος στεγνὸς 

στεγνἶτα Ξ στεγνὰ 

στεγνιτώνω Ξ στρώνω στο δάπεδο της μάνδρας στεγνὰ χόρτα για να προφυλαχτούν τα ζώα απὀ το ψύχος 
στεγνοπαναγία Ξ µετων. ἄνθρωπος ὑπουλος, υποκριτής 
στεγνοπαναγἰτζα - µετων. ἄνθρωπος ὑπουλος, υποκριτής 

στεγνὸς Ξ στεγνὀὸς, µεταφ. αδύνατος, ισχνὸς 

στἐγνος - ξηρασία, το στέγνωμα 

στεγνοφαγία - ξηροφαγἰα 

στἐγνωµαν - στἐγνωµα 

στεγνώνω Ξ στεγνώνω 

στεγνωσία Ξ ξηρασία 

στεγοκάρφα Ξ καρφιά ειδικἁ για την στερἑωση σανίδων επικλινοὺς στέγης 
στέγος - στέγη 

στεθῖν -- στήθος 

στειλάριν - ξύλινη λαβἠ αξίνας, σκαπάνης, σκεπαρνιού 

στεΐλσιμον - αποστολἠἡ 

στείλω - στέλνω, αποστἐλλω 

στείρεμαν - στεἰρευση γαλακτοφόρου ζώου, στεἰρευση πηγἠς, στέρηση 
στειρεμὸς Ξ στἐρηση, ἐνδεια 

στειρεύω Ξ παύω να παρέχω γάλα (για ζῶα), παύω να παρέχω νερὸ (για πηγἠ) 
στειρομάλλιν - μαλλὶ απὀ στεἰρο πρόβατο 

στειρομούλαρον Ξ ζώο στεἰρο σαν το μουλάρι 

στειρὀν Ξ στεἰρο ζώο, µεταφ. ἄγονος αγρὸς 

στειρώνω Ξ γίνομαι ἄγονος, αποχερσούμαι (για ἐδαφος) 

στέκω - στέκω, μένω αργός, παύω, σταματώὠ, παραμένω 

στἐλα -- εργαλείο των ναυπηγών 

στελάζω - βάζω λαβή σε εργαλείο 

στελακώνω Ξ βάζω λαβή σε εργαλείο, µεταφ. αδυνατίζω 

στελἐχιν - στἐλεχος φυτού 

στελὶ(ν) - ξύλινη λαβἠ εργαλείου, πελέκεως, αξίνας, σκαπάνης κτλ. 
στελίδιν - ο ἄξονας γύρω απὀ τον οποίον στρέφεται ο τροχὸς του κεραμέως 
στελώνω Ξ βάζω λαβή σε εργαλεἰο 

στἐναγµαν - αναστεναγμὸς 

στεναγμὀς Ξ αναστεναγμὸς 

στενάζω Ξ αναστενάζω 

στένεμα - στἐνεµα, η πλοκἠ δυο θηλιών σε µια κατὰ το κλείσιμο της κἆλτσας 
στενεύω - στενεύω 

στἐνεψη - στἐνωση 

στενόκαρδος - στενὀκαρδος 

στενολούδ΄κον - ύφασμα που ἐχει στενὲς χρωματιστὲς ραβδώσεις 
στενόμακρος Ξ στενόµακρος 

στενοπρόσωπος Ξ στενοπρόσωπος 

στενὸς - στενός 

στένος -- στενότητα, δυσχωρία 

στενόστομον Ξ στενὀστοµος 

στενόφορος Ξ αυτός που φοράει στενὸ παντελόνι 

στενόχωρα Ξ στενόχωρα 

στενοχώρεμαν - στενοχώρια 

στενοχωρεύω - στενοχωρώ, αγαναχτώὠ 

στενοχωρία - στενοχώρια, αγανάκτηση 

στενόχωρος Ξ στενόχωρος 

στενοχωρώ Ξ στενοχωρώ 

στενύνω - στενεύω 

στένω Ξ στήνω, στερεώνω, σταματώ, φυτεύω 

στενώνω - στενεύω 

στένωση - στένεµα 

στέξιμον - το να στέκεται κανεὶς αργὸς, χωρίς να κάνει τίποτα, παραμονή 
στερεά - στερεά, σιγἁ, αργά και ευκρινώς 

στερεά Ξ στεριά, μέρος ασφαλές, µεταφ. αντοχἠ, ηρεμία, ανάπαυση, ησυχία, σταμάτηµα 


στερέἑατα -- στεριά, µέρος ασφαλέἑς, µεταφ. αντοχἠ, ηρεμία, ανάπαυση, ησυχία, σταµάτημα 
στέρεµα -- στεἰρευση γαλακτοφόρου ζώου, στεἰρευση πηγἠς, στέρηση 

στερεµονἠ Ξ στερέωση, ησυχία, παρηγοριά 

στερεμὀς - στέρηση, ἐνδεια 

στερεός Ξ ευσταθἠς, γερὀς, στερεὸς 

στερεύω - παύω να παρέχω γἆλα (για ζώα), παύω να παρέχω νερὀ (για πηγἠ) 
στερἑωμαν Ξ στερἑωμα, παύση, σταµάτηµα 

στερεωμένα Ξ ἠσυχα, φρόνιμα, µε φρόνηση 

στερεώνω Ξξ στερεώνω, σταθεροποιώ, σταματώὠ, παύω, καταπραὔνω, καθησυχάζω, αποκαθιστώ κοινωνικὠς 
στερέωση Ξ σταμάτημα, παύση 

στἐριωµα Ξ παύση, σταµάτηµα, επιδόρπιο 

στεριώνω Ξ στερεώνω, σταθεροποιώ, σταματώὠ, παύω, καταπραῦνω, καθησυχάζω, αποκαθιστὠ κοινωνικὠς 
στεριωτήρι Ξ επιδόρπιο 

στεριωφάει - επιδόρπιο 

στερνὸ - τελευταίος 

στερνοκαΐρης - φθινόπωρο 

στερνοκἀρι Ξ στερνοπαίδι 

στερνοψώμι -- εἶδος ἄρτου διπυρἰτη ψημένο µετά το φούρνισμα 

στέσιμον -- στήσιμο, το να στέκεται κανεἰς χωρὶς να κάνει τίποτα, αργία 

στεφανἁάτ’κον Ξ ζώο, συνήθως αγελάδα, που ἐχει λευκὸ μέτωπο 

στεφανἰδιν - στεφάνι βαρελιού, ο εκάστοτε σχηματιζόμενος κύκλος νήματος που περιτυλίσσεται σε κουβάρι 
στεφάνιν - στεφάνι, φωτοστέφανο αγίου 

στέφανος Ξ στέφανος, στέψη 

στεφάνωμα - στεφάνωμα 

στεφανώνω - στεφανώνω 

στεφάνωση Ξ στεφάνωση 

στεχαράζω - συγχαίρω κάποιον για την άφιξη ξενιτεμένου προσώπου και γενικὠς συγχαίρω για την αγγελία ει 
στηβλοκουμπάουμαι Ξ κουμπώνομαι µε καλαισθησία 

στηθοπάνιν Ξ λευκὀ μεταξωτό κάλυμμα του γυναικείου στήθους 

στήθος Ξ στήθος 

στήλη - στήλη, κολώνα 

στηλώνω Ξ στἠνω κἀτι ὀρθιο στη στήλη 

στημνοδένω Ξ διευθετῴ το στήμονα στο αργαλειό, µεταφ. δἐνω ωραία τη ζώνη στη μέση 
στημνοδέσιμον - µε καλαισθησία δέσιμο της ζώνης 

στημνοκουμπάουμαι Ξ κουμπώνομαι µε καλαισθησία 

στημὸνιν - στημὀνι 

στιβαρεύκουμαι - δυσκολεύομαι, διστάζω, στενοχωριέἑµαι, βαριέμαι 

στιβαρὀς Ξ στιβαρὀς, δυνατός, ρωμαλέος, δύσκολος 

στιβαρύνω Ξ βαριέμαι, οκνὠ 

στιβεΐον - μέρος παράλιο ὀπου στιβίζουν τα πανιά 

στιβίζω - απλώνω πανιὰ στην ακρογιαλιά και τα καταβρέχω µε θαλάσσιο νερὀ για να ασπρἰσουν 
στιβίστρα - γυναίκα που ἐχει το επάγγελμα να στιβἰζει πανιά 

στἰγκα -- σχοινὶ του ιστίου πλοίου 

στιλπνός Ξ λαμπερός, γυαλιστερὀς, στιλπνὀς 

στιφεἰον Ξ µέρος παράλιο ὁπου στιβίζουν τα πανιά 

στιφἰζω - απλὠνω πανιά στην ακρογιαλιά και τα καταβρέχω µε θαλάσσιο νερὀ για να ασπρἰσουν 
στιχᾶριν Ξ ο ιερατικὀς χιτώὠνας του ιερέα που λειτουργεἰ 

στοίβα - στοίβα, σωρός, πλήθος ανθρώπων 

στοΐβαγμαν - στοἱβαγµα 

στοιβαδέἑα - στοίβα ξύλων, ξυλαποθήκη 

στοιβάζω Ξ στοιβάζω, κάνω σωρὀ 

στοίβασμαν - στοἰβαγµα 

στοιβαχτὰ - στοιβαχτά 

στοιβαχτὸς -- στοιβαχτὸς 

στοιχείο Ξ στοιχείο 

στοιχώ Ξ στοιχώ, περιστοιχίζω 

στολὴ - στολὴ, περιβολἠ, στάση, σχήμα 

στολίδι - στολίδι, κόσμημα 

στολίζω -- στολἰζω, καλλωπίζω 

στόλιν - τραπέζι 

στόλισμα - στὀλισµα, καλλωπισμὸς, αμφίεση γαμήλιας περιβολἠς 


στόλος - το σύνολο της περιβολἠς μαζὶ µε τα κοσμήματα 
στολούμαι - στολἰζοµαι, καλλωπίζομαι 

στόμα(ν) - στόμα 

στοματέας Ξ λάλος, φλύαρος 

στοματοπονἷον - πόνος του στόματος 

στοματόπονος Ξ πόνος του στόματος 

στομαχικἠ - χρόνιο νόσημα του στομάχου 

στομάχιν - στομάχι 

στομοβότανον - φάρμακο κατὰ της στομαλγἰας 
στοµοκράτορας Ξ εκείνος που δεν επιτρέπει σε ἄλλον να μιλάει 
στοµολόγεµαν Ξ η ομιλία για κἄποιον εἰτε θαυμάζοντας τον για τα προτερἠματὰ του εἰτε καταλαλώντας εξ φθς 
στομολογώ Ξ μιλάω για κάποιον εἶτε θαυμάζοντας τον για τα προτερἠματὰ του εἰτε καταλαλώντας εξ φθόνουγ 
στομολόι Ξ η κατάκριση και καταλαλιὰ ἡ και ο ἐπαινος και θαυμασμὸς προκαλούν αμφότερα βλάβη του κατακρ 
στομὀνι - στημὀνι 

στομόπον Ξ στόμα 

στομόπονος Ξ πὀνος του στόματος 

στομούκι -- αυτὀς που τηρεί επἰμονη σιγἠἡ 

στοµοφαγἰα Ξ µάτιασµα που προέρχεται απὀ λόγια επαινετικἁ ἡ µη 
στομοφαγώ Ξ µατιάζω κάποιον επαινώντας τον επἰφθονα 
στομὀχειλα - στόμα και χείλη 

στομώνω Ξξ φράζω το στόμιο, φτάνω ἡ προβάλλω στο στόμιο, ακονἰζω, τροχίζω ὀργανο κοφτερὀ, αμβλύνομαι 
στορέα -- ιστορἰα 

στορἰζω Ξ ιστορἰζω 

στούα - προστὠο οικίας, θολωτό διαμέρισμα οικἰας 

στουβαδέα - στοίβα ξύλων, ξυλαποθήκη 

στουδάρης - κοκαλιάρης 

στουδάτες - οστεώδης, κοκαλιάρης 

στουδένος Ξ ο φτιαγμένος απὀ κὀκαλο 

στούδιν - κὀκαλο 

στουλάριν - στύλος 

στουπαλίδα - το χνοῦδι που χύνεται απὀ το υφαντικό ιστὀ 
στουπἀριν -- εκεἰνο που μοιάζει µε στουπὶ 

στουπὶ(ν) Ξ στουπὶ 

στουπἶτα - το αγριόχορτο οξαλίδα 

στουπἷτζα Ξ το αγριὀχορτο οξαλίδα 

στουποδάκκιν - σακἰ φτιαγμένο απὀ στουπὶ 

στουπώνω - στουπώνω 

στουρακέἑα - χτύπημα µε ράβδο 

στουράκιν - βακτηρἱα, ράβδος 

στὀχαση -Ξ σκέψη, στοχασμὸς, προσοχή, διάκριση 
στοχάσκομαι - βλέπω, διακρίνω, προσέχω, σκέφτομαι 
στὀόχασμαν - στοχασμὸς, προσοχἠ 

στοχασμὸς Ξ σκέψη, προσοχή 

στοχαστικὀς Ξ στοχαστικὀς, προσεκτικὀς 

στὀχεµαν - στοχεύω 

στοχεύω Ξ στοχεύω, παρατηρὠ προσεκτικἁ 

στοχολογίουμαι - κἐφτοµαι καλὰ και μετὰ μιλὠ 

στραβά - λοξά, στραβά, πλαγίως 

στραβογούλης -Ξ στραβολαίµης 

στραβοκάγκελον - κόσμημα ενδύματος ελικοειδὲς κεντημένο µε χρυσὸ ἡ αργυρὀ νήμα 
στραβοκέφαλος - στραβοκέφαλος 

στραβοκοράουμαι Ξ τυφλώνομαι 

στραβοκόσσαρον -Ξ στραβή κότα 

στραβολαΐμης - στραβολαἰμης 

στραβομμάτης Ξ τυφλός, αλλήθωρος 

στραβομύτης - στραβομύτης 

στραβόξυλα - στραβόξυλα 

στραβοπάτεμαν Ξ στραβοπάτηµα 

στραβοπατώ - στραβοπατὠ 

στραβοπόδαρος Ξ στραβοπόδαρος 

στραβοπόδης Ξ στραβοπὀδης 


στραβοπονῖος Ξ η νόσος οφθαλμία 

στραβός Ξ στραβός, τυφλὸς 

στραβοστομἰίζω Ξ µου στραβώνει το στόμα 

στραβόστομος Ξ αυτός που ἐχει στραβὀ στόμα 

στραβοτέρεμαν Ξ λοξοκοιτὠ 

στραβοτερώὠ Ξ λοξοκοιτὠ 

στραβόχειλος Ξ αυτός που ἐχει τραβά χείλη 

στραβοχέρης -- κουλοχέρης 

στράβωμαν - στράβωμα 

στραβώνω Ξ στραβώνω, τυφλώνω 

στραγἆλιν - πράγμα εξογκωμένο και σκληρὀ 

στραγγάλα - πράγμα εξογκωμένο και σκληρὸ, φυτό δηλητηριώδες 
στραγγαλάουμαι - δηλητηριάζοµαι απὀ στραγγάλαν 
στραγγαλἰζω - στραγγαλἰζω 

στραγγάλιν - πράγμα εξογκωμένο και σκληρὀ 

στραγγαλούμαι - στενοχωριέµαι απὀ την πολυφαγἰα, ζαλίζομαι 
στραγγἁλωμαν Ξ στενοχωριέμαι απὀ την πολυφαγία, ζαλίζομαι 
στραγγἰζω -- στραγγίζω, στίβω, ξεζουμίζω, εξαντλὠ εντελὠς 
στράγγισμα - στράγγισμα 

στραγγουλἰζω - στραμπουλίζω 

στραμµπἠ Ξ αστραπἠ 

στραμπίζω - αστράφτω 

στράτα - δρόμος, οδὸς 

στρατάἀ Ξ παρακελευσματικὀ προς νἠπιο για να βηματίσει 
στρατάγια - τα πρώτα βήματα νηπίου 

στρατεΐα - εκστρατεία, οδοιπορία, ξενιτειά, ταξίδι 

στράτεµα - στρατὸς 

στρατέτες - στρατιώτης 

στρατεύω Ξ βαδἰζω στα τἑσσερα ἡ αρχίζω να βηματίζω (για νήπια) 
στρατἠ - βάδισμα, οδὸς 

στρατηγὀς -- στρατηγὀς 

στρατἰζω Ξ κάνω τα πρώτα βήματα (για νήπια), οδοιπορὠ 
στρατὶν - μονοπάτι 

στράτισμαν -- κάνω τα πρὠτα βήματα (για νήπια), οδοιπορὠ 
στρατίτα - ἄγριο φυτὸ φαγώσιµμο που εκτείνει τους βλαστούς κατὰ γης απὀ όπου και το ὀνομα 
στρατἰτζα -- ἄγριο φυτὀ φαγώσιμο που εκτεἰνει τους βλαστούς κατὰ γης απὀ ὁπου και το ὄνομα 
στρατιώτης - στρατιώτης 

στρατοδέσιμον « ἐθιμο κατά την γαμήλια πομπή που εμποδίζουν τη διάβαση του γαμπρού αποκλείοντας το δρ 
κατόπιν χρηματικού φιλοδωρήματος 

στρατόπον - στενὴ οδός, μονοπάτι 

στρατὀς Ξ στρατὸς 

στρατούρα -Ξ ὀργανο μηχανικὀ, µε το οποίο εθἰζουν το νἠπιο να περπατήσει στεκούμενο ὀρθιο και βαδίζοντας ! 
στρατὀχειλα -- τα χείλη της οδού 

στραφτάρα Ξ πυγολαμπίδα 

στράφτω - αστράφτω 

στρέβω - ξερνὼ 

στρέγω Ξ συγκατανεύω, μένω ευχαριστημένος 

στρεπελὲσιν - ανόητο πράγμα 

στρεφτάριν - σκἐπασμα τηγανιού για αντιστροφἠ του τηγανισµένου εδἐσµατος 
στρεφτὸς - ο συγκατατιθέµενος 

στρέφω - ξερνὼ 

στρέχκουμαι Ξ υγκατανεύω, μένω ευχαριστημένος 

στρέψιμον Ξ ξἐρασμα, εμετὸς 

στριγγἠ Ξ οξεία κραυγὴ, στριγκλιά 

στριγγίζω Ξ κραυγάζω, οδύρομαι, στριγγλἰζω 

στρἰγλα - κοντάρι του αργαλειού 

στρἰδιν - δέντρο δασικὀ 

στρἰχτος Ξ πηκτὀς, στερεὸς 

στροβίλιν - εἶδος ρομβοειδοὺς κοσμήματος σε ύφασμα κεντημένο 
στροβιλοκάγκελα - κοσμήματα κεντητὰ σε γυναικείο επιστἠθιο κἀλυμμα 
στρογγυλάζω Ξ κάνω κἀτι σφαιρικὀ 


στρογγυλεύω - στρογγυλεύω 

στρογγυλἰζω Ξ στρογγυλεύω 

στρογγυλἰτζα - χοντρὀ και στρογγυλό φασὀλι 
στρογγυλομμάτης Ξ αυτός που ἐχει στρογγυλά μάτια 
στρογγυλοπρόσωπος - στρογγυλοπρόσωπος 

στρογγυλὀς - στρογγυλὀς 

στρογγύλωμαν Ξ στρογγύλωμα 

στρογγυλώνω - στρογγυλώνω 

στρογγυλωτὀς Ξ στρογγυλός 

στρούθα - σπουργίτης 

στρούθια - φαγώσιμα αγριὀχορτα 

στρουλἰζω Ξ στολἰζω 

στρούμπα « λινάρι σφιχτοδεμένο για κοπάνισµα 

στρὠμα(ν) Ξ στρώμα 

στρωµαταρέα Ξ αποθήκη στρωμάτων 

στρωματάς - στρωματάς 

στρωματικὀν - μάλλινο στρώμα κλίνης 

στρωματοθήκα Ξ αποθήκη στρωμάτων 

στρωμοθήτε Ξ αποθήκη στρωμάτων 

στρώνω Ξξ στρώνω 

στρώση - στρώμα, κλίνη 

στρώσιμον -- στρὠσιμο 

στρωσίν -- στρωσἰδια 

στυλάριν - στύλος 

στυλαρόξυλα - ξύλα απὀ στύλους 

στυλίἰδιν - ο ἄξονας γύρω απὀ τον οποίο στρέφεται ο τροχός του κεραμέως 
στυλἰζω - στυλώνω το βλέμμα σε ἑνα σηµείο 

στύλισμα -- στυλὠνω το βλέμμα σε ἑνα σημείο 

στύλος - στύλος 

στυλώνω - στυλώνω 

στυλωτέἑριν - σπάργανο στερεωμἑνο στο αιδοίο του βρέφους για να µη βρἐχονται τα ἄλλα σπάργανα 
στυμνός - αβρὀς, κομψὀς, επἰχαρις, χαρίεις 

στύμνωμαν -- συγκλείνω τα χείλη μετὰ χάριτος, νεόνυμφη που δεν μιλάει στα πεθερικἀ της για χρονικό διάστη 
στύπα Ξ τουρσιά 

στυπάγγουρον Ξ τουρσὶ 

στυπάπιν - αχλὰδι που ἐχει υπὀξινη γεύση 

στυπασέα - ξινἠ γεύση, πράγμα ξινὀ 

στυπάχραδον Ξ ἄγριο αχλάδι ξινὀ στη γἐυση 

στυπέα Ξ η οσµἠ απὀ ξινίλα 

στυπειδίν - υπόξινο 

στυπειδίτζα -- εἶδος ἄγριο χόρτου ὀξινο στη γεύση 

στυπεύω Ξ παρασκευάζω τουρσιἁ 

στυπίτα -- το αγριόχορτο οξαλίδα 

στυπἱτζα - το αγριόχορτο οξαλίδα 

στυπόὀγλυκος - γλυκὀξινος 

στυποειδἰν - υπόξινο 

στυποζώμιν Ξ το ζουμί των τουρσιών 

στυπόμηλον Ξ μήλο µε ξινἠ γεύση 

στύπος -- ξινὸς 

στύπωμαν -- ξίνισμα 

στυπωμὰτιν Ξ αυτό που προέρχεται απὀ ξίνισμα, το ξινισμένο 
στυπώνω Ξ ξινίζω, µεταφ. σκυθρωπιάζω 

στυπωτός - υπόξινος 

στυφίἰν -- στυφὀ 

στυφἰτζα -- το αγριὀχορτο οξαλἰδα 

στυχαράζω - συγχαίρω κάποιον για την άφιξη ξενιτεµένου προσώπου και γενικώς συγχαἰρω για την αγγελία εἰ 
στυψάζω - βάζω κάτι στη στύψη, κατεργάζομαι δέρμα µε στύψη 
στύψη Ξ το ορυκτὀ στυπτηρία, στύψα οι κηκίδες της δρυὸς που περιέχουν στυπτικἠ ιδιότητα 
στυψίασμαν Ξ βάζω κάτι στη στύψη, κατεργάζομαι δέρμα µε στύψη 
στωμέκιν Ξ ξύλινο δοκάρι 

συάκιν - το ψάρι ρὀμβος 


συακώνω Ξ εξαπλώνομαι σαν ρὀμβος, γίνομαι απλωτὸς σαν ρόμβος 

συβάλλω Ξ βάζω δύο πράγματα μαζί, συγκρούω δύο πράγματα, µεταφ. διαβάλλω ἑνα προς άλλον για να διαπλ 
συβάλσιμον - τοποθέτηση δύο πραγμάτων το ἑνα πάνω στο ἆλλο, διαβολἠ 

συβαλτά - µε το ἑνα ἀκρο βαλμένο µέσα σε ἆλλο 

συβαστώ - κρατώ µε μεγάλη προσοχἠ 

συβοδώνω - συμφιλιώνω ανθρώπους διεστώτας, εχθρικὠς διακειμένους, συμβιβάζω 
συβουλεύκουμαι Ξ συμβουλεύομαι 

σύβραδα Ξ μόλις βραδιάσει 

σύβραση Ξ ο ανώτατος βαθμὀς του βρασμού 

σύβρασμα Ξ ο ανώτατος βαθμὸς του βρασμού 

σύγαμπρος Ξ σώγαμπρος 

συγγελονὀγιν - συγγενολὸι 

συγγένεια - συγγένεια, συγγενολὸι 

συγγένεµαν Ξ συγγένεια 

συγγενεύω Ξ συγγενεύω 

συγγενικὀς -- συγγενικὸς 

συγγενὸς - ο καταγόμενος απὀ αυτὀ το γένος 

συγγενότε -: συγγένεια 

συγγενούμαι Ξ εξοικειώνομαι προς κάτι 

συγγενωτὸς Ξ αυτὸς που ἐχει µακριά συγγένεια 

συγγομάζω Ξ γεμίζω, συμμαζεύω και αποθηκεύω 

συγγομίζω - συμμαζεύω 

συγγυρἰζω - τακτοποιώ, συγυρἰζω, πελεκώ, κόβω σύρριζα 

συγελώ Ξ εξαπατώ, ξεγελὠ 

συγέρασμαν - το να γερνάει κάποιος συμβιώντας µε κάποιον ἄλλον 

συγερώ - συναντώ 

συγηρώ Ξ γερνάω συμβιώντας μαζί µε ἄλλον, γερνάω 

συγκάθισµαν - συναναστροφή, συμβίωση 

συγκαθἰστρα Ξ γυναίκα που συγκατοικεὶ µε ἄλλη 

συγκάθουμαι - κάθομαι µε ἄλλον, συναναστρέφομαι, κατασταλάζω 

συγκάματα Ξ συγκάµατα 

συγκατάβαση -- επιείκεια, συγκατάβαση 

συγκατζιώνω - συνοφρυώνομαι 

σύγκειμαι Ξ ανήκω, αρμµὀόζω, επαρκὠ 

συγκέφαλος Ξ αυτός που ἐχει ἴδια σκέψη µε ἄλλον, συνομήλικος 

συγκλαίω Ξ κλαυθμυρίζω 

συγκλίνω Ξ γἐέρνω, σκύβω 

συγκοινωνώ - συμμετέχω 

συγκολλίζω - συγκολλὠ 

συγκὀλλισμαν Ξ συγκολλὠ 

συγκοπἷδα - τα χαρακτηριστικἁ του προσώπου 

συγκὀριτζον - κὀρη ομήλικη µε ἄλλη 

σύγκουνα «- όλοι μαζὶ 

συγκουντώὠ - σπρὠχνω κάποιον µαζὶ µε ἄλλο, αναγκάζω κάποιον 

συγκράτα - συνεχόμενα 

συγκράτεμαν - συγκρατώ, γειτνιάζω, συνέχομαι, διατηρὠ σε ακμὴ τις σωματικὲς µου δυνάμεις 
συγκρατευτά - συγκρατημένα 

συγκράτιν - γειτονικὀς, γειτνιάζον 

συγκρατώ Ξ συγκρατώ, γειτνιάζω, συνέχομαι, διατηρὠ σε ακμὴ τις σωματικὲς µου δυνάμεις 
συγκρεύω - συγκαλύπτω σε εστία αναμμένο ἄνθρακα µε τἐφρα για να µη χωνέψουν γρήγορα και να διατηρηθ 
συγκρούω Ξ συγκρούω 

συγκρύβω - συγκαλύπτω σε εστία αναμμένο άνθρακα µε τέφρα για να µη χωνέψουν γρήγορα και να διατηρηξ 
συγκρύφτε - σιδερένια φτυαράκια µε τα οποία συγκρύφτουν τη φωτιά 

συγκρύφτω - συγκαλύπτω σε εστἰα αναμμένο ἄνθρακα µε τέφρα για να µη χωνέψουν γρήγορα και να διατηρί 
συγκυρώ Ξ συναντώ 

σύγξυλος - σύξυλος, µεταφ. εµβρόντητος, κατάπληκτος 

συγομµάζω Ξ παρεμβάλλω κἀάτι μεταξὺ ἄλλων πραγμάτων, τοποθετώ καταλλήλως πράγματα 
συγυρίζω Ξ συγυρίζω, τακτοποιώ 

συδάδιν - ξύλο που ἐχει φλέβα απὀ δαδἰ ἡ που μοιάζει µε δαδὶ 

συδαυλἰζω - συδαυλίζω 

συδαύλισμαν - συνδαύλισμα 


συδρομάζω - βάζω σε |σιο δρόμο, εκδἰδω σε γάμο (κὀρη) 

συενὀς Ξ συγγενής 

συζεξία - συνεταιρισµὸς δυο γεωργών που ἐχουν απὀ ἑνα βόδι στην περιτροπἠ καλλιέργεια των αγρών τους 
συζευγμένος Ξ ζευγαρωμένος 

σύζυγος - σύζυγος 

συζυμούμαι - ζυμώνομαι μαζί, µεταφ. συναναστρέφομαι 
σύζωμαν Ξ φασολάδα 

συθέκω «Ξξ τακτοποιώ, διευθετώ 

σύθετος - σφικτὸς 

σύκα - συκιά 

συκάδιν - ξηρὀ σύκο, ισχάς 

συκαμινέα - μουριἁ 

συκαμινίτης - φαγώσιμος μύκητας φυόµενος στην ρἰζα συκαμινιὰς 
συκαμινίτικο - αυτό που εἶναι παρασκευασμένο απὀ συκάμινα 
συκάμινον - μουριἁ 

συκέα - συκιά 

συκοκούριν - τµήµα κορμού συκιάς, µετων. κόρη προχωρηµένης ηλικἰας 
σύκον - σύκο 

συκότα - καρπὸς πολύ ὠριμος, μαλακὸς σαν το σύκο 
συκόφυλλον Ξ φύλλο συκιάς 

συκώνω Ξ λερώνω µε σύκο 

συκώτα Ξ σπλάχνα 

συλαυράζω Ξ παίζω αυλό, τοποθετώ ουροδόχο σωλήνα στο λἰκνο βρέφους 
συλαύριν - αυλός, φλογέρα, σουραύλι, ουροδόχος σωλήνας τοποθετημένος στο λἰκνο βρέφους 
συλλεϊτουργος Ξ ιερείς που συλλειτουργούν 

συλλεΐτρουγον Ξ λειτουργία που τελείται απὀ δυο ιερείς 
συλλιβασμένος Ξ συννεφώδης, µεταφ. σκυθρωπὀς, κατσούφης 
συλλιβία - συννεφιά, µεταφ. κατήφεια, σκυθρωπὀτητα 

συλλιβιὼ - συννεφιάζω, µεταφ. γίνομαι κατηφἠς, κατσουφιάζω 
συλλίβωμαν - συννεφιάζω, µεταφ. γίνομαι κατηφἠς, κατσουφιάζω 
συλλιβώνω - συννεφιάζω, µεταφ. γίνομαι κατηφἠς, κατουφιάζω 
συλλίδι - θρύμματα, κομμάτια 

συλλίκιρον - οἶνος αραιωμένος µε νερὸ 

συλλογή - συλλογισμός, σκέψη 

συλλογιάζω Ξ συλλογἰζομαι, αρραβωνιάζω µε λόγο 

συλλογικά - ἠρεμη σκέψη, φρόνηση 

συλλογίουμαι Ξ- συλλογἰζομαι, σκέφτομαι 

συλλόγιση - σκέψη, συλλογισμὸς 

συλλογισμέντζα - εκείνη περἰ της οποίας δόθηκε λόγος αρραβώνα 
συλλούτρουγον Ξ λειτουργία που τελείται απὀ δυο ιερείς 
συλλοχούμαι Ξ χώνομαι κἄπου 

συλλυμάδια - θρύμματα, κομμάτια 

συλλύσματα Ξ θρύμματα, κομμάτια 

συλλύω Ξ τρίβω και μεταβάλλω σε θρύμματα 

συμμαλάουμαι - συναναστρέφομαι 

σύμμαλλος - δασύτριχος 

συμμονάχτρα Ξ γυναίκα μαζὶ µε ἄλλη μονάζουν σε μοναστήρι 
συμπάθειον Ξ: το αιδοίο 

συμπαΐδιν - παιδὶ συνομήλικο µε ἆλλο 

συμπαΐζω - παίζω μαζὶ µε ἄλλον 

συμπαΐρω - περιλαμβάνω, θορυβούμαι, βρωμώὠ 

συμπεθέρα Ξ συμπεθέρα 

συμπεθέρα Ξ συμπέθεροι, συμπόσιο που γἱνεται στο σπίτι των γονέων της νύφης μετά απὀ εφτά μέρες γάμου 
συμπεθεράζω Ξ συμπεθεριάζω 

συμπεθερακὀς Ξ συμπεθερικὀ 

συμπεθερἷα - συμπεθεριὀ 

συμπεθερικἀ - συμπέθεροι 

συμπέθερος Ξ συμπέθερος 

συμπεθεροσκάμνιν - κάθισμα που προσφέρεται στο μέλλοντα συμπέθερο 
συμπεθερωσύνα - συμπεθεριά 

συμπέντε Ξ ανά πέντε 


συμπιάνω - συγκολλώ, καταπιάνομαι µε κάτι 

συμπίασμαν - συγκόλληση 

συμπιαστίτζα - το φυτό κολλιτσίδα 

συμπιάστρα Ξ το φυτό κολλιτσίδα 

συμπιλίζω -- εκτελὠ κάτι επιτυχώς 

συμπινιάρικο Ξ αγγεἰο που ἐχει την ιδιότητα να απορροφἁ το υγρό εντὸς αυτού 
συμπίνω - συμπίνω 

συμπλέχκουμαι - συμπλἐκομαι, συμφύομαι, συναναστρέφομαι µε κἀποιον φιλικὠς 
συμποδάσκουμαι Ξ περιπλέκω τα πόδια και πέφτω 

συμποδίζω - περιπλἐκω τα πόδια κἄποιου και τον κάνω να σκοντάψει και να πέσει, σκοντάφτω 
συμπόδισµα(ν) - περιπλἑκω τα πόδια κἀποιου και τον κάνω να σκοντάψει και να πέσει, σκοντάφτω 
συμποδιστὲριν - πράγμα που κάνει κἄποιον να σκοντάψει 

συμπόσιν - συμπόσιο, συμπόσα εδἐσµατα και ποτὰ το οποἱα προσκομίζουν στους γονεἰς της νύφης την Πέμπτγ 
συμποσιάζουν 

σύμπουρνα Ξ πολύ πρωἰ 

συμφέρει - συμφέρει, εἶναι επικερδὲς 

συμφέρον Ξ συμφέρον 

σύμψιλος - ο πολύ λεπτὸς 

συμψυλλίζω - εξετάζω, λεπτολογὠ 

συμψύλλισμαν - εξετἀζω, λεπτολογὠ 

σὺν - ανἁ 

συναγώμιν - συνάθροιση ανθρώπων θορυβώδης 

συνακόλουθα - συνακόλουθα 

συνάματα Ξ η οικία της νύφης στην οποία προσέρχονται οι καλεσμένοι κατὰ την τέλεση του γάμου 
συναμιλλώ - προκόβω, προοδεύω 

συναργαρίν Ξ κατάλευκο 

συναργυρῖίν Ξ κατάλευκο 

συνάργυρον Ξ κατάλευκο 

συναρμώνω Ξ συναρμολογώ 

σύναρο - αραιό 

σύναυγα - σύναυγα, πολὺ πρωί 

συναυλίζω - συναναστρέφομαι, γειτονεύω, γειτνιάζω 

συνἀάχιν - συνάχι 

συναχούμαι - συναχώνομαι 

συνάχωμαν - συναχώνομαι 

συνδέκα - ανὰ δέκα 

συνδύο - ανἀ δύο 

συνεβαλλίστρα - γυναίκα ραδιούργα που υποκινεί έριδες 

συνεβάλλω Ξ διαβάλλω, ραδιουργὠ 

συνέδριον - µετων. άνθρωπος ταραχοποιὀς 

συνεικάζω -- εικἀζω, συμµπεραΐνω 

συνεικασμός - εικασία, διάκριση 

συνεἰκοσι - ανὰ εἰκοσι 

συνἑλ'κος - συνομήλικος 

συνεμπαἱνω - εισέρχομαι εντὸς κἀποιου και καταλαμβάνω αυτόν, ερεθἰζω, ενοχλὠ, συνερἰζομαι 
συνεννὲέα - ανὰ εννέα 

συνέξη -- έξι µαζί, ανά ἐξι 

συνεπαΐρω - περιλαμβάνω, θορυβούμαι, βρωμώὼ 

συνεργία - ενέργεια 

σύνεργον - σύνεργο 

συνερἰίζομαι - συνερἰζομαι 

συνέριση Ξ φιλονικία 

συνερριγώ Ξ αισθάνομαι ρἰγος 

συνέρχεται - ἐρχεται, ὠφελεί, συμφέρει 

συνευρίουμαι Ξ- συναντιέμαι 

συνεφτά - ανἁ εφτά, εφτά πρόσωπα µαζ 

συνεφτάνω Ξ αρκώὠ, επαρκὠ 

συνήθεια - συνήθεια, έθιμο, τα συνήθεια η ἐμμηνος ρύση γυναικὸς 

συνηθίζω - συνηθίζω 

συνήθισμαν - συνηθίζω 

συνθήἠκε Ξ υπόσχεση 


συνισάζω Ξ διευθετώ, τακτοποιώὠ 

συννεύω Ξ μπαίνω στο νόημα, συνεννοούμαι 

συννεφάζω - καλύπτομαι απὀ σύννεφα, συννεφιάζει 
συννεφία Ξ συννεφία 

συννεφιάρης Ξ συννεφώδης 

συννεφίασμαν - συννεφιάζω 

σύννηφος Ξ συννυφάδα 

συννυφάδα - συννυφάδα 

συννυφάδιν - συννυφάδα 

συννύφισσα - συννυφάδα 

σύννυχτα - πριν ακόμη ξημερώσει 

συνοδικὀν - αἴθουσα υποδοχής μοναστηρίου 

σύνοδος - συνεδρίαση, στα παραμύθια οι σύμβουλοι των βασιλιάδων 
συνοικέσιον Ξ αρχιερατική ἁδεια γάμου 

συνονόματος - συνονόματος 

συνοράζω - συνορεύω 

συνορεύω Ξ συνορεύω 

συνορθάζω - διευθετώ, τακτοποιώ, δίδω καλἠ πορεἰα 
συνορθίαγμαν - διευθετώ, τακτοποιώ, δίδω καλἠ πορεία 
συνορθίασμαν - διευθετώ, τακτοποιώ, δίδω καλἠ πορεἰα 
συνορθώνω Ξ διευθετώ, συγυρίζω, τακτοποιὼὠ 

συνὀριν - σύνορο, ορὀσηµο 

σύνορον -- σύνορο, ορὀσηµο 

συνοχτώ Ξ ανἁ οκτώ, οκτώ πρόσωπα μαζὶ 

συντάγουμαι - κάνω συμφωνία µε κάποιον 

συνταλεύω - συνδαυλἰζω, αναζωπυρώ 

συντάραγος Ξ ανάμµεικτος 

συνταράζω - αναταράσσω, συνταράσσω 

συνταυλἰζω - συδαυλίζω 

συντεκνάουναι - γίνομαι σύντεκνος κάποιου αποδεχόμενος στην κολυμπήθρα του βαπτίσματος το τἐκνο του 
συντεκνάτ΄’κα - δώρα προσφερόµενα στον ανάδοχο βρέφος 
συντεκνῖα Ξ- συντεκνἰα 

σύντεκνος Ξ σύντεκνος 

συντελέα - δύναμη σωματικἠ ἡ ηθικἠ 

συντέλεμα - σωµατικἠ κατάπτωση 

συντελεύω - βιάζομαι πολύ, σπεύδω 

συντερευτὰ Ξ µε προσοχή, µε οικονομία 

συντερώὠ Ξ συντηρὠ 

συντἐσσερα Ξ ανὰ τἐσσερα 

συντεχνίτης - συντεχνίτης 

συντζαΐνω - συναντώ, ανταμώνω, συνομιλώ, λέω, προτείνω 
συντζακώνω Ξ θερµαϊνω λίγο 

συντζία - συνομιλία, συνδιάλεξη 

συντζιδώνω - αναζωπυρώ, µεταφ. προκαλὠ έριδες 
συντζώνω Ξ συναντώ, ανταμώνω, συνομιλώ, λέω, προτείνω 
συντήρημα Ξ η μετά προσοχἠς ενἐργεια ἡ πράξη, επιμέλεια, φροντίδα 
συντηρώ - συντηρώ, διστάζω, τηρώὠ, επιμελούμαι, διαστρέφω 
συντινάζω -Ξ ανατινάσσω, τρομάζω 

συντρέχω Ξ διαγωνἰζομαι σε ιππασία, βοηθώ 

συντρίἰα - ανά τρία 

συντριάντα - ανά τριάντα 

συντρόμαγμαν - τρόμος, φόβος, ρίγος 

συντρομάζω Ξ τρέμω πολὺ, κάνω κἄποιον να τρέμει 
συντροφάζω Ξ κάνω συντροφιά µε δύο ἡ περισσότερους, κατέχω απὀ κοινού µε κάποιον 
συντροφακὸός Ξ συνεταιρικὸς 

συντροφεύω Ξ συντροφεύω 

συντροφία - συνοδοιπορία 

συντροφἰαγμµαν - κάνω συντροφιά µε δύο ἡ περισσότερους, κατέχω απὀ κοινού µε κάποιον 
συντροφίασμαν - κάνω συντροφιά µε δύο ἡ περισσότερους, κατέχω απὀ κοινού µε κάποιον 
συντροφικἁ - συνεταιρικά 

συντροφικὀς Ξ συνεταιρικὸς 


συντρόφιν Ξ πλακούντας 

σύντροφος Ξ συνοδοιπόρος, συνέταιρος, σύντροφος 
συντυλἰζω - τυλίγω δύο πράγματα μαζί, τελειώνω κάτι σύντομα 
συντύχαιµα Ξ λὀγος, συνομιλία 

συντυχαΐνω Ξ συναντώ, ανταμώνω, συνομιλώ, συνδιαλέγομαι, λέω, προτείνω 
συντυχία - συνομιλία, συνδιάλεξη 

συντύχια - συνομιλία 

συντύω - εισδύω 

συξεραΐνομαι - ξηραίνομαι εντελώς, γίνομαι κατάξηρος 
σύξυλος -Ξ σύξυλος 

συρδομάζω - βάζω σε ἰσιο δρόμο, εκδἰδω σε γάμο (κὀρη) 
σύριγμαν - σφύριγμα 

σύριγμαν - σφύριγμα 

συριγμὸς - σφύριγμα 

συρίζω - σφυρίζω 

συρΐστρα - σφυρἰχτρα 

συριχτέἐρα - σφυρἰχτρα 

συρκούμενον - σερνόμενο 

σύρμα Ξ σύρμα 

συρμαλὶν - το συνυφασμένο µε χρυσόνημα, ἐνδυμα κοσμημένο µε χρυσὰ ἡ αργυρά νήματα 
συρματώνω Ξ κεντὠ ἡ ράβω µε χρυσὸ ἡ αργυρὀ νήμα 
συρμοκούκκουτζο - κουμπί συρματόπλεκτο χρυσίζον 
συρµονή Ξ ταλαιπωρία 

συρμοπάπουτζα - παπούτσια συρματοκεντημένα 
συρνολόγος Ξ αυτός που λέει πολλὰ και τα ἴδια για το ἴδιο πράγμα 
συρνολογὠ Ξ λέγω επανειλημμένος τα ἰδια 

συρούμενος Ξ χαµερπής 

σύρριζα - σύρριζα 

συρροφώ Ξ αρµἐγω 

σύρση - πάσα επιδηµικἠ νόσος 

σύρσιμο(ν) - ἐλξη, τράβηγμα, σύρσιμο, απαγωγἠ, βολἠ ὁπλου, µεταφ. ανοχή, υπομονἠ 
συρτάριν - σύρτης πόρτας, συρτάρι 

συρτάρωμαν -- κλείνω µε σύρτη την πόρτα 

συρταρώνω « κλείνω µε σύρτη την πόρτα 

σύρτης Ξ σύρτης πόρτας, μάνδαλος, ὀργανο µε το οποίο βγάζουν τα κάρβουνα απὀ το φούρνο, ολκὸς 
συρτὀς Ξ εἶδος χορού 

σύρω - ἑλκω, τραβώ, ανασύρω, πετώ, πυροβολὠ 
σύσκοτα Ξ: μαζί µε το σκότος, αφού νυχτώσει 
συσκοτάζει - σκοτεινιάζει, νυχτώνει 

συσκὀτεινα Ξ μαζί µε το σκότος, αφού νυχτώσει 
σύσπαρτος - πυκνοσπαρμένος 

σύσπειρος - πυκνοσπαρμένος 

συστέκω - υπερασπίζομαι κἄποιον, συνηγορὠ 

σύστυπος Ξ πολύ ξινὸς 

συφάγειν Ξ προσφάγι 

συφαγιάζω - τρώω ψωμί µε προσφάγι 

συφάγιασμαν - τρώω ψωμὶ µε προσφάγι 

συφαγίζω - τρώω ψωμί µε προσφάγι 

σύφαγος Ξ βουλιµία, αδηφάγος 

συφέρει Ξ συμφέρει 

σύφερον -- συμφέρον 

συφιλἰζω - προσαρμµόζοµαι 

συφίλισμαν - προσαρμὀόζομαι 

συφράζω Ξ κλείνω, φράζω καλὰ 

συφτάνω - προφτάνω, επαρκὠ 

σύφταση - συμπλήρωμα πράγματος 

σύφτασμαν -- επάρκεια 

συφτιλάζω - ξεφτώ (για ὑφασμα) 

συφτιλάριν - ξεφτισµένο (για ὑφασμα) 

συφτίλιν - ξέφτι υφάσματος 

συφτύρκουμαι - φτερνἰζομαι 


συφυλλίζω - εκφύω πολλά φύλλα (φυτὀ) 

συφωνἰα Ξ συμφωνία 

συφωνώ Ξ συμφωνώ 

συφωτάζω Ξ θαμπώνομαι βλέποντας συνεχώς προς άπλετο φως, νυχτερεύω 

συχάζω Ξ ησυχάζω 

συχαράζω - συγχαίρω κάποιον για την άφιξη ξενιτεµένου προσώπου και γενικὠς συγχαίρω για την αγγελία ευ 
συχαράρης Ξ αυτός που αναγγέλλει το ευχάριστο γεγονὸς 

συχαράτες Ξ ο ευαγγελιζόμενος σε γεγονὸς ευχάριστο σε αυτὸς 

συχαράτικα - δώρο που δίνεται σε αυτός που φέρνει το ευχάριστο γεγονὸς, συχαρἰκια 
συχαρέας - αυτός που αναγγέλλει το ευχάριστο γεγονὸς 

συχαρεμένα - περιχαρὠς 

συχαρεμένος Ξ χαρούμενος 

συχαρΐἷα - η αναγγελία σε κἄποιον ευχάριστου σε αυτὀν γεγονὸς 

συχαρίασµαν - αναγγελἰα σε κἄποιον ευχάριστου σε αυτόν γεγονὸς 

συχαρἰκια - συχαρἰκια 

συχαρικιάζω - συγχαίρω κάποιον για την άφιξη ξενιτεµένου προσώπου και γενικὠς συγχαἰρω για την αγγελία 
συχαρικιάτορας -- εἶδος εντόμου που πιστεύεται ότι προμηνύει ευχάριστο γεγονὀς 
συχλιαΐνουμαι - αισθάνομαι πὀθο για κἄποιο πράγμα 

σύχλιος Ξ σχεδὸν χλιαρὸς, υπόθερµος 

συχλομόνα Ξ οι πνεύμονες 

συχνά - συχνά 

συχνοκερνώ Ξ κερνώ συχνὰ 

συχράουμαι Ξ προσκολλούμαι κάπου 

συχωμάζω - αποταμιεύω 

συχώρεμα Ξ η παρεχὀόµενη άφεση αμαρτιών απὀ τον Θεὸ στον αποθανὀντα 
συχώρηση - συγχώρηση, συγνώμη 

συχωρώ Ξξ συγχωρώ 

σύψηλα Ξ πολύ ψηλά 

σύψηλος - πολύ ψηλός 

σύψυχα - καθ’ ολοκληρἰαν 

σύψυχος Ξ ολόψυχος, ολόκληρος 

σφελίω -- κλείνω παράθυρο, πόρτα κτλ. 

σφήκα Ξ σφἠκα 

σφἠκισµα «Ξ το τσίµπημα σφἠκας 

σφηκώ - τριμπὠ 

σφίγγω - σφ γω 

σφἰχτης - περιδἐραιο 

σφιχτομάρουλο Ξ σφιχτὸ μαρούλι 

σφιχτός - σφιχτὸς 

σφὀγγια Ξ εἶδος χόρτου µε μεγάλα και σκληρά φύλλα µε το οποίο καθαρίζουν τον πυρωμὲένο φούρνο για να βὲ 
σφογγἰω - καθαρἰζω µε σπὀγγο, σκουπἰζω, σαρώνω 

σφοντύλι - ο σπὀνδυλος του αδραχτιού 

σφοντυλἰτζα - φαγώσιμο φυτό 

σφόντυλος Ξ ο σπὀνδυλος του τραχήου 

σφουγγἀτος Ξ ἐδεσμα απὀ καλαμποκίσιο αλεύρι 

σφραγίδα - σφραγίδα 

σφραγίζω - σφραγίζω 

σφραγιστὀς Ξ η ξύλινη σφραγίδα µε την οποία σφραγἰζουν τα πρόσφορα της εκκλησίας 
σφραγίστρα Ξ η ξύλινη σφραγἰδα µε την οποία σφραγἰζουν τα πρὀσφορα της εκκλησίας 
σφυρίν Ξ σπυρὶ 

σώβρακον Ξ η ανδρικἡ εσωτερικἠ περισκελἰδα 

σώγαμπρος Ξ σώγαμπρος 

σώζω Ξ σώζω, αντέχω 

σώμα Ξ σώμα 

σωματώδης Ξ µεγαλόσωμος 

σώνω Ξ σώνω, εξαντλὠ, αρκώ, φτάνω 

σώξιμον Ξ αντοχὴ 

σώος Ξ σώος 

σωπώ - σωπὠ 

σώρεμα Ξ συλλογή, συνάρθοιση 

σωρεμάτιν - καρποί που μαζεύονται απὀ το δέντρο και ὀχι κάτω απὀ τη γη που ἐχουν πέσει, το γάλα ἡ γιαούρ: 


σωρευτά - οικονομικἁ 

σωρεύτε Ξ φτυάρι µε το οποίο μαζεύουν και απορρἰπτουν το Χιόνι απὀ την στἐγη του σπιτιού 
σωρευτέριν Ξ φτυάρι µε το οποίο μαζεύουν και απορρἰπτουν το χιόνι απὸ την στἐγη του σπιτιού 
σωρεύω Ξ συλλέγω, μαζεύω, διαπυούμαι, ελαττώνω βαθμηδὸν τη θηλιά πλεκτού για να κλείσω το πλέξιμο, απι 
σωρόλιθος Ξ σωρὀς λίθων, τόπος γεμάτος µε σωρευμένο λίθο 

σωρός Ξ σωρὀς, πλήθος 

σωστά - σωστά, πραγµατικἀ, πλήρως, καθ’ ολοκληρίαν 

σώστεμαν - συμπληρώνω το ελλεἰπον 

σωστεύω Ξ συμπληρώνω το ελλείπον 

σωστὸς Ξ σωστός, αληθής, ο πλήρης σε ηλικία, ἰσιος, κανονικὀς, µεταφ. ειλικρινἠς, δίκαιος 
σωστύνω Ξ κάνω κάτι πλήρες, µεταφ. μεταβάλλω διαγωγή, διορθώνομαι 

σωστώνω - συμπληρώνω, κάνω κἀτι πλήρες 

σωτηράζω Ξ σώζω, συγχωρούμαι 

σωτηρία Ξ σωτηρία 

σωτικός Ξ εντὀπιος, ομοχώριος 

σ’κώση Ξ σηκωμὀς, ἐγερση, κηδεία 

σ'κὠστικα -- ἐξοδα κηδείας 

σ’κὠτα Ξ συκώτια 

σ’χαρἀάρης Ξ αυτός που αναγγέἑλλει το ευχάριστο γεγονὸς 

σ'ΧχΧαράχτες Ξ ο ευαγγελιζόμενος σε γεγονὸς ευχάριστο σε αυτὸς 

σ’χαρίκια Ξ συχαρἰκια 


Τ 


τα Ξ το 
ταβά - δίκη πολιτικού δικαστηρἰου 

ταβά - χάλκινο μαγειρικὀ σκεύος πλατύ και αβαθὲς 
ταβά - καμήλα 

ταβακιαλἠς - ηλίθιος, μωρὸς 

ταβάνιν - ταβάνι 

ταβανλάεμαν Ξ βάζω ταβάνι σανιδένιο 
ταβανλαεύω - βάζω ταβάνι σανιδένιο 

ταβανλῖν - οικία που ἐχει ταβάνι απὸ σανίδια 
ταβάνωμαν - οροφἡ 

ταβανώνω Ξ βάζω ταβάνι, οροφἠ 

ταβάρα -Ξ εφιάλτης 

ταβατζἠς - αντἰδικος σε πολιτικὀ δικαστήριο 
ταβάτιν - πρόσκληση σε γεύμα 

ταβἠ - καβγάἁς, φιλονικία 

ταβίζω - καβγαδίζω, φιλονικὠ, επιπλήττω, μαλώνω 
ταβιρεύω - αναποδογυρίζω, ανατρέπω 

τάβισμαν - καβγάς, φιλονικία 

τἆβλα - τράπεζα φαγητού, σανίδα 

τἆβλα - στάβλος ἵππων 

τάβλιν - τάβλι 

ταβλορρόκανον - ξυλουργικὀ εργαλείο, µε το οποίο εξομαλύνουν σανίδια 
τάβος Ξ εἶδος παιχνιδιού 

ταβούλι - νταούλι 

ταβουλτζής - τυμπανοκρούστης, νταουλτζὴς 
ταβρανεύκουμαι Ξ- ενεργώ, κινούμαι γρήγορα 
ταγανέα Ξ τηγανιά 

ταγανἰζω - τηγανίζω 

ταγάνιν - τηγάνι 

ταγάριν - σάκος δερμάτινος, δοχείο της νυκτὸς 
ταγγεῖν Ξ αγγεἰο 

ταγγιάζω Ξ ταγγίζω 

τάγγιασμαν - ταγγἰζω 

ταγἡ - διατροφὴ 

ταγιάνεμαν - αντέχω, υπομένω, εγγἰζω, προσπελάζω 
ταγιανεύω Ξ αντέχω, υπομένω, εγγίζω, προσπελάζω 


ταγιανίζω - φθάνω, καταφθάνω, υπομένω 
ταγιάνισμαν - φθάνω, καταφθάνω, υπομένω 
ταγίζω - παρέχω τροφἠ σε μονόχηλο ζῶο 
ταγΐνιν Ξ η κριθή τροφή που παρέχεται σε μονόχηλο ζώο, ο ορισµένος ἆρτος που παρέχεται σε στρατιώτη 
τἆγισμαν -Ξ παρέχω τροφἠ σε μονόχηλο ζώο 
ταγκαλάκης - ανόητος, μωρὸς 

τάγμα - τάμα 

ταγούὐλ(ιν) - νταούλι 

ταγουλπάζιν - ξύλινη καπνοδόχος 
ταγουλτζἠς - τυμπανοκρούστης, νταουλτζἠς 
ταγούτεμαν Ξ σκορπίζω, διασκορπἰζω, χαλώὠ 
ταγουτεύω Ξ σκορπἰζω, διασκορπἰζω, χαλὠ 
τάδε - ο τάδε 

τάδετις - τάδε 

ταενεύω - αντέχω, υπομένω, εγγἰζω, προσπελάζω 
ταενἰζω - φθάνω, καταφθάνω, υπομένω 
ταένιν Ξ νωπὀ, φρέσκο 

ταένυφος Ξ νεόνυμφη 

ταἐνυφ΄’σσα Ξ νεὀνυμφη 

ταζελάεμαν Ξ- ανανεώνω 

ταζελαεύω - ανανεώνω 

ταζέἑνιν - νωπὀς, πρόσφατος 

ταζὶν -- κυνηγετικὸς σκύλος 

ταζιράζω - επιπλήττω 

ταζῖριν - επίπληξη 

ταζιρλαεύω - επιπλήττω, επιτιμὠ 
ταζπἰχ(ιν) - κομπολὀι 

τάζω - τάζω, υπόσχομαι, κάνω τάμα 

ταἠς Ξ θείος 

τά! - νεαρὀς ἵππος 

τὰι Ξ το ἑνα απὸ τα δυο φορτία εκατέρωθεν του σάγµατος ζώου φορτηγού 
ταιγάνα - φραγκόκοτα 

ταῖκας - θειούλης 

ταιριάζω -- ταιριάζω, συμφωνώ 

ταιρίασμαν - ταἰριασμα 

ταῖσα -- κατ’ ευθείαν 

ταῖτζα - νεαρἠ φοράδα ἡ νεαρὀς ἵππος 
ταιφά - οικογένεια 

τἆκα - ἆκατος 

τακάλιν - εἶδος ραφήἠς 

τακάς - τράγος 

τακάτζιν - το πλήκτρο του σήμαντρου εκκλησίας 
τακάτιν - αντοχὴ 

τακατούκα Ξ το ξύλινο γουδὶ 

τακεύω Ξ αναρτώ, κρεμὠ 

τακῖρ(ιν) - τροχός αμάξης 

τακλὰ - κυβίστηµα, τούμπα 

τακόζιν Ξ- δοκάρι πατώματος 

τἆκος Ξ- ἁκατος 

τἆκος Ξ- τράγος 

τακοὐδ(ιν) - μικρὸς τράγος 

ταλάγκιν - πηκνὸ αἷμα πληγἠς 
ταλάγκωμαν -- αἰμα που πήζει 

ταλαγκώνω - αἰμα που πήζει 
ταλαιπωρημένα - ταλαιπωρημένα 
ταλαιπωρία Ξ ταλαιπωρία, δυστυχία, φτώχια 
ταλαΐπωρος Ξ ταλαίπωρος, δυστυχής 
ταλαιπωρώ Ξ ταλαιπωρῶώ, υποφέρω 
ταλανεύω Ξ αρπάζω, λεηλατώ 

ταλάνιν Ξ αρπαγή, λεηλασία, λαφυραγωγία 
τάλαντον - ξύλινο σήμαντρο 


ταλάσεμαν - σκύλοι που συμπλέκονται εχθρικἀ 

ταλασεύω - σκύλοι που συμπλέκονται εχθρικἁ 

ταλάσιν - µπελάς 

ταλάσιν - ροκανἰίδια, σκουπίδια 

ταλβά - καθἰζηµα 

ταλγά Ξ κύμα θαλάσσης 

ταλγαλαεύω Ξ κυμαίνομαι, µεταφ. ζαλίζομαι 

τἆλεμαν - διεισδύω, εισἐρχομαι, ορμώ, αρπάζω 

ταλεύω Ξ διεισδύω, εισέρχοµαι, ορμὠ, αρπάζω 

τἆλια - ποσότητα απὀ εκατό 

ταλίγανλης - έφηβος, νεαρὸς 

ταλκούτζος Ξ βουτηχτής θαλάσσης 

ταλτανεύκουμαι Ξ αταφεύγω κάπου για προφύλαξη 

ταμάμεμαν - αποτελειώνω, συμπληρώνω, καρπὸς που ωριμάζει 

ταμαμεύω - αποτελειώνω, συμπληρώνω, καρπὸς που ωριμάζει 

ταμάμιν - το συμπληρωμένο 

ταμάριν - φλέβα, νεύρο 

ταμαρόφυλλον Ξ το φυτό πεντάνευρο το οποἰο ἐχει φύλο µε πἑντε νεύρα 

ταμάχιν - πλεονεξία 

ταμαχκέας - πλεονέκτης 

ταμιρτζἠς - σιδηρουργὸς 

ταμλά - σταγὠώνα, στάλα, αποπληξία 

ταμπαλῖα - τεμπελιά 

ταμπάλτς - τεμπέλης 

ταμπουγἀ Ξ αποτύπωμα, σφραγίδα 

ταμπούρα -- εἶδος ἐγχορδου μουσικού οργάνου 

τάν-τάν - λέγεται απὀ τη μητέρα όταν χορεύουν στα γόνατα το παιδί, χρησιµοποιείται ως δήλωση χοροπηδήμα 
τἆνα Ξ λἐγεται απὀ τη μητέρα όταν χορεύουν στα γόνατα το παιδί, χρησιµοποιείται ως δήλωση χοροπηδἠήµατος 
τανακιά - τενεκὲς 

τανατόφυλλον - μεγάλο φύλο, πλατύ και παχύ 

τανέα Ξ φαγητό αρτυσμένο µε τάνιν 

τανέα Ξ οσµἠ του τανιού 

τανέας - εκείνος που τρώει συχνὰ τάνιν 

τἆνιν Ξ το υπόλειμμα γιαουρτιού μετὰ την αφαίρεση βουτύρου 

τανοκοΐλης - εκεἰνος που πίνει πολύ τἀνιν 

τανοκούταλο Ξ κουτάλα ειδικἠ για το τάνιν 

τανόπον - λίγη ποσότητα τάνιν 

τανοσουρβιν - σούπα αρτυσµμένη µε τάνιν 

τανοτἑριν - ξύλο μακρύ, µε το οποίο ανοιγοκλείνουν το φεγγίτη οικίας 

τανούσεμαν - συμβουλεύομαι 

τανουσεύκουμαι Ξ συμβουλεύομαι 

τανοφάει Ξ- χυλόπιτες αρτυσμένες µε τάνιν 

τάντανα - τα χοροπηδήματα του παιδιού στα γόνατα της μητέρας 

ταντάνιγµαν - κάνω παιδὶ να χοροπηδὰ στα γὀνατά µου, χοροπηδώ καθισμένος πάνω σε σανίδα, κλονίζω, δια! 
ταντανίζω Ξ κάνω παιδί να χοροπηδά στα γὀνατά µου, χοροπηδὠ καθισμένος πάνω σε σανἰδα, κλονἰζω, διακιν' 
ταντάνισμαν Ξ κάνω παιδἰ να χοροπηδά στα γὀνατά µου, χοροπηδώ καθισμένος πάνω σε σανἰδα, κλονίζω, διαι 
ταντανιστἑρα - η σανίδα πάνω στην οποἱα ταντανἰζουν 

ταντανίστρα - σουσουρᾶδα, ἄνθρωπος κομψευόμενος 

ταντανἰτζα - το χοροπήδημα παιδιού στα γόνατα 

τάντανον - ξηρὀ και σκληρὀ 

ταντανού -- σουσουράδα 

τανταρακὀτζ(ιν) - εἶδος παιχνιδιού κατὰ το οποίο βαδίζουν στο ἑνα πὀδι και το ἄλλο εἶναι µετέωρο 
ταντή Ξ εκείνος που υποβαστάζει την νύφη κατά την ἑξοδὸ της απὀ την πατρικἠ οικἰα και παρἀδοσἠ της στον γ 
ταντινίζω - λέω και επαναλαμβάνω τα ἴδια 

ταντουρὰς Ξ εκείνος που παρασκευάζει κάρβουνα 

ταντούριν - σωρὀς ξύλων συσκευασμένα και σκεπασμένα µε χώμα προς ανθρακοποίηση 

τάνωμαν Ξ παρασκευάζω φαγητὸὀ µε τάνιν 

τανώνω Ξ παρασκευάζω φαγητό µε τάνιν 

τάξη - τάξη (διάταξη), ευκοσμία, σεμνότητα, εθιµοτυπία, τἆμα σε ἁγιο, τάξη σχολείου 

τάξι - µε αυτό παροτρύνεται ο σκύλος προς επίθεση 

ταξιδέας - ταξιδιώτης 


ταξίδεµα(ν) - ταξιδεύω 

ταξιδεύω -- ταξιδεύω 

ταξιδιάρικος -- ταξιδιάρικος 

ταξίδιν -- ταξίδι 

ταξιδιώτης -- ταξιδιώτης 

ταξιλάεμαν Ξ- παροτρύνω, ερεθἰζω, σκύλο προς επἰθεση 
ταξιλαεύω - παροτρύνω, ερεθἰζω, σκύλο προς επίθεση 

τἀάξιμο(ν) - τάμα 

ταοκάλαθον Ξ καλάθι ορισμένης χωρητικότητας το οποίο φορτώνεται στη µια πλευρά του σάγµατος ζώου φορ: 
ταόπον - νεαρὸς ἵππος 

ταοσάκκιν Ξ σακἰ ορισμένης χωρητικότητας, που φορτώνεται στη µια πλευρά του σάγµατος ζώου φορτηγού 
ταούλιν Ξ νταούλι 

ταουλτζἠς Ξ- τυμπανοκρούστης, νταουλτζἠς 

ταουτεύω Ξ σκορπἰζω, διασκορπἰζω, χαλὠ 

τάπα - τάπα, πώμα 

ταπὰ - κορυφἠ κεφαλής, κορυφή δέντρου 

ταπαάἀ Ξ ὀροφος οικοδομής, πάτωμα 

ταπακέρα Ξ ποσότητα ὁση χωράει η καπνοθήκη 

ταπακερέα - ταμπακιέρα, καπνοθήκη 

ταπάνιγμαν Ξ σβαρνἰζω σπαρέντα αγρὸ 

ταπανίζω - σβαρνίζω σπαρἑντα αγρὀ 

ταπάνιν - σβάρνα, κοντάκι του τουφεκιού 

ταπάνισμαν - σβαρνίζω σπαρέἑντα αγρὀ 

ταπάντζα -- πιστὀλι 

ταπαντζέα - βολἠ πιστολιού, πιστολιἁ 

ταπἆχιν - νόσος των διχήλων ζώων 

ταπαχούμαι - (διχήλα ζώα) προσβάλλομαι απὀ την νόσο ταπάχιν 
ταπεινὸς Ξ ἠσυχος, µετριόφρων, αδύνατος 

ταπείνωμαν Ξ ισχνότητα, αδυναμία, μετριοφροσύνη 

ταπεινώνω Ξ αδυνατίζω, ισχναίνω, δείχνω μετριοφροσύνη 
ταπείνωση Ξ ισχνότητα, αδυναμία, μετριοφροσύνη 

ταπεινωτὸς - αδύνατος 

ταπιάτιν Ξ- χαρακτήρας, συνήθεια, πρόθεση, σκοπὀς 

ταπιατλἠς - εκεἰνος που ἐχει καλά ἠθη 

τάπλα - γαμήλιο συμπόσιο, δισκοειδὲς κάλυμμα γυναικείας κεφαλἠς 
ταπόλαμπρα -Ξ μετά το Πάσχα 

ταπουρἰίουμαι - αναστενάζω, χτυπώὠ τα γόνατα µε τα χέρια απὀ απελπισία 
τἆρα Ξ απόὀβαρο δοχείου 

ταραγά Ξ ανακατωτάἀ, ανάμεικτα 

ταραγεύω - αναμειγνύω 

τάραγμα Ξ ανάμειξη, ανακάτωµα 

ταραγµονἠ Ξ ανακάτωμα, ταραχή, σύγχυση 

ταραγὀς Ξ ανάµεικτος 

ταραγύλης Ξ ουράνιο τὀξο 

ταραζἠή Ξ ζυγαριά 

ταράζω Ξ ανακατώνω, αναμειγνύω, ταράσσομαι 

ταρακιάζω - σχηµατίζω σωρὸ θεριζόµενων χόρτων 

ταράκιν Ξ σωρός θεριζόμενων χόρτων 

ταράκιν Ξ εργαλείο λιθοξόων οδοντωτὀ 

τάραπας Ξ ξύλινο διάφραγμα, φράχτης κήπου απὀ σανίδα 
ταραπολόζιν Ξ πολύχρωμη µεταξωτή γυναικεία ζώνη 

ταραχἠ Ξ ανησυχία, ταραχἠ, θόρυβος 

ταραχίζω Ξ θορυβώ, ενοχλώ, πειράζω 

ταραχτέας Ξ ταραξίας, ραδιούργος 

ταράχτες Ξ- ὀργανο διακινήσεως πράγματος, µεταφ. εκείνος που προκαλεἰ ταραξίες 
ταραχτετἠς - εκεἰνος που διακινεῖ, µεταφ. εκεϊνος που προκαλεί έριδες, ταραξίες 
ταραχτήτρα -- γυναἰκα ραδιούργα 

ταραχτὀν Ξ το πρώτο γάλα 

ταργόνιν - φυτὸ εδώδιμο 

ταρέζιν - ράφι 

ταρεζώνω - κατασκευάζω και τοποθετώ ράφια, τοποθετώ στο ράφι 


ταρέλκα - φλιτζάνι τσαγιού ἡ καφέ 

ταρελκέα - ποσότητα ὁση χωράει η ταρέλκα 

ταρζἠς -- ράπτης 

τάρι Ξ τώρα 

ταρἰν Ξ το δημητριακὀ γέννημα κεχρὶ 

ταρκἠ Ξ δισάκκιο επἰ του εφἰππου 

ταρνάζω «Ξ κινούμαι ελαφρώς 

ταρνακοτζίζω -- εἰδος βαδίζω στο ἑνα πὀδι και το ἆλλο εἶναι µετέωρο, εἶδος παιχνιδιού 
ταρνακότζιν - εἶδος παιχνιδιού στο οποίο βαδίζουν στο ἑνα πὀδι και το ἄλλο εἶναι µετέωρο 
ταρναπουτζεύω Ξ καλπάζω 

ταρναπουτζίζω Ξ σκιρτώ, χοροπηδὠ 

ταρπούκα Ξ τύμπανο στη βάση του λαγηνιού 

τἆρσα - αντίστροφα 

ταρταγανἰζω -- ξεσκἰζω, καταρρακώνω 

ταρταγἁνιν Ξ το ξεσκισμένο και ρακώδες ύφασμα 
ταρταγκῖν Ξ πηχτό κατακάθι υγρού 

ταρταγκώνω Ξ γίνομαι πηχτὸς 

ταρταρἰζω - τρέμω απὀ το ψύχος, σπαρταρώ, τουρτουρἰζω 
ταρταρἰζω Ξ φλυαρώ, αφοδεύω απὀ ευκοιλιότητα 

ταρχανά Ξ τραχανὰς 

τἀάρ’ - λοιπὸν 

τασέα - ποσότητα ὁση χωράει στο τἆσιν 

τασεύω Ξ πλημμυρὠ 

τάσιν -- κύπελλο, ποτήρι απὀ χαλκό 

τασλάεμαν Ξ πετροβολὠ 

τασλαεύω Ξ πετροβολὠ 

τασόπον Ξ κύπελλο, ποτἠρι απὀ χαλκό 

ταστἰν - στάμνα 

τασχανά Ξ λατομείο 

τατανεύω - καλομαθαΐνω, συνηθἰζομαι, γλυκαἰνομαι 
ταταρέα - η δυσοσµμἰα του Τατάρου 

τάτιν - το μέρος της κάλτσας γύρω απὀ το πόδι 

τἆτιν - γεύση εδἑέσµατος 

τατόλι Ξ το ισὀπεδο φτυάρι µε το οποίο φουρνίζουν τα ψωμιά 
τάττας - πατέρας 

ταυρί - αρσενικὀ μοσχάρι 

ταυρολάσιν Ξ η παρακολούθηση πολλών ταύρων µια αγελάδα, ο οργασμὀς των βοδιών και η διασταὐρωσή τοι 
ταφ(ἰν) - τάφος, μνήμα, νεκροταφείο 

ταφή - ταφἠ 

ταφλά - καθἰζηµα καφὲ 

ταφλάνιν - δαφνοκερασιά, το μπαστούνι του παιγνιόχαρτου 
ταφλανόπον Ξ δαφνοκερασιάἀ, το μπαστούνι του παιγνιόχαρτου 
ταφόπον - μικρὸς τάφος 

τάφος - τάφος 

ταφρὶν - τάφρος 

τάφρος - τάφρος 

ταφροχόρταρον Ξ χορτάρι που μεγαλώνει στα ἄκρα του αγρού 
τάφρωμαν Ξ ορὀσηµο αγρού 

ταφτάρ(ιν) - βιβλίο λογιστικὀ 

τάφταρα Ξ ἐγκατα, βάθη 

ταφώνω Ξ θάβω 

τάχα - δήθεν, τάχα 

τάχατες - δήθεν, τάχα 

ταχεύω - αναρτώ, κρεμὠ 

ταχούμιν - πἰπα, καπνοσύριγγα 

ταχτά-πιτίν - κοριὸς 

ταχταλού - πέθανε 

ταχτζηλούκιν - τέχνη οικοδοµικἠή 

ταχτζἠς - οικοδόμος 

ταχτικὸς - τακτικὀς 

ταχώ Ξ λαχταρώὠ 


ταψέα - ποσότητα ὁση χωράει το ταψἰ 

ταψί - ταψὶ 

ταψὶν - ταψὶ 

τεά -- δήθεν, τάχα 

τεβέ - καμήλα 

τεβεκελἠς - μωρὀς, ηλίθιος, µεταφ. ἄσκοπος, μάταιος 
τεβεκελἰα -- ασκόπως, ματαίως 

τεβεκελωτὸς - λἰγο ηλίθιος 

τἐβιν Ξ μυθικὀ θηρίο των παραμυθιών 

τεβιρεύω Ξ αναποδογυρίζω, ανατρέπω 

τεβόριν -- ἐλατο 

τεβοροκλᾶδιν - κλαδί ελάτου 

τεβορόπον - ἐλατο 

τεβορορρίζιν Ξ ρίζα ελάτου 

τεγανἑα Ξ τηγανιά 

τεγάνι - τηγάνι 

τεγανἰζω - τηγανίζω 

τεένυφος Ξ νεὀνυμφη 

τεζὶν - πεύκο 

τεζίνα - δωδεκάδα 

τεζοκλάδιν - κλαδί πεύκου 

τεζορρίζιν Ξ ρίζα πεύκου 

τεζπἰχιν -- κομπολὀ! 

τεζπιχόπον - κομπολὀι 

τεινέκης - ισχνὸς, λιπόσαρκος 

τέκα Ξ λέξη στη παιδικἠ γλὠσσα ὁταν προσπαθούν να κἀνουν το παιδὶ να σταθεἰ στα πὀδια: «Τέκα τἐκα!» 
τεκελτάρης Ξ αστείος, ανόητος, μωρὸς 

τεκελτέας - ανόητος, μωρὸς 

τεκερλεμὲ - πέτρα που πετάμε στη θάλασσα έτσι ὡστε να εφάπτεται διαδοχικἁ 
τεκερλενεύκουμαι - σκοντάφτω 

τέκιν - κρἀσπεδο ενδύματος 

τεκῖριν -- τροχός αμάξης 

τεκνοβολὼ -- τεκνοποιώ 

τέκνον Ξ τέκνο 

τέλα - πολύ, βαριά 

τελαιπωρία - ταλαιπωρἱα 

τελαιπωρώ Ξ ταλαιπωρώ 

τελάλης - δημόσιος κήρυκας 

τελβὲ - καθίζημα, υποστάθμη καφὲ 

τελεία - τελεία 

τέλειος -- τέλειος, ἄμεμπτος 

τελείωμαν Ξ τελείωμα, τέλος έργου, αποπεράτωση, εξάντληση 
τελειώνω Ξ τελειώνω, φἐρω εις πέρας, αποπερατώνω, εξαντλὠ, αποθνήσκω, αποσώνω 
τελείωση « τέλος, τερματισμός 

τέλεμαν -- τελειώνω, αποπερατὠώνω, αποθνήσκω, τελευτὠ 
τελεμονήἠ Ξ αποπεράτωση, συντέλεση ἐργου 

τελένω Ξ τελειώνω 

τελετρέα -- διάτρηση µε τελέτριν 

τελέτριν - τρυπάνι, γλύφανο των ξυλουργών 

τελεύω Ξ τελειώνω, αποπερατώνω, αποθνήσκω, τελευτὠ 
τελίκανλης - ἐφηβος, νεανίας 

τέλιν - σύρμα μετάλλινο, σύρμα τηλεγραφικὀ, τηλεγράφημα 
τελομονἠ Ξ αποπεράτωση, συντέλεση ἐργου 

τελομὀς - αποπεράτωση, συντέλεση ἐργου 

τέλος Ξ τέλος 

τελφὲ Ξ καθἰζηµα, υποστάθµη καφὲ 

τελώνα « οι διάττοντες αστέρες 

τεμελία -- εξ αρχἠς, σταθερὠς 

τεμέλιν - θεμέλιο 

τεμελῶνω Ξ θεμελιώνω 

τεμερτζἠς -- σιδηρουργὀς 


τεμιρτζηλίκιν - η τέχνη του σιδηρουργού 

τἐμνον - το εικονοστάσι της εκκλησίας 

τέἐμπα - µε αυτὸ προτρέπονται οι ὀρνιθες για να εισέλθουν στο κοτέτσι 
τεμπέλης - τεμπέλης, οκνηρὀς 

τεμπελία -- τεμπελιά, οκνηρἰα 

τεμπελχανὰ - ἀσυλο τεμπέληδων 

τέμπλον -- το εικονοστάσι της εκκλησίας 

τενανὰς Ξ αυτὸς 

τενεβῖρα -- εἰδος παιχνιδιού 

τενεκετζἠς -- αυτός που κατασκευάζει δοχεία απὀ λευκοσίδηρο 
τενεκιά - τενεκὲς 

τένος -- ιτιά 

τέντα - κατάστρωμα πλοίου 

τενταλλακλόθα - ακολουθώντας ο ἑνας τον ἄλλον 
τενταλλακλόθιν Ξ το ακόλουθο, το επόμενο 

τενταλλαπάνου - αλλεπάλληλα 

τενταλλαπέσου - εισχωρώντας το ἑνα εντός του ἄλλου 
τεντελάρης - τρεμουλιάρης 

τεντελέας - τρεμουλιάρης 

τεντέλης - τρεμουλιάρης 

τεντέλιγμαν - τρέμουν τα γὀνατὰ µου, κλονἰζομαι, κινούμαι, σείομαι 
τεντελίζω - τρέμουν τα γὀνατὰ µου, κλονἰζομαι, κινούμαι, σείομαι 
τεντέλισμαν Ξ τρέμουν τα γὀνατὰ µου, κλονἰζομαι, κινούμαι, σείομαι 
τεντελιχτά - τρέμοντας 

τεντζερὲ Ξ χύτρα, τέντζερης 

τεντζερέα Ξ ποσότητα ὁση χωράει ο τέντζερης 

τεντζερὀπον Ξ χύτρα, τἐντζερης 

τεπὲ Ξ η κορυφἠ της κεφαλἠς του ανθρώπου, η κορυφή δέντρου, όρους κτλ. 
Τεπεκιόζης - ο Κύκλωπας της μυθολογίας 

τεπὀς Ξ ανόητος, μωρὸς 

τεπουπίζω -Ξ καθαρίζω σιτηρά µε τεπούριν 

τεπούριγμαν - καθάρισμα σιτηρὠν µε τεπούριν 

τεπούριμαν - καθάρισμα σιτηρών µε τεπούριν 

τεπούριν - μεγάλος ξύλινος δίσκος µονοκόμματος που χρησιμοποιείται στο καθαρισμό των σιτηρών 
τεπούρισμαν - καθάρισμα σιτηρὠν µε τεπούριν 

τερεδίτζα -- ρυάκι, ποταμάκι 

τερεζἠ Ξ ζυγαριά 

τέρεµα - βλέμμα, περιποίηση 

τερὲς Ξ ρυάκι 

τερζἠς - ράπτης 

τερζίδικον Ξ ραφείο 

τερίνα -- αθερίνα 

τερκἠ Ξ δισάκι του εφἰππου 

τερμανάζω - θεραπεύω µε φάρμακα 

τερμάνιν Ξ φάρμακο, ευρωστία σωματικἠ, ζωτικότητα, δύναμη 
τερμονέα - κρημνὸς 

τερνέκιν - οµήγυρη, πανήγυρη 

τερπἠ Ξ ο ξυλοφάγος των ξυλουργών 

τἐρσα Ξ αντίστροφα 

τερσή Ξ εἶδος αδράκτου, µε το οποίο κλώθουν νήμα εις διπλούν 
τἐρτιν Ξ βάσανο, ταλαιπωρία, χρόνια νόσος, θλίψη, καημὸς 
τερτίπιν Ξ τἐχνασµα οποιοδήποτε προς επιτυχία υποθέσεως ἡ προς εξαπάτηση 
τερτόπον Ξ βἁάσανο, ταλαιπωρία, θλίψη, χρόνια νόσος 

τερώ Ξ επιτηρώ, προσέχω, βλέπω, παρατηρώ, περιποιούμαι, διατηρώ, πληρώνω 
τεσάεμαν Ξ το στρώσιμο του πατώματος 

τεσαεύω Ξ στρώνω πάτωμα 

τεσάκιν - στρώμα κλίνης 

τεσαμὰ - πάτωμα σπιτιού 

τεσσάριν Ξ το χαρτὶ τέσσερα των παιγνιόχαρτων 

τεσσάροι Ξ αυτοί που βαστάζουν το φέρετρο µε κατεύθυνση προς την εκκλησἱα και ἐπειτα προς τον τἆφο 
τεσσεράγκωνον - τετράγωνο 


τεσσεράᾶδιν - το χαρτὶ τέσσερα των παιγνιόχαρτων 
τεσσερακάντηλος Ξ αυτός που ἐχει τέσσερις καντήλες 
τεσσεράποδος Ξ αυτός που ἐχει τέσσερα πόδια 
τεσσεράχρονος Ξ τετράχρονος 

τεσσερεκατὀν - τετρακόσια 

τεσσερὀκοκκο Ξ καρύδι που ἐχει τέσσερα εσωτερικἁ χωρίσματα 
τέστα Ξ πήλινο αγγείο ευρύστομο 

τεστὲ -- δέσμη χόρτων, σταχυών κτλ. 

τεστεκΐῖλιν - εἶδος μικρού σφυριού χρυσοχόων 

τεστίν Ξ στάμνα 

τέταρτος Ξ τέταρτος 

τετεκιάζω - μουχλιάζω επιφανειακώς 

τετέκιν - μούχλα που σχηματίζεται στην επιφάνεια υγρών τροφίμων 
τετράγλωσσος Ξ φλύαρος μέχρι κόρου, αδολέσχης 
τετραδέτρα - µετων. ἄνθρωπος, ιδίως γυναίκα, πολυπράγμων 
Τετράδη - Τετάρτη 

τετράδιπλα - τετραπλὰ 

τετράδιπλος - τετραπλὸς 

Τετραδίτζα - Τετάρτη 

τετραδοβλάφτρα Ξ αυτή που βλάφτηκε την Τετάρτη 
Τετραδοπαράσκευα - η Τετάρτη και η Παρασκευή, ηµέρα νηστείας 
τετραδοφάγας Ξ αυτός καταλύει την νηστεία της Τετάρτης 
τετρακέφαλος Ξ τετρακέφαλος, µεταφ. ἐξυπνος, πανούργος 
τετρακόσοι - τετρακόσιοι 

τετράμερα Ξ τἐσσερα µέρη 

τετράξανθος Ξ ο πολύ ξανθὸς 

τετραπέρατος Ξ τετραπέρατος 

τετράποδον Ξ αυτὸς που ἐχει τἐσσερα πὀδια 

τεττὲς Ξ ο πατέρας (στην παιδικἠ γλὠσσα) 

τέφιν - κοίτη ζώου του σκύλου και των αγριμιών 

τεφτέριν Ξ λογιστικὀ βιβλίο, κατάστιχο 

τἐχα Ξ επιφώνημα µε το οποίο δείχνουμε κάτι 

τεχάτοχας Ξ νάτος 

τεχλικελἠς - δειλὸς μέχρι μωρίας 

τεχλικελὶν - επικίνδυνο 

τέχνη Ξ τἐχνη, επιδεξιότητα, μαστοριὰἁ 

τεχνίτες -- τεχνίτης, επιδέξιος, επιτήδειος 

τεψέα - ποσότητα ὁση χωράει το ταψἰ 

τεψίν - ταψὶ 

τζάβλακο Ξ μέρος ελώδες 

τζαβλούκιν - το σπερµατοφὀρο στέλεχος φυτού 
τζαβλουκώνω Ξ εκφύω σπερµατοφὀρο στέλεχος (Φυτό), αδυνατίζω, ισχναίνω 
τζαβταρένον Ξ αυτό που εἶναι παρασκευασμένο απὀ σίκαλη 
τζαβτάριν - σἰκαλη 

τζαβταρόπον Ξ λίγη ποσότητα σικάλεως 

τζαβταροψώμιν Ξ ψωμὶ απὀ σίκαλη 

τζαγάνα - κἀάβουρας, µετων. ἄνθρωπος ισχνὸς 

τζαγδίζω Ξ τραυλίζω, ψευδίζω 

τζαγδιστά - τραυλίζοντας, ψευδὰ 

τζάγκαρος Ξ αράχνη, ακρἰδα 

τζαγκί(ν) - υπόδηµα ψηλὸ μέχρι το γόνατο 

τζαγκώνω Ξ απλώνω, εκτείνω 

τζαγμονή Ξ φωνή, κραυγἠ 

τζάγωμαν - παρατεταμένη κραυγἠ, βράχνιασμα απὀ παρατεταμένη κραυγἠ 
τζαγώνω - κραυγάζω παρατεταμένα, βραχνιάζω απὀ παρατεταμένη κραυγἠ 
τζαζού -- γυναίκα ραδιούργα, δαιμόνιο που πνίγει τα βρέφη 
τζαζούγαρη Ξ γυναῖκα ραδιούργα 

τζαζουλίκιν - γυναῖκα ραδιούργα 

τζάζω - φωνάζω, κραυγάζω 

τζαΐζω - φωνάζω, κραυγάζω 

τζάισμαν Ξ ισχυρἠ κραυγἠ 


τζαϊχτά -- φωναχτά, κραυγαλέα 

τζαϊχτεράς - φωνακλάς 

τζάκ(ιν) - εστία, τζάκι 

τζακάνιν - δημητριακὀ γέννημα, σἰκαλη, κριθἠ, στην πλήρη εκβλἀστησή του 
τζακατούρα - ἆλογο εξαντλημένο απὀ την πολλή κόπωση 

τζακατώνω Ξ πρασινἰζω 

τζακέλιγμαν - το σκάψιμο µε το τζακέλιν 

τζακελίζω -- σκάβω µε το τζακέλιν 

τζακέλιν - σκαπάνη 

τζακέλισμαν - το σκάψιμο µε το τζακέλιν 

τζακελιχτἑριν - σκαλιστήρι, σκαπάνη 

τζακελομάκελλον - δικέλλα µε την οποία γίνεται η εκρἰζωση παρασίτων χόρτων κήπου 
τζακἰζω -- σπάω, κομματιάζω 

τζάκιν - κλήρος 

τζακογνάφης Ξ αυτός που ἐχει σπασμένα μούτρα, ασκημομούρης 
τζακοθερίσκουμαι Ξ κομματιάζομαι θεριζόµενος 

τζακοκάγανον Ξ δρέπανο σπασμένο 

τζακοκεφαλίζω - σπάω το κεφάλι 

τζακοκοῦύτιν -- σπασμένο κουτὶ και γενικὠς σπασμένο σκεύος 

τζακομεσίζω Ξ σπάω τη μέση, προξενώ σ’ αυτήν πὀνο 

τζακομουντζουράζω - σπάω τα μούτρα, µεταφ. εξευτελἰζω, ταπεινώνω 
τζακόνιν - αυλή 

τζακοπάριν - σπασμένος παρᾶς, µεταφ. ελάχιστο χρήμα, τσακιστήἠ πεντάρα 
τζακοποδάζω - σπάω τα πόδια 

τζακοποδαρΐζω - σπάω, τσακἰζω τα πόδια, παθαίνω κάταγμα του ποδὀς, κουτσαίνω 
τζακοποδίζω -- τσακἰζω τα πόδια 

τζακοστουδάζω - τσακἰζω τα κόκκαλα, καταπονούμαι απὀ την πολλή εργασία 
τζακοστουδίζω - τσακἰζω τα κὀκκαλα, καταπονούμαι απὸ την πολλἠ εργασία 
τζακοτζούκαλον - σπασμένο πήλινο αγγείο 

τζακοφτερἰζω -- τσακἰζω τα φτερά, µεταφ. αποστερὠ κάποιου το µέσω προς εργασία, χάνω το στἠριγμἁ µου κ 
τζακοφτερνἰζω -- τσακἰζω την φτέρνα του υποδήµατος στραβοπατώντας 
τζακοφτερουλἰίζω - τσακίζω τα φτερὰ 

τζακοχειλίζω -- τσακἰζω το χείλος (αγγείο) 

τζακοχέρης - φιλάργυρος, κακοπληρωτής 

τζακοχερἰζω -- τσακἰζω το χἐρι ἡ τα χέρια κάποιου, µεταφ. στερὠ απὀ κάποιον την ικανότητα προς ενέργεια ἡ 
τζἀκωμα(ν) Ξ θραύση, σπάσιμο, τζακώματα χρήματα 

τζακώνω Ξ θραύω, τσακἰζω, εκριζώνω, εκφοβίζω, επιτιμὠ, επιπλήττω 
τζακώτα - ελιά πράσινη θλαστὴ και αλατισµένη 

τζακωτήριν Ξ το τελευταίο γεννηθὲν παιδὶ 

τζαλαπάτημα Ξ παιδικἠ ασθένεια που συνεπάγεται καχεξία και ατροφἰα 
τζαλαπατώ - ποδοπατὠ 

τζαλαχώνω Ξ λερώνω, ρυπαίνω 

τζαλῖμιν - ἄργιλος 

τζαλκάλιν - ἀγκιστρο, βέργα που υποστηρίζει αναρριχητικἁ φυτά, πόρπη ενδύματος, κρίκος πάνω στο οποἱο πι 
τζαλοτζάκωμαν Ξ τεμάχιο κομματιασμένου πήλινου αγγείου 

τζάμα - ο γυναικεία κοτσἰδα 

τζαμάζω - πλἐκω τα μαλλιά της κεφαλἠς σε κοτσἰδες 

τζαμέσιν Ξ βούβαλος 

τζάμιν - τζάμι 

τζαμίν - τζαμὶ 

τζάμμουας - εἶδος παιχνιδιού 

τζαμμούσα - αυτή που ἐχει κλειστὰ μάτια 

τζαμμώνω Ξ κλείνω τα μάτια 

τζαμμωχτά -- µε κλειστά μάτια 

τζαμμωχτὸὀν -- το παιχνίδι «τυφλόμυγα» 

τζάμπουρας Ξ αυτὸς που ἐχει τα μάτια κλειστά, µεταφ. βλάκας 

τζάμπουρο Ξ στἐμφυλο 

τζαμπρί - τσαμπἰ 

τζαμπώνω «Ξ κλείνω τα μάτια 

τζαμφέσι - εἶδος μεταξωτού υφάσματος 

τζαναβάριν - ἆγριο ζώο σαρκοφάγο, µεταφ. ἄνθρωπος αγροἰκος, ασυλλόγιστος 


τζανἀάρ΄κον Ξ αυτός που ἐχει παραχαϊδευθεί 

τζανεῖα - θωπεία, χάδια, ανοησία, µωρία 

τζανεύω Ξ παραχαϊδεύω, κάνω καμώματα, παιδιαρίζω 

τζανίζω -- λαχταρώ 

τζάνιν - ο ξύλινος ρυμὸς που συνδέει την τυκάνη του αλωνίσματος µε το ζυγὸ 
τζάνιν - παραχαϊδεμένος 

τζάνιν - το εξωτερικὀ πράσινο περίβλημα του καρυδιού 

τζαννῖα - μωρία, τρέλα 

τζαννίζω -- τρελαἰνομαι 

τζαννοκὀριτζο -- τρελοκόριτσο 

τζαννοπαἷδι - τρελόπαιδο 

τζαννοπίπερον - κὀκκινη πιπεριά 

τζαννοπορέματα Ξ αταξία της ζωής, ατασθαλἰα, παρεκτροπἠ 
τζαννοπορεύουμαι - ατασθάλω 

τζαννὸς - ανόητος, επιπὀλαιος, πεισµατάρης 

τζαννώνω - τρελαϊνω κάποιον, τρελαίνομαι 

τζάνος -- ζιζάνιο του σίτου, εἶδος εντόμου 

τζαντζαρεύω Ξ αναρριχώμαι 

τζἀντζαρος Ξ αράχνη, ακρἰδα 

τζαντός -- αραιὸς 

τζάξιμον -- δυνατή κραυγἠ 

τζάπα - πήλινη χύτρα, η κοιλότητα της παλάμης 

τζάπα Ξ χειροκρότημα 

τζάπιν -- πήλινη χύτρα 

τζαποκοΐλης Ξ αυτός που ἐχει κοιλιὰ σαν τον τζάπιν, στρογγυλἠ και εξογκωμένη 
τζαπόπον - πήλινη χύτρα 

τζαραγμάδα - χαραμάδα, ρωγμή 

τζαραμὰ - πρόστιμο 

τζαραμπούλα Ξ πυγολαμπἰδα 

τζαραμπουλἰζω - λάμπω, στίλβω 

τζαραμπουλιχτεράς Ξ αυτὸς που λαμποκοπὰ, πανέμορφος 
τζαραμπουλἰχτρα - πυγολαμπίδα 

τζαράνα «Ξ τα δοκάρια της στέγης, το μεταξύ της οροφἠς και της στέγης μέρος της οικἰας 
τζαρανἰζω - τρεµοσβήνω, βλέπω αμυδρά 

τζαραντίζει - ιχαλίζει 

τζαραπίζω Ξ γρατσουνίζω, αροτριώ επιπόλαια 

τζαραρία Ξ αμυχή, γρατσουνιὰ 

τζαρατζούρα - ὑφασμα πρὀστυχο και φτηνό 

τζαραφάτιν Ξ ύφασμα αραιό στην υφὴ 

τζαραφίζω Ξ γρατσουνίζω, οργώνω επιπόλαια 

τζαράφισμαν Ξ γρατζούνισµα, το επιπόλαιο ὀργωμα 

τζαραφοκότα Ξ γάτα που προξενεἰ αμυχὲς 

τζαραφουλίζω - γρατσουνἰζω µε νύχια 

τζαργαλάριν -- ξύλο του οποίου αποσπῶνται ξυλάρια, φωνἠ ὀχι µελωδικἠ 
τζαργάλιν -- λεπτὸ απὀσχισµα ξύλου 

τζάρεμαν - περισυλλογή σκουπιδιών, επιπόλαιο σκούπισµα 

τζαρευτέριν - σάρωθρο για περισυλλογή των σκορπισµένων σταχυών, ξύλινη χτένα 
τζαρεύω - περισυλλέγω τα σκουπίδια, σαρώνω επιπόλαια 

τζαρίδιν - φυτὸ που ἑρπει 

τζαρίζω - εκφράζω µε ζωηρὲς και φαιδρὲς φωνὲς την επιθυμία µου (για βρἐφη) 
τζάριν Ξ τρίχα αλόγου 

τζαρκέλ(ιν) - σκαπάνη 

τζαρμούλιγμαν Ξ γρατζούνισµα µε τα νύχια 

τζαρμουλίζω Ξ γρατζουνἰζω µε τα νύχια 

τζαρμούλισμαν - γρατζούνισμα µε τα νύχια 

τζαροκόσκινον Ξ κὀσκινο απὀ τρίχες αλογοουράς 

τζαρομάγος Ξ αυτός που ἐχει μάτια τόσο μικρά που μόλις ανοίγουν 
τζαρομαλλού - σαρκαστικἁ γυναίκα που ἐχει μαλλιὰ σκληρά σαν τις τρίχες της αλογοουράς 
τζάρος -- γέρος 

τζαροφούρκαλον Ξ σκούπα απὀ κλὠνους χαμόδεντρου 

τζαρτζαρἰζω - τρἰζω, κροτὠ (ξύλα που καίγονται) 


τζαρτζάρισμαν - το τρίξιμο που κἀνουν τα ξύλα που καίγονται 
τζαρφούλιγμαν Ξ γρατζούνισµα µε τα νύχια 

τζαρφουλίζω Ξ γρατζουνίζω µε τα νύχια 

τζαρώνω Ξ βάζω λεπτοὺς κλάδους στην στέγη 

τζάτζα - προσφώνηση προς μεγαλύτερη αδελφἠ 

τζατζαλίζω Ξ γυμνώνω κἀποιον, αφαιρώ τον καρπὀ απὀ το στέλεχος 
τζατζάλισμαν Ξ γδύσιµο κάποιου, αφαίρεση του καρπού απὀ το στἐλεχος 
τζάτζαλος Ξ γυμνὸς 

τζατζαλώνω Ξ απογυμνώνω κάποιον 

τζατζὶν - φρύγανο, κλαδί, θάμνος 

τζατζίφταρο Ξ φτυάρι του αλωνιού απὀ καλάμια 

τζατζόπον Ξ φρύγανο, κλαδί, θάμνος 

τζατζούλα - μικρὸ πανεράκι 

τζατζούρα -- μικρά ξυλαράκια 

τζατζοφούρκαλον - σκούπα που κατασκευάζεται απὀ κλάδους σκληρὠν θάμνων ιδίως ερείκης, ο θάμνος ερεἰν 
τζατζόφωτα Ξ ξημέρωμα 

τζατζοφωτίζω - υποφώσκει 

τζατζοφώτισμαν - λυκαυγές 

τζαυδίζω Ξ τραυλἰζω, ψευδίζω 

τζαυδιστὰ - τραυλἰζοντας, ψευδὰά 

τζαυδός -- τραυλὸς, βραδύγλωσσος, ψευδὸς 

τζαφάρα Ξ περιταινία κρέατος, κρέας ινώδες 

τζαφάρα Ξ σφυρἰχτρα 

τζαφαρίζω - σφυρἰζω µε σφυρἰχτρα 

τζαφαρωτὀν -- ινώδες κρέας 

τζάφιγμαν - Σύσιμο 

τζαφίζω Ξ ξύνω, κνήθω 

τζάφιν -- κόσμημα γυναικείας κεφαλἠς αποτελούμενο απὀ διπλἠ σειρἀ αργυρών αλυσίδων που φέρουν στις ἀκί 
επιχρυσωμένα, το δάχτυλο του τυφλοπόντικα 

τζάφισμαν - ξύσιμο 

τζαφράκα - ρυτιδωμένη γριά 

τζαφράκωμαν - ρυτίδωμα στο πρὀσωπο 

τζαφρακώνω - ρυτιδώνομαι στο πρὀσωπο 

τζαχαβέλιν Ξ- μεγάλη σκούπα απὀ κλάδους θάμνων 

τζαχάλης - αδαἠς, ἄπειρος, διανοητικἀ καθυστερημένος 
τζάχειλος Ξ αυτός που ἐχει μεγάλα χείλη, χωρικός που μιλάει ιδίωμα παραφθαρμένο 
τζεβαῖριν - πολύτιμος λίθος, διαμάντι 

τζεβάπιν - απὀκριση 

τζεβζὲ - μπρίκι του καφὲ 

τζέγκλα - πράγματα που συντελούν για απὀλαυση και επἰδειξη 
τζεζὰ - ποινἠ, τιμωρία 

τζελέβιν - δοχείο στο οποίο παρασκευάζεται το σταχτόνερο για πλύσιμο 
τζελελία - γλάρος 

τζελεπάζω Ξ φἐρω λειχήνες στο δέρµα, ψωριάζω 

τζελεπώνω Ξ ντύνω κάποιον µε πενιχρά ενδύματα 

τζελέφιν Ξ ροκανἰδι 

τζεπάζω -- βάζω στην τσέπη 

τζέπη - τσέπη 

τζεπλάζω - διασκορπἰζω τσόφλια 

τζέπλιν - σκληρὸς φλοιός, τσόφλι κτλ. 

τζεπλώνω Ξ σκληρύνομαι ὁπως το κέλυφος ξηρού καρπού 

τζέπρα - λἐπρα, ψώρα, µεταφ. ἐνδεια, φτώχια 

τζέπρα - στέμφυλα 

τζεπράζω - πάσχω απὀ λέπρα, πάσχω απὀ ψώρα, γίνομαι ρυπαρὸς 
τζεπράρης - λεπρὸς 

τζεπρέας Ξ λεπρὸς, ψωραλέος, µεταφ. ρυπαρὀς 

τζεπρέδια - στέμφυλα 

τζεπρολαλαχεῖα - χάδια λεπροὐ ἡ ψωραλέου 

τζερδόνιν - σἀπιο ἡ σκουληκοφαγωμένο ξύλο 

τζερεμὲ -- πρὀστιµο 

τζερεμόπον -- λίγο πρὀστιµο 


τζερέπης Ξ λιπόσαρκος, κοκκαλιάρης 

τζέριγμαν - σκἰσιμο 

τζερίζω -- σκἰζω 

τζέρισμαν - σκἰσιμο 

τζερπίουμαι Ξ- κουρελιάζομαι στα φορἐματὰ µου 

τζἐρτζα - διάρροια µε αέρια, µετων. ἄνθρωπος βδελυρὀς 

τζερτζέας Ξ αυτὸς που πάσχει απὀ χρόνια ευκοιλιότητα 

τζερτζὸς Ξ ρυπαρὸός, ακάθαρτος 

τζερτζοσύνα Ξ ακαθαρσία, ρυπαρότητα 

τζευδὀς Ξ τραυλός, βραδύγλωσσος, ψευδὸς 

τζεφάζω Ξ εκφύω χλόη, πρασινάδα (ἐδαφος) 

τζἐφιν Ξ πρασινάδα, γρασίδι, µέρος ὁπου μεγαλώνουν πολλά χόρτα, χώμα που συγκρατείται απὀ τις ρίζες τον ε 
τζέφλιν - σκληρὸς φλοιός, αβγού, καρπῶν κτλ. 

τζεφλὀν(ιν) - µικρὀ απὀσχισμα ξύλου 

τζεφώνω Ξ εκφύω χλόη, πρασινάδα (ἐδαφος) 

τζεχέλης Ξ αδαἠς, ἄπειρος, διανοητικὀὸς καθυστερημένος 

τζεχελίκιν - αδαημοσύνη, απειρἱα 

τζεχενέμιν - κόλαση 

τζία - σπινθήρας 

τζιαγµονἠ - φωνή, κραυγἠ 

τζιάζω Ξ καίω βούτυρο ἡ λάδι για ἄρτυση φαγητού, ψήνω κάτι στη σχάρα 
τζιαμπαρδούκα Ξ εἶδος παιχνιδιού µε ἄλματα 

τζιανίζω - κλαυθμυρίζω (βρέφος) 

τζιαστερίτι - τηγανάκι στο οποίο καίγουν βούτυρο 

τζιαστὀς - ιμημένος 

τζιατού - καλικάντζαρος, µεταφ. γυναίκα µοχθηρἠ 

τζιβδὸς - τραυλὀς, βραδύγλωσσος, ψευδὸς 

τζιβίζω -- τιτίζω (πτηνὀ) 

τζίβιν - το πτηνὀ στρουθἰο 

τζιβιντζάλιν - µετων. ἄνθρωπος µικρόσωµος 

τζιβολίζω -- μαδώ, δέρνω 

τζιγάνος - ἄνθρωπος φειδωλευμένος, τσιγκούνης 

τζιγαρέα - η οσμή του τσιγάρου 

τζιγάρον - τσιγάρο 

τζιγαρόξυλον - πἰπα 

τζιγαροχάρτιν - χαρτί ειδικὀ για τύλιγμα τσιγάρου 

τζιγγιαναλίκιν - φειδωλία, φιλαργυρἰα 

Τζιγγιανὰς - το εθνικὀ ὀνομα του Αθιγγάνου, µεταφ. ἄνθρωπος γλίσχρος, φειδωλὸς, φιλάργυρος 
τζιγγιανοπούλλιν - γυφτόπουλο 

τζίγγρα - σκυθρωπότητα, κατσούφιασμα, µετων. ἄνθρωπος μεμψίμοιρος 
τζιγγράζω Ξ παραπονιέἑμαι, γκρινιάζω 

τζιγγράρης - παραπονιάρης, γκρινιᾶρης 

τζιγγρέας - παραπονιάρης, γκρινιάρης, φιλάργυρος, τσιγκούνης 

τζίγγρωμαν - κλαψούρισμα, μεμψιμοιρία, σκυθρώπιασμα 

τζιγγρώνω Ξ κλαψουρίζω, παραπονιἑμαι, σκυθρωπιάζω 

τζιγκαλίδα - συσπειρωμένη κλωστή όταν τρἰβεται πολύ, μαλλὶ κατσαρὀ, µεταφ. κατεργαριἀ, πανουργἰα, µετων 
τζιγκαλιδάζω Ξ κλώθω πολὺ το νήμα και προκαλὠ το σχηματισμὀ σπειρώσεων 
τζιγκαλιδάριν - νήμα που εἶναι στριμμένο πολύ και ἐχει πολλὲς σπειρώσεις, ἐριο σγουρὀ και µε κόμπους 
τζιγκαλιδέας Ξ µεταφ. στριμµένος 

τζιγκαλίδιν - συσπειρωμένη κλωστή όταν τρἰβεται πολύ, μαλλὶ κατσαρὀ, µεταφ. κατεργαριά, πανουργἱα, µετω' 
Τζιγκιανάς -- το εθνικὀ ὀνομα του Αθιγγάνου, µεταφ. ἄνθρωπος γλἰσχρος, φειδωλὀς, φιλάργυρος 
τζιγκλιμιδάζω - συνθλίβω 

τζιγκλιμιδάζω - συνθλίβω 

τζιγκλιμιδίζω - συνθλίβω 

τζιγκρὰ - αισθητά, ελαφρά 

τζίἰδιν -- ροκανἰδι 

τζιδώνω Ξ ανάβω φωτιά, αναζωπυρώνω 

τζιδωτέριν - λεπτό ξυλαράκι που χρησιμοποιείται για προσάναμμα 

τζιζεύω -- χαράζω γραμμή 

τζιζἠ - γραμμή χαρασσόµενη 

τζιζιλαεύω Ξ κάνω ἡ χαράζω γραμμή 


τζιζιλαύω -- παράγω ψίθυρο 

τζίζω - αισθάνομαι οδυνηρὀ τσίμπημα 

τζίκαρη - τσιγάρο 

τζίκαρη - θάμνος 

τζικάριν - πνεύμονας, ἧπαρ 

τζικίζω - τσιμπώ 

τζίκνα -- τοίκνα, ομίχλη 

τζικνάζω - ξεωριάζω 

τζικνέα - η οσµἠ της κνίσας 

τζικουτέα Ξ- χτύπημα µε σκούπα 

τζικουτίτζα - μικρὀ κλαδάκι ελάτου, χόρτο που χρησιμοποιείται για μικρὲς σκούπες 
τζικουτοκλάδιν - χλωρό κλαδὶ ελάτου ἡ πεύκου 

τζίκουτον -- χλωρὀ κλαδὶ ελάτου ἡ πεύκου, σκούπα απὀ κλαδιὰ ελάτου 

τζικουτὀσπορον Ξ σπόρος παραγόµενος απὀ φυτό απὀ το οποἰο κατασκευάζονται σκούπες 
τζικουτώνω -- διακλαδίζομαι πολύ σαν το φυτό απὀ το οποίο κατασκευάζονται σκούπες 
τζιλάγκος Ξ αισχρὸς στην ὄψη, δυσειδἠς 

τζιλάζω - αφοδεύω υγρά αποχωρἠµατα 

τζιλαλίζτρα - θάμνος που παράγει μαύρους καρπούς 

τζιλαρεῖον Ξ ευκοιλιότητα, διάρροια 

τζιλάρης - αυτός που αφοδεύει υγρά κόπρανα 

τζιλαρίτα Ξ ευκοιλιότητα, διάρροια 

τζιλαταρείον Ξ ευκοιλιότητα, διάρροια 

τζιλατάρης - αυτός που αφοδεύει υγρά κόπρανα 

τζιλατείον Ξ ευκοιλιότητα, διάρροια 

τζιλβονἰτα - εἰδος ἄγριου μενεξὲ 

τζιλγανίζω - λειώνω πάχος και εξάγω τα αποτσιγαρἰδια, τσιγαρίζω, µεταφ. λειώνω απὀ θλίψη, υποφέρω 
τζιλέα Ξ τα υδαρὴή αποχωρἠµατα του ανθρώπου, κουτσουλιά, σάπιος καρπὸς 

τζιλέας -- αυτὸς που πάσχει απὀ διάρροια 

τζίλεμαν - διάρροια, κόπρος πτηνού 

τζιλεύω - κοπρἰζω (πτηνό) 

τζιλίδιν - πυρωμένο κάρβουνο εστίας 

τζιλιδόπον Ξ μικρὸ κἀρβουνο πυρωμένο 

τζιλιμουγκρίζω - παραπονιἑμαι κλαψουρίζοντας, γκρινιάζω για το έργο που µου ανατίθεται 
τζιλιμπούρδα - πυγολαμπίδα 

τζιλιμπουρδίζω - εκπἑέµπω αμυδρὀ φως 

τζιλόκολος - αυτός που πάσχει απὀ συνεχή διάρροια 

τζιλόνομος Ξ εκείνος του οποίου ο θρησκευτικὀὸς νόμος εἶναι ἄξιος περιφρονήσεως 
τζιλόπετρα Ξ λίθος πολύ εὐθραυστος 

τζιλοφάγας Ξ (υβριστικώς) αυτός που τρώει αποχωρήματα 

τζιλτάρης -- αυτός που πάσχει απὀ ακράτεια 

τζιλτέας Ξ αυτός που πάσχει απὀ ακράτεια, µεταφ. εκείνος που κατουριέται απὀ το φόβο του, ο πολύ δειλὸς 
τζἰλτεμα(ν) - οὐρα 

τζιλτεμέα - η οσμή του οὗρου 

τζιλτευτέρα Ξ μικρὸ ἄνοιγμα της βράκας για ούρηση 

τζιλτευτέριν Ξ μικρὸ ἄνοιγμα της βράκας για ούρηση 

τζιλτεύω - ουρώ, κατουριἑμαι 

τζιλτοζώμιν - κωμικώς το οὖρο 

τζιλτού -- αυτός που πάσχει απὀ ακράτεια, µεταφ. εκείνος που κατουριέται απὀ το φόβο του, ο πολύ δειλὸς 
τζιλτούκης - αυτὸς που πάσχει απὀ ακράτεια 

τζιλτούρα - αυτή που πάσχει απὀ οὗρα 

τζιλὠ - αφοδεύω υγρά απὀ ευκοιλιότητα 

τζιμίδιν - εγκέφαλος, νους, η υπολειπόμενη μάζα των καρυδιών μετὰ την εκπἰεση του ελαίου, πολτὸς απὀ πἰτο 
βράσιμο και αρτυσμένα µε βούτυρο 

τζιμίζω -- στύβω µε τα χἑρια βγάζοντας το ζουμί, µεταφ. επεἰγοµαι, σφἰγγομαι απὀ ανάγκη 
τζίμισμαν - στύψιμο µε τα χέρια βγάζοντας το ζουμί, µεταφ. επείγομαι, σφἰγγομαι απὀ ανάγκη 
τζιμπάρι - σφύρα λιθοξόου 

τζίμπλα - τοἰμπλα 

τζιμπλάζω - φέρω τσίμπλες 

τζιμπλάρης - αυτός που ἐχει τσίμπλες 

τζιμπλαρίτζα - γυναῖκα τσιμπλού 

τζιμπλατίνος Ξ αυτὸς που ἐχει τσίμπλες 


τζιμπλέας -- αυτὸς που ἐχει τσίμπλες 

τζιμπλετάνος -- αυτός που ἐχει τσίμπλες 

τζιμπλίασμαν - φέρω τσίμπλες 

τζιμπλομμάτης Ξ αυτός που ἐχει τσίμπλες 

τζιμπλοπέτεινος - παρωνύμιο του τζιμπλομμάτης 

τζιμπονίζω - αναβλύζω µε ορµἠ 

τζιμπόνιν Ξ το αιρετόὀ στόμιο του αυλού, φυτὀ µε κενὸ στέλεχος απὀ το οποίο φτιάχνουν φλογέρα 
τζιμπονόφυλλον - το φύλλο φυτού που χρησιμοποιείται για την κατασκευἠ φλογέρας 
τζιμπούὐσ(ιν) - συμπόσιο, τσιμπούσι 

τζινάζω - αφήνω κουτσουλιά (πτηνὀ) 

τζινακιάζω - εκπἐμπω σπινθήρες, σπινθηροβολώὠ 

τζινάκιασμαν Ξ λάμψη σπινθήρα, καμένο μέρος πράγματος απὀ σπινθήρα 
τζινακίζω -- εκπἐμπω σπινθήρα, σπινθηροβολὠ, λάμπω, στἰλβω, τεµαχἰζω σε μικρά κομματάκια 
τζινάκιν - σπινθήρας, κόσμημα της κἆλτσας, κάρφος 

τζινακόπια Ξ- μικρὰ ψαράκια 

τζινατίζω -- λερώνω µε τζινέαν 

τζινάτωμαν - αλείφω µε τζινέαν, λερώνομαι µε τζινέαν 

τζινέα Ξ κουτσουλιά 

τζινεύομαι Ξ στενοχωριέἑμαι 

τζινὶ - σκελἰδα σκὀόρδου, φέτα φρούτου 

τζινίζω Ξ κλαψουρἰζω 

τζινίκα -- γυναίκα κλαψιάρα 

τζίνος - γλάρος 

τζινταράζω - βγάζω ἵνες απὀ ξύλο 

τζιντάριν - λεπτή ἵνα ξύλου, σχἰζα 

τζιντζἠς - μάγος 

τζίντζιρος Ξ ρυτιδωμένος 

τζιντζιρώνω -- γερνόω πολύ 

τζίξιμον -- ἄλγος, πόνος, λύπη, οἶκτος 

τζιουμάζω Ξ στύβω τα ρούχα για να φύγει το νερὀ 

τζιουμπουρώ Ξ τσιμπώ 

τζιουμπροχειλίουμαι Ξ κρεµώ τα χείλη µου απὀ οργἠ ἡ πείσμα 
τζιουπροχεΐλισμα Ξ κρεμὠ τα χείλη µου απὀ οργἠ ἡ πείσμα 
τζιουχλεύω - βάζω σημάδι, στοχεύω 

τζιουχλἰ - αλιευτική απὀχη 

τζιπάζω - περνὼ βελόνες για πλέξιµο, στερεώνω κάτι µε σφήνα 
τζιπὲ - μεταξωτὸς χιτώνας νύφης 

τζιπὶν -- καλτσοβελὀνα, μικρὸ ξυλάκι 

τζιπίω -- εξάγω τις ἱνες του κελύφους των φασολιών 

τζιπρώνω - συμμαζεύομαι, σουφρώνω, συστἑλλω τα χείλη αρχίζοντας να κλαψουρἰζω, σαπἰζω στη γη δεν φυτ 
τζίρα - αδυναμία σωματικἠ, εξάντληση 

τζιργάνα - τα αποτσιγαρἰδια του διαλυµένου λίπους ουράς προβάτου 
τζιργανίζω Ξ λειώνω πάχος και εξάγω τα αποτσιγαρἰδια, τσιγαρἰζω, µεταφ. λειώνω απὀ θλίψη, υποφέρω 
τζίριγμαν -- τσιρἰδα 

τζιρίζω -- τσιρίζω 

τζίριν - αχλάδια ἡ μήλα φουρνισµἑνα ἡ ξηραμένα στον ἡλιο 
τζιριχτεύω - παρασκευάζω τηγανἰτες 

τζιριχτὸν - τηγανἰτα 

τζίρλα - διάρροια 

τζιρλέα Ξ κλαψούρισμα, κραυγἠ 

τζιρλετἠς -- διάρροια 

τζιρλίζω Ξ κλαίω, κλαψουρίζω 

τζιρμουδέα - νερὸ που περιέχει αλάτι, ἄλμη 

τζιρνία - ο ελάχιστος ψίθυρος φωνἠς, κλαψούρισμα 

τζιρνίζω - βγάζω τσιμουδιά, ψιθυρίζω, κλαψουρίζω 

τζιροζώμιν - το ζουμί των βρασμένων τζιριὼν 

τζιρόνα - εἶδος πτηνού 

τζίρος -- εἶδος σκὀµβρου, τσίρος 

τζιρούὐτ(ιν) - ακὀντιο 

τζίρτα - σάλιο, µεταφ. ελάχιστη ποσότητα πράγματος 

τζιρτζιρίζω -- τσιρίζω 


τζιρτίζω Ξ εκσφενδονἰζω σάλιο, αναβλύζω αναπηδώντας 

τζιρτιχτέρα - σωληνάριο µε ἐμβολο µε το οποἱο τα παιδιά παίζουν εκσφενδονίζοντας νερὀ ο ἑνας στον ἄλλον 
τζιρώνω -Ξ γίνομαι κἀτισχνος 

τζιτάμης - νωθρὸός, οκνηρὀς 

τζιταμλῖκιν - νωθρότητα, οκνηρἱα 

τζίτζα - ελάχιστη ποσότητα πράγματος 

τζιτζανίζω Ξ απορροφώ, θηλάζω 

τζιτζάνισμαν - απορρόφηση, θήλασμα 

τζιτζἰδι - µετων. ἄνθρωπος ολόγυμνος 

τζίτζιδος - τσίτσιδος 

τζιτζίλι - το παιδικὀ μόριο 

τζιτζιλίαμαν -- τριγυρίστρα 

τζιτζίλιν - θρομβοειδὲς υγρὀ απὀσταγµα δέντρων, δερµατικὀ μαλακὸ ἐκθυμα, ομφαλὸς 
τζιτζιλομάστικα - μαστίχα απὀ ἐλατο 

τζίτζιλος - ολὀγυμνος, τσἰτσιδος 

τζιτζὶν -- κρέας (στη παιδικἠἡ γλὠσσα), ο γυναικείος μαστὸς 

τζίτζιρα -- τα αποτσιγαρἰδια του διαλυομένου λίπους της ουράς προβάτου 
τζιτίζω -- κρυφοκοιτάζω απὀ χαραμάδα 

τζιφίζω -- χαράσσω µε μυτερὀ ὀργανο, κάνω διακριτικἠ κόμη στο αφτὶ προβάτου 
τζιφὶν -- τοµἠ στα αφτιά των αιγοπροβάτων για να αναγνωρίζεται 

τζίφισμαν - χάραγμα µε μυτερὀ ὀργανο, κάνω διακριτικἠ κόμη στο αφτἰ προβάτου 
τζιφλάκα Ξ το πτηνὸ τσἰχλα, µετων. ἄνθρωπος πολύ ισχνὸς, γυναίκα απρὀκοπη 
τζιφλακίζω - αναβλύζω κοχλάζοντας, ορμητικἆ 

τζιφλάνιν - μικρὸ απὀσχισµα ξύλου 

τζιφτὸς - λεπτοφυἠς 

τζιχάρ(ιν) - τσιγάρο 

τζίχλα -- το πτηνὀ τσἰχλα 

τζιχλάζω - συντρίβω, συνθλίβω 

τζιχλάκα - το πτηνὀ τσἰχλα, µετων. ἄνθρωπος πολύ ισχνὸς, γυναῖκα απρόὀκοπη 
τζιχλακίζω - όταν αρχίζει να πιάνει το Χιόνι στο ἐδαφος και δεν λιώνει 
τζιχλάκιν - το πτηνὀ τσίχλα 

τζιχλιμιδίζω - συντρίβω, τρίβω στάχυα στο Χέρι για να βγάλω τον καρπὀ 
τζιχλιμίδιν - συντρἰμμι 

τζιχλοπέτεινος - τσαλαπετεινὸς 

τζιχλώνω Ξ συνθλίβω µε πἰεση 

τζίχνα -- τσἰκνα, ομίχλη 

τζιχνάριν Ξ το τσικνισμένο φαγητό 

τζιχνέα Ξ η οσµἠ της τσίκνας 

τζιχνέας - ο ενοχλητικὀς 

τζιχνίζω - καψαλίζω 

τζίχνισμαν - ακροθιγἠς καύση πράγματος, καψάλισμα υφάσματος, δέρματος, πτηνού κτλ., ανάδοση οσμὴς τσὶ 
τζιχτζιράνος - αβγό ξεροψημένο σε θερμή στάχτη 

τζιχτζιρίνος -- αβγό γεμισμένο µε επιδέξιο τρόπο µε πίσσα για να γίνει ισχυρό και να σπἁσει τα αβγά των ἄλλω 
ἄνθρωπος λεπτοκαμωμένος 

τζοάπιν - απὀκριση 

τζοβαῖριν - πολύτιμος λίθος, διαμάντι 

τζὀβενος -- νεαρὸς κομψὰ ντυμένος 

τζόβιν - λεπτό και πλατύ απὀκομμµα ξύλου, φλοιὸς δέντρου 

τζολὀφιν Ξ ο λοβὸς του φασολιού 

τζὀνιν - σχισµένες βέργες, µε τις οποίες πλἐκουν καλάθια 

τζονοκὀσκινον Ξ κόσκινο πλεγμένο απὀ λεπτὲς βέργες 

τζονορρᾶἀβδιν - βέργα µε την οποία παρασκευάζονται τα τζὀνα 

τζόπα - τσέπη 

τζορἰζω Ξ μόλις που αναβλύζω απὀ ελάχιστη ποσότητα νερού 

τζορἰν Ξ γήλοφος, βουνὸ 

τζορἰν Ξ πηγἠ νερού ελάχιστης ποσότητας που μόλις αναβλύζει, ἑλος, τέλμα 
τζορόπον Ξ γήλοφος, βουνὸ 

τζοροχόρταρον Ξ χόρτο που μεγαλώνει σε τόπο υγρό ἡ ελώδη 
τζορτζοθολώνω - θολώνω πολὺ λίγο ἡ ρίχνω σε κάτι λίγο νερὀ, διαβρἐχω ελάχιστα, αφήνω ἐργο ημιτελὲς 
τζούβος -- ἀδειος, κούφιος 

τζουβώνω - γίνομαι κούφιος 


τζουγγρώνω Ξ κλαψουρίζω, παραπονιέμαι, σκυθρωπιάζω 

τζουγκαλίδω - συσπειρωμένη κλωστή όταν τρἰβεται πολύ, μαλλὶ κατσαρὀ, µεταφ. κατεργαριά, πανουργἰα, μετ 
τζουδώνω - ανάβω φωτιά, αναζωπυρώνω 

τζούζω - τσούζω, µεταφ. αισθάνομαι για κάποιον λύπη, συμπάθεια 

τζουκαλάς - ο κατασκευαστής πήλινων αγγείων 

τζουκάλιν - πήλινη χύτρα 

τζουκαλού - πήλινη χύτρα 

τζουκαλοφούρνι - κάμινος ὀπου ψήνονται τα πήλινα αγγεία 

τζουκαλώνω - στήνω χύτρα στην εστία για παρασκευή φαγητού 

τζούλα - τρίχα απὀ ουρά αλόγου 

τζουλάνιν - σκελἰδα σκόρδου 

τζουλγάνα - τα αποτσιγαρἰδια του διαλυμένου λίπους ουράς προβάτου 

τζουλούφ(ιν) Ξ ο λοβὀς του φασολιού 

τζουλούχος Ξ εἶδος φαγητού απὀ ποικίλα συστατικά 

τζουλτούὐκ(η)ς Ξ αυτός που πάσχει απὀ ακράτεια 

τζουλώὠ - αφοδεύω υγρά απὀ ευκοιλιότητα 

τζούμιγμαν - στύβοντας µε τα χέρια βγάζω το υγρό, µεταφ. επείγομαι, σφίγγομαι απὀ ανάγκη 
τζουμίζω - στύβω µε τα χέρια βγάζοντας το υγρό, µεταφ. επεἰγομαι, σφίγγομαι απὀ ανάγκη 
τζούμισμαν - στύβοντας µε τα χέρια βγάζω το υγρό, µεταφ. επείγομαι, σφίγγομαι απὀ ανάγκη 
τζουμουδιώ - τσαλακώνομαι 

τζουμουλάζω - τσιμπώ 

τζουμουράζω - τσαλακώνω 

τζουμουρεύω Ξ πιέζω, συνθλίβω 

τζουμουρίασμαν - τσαλάκωμα 

τζουμοῦριν Ξ ἐδεσμα απὀ ψίχα ζεστού ψωμιού, η οποία συνθλἰβεται µε βούτυρο και διαποτἱζεται ολόκληρη 
τζουμουρόπον Ξ ἐδεσμα απὀ ψἰχα ζεστού ψωμιού, η οποία συνθλίβεται µε βούτυρο και διαποτίζεται ολόκληρη 
τζουμπίζω -- τσιμπώ, κεντὠ 

τζουμπιχτέρα Ξ οτιδήποτε αιχμηρό, βουκἐέντρα 

τζουμπιχτέριν - οτιδήποτε αιχμηρό, βουκέντρα 

τζουμπό(ιν) Ξ το αιρετόὸ στόμιο του αυλού, Φυτὀ µε κενὀ στέλεχος απὀ το οποίο φτιάχνουν φλογέρα 
τζουμπονόφυλλον Ξ το φύλλο φυτού που χρησιμοποιείται για την κατασκευἠ φλογέρας 
τζουμπουλάζω Ξ κεντὠ, τσιμπὠ 

τζουμπούρι - τσιμπούρι 

τζουμπούσιν -- συμπόσιο 

τζούνα - σκύλα 

τζουνάκ(ιν) - σπινθήρας, κόσμημα της κἆλτσας, κάρφος 

τζουνακίζω Ξ εκπἐµπω σπινθήρα, σπινθηροβολώ, λάμπω, στἰλβω, τεµαχἰζω σε μικρά κομματάκια 
τζουντζουβάνα «- εἶδος ξύλου που χρησιμοποιούντα παιδιά για παιχνίδι 

τζουντζούνα Ξ φαγώσιμο αγριὀχορτο 

τζουντζουνίζω -- πιπιλἰζω 

τζούντζουνος --υπἐργηρος 

τζουντζούρεμαν -- συνδαυλἰζω τα ξύλα του αναμμένου φούρνου για αναζωπύρωση, ερευνῶ, ανοίγω τρύπα στ 
τζουντζουρεύω Ξ συνδαυλίζω τα ξύλα του αναμμένου φούρνου για αναζωπύρωση, ερευνώ, ανοίγω τρύπα στγ 
τζούντζουρος Ξ ρυτιδωμένος 

τζουντζουρούκιν Ξ κοντὸς µε τον οποίο διαρρυθµίζουµε την θἐση των καιόµενων ξύλων του φούρνου 
τζουντζουρώνω Ξ γερνάω πολύ 

τζουντουβανίουμαι - παἰζω µε την τζουντουβάνα 

τζουντουνάς Ξ- αυτός που αγαπἀ να τρώει τζουντζούνες 

τζούξιμον -- ἄλγος, πόνος, λύπη, οἶκτος 

τζούπα -- κλείσιμο 

τζουπαδάς Ξ ο πωλητής καλαμποκιού 

τζουπαδένος Ξ αυτό που προἐρχεται απὀ καλαμπόκι 

τζουπαδίτικος Ξ καλαμποκίσιος 

τζουπαδοκόθιν Ξ το ξηρὀ στέλεχος του καλαμποκιού μετὰ την αφαίρεση του καρπού 
τζουπαδοπούλλιν - νεαρὸς βλαστὸς καλαμποκιού 

τζουπαδοστέλιν Ξ ο κορμός του καλαμποκιού 

τζουπαδοτάραγον - αλεύρι ανάµεικτο µε αλεύρι καλαμποκιού 

τζουπαδόφυλλον Ξ φύλλο καλαμποκιού 

τζουπαδοψώμιν - (ψωμὶ απὀ αλεύρι καλαμποκιού 

τζουπάζω Ξ περνὠ βελὀνες για το πλέἐξιµο κάλτσας, στερεώνω κάτι µε σφήνα 

τζουπὲ -- μεταξωτός χιτὠνας νύφης 


τζουπἰζω Ξ βγάζω τις ἵνες απὀ το κἐλυφος των φασολιών 

τζουπίν - καλτσοβελόνα, μικρὀ ξυλαράκι 

τζουπἱτζα - το αγριόχορτο οξαλίδα 

τζουπράριν -- καρπὸς ατροφικός, σουφρωμένος 

τζουπρὀν -- καρπὸς ατροφικός, σουφρωμένος 

τζούπρον Ξ λέπρα, ψώρα, µεταφ. ἐνδεια, φτώχια 

τζουπρούρα Ξ σουφρωμένη γριά, ρυτιδωμµένη 

τζουπρώνω Ξ μένω ατροφικὸς, δεν μεστώνω (καρπὀς), συμμαζεύομαι, σουφρώνω, συστέλλω τα χείλη αρχἰζον 
φυτρώνει, στεγνώνω 

τζουπρωτὸν - ατροφικὸς καρπὸς 

τζούπωμαν - κλείσιμο 

τζουπώνω Ξ κλείνω, βουλώνω 

τζουπωχτέριν Ξ επιστόμιο δοχείου, πώμα, βούλωμα 

τζουρανέα -- εἰδος θάμνου µε φαγώσιμους καρπούς 

τζουρανοζώμιν Ξ ζωμὀς του καρπού τζουρανέας 

τζουραντάκιν - εἶδος φαρμάκου 

τζουραρεύω Ξ μαζεύω γἁλα σε μικρὲς ποσότητες 

τζουρμανέα - δυσεξάλειπτη αιθάλη καπνοδόχου 

τζουρμουδέα - νερὸ που περιέχει αλάτι, ἀλμη 

τζουρμουλάζω - τσιμπὠ 

τζουρμουλίζω Ξ αρπάζω µε νύχια, τσιμπώ, λυπάμαι κάποιον κατάκαρδα 
τζουρνἰκιν Ξ αρσενικὀ δηλητήριο 

τζουρολογώ Ξ εξαντλὠ τελείως το περιεχόµενο υγρό σκεύους, πίνω απὀ βρύση που κοντεύει να στερέψει 
τζουροπέγαδον Ξ βρύση χωρὶς νερὸ, στερεµένη 

τζουροπόταμον Ξ ξηροπὀταμος, χείμαρρος 

τζουρουμουγκρἰίζω - μουρμουρίζω, γκρινιάζω, κλαιψουρίζω 

τζουρούτιν - ακόντιο 

τζούρτι - καπνοδὀχος, καμινᾶδα 

τζούρωμα -- στἐρεµα πηγἠς η οποία παύει να παρέἑχει νερὸ, στἐρεμα αγελάδας η οποία δεν παρέχει γάλα 
τζουρώνω Ξ αδειάζω απὀ το περιεχόµενο νερὸ, στερεύω 

τζουτάμης - νωθρός, οκνηρὀς 

τζουταμλούκ(ιν) - νωθρὀτητα, οκνηρἰα 

τζουτζανίζω Ξ απορροφώ, θηλάζω 

τζούτζου -- κρέας (στη παιδικἠ γλὠσσα), ο γυναικείος μαστὸς 

τζουτζούκιν -- ο ορρὀς του διυλισμένου γιαουρτιού 

τζουτζουκώνω Ξ απολύω ορρὀ (γιαούρτι) 

τζουτζούλι - το παιδικὀ μόριο 

τζουτζουνίζω -- ροφώὠ ἁπληστα 

τζουτζουρούμαι - φλέγομαι απὀ δίψα λόγω αλμυρού φαγητού 

τζούφ(ιν) Ξ πρασινάδα, γρασίδι, µέρος ὀπου μεγαλώνουν πολλά χόρτα, χώμα που συγκρατεἰται απὸ τις ρίζες τ 
τζουφίζω - χαράσσω µε μυτερὀ ὀργανο, κάνω διακριτικἠ κόμη στο αφτί προβάτου 
τζουφὶν Ξ τομὴ στα αφτιά των αιγοπροβάτων για να αναγνωρίζεται 

τζούφισμαν -- χαράσσω µε μυτερὀ ὀργανο, κάνω διακριτικἠ κόμη στο αφτί προβάτου 
τζουφλάκα - το πτηνὀ τσίχλα, µετων. ἄνθρωπος πολὺ ισχνός, γυναίκα απρὀκοπη 
τζουφλακίζω - αναβλύζω κοχλάζοντας, ορμητικἁ 

τζουφλάν(ιν) - μικρὸ απὀσχισµα ξύλου 

τζουφοκόκκιν - σίτος ζουφὸς 

τζουφόπονος Ξ αυτός που δεν αντέχει τον ελάχιστο πὀνο ἡ για το παραμικρό πόνο παραπονιέται ὁτι πονάει πο 
τζούφος Ξ καρπὀς ἀδειος, κούφιος 

τζουφούλιν Ξ τσαρούχι 

τζουφουλοπρόσωπος Ξ µεταφ. αναϊσχυντος 

τζουφώνω «- γίνομαι κούφιος (καρπὸς) 

τζουφωτός - ο σχεδὀν κούφιος καρπὀς 

τζοὐχ(ιν) - καρπὀς ἀδειος, κούφιος 

τζουχαβελέα - χτύπημα µε σκούπα 

τζουχαβέλιν - μεγάλη σκούπα απὀ κλάδους θάμνων 

τζουχλακίζω - ὀταν αρχίζει να πιάνει το Χιόνι στο ἔδαφος και δεν λιώνει 
τζουχλοπέτεινος Ξ τσαλαπετεινὸς 

τζουχλώνω Ξ συνθλίβω µε πίεση 

τζούχνα - τοίκνα, ομίχλη 

τζουχνέα Ξ η οσµἠ της τσἰκνας 


τζουχνίζω Ξ καψαλίζω 

τζούχος - καρπὀς ἀδειος, κούφιος 

τζούχτρα -- δηκτικἡ γυναἰκα 

τζουχτρέας - φίλερις, δηκτικὀς 

τζόχα - μάλλινο ύφασμα, μάλλινος επενδυτἠς 

τζοχαβέλ(ιν) Ξ μεγάλη σκούπα απὸ κλάδους θάμνων 

τζοχάριν - μετάλλευμα 

τζοχοσάλβαρον - αντρικὀ σαλβάρι απὀ μάλλινο ύφασμα 
τζοχταρίζω -- κατασκοπεύω, κρυφακούω 

τζυλιβαρίζω - κατρακυλὠ 

τζυμπίζω - τσιμπώ, κεντὼ 

τζύμπισμαν - τσίµπημα, κέντημα 

τζυμπτζυλίουμαι - κάνω τσουλήθρα 

τζυμπώ - τσιμπὠ 

τζύπα - ομφαλός, πρωκτὸς 

τζωμοκυλίζω - χτυπώ και ρίχνω στη γη 

τη Ξ τρειοινέτερον των τριών 

τηγανέα Ξ τηγανιά 

τηγανἰζω - τηγανίζω 

τηγάνιν - τηγάνι 

τηγάνισµαν - τηγάνισμα 

τηγανἰτα - τηγανίτα 

τηγανολάβασον Ξ λαγάνα ψημένη στο τηγάνι 

τηγανόπον - τηγανάκι 

την Ξ εκείνον τον οποίον, εκείνους τους οποίους 

τηρητής Ξ ληστής 

τηρητσούμαι - επιτηρὠ, προσέχω, παρατηρώ, βλέπω, περιποιούμαι, διατρέφω, διατηρὠ, πληρώνω 
τηρώ Ξ επιτηρὠ, προσέχω, παρατηρώ, βλέπω, περιποιούμαι, διατρέφω, διατηρώ, πληρώνω 
τι Ξ ποιος 

τιβτίκα - γυναίκα επιπὀλαιη και φλύαρη 

τἶγα - πως, ὁπως, καθὼς 

τίγκιν Ξ μυλὀπετρα ειδικἠ για το ξεφλούδισμα σίτου ἡ πλιγουριού 
τιγκόσμιν - εκφἑρεται συνήθως µε το αριθµητικὀ ἑνα για δήλωση πλήθους ἡ μεγάλου ποσού 
τιδὲν - κάτι, κἄποιο, ουδέν, τίποτε 

τίζα -- τσιμπούρι, αλογόμυγα 

τίζεμαν - βάζοντας κατὰ σειρά, αραδιάζοντας 

τιζεύω Ξ βάζω κατὰ σειρά, αραδιάζω 

τιζκίνι -- ηνίο, χαλινάρι 

τιζλἰκ(ιν) - περικνημίδα 

τιζτιράνος Ξ εἶδος εντόμου 

τίκα -- στη παιδικἠ γλὠσσα ὀταν προσπαθούν να κάνουν το παιδἰ να σταθεἰ στα πόδια: «Τίκα τἰκα!» 
τικεύω - στήνω κάτι ὀρθιο, καθἐτως 

τίκια Ξ ὀρθια 

τικλάεμαν - το να στἠνεις κάτι ὀρθια 

τικλαεύω - στήνω κάθετα, ὀρθια 

τίκοιος Ξ ο τάδε 

τικταπάνος Ξ υπάλληλος του καπνικού μονοπωλίου που καταδιώκει αυτούς που χρησιμοποιούν λαθρεμπορικὀ | 
τιλισίμιν - μαγικἠ δύναμη την οποία ἐχουν πρὀσωπα παραμυθιών 
τιλισιμλἠς Ξ αυτὀς που ἐχει αποκτήσει μαγικἠ δύναμη 

τιλκὶ - αλεπού 

τιλκιάρης - ξυλουργὸς, µαραγκὸς 

τίλογης Ξ πως, ὁπως, καθώς 

τἰλογος « τι λογής, ὁποιος τις, ποιο εἶδος 

τιμάρεμαν Ξ ξύσιμο µε ειδικἠ ξύστρα µονόχηλου ζώου 
τιμαρεύω - ξύνω µε ειδικἠ ξύστρα μονόχηλο ζώο 

τιμάριν Ξ ξύσιμο µε ειδικἠ ξύστρα µονόχηλου ζώου 
τιμαρλάεμαν Ξ ξύσιμο µε ειδικἡ ξύστρα µονόχηλου ζώου 
τιμαρλαεύω - ξύνω µε ειδικἠ ξύστρα μονόχηλο ζώο 

τιμή Ξ τιµή 

τιμητακὀς Ξ αυτός που σέβεται τους ἄλλους 

τιμητικός -- τιμητικὀς 


τιμιόξυλο Ξ κομμάτι ξύλου που νομίζεται ὁτι προέρχεται απὀ τον τίμιο σταυρὀ και χρησιµοποιείται ως φυλαχτὸ 
τίμιος - τίμιος 

τιμιότα - τιµιότης, µετων. πρόσωπο τίμιο, σεβαστὀ 

τιμιωτέρα Ξ ύμνος προς την Παναγία του οποίου η αρχἠ εἶναι «την τιμιωτέραν των Χερουβίμ» 
τιμὠ Ξ τιμώ, σέβομαι, εκτιμώ 

τὶν - αφτὶ 

τίναγµα «- τίναγµα, εκσφενδὀνιση 

τινάζω - τινάζω 

τιναχτὰ Ξ εἶδος εδἑέσµατος µε φασόλια 

τιναχτὸς - ψηλός 

τινενὸς - του ενὸς 

τἶντζα - τα αποτσιγαρἰδια λίπους 

τιντιλίζω -- τρέμουν τα γὀνατὰ µου, κλονἰζομαι, κινούμαι, σεΐομαι 
τιουλκέρης - ξυλουργὀς, µαραγκός 

τιουτιούν - νερὸ (στη παιδικἠ γλὠσσα) 

τιουφεγκέα - βολὴ τουφεκιού, τραύμα απὀ βολἠ τουφεκιού 
τιουφέγκιν - τουφέκι 

τιπάκιν - μεγάλο λἰθινο ιγδίο 

τίπη Ξ βάθος, πυμὴ, βάση 

τιπῖν -- χιονοθύελλα 

τίποτε -- τα, κάτι, ουδέν 

τιριζίτα - φαγώσιμο αγριόχορτο 

τιρλίκιν Ξ ο τρόπος του ζην σε κατάσταση φτώχιας 

τιρμἰτζα Ξ λευκὸς μύκητας εδώδιµος 

τιρμίτιν - υπόγειος βολβὸς που ἐχει δριµεία γεύση 

τιρσἰ - το ψάρι φρἰσσα 

τίρτεµαν - έρευνα, ψάξιμο µε το δάχτυλο, ενόχληση χειρονομώντας 
τιρτεύω Ξ ερευνώ, ψάχνω µε το δάχτυλο, ενοχλὠ χειρονομώντας 
τισάκ(ιν) - στρώμα 

τίταρα Ξ ὠμοπλάτη 

τίτεμαν - ἄνοιγμα µε τα χέρια μαλλιών στρώματος, ξέφτισµα 
τιτεύω - ανοίγω µε τα χέρια μαλλιά στρώματος, ξεφτώ, τίλλω 
τίτζιν Ξ πλακόστρωτο διαμέρισμα μάνδρας ὁπου ταΐζουν τα ζώα 
τίτιλος Ξ εἰδος παιχνιδιού 

τιτινέα Ξ- η οσμή του καπνού 

τιτίνιν -- καπνὸς 

τιτινοκέσιν -- σακουλάκι για καπνὸ 

τιτινόπον - λίγη ποσότητα καπνού 

τιτινοτόπιν - τόπος κατάλληλο για την καλλιέργεια καπνού 
τιτιντζής - πωλητής καπνού πλανόδιος 

τιφἐγκ(ιν) - τουφέκι 

τιφεγκέα - βολὴ τουφεκιού, τραύμα απὀ βολή τουφεκιού 
τιφτικένον - αυτό που εἶναι φτιαγμένο απὀ τιφτίκιν 

τιφτίκιν - το χνουδωτὀ μαλλὶ της αἶγας απὀ το τρίχωμα 
τιφτικόρταρα - κάλτσες απὀ τιφτίκιν 

το Ξ εκεἰνο το οποίο, εκεἰνο ὁπερ, ὀπερ, το οποίο, τοῦτο 
τοβάς - ευχἠ, παράκληση 

τόγκιαν Ξ εκεἰνο που, οτιδήποτε 

τογράεμαν - κομμάτιασμα, λείανση 

τογραεύω Ξ κομματιάζω, λιανίζω 

τογράμα Ξ τεμάχια, κομμάτια 

τογραμὰ Ξ κὀψιμο σε κομμάτια, µέρη οικοδοµἠς ὁπως πόρτα, παράθυρα κτλ. 
τογραματζἠς - µαραγκὀς, λεπτουργὸς 

τογρηλούκιν - εὐθύτητα, αλήθεια, δικαιοσύνη 

τογρἠς - ευθύς, ἰσιος, ειλικρινής, δίκαιος, αληθής 

τογρἰία - αλήθεια 

τογρουλάεμαν - τακτοποίηση 

τογρουλαεύω Ξ τακτοποιώ 

τόζιν -- σκόνη 

τοζλαεύω - σηκώνω σκόνη 

τοζλούκιν -- περικνημἰδα 


τόζωμαν Ξ σκὀνισµα 

τοζώνω Ξ σκονίζω, σηκώνω σκόνη 

τοἰκοιος - ο τάδε 

τοῖς Ξ εκείνους που 

τόισος Ξ τι λογής, τι εἰδους 

τοίχος -- τοίχος 

τοιχούμαι - χώνομαι κάπου και γίνομαι αφανἠς 

τοκά Ξ μεταλλικἠ αγκράφα δερμάτινης ζώνης 

τόκα Ξ σύγκρουση ποτηριῶν σε πρόποση 

τοκίζω -- τοκἰζω 

τόκιν - βέλος 

τοκμὰ - λουκουμὰς 

τόκος - τόκος 

τοκούνεμαν - προσβολἠ κάποιου µε λόγια, πεἰραγµα, βλάψιμο 
τοκουνεύκουμα - προσβάλλω κάποιον µε λόγια, πειράζω, βλάπτω 
τόλα Ξ αλισίβα για πλύσιμο 

τολάνεμαν - στρίψιμο, κύλημα, περιστροφἡ 

τολανεύκουμαι - κάνω στροφή, κύκλο, περιστροφἠ 
τολαντούρεμαν Ξ περιφορά, απάτη 

τολαντουρεύω Ξ περιφέρω, απατὠ 

τολαντουρτζής - απατεώνας, αισχροκερδἠς, ψεύτης στις υποσχέσεις 
τολαπάζω Ξ βάζω, τοποθετώ κἀτι στο ντουλάπι, µεταφ. απατὠ 
τολάπιν Ξ ντουλάπι 

τόλιν Ξ θολὸς, καμάρα 

τολμά - ντολμάς, τοίχος χτισμένος µε κάθετα ξύλα των οποίων τα κενὰ μεταξύ διαστήματα γεμίζουν µε λίθο 
τολμώ - τολμώ 

τόλομαν Ξ τελείωμα, τέλος έργου, αποπεράτωση, εξάντληση 
τολόνω Ξ τελειώνω, φέρω εις πέρας, αποπερατώνω, εξαντλώὠ, αποθνήσκω, αποσώνω 
τοµἠ Ξ µετων. γυναίκα ἄμυαλη, κουτἠή 

τομΐαν - κατά πρώτη φορὰ, το πρῶτο 

τόμου - ευθύς ως, ἆμα, μόλις 

τομπούλλης - στρογγυλὸς 

τονάνα - µετων. ἄνθρωπος δυσκίνητος ἡ ηλίθιος 

τονανμὰ - συνεχὴς πυροβολισμὸς εορταστικὀς ἡ διασκεδαστικὀὸς 
τονάριν - το μήκος της αλιευτικής ορμιὰς 

τονάτεμαν - ευτρεπισμὀός, στολισμὸς 

τόνος Ξ τόνος 

τόντζενος -- ορειχάλκινος 

τοξαράζω Ξ παίζω µε την λύρα 

τοξαράτικα Ξ η αμοιβή του λυράρη 

τοξαρέα - τοξαριά 

τοξαρίασμαν - ανάκρουση μέλους µε τη λύρα 

τοξάριν Ξ τόξο πολεμικὀ, τόξο λύρας 

τόξεμαν - εκτόξευση βέλους, µεταφ. δαρμὸς 

τοξεύω Ξ χτυπὠ µε εκτοξευμένο βέλος, ξαἰνω µε τοξάρι μαλλὶ ἡ βαμβάκι 
τόξον -- τόξο 

τοξοσάιτον - τὀξο και βέλος μαζὶ 

τοξώνω - κυρτώνω σε σχήμα τόξου 

τόπιν Ξ τὀπι, κανόνι, τηλεβόλο, τόπι υφάσματος 

τοπλάεμαν Ξ μάζεμα, συλλογή 

τοπλαεύω Ξ μαζεύω, συνάγω 

τοπόπον Ξ μικρὸς τόπος, μικρὸ οικὀπεδο 

τόπος Ξ τόπος, οικὀπεδο, χώρα, θέση 

τόπου Ξ: τόπος, οικόπεδο, χώρα, θέση 

τοπούζιν - σφαῖρα, μπάλα, ρόπαλο 

τορεύω Ξ μουσκεύω 

τόριν Ξ αλιευτικὀ δίχτυ 

τορνεία Ξ καλλωπισμὸς 

τόρνεμαν - τόρνεμα 

τορνεύω - τορνεύω, ευπρεπίζω, στολἰζω 

τόρνος - τόρνος 


τορπὰ Ξ σἁάκος που περιέχει την τροφή μονόχηλου ζώου, τορβάς 
τοσέκιν Ξ στρώμα 

τοσιανάς Ξ τόσος δα 

τοσιάς Ξ τόσος δα 

τοσἰκος Ξ τόσο μικρὸς 

τόσος Ξ τόσον μέγας ἡ τόσον πολὺς, τόσον πολύ 

τοσούτζικος - τόσον μικρὸς ἡ τόσος ολίγος 

τόστης - φίλος 

τοστλούκιν - φιλία 

τότε - τότε 

του - τρειοινέτερον των τριών 

τουβάριν - ντουβάρι, τοίχος 

τουβραδἠς - κατὰ το βράδυ, το εσπἐρας 

τούζ - δηλώνει την βοή την οποία παράγει η μέλισσα 

τουζάνιν - αργαλειὸς 

τουζάχιν Ξ παγίδα για φόνο ἡ σύλληψη ζώων 

τουζουλαεύω Ξ σφυρίζω, συρίζω 

τουκανίζω - αλωνίζω 

τουκάνιν - η αλωνιστικἠ τυκάνη 

τούλα - ἠσυχα, φρόνιμα, σιγἀ, αθόρυβα 

τούλα - πλίνθος οπτἠ, λίθινη πλάκα µε την οποία τρίβουν τα πατώματα για καθαρισμὀ 
τούλαης Ξ πως, ὀπως, καθώς 

τούλας Ξ πως, ὅπως, καθώς 

τουλγούνης -Ξ ἠσυχος 

τουλγούὐν΄κα - ήσυχα 

τούλιν Ξ αραχνοειδὲς ὕφασμα 

τουλούμιν - ασκὀς, τουλούμι 

τουλουμἰτζα Ξ ασκὀς, τουλούμι 

τουλουμόπον - μικρὸς ασκὀς φουσκωμένος 

τουλούπα - τουλούπα 

τουλτούλα Ξ γυναίκα ανόητη, ἀμυαλη 

τουλώνω Ξ ησυχάζω, κάθομαι φρόνιμα 

τουλωτὸς - ἠσυχος 

τουλ΄'γαδάζω Ξ σχηµατίζω σε αγκαλιἁ το θερισµένο χόρτο, συσκευάζω πρὀχειρα 
τουλ΄’γάδιν - ὀργανο µε το οποίο τυλίγουν κάτι, περίζωμα των λουομένων, αγκαλιά θερισµένου χόρτου, κουβἀ 
τουλ΄γαδοκέφαλος Ξ αυτός που ἐχει αχτἐνιστο κεφάλι, µεταφ. ανόητος 
τουμάρί(ιν) - ξύσιμο µε ειδική ξύστρα μονόχηλου ζώου 
τουμαρεύω - ξύνω µε ειδικἠ ξύστρα μονόχηλο ζώο 
τουμαρλαεύω - ξύνω µε ειδικἠ ξύστρα μονόχηλο ζώο 

τούμπα - τούμπα 

τούμπανον - τύμπανο 

τουμπᾶάριν Ξ πετρώδες ύψωμα γης, προεξοχἠ εδάφους σε μέρος ομαλό 
τουμπἆριν Ξ ἐδαφος που ἐχει υψώματα 

τουμπίν Ξ γήλοφος, μπουμπούκι 

τουμπόπον -- γήλοφος, μπουμπούκι 

τουμπούζιν - γήλοφος, εξὀγκωµα κύματος 

τουμπουζόπον Ξ γἠλοφος, εξόγκωµα κύματος 

τούμπωμαν - εξὀγκωμµα, φούσκωμα, μπουμπούκιασμα (φυτό) 
τουμπώνω Ξ εξογκώνομαι, φουσκώνομαι, μπουμπουκιάζω (φυτό) 
τουντζένος - ορειχάλκινος 

τούντζιν - ορείχαλκος 

τούντζινος - ορειχάλκινος 

τουντουλἰζω Ξ τρέμουν τα γὀνατά µου, κλονἰζομαι, κινούμαι, σείομαι 
τουντουνἰζω - τουρτουρίζω, χορεύω παιδάκι στα γὀνατά µου 
τούντουνος Ξ εκεἰνος που τρέμει απὀ ψύχος 

τούπιν -- ξύλινο δοχείο που χρησιμοποιείται για γαλακτοκομἰα 
τουράδιν - ουρά 

τουρκέα Ξ η οσμή του Τούρκου 

τουρκίζω -- γίνομαι Τούρκος, µεταφ. ξινίζω 

τούρκικα - τούρκικα 

τούρκισμα Ξ εξωμµοσίἰα 


Τουρκίτζης - Τουρκόπουλο, Τούρκος 
τουρκοκονταρισμένος Ξ ο φονευμένος απὀ Τούρκο 
τουρκοπολίτες - τούρκος πολίτης 

τουρκοπούλλιν - Τουρκόπαιδο, Τούρκος 

τουρκότε Ξ η ιδιότητα του Τούρκου ως απἰστου, αυθαιρέτου και ἄρπαγος 
τουρκοφάγετον - αγρὀς, κήπος ἡ βοσκότοπος ἄδικα και αυθαίρετα καταληφθὲν απὀ Τούρκο 
τουρκοχώριν Ξ χωριό κατοικούμενο απὀ Τούρκο 
τουρλαγγευτά - χοροπηδώντας 

τουρλαγγεύω - χοροπηδώ, αναπηδὠ 

τουρμουντάριν Ξ εἶδος γογγύλης µε υπόγειο βολβό εδώδιμο 
τουρμούχτες - ὀργανο περισυλλογἠς ξηρών χόρτων 
τουρνανά - ελαφρόμυαλη γυναίκα 

τουρούλεμαν Ξ παύση 

τουρουλεύω - παύω 

τουρπάριν Ξ τρυπάνι 

τουρτεύω Ξ ερευνώ, ψάχνω µε το δάχτυλο, ενοχλώ χειρονομώντας 
τουρτούρα Ξ φλύαρη, πολυλογού 

τουρτουράζω Ξ σκουληκιάζω, τρέμω 

τουρτουράριν - σκουληκιασμένο 

τουρτούριγμαν - τουρτούρισμα 

τουρτουρἰζω - τουρτουρίζω 

τουρτούριν Ξ κἀμπια, µετων. ἄνθρωπος ανήσυχος 
τουρτούριν Ξ αβγὀ µε λεπτὸ φλοιό, το οποίο αν το χτυπήσουµε στα δόντια παράγει τρομώδη ἦχο 
τουρτούρισμαν - τουρτούρισμα 

τουρτουρὀχειλος Ξ εκείνος του οποίου τρέμουν τα χείλη 
τουρτουρὀχορτον Ξ χόρτο που ἐρπει, του οποίου τα φύλλα μοιάζουν µε κάμπιας 
τους-ωρού Ξ ευθύς, αµέσως 

τουσεύω Ξ μαλώνω 

τουσμάνικος - εχθρικὀς 

τουσμάνος Ξ εχθρὸς 

τουσουνεύκομαι - σκέφτομαι, συλλογἰζομαι 

τουτζαρἰζω - πἐρδομαι δυνατά 

τουτζένος -- ορειχάλκινος 

τούτζιν - ορείχαλκος 

τούτιν Ξ μουριἁ 

τουτκάἆλιν Ξ ιμαρὀκολλα 

τούτος Ξ οὗτος 

τουτοῦ - νερὀ (στη παιδικἠ γλὠσσα) 

τουτουγιά Ξ άνθος της εξοχἠς, αγριόχορτο εδώδιμο 
τουτούκα Ξ νερὀ (στη παιδικἠ γλὠσσα) 

τουτουλεύκουμαι Ξ πάσχω απὀ δυσουρία 

τουτουμάζω Ξ μουχλιάζω 

τουτουμάριν Ξ μουχλιασμένο 

τουτουμίαμαν Ξ μουχλιάζω 

τουτοῦύμιν Ξ μούχλα 

τούφα Ξ καπνὸς, ατμὸς, χιονοθύελλα 

τουφάνι - ανεµοστρόβιλος 

τουφανἰζω - γίνεται χιονοθύελλα 

τουφεγκέα Ξ βολἠ τουφεκιού, τραύμα απὀ βολὴ τουφεκιού 
τουφέγκιν - τουφέκι 

τουφεγξἠς - κατασκευαστής ἡ πωλητής τουφεκιών 
τουφἰζω Ξ εκπἐµπω ατμό, αναδίδω ατμὀ, θερμαἰνομαι πολύ 
τούχτιν Ξ μονάς βάρους πενήντα δραμιών 

τοχλὶν Ξ αρνἰ ενὸς έτους, µεταφ. ζώο ἡ παιδὶ παχουλὀ 
τοχούμιν - σπέρμα 

τοχουνεύκουμαι Ξ προσβάλλω κάποιον µε λόγια, πειράζω, βλάπτω 
τοχταεύω -- στἐκοµαι στερεὸς 

τόχτωμαν - μώλωπας 

τοχτώνω Ξ µωλωπίζω, προκαλὠ µε πλήγμα εκχύμωση 
τοψίν Ξ το εκτοξευµένο βέλος 

τρὰ - νήμα ὁσο χρειάζεται για µια βελονιά 


τραβάλα Ξ φροντίδες, ἐγνοιες 

τραβωδία - τραγούδι 

τραγάνι Ξ ο διάµεσος των ρωθώνων χόνδρος 

τραγόραστος Ξ πολύ ακριβὸς 

τραγωδάνος Ξ τραγουδιστής 

τραγώδεμαν Ξ τραγούδι 

τραγωδία Ξ τραγούδι 

τραγώδιν Ξ τραγούδι 

τραγωδόπον Ξ τραγουδάκι 

τραδελφάκια - τρία αδέλφια 

τράδερφα «Ξ τρία αδέλφια 

τράδιν - δέμα χόρτων συγκείµενο σε τρία δέµατα μικρότερα, τρἰλιζα 
τραδωδώ Ξ τραγουδώὠ 

τραελάρης Ξ εκείνος που καλοπιάνει, κόλακας 

τραελέας Ξ εκείνος που καλοπιάνει, κόλακας 

τραελεία - καλόπιασμα, κολακεία 

τραέλεμαν - χάιδεµα, καλόπιασμα, κολακεία, απάτη 

τραελεύω - χαϊδεύω, καλοπιάνω, κολακεύω, απατὠ 

τραΐματα - τραύματα 

τράκ Ξ εἶναι δηλωτικὀ κρότου 

τράκα-τράκ - δηλώνει κρότο 

τρακαλαφατίνα - τριπλὀ καλαφάτισµα πλοίου 

τρακάραβα - τρία καράβια 

τράκατα Ξ απροκάλυπτα, ειλικρινά 

τρακατζέα - πλήγμα στο κεφάλι 

τρακόσοι - τριακόσιοι 

τράλαλα - σε κατάσταση αναισθησἰας 

τραλαλετής Ξ ο διαλαλὠν, ο κήρυκας 

τράλαλος Ξ όλως αναϊσθητος 

τραλαλώ - διακηρύττω, διασαλπἰζω παντού 

τραλἰζω Ξ βλάπτω, καταστρέφω, μετακινώ, ταράσσομαι 
τράἀμ-τρούμ - δηλώνει ἦχο μουσικών οργάνων 

τράμερα -- τέσσερα µέρη 

τράμιν - δράμι 

τραμολοϊσμένος Ξ ο ζυγισμένος ακριβέστατα μέχρι ὁδραμιού 
τράμπα - ανταλλαγἠ 

τραμπουτζάζω -- δέρνω µε το χέρι, µπατσίζω 

τραμπουτζώνω Ξ παραχορταἰνω, δἐρνομαι 

τράνεμα Ξ μεγάλωμα, εξὀόγκωµα, αὐξηση ηλικἰας, µεταφ. ἐπαρση, µεγαλαυχία 
τρανεύω Ξ γίνομαι μεγάλος, ψηλὸς στο ανάστημα, µεγαλώνω σε ηλικία, µεταφ. έχω μεγάλη ιδέα για τον εαυτὀ 
τρανΪ Ξ ράφι κατὰ μήκος τοίχου, οριζὀντια στέγη οικἰας 
τρανἰτζικος - μεγαλούτσικος 

τρανογούλης Ξ αυτὸς που ἐχει μεγάλο λαιμὸ, µεταφ. αδηφάγος, λαϊµαργος 
τρανοκάρδης Ξ µεγαλόκαρδος, µεταφ. γενναιόδωρος, γενναιόψυχος 
τρανοκέφαλος Ξ κεφάλας, µεταφ. ανόητος, μωρὸς 

τρανόκολος Ξ αυτός που ἐχει μεγάλους γλουτοὺύς 

τρανοκόφτω - κὀβω σε χοντρά κομμάτια, µεταφ. λέω υπερβολές 
τρανόπονος - αυτὸς που προξενεὶ πολλἠ ψυχικἡ οδύνη 

τράνος Ξ αὐξηση κατ’ ὀγκο, αύξηση καθ’ ηλικία, µἐγεθος 

τρανὸς Ξ μεγάλος 

τράνος Ξ προσοχή, προφύλαξη 

τραντάφυλλον - τριαντάφυλλο 

Τραντέλλενος - κατὰ κἄποιο τρόπο τριακοντάκις Ἑλλην, γενναίος Ἑλληνας 
τράνυμα Ξ μεγέθυνση, αύξηση καθ’ ηλικία 

τρανύνω - μεγεθύνω, µεγαλώνω, αυξάνομαι χρονικὠώς, µεταφ. γίνομαι επίσημος, φημἱζομαι, επαἰρομαι, µεγαλι 
τρανώ Ξ βλέπω, κοιτάζω, παρατηρώ, προσέχω 

τραπεζαἷΐος Ξ η κεντρικἠ δοκὸς της στέγης οικίας 

τραπεζαρεῖος - τραπεζαρία, εστιατόριο 

τραπεζάρης Ξ επιμελητής εστιατορίου 

τραπέζιν - τραπέζι 

τραπεζίτης - τραπεζίτης 


τραπεζόλιθον «- λίθος που ἐχει επιφάνεια τραπεζοειδἠ 

τραπεζομάντηλον - τραπεζομάντηλο 

τραπεζόπον - τραπεζάκι 

τραπέζωμαν - τραπέζωµα 

τραπεζώνω - τραπεζώνω 

τραπολὀζ(ιν) Ξ πολύχρωμη µεταξωτή γυναικεία ζώνη 

τραπώνω Ξ αρχίζω να σαπἰζω 

τράσαγμαν Ξ δερµατικἠ νόσος που προκαλεἰ λεπίδες ὁπως των ψαριών 

τράτσος - πολύ χοντρὸς ἄνθρωπος 

τραυαγγέλιγμαν - ανάγνωσμα περικοπών του ευαγγελίου γι’ αυτοὺς που πάσχουν σωµατικἀ ἡ ψυχικά 
τραυαγγελἰζω - αναγινῴσκω περικοπὲς του ευαγγελίου γι’ αυτούς που πάσχουν σωματικἀ ἡ ψυχικά 
τραυαγγέλισμαν - ανάγνωσμα περικοπών του ευαγγελίου γι’ αυτούς που πάσχουν σωματικά ἡ ψυχικά 
τραυάγγελον Ξ ευαγγέλιο που περιέχει τα κείμενα των τεσσάρων ευαγγελιστὠν Ματθαίου, Λουκά, Μάρκου και 
τραφίν - τάφρος 

τραφοχόρταρον - χορτάρι που μεγαλώνει στα ἄκρα του αγρού 

τράφωμαν Ξ ορὀσηµο αγρού 

τραχαγκάλι - τροχαλὶα 

τραχανάς - τραχανάς 

τραχανένον Ξ το παρασκευασμένο απὀ τραχανἁ 

τραχανεύω - παρασκευάζω τραχανά 

τραχανοσίἰρβιν - σούπα απὀ τραχανὰ 

τραχάσματα Ξ δερµατικἀ εκζέἑέµατα που έχουν µορφή πιτυριάσεως 

τραχέα - τραχέα, προσβλητικἁ 

τραχελιδάζω - περιβάλλω τον λαιμό μοσχαριού µε τραχηλιά 

τραχηλέα Ξ τραχηλιἁ μοσχαριού που φέρει ως κοσμήματα διάφορα αντιβασκάνια, γυναικείος χιτώνας κεντητὀὸς 
τραχηλΐίδιν - τραχηλιά μοσχαριού που φέρει ως κοσμήματα διάφορα αντιβασκάνια 
τράχορα - εἶδος θαλάσσιου σκώληκα που χρησιμοποιείται ως δόλωμα 

τραχύς Ξ τραχύς 

τραωδία - τραγούδι 

τρἐγλα - σαπίλα 

τρεγλάζω «Ξ γίνομαι γλοιώδης, σαπἰζομαι 

τρεγλέας - ο πολύ οκνηρὀς 

τρεῖα - το κατακάθι του οἰνου, υποστάθµη 

τρεῖοι -- τρεις 

τρειοινέτερον Ξ των τριών 

τρεις Ξ τρεις 

τρελλαΐνω -- τρελαἰνομαι 

τρελλομάννα - μάνα τρελἠ 

τρελλὀς -- τρελὸς 

τρελλώνω - τρελαίνω 

τρελλωτός Ξ λίγο τρελὸς 

τρέμος - αραχνοειδὴς νυμφικὸς πέπλος 

τρεµοτουλία -- τουρτούρισμµα 

τρεμοτουλίἰζω Ξ τουρτουρἰζω 

τρεμοτούλισμα Ξ τουρτούρισμα 

τρεμουλίζω Ξ τρέμω απὸ φόβο 

τρέμπαλλο - ἐνδυμα µε πολλά μπαλώματα ἡ παμπάλαιο 

τρέμω -Ξ τρέμω, τρομάζω 

τρέξιμον -- τρέξιμο, φορά, δρόμος 

τρεξίον - τρέξιμο, φορά 

τρεσκἑλ(ιν) - εκκλησιαστικὀ αναλόγιο στηριζόµενο σε τρία σκέλη 

τρέφω - τρέφω 

τρεχαντήριν - εἶδος πλοίου ταχύπλοου 

τρεχὸς Ξ τροχὸς 

τρεχού-τρεχού Ξ τροχάδην, τρεχάτα 

τρεχτά Ξ τροχάδην, τρεχάτα 

τρεχτάριν Ξ ζώο που δεν βόσκει ἠσυχα μαζί µε ἀλλα, αλλά τρἐχει εδὠ και εκεὶ 
τρέχτες -- τρίτροχο αμαξάκι µε το οποίο συνηθίζουν τα νήπια να περπατούν 
τρεχτού Ξ ταχύπους 

τρέχτρα - ξύλινο μηχάνημα στο οποίο στηρἰζονται τα νήπια και μαθαίνουν τα περπατούν 
τρέχω Ξ τρέχω 


τρία - τρείς 

Τριάδα - η εορτή των Τριών Ιεραρχών 

τριάδιν - δέμα χόρτων συγκείµενο σε τρία δέματα μικρότερα, τρἰλιζα 
τριανταφύλλα - προσωνυμία ωραίας κόρης 

τριανταφυλλέα - τριαντάφυλλο 

τριανταφυλλἰτζα - μικρὰ τριανταφυλλάκια 

τριαντάφυλλον - τριαντάφυλλο 

τριανταφυλλὀξιδον - ξίδι απὀ τριαντάφυλλα 

τριανταφυλλοπρόσωπος Ξ αυτὸς που ἐχει ρὀδινο πρόσωπο 

τριανταφυλλού - εκείνη που μιλώντας σκορπίζει τριαντάφυλλα απὀ το στόμα της 
τριαντάχρονος Ξ τριαντάχρονος 

τριάριν Ξ το χαρτὶ τρία στο παιγνιὀχαρτο 

τριβάγγελον Ξ ευαγγέλιο που περιέχει τα κείµενα των τεσσάρων ευαγγελιστὠν Ματθαΐου, Λουκά, Μάρκου και 
τριβιδάχκομαι - στρέφομαι εδὠ κι εκεἰ, αγωνἰζομαι 

τριβίδι - Φροντίδα, ενασχόληση 

τριβιλίζω - οργώνω αγρὀ τρίτη φορά, πατώντας ἡ τρίβοντας συντρἰβω κάτι 
τριβίλιν - κυλινδρικὀ χοντρὸ ξύλο µε το οποίο μετακινούν την μυλὀόπετρα όταν εἰναι ανάγκη να την ανασηκὠσ 
τρἰβιτζον -- δέσμη απὀ τρεις βέργες ἆγριας λεπτοκαρυάς, ἆγριας τριανταφυλλιὰς και άγριας ροδοδάφνης, που) 
τριβόλαρα - λιθάρια πεντόβολων για παιχνίδι η οποία παἰζεται µε τρία άτομα 
τριβόλιν - το αγκάθι τρίβολος 

τριβουλίζω - οργώνω αγρὀ τρίτη φορά, πατώντας ἡ τρίβοντας συντρίβω κάτι 
τρἱβραστος Ξ αυτό που εἶναι βρασμένο τρεις φορές ἡ πολλἠ ώρα 

τρίβω - τρίβω 

τριβωλίζω - οργώνω αγρὀ τρίτη φορά, πατώντας ἡ τρίβοντας συντρίβω κάτι 
τριβώλισμαν - ὀργωμα αγρού τρίτη φορὰ, πατώντας ἡ τρίβοντας συντρίβω κάτι 
τριβωνεύομαι - χρονοτριβώ, αναβάλλω 

τριγκίον Ξ σκουλαρίκι 

τριγκλιστὰ - αργά, σιγἁ 

τρίγλα - σαπίἰλα 

τριγλάζω - γίνομαι γλοιώδης, σαπἰζω 

τριγλέας Ξ ο πολύ οκνηρὀς 

τριγυρἰζω Ξ τριγυρἰζω, περικυκλώνω 

τριγυρίζω Ξ τριγυρἰζω, περικυκλώνω 

τριγύριν - πράγμα το οποὶο περιτριγυρἰζει, περιβάλλει, πλατειἁ ζώνη βρέφους 
τριγύρισμαν - τριγύρισμα, περικύκλωμα 

τριγυροκλώθω Ξ περιτριγυρίζω, περικυκλὠνω 

τριγυροκλώσιμον Ξ περικύκλωση, περιφορά γύρω απὀ κάποιον 

τριγύρω Ξ τριγύρω 

τριγώνιν - χριστουγεννιάτικος τριγωνικὸς ἄρτος, γαμήλιος ἆρτος τριγωνικού σχήματος που πλάθεται στην οικἱ 
τρίγωνος -- τρίγωνος, κόσμημα γυναικείου ενδύματος, εἶδος πτηνού κεντητού 
τρἰδιπλα - τριπλά 

τρἰδιπλος - τριπλός, παχύσαρκος 

τριδυμάριν - παιδὶ τρίδυμο, το μοιρασμένο σε τρἰα μερίδια 

τρίδυμον -- τρἰδυµο, το μοιρασμένο σε τρία μερίδια 

τριήμερα - τριήµερα 

τριήμερος - τριήμερος 

τρικάκκαλος Ξ αυτός που εἶναι τριόρχης, µεταφ. πολύ ζωηρὸς 

τρικάλαμπος - πολύ λαμπερὸς 

τρικάμαρον - οἰκημα µε τρία δωμάτια 

τρικάντηλος - πολύ λαμπερὀς 

τρικαψἰδιν - παιδὶ που ενοχλεἰ τους γονεἰς του µε τια αταξίες του 

τρικέριν - κηροστάτης µε τρία κεριὰ διασταυρούμενα χιαστί, για να χρησιμοποιηθεἰ σε λειτουργία αρχιερατικἠ 
τρἰκερον Ξ αυτός που ἐχει τρία κἐρατα, µεταφ. ισχυρὀ, τολμηρό, αδάµαστο 
τρικεύω - σκάβω αμελώς αποσπώντας μικροὺς βώλους χώματος 

τρικεφαλάζω -Ξ γίνομαι πολὺ ἄτακτος 

τρικέφαλος - τρικέφαλος, µεταφ. πολύ ζωηρός, πολὺ ἄτακτος 

τρίκλωνον - νήμα κλωσμένο απὀ τρία νήματα μονά 

τρίκλωστον - νήμα κλωσμένο απὀ τρία νήματα μονά 

τρἰκοκκον Ξ καρύδι που ἐχει τρία εσωτερικἀ διαχωρίσµατα 

τρίκοκον - νήμα συνιστάμενο απὀ τρἰα απλἀ, εἶδος πλεκτού µε τριπλἠ κλωστή 
τρἰκολος - νήμα κλωσμένο απὀ τρία νήματα απλἆἁ 


τρἰκοτζος Ξ αυτός που κουτσαἰνει πολύ 

τρἰκοτζος -- τρίποδος, καρύδια τριπλά ενωμένα πριν ωριμάσουν και πέσουν 
τρικουκουνἰζω - καθαρίζω, ξεσκονἰζω 

τρίλαβον - σκεύος µε τρεις λαβές 

τριλάγγεμαν Ξ χοροπήδηµα, αναπήδημα 

τριλαγγευτά Ξ- χοροπηδώντας 

τριλαγγεύω Ξ χοροπηδώ, αναπηδὠ 

τριμελάριν Ξ αυτὸς που εἶναι παραχαϊδεμένος, πολύ αγαπητὸς 

τριμελέας Ξ πολύ προσφιλὴς, αγαπητὸς 

τριμελεύω -- παραχαϊδεύω 

τριμελημένος Ξ παιδί πολύ προσφιλἠς, παραχαϊδεμένος 

τριμέλιν Ξ αυτὸς που εἶναι παραχαϊδεμένος, πολὺ αγαπητός 

τρίμερα Ξ τριήµερα 

τρίμερος - τριήμερος 

τρίμισυ - τρεισήμισι 

τρίμμα - τρίμμα 

τριμμόπον Ξ λίγη ποσότητα τρίμματος 

τριμμοχάβιτζον -- εἶδος φαγητού 

τρἰνος - αριθµός που δηλώνει υποδιαίρεση στο παιχνίδι των πεντὀβολων 
τριντανώνω Ξ φουσκώνω απὀ πολυφαγία, γίνομαι δὑσκαμπτος ἡ ἁκαμπτος 
τριντζανίζω -- τρίζω 

τριόκοκκο Ξ καρύδι που ἐχει τρία εσωτερικἁ διαχωρἰίσματα 

τρίπατον - τρίπατο 

τριπηδώὠ Ξ χοροπηδώ 

τριπίθαμος Ξ αυτὀς που ἐχει ανάστηµα τριῶν σπιθαμών 

τριπλά - τριπλά 

τριπλάζω - τριπλασιάζω, επαναλαμβάνω τρις φορές, υπερβαἰνω την ηλικἰα τρεις φορὲς 
τριπλάσιος - τριπλάσιος 

τριπλός - τριπλὸς 

τριπλοφώναγµαν -- επἰκληση αγίου τρεις φορὲς 

τριπλοφωνάζω Ξ επικαλούμαι ἆγιο τρεις φορὲς 

τρἰποδον - τρίποδο 

τριπόπαδον - αυτό που γίνεται απὀ τρεις παπάδες 

τρίπορτον Ξ αυτό που ἐχει τρεις πόρτες 

τριπόταμον Ξ το μέρος συμβολἠς τριών ποταμῶν, μέγας ποταμὸς 
τριπουλἰτζα - πράγμα πολύ μικρὸ 

τριπρόσωπος Ξ τριπρὀσωπος 

τρίπυρον Ξ αυτό που ἄναψε τρεις φορὲς την µια μέρα 

τρις - τρεις φορές 

τρισανάθεμα - τριπλὀ ανάθεμα 

τρισαναθεματισμένος Ξ τριπλά αναθεματισμένος 

τρισαφόριστος Ξ αυτός που εἶναι τρεις φορὲς αφορισμένος απὀ την εκκλησία, εξώλης και προώλης 
τρισαφωρισμένος - αυτὸς που εἶναι τρεις φορὲς αφορισμένος απὀ την εκκλησἰα, εξώλης και προώλης 
τρισεβδομήντα Ξ τρεις φορὲς εβδομήντα 

τρισἐγγονο Ξ τρισέγγονο 

τρισέλιν - έριδα, φιλονικία μεγάλη 

Τρισέλλενος - ο τρεις φορὲς Ἑλληνας, γενναίος Έλληνας 

τρίσερος Ξ- έριδα, φιλονικία μεγάλη 

τρισκαταραμένος - τριπλά καταραμένος, εξώλης και προώλης 
τρισκατάρατος Ξ τρισκατάρατος 

τρισκέλιν Ξ εκκλησιαστικὀ αναλόγιο στηριζόµενο σε τρία σκέλη 
τρἰσκοινος Ξ αυτός που εἶναι δεμένος µε τρία σχοινιά, µεταφ. δυνατὸς, ισχυρός 
τρισκούτικος - αυτός που εἶναι πολύ κουτὸς 

τρἰσορος « έριδα, φιλονικία μεγάλη 

τρίστομος Ξ αυτὸς που ἐχει τρία στόματα, µεταφ. πολὺ φλύαρος, λαλίστατος 
τρἰστρατο -- τρίστρατο 

τρίτα - μνημόσυνο που τελείται την τρίτη μέρα απὀ το θάνατο 

τρἰτζα -- τρἰλιζα 

τριτζαρίζω Ξ πἐρδομαι δυνατὰ 

τριτζάριν - πράγμα ἀξιο περιφρονήσεως 

τριτζάρισμαν - πἐρδομαι δυνατὰ 


τριτζέας Ξ µεταφ. σφοδρὰ δειλὸς 

τριτζοβράκης - αυτός που απὀ το υπερβολικὀ φόβο τα κἀνει πάνω του 
τριτζὀκολος Ξ εκείνος που αφοδεύει απὀ το φόβο του 

Τρίτη Ξ Τρίτη 

τριτοκατάρατος Ξ η καταραμένη την μέρα Τρίτη 

τριτοκαταρέτα Ξ η καταραμένη την μέρα Τρίτη 

τριτολάλεμαν - τρίτη κατά σειρὰ πρόσκληση 

τρίτος Ξ τρίτος, τρίτη φορά 

τριτσάταλον - αυτό που ἐχει τρεις διακλαδώσεις 

τριφάρμακον - αλοιφἠ φαρμακευτικἠ απὀ τρία συστατικά, λιβάνι, πίσσα και σαπούνι, ἄσπρο κερὶ, κρόκο αβγοι 
τριφάρμακον - φάρμακο για κἆθε ασθένεια 

τριφούρνιν - φούρνος αναμμένος τρεις φορές την µια μέρα 

τριφτέριν - τρίφτης 

τρίφτης - τρίφτης, μεγάλο λίθινο ιγδίο µε το οποίο τρίβουν σιτάρι για αποφλοἰωση 
τριφτόξυλο - ξύλινος κόπανος 

τρίφτω - τρίβω 

τριφύλλιν - τριφύλλι 

τριφυλλίτζα - εἶδος χόρτου 

τρίφυλλον - τριφύλλι 

τρίφυλλος - τρίφυλλος 

τρίφω - τρίβω 

τρίχα - τρίχα 

Τρίχα - το γεφύρι της Τρίχας 

τριχαγκάλι - ξύλινο ἡ μετάλλινο εξάρτημα του χειρὀμυλου γύρω απὀ το οποίο περιστρέφεται 
τριχαλίζω Ξ µεγαλώνω ὁσο µια τρίχα 

τριχαντζαράζω - κάνω τρία πλήγματα µε το σπαθὶ 

τριχαντζαρίζω - κάνω τρία πλήγματα µε το σπαθὶ 

τριχαρένος Ξ πλεκτὀ ἡ υφαντὸ που εἶναι φτιαγμένο απὀ τρἰχα γἰδας 

τριχάριν - τρίχα γἰδας, γενικῶς τρίχα, τρἰχινο ἑνδυμα μοναχών 

τριχέα - χράμι απὀ γιδήσια τρίχα, σάκος απὀ ὁμοια τρἰχα 

τρἰχειλος Ξ- αυτός που δεν μιλάει καθαρὰ και ψευδίζει, µεταφ. πανούργος 
τριχένος Ξ αυτὸς που εἶναι φτιαγμένος απὀ γιδήσια τρίχα 

τριχινεύκουμαι - φθείρομαι 

τριχινίζω - τροχἰζω 

τριχινίουμαι - φθεἰρομαι 

τριχού Ξ (φρ. νυχού τριχού) µε κάθε λεπτομέρεια 

τριχούδα - ζωύφιο διαιτώμενο εντὸς πηγὠν 

τριχοφαγάς Ξ η νόσος τριχοφάγος 

τρἰχρονος -- τρἰχρονος 

τριχύλλι - λεπτὸ μεταξωτὸ γαϊτάνι, εἶδος γαϊτανιού απὀ τρεις κλωστὲς μαύρες ἡ κυανὲς κλωσμἑνες μαζ] 
τρίψιμο(ν) - τριβή, προστριβἠ 

τριψιώτης - λαϊµαργος, αδηφάγος 

τρίψυχος - αυτός που ἐχει τρεις ψυχὲς, µεταφ. αυτὸς που αντέχει σε ὀλες τις κακουχίες 
Τρογομηνάς Ξ Οκτώβριος 

τρογὀνα Ξ το πτηνὀ τρυγόνι, εἶδος ψαριού σαλαχοειδούὺς µε ουρά, εἶδος χορού 
τρογυρἰζω - τριγυρἰζω, περικυκλὠνω 

Τροία - Τροία 

τρόμαγμαν - τρόμος 

τρομάζω Ξ τροµάζω 

τρομάρα Ξ τρομάρα 

τρομαχτὰ - τρομάζοντας 

τρομαχτέας Ξ εκείνος που πάσχει απὀ τρομώδη παράλυση 

τρομαχτίτζα -- το δέντρο λεύκη της οποίας τα φύλλα σε ελαφριά πνοὴ του ανέμου τρέμουν και θροΐζουν 
τρομαχτὸν Ξ εἶδος χορού 

τρόμος - τρόμος 

τροπάδιν Ξ τροπάριο, επωδἠ, ξόρκι 

τροπίδιν - τρὀπιδα πλοίου 

τρόπος Ξ τρόπος, επάρκεια 

τροπούνι Ξ εἰδος πυροβόλου ὁπλου 

τρόπωμα(ν) Ξ στρίφωμα, τρύπωμα, μπάλωμα 

τροπώνω Ξ στριφώνω, τρυπώνω, μπαλώνω 


τρουγυρἰζω -- τριγυρίζω, περικυκλὠνω 

τρουγύρου -- τριγύρω, πέριξ 

τρουμουλίἰζω - τρέμω απὀ το φόβο 

τρουτζἀρ(ιν) - πράγμα ἀξιο περιφρονήσεως 

τρούφουλλο Ξ τριφύλλι 

τρούχου Ξ µε κάθε λεπτομέρεια 

τρὀχι - τροχός, πράγμα τροχοειδὲς, στρογγυλὀ και πλακωτόὸ 

τροχός Ξ τροχὀς, ρόδα 

τρύγεμαν Ξ τρυγώὠ τα σταφύλια, τρυγὠ το μέλι των κυψελών, µεταφ. απολαμβάνω, εκμεταλλεύομαι κάποιον χ 
τρυγετἑριν - κοφίνι για το τρυγητὸ του αμπελιού 

τρύγισμαν - τρύγημα των σταφυλιών, τρύγημα του μελιού των κυψελών, µεταφ. απολαμβάνω, εκμεταλλεύομ 
τρυγοκάλαθον Ξ καλάθι τρυγητού 

Τρυγομηνάς Ξ Οκτώβριος 

τρυγόὀνα Ξ πτηνό τρυγὀνι, εἶδος ψαριού σαλαχοειδὲς µε ουρά, εἶδος χορού 
τρυγονίζω Ξ μουρμουρίζω, χαριεντἰζομαι 

τρυγόνιν - το πτηνὀ τρυγὀνι 

τρυγόνισμαν -- μουρμούρισμα, χαριέντισµα 

τρυγονἰτζα - μικρὸ τρυγόνι, µεταφ. αγαπημένη κὀρη 

τρυγονὀπ’λλον - μικρὴ τρυγόνα 

τρύγος Ξ τρύγος 

τρυγώὠ Ξ τρυγὠ τα σταφύλια, τρυγώ το μέλι των κυψελών, µεταφ. απολαμβάνω, καρπούμαι, εκμεταλλεύομαι κ 
τρυγώνω Ξ τρυγὠ το μέλι της κυψέλης 

τρυγωτὲριν - καλάθι στο οποίο συλλέγουν τα σταφύλια και ἄλλους καρποὺς 
τρύπα Ξ- τρύπα 

τρυπανίζω Ξ ανοίγω τρύπα µε τρυπὰάνι 

τρυπάνιν - τρυπάνι 

τρυπάριν - τρύπα 

τρύπεμαν - τρύπημα 

τρυπέμπαλλον - στενόµακρα πανιὰ τρύπια στη μέση για να διοχετευθούν µέσω ουρητήρα τα οὖρα του βρἐφοι 
τρυπένω Ξ τρυπώ, διακορεύω 

τρυπητἑριν - ὀργανο µε το οποίο τρυπούν, το καρφί του πετάλου ζώου 

τρυπί(ν) Ξ τρύπα, ρουθούνι, φυλακή 

τρυπίτζα - τρυπούλα 

τρυποκόσκινον - διάτρητο κὀσκινο 

τρυπολάηνο Ξ λαγἠήνι που χρησιμοποιείται στο αποχωρητήριο 

τρυπομμἁάτης Ξ εκεἰνος που ἐχει μάτια μικρά και βαθουλὰ σαν τρύπες 
τρυποστόμιν - στόμιο μεταλλείου 

τρυπὀχωµα Ξ χώμα απὀ το αποχωρητήριο κατάλληλο για την ανθοκομία 

τρυπώνω Ξ τρυπώνω, κρύβομαι 

τρυπώτιν - τετράγωνο πανὶ µε τρύπα στη μέση µε το οποίο φασκιώνουν βρέφος 
τρυφερά - απαλά, τρυφερά 

τρυφέἑραιµαν Ξ τρυφερότητα, μαλακότητα, µεταφ. υποχωρητικότητα, ενδοτικότητα 
τρυφεραἰνω «Ξ γίνομαι μαλακὸς, τρυφερός, µεταφ. γίνομαι ἠπιο, υποχωρητικὀς ενδοτικὀς 
τρυφερὀκαρδος Ξ αυτός που εὖκολα συγκινείται, ευσυμπάθητος 

τρυφεροποδία Ξ μέλος μαλακὸ, ὀπου πατάς και δεν αισθάνεσαι τη σκληρότητα του εδάφους 
τρυφεροπρόσωπος Ξ αυτός που ἐχει τρυφερὀ πρόσωπο, µεταφ. ἠπιος, ἡμερος 
τρυφερὀς Ξ τρυφερὸς, απαλὸς, μαλακὸς 

τρυφερὀχορτη Ξ εἶδος αγριάδας 

τρυφέρυμαν - απαλότητα υφής, μαλακότητα 

τρυφερύνω Ξ γίνομαι απαλὀὸς στην υφή, γίνομαι μαλακὸς 

τρυφερώνω Ξ κάνω κάτι τρυφερὸ ἡ γίνομαι τρυφερὸς 

τρώγω - τρώω 

τρωιτσούμαι Ξ τρώγομαι 

τσάβλα - τέλμα 

τσαβλἰν -- χόρτα χοντρά τα οποία καταλείπει η αγελάδα στη φάτνη 

τσαβλουκἰζω Ξ μασώὠ µε θόρυβο και αηδία, σαλιάζω το φαῖ, θολώνω 

τσαβλούκιν Ξ το σαλιασµμένο αποφάει 

τσαβλούκισμαν - μάσημα µε θόρυβο και αηδία, σαλιάρισµα του φαγητού, θόλωμα 
τσαβρά - μαντήλι που χρησιμοποιείται ως κάλυμμα της γυναικείας κεφαλἠς 
τσαγανἰίζω Ξ στρἐφοµαι γρήγορα και µε θόρυβο (μύλος) 

τσάγδη - ἄνω κάτω (Φρ. τσάγδη μάγδη) 


τσαγδίζω - κάνω ἄνω κάτω, µειγνύω, συμφύρω, διαπληκτἰζομαι, συμπλέκομαι 
τσαγδομάγισσα Ξ γυναῖκα µε ατηµέλητη κόμη 

τσαγδώνω Ξ κάνω ἄνω κάτω, μειγνύω, συμφύρω 

τσαγιάνικον - δοχείο παρασκευἠς τσαγιού 

τσαγιοπότηρον Ξ ποτήρι τσαγιού 

τσαγκάλιν Ξ ἀγκιστρο, βέργα που υποστηρίζει αναρριχητικἀ φυτὰ ὁπως η φασολιά, πόρπη ενδύματος, κρἰκοςς 
Τσαγκαλοδευτέἑρα Ξ (τσαγκάρης και Δευτέρα) ἐτσι αποκαλούσαν την Δευτέρα γιατὶ οι εργάτες υποδηµατοποιο 
τσαγκαλοκαρφωμένος Ξ εννοεἰ αυτόν που εἶναι καρφωμένος µε ἀγκιστρα ἡ ἐχει πολλά άγκιστρα για να εἶναι 
τσαγκιά Ξ σαγόνι, γνάθος 

τσαγκλἰζω -- διασκορπἰζω νερὀ 

τσάγκλισμαν -- διασκόρπιση νερού 

τσαγκλιστἑρα Ξ εἶδος εµβόλου µε το οποίο τα παιδιὰ παίζουν εκτοξεύοντας νερὀ 
τσαγούλιν - μικρὸ χαλίκι, πετραδάκι 

τσὰι -- τσάι 

τσαίἰ - εκεὶ 

τσαικά -- εκεὶ 

τσαιλάγος - γεράκι 

τσαινἰκιν Ξ- δοχείο για παρασκευἠ τσαγιού 

τσαῖριν Ξ χορτολίβαδο 

τσαϊρἰχτρα -- εἶδος πτηνού 

τσαϊροκόλιν - το κάτω άκρο λειμῶνος επικλινούς 

τσαιρὀς - καιρός 

τσαϊρότοπος Ξ τόπος που παράγει άφθονο χόρτο 

τσακάλα Ξ γαλανομάτα 

τσακάλιν Ξ τσακάλι 

τσακαλίνα Ξ τσουρἐκι µε αυτό στη μέση 

τσακαλἰτζης - µικρή αράχνη 

τσακαλομάλα Ξ ψώρα που μεταδίδεται στους ανθρώπους απὀ τα τσακἁλια 
τσάκαλος Ξ τσακάλι 

τσακαλοχώριν - χωριό μικρὸ και ασήμαντο 

τσακανἰζω - διαλύω βώλους µε το τσακάνιν 

τσακανἰζω - σύρω κατὰ γης 

τσακάνιν - γεωργικὀ ὀργανο, σβάρνα, µε το οποίο βολοκοπούν 

τσακλάρης Ξ γαλανομάτης 

τσακλαρομμάτης Ξ γαλανομάτης 

τσακλέας Ξ γαλανομάτης 

τσακλίζω - κροτὠ διαρρηγνυόµενος, βροντώντας απολύω κεραυνούς, προκαλὠ κρότο των αρθρώσεων των ὃς 
τσακλἰν Ξ δαδὶ αναμμένο ἡ ξύλο καιόµενο, φως ζωηρό 

τσακλιπάτα Ξ- αγριὀχορτο που παράγει φούσκες, οι οποίες διαρρηγνύονται µε κρὀτο 
τσακλιστέρα Ξ αεροτούφεκο απὀ ξύλο κουφοξυλιάς, χαρτὶ διπλωμένο τετραγωνικά και ὅταν το ανοίγεις απὀτο! 
τσακμάκιν Ξ η όλη συσκευἠ του τσακμακιού 

τσακμακόπετρα - τσακµακόπετρα 

τσακμακώνω Ξ παράγω σπινθήρα µε το τσακμάκι 

τσακουτζέα Ξ χτύπημα µε σφυρὶ 

τσακούτζιν - σφυρὶ 

τσακουτζὀόπον -- σφυράκι 

τσαλαπατώ - ποδοπατὠ 

τσαλαπωμένος - σκεπασμένος 

τσαλαφούρτσι - εἶδος σταφυλἠς 

τσαλγούν Ξ μουσικό ὀργανο 

τσαλγουτζἠς Ξ αυτὸς που παἰζει μουσικὀ ὀργανο 

τσάλεβο Ξ αετὸς 

τσαλἰ - ακίδα, κάρφος, σκύβαλο, σκουπίδι 

τσαλἰκ(ιν) - χάλυβας, ατσάλι 

τσαλούμιν - τσαλἰμι 

τσαλουμόδεμαν « το μετά φιλοκαλίας περίβλημα της κεφαλἠς 

τσαλουμοδένω - δένω τον κεφαλὀδεσµο και επιδεικτικἠ Φφιλοκαλία 
τσαλουμοδέσιμον - το μετά φιλοκαλίας περίβλημα της κεφαλἠς 
τσαλουμόπον - τσαλἰμι 

τσαλουφίζω Ξ περιπλἐκω, μπερδεύω νήματα 

τσαλτἰκα -- εἰδος παιχνιδιού 


τσαλτικιάζω -- εμποδίζω κἀποιον και τον κάνω να πέσει 
τσαλτικώνω Ξ χτυπώὠ κἀποιον τυχαία στο εκπεμπόµενο ξύλο 
τσαλώνω Ξ γίνομαι σάπιος, σαπίζω 

τσαλώνω Ξ περιπλέκω, μπερδεύω νήματα 

τσαλωτὀν Ξ ξύλο που ἄρχισε να σαπἰζει 

τσαμάνιν - κηρήθρα κυψέλης 

τσαμιντζάχραδον Ξ καρπὸς ἄγριας αχλαδιάς που ἐχει γεύση σταφίδας 
τσαμῖντζιν - σταφἰδα 

τσαμιντζότουτον -- συκαμινιά της οποίας τα συκἁµινα ξηραίνονται 
τσαμούριν - λάσπη, πηλος 

τσαμουρὀχτιστος Ξ αυτός που δημιουργήθηκε απὀ λάσπη 
τσαμουρώνω Ξ λερώνω, πασαλείφω µε λάσπη, λασπώνω 
τσαμπάρ(ιν) - τσεμπἑρι 

τσαμπλίζω - ανοιγοκλεϊνω τα μάτια 

τσάμπλισμαν - το ανοιγοκλείσιµο των ματιών 

τσαμπουνώ - κάνω λάθος 

τσανάκιν - δοχείο φαγητού, τρυβλίο, τσανάκι 

τσανίζω Ξ καταβρἐχω, διαχέω, διασκορπἰζω 

τσανιστἑριν Ξ δοχεἰο µε το οποίο καταβρέχουµε κάτι 
τσανιχτὰ Ξ σκορπιστὰ 

τσανἰχτρα -- καταρράκτης 

τσάντα - τσάντα 

τσαντάχιν - τσάντα 

τσάνταχος -- σκἰουρος 

τσαντού Ξ σφαιροβολία 

τσαξίριν - πλατειά περισκελἰδα, συνήθως των ιερωμένων 
τσαπάλιν Ξ σκύβαλα σίτου 

τσαπαλώνω - κάνω σκουπίδια 

τσαπαλωσία - σαρίδι 

τσαπάριν - φράχτης κήπου 

τσαπκούνης - αχρείος, κακοήθης, μάγκας 

τσάπουλα - εἶδος ανδρικού υποδήματος 

τσάπουλατζης - αυτός που κατασκευάζει τσάπουλα 
τσαπουτάζω - κουρελιάζω, τυλίγω κάτι σε ύφασμα ρακώδες 
τσαπούτιν - κουρέλι, ράκος 

τσαπράἀ Ξ λοξά 

τσαπρἰζω Ξ λοξοκοιτάζω, αλληθωρίζω 

τσαπρὀς Ξ αλλήθωρος 

τσαπρώνω Ξ στραβίζω, αλληθωρίζω 

τσαπρωτὸς - λίγο αλλήθωρος 

τσαρακώνω Ξ εξαντλὠ, εξολοθρεύω 

τσαργιά - δούλη, υπηρέτρια 

τσαρκαπἱνα Ξ µετων. ἄνθρωπος διακρινόµενος για την βραχύτητα του σώματος και την ταχύτητα των κινήσεω 
τσαρκουλάζω - καλύπτω µε καλύπτρα 

τσαρκούλιν - καλύπτρα γυναικεία, κάλλαιο πτηνού 
τσαρκουλώνω Ξ καλύπτω µε καλύπτρα 

τσαρούχιν - τσαρούχι 

τσαρουχοδέµιν Ξ δέμα τσαρουχιού 

τσαρουχοπρόσωπος Ξ αυτός που ἐχει δέρμα προσώπου κατάλληλο για τσαρούχι, αναιδἠς, αναϊσχυντος 
τσαρουχόσκοινον Ξ δέμα τσαρουχιού 

τσαρουχώνω Ξ ντύνω κάποιον µε τσαρούχια, µεταφ. γίνομαι σαν τσαρούχι 
τσαρπινεύκουμαι Ξ βλάπτομαι απὀ την επήρεια των μαγισσών 
τσαρσίἰν Ξ αγορά 

τσαρτάκιν Ξ σκιὰς υποστηριζὀμενο απὀ στύλο 

τσαρτακώνω Ξ στοιβάζω, εμπλέκομαι 

τσαρτιλίζω Ξ λαμπυρἰζω 

τσαρτομάισσα Ξ αλλήθωρη μάγισσα, µεταφ. γυναἰκα στρίγγλα 
τσαρτουλίζω Ξ λαμπυρίζω 

τσαρτσαρἰζω Ξ φωνάζω βγάζοντας ἄναρθρους φθόγγους 
τσαρτσάφιν - σινδὀνι, γυναικεία καλύπτρα 

τσαρτσής Ξ Ψψιλικατζής 


τσάρχα Ξ τροχός υδρόμυλου, κύκλος, ανἐμη 

τσατάλιν Ξ δίκρανο 

τσαταλῖν -- δικρανοειδἐς, διχαλωτὸ 

τσαταλώνω - διακλαδίζοµαι 

τσάτεμαν Ξ- συνάντηση 

τσατεύω - συναντὼ 

τσατἰν - δύσκολο 

τσάτιν - ἆρτος απὀ καλαμπόκι 

τσατίἰριν - σκηνὴ, τέντα 

τσατμά - ξύλινο παράπηγµα, ξύλινος οικἰσκος 

τσαχνἰδα - µικρή σχἰζα ξύλου, αγκἰθα 

τσαχνιδιάρικο -- ξύλο µε πολλὲς αγκίθες 

τσαχνίζω Ξ καθαρἰζω ψάρια αφαιρώντας τα αγκάθια 

τσάχος - θαλασσινὸς σκορπιός 

τσαχούρης Ξ αυτός που ἐχει γαλανούὺς οφθαλμούς, ξανθὸς 
τσαχουρομμάτης Ξ αυτός που ἐχει γαλανοὺς οφθαλμούς 
τσαχρά Ξ ὄψη, πρόσωπο 

τσαχρεύω Ξ αποδιώκω πτηνὰ, επιπλήττω 

τσαχτσαβακἰζω - χτυπώ τα πλυμἑένα χέρια στη σκάφη 
τσεβρὲἑ -Ξ τσεβρὲς 

τσεγκέἑλιν - ἀγκιστρο, βέργα που υποστηρίζει αναρριχητικἁ φυτά όπως η φασολιάἀ, πόρπη ενδύματος, κρἰκος σ 
τσεκλἰζω Ξ κροτώὠ διαρρηγνυόµενος, βροντώντας απολύω κεραυνούς, προκαλὠ κρότο των αρθρώσεων των δα 
τσεκλἰν Ξ δαδἰ αναμμένο ἡ ξύλο καιόµενο, φως ζωηρό 
τσεκμετζὲ -- συρτάρι 

τσεκουρέἑα - τσεκουριἁ 

τσεκούριν Ξ αξίνα, τσεκούρι 

τσελεπἠς Ξ ευγενἠς, ευπατρίδης 

τσελικἐνον Ξ αυτός που εἶναι φτιαγμένος απὀ χάλυβα 
τσελἰκιν - χάλυβας, ατσάλι 

τσελίκωμαν Ξ στόμωμα σιδηρούν εργαλείο µε χάλυβα 
τσελικώνω Ξ στόμωμα σιδηρούν εργαλείο µε χάλυβα 

τσέμου Ξ ποιος, ποια, ὀποιος 

τσεμπἑριν Ξ γυναικείο κάλυμμα κεφαλἠς 

τσενἀκ(ιν) Ξ δοχείο φαγητού, τρυβλἰο, τσανάἀκι 

τσεπέλιν -- βροχερὸς καιρὸς 

τσέπη - σκεπἠ, στέγη 

τσετἰν - δύσκολο 

τσετίνα Ξ µε δυσκολία, δύσκολα 

τσεύος - σκεύος 

τσεφούλια Ξ τσαρούχια απὀ ακατἐργαστο δέρμα 

τσεχρὲ Ξ ὀψη, πρόσωπο 

τσὶ - τι, ποιος 

τσὶ - τι, ποιος 

τσιάδι - σκιά, ἴνδαλμα κατοπτρισµένου 

τσιάουμαι - σκιάζω 

τσιβάλ(ιν) - τσουβάλι 

τσιβαλτούζιν - σακοράφα 

τσιβίζω Ξ αναποδογυρἰζω 

τσιβἰν - σφήνα, πάσσαλος, βελόνα ραψίματος, καλτσοβελὀνα, ξυλάριο 
τσιβομμάτης Ξ αυτός που ἐχει πάντοτε μισόκλειστους οφθαλμούς 
τσιβώνω « μισοκλείνω τους οφθαλμούς 

τσιδίν -- εἶδος πτηνού μελισσοφάγου 

τσίκουλτζα -- φυτὸ εδώδιμο 

τσικούρι Ξ τσεκούρι 

τσιλάζω - κυρίως σκεπάζω µε τσούλι και γενικότερα καλύπτω 
τσιλῶνω Ξ γίνομαι σκυθρωπὀς, κατηφἠς, κατσουφιάζω, συννεφιάζω 
τσιματούμαι Ξ παθαίνω απὀ οφθαλμἰα 

τσιμάχιν - δηλητηριώδες φυτό του οποίου βράζουν τη ρἰζα και το αφέψημα χρησιμοποιούν ως φάρμακο κατὰ 1 
τσιμὲένιν -- γη καλυμμένη απὀ πρασινάδα 

τσιμενόπον -- μικρὲς εκτάσεις γης καλυμμένες απὀ πρασινάδα 
τσιμούτα Ξ γυναἰκα που δεν βλέπει καλά 


τσιµσιρἑνος - αυτὸς που εἶναι κατασκευασμένος απὀ πυξό 

τσιμσῖριν - θάμνος πυξὀὸς 

τσινἰ Ξ φέτα καρπού ἡ σκελίδα σκὀρδου 

τσινῖν Ξ σκεύος απὀ πορσελάνη 

τσιντουλάζω - κάνω βίαιες και σπασμωδικὲς κινήσεις, τρἐχοντας ἄνω κάτω σαν οιστρηλατημένος, εξοργἰζω κἀ 
τσιντσινίζω - σύρω, ἑλκω κατὰ γης 

τσιντσινιχτέρα - κατωφἑρεια παγοδρομἰας 

τσῖπ Ξ συνεκφερόμενο µε επιρρήματα επιτείνει την σημασία αυτών «Τσίπ ἐμορφα εποἰκες» 
τσιπλάκης - γυμνὸς 

τσιπουκέα Ξ χτύπημα µε μαστίγιο 

τσιπούκιν Ξ μάστιγα ἡ ράβδος λεπτού ξύλου, καπνοσύριγγα 

τσιράκιν - βαφτισιµιὸς, αναδεκτὸς 

τσιρἰσιν - εἶδος αμυλόκολλας που χρησιμοποιείται στην υποδηματοποιεία και την βιβλιοδεσία, τσιρἰσι 
τσιρουλάζω Ξ συναθροίζω 

τσιρουφἰζω Ξ ροφώ, απορροφώ 

τσιρπίν - λεπτό σχοινἰ το οποίο οι κτίστες εκτείνουν κατὰ μήκος εγειρόµενου τοίχου και ἐτσι επιτυγχάνουν την 
τσιρραΐνω - πυκνώνω 

τσιρρὀς - πυκτὸς 

τσἰς - ποιος 

τσίτιν Ξ πολύχρωμο μαντίλι για το κεφάλι 

τσιτούμαι Ξ αποκτώ τσίτιν 

τσιτσεκέα Ξ η ευωδιά ἄνθους 

τσιτσέκιν - ἀνθος 

τσιτσεκόπον Ξ λουλουδάκι 

τσιτσεκώνω Ξ ανθίζω 

τσιτσιβάζω - ισχναἰνομαι, αδυνατίζω 

τσιτσἰλιν - ομφαλὸς 

τσιφἰν Ξ το φυτό αζαλέα η Ποντικἠ µε άνθη κἰτρινα και δηλητηριώδη που παράγουν μέλι, το οποίο ζαλίζει μἐχρ 
τσιφινάουμαι - ζαλίζομαι τρώγοντας ἄνθη της Ποντικἠς αζαλέας 
τσιφίνιν - το φυτό αζαλέα η Ποντικἠ µε ἄνθη κίτρινα και δηλητηριώδη που παράγουν μέλι, το οποίο ζαλίζει μὲ) 
τσιφινούμαι - µεταφ. μεθύω 

τσιφλικάνος Ξ κύριος αγροκτήµατος 

τσιφλίκιν - αγρὀκτηµα, τσιφλίκι 

Τσιφούτης - παρωνύμιο ὀνομα του Εβραΐου, ἄνθρωπος σκληρὸς 
τσιφτζἠς -- γεωργὸς 

τσιχότκα - φυματίωση 

τσιχότκαλης - φυματικὀς 

τσιχρίτες -- ακρἰδα, σαύρα 

τσίω - σκἰζω 

τσοιλάντρι Ξ οι εσωτερικἐς ἄχρηστες ουσίες της κολοκύθας 

τσοινἰ - σκοινὶ 

τσοκαλίκιν - γιαούρτι σακουλἰσιο 

τσοκανίζω - σύρω κατά γης 

τσόκεμαν - καταπἰπτω, καθιζάνω, κάθομαι στερεά 

τσοκεύω -Ξ καταπίπτω, καθιζάνω, κάθομαι στερεά 

τσολάκης - μονόχειρας 

τσόλιν - τόπος ἐρημος, ακατοἰκητος, κτήμα αδέσποτο 

τσολτσολιχτέἐρα -- καταρράκτης 

τσολτσολἰχω Ξ ρἐω καταπέφτοντας µε θόρυβο 

τσομαζίτης - υποτακτικὀὸς, υπηρέτης 

τσομάζος Ξ υποτακτικὸς, υπηρέτης 

τσοπανάβα - σύζυγος βοσκού, ποιμενὶς 

τσοπανάζω Ξ παραδἰζω ζώο στο βοσκὀ για βοσκή 

τσοπάνικος Ξ ποιµενικὸς 

τσοπανἰτζης - τσοπάνος, βοσκὸς 

τσοπανὀπουλλον Ξ μικρὸς βοσκὸς 

τσοπάνος - βοσκὸς 

τσοπανόσκυλλον - τσοπανόσκυλο 

τσοπλίκιν - µέρος ὀπου απορρἰπτονται οι ακαθαρσἰες και τα σκουπίδια 
τσοράχιν -- βαλτώδες μέρος 

τσορβά - σούπα απὀ ξεφλουδισμένο και χοντροκομμένο σιτάρι ἡ κριθάρι 


τσορἑκιν -- τσουρέκι 

τσόριν - θανατηφόρος νόσος των βοδιῶν 

τσορκανἰίζω - σύρω κατὰ γης 

τσορκάνισµαν Ξ το σύρσιμο κατὰ της 

τσορκανιχτἑρα Ξ κατωφερὲς και ολισθηρὀ μέρος ὁπου παϊζουν τα παιδιὰ γλιστρώνας προς τα κάτω 
τσορπατζηλούκιν - πρὀκριτος 

τσορπατζἠς Ξ πρὀκριτος, προύχοντας 

τσορτανάς - αυτὸς που αγαπάει να τρώει τσορτάνα 

τσορτάνιν Ξ βώλος απὀ μυζήθρα αποβουτυρωμένη και ξηραμένος στον ἠλιο 
τσορτανογλύσμιν - μικρὸ υπόλειμμα απὀ τσορτάνιν διαλυμένο σε νερὸ 
τσορτανογλύστε - ξύλο µε το οποίο τρίβουν και διαλύουν το τσορτάνιν σε νερὀ 
τσορτανογλύστρα Ξ πήλινη λεκάνη μέσα στην οποία τρίβουν και διαλύουν το τσορτάνιν σε νερὀ 
τσορτανομμάτης - γαλανομάτης 

τσορτανοσάκκουλον - σακούλι µέσα στο οποίο φυλάσσονται τσορτάνα 
τσορτανοσούρβιν - σούπα αρτυσμένη µε τσορτάνιν 

τσορτανότανον Ξ το διάλυμα σε νερὀ τσορτανίου 

τσορτανοχάρτωμαν - σανίδα πάνω στην οποία τοποθετούνται τσορτάνα και ξηραίνονται στον ἡλιο 
τσορτἰκα - μαστίχα δέντρου, μαστίχα απὀ σιτάρι 

τσόρτιν - θάμνος 

τσορτοπούλλιν - μικρὸ παιδὶ 

τσότρα Ξ αγγεἰο οἰνου 

τσουβαλάζω - τσουβαλιάζω, µεταφ. απατώ, παραπείθω 

τσουβάλιν - τσουβάλι 

τσουβαλτούζιν - σακκορράφα 

τσουγκουλόπον Ξ μικρὸ κουδουνάκι, ἀθυρμα παιδικὀ 

τσουκουρέα Ξ τσεκουριά 

τσουκούριν - τσεκούρι 

τσουλάζω Ξ σκεπἀζω 

τσουλαχτέριν - οτιδήποτε χρησιµοποιείται ως κάλυμμα 

τσούλιν Ξ υφαντὸ κάλυμμα κλίνης 

τσούλλος Ξ σκύλος 

τσούλος - εραστἠς 

τσούλος - σκυθρωπός, κατσούφης 

τσουλώνω Ξ γίνομαι σκυθρωπὀς, κατηφἠς, κατσουφιάζω, συννεφιάζω (καιρός) 
τσούμα «Ξ ἐκζεμα δερµατικὀ µε λέπια 

τσούμαι Ξ στειρεύω (πληγή), ερημώνομαι 

τσουμάν(ιν) - κυρήθρα κυψέλης 

τσουμάνιν - αναρριχωμένη πὀα 

τσουμάχιν - φυτό δηλητηριώδες του οποίου βράζουν την ρἰζα και το αφέψημα χρησιμοποιούν ως φάρμακο κα 
τσουμαχόφυλλον -- το πλατύ φύλλο του φυτού τσουμάχιν, το οποίο χρησιμοποιείται ὡς υπόθετο στο φουρνιζι 
τσουμάχωμαν Ξ δηλητηρίαση 

τσουμαχώνω - δηλητηριάζω 

τσουμπούδα - σιδηρούς πήχυς οδοντωτὀς στα ἄκρα του κρατάει τεταμένο το πανἰ κατὰ πλάτος στο αργαλειό 
τσουμπούρακας Ξ τσιμπούρι 

τσουμπουρέα Ξ η τσιµπιά του τσιμπουριού 

τσουμπουρέτζης Ξ αυτός που ἐχει την ιδιότητα να τσιμπά 

τσουμπουρώ Ξ κεντώ, τσιμπὠ 

τσούνα - σκύλα, λυκόμορφο δαιμόνιο 

τσουνάκα Ξ σκυλἰτσα 

τσουνἰκα - σκυλἰτσα 

τσουνῖν - σκύλα 

τσουνἰτζα - σκύλα 

τσουνογερώ Ξ (υβριστικώς για γυναίκα) γηράσκω και γἰνομαι σαν γριὰ σκύλα 
τσουνογραΐα - (υβριστικὠς) σκυλὀγρια 

τσουνοθείἰα -- (υβριστικὠς) σκύλα θεία 

τσουνοκούταβον -- (υβριστικὠς για παιδὶ) σκυλοκούταβο 

τσουνολογώ Ξ βρἰζω µε τον χαρακτηρισμὸ τσούνα 

τσουνολόεµαν Ξ το βρύσιµο µε τον χαρακτηρισμὀὸ τσούνα 

τσουνομάννα - (υβριστικὠς) σκύλα μάνα 

τσουνοπαΐδιν - (υβριστικὠς) παιδὶ σκύλας 

τσουνοπεθερά -- (υβριστικὠς) σκύλα πεθερά 


τσουνοπούλλιν Ξ νεογνὸ σκύλας, λύκου 

τσουπάἀδιν - αραβόσιτος, καλαμπόκι 

τσουρανῖα - η ουράνεια βασιλεία 

τσουρκανἰζω - σύρω κατὰ γης 

τσούρμος Ξ τσούρμος, κοσμοσυρροή 

τσουρουεύω Ξ σαπἰζω 

τσουρουκεύω - σαπἰζω 

τσουρούκης - σάπιος 

τσουρούφι - βλαστάρι, βλαστὸς 

τσουρουφἰζω Ξ ροφώ, απορροφὠ 

τσουτσἀκ(ιν) Ξ λουλούδι, ἄνθος 

τσούτσειλον - δοχείο γεμισμένο μέχρι τα χείλη 

τσουτσειλώνω Ξ γεμἰζω δοχείο μέχρι τα χείλη 

τσουτσουπώ Ξ απομυζώ, εκμυζὠ 

τσουφίν Ξ το φυτό αζαλέα η Ποντικἡ µε άνθη κἰτρινα και δηλητηριώδη που παράγουν μέλι, το οποίο ζαλίζει μὲ 
τσουφούδι -- εἰδος θάμνου 

τσουφουδιάρικο Ξ μέρος γεμάτο µε θάμνο τσουφούδι 

τσουχουνιάζω - καλαμβάνομαι απὀ ἆσμα 

τσουχουνιάρης Ξ ασματικὸς 

τσουχουνἰζω Ξ καλαμβάνομαι απὀ ἆσμα 

τσουχούνισμα Ξ ἀσθμα 

τσύλλος - σκύλος 

τυβόριν - μνήμα, τάφος 

τυκανζυγωνοκούταλον - υπόθεση μπερδεμένη, περιπεπλεγµένη 
τυκανίζω Ξ αλωνίζω 

τυκάνιν Ξ η αλωνιστικἡ τυκάνη 

τυκανόκολος Ξ αυτός που ἐχει πλατεἰς γλουτούς 

τύλι - τύλιγμα 

τυλιγαδάζω - σχηµατίζω σε αγκαλἰδα το θεριζόὀµενο χόρτο, συσκευάζω πρὀχειρα 
τυλιγάδιν - ὀργανο µε το οποίο τυλίγεται κἀτι, αγκαλιά θεριζὀόμενου χόρτου, κουβάρι 
τυλιγαδοκέφαλος Ξ αυτός που ἐχει αχτἑνιστο κεφάλι, µεταφ. ανόητος 
τύλιγμα -- τύλιγμα, κουβάριασμα, τολύπευμα, συμμάζεμα, περιτύλιγμα, περιελιγμὸς 
τυλίζω Ξ τυλίγω, κουβαριάζω, συμμαζεύω, περιβάλλομαι 

τυλἶχιν - χαρτὶ µε το οποίο περιβάλλουν βιβλίο 

τυλιχτήριν Ξ ὀργανο µε το οποίο τυλίχουν κἀτι 

τυλἰχτρες Ξ ξύλα διχαλωτά του αργαλειού, στα οποία τυλίγουν το στημὀνι 
τυλομύτης Ξ αυτός που ἐχει διάστροφη μύτη 

τύλωμα Ξ πιέζω δυνατὰ ἡ χτυπὠ μεταλλικὀ σκεύος το κάνω να σχηµατισθεἰ εξὀγκωμα εσωτερικά, συνθλίβω, ζε 
τύμπανον Ξ τύμπανο 

τυπώνω Ξ τυπώνω, αποτυπώνω, εντυπώνω, διευθετώ, τακτοποιὠ 
τυπωτὀν Ξ ύφασμα µε υπερραμμένα ἄκρα 

τύραννα - βάσανα 

τυραννῖα Ξ τυραννία, βάσανο, δυστυχία 

τυραννἰζω - τυρανἰζω, βασανίζω, ταλαιπωρώ, στενοχωρὠ 

τυραννισῖἷα - βάσανο, στενοχώρια 

τυραννιχτἑριν - µετων. ἄνθρωπος σκληρὸς, τυραννικὸς 

τύραννος - τύραννος 

τυρένον Ξ αυτό που εἶναι παρασκευασμένο απὀ τυρὶ 

τυρί(ν) - τυρὶ 

Τυρινή - Τυρινἠ 

τυρὀγαλαν - τυρόγαλα 

τυροκλωστή Ξ έδεσμα απὀ αλεύρι, τυρὶ και ανθὀγαλα 

τυροκόλοθον Ξ τυρἰ σε σχήμα σφαιροειδὲς πλακούντος, πλακοὺύς απὀ ζύμη µε τυρὶ τηγανισμὲνο µε βούτυρο 
τυρομίντζιν - εἶδος μυζήθρας 

τυρόπον Ξ τυρόκι 

τυροφάει - ζυμαρικό µε τυρὶ 

τυρσίἰν Ξ εἰδος ψαριού 

τυρώνω Ξ πἠζω και γίνομαι τυρὶ 

τύφλα - τύφλα 

τυφλασία - τύφλωση, µεταφ. φωτιά που δεν ανάβει 

τυφλοκοράουμαι - τυφλώνομαι 


τυφλοκόριν - τυφλὀ μάτι 

τυφλοκόσσαρον Ξ τυφλή ὀρνιθα 
τυφλοκουράγομαι Ξ ασχολούμαι µε ἐργο χρησιμοποιόντας την ὀραση μέχρι αποτυφλώσεως 
τυφλομέδεντον Ξ μεγάλο διαπυημένο σπυρὶ 
τυφλομυΐα - τυφλόμυγα (εἶδος παιχνιδιού) 
τυφλόπαπας -- εἶδος παιχνιδιού 

τυφλοπόντικος - τυφλοπόντικας, εἶδος παιχνιδιού 
τυφλὸς - τυφλός 

τυφλώνω Ξ τυφλώνω 

τύφλωση Ξ τύφλωση 

τύφος - τύφος 

τυχαΐνω Ξ τυχαίνω, συναντώ 

τυχερός Ξ τυχερὀς 

τύχη - τύχη 

τυχίζω - συμβαίνω τυχαίως και γενικῶς συμβαίνω 
τώρα - τώρα 

τωραγάτζικας Ξ αυτή δα τη στιγμή 

τωριζνὸς - τωρινὸς 

τωρἰκα Ξ τώρα δα, αυτή δα τη στιγµἠ 

τωρινὸς - τωρινὸς 

τωρἰτζικα - τώρα δα, αυτή δα τη στιγμὴ 
τ’αλλοινέτερον -- των αλλονών 

τ’'αουτεινέτερον Ξ αυτονών 

τ’΄ατεινέτερον Ξ: το δικό τους 

τ’εκεινέτερον -- ο δικὀς τους 

τ'εμέτερον Ξ ο δικὀς µας 

τ΄ ἐναν τ΄ἀλλο Ξ ο ἑνας τον ἄλλον, αλλήλους, αλλεπάλληλα 
τ’'εσἑτερον Ξ το δικὀ σας 

τ’'ολοινέτερον - όλων 


Φ 


φά Ξ φάγε 

φαβατάς - κουκιά, εκείνος που αγαπἁ τα κουκιά 
φαβατένος Ξ ο παρασκευασμένος απὀ κουκιά 
φαβατίτζα - πιρούνι 

φάβατο(ν) Ξ κουκἰ, κύαμος, φασὀλι 

φαβατοζώμιν Ξ ζωμὸς κουκιών 

φαβατούλα -Ξ πιρούνι 

φαγάντων Ξ εκεἰ που τρώνε 

φαγάς - πολυφάγος, λαϊµαργος 

φαγγουρίζω Ξ φέγγω δια µέσου, φεγγἰζω 
φαγέδαινα - καρκινωτικὀ ἑλκος, καρκινοειδἠς πληγἡ 
φαγεῖν - φαγητὸ 

φάγεµαν - το να τρώει κανεὶς, ο τρόπος που τρώει κανεἰς 
φαγεμάτιν - φαγώσιμο, τρόφιμο 

φαγέρα Ξ τρὀφιµα 

φαγερικὰ - τρὀφιµα 

φαγεσία - τρόφιμα 

φαγετὸν - φαγητό 

φαγίζω - Φφαγίζω 

φαγιστἐρα - χώρος μάνδρας που παρέχεται τροφἠἡ στα ζώα 
φαγιστικὀν - φαγώσιμο 

φαγκιάουμαι Ξ φαντάζομαι, µου φαίνεται 

φαγόπον Ξ λίγη ποσότητα φαγητού 

φαγοποτίζω -- ταΐζω και ποτἰζω 

φαγοπότιν - φαγοπότι 

φαγοπότισµαν - ταῖζω και ποτίζω 

φαγούμαιι Ξ τρώγομαι, µεταφ. ανησυχώ, επεἰγομαι 
φαγούρα Ξ προμήθεια τροφἠς 


φαγουρἰία - προμήθεια τροφἠς 

φάγουσα Ξ δερµατικἠ νόσος φαγέδαινα 

φάδη - κρὀκη, φάδι 

φάδι - κρὀκη, φάδι 

φαετόνιν - ευρωπαϊκή ιππήλατος ἆμαξα 

φαζάνιν - φασιανὸς 

φάζω - ταΐζω 

φαιλὸνιν - ιερὀ φαιλόνιο 

φαΐνομαι - φαίνομαι 

φαΐνσιμον - ὑφανση, συνεπτυγμένη ραφἠ 

φαΐνω Ξ υφαίνω 

φάισιµον - τἀισμα, σίτιση 

φάισμαν - τάισµα, σίτιση 

φαΐστρα Ξ υφάντρια 

φαιτόνιν Ξ ευρωπαϊκή ιππήλατος ἀἆμαξα 

φαιτοντζἠς - αμαξηλάτης 

φάκα Ξ μαύρη κηλἰδα που βγαίνει στο δέρμα ασθενούς 

φακάζιν - εἶδος αχλαδιάς 

φακέλα - σκουφὶ 

φακή Ξ φακἡ 

φακιόλι - κεφαλὀδεσµος γυναικών 

φακοζώμιν - ζωμός φακἠς 

φακοῦύδιν - φακἠ 

φακουδομεαρέα - σούπα απὀ φακὴ και ρύζι 

φάλαγγας Ξ- σύρτης πόρτας, ὀργανο τιμωρίας μαθητή στις παλιὲς εποχές 
φαλαγγιάζω Ξ βάζω φαλάγγια κἀτω απὀ το πλοίο, σηκώνω βάρος µε μοχλὀ 
φαλαγγίασμαν Ξ βάζω φαλάγγια κάτω απὀ το πλοίο, σηκώνω βάρος µε μοχλὀ 
φαλάγγιν - ξύλο πάνω στο οποίο καθελκύεται πλοίο µέσα στη θάλασσα, ο σύρτης της πόρτας 
φαλαμίδιν - μικρὸ διαχώρισμα εντὀς κιβωτίου 

φαλεκόφτρα Ξ δέντρο που παράγει καρπὀ εδὠδιμο ὁμοιο µε το μέσπιλον 
φάλι - ομφαλὸς 

φαλιμέντο Ξ πτώχευση 

φάἆλιν Ξ μαντεία, μοῖρα, τύχη 

φαλλάριν - φελλὸς της καντήλας 

φαλοκόφτω - κόβω τον ομφάλιο λὠρο του βρέφους που γεννήθηκε 
φαλτζάβα - εκείνη που λέει την μοίρα 

φαλτζἠς -- εκείνος που λέει την μοίρα 

φαμιλακώς Ξ οικογενειακὠς 

φαμίλια - οικογένεια, σύζυγος 

φαμιλότες Ξ εκείνοι που ἐχουν πολυπληθή οικογένεια 

φανάριν - φανάρι, φακός 

φαναρίτα - χαμομήλι 

φαναρίτζα - χαμομὴλι 

φανατικός - φανατικὸς 

φανέλα Ξ φανέλα 

φανερά - φανερά 

φανερίζω - φανερώνω 

φανέρισμαν - φανερώνω 

φανερὸς - φανερὸς 

φανέρωμαν Ξ φανερώνω 

φανερώνω Ξ φανερώνω 

φανέρωση Ξ φανέρωση 

φανερωσία - φανέρωση, εμφάνιση 

φανθερἰζω Ξ φανερώνω, φαίνομαι 

φανθίζω - δείχνω 

φάνθουμαι - φαίνομαι, εµφανίζομαι 

φανία - εμφάνιση 

φάνιση - εμφάνιση 

φανόζιν - ειδικὀ φανάρι για νυχτερινούς εξόδους 

φάνταγμα Ξ φάντασμα 

φαντάζω -Ξ φαίνομαι µε λάμψη, κάνω καλἠ εντύπωση, επαἰρομαι, αλαζονεύομαι 


φαντασία - φαντασία 

φάντασμα -Ξ φάντασμα, δαιμόνιο, εξωτικὀ 

φανταστικά -- επιδεικτικὠς 

φανταστικὀς -- επιδεικτικὀς 

φάντης - φάντης των παιγνιόχαρτων 

φάντρα - υφάντρα 

φάπα -Ξ ἄνθρωπος χωρίς αξία 

φαρά Ξ φορά 

φάραγξα -- µέρος απὀκρημνο, γκρεμὸς 

φαράσιν - φαρέόσι 

φαράτζα - περίβλημα κρέατος 

φαραχλαεύω Ξ επιχρυσώνω µε φύλλα χρυσού 

φαρδένω Ξ φαρδύνω 

φάρδος - φάρδος 

φαρδὺς - φαρδὺς 

φαρμακερὀς - φαρμακερὸς 

φαρμάκιν - φαρμάκι 

φαρμακοβότανον Ξ εἶδος φαρμάκου για ασθένεια ζῶων 
φάρμακον Ξ δηλητήριο, φαρμάκι 

φαρμακούδα - άνθρωπος που προξενεἰ µε τα προσβλητικἁ του λὀγια πικρἰα στους ἄλλους 
φαρμακούτζα - φυτά δηλητηριώδη και ειδικἀ ο ελλέβορος 
φαρμακοχεΐλης - εκεἰνος που προσβάλλει µε τα λόγια του 
φαρμάκωμαν - φαρμακώνω, δηλητηριάζω, πικραίνω κατάκαρδα 
φαρμακώνω Ξ φαρμακώνω, δηλητηριάζω, πικραίνω κατάκαρδα 
φαρμακωτός Ξ δηλητηριώδης, µεταφ. κακεντρεχἠς 
φαρμασόνης Ξ άνθρωπος ασεβἠς που δεν τηρεἰ τις θρησκευτικὲς διατάξεις 
φαρόφυλλον Ξ χόρτο µε μεγάλα φύλλα δισκοειδἠ 

φαρσά Ξ γυναίκα αναιδἠς 

φάρσωμαν - ξύλο κατάλληλο για φράχτη 

φαρσώνω Ξ συμπληρώνω δωμάτιο µε τα εσωτερικἁ του πάτωμα, ταβάνι κτλ. 
φαρφατάρα - πεταλούδα 

φαρφαταράζω Ξ κινούμαι ανήσυχα, ταράσσομαι απὀ συγκίνηση, αναστατώνομαι 
φαρφαταρίζω - κινούμαι ανήσυχα, ταράσσομαι απὀ συγκίνηση, αναστατώνομαι 
φαρφουρί Ξ πολύ λεπτὀ ρούχο 

φάσα Ξ φυσαλίδα, φούσκα 

φάσα - τα απορρίµατα που μένουν μετὰ απὀ το κοσκἰνισµα του σταριού ἡ ἄλλων δημητριακών 
φάσιµον - ύφανση, συνεπτυγμένη ραφἡ 

φάσκα - πλατιά ζώνη µε την οποία φασκιώνουν το βρέφος 
φάσκωμα(ν) Ξ φασκιώνω, σπαργανώνω 

φασκώνω - φασκιώνω, σπαργανώνω 

φασουλάς - εκείνος που αγαπἀ τα φασόλια 

φασουλἑέας Ξ εκείνος που αγαπἁ τα φασόλια 

φασούλιν Ξ φασὀλι 

φασουλίτα -- εἶδος αναρριχητικἠς περιπλοκάδας 

φασουλἰτζα - µικρὀ στρογγυλό φασόλι 

φασουλοεἰλικο - ελικοειδἠς βλαστὸς της φασολιάς 
φασουλοζώμιν Ξ ζουμὶ φασολάδας 

φασουλομάλεζον - σούπα απὀ φασόλια και αλεύρι 

φάσσα Ξ ἄγρια περιστερὰ 

φεβέγκι - γουδὶ 

φεβερίζω - φοβερἰζω 

φεβερὸς - φοβερὸς 

φεγγάρα - φεγγάρι 

φεγγαράουμαι - προσβάλλομαι απὀ επιληψία 

φεγγαράσιμον - προσβάλλομαι απὀ επιληψία 

φεγγάρης - φεγγάρι 

φεγγάριν -- φεγγάρι 

φεγγαροπρόσωπος Ξ φεγγαροπρόσωπος 

φέγγαρος - φεγγάρι 

φεγγἑρ(ιν) - φεγγάρι 

φεγγερὀς - φωτεινός 


φεγγιάσιμον Ξ πάσχω απὀ επιληψία 

φεγγἱδι - φεγγίτης οικἰας 

φεγγίζω - παράγω φως, φεγγἰζω, φωταγωγώ, φωτίζοµαι 
φεγγίν - φεγγίτης οικἰας 

φεγγίστρα - φεγγίτης οικίας 

φεγγίτης Ξ φεγγίτης, φωταγωγός, λυχνία 

φεγγιτοβέργιν Ξ ξύλο μακρύ µε το οποίο ανοιγοκλεἰνει ο φεγγίτης 
φεγγογέννεµαν - εμφάνιση νέας σελήνης 

φεγγόκομμαν - χάση 

φεγγοκοπἠ - η φθίνουσα σελήνη, η τελευταία φάση της, νουμηνία 
φεγγολάμπι - σεληνόφως 

φεγγολάμπω - λάμπει το σεληνόφως 

φεγγὀξυλον Ξ ξύλο που φωσφορίζει στο σκοτάδι 

φέγγος - φεγγάρι, φως, ηλιοτρόπιο 

φεγγουρἰζω - φεγγίζω 

φεγγοφώς - σεληνόφως 

φέγγω - φέγγω, φωταγωγὠ 

φἑκα - φώκια 

φεκάλι - σκούπα, σάρωθρο, φυτό απὀ το οποίο φτιάχνουν σάρωθρο 
φέκια - φύκια 

φελάζω - κὀβω σε φέτες 

φελάζω Ξ περιπλέκω, μπερδεύω 

φελεκάροι - φίλοι του γαμπρού 

φελεύω Ξ κὀβω σε φέτες 

φελί(ν) - φέτα ψωμιού 

φελία - λεπτὲς φέτες ψωμιού που διαποτἰζονται µε αυγὀ και τηγανἰζονται σε βούτυρο 
φελίασμαν - το κὀψιμο σε φέτες 

φἑλλα - φελλὸς 

φελλάδα - φυλλάδα 

φελοκόφτω Ξ κόβω κάτι σε φέτες 

φελόνιν - ιερὀ φαιλόνιο 

φελοτήγανον - τηγάνι στο οποίο τηγανἰζονται τα φελία,οι τηγανισμένες φέτες 
φέλπα - εἶδος βαμβακερού υφάσματος µε βελούδινη αφἠ 
φελώ Ξ εἶμαι ωφέλιμος 

φενἑρ(ιν) - φανάρι 

φεραχλάνεμαν - δροσίζομαι 

φεραχλανεύκουμαι -Ξ δροσίζομαι 

φεραχλίν Ξ μέρος ψηλό και ευάερο 

φεράἀάχ΄κον Ξ μέρος (ψηλὸ και ευάερο 

φερενἰτα -- εἶδος λευκού ἄνθους 

φερετζὲς -- φερετζὲς 

φεριάζω - συνέρχομαι απὀ ζάλη 

φερμάνιν Ξ αυτοκρατορικό διάταγμα 

φερμανλἠὴς Ξ ο διορισμένος απὀ το αυτοκρατορικό διάταγμα 
φέρσιμον Ξ μεταφορά πράγματος 

φερτούλης Ξ ρακένδυτος, κουρελἠς 

φερτουλίουμαι Ξ µου κουρελιάζονται τα ρούχα, καταντὠ ρακένδυτος 
φέρω Ξ φέρνω, μεταφέρω 

φέρων Ξ εκεἰνος που μεταφέρει 

φέἐσ(ιν) - φέσι 

φεσάτιν Ξ ραδιουργἰα, αταξία 

φεσαττζἠς -- ραδιούργος, ταραχοποιὀὸς 

φεσλεμὲ -- εἶσος παιχνιδιού που παΐζεται µε φέσια 

φετίριν - πίτα 

φευγατίζω Ξ φυγαδεύω 

φεύω Ξ φεύγω, δραπετεύω, αποσπώμαι 

φέψιμον - φυγή, δραπέτευση 

φεψῖον - φυγἠ, δραπέτευση 

φεψιστὰ - φεύγοντας 

φίδιν - φίδι 

φιδόψαρο Ξ φιδόψαρο 


φιλάργυρος Ξ φιλάργυρος 

φιλάσκομαι - συνδἑομαι µε φιλία µε κάποιον, συνδιαλλάττομαι, φιλώ, ασπάζοµαι 
φἰλασμµαν - συνδέομαι µε φιλία µε κάποιον, συνδιαλλάττομαι, φιλώ, ασπάζοµαι 
φιλεῖ - φίλημα 

φἱλεμα(ν) - φίλημα 

φιλέριν - δέντρο φιλύρα 

φιλεύω - φιλοξενώ, γίνομαι φίλος 

φιλή -Ξ φίλημα, φιλὶ 

φίλημαν - φίλημα 

φιλία - φιλία 

φίλιν - ελέφαντας 

φιλίντρα - εἶδος πυροβόλου ὁπλου 

φιλιρῖν - φλουρὶ 

φιλίτζης - φίλος, φιλαράκος 

φίλκη - κρουνὸς νερού 

φἰίλντισιν - ελεφαντόδοντο 

φιλόνω - συμφιλιώνω, συνδιαλλάττω 
φιλοπροσωπία - ευπροσηγορία, φιλοφρόνηση υποκριτική 
φιλοπρόσωπος Ξ ο προσποιούμενος ὁτι εἶναι φίλος 
φίλος - φίλος 

φιλότιμον -- ετήσια χρηματική χορηγία ιερἑα προς αρχιερέα 
φιλυρἰτζα -- εἶδος βοτάνου 

φιλώ - φιλώ 

φιντάουμαι Ξ οργὠ προς συνουσία 

φιντζάνιν - φλιτζάνι 

φίντος Ξ βοϊδόμυγα 

φιούρα Ξ μικρὸ σταμνάκι νερού για τα νήπια 
φιραούνης Ξ εξοργισμένος 

φιραούνιν Ξ ακμή ξυραφιού, ἄνθρωπος οργἰλος 
φιριλῖν - φλουρὶ 

φιρφίρι - πολύ λεπτὸ ρούχο 

φισάκιν - φυσίγγιο ὁπλου 

φιτάνιν - νεαρὀ φυτὸ προς μεταφύτευση 
φιτανόπον Ξ νεαρὀ φυτό προς μεταφύτευση 
φιτιλαεύω Ξ βάζω φιτιλιὲς, ραδιουργὠ προκαλώντας έριδες 
φιτιλάζω - βάζω φιτιλιές, ραδιουργὠ προκαλώντας έριδες 
φιτιλέα - φιτιλιά, µεταφ. υπόνοια 

φιτίλιν - φιτίλι, η φαρμακευτική γἁζα 

φιτιλόπον - φιτίλι, η φαρμακευτική γἁζα 
φιτιλούκιν - πράγμα κατάλληλο για Φφιτίλι 

φιτνὲ - άνθρωπος ραδιούργος, σκανδαλοποιός 
φιτνὲς - πολύ ευερέθιστος, οξύθυμος 

φκαιρώνω Ξ αδειάζω, µεταφ. φέρομαι απερίσκεπτα 
φκάλιν - φεκόλι 

φκειάω Ξ κάνω 

φκἰ - αφτὶ 

φκυάρη Ξ φτυάρι 

φκυάρι - φτυάρι 

φλαμούριν - ὀνθος φιλύρας, τίλιο 

φλαμπουρίζω Ξ κυματίζω 

φλάμπουρον Ξ σημαία, λάβαρο 

φλέβα - φλέβα 

Φλεβάρης Ξ Φεβρουάριος 

φλέγιος - φλοιὸς, φλούδα 

φλεγμαΐνω Ξ φλεγμαίνω 

φλέμα - φλέμα 

φλεμάζω - διαπυούμαι 

φλενικίζω - ριζοβολώ 

φλέριν - άνθος φιλύρας 

φλημίν - δακτυλιόλιθος 

φλίβομαι - θλίβομαι 


φλίνομαι - θλίβομαι 

φλιουρίν - φλουρὶ 

φλιρἰν - φλουρὶ 

φλόγα Ξ πυρετός 

φλογἠ - Φλόγα, µεταφ. θλίψη, καημὸς 

φλογἱζω - θερµαΐνω το φούρνο µε λίγα ξύλα, µεταφ. έχω πυρετὸὀ 
φλοίδι - φλοιός, ροκανἰδι, µικρὀ ξυλάκι 

φλοκαμίτα - λίθος της εστίας στο οποίο ακουμπούν τα καιόμενα ξύλα 
φλόξη - φλόγα, φως 

φλουγκἰζω - εκφύω οφθαλμούς, αρχίζω να ανθοφορώ 
φλούγκωμαν --η ἐκφυση οφθαλμών των φυτών, οφθαλμοί, μπουμπούκια 
φλουγκώνω Ξ εκφύω οφθαλμούς, αρχίζω να ανθοφορώ 
φλούδιν - φλοιὸς, ροκανἰδι, μικρὸ ξυλάκι 

φλουρίνα - φλουρὶ 

φλωρέας Ξ ο κάτοχος φλουριών, πλούσιος 

φλώρη Ξ πτηνὀ φλώρος 

φλωρίῖν - χρυσό φλουρὶ 

φλωρίνα - χρυσὸ φλουρὶ 

φλωρόπον - μικρὸ φλουρὶ 

φοβέντζιλος - δειλός, φοβητσιάρης 

φοβεράζω - τρομάζω 

φοβερίζω Ξ τροµάζω 

φοβέρισμαν - τρόμαγμα 

φοβερός Ξ φοβερός, τρομαχτικὀς, επικίνδυνος 

φοβετζάρης Ξ δειλὸς, φοβητσιάρης 

φοβετζέας - δειλός, φοβητσιάρης 

φοβόκαιρος Ξ καιρὸς που διατρέχει κινδύνους 

φόβος - φόβος 

φοβού - φουφού 

φοβούμαι - φοβάμαι 

Φόγος - φόβος 

φόεμαν Ξ φόβος, τρομάρα 

φοθράκα - βάτραχος 

φοινικίζω Ξ ανανεώνομαι 

φοκάλιν - σκούπα, σάρωθρο, φυτό απὀ το οποίο φτιάχνουν σάρωθρο 
φολάδα -Ξ βράχος ύφαλος, σκόπελος 

φολάζω - περιπλέκω, µμπερδεύω 

φολλίζω - αφαιρώ τα περικαλύμματα της κεφαλἠς του αραβοσίτου 
φόλλιν -Ξ τα λεπτά περικαλύμματα της κεφαλἠς του αραβοσίτου 
φονέα Ξ πολύ κὀκκινο 

φονέας - φονιὰς 

φονέας - καυστικὀς 

φονικὸν - φόνος, φονικό 

φόνος - φόνος 

φόνος - φόνος 

φορά Ξ φορὰ 

φοράδα - φοράδα 

φοράζω Ξ ντύνω 

φορδέκα - βάτραχος 

φόρεμα Ξ φόρεμα 

φορεμάτιν Ξ ρούχο κατάλληλο να φορεθεὶ 

φορένω Ξ ντύνομαι, φορὠ 

φορεσία - φορεσιά 

φορεσιά ευπαρουσίαστη - φορτίο 

φορετέριν Ξ γυναικεία περισκελἰδα 

φορετικὀ - ύφασμα για φορέματα 

φορή - φορά 

φορθάκα - βάτραχος 

φοριδάζω Ξ περνώ τα φορίδια στο καλάθι 

φορίδιν - δυο σχοινιά πάνω σε φορτίο το οποίο φορτώνεται στη ράχη περνώντας απὀ τους ὠμους και τις µασχ 
φορκαλίζω - σαρώνω, σκουπἰζω 


φορκάλιν - σκούπα, σάρωθρο, φυτὸ απὀ το οποίο φτιάχνουν σάρωθρα 
φόρμα Ξ φορεσιά ευπαρουσίαστη 

φορτίον Ξ- φορτίο 

φορτόδεµαν Ξ δέμα φορτίου 

φόρτος Ξ φορτίο 

φόρτωμα(ν) - φόρτωμα 

φορτώνω Ξ φορτώνω 

φορώ Ξ φορώ 

φόσιγμαν Ξ χώσιμο στη γη και σκέπασμα µε χώμα 

φοσἰζω Ξ χώνω στη γη και σκεπάζω µε χώμα 

φοσίν - κοίλωμα γης, λάκκος 

φόσισμαν - χώσιμο στη γη και σκἑπασµα µε χώμα 
φοσιχτὰ Ξ βαθιά 

φοσιχτόὸς - εκεἰνος που βρίσκεται χαμηλά μεταξύ υψωμάτων 
φοσοκολἑέα Ξ η δυσοσμία του βδέους 

φοσοκόλιν - πρωκτὸς 

φοσόπον - κοίλωμα γης, λάκκος 

φοτά - ποδιά 

φότε - αφότου 

φοτοδέµα Ξ δέµατα φοτάς 

φοτοδέµατα Ξ δέματα φοτὰς 

φοτούλης Ξ εγωιστής, αυθάδης 

φοτουλούκιν Ξ εγωπάθεια, αυθάδεια 

φουκαράς Ξ φουκαράς, δυστυχής 

Φφουλίκα - κάμινος µεταλλουργική 

φουλιρίν - Φφλουρὶ 

φουλιρόπον - φλουρὶ 

φουλούκα Ξ βάρκα 

φουλουκἰζω Ξ κεντὠ µε τσουκνἰδα 

φουλούκισμα Ξ κεντώ µε τσουκνἰδα 

φουλουρέας Ξ ο κάτοχος φλουριών, πλούσιος 
φουλτούρα Ξ γυναίκα πεταχτή 

φουμέας Ξ θυμωμένος 

φουμέτζης - εκείνος που συνέχεια θυμώνει 

φουμίζω - θυμώνω, κακιώνω 

φουμἱκα -- εκείνη που θυμώνει 

φουμιξέας Ξ εκείνος που θυμώνει και δεν θέλει να τρώει 
φουμισέας - εκείνος που θυμώνει και δεν θέλει να τρώει 
φούμισμαν - θύμωμα 

φουμιστάρης Ξ εκεἰνος που θυμώνει και δεν θέλει να τρώει 
φούμος Ξ αιθάλη, καπνιά 

φουνἰ - χωνὶ 

φούντα Ξ βαλάντιο 

φουντάριν - ἄρτος ολόκληρος φουσκωτὸς 

φουντάρω Ξ αγκυροβολώ 

φουνταρώνω Ξξ αγκυροβολώ, πνἰγομαι 

φουντζίν - φουντούκι μαζί µε το περίβλημα 

φουντούκιν - φουντούκι 

φουντουκἶτζα Ξ φυτό βούρλο 

φουντουλάζω - ανανεώνω το περιεχόµενο του στρώματος µε βαμβάκι ἡ μαλλὶ 
φουντουλἰζω - θάλλω, ανυψώνομαι, αυξάνομαι 
φουντώνω Ξ φουντώνω 

φουρθάκα Ξ βάτραχος 

φουρίν - φυτό που ἐχει πολλὲς διακλαδώσεις στο στέλεχος 
φούρκα Ξ αγχόνη 

φουρκαλέα - χτύπημα µε σκούπα 

φουρκαλῖδι - σκουπἰδι, χαλίκι 

φουρκαλἰζω - σαρώνω, σκουπἰζω 

φουρκάλιν -Ξ σκούπα, σάρωθρο, φυτό απὀ το οποίο κάνουν σάρωθρα 
φουρκαλῖτα - εἶδος θάμνου απὀ το οποίο κἀνουν σάρωθρα 
φουρκαλἰτζα -Ξ πιρούνι 


φουρκαλώ Ξ σαρώνω, σκουπἰζω 

φουρκίζω - πνίγω 

φούρκισμα(ν) - πνιγμός 

φουρκισμάτιν - το προερχόμενο απὀ πνιγμό 

φουρκιστὸς - πνιγμένος 

φούρκωμα(ν) Ξ φουντώνω 

φουρκωμένος Ξ βουρκωμένος 

φουρκώνω Ξ φουντώνω 

φουρλάεμαν Ξ θυμός, οργἡ 

φουρλαεύω Ξ θυμώνω, οργἰζομαι 

φούρμα - ὀρος ναυπηγικής 

φουρνάζω Ξ Φφουρνίζω 

φουρνέα Ξ φουρνιά 

φουρνὶ(ν) - φούρνος 

φουρνἰίζω Ξ φουρνίζω 

φουρνικένον - αυτό που εἶναι ψημένο στο φούρνο 
φούρνισμαν - φούρνισμα 

φουρνιστὀν - αυτό που εἶναι ψημένο στο φούρνο 
φουρνογκότης Ξ κοντὀς µε το οποίο συνδαυλίζουν τα καμένα ξύλα του φούρνου 
φουρνοδώμιν - εξωτερικἠ οριζόντια επιφάνεια της στέγης φούρνου 
φουρνόλιθον - λίθοι κατάλληλοι για κατασκευή φούρνου 
φουρνοξέἑριν Ξ εκεἰνο που ἐχει ξηραθεἰ στο φούρνο 
φουρνὀξυλον Ξ ξύλα για πύρωμα φούρνου 

φουρνοπλάκιν - πλάκα φούρνου 

φουρνόπον - φούρνος 

φουρνοπόρτιν - πόρτα φούρνου 

φούρνος Ξ φούρνος 

φούρνος Ξ εἶδος βατράχου 

φουρνοσπόγγιν - κουρελόπανα πάνω σε ξύλινο κοντάρι µε το οποίο καθαρίζουν το φούρνο 
φουρνὀτζιρον Ξ αχλάδι ἡ μήλο φουρνισμένο 

φουρνόὀφ’΄λλα Ξ φυτὸὀ µε πλατιὰ φύλλα πάνω στα οποία βάζουν το ἆρτο στο φούρνο για να µην κολλήσει στο | 
φουρνοψώμιν Ξ ψωμί απὀ φούρνο 

φουρουντζάβα - σύζυγος αρτοποιού 

φουρουντζής Ξ αρτοποιὸς 

φουρούτζιν Ξ ρυτίδα προσώπου 

φουρουτζώνω Ξ ρυτιδώνομαι 

φούρτζα Ξ βούρτσα 

φουρτζί - εἰδος βούρτσας 

φουρτζίζω - βουρτσίζω 

φουρτζούγα Ξ οπἠ στο τοίχο της μάνδρας απ’ ὁπου εκβάλλουν την κοπριὰ, θύρα μάνδρας 
φουρτλαεύω Ξ μαζεύω τα χαρτιά µε το φάντη (στο χαρτοπαϊγνιο) 
φούρτος Ξ φάντης του χαρτοπαίγνιου 

φουρτούνα - φουρτούνα, µεταφ. κίνδυνος μεγάλος 
φουρτουνάζω - φουρτουνιάζω 

φουρτουνλαεύω Ξ φουρτουνιάζω 

φουρφουλακιάζω - βγάζω σπυριἀ στο στόμα µε υγρό 
φουρφουλακίζω Ξ βγάζω σπυριὰ στο στόμα µε υγρὸ 
φουρφουλακίζω Ξ χοχλακἰζω, φλέγομαι απὀ δίψα 
φουρφουλάκιν - σβούρα 

φουρφούρι Ξ σβούρα 

φουρφουρίζω Ξ παράγω θόρυβο φουρ φουρ, πάλλομαι 
φουρφουρἰκα Ξ σβούρα 

φουρφούτζιν - δέντρο πολύ φορτωμένο µε καρποὺς 
φουρφουτίζω Ξ ξεχειλἰζω 

φουσαλάκης Ξ φουσκωμένος, παχὺς 

φουσίν - πρωκτὸς 

φούσκα -- εἶδος πλοίου, ο ἄωρος καρπὀς συκιάς, βατόμουρο 
φουσκαλίδα - φυσαλίδα, φλύκταινα του δέρματος απὀ ἐγκαυμα ἡ ἄλλη αιτία 
φουσκαλιδάζω Ξ βγάζω φλύκταινες απὀ ἐγκαυμα ἡ ἄλλη αιτία 
φουσκαλιδάριν - εκείνος που ἐχει φλύκταινες 

φουσκαλίδιν - φλύκταινα του δέρματος απὀ ἐγκαυμα 


φουσκαλιδόπον Ξ φλύκταινα του δέρματος απὀ ἐγκαυμα 
φουσκάλιν - φούσκα 

φουσκὶν - κόπρος μονόχηλων ζώων 

φουσκῖτα Ξ εἰδος μύκητα 

φουσκούλα - ὀρνιθα που ἐχει γύρω απὀ το ράμφος φουντωτὸὀ πτίλωμα 
φουσκουλάρης Ξ φουσκωμένος 

φουσκούλιν - φούσκα 

φουσκουλώ Ξ παχαίνω 

φουσκυλλίδιν - ουὐροδόχος κύστη, χοληδόχος κύστη 

φούσκωμαν - φούσκωμα 

φουσκώνω Ξ φουσκώνω 

φουσκωτὸς Ξ φουσκωτός, διογκωμένος 

φούσνα Ξ βυσσινιά 

φουσούλιν Ξ μήλο ἡ αχλαδιά ψημένο στο φούρνο 

φουσουλῖτζα - μήλο ἡ αχλαδιά ψημένο στο φούρνο, ἄγρια πάπια 
φουσούνα Ξ φυσητήρας σιδηρουργείου 

φουσταλἰζω - φουμάρω, σηκώνω σκόνη στον αἐρα 

φουστάνιν - φουστάνι 

φουστανλήσα Ξ εκείνη που φοράει φουστάνι 

φουστανόπον - φουστάνι 

φουστίτα - ο μύκητας φουσκίτα, εἶδος χόρτου 

φούστορον Ξ ομελέτα, σφουγγάτο 

φουστοροτήγανον Ξ τηγάνι στο οποίο παρασκευάζεται το φούτορον 
φουστούκιν - φιστὶκι 

φουστρίν - πρωκτὸς 

φούστρον Ξ: ομελέτα, σφουγγάτο 

φουσφουρίζω Ξ ο ἦχος που εκπἐμπουν τα καιόμενα ξύλα φους φους 
φουσφούρισμαν Ξ ο ἦχος που εκπέμπουν τα καιόμενα ξύλα φους φους 
φουσφουρώνω Ξ συστἐλλομαι, συμμαζεύομαι, ρυτιδώνομαι 
φουτάρης Ξ αυτός που αερἰζεται συχνὰ 

φουτέας Ξ αυτὸς που αερἰζεται συχνά 

φουτζανάριν Ξ αλεύρι πιτυρούχο 

φουτζανΐζω - σκορπὠ πίτουρα, µεταφ. εκδηλώνω την αγανἀκτησή µου µε φωνές και χειρονομίες 
φουτζάνιν - πἰτουρο 

φουτζάνισμαν - σκορπὠ πἰτουρα, µεταφ. εκδηλώνω την αγανάκτησή µου µε φωνὲς και χειρονομίες 
φουτζανόστομος Ξ µωρολόγος 

φουτζικάς - ἄνθρωπος κάτισχνος 

φουτζἰν - βαρέλι 

φούτζο -- δίχρονο μοσχάρι 

φουτἠ - κλανιά 

φουτίζω - κλάνω χωρἰς κρὀτο 

φουτίτα - φυτό οὐβα, το οποίο προκαλεί αἐρια 

φουτίτζα -- φυτὀ οὖβα, το οποἰο προκαλεἰ αἐρια 

φουτούλιν Ξ- κάψα φουντουκιού 

φούτουλος - ευτραφἠς 

φουφού Ξ πληγἠ (στη παιδικἠ γλὠσσα) 

φουφούκα Ξ πληγἠ (στη παιδικἠ γλὠσσα) 

φουφοῦλιν Ξ η ακαλήφη η οποία κεντὰ και προκαλεἰ το επιφώνημα φου Φου 
φουφουριαΐνω - ανανεώνω το περιεχόµενο του στρώματος µε βαμβάκι ἡ μαλλὶ 
φούχτα - χούφτα 

φουχταρἰζω Ξ χουφτώνω 

φραγάδιν - φράχτης 

Φραγκία - Ευρώπη 

φραγκιάζω Ξ βραχνιάζω 

φραγκοκἁμισον - πουκάμισο κατά την Ευρωπαϊκή τεχνοτροπίἱα 
φραγκοκλεΐδι - κλειδαριά ευρωπαϊκής κατασκευἠς 

φραγκομάλα Ξ σύφιλη 

φραγκόποπας Ξ καθολικὸς παπᾶς 

φραγκορράφτες Ξ ράφτης Ευρωπαϊκής ενδυμασίας 

Φράγκος - Ευρωπαίος 

φραγκοστάφυλον - φραγκοστάφυλο 


φραγμὸς Ξ φραγμὸς, περίφραξη 

φράζω -- περιφράζω 

φρακάλιν - φτυάρι μεταλλικό για μεταφορά ανθράκων 
φραντἆλα - πρὀόσχαρη 

φρανταλίζω - επιδεικνύομαι υπερβολικά, μεγαλαυχώ, αισθάνομαι µεγάλη χαρά 
φραντζέλα -Ξ φραντζόλα 

φραντζελόπον - φραντζὀλα 

φραντζιὰς - πρὀδοµος οικίας περιφραγμένος και στολισµένος 
φράντουλα - πρὀσχαρη 

φράξη - περίφραξη χώρου 

φράξιμο(ν) - περίφραξη 

φραχνίτα - εἰδος φυτού 

φραχτή - περίφραγμα, φράχτης 

φραχτόπον - φράχτης, περίφραγμα 
φραχτόρριζο Ξ βάση φράχτη 

φραχτὀς - φράχτης, περίφραγμα 

φραχτώνω Ξ περιβάλλω µε φράχτη 

φρένα Ξ μυαλά 

φρέντζα - θάρρος 

φρεντζί - φεγγίτης οικἰας 

φρέφος - βρέφος 

φρίξη Ξ βάσανο, ταλαιπωρἰα 

φροθάκα - βάτραχος 

φροκαλιά Ξ σάρωθρο, σκούπα 

φροκαλίζω - σαρώνω, σκουπἰζω 

φροκάλιν - σκούπα, σάρωθρο 

φροκαλῖτα Ξ εἶδος θάμνου απὀ το οποίο κἀνουν σάρωθρα 
φρονεύω - γίνομαι φρόνιμος 

φρόνηση Ξ φρόνηση, σύνεση 

φρονιμάδα -- το να εἶναι κανεὶς φρόνιμος 
φρόνιμος Ξ φρόνιμος 

φρόντες - θάρρος, παρρησία 

φρούδι - φλούδα, φλοιὸς 

φρουθάκα - βάτραχος 

φρουκάλ(ιν) Ξ σκούπα, σάρωθρο 

φρούνος Ξ εἶδος βατράχου 

φρούντζιν - αφρὀς 

φρουντζιώ Ξ αφρίζω 

φρουντζώνω Ξ μαλακώνω 

φρουντουλἰζω - θάλλω, ανυψώνομαι, αυξάνομαι 
φρούχνα Ξ μούχλα 

φρουχὀχειλος Ξ εκείνος που ἐχει χοντρὰ χείλη 
φρούχτα - φρούτα 

φρυάζω Ξ ορμώ προς επίθεση 

φρυγανίζω Ξ φρύγω 

φρύγματα - καψίματα 

φρύγομαι - ταλαιπωρούμαι απὀ τον καύσωνα, φλέγομαι απὀ δίψα 
φρύδιν - φρύδι 

φτάγω - κάνω 

φταΐξιμον - φταίξιμο, σφάλμα 

φταΐρσιμον - φτερνἰζομαι 

φταΐρω - φτερνἰζομαι 

φταΐίχτης -- φταίχτης 

φταίω Ξ φταίω, αµαρτάνω, σφάλω 

φτάνω - φτάνω 

φταρέα - ποσότητα ὁση χωράει το φτυάρι 
φταρέα - πλήγμα, χτύπημα µε φτυάρι 

φτάρη Ξ φτυάρι 

φταρἰζω - φτυαρίζω 

φτάριν - φτυάρι 

φταρμέτζης - εκείνος που ματιάζει, βάσκανος 


φταρμίζω - ματιάζω, βασκαϊνω 

φτάρµισµα - βασκανία, µάτιασμα 

φταρμοζίνιχο Ξ χάντρα που χρησιμοποιείται για το ξεμάτιασμα των νηπἰων 
φτάσιμον Ξ ωρίμανση 

φτεῖρα - ψεἰρα 

φτειρἆβα - ψειριάρα 

φτειράζω Ξ γεμἰζω µε ψείρες 

φτειράρης Ξ ψειριάρης 

φτειραρίτζης - Ψειριάρης 

φτειράσιμον - φθειρίαση 

φτειρέας - ψειριάρης 

φτεΐριν - ιμεἰρα 

φτειροθέκλα - ἄνθρωπος γεμάτος µε ψείρες 

φτειροκακκαλέἑας Ξ κοροϊδευτικά εκείνος που ἐχει ψείρες στην ἠβη 
φτειροκάκκαλος - κοροϊδευτικά εκείνος που ἐχει ψείρες στην ἠβη 
φτειροφάγας - εκείνος που τρώει ψείρες, µεταφ. πολὺ φτωχός 
φτελίδιν - δέντρο φτελιά 

φτελιδίτζιν -- εἶδος χόρτου εδωδίµου 

φτελιδόπον - δέντρο φτελιά 

φτελιδόφυτον - δέντρο φτελιά 

φτελτὸν - πούπουλο 

φτενένω - κάνω κάτι ισχνὀ, γίνομαι ισχνὸς 

φτενἰία - φτηνά 

φτενὀξυλο - ὀργανο του αργαλειού µε το χτυπούν το υφάδι µετά το κάθε πέρασμα της κερκἰδας 
φτενὸς Ξ λεπτοκαμωμένος, ισχνός, φτωχός 

φτενὸς - φτηνὸς 

φτενότζεπλα - σταφύλια λεπτόφλουδα 

φτενούτζα - εἶδος οστρἑἐου µε λεπτὸ ὀστρακο 

φτενύνω Ξ φτωχαίνω 

φτενώνω - κάνω κἀτι λεπτό 

φτερακίζω Ξ φτερουγἰζω, πετὠ 

φτεράκισµα Ξ φτερουγἰζω, πετὠ 

φτεριδέα - τόπος ὁπου φυτρώνουν πολλὲς φτέρες 

φτερίδιν - φυτὸ φτέρη 

φτέρνα - φτέρνα 

φτερνίζω - κεντὠ το ἄλογο µε φτέρνες για να τρέχει, καλπάζω 
φτέρνισμαν - κεντὠ το ἄλογο µε φτέρνες για να τρέχει, καλπάζω 
φτερνίτε - σκληρὀ δέρμα βοδιού που τοποθετείται στη φτέρνα του υποδήματος 
φτερὀ(ν) Ξ φτερό 

φτερολογώ Ξ ξαφνιάζω, τρομάζω 

φτερολόεµαν - ξάφνιασμα, τρομάζω κάποιον 

φτερόπ’λλον - φτερὀ 

φτερούγιν Ξ φτερὸ, πτερύγιο 

φτερούλιν - φτερὸ 

φτέρω Ξ αιφνιδιάζω, ξιπάζω και τρἐπω σε φυγἠ 

φτι - αυτὶ 

φτιλακίζω - σπαρταρώ, πάλλομαι γρήγορα 

φτιλάκισμαν - σπαρταρώ, πάλλομαι γρήγορα 

φτίλιγμαν - μαδώ, τἱλλω τις τρίχες, δρέπω καρπούς, κοσμώ, στολἰζω 
φτιλίζω - μαδώ, τίλλω τις τρίχες, δρέπω καρπούς, κοσμώ, στολἰζω 
φτίλιν - πούπουλο, φτερό 

φτίλιτον - πούπουλο, φτερὀ 

φτίλος - φτερὀ πτηνού 

φτιλτένος Ξ αυτός που εἶναι γεμάτος απὀ φτερά, πούπουλα, εκείνος που μοιάζει σαν πούπουλο, απαλὸς 
φτονερὀς - φθονερὸς, ζηλιάρης 

φτονἰία - φθόνος 

φτοριάζω -- χύνω τα φτερά µου 

φτούλ(ιν) Ξ πούπουλο, φτερό 

φτουλακἰζω - σπαρταρώ, πάλλομαι γρήγορα 

φτούλιγμαν - μάδημα, συλλογή καπρὠν απὀ δέντρο, στόλισμα 
φτουλἰζω - μαδώ, τἱλλω τις τρίχες, δρέπω καρπούς, κοσμῶ, στολἰζω 


φτούλιτον - ποὐπουλο, φτερό 

φτούλιτρο - ποὐπουλο, φτερό 

φτύζω - φτύνω 

φτύξη - φτύσιμο 

φτυρολογώ Ξ ξαφνἰζω, καταπτοώ και τρέπω σε φυγἠ, τρομάζω 
φτυρολὀεμαν - ξάφνιασμα, τρόμαγμα 

φτύρσιμον - ξίπασµα ζώου και τροπἠ σε φυγἠ, φτἐρνισμα 
φτυρτὀν - ζώο που εἶθε να πάει και να χαθεὶ 

φτύρω - αιφνιδιάζω, ξιπάζω και τρέπω σε φυγή, φτερνἰζομαι 
φτύση Ξ- φτύσιμο 

φτύσιμο(ν) - φτύσιμο 

φτύσμα - φτύμα 

φτω - κάνω 

φτωχαΐνω - φτωχαίνω 

φτωχακὀν - φτωχικὸ 

φτώχαμα Ξ σωματικἠ αδυναμία, ισχνότητα 

φτωχία - φτώχια 

φτωχοκόριτζον - φτωχοκόριτσο 

φτωχολογία - φτωχολογιά 

φτωχόπαιδον - φτωχόπαιδο 

φτωχοπορεύκομαι Ξ ζω φτωχικά 

φτωχόπουλλον «- αγὀρι ἡ κορίτσι φτωχής οικογένειας 
φτωχὸς Ξξ φτωχὸς 

φτωχουσία - πενία, φτώχια, ἄνθρωποι φτωχής κοινωνικἠς τάξης 
φτωχύνω - φτωχαίνω 

φτωχωτὀς - φτωχὸς 

φυγαδάζω Ξ φυγαδεύω 

φυγαδίασμαν - φυγάδευση 

φυγέτζης - φυγάᾶς 

φυγετὸς -- φυγή 

φυγεύω - φεύγω 

φυγή - φυγἠ 

φυγιάζω Ξ φυγαδεύω, απἀγω 

φύγιασμαν - Φφυγάδευση 

φυγιαχτὀν Ξ λαθραἰο 

φύγουμαι Ξ φεύγω 

φυεύω Ξ φεύγω 

φύκια - φύκια 

φύλαγμα Ξ φύλαγμα 

φύλακας - φύλακας, φρουρός 

φύλακας, φρουρός Ξ φυλακάτορας 

φυλακή Ξ φυλακή 

φυλακίζω - φυλακίζω 

φυλακώνω Ξ φυλακώνω 

φύλαξη - φύλαξη, ενθύμηση, μνημονικὀ 

φυλάττω - φυλάσσω, περιμένω 

φυλαχτὸν - πολύτιμο, φυλαχτὸ 

φυλαχτούρι - φυλαχτό 

φυλἠ - φυλὴ, γένος, εἶδος 

φυλλάδα - φυλλάδα, βιβλίο 

φυλλάζω Ξ ανοίγω τη ζύμη σε λεπτὰ φύλλα 

φυλλάζω Ξ στοιβάζω ὑφασμα κατὰ φύλλα 
φυλλάνοιγμαν - η εποχἠ της φυλλοφορίας των δέντρων 
φυλλάριν - εκεἰνο που ἐχει πολλά φύλλα 

φύλλο(ν) - φύλλο 

φυλλοκάρδα Ξ φύλλα της καρδιάς, µεταφ. τα μύχια, τα εσώτατα 
φυλλόπιτες - πίτες απὀ φύλλα ζύμης τηγανιτὲς 
φυλλόπον - φυλλαράκι 

φυλλορροῦξιμον Ξ η εποχἠ που πἐφτουν τα μαραμένα φύλλα, φθινόπωρο 
φυλλοσούρουχον Ξ κοντὸς στον οποίο δένουν δέματα φύλλων και κλώνων για µεταφορά 
φύλλωμαν - φύλλωμα 


φυλλώνω Ξ φυλλοφορώ 

φυλλωτά - λεπτά φύλλα ζύμης µε τα οποία παρασκευάζονται εδέσματα 
φύλον - φυλὴ, γένος 

φυού - κρύπτη, κρυψώνα, δωμάτιο σκοτεινὸ 

φυργανίζω - φρυγανίζω 

φύσεμαν - φύσημα 

φύσεμας - ἄνεμος 

φυσερὀν - φυσητήρας σιδηρουργού ἡ γανωτἠ 

φυσετἑριν - φυσητήρας σιδηρουργεἰου 

φυσετὸς - ισχυρὸς ἄνεμος 

φύση Ξ η ανθρώπινη φύση 

φύσημα - φύσημα 

φυσητἠς Ξ εκείνος που φυσά µε τον φυσητήρα του γανωτἠ 
φυσικὀν - φυσικὀς χαρακτήρας, φυσικὰ ιδιώματα ανθρώπου 
φυσιώνης - μανιώδης καπνιστής 

φύσνα Ξ βυσσινιὰ 

φυσώ Ξ φυσώ 

φυσώνα Ξ φυσητήρας σιδηρουργεἰου 

φυσώνης -Ξ μανιώδης καπνιστὴς 

φυσώνιν - φυσητήρας σιδηρουργείου 

φυσωτέἑριν - φυσητήρας σιδηρουργείου 

φυτάνιν - νεαρὸ φυτό προς μεταφύτευση 

φύτεμαν - φύτευση 

φυτεύω - φυτεύω 

φυτὀ(ν) - φυτὸ 

φύτρα - καταγωγἠ, γένος, εκβλάστηµα φυτού 

φύτρον Ξ γενεὰ, καταγωγή, εκβλάστηµα φυτού, νεαρὸς βλαστὸς 
φύτρος Ξ βλάστημα φυτού, µεταφ. σωµατικἠ διάπλαση 
φυτρὀχορτη Ξ φυτό αγριάδα 

φύτρωμαν Ξ φύτρωμα 

φυτρώνω Ξ φυτρώνω, µεταφ. ξαφνικά παρουσιάζομαι που δεν το περιμένει κανεὶς 
φυτωνάριν - φυτώριο 

φχαριστώ Ξ ευχαριστώ 

φώκα Ξ φώκια 

φωλάζω Ξ φωλιάζω, εισἐρχοµαι στη φωλιά µου 

φωλέα Ξ φωλιά 

φωλεύω Ξ φωλεύω 

φώλη Ξ φωλιὰ 

φώλιν Ξ το πρὀσφορο αβγό που μένει πάντοτε στη φωλιά για να προσελκύει την κότα 
Φφωλίτζα - φωλίτσα 

φωλόπον - φωλιά 

φωνάζω Ξ φωνάζω, κραυγάζω 

φωνή Ξ φωνὴ, λαλιὰ 

φωνώ Ξ φωνάζω, κραυγάζω 

φως - φως 

φωστήρας Ξ ἄνθρωπος φωτισμένος πολυµαθής 
φωστομμάτα Ξ συγχαρητήρια που απευθύνονται προς τους οικείους για την επἀνοδο ξενιτεµένου 
Φώτα Ξ Θεοφάνεια 

φώταγμαν Ξ φωτισμός, λάμψη 

φωταγωγία - λάμψη 

φωταγωγός - αυτός που λάμπει φωτιζόμενος 

φωτάζω Ξ φωτίζομαι, λάμπω, γλυκοχαράζει 

φωτάζω - θαμβώνομαι 

φωτάκα Ξ ἄνθρωπος λάμπει σαν καλλονὴ 

φωτασία - φωτοχυσία 

φωταχτεράς Ξ ωραίος, ευειδής 

φωταχτέριν - πράγμα που ακτινοβολεί 

φωτεινερὀς Ξ φωτεινός 

φωτεινός Ξ φωτεινός 

φωτειρὸς Ξ φωτεινός 

φωτερός Ξ φωτεινός 


φωτία Ξ φως, φωτιά 

φωτίζω - φωτίζω 

Φφωτίσα Ξ φώτιση 

φώτιση Ξ φώτιση 

φώτισμα Ξ λάμψη, βάπτισμα, αγιασμός 

φωτιστέρα - δυο πανιὰ, το ἑνα κρεμιόταν απὀ το λαιμὸ του νονού και το ἄλλο απλωνόταν πάνω στο ἆλλο για. 
φωτιστικὸς - βαφτιστικὀς 

φωτιτσιάτικα Ξ βαπτιστικἁ 

φωτολογία - λάμψη, φωτοχυσία 

φωτολογώ Ξ πλημμυρώὠ απὀ φως 


Χ 


χα Ξ ιδού, να 

χαβά - ελὠδης πυρετὸς, φυτὀ φυόμενο σε μέρος ελὠδες 
χαβαλούμαι Ξ προσβάλλομαι απὀ ελώδη πυρετὀ 

χΧαβάσιν - έφεση, ζήλος, κλήση 

χαβασλάεμαν - αισθάνομαι πὀθο προς απὀκτηση πράγματος 
χαβασλαεύω Ξ αισθάνομαι πόθο προς απὀκτηση πράγματος 
χαβγιάριν - χαβιάρι 

χαβγιαρὀζωμµον «Ξ εἶδος εδέσµατος παρασκευασμένο απὀ χαβιάρι διαλυμένο µε νερὀ 
χάβδι - δερµατικὀ νόσημα, λειχήνας 

χαβδὀχορτον Ξ αγριόχορτο που χρησιμεύει ως θεραπευτικό των λειχήνων 
χαβέκα -- ταινία απὀ ύφασμα η οποία συγκρατεί το γυναικείο κάλυμμα της κεφαλἠς την τἆπλα 
χαβέλι - ἄνθρωπος ηλίθιος 

χαβέτζι - εἶδος εδέσµατος απὀ αλεύρι και ανθότυρο ἡ βούτυρο 
χαβζάλιν - σκόνη ανθράκων 

χαβζαλόπον Ξ λίγη ποσότητα σκὀνης ανθράκων 

χαβζαλώνω Ξ πληρώὠ µε ασβὀλη 

χαβιτζέα - οσμὴ χαβιτζιού 

χαβίτζιν - εἶδος εδἐσµατος απὀ αλεύρι και ανθὀτυρο ἡ βούτυρο 
χαβιτζοκούταλον Ξ κουτάλι ειδικὀ για παρασκευἠ χαβιτζιού 
χαβιτζόπον - λίγη ποσότητα χαβιτζιού 

χαβιτζοτήγανον - τηγάνι στο οποίο παρασκευάζεται το χαβίτζιν 
χαβιτζώνω «- γίνομαι πηχτὸς σαν χαβίτζιν 

χαβού Ξ ούτως, τοιουτοτρόπως 

χΧαβούζιν - δεξαμενή ύδατος 

χαβουζὀπον -- δεξαμενή ύδατος 

Χάβουμαι Ξ χάνω 

χαβούρτα - αχλάδια, µέσπιλα και βαλάνια φρυγµένα στο φούρνο και αλευροποιημένα 
Χαβουρτένον Ξ εκεἰνο που εἶναι παρασκευασμένο απὀ χαβούρτα 
χαβρόζιν - ουροδοχείο 

Χαγιάτιν - πρόὀδοµος οικίας 

χαγκέας Ξ ο ασθµαϊΐνων, φιλάσθενος, εκείνος που βογγἁ 
χαγκἰζω - ασθµαίνω, κοντανασαΐνω, βογκὠ 

Χάγκισμαν - ασθµαίνω, κοντανασαίνω, βογκὠ 

χαγξού Ξ γυναῖκα που συνεχώς βογκἁ 

χαζνά - θησαυροφυλάκιο 

χαζούρης Ξ έτοιμος 

χαζουρλαεύω Ξ ετοιµάζω 

χαιβανάς Ξ ζωώδης, µωρὀς 

χαιβάνιν - μονόχηλο ζώο, ἄνθρωπος ζωώδης, μωρὸς 
Χαιβανόπον Ξ μονόχηλο ζώο, ἄνθρωπος ζωώδης, μωρὸς 
χαΐνης - άπονος, σκληρὀκαρδος 

χΧαιρετία -- χαιρἐέτισµα 

χαιρέτισμαν -- χαιρετισμός 

χαιρετώ Ξ χαιρετώ 

χΧαῖριν - προκοπή, ὀφελος 

χαϊρλίν - εκείνος που ἐχει προκοπή, εκεἰνο που ἐχει ὀφελος 
Χαΐρομαι - χαίρομαι 


χαϊφιν - ἁδικο, εκδίκηση 

χάκα - δηλώνει ἄρνηση σε ερώτηση 

Χαλὰ - αφοδευτήριο 

χαλαβίζω - καθαρίζω, πλύνω 

Χαλαγία - κασσίτερος 

Χαλάγιωμαν - κασσιτερώνω 

χαλαγιώνω -Ξ κασσιτερώνω 

Χάλαγμαν - κατεδάφιση, στάθμευση, διακὀρευση 
χαλαγμονή - καταστροφή, ἄνθρωπος που προξενεἰ καταστροφἠ 
Χαλαδρία Ξ- πλημμύρα ορμητικού χειμάρρου 

Χαλάεμαν - κασσιτερώνω 

χαλαένω - κασσιτερὠνω 

χαλαετὀν - κασσιτερωμένο 

χαλαζεύ(ει) - ρίχνει χαλάζι 

χΧαλάζιν - χαλάζι 

χαλαζώνει - ρἰχνει χαλάζι 

Χαλάη - κασσίτερος 

Χαλαΐϊτζα - ποικιλία αχλαδιάς µε μικρὰ γλυκά αχλάδια 
Χαλαϊτζής - κασσιτερωτής, γανωτής 

χαλάλιν - πράγμα εκουσίως δωρούμενο 

Χαλαμὰ « ερείπιο, χάλασμα 

Χάλαμαν - κατεδάφιση, στάθμευση, διακὀρευση 
Χαλαμαντρία - ἄνθρωπος ἐχει ὀψη ερειπἰου, ρακένδυτος 
χαλάνω Ξ χαλάω, κατεδαφἰζω 

Χαλάομαν Ξ κασσιτερώνω 

χαλαόνω - κασσιτερώνω 

Χαλαρά - χαλαρά 

Χαλαρδία - πλημμύρα ορμητικού χειμάρρου 
Χαλαρὀκολος Ξ εκείνος που πάσχει απὀ ευκοιλιότητα, µεταφ. φιλάσθενος 
Χαλαρός Ξ χαλαρὸς 

χαλάρυμαν Ξ ξετεντώνω, µεταφ. γίνομαι ενδοτικὀς υποχωρώντας στις απαιτήσεις των ἄλλων 
Χαλαρύνω - ξετεντώνω, µεταφ. γίνομαι ενδοτικὀς υποχωρώντας στις απαιτήσεις των ἄλλων 
Χαλάρωμαν Ξ χαλαρώνω 

χαλαρώνω Ξ χαλαρώνω 

χαλαρωτός Ξ λίγο χαλαρὀς 

χαλασμονή Ξ καταστροφὴ, ἄνθρωπος που προξενεί την καταστροφή 
Χαλαφούστα - πράγμα πολύ μαλακὸ 

Χαλαφουστώνω Ξ γίνομαι πολύ μαλακὸς, πλαδαρὀς 
Χαλβὰ - χαλβάς 

χαλβάνιν - αγριὀχορτο µε πλατιὰ φύλλα 
χαλβανόφυλλον Ξ φύλλο του φυτού χαλβάνιν 
Χαλβατζἠς - χαλβατζὴς 

Χαλέβιν - σωρὀς λίθων 

χαλεβλούχ(ιν) Ξ µέρος ὁπου υπάρχουν πολλοὶ λίθοι κατά σωρούς 
χαλεβόρ(ιν) - ημιερειπωμένο 

Χαλεβορτζἠς Ξ τεχνίτης που δεν χτίζει στερεὸ οικοδόμημα 
χαλεβράκης - ακαλαίσθητος 

Χαλέκιν - χαλίκι 

χαλεπά - φτωχικά 

Χαλεπὀς - δυσάρεστος, σκληρὸς 

Χαλερός Ξ χαλαρὸς 

χαλέχουλεν Ξ χλιαρό 

χαλί - ξύλινος στύλος κληµαταριάς 

χαλί(ν) - χαλὶ 

Χαλίκιν - χαλἰκι 

χαλίκωμαν - ενσφηνώνω Χαλίκι σε κάτι 

χαλικώνω Ξ ενσφηνώνω χαλίκι σε κάτι 

χάλιν - χάλι 

Χαλκὰ -- κρίκος 

Χαλκέα - ποσότητα ὁση χωράει το καζάνι 

Χάλκεμαν - βάζω πήλινο σκεύος στην πυρά για να γανωθεἰ 


χαλκέριν Ξ γουδὶ 

χαλκεύω - βάζω πήλινο σκεύος στην πυρά για να γανωθεὶ 

χαλκιάζω -- αποκτὠ χρώμα χαλκού 

χάλκιανος Ξ αυτό που εἶναι κατασκευασμένο απὀ χαλκὀ 

Χαλκῖν - χάλκινος λέβητας 

χάλκινος Ξ χάλκινος 

Χαλκὸ(ν) - μεγάλος χάλκινος λέβητας 

Χαλκοπλύτε - εργαλείο των χρυσοχόων µε το οποίο πλἐνουν τα μέταλλα 
Χαλκόπον - μεγάλος χάλκινος λέβητας 

Χαλκοπουλλέα -Ξ ποσότητα ὁση χωράει το χαλκοπούλλιν 

Χαλκοποῦύλλιν - μικρὸς χάλκινος λέβητας 

χαλκοπουλλόπον - μικρὸ καζανάκι 

Χαλκοπρασινὼ - γίνομαι πράσινος ὁπως η σκουριά του χαλκού 
χαλκοπρόσωπος Ξ εκεἰνος που ἐχει πράσινα μάτια ὁπως η σκουριά του χαλκού 
Χαλκοστάμνιν - σταμνὶ χάλκινο 

χαλκοτζουκέα - ποσότητα ὁση χωράει το χαλκοτζούκιν 

Χαλκοτζούκιν - χάλκινη στάμνα 

Χαλκύνω Ξ παίρνω χρώμα χαλκού 

χάλκωμα Ξ χάλκινο σκεύος, χαλκός 

Χαλκωματένος - χάλκινος 

Χαλκωματικὰ - χάλκινα οικιακἁ σκεύη 

χαλόπον - χαλὶ 

Χαλοτιμία - προσβολή τιμἠς και αξιοπρέπειας κάποιου, εξευτελισμὸς 
Χαλοτιμώ Ξ προσβάλλω την τιµἠ κάποιου, εξευτελἰζω κἀποιον, υποδέχομαι κάποιον µε ψυχρότητα 
Χαλτεβόρης Ξ απεριποίητος, κακοντυμένος 

Χαλτζεύκομαι Ξ λυτρώνομαι 

χάλτικα - κατὰ τρόπο ανάρμοστο 

Χαλτοπούλλιν - χωριατόπαιδο, αγριόπαιδο 

χαλχάν(ν) - καλκάνι 

χαλχάνα Ξ εἶδος πτηνού 

χαλχανίζω Ξ γελὠ µε ἦχο, καγχάζω 

Χαλχάνισμαν Ξ γελὠ µε ἦχο, καγχάζω 

χαλχανίστρα - δοχείο νερού µε στενὸ λαιμὸ το οποίο χαλχανἰζει κατὰ την εκροἠ νερού 
Χὰμ « και... και «χάμ εγώ, χάἁμ εσύ» 

χαμαζέτζης -- προδότης 

χαμαζεύω - καταδίδω, προδίδω 

Χάμαι - χάνω 

Χαμαιλεταλευρωμένος - αλευρωμένος στο μύλο 

Χαμαιλετάρης Ξ μυλωθρός, μυλωνάς 

Χαμαιλέτες - καθιστὸς χειρόμυλος, υδρόμυλος, η άνω µυλόπετρα 
χαμαιλετίτζιν - χειρόμυλος 

Χαμαῖλιν - φυλαχτό, χαϊμαλὶ 

χαμαϊλίν - δαχτυλἰδι που ἐχει το σχήμα τριγωνικὀ ἡ τετραγωνικὀ σαν του φυλαχτού 
Χαμαϊλόπον - φυλαχτό, χαϊμαλἰ 

Χαμαλάζω Ξ αφοδεύω τόσο πολὺ ὁσο ἑνας αχθοφὀρος 

Χαμαλέα Ξ το πολύ αφὀδευµα ὁσο ενός αχθοφόρου 

Χαμάλης - αχθοφόρος 

Χαμαλῖκιν Ξ το επάγγελμα του αχθοφόρου 

Χαμάμπελος - χαμηλή ἄμπελος 

Χαμαντζέκα - κούκλα, εἶδος μικρού πεπονιού 

Χαμελὰ - χαμηλὰ 

Χαμελακέσου - κατὰ τα χαμηλὰ 

Χαμελασῖία Ξ µέρη απὀ τοπογραφικἠς απόψεως χαμηλὰ κατ’ αντίθεση προς τα ψηλὰ 
χΧαμελῖα - µέρη απὀ τοπογραφικἠς απόψεως χαμηλά κατ’ αντίθεση προς τα ψηλά 
Χαμελὀκλαδον - κλαδὶ δέντρου που βρίσκεται χαμηλά 

Χαμελοποταμἷα - παραπόταμος χώρα χαμηλἠ σχετικά προς την πἐριξ χώρα 
Χαμελός -- χαμηλὸς 

χΧαμέλυμαν - χαμηλώνω 

Χαμελύνω - χαμηλώνω 

Χαμέλωμα Ξ χαμηλώνω 

χαμελώνα Ξ τόπος που βρίσκεται χαμηλὰ 


χαμελώνω Ξ χαμηλώνω 

χαμελωσία Ξ µέρη χαμηλὰ κατ’ αντίθεση προς τα ορεινά 

Χαμελωτός - λίγο χαμηλός 

χαμηλὀς - χαμηλὸς 

χαμηλύνω - χαμηλώνω 

Χαμηλωσία Ξ µέρη χαμηλὰ κατ’ αντίθεση προς τα ορεινά 

Χάμης Ξ ἄωρος καρπὀς, ασυνήθιστος 

Χαμλάελμαν - κουράζομαι πολύ 

Χαμλαεύω - κουράζομαι πολύ 

χΧαμνένε Ξ κάνω κάτι νερουλὀ, ρευστὀ, αδυνατίζω, εξασθενώ, µεταφ, καταπραῦνω 
Χαμνία - τύφος 

χαμνίζω - κάνω κάτι νερουλὸ, γίνομαι υδαρἠς, χασμουριέμαι, προσβάλλομαι απὀ τύφο 
Χάμνισμα Ξ χασμούρημα 

χαμνίτζα - γυναίκα φιλάσθενη 

χαμνογελώ Ξ χαμογελώ, υπομειδιὼ 

Χαμνοκάρδης Ξ καλὀκαρδος, ο εὐκολα συγκινημένος 

χαμνομύλιν Ξ φαγητό πολύ νερουλὸ 

χαμνορράκι Ξ δυνατὀ ρακὶ 

χαμνός Ξ μαλακός, πλαδαρὀς, υδαρής, µεταφ. αδύνατος, ισχνὸς 
χαμνούστα - ἄγρια φράουλα 

Χαμνοφαγεῖία - νερουλό φαγητό, εκείνος που τρώει νερουλά φαγητά 
Χάμνυμαν Ξ κάνω κάτι νερουλὸ, ρευστὀ, αδυνατίζω, εξασθενώ, µεταφ. καταπραῦνω 
Χαμνωτόὀς Ξ νερουλὸς 

Χαμογέλαγμαν Ξ χαμόγελο 

Χαμογέλασμαν Ξ χαμόγελο 

χαμογελαστά - χαμογελαστά 

Χαμογελὼ Ξ χαμογελώὠ 

Χαμόθεος Ξ εκεἰνος που εἶναι προστάτης και βοηθὀς πάνω στη γη 
Χαμοκῖσσιν - φυτό κισσοειδὲς 

χαμοκλάδιν - χαμηλό κλαδὶ δέντρου 

Χαμοκλείδιν - εκεἰνο που ἐχει θόλο χαμηλὀ δηλ. κλειδώνεται χαμηλά 
χαμοκοιλάδ(ιν) - χαμηλή κοιλιὰ 

Χαμολέος Ξ χαμαιλέοντας 

χαμόμηλον - χαμομὴλι 

Χαμόμηλον - μηλιἁ χαμηλἠ 

Χαμονὴ Ξ απώλεια, ὀλεθρος, τόπος καταστροφής χωρὶς επιστροφἡ 
Χαμοπεταλήχτρα Ξ χρυσαλλίδα 

Χαμοπετώ - εκφράζω την μεγάλη χαρά µε ζωηρὲς εκφράσεις και κινήσεις σαν να πρὀκειται να πετάξω 
χαμός Ξ χαμός, απώλεια 

χαμουράζω Ξ μαλακώνω, υπερωριμάζω, γίνομαι εὐθραυστος, διαλύομαι, µεταφ. αισθάνομαι σωµατικἠ ατονἰα, 
Χαμουρίαγμαν Ξ µαλακώνω, υπερωριμάζω, γίνομαι εὐθραυστος, διαλύομαι, µεταφ. αισθάνομαι σωµατικἠ ατον 
Χαμουρόμηλον Ξ εἶδος μήλου τρυφερὀ 

χαμούφτα - ἄγρια φράουλα 

χαμπώνω -Ξ κλείνω ερμητικά την πόρτα, το παράθυρο κτλ 

Χαμωτός Ξ ἁωρος, ασυνήθιστος 

Χανεκιάρης - κτηματίας 

χάνιν - πανδοχείο, ξενώνας 

χανόπον Ξ πανδοχείο, ξενώνας 

χανούμα Ξ κυρία, οικοδἑσποινα 

Χανταβλώνω - κάθομαι κατὰ τρόπο ἄκομψο 

χαντάζω -- τρυπώ, κεντὠ µε αγκάθι 

χάντακας - μεγάλο ὀρυγμα, χάσμα 

Χαντάκιν - τάφρος 

χΧαντακὸς -- εκεἰνος που ἐχει μακρὰν ηλικία 

Χαντάκωμαν - σκάβοντας ανοίγω τάφρο, ρίχνω κάποιον σε χαντάκι 
χαντακώνω - σκάβοντας ανοίγω τάφρο, ρίχνω κάποιον σε χαντάκι 
χανταπλώνω Ξ κάθομαι κατά τρόπο ἀκομψο 

χαντζαβάζιν - μισοκαμένο ξύλο 

χαντζαρέα Ξ χτύπημα, πλήγμα µε χαντζάρι 

Χαντζάριν - μεγάλη μαχαὶρι 

χΧαντζέα - οσμή καιόµενου τριχώματος 


Χάντζεμαν -Ξ καψαλίζω 

χαντζεύτρα - ἄνθρωπος ὑπουλος 

χαντζεύω Ξ καψαλίζω 

Χαντζηλίκιν - το επάγγελμα του πανδοχέα 

Χαντζἠς - πανδοχέας, ξενοδόχος 

χαντζιμύρα - υπόλειμμα καμένου ερἰου, υφάσματος κτλ., τσίκνα καµένου φαγητού 
Χαντζιμυράζω « τσικνίζω 

χαντζιμυράριν Ξ εκείνο που μυρίζει τσἰκνα 

χαντζιμυρέα Ξ οσµἠ καµένου φαγητού, τσικνίλα 

χαντζιμυρίαγμαν - τοικνίζω 

Χαντζιμύτρα Ξ υπόλειμμα καμένου ερἰου, υφάσματος κτλ 

χαντζἰρα - οσµἠ καµένου υφάσματος, ο πνιγηρὸς ατμοσφαιρικὸς καύσωνας 
χαντζιρέα Ξ οσµἠ καιόµενου υφάσματος 

χαντζιρεύω «- καἰοµαι (ύφασμα) και γίνομαι μαύρη στάχτη 
χαντζοκάτα Ξ ὑπουλη γάτα 

Χαντζοκράτες Ξ πυροστιά 

Χαντζολάβασον - λαγάνα ψημένη επιφανειακὸς 

χαντζού - δαιμόνιο λυκόμορφο που ἐρχεται την Μεγάλη Τεσσαρακοστή 
Χαντζούκα - γυναίκα γκρινιάρα 

χαντζουλεύω Ξ καίω επιφανειακὀς, καψαλίζω 

χαντζούρα - γυναίκα ραδιούργα και φιλοκατήγορη 

χαντίζω -- κεντὠ µε αγκάθι 

Χᾶντιν - αγκάθι 

χαντυλλάζω Ξ γαργαλἰζω, θαμπώνω 

Χαντυλλάσιμον Ξ γαργάλισμµα 

Χαντύλλασμαν -Ξ γαργάλισµα 

χάνω - χάνω 

Χανώνομαι Ξ χάνομαι, καταστρέφομαι 

χάπα-χάπ - αμέσως 

χαπαλευτἠ Ξ παιδικὀ παιχνίδι 

χαπαλεύω - σκάβω, ανακατεύω διάφορα πράγματα αναζητώντας κάτι 
χαπαπία - κάψα βαλάνου, εἶδος φυτού, ο καρπὀς της µολόχας 
Χαπαπίτζα - κάψα βαλάνου 

χαπαράζω -- ειδοποιώ, πληροφορώ 

χαπαρέας Ξ εκείνος που διαδίδει μυστικά, ακριτόὀμυθος 

Χαπάριν - εἰδηση, χαμπάρι, θλιβερἠ εἰδηση θανάτου 

χαπαρώ Ξ γεμἰίζω μέχρι το χείλος 

χάπατον -- ἄνθρωπος ηλίθιος, χάχας 

χαπερτάρης Ξ αγγελιοφόρος 

χάπιν -- χάπι 

Χαπίσιν - φυλακή 

χαπισλαεύω Ξ φυλακίζω 

χαρά -- χαρά, γάμος 

Χαραγμάδα - χαραμάδα 

Χάραγμαν Ξ χάραγμα, εντομὴ, λυκαυγὲς 

χαραδόξα - καλὸς καιρός, ευθυμία, χαρὰ 

χαραδρία - πλημμύρα ορμητικού χειμάρρου 

χαράζω Ξ χαράζω, υποφώσκει, τεμαχίζω 

χαράκα - χάρακας 

Χαρακέα Ξ χτύπημα µε χάρακα 

χΧαρακέα - ποσότητα φασολιών ὁση προέρχεται απὀ µια συστάδα αναρριχητικἠ σε ξύλινη βέργα 
χαρακιάζω Ξ διαγράφω χάρτη µε ευθείες γραμμὲς 

χαράκιασµαν Ξ διαγράφω χάρτη µε ευθείες γραμμὲς 

χαράκιν - ξύλινος κοντός, ξύλο λεπτὸ και μακρύ το οποίο καρφώνεται κοντά στη αναρριχητικἡ Φφασολιά για να 
χαράκιν Ξ κοψἰδι 

χΧαρακλὶῖν - το αναρριχόμενο 

Χαράκωμαν Ξ διαγράφω χάρτη µε ευθείες γραμμὲς 

χαρακώνω Ξ διαγράφω χάρτη µε ευθείες γραμμές 

χαρακώνω Ξ κόβω σε κομμάτια ψαχνό κρέατος 

Χαραλὸς Ξ χαραλὸς 

χαραλύνω Ξ ξετεντώνω, µεταφ. γίνομαι ενδοτικὸς υποχωρώντας στις απαιτήσεις των ἄλλων 


χαραλώνω - χαραλώνω 

χαραμάζω Ξ αχρηστεύω 

χαραμἠς Ξ ληστής, κηφήνας κυψέλης, ἄδικος 
χαραμίζω - αχρηστεύω 

Χαράμιν - πράγμα ἄδικα λαμβανόμενο ἡ κατεχόμενο 
χαραμῖτα - χαραμάδα, ρωγμή 

Χαραμοφάγας Ξ αισχροκερδής 

χαρανάστατος Ξ εκείνος που χοροπηδά απὀ την χαρά του 
χαρανή - χάλκινος λέβητας 

χαραπά - ερείπιο 

χαραπάς Ξ κολοκύθα, φλάσκα 

χαράπιν - ερειπωμένη οικοδοµἠ 

χαραρέα - ποσότητα ὁση χωράει ἑνα χαράριν 
χαρᾶάριν Ξ μεγάλος σάκος συνήθως απὀ ύφασμα γιδήσιας τρίχας 
Χαρατζέα - πυρά µε µεγάλη φωτιά 

χαράτζιν - δημόσιος φόρος 

χαράτζιν - καρύκευμα σούπας παρασκευασμἑνο απὀ διάφορες φυτικὲς ουσίες ευώδεις τις οποίες τηγανἰζουν µε 
χαρατζοκούτιν Ξ δοχείο µἐσα στο οποίο φυλάσσουν το χαράτζιν 
Χαρατζοχάρτιν - απόδειξη πληρωμής φόρου 
Χαράτζωμαν - καρύκευμα σούπας µε χαράτζιν 
χαρατζώνω - καρυκεύω σούπα µε χαράτζιν 
Χαρατσοτήγανον Ξ τηγάνι μέσα στο οποίο παρασκευάζουν το χαράτζιν 
χαραχούρα Ξ ἄνω κάτω 

χαρβαλώνω -Ξ αναισθητοποιώ 

Χαρέκοντος - αυτός που ἐχει χαρά σύντομης διάρκειας 
Χάρεμαν - χαρά 

χαρεμένα Ξ χαρούμενα, περιχαρώς 

Χαρεμένος Ξ αυτὸς που χαίρεται 

χαρεντερἰζω Ξ χαροποιώ 

Χαρεντέρισμαν - χαρά, ευχαρίστηση 

χάρη Ξ χάρη, δώρο, εύνοια, βραβείο 

χαρίζω - χαρίζω 

χάριση - δώρο σε νύφη µετά το γάμο 

χάρισμα Ξ δώρο, βραβείο 

χαρισμµάτιν Ξ αυτό που αποκτήθηκε µε δωρεά 
Χαριτωμένος Ξ χαριτωμένος, ωραίος 

Χαρκί - χάλκινος λέβητας 

χάρκιν Ξ οχετὸς ὑδατος ιδίως του υδρόμυλου 
Χαρκοκέφαλον - το μέρος απ’ ὁπου αρχίζει ο οχετὸς της παροχετεύσεως ὑδατος 
χαρλαεύω - ροχαλίζω, ψυχορραγὠ 

χαρμανάζω - κάνω σωρό 

Χαρμανίαγμαν - το φτιάξιμο της σωρού 

χαρμάνιν Ξ σωρὀς καρπών ἡ χόρτων 

χαροκοπώὠ Ξ χαροκοπώ, διασκεδάζω, ξεφαντώνω 
Χαροπαλεύω Ξ χαροπαλεύω 

χΧαρόποιος Ξ χαρούμενος 

Χάρος - Χάρος 

χαρούκι Ξ αυλάκι 

Χάρουμαι - χαίρομαι 

Χαροχτύπημα -- χτύπημα του Χάρου, θάνατος 
Χαρπαντὰς - οδηγὀς καραβανιού 

χαρπέἑτζα Ξ- σαρκαστικἀ το στομάχι 

Χαρπούζι Ξ καρπούζι 

χάρτα - γεωγραφικὸς χάρτης 

χαρτάλιν Ξ υπόδηµα ευρύτερο απ’ ότι πρἑπει 
χαρταλώνω -Ξ ευρύνω υπόδηµα 

χαρταλώνω Ξ ευρύνω υπόδηµα 

χΧαρτένος Ξ χάρτινος 

Χάρτζεμαν Ξ δαπάνη 

χαρτζεύω - δαπανώ, εξαφανἰζω 

χάρτζιν - δαπάνη, ἐξοδο 


χαρτί(ν) - χαρτὶ, βιβλίο, χαρτί των παιγνιόχαρτων 

Χαρτοδεβάζω - διαβάζω εκκλησιαστικὲς ευχές, ιδίως εξορκισμοὺς για θεραπεία απὀ σωματικἠ ἡ ψυχικἠ ασθένε 
Χαρτοδέβασμαν -- το διάβασμα εκκλησιαστικὠν ευχών 

χαρτόπον - βιβλίο μαθητικὀ 

Χαρτοφόρος Ξ χαρτοπαϊχτης 

Χαρτσανέα Ξ αμυχἠ 

χαρτσουλέα -- διασκἐλισµα 

χαρτσουλώνω «Ξ διασκελἰζω 

χάρτωµα Ξ η προσφορά εικόνας αγίου, όταν τελεῖται η εορτή του, για προσκύνημα, ὀπου οι προσκυνητὲς προσ 
χάρτωµα - λεπτή σανίδα πέταυρο που χρησιμοποιείται στη στέγαση οικιών, των οποίων η στἐγη ἐχει σχήμα αε 
Χαρτωματένον Ξ αυτός που εἶναι κατασκευασμένος απὀ πἐταυρα 
Χαρτωματζής Ξ ο τεχνίτης που σχίζει κορμὀὸ ελάτου σε χαρτώματα 

χαρτώνω Ξ προσφέἐρω το καθιερωμένο δώρο στη νύφη μετὰ τη στέψη, προσφέρω στην εκκλησία εικὀνα αγίου 
χαρτώνω - καλύπτω µε χαρτὶ 

χαρχαλάκι Ξ ροκανἰδι 

χαρχαλίζω - ξεφλουδίζω 

χαρχανάδα - φάρυγγας 

χαρχανάρα - φάρυγγας 

χαρχανάριν - φάρυγγας 

χαρχαντέρα - φάρυγγας 

Χαρχαντερίζω Ξ θορυβώ, κατἐχοµαι απὀ σφοδρὲς επιθυμίες 

χαρχαντζάρια Ξ τα σπλάχνα των ψαριών 

χαρχαρἰζω Ξ ασθµαίνω, ροχαλἰζω 

χαρχαρίκιν Ξ ρόγχος 

Χαρχάρισμαν Ξ ροχάλισµα, ἆσμα 

χαρχαριστἑρ(ιν) Ξ χρωματιστὸ μαντήλι που χρησιμοποιείται ως κεφαλὀδεσμος αντρὠν 
χαρχαρώὠ Ξ ασθµαϊνω, ροχαλἰζω 

χαρχαταράζω Ξ παράγω κινούμενος θόρυβο 

χαρχαταρἰζω - θορυβώὠ κινούμενος 

Χαρχούντζα - το καρύδι του λαιμού, ο πρὀλοβος των πτηνών 

χασέ - λευκό βαμβακερὀ πανὶ άριστης ποιότητας 

Χάσεμαν - ζεμάτισμα 

χασεμάτι(ν) Ξ ηµἰξηρο ξύλο ζεματισμένο απὀ τον ἡλιο 

χασεμουλεύω - ζεματίζω, ζεσταίνω 

χασεμούλιν - αμυλούχο ηµίψητο τρόφιμο 

χασευτὀ - ζεστό, καυτό 

χασεύω Ξ ζεματίζω µε καυτὀ νερὀ, μισοψήνω 

χασιλαεύω Ξ κατεργάζοµαι δέρµα 

χασιλἀρ(ιν) Ξ φαγητό που μοιάζει σαν λαπάς 

Χασίλιν - δέρμα κατεργασμένο βυρσοδεψικὀ 

χΧασίλιν - φαγητό απὀ χοντραλεσμένο σιτάρι, χυλὸς πηκτὸς αρτυσμµένο µε βούτυρο 
χασιλόπον Ξ λίγη ποσότητα χασιλιού 

χασιλώνω «Ξ γίνομαι σαν λαπάς (Φαγητό), µεταφ. γηράσκω 

Χάσιμον - χάσιμο, απώλεια 

χασιμούρης Ξ αυτός που ἐχει βλαμμένους οφθαλμούς 

Χᾶσιν - αμιγὲς σἰτινο 

χασίρα - πνιγηρὀς καύσωνας µε υγρασία, σύγκαμα δέρματος 

χασιράζω - συγκαίομαι στο ευαἰσθητο µέρος του σώματος, παθαίνω σύγκαμα 
χασκουλἰζω - διασκελίζω 

Χασλίκιν - χαρτζιλἰκι 

χασµηστής Ξ αυτὸς που χασμουριέται, διάθεση για χασμούρημα 

χασμούμαι Ξ χασμουριἑμαι 

χασµωδή Ξ πλήξη, ανἰα, µετων. ἄνθρωπος που προξενεἰ αηδἰα και αποστροφἠ 
χασμµωδία - αταξία, ταραχή, φιλονικία 

Χάσμωμαν Ξ χασμουρητὀ 

χασομερώ Ξ χασομερώὠ 

χάσον - χάνω 

χασονούς Ξ ξεχασιάρης 

Χασούνα Ξ λειχήνας του δέρματος 

χασόφυλλον Ξ ξυρὀ δέντρο φύλλου, άχρηστο Χαρτί, κουρελὀχαρτο 
χασταλακώνω Ξ παραλύω σωμµατικὠς 


χασχάσιν - παπαρούνα 

Χασχασίτα - παπαρούνα 

Χαταλὰς - νεαρὸς, παλληκάρι 

Χαταλέας - αυτός που ἐχει σκέψεις παιδαριώδεις 

χάταλον - παιδὶ 

Χαταλόπον Ξ παιδάκι 

Χαταλωτός -- εκείνος που παιδιαρίζει 

Χατεύω Ξ αποδιώκω, αποπέμπω 

Χατζάβα - προσκυνήτρια του Αγίου Τάφου 

Χατζάιτα - αγριόχορτο µε σπόρους ακανθωτούς 

Χατζάτιν - νοικοκυριὀ 

χατζένιν - τα εντόσθια ζώου, το εσωτερικὀ περιεχόμενο της κολοκύθας 
Χατζηδίτικος - ο προερχόμενος απὀ χατζἠς 

Χατζηλίκιν - η μετάβαση και προσκύνηση του Αγίου Τάφου 

Χατζής - προσκυνητής Αγίου Τάφου 

Χατζίπορδα - δώρα, τρὀφιµα που προσφἑρει ο γέροντας στα μικρὰ παιδιά 

χατί - πόσο 

χατίλιν - δοκὸς που τοποθετείται κατὰ μήκος εντὸς εγειρόµενου τοίχου για να το καταστήσει στερεό 
χατίριν - ευυποληψία, η επίσκεψη σε πενθούσα προς ἐκφραση συλλυπητηρίων 
Χατιρλἠς Ξ ο τιμώμενος, ευυπόληπτος 

Χατιρόπαρμαν - συλλυπητήρια επίσκεψη 

Χατούμης - ευνούχος 

Χατρατζέα - απάτη 

χατρατζία - καθισμένος ανοίγω τα σκέλη απὀ πολυφαγία ἡ γυναίκα απὀ εγκυμοσύνη 
Χατριτζώνω -- καθισμένος ανοίγω τα σκέλη απὀ πολυφαγία ἡ γυναίκα απὀ εγκυμοσύνη 
χαφέσι(ν) Ξ δικτυωτό παραθύρου 

χαφτούλα - ξέφτια υφάσματος 

χαφτουλάζω -Ξ ἐχω ατηµέλητο μαλλὶ, μαδιέμαι 

χαφτουλάρης Ξ εκείνος του οποίου μαδούν τις τρίχες 

χαφτουλέας Ξ εκείνος του οποίου μαδούν τις τρίχες 

χαφτώνω Ξ τραυματίζω 

χαχάλα Ξ αργή, βραδυκίνητη 

Χαχάλεμαν - αναζήτηση, έρευνα, ψάξιμο 

Χαχαλεύω - αναζητώ, ερευνώ, ψάχνω 

χάχανα - θορυβώδες γἐλιο 

χαχανίζω - καγχάζω, χαχανίζω 

Χαχάνισμα - χαχάνισµα 

χαχανίστρα - πήλινο αγγείο στενόµακρο το οποίο χαχανίζει κατὰ την εκροἠ ὑδατος 
Χαχόλος Ξ ἄνθρωπος αγροἰκος, βάρβαρος 

χαψάριν - σκεύος που χρησιμοποιήθηκε για φαῖ απὀ χαψία και δεν πλύθηκε 
χαψέα Ξ η οσµἠ των χαψιών 

χαψένον - αυτό που εἶναι παρασκευασμένο απὀ χαψία 

χαψερὀν Ξ δοχεἰο χαψιὼν 

χαψί(ν) Ξ γαύρος 

Χαψίτα Ξ- φυτό εδώδιμο που ἐχει οσμή χαψιοῦύ, φυτό που μεγαλώνει μεταξύ των σιτηρών και παράγει κἰτρινα ἆ' 
χαψοδείσα - ομίχλη κατά την οποία εμφανίζονται τα χαψία 

χαψοζώμιν Ξ η ἄλμη των παστωμένων χαψιὼν 

Χαψοκάλαθον Ξ καλάθι για μεταφορά χαψιὼν 

Χαψοκοΐλης Ξ αυτὸς που τρώει ἄπληστα χαψία 

Χαψοκόλιν Ξ η ουρά του χαψιού 

Χαψοκόλοθον Ξ λαγάνα µε χαψία, εἶδος τηγανίτας 

Χαψοκούλιν Ξ το αποκομμένο κεφάλι του χαιψιού 

Χαψοκουλούδιν - το αποκομμένο κεφάλι του χαψιού 

Χαψοκούτιν Ξ κουτί, σκεύος χαιμιὼν 

χαψολάβασον Ξ λαγάνα µε χαψία, εἶδος τηγανίτας 

Χαψοπίλαβον - πιλάφι ανάµεικτο µε χαψία 

Χαψόπιτα - πίτα µε χαψία 

Χαψοπλάκιν - ειδικἠ πλάκα για ψήσιμο χαψιών, εἶδος φαγητού απὀ χαψία και ἄλλες ουσίες φυτικές τοποθετη! 
Χαψόπον Ξ γαύρος 

χαψοπούλλι Ξ γλάρος ο οποίος τρέφεται απὀ χαψία, εἶδος εδἐσµατος απὀ ζύμη και χαψία τηγανισµένο 
χΧαψόσκευον - σκεύος χαψιών 


Χαψοτήγανον - τηγάνι για τηγάνισµα χαψιών, χαψία τηγανισµένα µε αβγό 
χαψοφούστρον Ξ χαψία τηγανισµένα µε αβγἁ, λερώνω µε ζουμί χαψιὼν 
χέζω - αφοδεύω 

χειλάς - αυτός που ἐχει μεγάλα χείλη 

χειλἠς Ξ αυτός που ἐχει μεγάλα χείλη 

χειλόπον - χείλη 

Χειλόπ΄’λλον - χείλη 

χείλος -- χείλος 

χεΐλων - αυτὸς που έχει κομμένο το κάτω χείλος 

Χειλὠνω - κρεμώ τα χείλη και αρχίζω να κλαίω 

χειμαδακὀν - ὁλα τα αναγκαἰα τρὀφιµα και καύσιμη ύλη για το χειμώνα 
χειμαδία - όλα τα αναγκαία τρόφιμα και καύσιμη ύλη για το χειμώνα 
χειμαδῖον - μέρος ὀπου διαχειμάζουν τα ζώα, η διαχείµαση των ζώων 
χειμάζω -- χειμάζω, χειμωνιάζω 

χείμασμαν - η διαχείµαση των ζώων 

χειµάστικα - αμοιβή που δίνεται σε ἅτομο που αναλαμβάνει να Φροντίσει τα ζώα για την διαχείµαση 
χειμός - χειμώνας 

χειμωγκοζ'νέσιν - χειμωνιάτικο 

Χειμωγκονέσιν - χειμωνιάτικο 

χειμωγκονῖου - κατά τον χειμώνα 

Χειμωγκός Ξ χειμερινός, χειμώνας 

χειμωνακός Ξ χειμωνιάτικος 

χειμωνάπιν Ξ αχλάδι σκληρό το φθινόπωρο συλλεγόμενο και τον χειμώνα ωριμάζει 
χειμώνας - χειμώνας 

χειμωνάτικος - χειμωνιάτικος 

χειμωνόμηλον - μὴλο που ωριμάζει τον Νοέμβριο 

χεἱρ-χειρότερα -- χείριστα 

χειρομυλιστού - εργατικἡ γυναἰκα 

χειρόμυλος - χειρόμυλος 

χεῖρον - χειρότερο 

χειροπάνι Ξ πανὶ µε το οποίο σκουπἰζουν τα χέρια, μαντήλι, στενόµακρη ταινία πανιού µε την οποία συγκρατοί 
σκεύη 

χειροπρὀόζυμο Ξ η προζύμι που περισσεύει απὀ την ζύμη 
χειροτερεύω - χειροτερεύω 

Χειροτονώ Ξ χειροτονώ 

χειρώ Ξ αρχίζω 

Χεκιμέτιν - διοικητήριο 

χελβανἰ - εἰδος χάλκινης χύτρας 

χελεμήτρα Ξ σκορπιὸς 

χελέμιν Ξ η χηλἠ του κάβουρα, χελώνα 

χελιδόνα -- χελιδόνι 

χελιδόνιν - χελιδόνι 

χελιδονόψαρον Ξ χελιδονόψαρο 

χελώμιν Ξ η χηλἠ του κάβουρα, χελώνα 

χελωμοπάγουρον Ξ εἰδος μικρού κάβουρα 

χελώνα - χελώνα 

Χελωνήτρα Ξ χελωνιά 

Χελωνιάρης Ξ αυτὀς που ἐχει χελώνι στο λαιμὸ 

Χελωνίτα - ανεμώνη 

Χελώντρα Ξ κεραία, χηλἠ κάβουρα 

χΧέμ Ξ και... και 

χεμέν Ξ ευθύς ως, μόλις 

χεντέκιν - τάφρος 

χεντεκώνω - σκάβοντας ανοίγω τάφρο, ρίχνω κάποιον σε χαντάκι 
χέρα -- χήρα 

χεράζω - πιάνω µε το χὲρι 

χερέα Ξ ποσότητα ὅση χωράει η χούφτα 

χερεία Ξ χηρεἰα 

χερέλαμπος Ξ πηδάλιο πλοίου 

χέρεμαν Ξ χηρεία 

χερεύω Ξ μένω χήρος 


χερικὀν - χερικὀ 


χέριν -- χέρι 
χερίτζα - χέρι 
χερίτζιν -- χἑρι 


χερἰφ(η)ς - ἄνθρωπος 

χεροβολάζω Ξ κάνω αγκαλίδα σταχυών ἡ χόρτων 

χερόβολον Ξ αγκαλἰδα, δέμα 

χεροβολώ Ξ κάνω αγκαλἰδα σταχυών ἡ χόρτων 

χεροδόσης Ξ γενναιόδωρος, ελεήμων 

χεροδουλεύω Ξ κάνω χειρωνακτική εργασία 

χεροδύναμος Ξ χειροδύναµος 

χΧεροκάλαθον Ξ καλάθι µε µία ἡ δύο λαβές 

χεροκόσκινον Ξ μικρὸ κόσκινο χεριού 

χεροκόφκουμαι Ξ µου κὀβονται, κουράζονται τα χἐρια 

χεροκράτεµαν - το μέρος απ΄ ὀπου πιάνει κανεἰς και κρατάει 

χερομάντηλο - μαντήλι για σκοὐπισμα χεριών, μαντήλι για φάσκιωμα 

Χερομορτεύω Ξ μαλάζω του μαστούς της αγελάδας κατὰ το ἄρμεγμα για να κατεβάσει γάλα 
χερομυλάπιν Ξ εἶδος αχλαδιού µε σχήμα χειρόμυλου 

χερομυλίζω Ξ αλέθω µε χειρὀμυλο 

χερομύλιν - χειρόμυλος 

χερομυλίτζιν - χειρόμυλος 

χερονίφτω - χύνω νερό για νιφτεἰ κάποιος 

χερονΐίψιμον - νίψιμο µε τα χἐρια 

χεροπάντ(ιν) - πανἰ µε το οποίο σκουπἰζουν τα χέρια, μαντήλι, στενόµακρη ταινία πανιού µε την οποία συγκρι 
σκεύη 

χερόπλαστον Ξ χειροπιαστὀ 

χεροπλύνω - χύνω νερὸ στα χἐρια για να πλυθεἰ κάποιος 

χεροπλύσιμον Ξ το πλύσιμο των χεριών 

χεροπόδαρα Ξ χειροπόδαρα 

χερόπον Ξ χεράκι 

χερόρτιν -- γάντι 

χέρος - χήρος 

χεροτεχνία Ξ χειροτεχνία 

χεροτεχνισμέντζα - γυναίκα εξασκηµένη στην Χειροτεχνία 

χεροτεχνίτης - χειροτεχνίτης 

χερού - χρησιµοποιείται σε δήλωση της διεύθυνσης π.χ. ἀνθεν χερούξπρος τα ἄνω, κἆθεν χερούξπρος τα κἀτ 
χερουβικό(ν) - Χερουβικὸς Ύμνος 

χερούλιν - χερούλι 

χεροφίλεμαν - χειροφἰληµα 

χεροφιλώ Ξ φιλώ το χέρι 

χεροχαλάνω - βάζω, χώνω κάπου το χέρι µου 

χεροχαλκέα - ποσότητα ὁση χωράει το χεροχάλκιν 

χεροχάλκιν - χάλκινος λέβητας 

χέσιµον - αφόδευση 

χεσίον - αφόδευση 

χέσµαν Ξ κόπρος ανθρώπου 

χεσμοτόπιν - μέρος υπαίθριο κατάλληλο για αφὀδευση, αποχωρητήἠριο 

χέστας Ξ αυτὸς που αφοδεύει συχνά, αυτός που αφοδεύει απὀ την τρομάρα του, δειλὸς 
χεστέας - αυτός που αφοδεύει συχνὰ, αυτὸς που αφοδεύει απὀ την τρομάρα του, δειλὸς 
χΧεστερἠ Ξ αποχωρητἠριο 

χεστερὀν Ξ αποχωρητήριο 

Χετιὰ - δώρο, προσφορά 

χηνάζω - βάφω τα νύχια µε καλλυντικἠ βαφἡ 

χηνᾶρι Ξ χήνα, µετων. ἄνθρωπος ευήθης 

χηνατώνω - βάφω τα νύχια µε καλλυντικἠ βαφή 

χηνέα - βαφή µε χρώμα βαθὺ κίτρινο που χρησιμοποιείται ως καλλυντική των γυναικών 
χηνιαχτούρι - δοχείο στο οποίο διαλύουν την χηνέαν, µεταφ. πράγμα ἄσχημο 


χἱλ(οι) - χίλιοι 
Χίλα - χίλιοι 
Χιλά - δόλος 


Χιλαβρία - γυάλινο δοχείο υγρών χιλίων δραμιών 


Χιλαδάρικον - ζώο που παρέχει πολύ γάλα 

Χχιλαδαρού - αγελάδα που παρέχει πολύ γάλα 

Χιλαδία - αγελἁδα που παρέχει πολὺ γάλα 

Χιλάζω - χιλιοπλασιάζω 

Χιλάκλερος Ξ πολύ δυστυχής, κατ’ αντίφαση ο ἄξιος συμπαθείας και θαυμασμού 
Χιλαλἠς - δόλιος 

Χιλάνοστος Ξ πολὺ άνοστος, µεταφ. ἄνθρωπος πολύ ἄχαρος 
Χιλάοικος - ακατοἰκητος, ἐρημος 

Χιλάριν Ξ γυάλινο δοχείο υγρών χιλίων δραμιών 
Χιλαρμάτωτος Ξ Πλοἰο που ἐχει πλήρη εξάρτυση 
Χιλάρμενος Ξ ως προσδιορισμὀς επιθετικὀς της Παναγίας, η χιλάρμενος Παναγία, η εορτή του Ακάθιστου ύμνοι 
Χιλάσκεμος Ξ πολύ ἄσχημος 

Χιλάχαρος Ξ πολύ δυστυχής 

Χιλέμορφος Ξ ωραιότατος 

Χιλεμπάλλιστος - αυτὸ που ἐχει πολλά μπαλώματα 
Χιλέμπαλλον - αυτὀ που ἐχει πολλά μπαλώματα 
Χιλεπιδεξασμένος Ξ πολύ επιδέξιος, αριστοτἐχνης 
Χιλευλογημένος Ξ πολύ αγαθός 

Χιλέφυλλον - αυτὸς που έχει πολλά φύλλα 

Χιλεχρονίτες - ἄνθρωπος μακρὰς ηλικίας 

Χίλια -- χίλια 

Χιλιόγκαλον - πολύ καλὸς 

Χιλιοπλούμιστος Ξ πολύχρωμος 

Χιλιόπλουμος Ξ πολύχρωμος 

Χιλόκοντος Ξ πολύ κοντὸς 

Χιλοκοπανιγμένος - πολύ χτυπημένος 

Χιλομαγεμένος - πολύ μαγευτικὸς 

Χιλοπλούμιστος Ξ πολύχρωμος 

Χιλοπροκομμένος Ξ αυτός που ἐχει προκόψει στο ἦθος, στις γνώσεις, στις επιχειρήσεις 
Χιλοπρόκοφτος Ξ αυτός που ἐχει προκόψει στο ἦθος, στις γνώσεις, στις επιχειρήσεις 
Χιλόργυιος - πανύψηλος 

Χιλόρριζον -- αυτὸς που ἐχει πολλὲς ρίζες 

Χιλορριζωμένος - αυτὸς που εἶναι ριζωμένος καλά 
Χιλόρφανος Ξ ορφανὀς και απὸ τους δυο γονεὶς 
Χιλοτάραγος - ανάµεικτος απὀ διάφορες ουσίες 
Χιλοτόρνευτος Ξ στολισμένος, διακοσμημένος 

Χιλοτρύπιν Ξ αυτός που ἐχει πολλὲς τρύπες 

Χιλότρυπον Ξ αυτός που ἐχει πολλὲς τρύπες 

Χιλοτύλιγον - αυτός που εἶναι τυλιγμένος πολλὲς φορὲς 
Χιλοφούλιρα - χίλια φλουριά 

Χιλοφούλιρος Ξ πολύτιμος 

Χιλόφυλλον - αυτὸς που ἔχει πολλά φύλλα 

Χιλοχρονίτες - άνθρωπος μακρὰς ηλικίας 

Χιλοχρονίτικος Ξ αυτός που ἐχει μακρὰ ηλικία 

Χιλόχρονος -- εκεἰνος που εἶθε να ζήσει πολλὰ χρόνια 

Χινίδι - το εχινοειδὲς περικἁρπιο του κἀστανου 

Χιόνι - χιόνι 

Χιονοφαγὰς - χιονόνερο που συντελεί στην τήξη του χιονιού 
χιουράχαντος - σκαντζὀχοιρος 

χιρά Ξ η χροιά του προσώπου, ὀψη 

Χισίμης - συγγενὴς 

Χιψίδι - ψαλίδι 

χλαγού - λεἰα ράβδος για ἀνοιγμα των φύλλων ζύμης 
Χλαδεμένος Ξ αδυναμία 

Χλαμπέτζιν - καρπὀς που ἐχει λεπτὸ και μαλακὸ φλοιό λόγω υπερωριµάνσεως 
Χλαμύδα -Ξ µετων. ἄνθρωπος παράλογα και ασυγκράτητα γελά 
Χλαντούρα - χλιαρὸς καιρὸς 

Χλαντουρίζει - πνέει Χλιαρός άνεμος 

Χλαρός Ξ χλιαρὸς 

χλάση Ξ η χλιαρότητα της ατμόσφαιρας 

Χλαχλανίζω Ξ γελὠ µε ἦχο, καγχάζω 


Χλεμπονάζω Ξ υπερωριμάζω, παρακµάζω 

χλέρα - θερμότητα, ζἐστη 

Χλεραίνω - θερµαἰνομαι 

Χλερύνω «Ξ γίνομαι θερμὸς 

χλεύω Ξ χλευάζω, επιπλήττω 

Χλιαΐνω - θερµαϊνω, ζεσταίνω 

Χλιμίτα - γυναίκα που συνέχεια γελἀει µε θόρυβο 
Χλιμιτίζω - χλιμιντρίζω 

Χλιμίτισμα(ν) - χλιμίντρισμα 

χλιοκοπούμαι - διατηρὠ την θερμότητα στο σώμα µου 
Χλίος -- χλιαρός, θερμὸς 

Χλιωσύνη - η κατάσταση της χλιαρἠς ατµὀσφαιρας 
χλοάδα Ξ χλοερή πρασινάδα 

Χλοασία - χλόη, γρασίδι 

Χλοερὸς Ξ πρασινάδα 

Χλόη - χλόη, γρασίδι 

Χλοιάστρα Ξ γλάστρα 

χλοϊζω - πρασινίζω, βόσκω χλόη 

Χλόισμαν - πρασίἰνισμα 

Χλομαίνω Ξ χλομιάζω 

Χλόνω - θερµαἰνω, θερμαίνομαι 

Χλόσιμον Ξ θἐρµανση 

χλού-χλού - δηλωτικὀ γέλιου 

Χλούδιν - νωπὀ χορτάρι 

Χλωραίνω Ξ χλομιάζω 

Χλωριαΐνω - κάνω κάτι χλωρὀ 

χλωρίζω Ξ γίνομαι χλωρός, πράσινος 

Χλωρικόν - χλωρὰ και κηπευτικἁ χόρτα 

Χλωρίν Ξ χλόη, γρασίδι 

χλωρός Ξ χλωρός (φυτὰ), υγρὸς (ξύλο), πελιδνὸς 
Χλωροφορώ Ξ εἶμαι γεμάτος απὀ χλωρίδα 
χλώρωμαν Ξ ὑγραίνομαι, µεταφ. χλόμιασμα 
Χλωρώνω Ξ υγραίνομαι, µεταφ. χλόμιασμα 

χνάρι - ἰχνος 

Χνότο - αναπνοἡ 

χνούδιν - χνοῦδι 

χόβα -Ξ κατὰ διαλείμματα 

χοβαρταλίκιν - η ιδιότητα του χοβαρτά 

χοβαρτάς - γυναικοθήρας, μοιχός 

Χόβιν -- ορμή, φορά 

Χοβλάεμαν - ορμή προς επίθεση 

Χοβλαεύω - ορμώ προς επίθεση 

Χοβλἠς Ξ αυτὸς που τρέχει µε ορμὴ, µε φόρα 
Χοβλία - µε ορμή, µε φόρα 

Χόβολη Ξ τεφρώδης ανθρακιά 

Χογκόρ Ξ δηλώνει κλαψούρισμα π.χ. εκείνος χογκὀρ χογκὀρ ἑκλαιεν 
χοζάνιν Ξ αγρὸς σε αγρανάπαυση, χέρος τόπος, λιβάδι 
Χοζανίτζα - χόρτο που μεγαλώνει σε αγρὀ αγρανάπαυσης 
χοζάνος Ξ αγροἰκος, βουνήσιος 

Χοζανώνει Ξ αγρὸς που βρίσκεται σε αγρανάπαυση παράγει αγριόχορτα 
Χόζωμαν Ξ βρἀχνιασµα, πυρά που δεν ανάβει εύκολα 
Χοζώνω Ξ βραχνιάζω, δεν ανάβω εὐκολα (φωτιά) 
Χοζωτά Ξ βραχνὰ, αργά ανάβει η φωτιά 

Χόιλαλα - δηλώνει αποδοκιμασία ἡ χλευασμὀὸ 
χοινΐκιν - μέτρο σιτηρών και οσπρἰων 
Χοινικοκέφαλος Ξ µεταφ. χοντροκέφαλος, μωρός 
Χοιράχαντος - σκαντζὀχοιρος 

Χοιρίδι - αγριὀχοιρος 

Χόιταρας - εκείνος που φωνάζει μιλώντας και συνήθως μοιρολογεἰ, ελαφρὀµυαλος 
χολάζω Ξ παροργἰζω, αγανακτὠ 

Χολαΐνομαι - θυμώνω, οργἰζομαι 


Χολασία - θυμός, αγανάκτηση 

χόλασμα Ξ παροργίζω, αγανακτὠ 

Χολαστά Ξ µε οργἠ 

Χολαστέας - ο θυμωμένος 

Χολέας - θυμώδης, οργἰλος 

χολέρα Ξ χολέρα 

Χολέρτζιν - αγριὀχορτο πολύ καλό για την κτηνοτροφία 

χολή - θυμός, οργἠ 

Χολίασμαν - αγανάκτηση, θυμὸς 

χολιδάζω - εξοργἰζω, παροργίζω, αγανακτὠ 

Χολικομάννα Ξ µετων. ἄνθρωπος γεμάτος απὀ ελκώδη σπυριά 
Χολικόν - απόστημα πυώδες, ελκώδης πληγἡ 

Χολικώνω Ξ εξερεθίζω, παροργίζω, αγανακτὠ 

Χολοκόφτω Ξ κουράζω πολύ, απαυδώ, εξαντλὠ 

Χολοκόψιμον Ξ κούραση πολύ, εξάντληση 

Χολομανῖα Ξ αγανάκτηση, µετων. ἄνθρωπος που προκαλεἰ την οργἠ 
Χολομανἰίζω Ξ εξοργἰζω, αγανακτώ, εξοργἰζομαι 

Χολομάχεμαν - υπερβολική στενοχώρια 

Χολομαχώ - στενοχωριἐµαι υπερβολικά 

Χολονάριν Ξ κρύσταλλος πάγου που κρέμεται στη στἐγη προς τα κάτω 
Χολὀρτ(ιν) - γάντι 

Χολοσκάνω - χολοσκάω 

Χολόσκαση Ξ αδημονία, στενοχώρια 

Χολοσκασία - στενοχώρια, µετων. ἄνθρωπος που προξενεἰ ανία, στενοχώρια 
Χολόσκασμαν - στενοχώρια 

Χολοσπάνω - χολοσκάω 

Χολοσπασία -Ξ στενοχώρια, µετων. ἄνθρωπος που προξενεἰ ανἰα, στενοχώρια 
Χολχονάριν - μέρος µε πολλά χολχόνα 

Χολχόνιν Ξ χοντρὸ και ψηλό αγριὀχορτο 

Χολώμιν Ξ η χηλἠ του κάβουρα, χελώνα 

Χολώνα Ξ χελώνα 

Χολωνῖτα - ανεμώνη 

Χολώνω Ξ μουσκεύω, χυλώνω 

χομάρ(ιν) Ξ χαρτοπαἰγνιο 

Χοµαρτζἠς - χαρτοπαίχτης 

Χόμπολα Ξ φάντασμα 

Χομπούλης - ανόητος, μωρὸς 

χονάρης - κατάλευκος σαν το χιόνι 

Χονάριν - χήνα, µετων. ἄνθρωπος ευήθης 

χΧονατΐζω Ξ ασπρἰζω, µεταφ. λάµπω απὀ καθαριότητα 
χονάχραδον -- ἀγριο αχλάδι που ωριμάζει στην αρχἡ του χειμώνα 
χονδραλεσμένος Ξ χοντρὸ αγριὀχορτο 

Χονίζει - χιονἰζει, καλύπτομαι απὀ χιόνι 

χόνιν - χιόνι 

χΧονῖος Ξ κατάλευκος 

Χονίφτα - φτυάρι µε το οποίο μαζεύουν το Χιόνι 

Χονιχτή - χιονοθύελλα 

Χονοβρέξιμον - ρἰχνει χιονόνερο 

χονοβρέχει - ρίχνει χιονόνερο 

χονόβρεχη Ξ χιονόνερο 

Χονοζώμιν - νερὀ απὀ την τήξη του χιονιού 

Χονοκούστιν Ξ βώλος χιονιού που χρησιμοποιείται στο Χιονοπόὀλεμο 
Χονόνερον Ξ χιονόνερο 

Χονοπάτουλον Ξ νιφάδα χιονιού 

Χονοπούτζα - βώλος χιονιού που Χρησιμοποιείται στο Χιονοπόλεμο 
χονοταράζει - κάνει χιονοθύελλα 

Χονοτόπιν - τόπος ὀπου απορρίπτεται το Χιόνι απὀ τη στέγη 
Χονοτσίτσεκον -- χιονολούλουδο 

Χονοφόρα Ξ ὀνομα λευκἠὴς αγελάδας 

χονοφώς Ξ η αντανάκλαση του χιονιού 

Χόντερη Ξ βουκέντρα 


χόντρα Ξ ὀγκος, πάχος 

χοντρά Ξ χοντρὰ 

Χοντραλέθω - αλέθω χοντρὰ 

Χοντράλεστος Ξ χονδραλεσμένος 

Χοντρένω Ξ χοντραίνω 

Χοντρεύκουμαι Ξ μεγαλοπιάνομαι 

Χοντροβέλονον Ξ χοντρή βελόνα, σακοράφα 

χοντρογούλης Ξ αυτός που ἐχει χοντρὸ λαιμό, µεταφ. αδηφἀγος 
Χοντροκάρδης Ξ αυτός που δεν ἐχει ευαϊσθητη καρδιά, υπερήφανος 
Χοντροκέφαλος Ξ αυτός που ἐχει µεγάλο κεφάλι, µεταφ. αργόστροφος 
Χοντροκοἰλης Ξ αυτός που ἐχει εξογκωμµένη κοιλιά 
Χοντρὀκολος Ξ αυτός που ἐχει μεγάλου γλουτοὺύς 
Χοντροκοπίδης Ξ αυτός που ἐχει αδρἁ χαρακτηριστικἁ του προσώπου 
χοντροκόριτζον - κὀρη άσχημη και χοντροκαμωμένη 
χοντροκοὐκκουτζον - καρπὀς µε μεγἆλο κουκούτσι 
Χοντροκούτσαλος Ξ χονδροειδἠς, χονδοκαμωμένος 
Χοντρολάλεμαν - µεγαλόφωνη ομιλία 

Χοντρολαλὼ Ξ μιλὠ μεγαλόφωνα 

Χοντρολογώ - λέω προσβλητικἁ, πικρὰ λόγια 
Χοντρολοΐσματα - λόγοι αγενεἰὶς, προσβλητικοὶ 
Χοντρομμάτης Ξ αυτός που ἐχει μεγάλα μάτια 

Χοντρομύτης - χοντρομύτης 

Χόντρος -- όγκος, πάχος 

Χοντρός - χοντρὸς, ευτραφής, παχὺς 

χόντρος - σιτάρι ξεφλουδισμένο και χοντροκομμένο 
Χοντροσιλαλίζω - ράβω αραιά µε μεγάλες βελονιὲς 
χΧοντρόσκιστος Ξ αυτός που εἶναι σκισμένος σε μεγάλα τεμάχια 
Χοντρότζεπλον Ξ αυτό που ἐχει χοντρή φλούδα 
Χοντρούτζικος Ξ χοντρούτσικος 

Χοντρύνω - χοντραἰνω, µεταφ. υπερηφανεύομαι 

Χοντρωτός - λίγο χοντρὸς 

Χονώνω Ξ χιονἰζει, καλύπτομαι απὀ χιόνι 

Χονωτός Ξ το χιόνισμα 

χόπα Ξ επιφώνημα για ρύθμιση χορού π.χ. Χόπα χόπα 
Χοπαλόπον - ευτραφὲς σκυλάκι 

χὀρ(ιν) Ξ χέρι 

χορασάνιν - κεραµοκονἰα µε άμμο και ασβέστη 

χοραταδεύω Ξ μιλὠ αστειευόμενος, κάνω χωρατὰ 

Χορατέα - αγανάκτηση, θυμὸς 

χορατέας Ξ ευἐξαπτος, οργίλος, θυμώδης 

χορδόγκοιλο Ξ το ινώδες περιεχόµενο της κολοκύθας συμπεριλαμβανομένων και των σπερμάτων 
Χορδόνα Ξ χοντρή, παχύσαρκη 

χΧορδονάουμαι Ξ τρώω 

Χόρεμαν - χορὸς, ο τρόπος που χορεύει 

χΧορέμιν Ξ δέμα µε το οποίο δένουν αγκαλἰδα χόρτων 

Χορενἰ - χάλκινος λέβητας 

Χορευτὰ -- χορεύοντας 

χορευτάνος - χορευταράς 

χορευτής - χορευτής 

χορεύω - μένω χήρος 

χορεύω Ξ χορεύω 

χορηγεύω - χορηγώ 

χορκῖλι - αμπάρι 

Χορολάγγεμα(ν) - χοροπήδημα 

Χορολαγγεύω Ξ χοροπηδώ 

Χορολαγευτὰ Ξ- κάνοντας ἄλματα στο χορό 

Χορομάζω Ξ μαζεύω σε σωρὀ τα εκριζωμένα φυτά αραβοσίτου 
χΧορόμιν Ξ χωρός νεαρών φυτών αραβοσίτου 

χορομύλ(ιν) Ξ χειρόμυλος 

χορομυλίζω Ξ αλέθω µε χειρὀμυλο 

Χορονταρἰζω Ξ κάνω κάποιον να χορεύει 


Χοροντζέας Ξ αυτός που ἐχει κλίση προς το χορό 

Χοροντζἠς Ξ αυτός που γνωρίζει πολλὰ εἰδη χορού 

Χοροντικὸν -- εἰδος χορού, ο σχετικὀς προς το χορό 

χόρος - χήρος 

Χορός - χορὸς 

χοροσάν(ιν) Ξ κεραµοκονία µε ἄμμο και ασβέστη 

Χοροσώριν Ξ μέρος ὁπου μαζεύονται για χορὸ 

Χορότ(ιν) - γάντι 

Χοροχάλκ(ιν) - χάλκινος λέβητας 

χορτάζω Ξ χορταΐνω 

χορταράζω - εκφύω χόρτα 

Χορταράρ(ιν) Ξ τόπος µε πολὺ χορτάρι 

Χορταρέα Ξ η οσμή του χόρτου 

χορταρέἐνον Ξ χορταρένιος 

Χορταρικἀ Ξ χορταρικἀ, φαγητό απὀ χόρτα 

Χορτάριν Ξ χορτάρι 

χΧορταρίτζα -- χορτάρι 

χορταροζώμιν Ξ ζωμός χόρτου, αφἐψηµα χόρτου 

χορταροθἑρ{ιν) - τόπος που παράγει χόρτο κατάλληλο για θερισμὸ 
Χορταρόπον Ξ χορταράκι 

χορταροσκεπασμέἑνος - αυτός που παράγει πολὺ χόρτο και εἶναι σκεπασμένος απ’ αυτὀ 
Χορταροτόπιν - τόπος ὀπου υπάρχουν πολλά χόρτα 

χορταρούτζα -- εἰδος παιχνιδιού 

χορταρώ Ξ εκφύω χόρτα 

χορταρώνω Ξ εκφύω χόρτα 

Χόρταση Ξ χόρταση, κορεσμὸς 

Χορτασία - χόρταση, κορεσμὸς 

Χόρτασμα Ξ χορτασμὀς, χόρτο αποθηκευμένο για το χειμώνα ως τροφἠ για ζώα 
Χορτασμενέα Ξ υπερκορεσμὸς κατά το οποίο αναδίδεται άσχημη οσμἠ 
Χορτασμµονή - κορεσμὸς 

Χορταστικά -- χορταστικἁ 

χορτζοπούλλα Ξ μικρὰ παιδιά 

Χορτλάεμαν Ξ βρικολάκιασμα 

χορτλαεύω Ξ βρικολακιάζω 

Χορτλάκος - βρικόλακας 

Χορτοθερέσιν Ξ αυτὸ που παράγεται κατὰ τον Ιούλιο 

Χορτοθέρης Ξ Ιούλιος, ο μήνας θερισμού 

Χορτοθέριν - τόπος θερισμού, τόπος θερισμένος 

χορτοκούνιν - κούνια µε υπόστρωμα γεμάτο ξηρἁ χόρτα 
χορτομάλλιν Ξ μαλλὶ προβάτου τελευταίας ποιότητας 

Χορτομέας Ξ κοιλαράς 

Χόρτον Ξ χόρτο 

χορτοῦδιν - φάρυγγας, το καρύδι του ανδρικού λαιμού 

χορχόρης Ξ εκείνος που βήχει 

χορχόρης Ξ εκείνος που βήχει 

χΧορχορίζω - ροχαλἰζω θορυβωδώς 

χΧοσαφέα Ξ ο οσµἠ του χοσαφιού 

χοσάφιν Ξ εἶδος κομπόστας απὀ ξηρἀ αχλάδια, βερἰκοκα, μήλα κτλ. 
χοσαφοζώμιν Ξ το ζουμί του χοσαφιού 

χοσαφώνω Ξ µαραϊνομαι, σουφρώνω 

Χοσέτιν Ξ ακροβυστία, πληθ. τα φύλλα που καλύπτουν την κεφαλὴ του καλαμποκιού, σκουπίδια, σκύβαλα 
Χοσκοβοράουμαι - κάθομαι απρεπὠς 

Χόσκοιλας - αυτὸς που ἐχει ωραία κοιλιά, µεταφ. κοιλαράς 
Χοσομούμουλον -- εἶδος εντόμου που χρυσίζει, μηλολόνθη 
Χοσότης - έτσι φώναζαν οι ελληνόφωνοι Μουσουλμάνοι τους Χριστιανούς γιατὶ τηρούν την ακροβυστία 
Χοσότιν - ακροβυστία, πληθ. τα φύλλα που καλύπτουν την κεφαλὴ του καλαμποκιού, σκουπίδια, σκύβαλα 
Χοσοτώνω Ξ κάνω σκουπἰδια 

Χοσπώνω - δίνω σε κἄποιον κρυφὰ, εμβάλλω, χώνομαι 
χοσχοράν(ιν) Ξ φυτό ὁμοιο µε βλίτο 

χοτζάς -- τούρκος ιεροδιδάσκαλος ἡ ιμάμης 

Χοτζέριν -- πλατύ καλάθι 


χουγιάζω - φωνάζω λίγο, αγανακτώ, οργἰζομαι 

Χουγιανέτης Ξ σκληρόκαρδος, ἄσπλαχνος 

χΧουζάναινα - ἄσπλαχνη, σκληρή 

χουζανἷία - τα πολλά παιδιὰ φτωχἠς οικογἑνειας, πενία, φτώχια 
χουζανοπούλλιν - παιδὶ φτωχἠς οικογένειας 

χουζαρίζω Ξ πριονίζω 

χουζάριν - πριόνι 

χουζαρλαεύω Ξ πριονίζω 

χουζαρτζἠς - αυτός που πριονἰζει 

χΧουζμέτεμαν Ξ το να υπηρετεί κἄποιος 

χουζμετεύω Ξ υπηρετώ 

χουζµετζἠς -- υπηρέτης 

χΧουζμετικιάρης - υπηρέτης, υπάλληλος 

χουζμέτιν - υπηρεσία 

χούη Ξ χαρακτήρας, συνήθεια, επιληψία, υστερισμὸς 
χΧουιλάεμαν Ξ η εκβολἠ κραυγὠν απὀ στενοχώρια 

χΧουιλαεύω - εκβάλλω κραυγὲς απὀ στενοχώρια 

Χουιλάνεμαν --ιδιοτροπἱα 

Χουιλανεύκουμαι - γίνομαι ιδιότροπος 

χουιλἠς - ιδιότροπος, παράξενος 

χούκα - ζώο που εξακολουθεἰ και µετά την απώλεια νεογνού να παρέχει γάλα 
χΧουλάζω Ξ θερµαἰνομαι 

Χουλαλερή Ξ θήκη κουταλιών 

Χουλαλερὸν Ξ θήκη κουταλιών 

Χουλαντερὸν - δοχεἰο ὁπου φυλάσσεται το ανθὀγαλα 
Χουλαντὀν Ξ- ανθὀγαλα 

χουλαράζω - αναδεύω µε το κουτάλι το φαΐ στη χύτρα και τρώω 
Χουλαρὰς - θήκη κουταλιὼν 

Χουλάρασμαν - ανάδευση µε το κουτάλι του φαγητού στη χύτρα και µετά φαΐ 
Χουλαρέα Ξ κουταλιά 

Χουλαρέα - χτύπημα µε κουτάλι 

Χουλάριν - κουτάλι 

Χουλαρίτζης - αυτός που μοιάζει µε κουτάλι 

Χουλαροκάρδιν - η γωνιώδης κοιλότητα του στἐρνου που σχηματίζεται κάτω απὀ τα πλευρά 
Χουλαρόπον - κουταλάκι 

Χουλαρόστομος Ξ αυτός που ἐχει στόμα σαν το κουτάλι, χάσκον 
χουλαρούμαι Ξ πιάνω κουτάλι, τρώω 

Χουλαρώνα Ξ θήκη κουταλιών 

Χουλασέα - ζεστασιά 

χουλείμαι - ζεσταίνομαι, θερμαἰνομαι 

Χουλένω - ζεσταίνω, θερμαίνω 

χΧουλέρα - χολέρα 

Χουλὲς - χλιαρὸς, θερμὸς 

Χουλετόὸς Ξ υπόθερμος 

χΧουλίεμαν - θέρμανση, ζἑσταμα 

Χουλίεση Ξ θέρμανση, ζέσταμα 

χουλίζω Ξ φωνάζω δυνατὰ, ξελαρυγγἰζομαι, καλώ, προσκαλώὠ 
Χουλιχτά Ξ- φωναχτά, φωνάζοντας 

χΧουλὀς Ξ χλιαρός, θερμὸς 

Χουλπάτζιν - εἰδος παιχνιδιού 

Χουλύνω «Ξ ζεσταΐνω, θερμαίνω 

Χουλώνω Ξ μουσκεύω, χυλώνω 

χουλώνω Ξ κρεμώ τα χείλη και αρχίζω να κλαίω 

Χουμάριν - χαρτοπαϊγνιο 

χουμαρτζήἠς - χαρτοπαίχτης 

χουμούλιν Ξ καλαθάκι 

Χουμουράζω Ξ µαλακώνω, υπερωριμάζω, γίνομαι εὐθραυστος, διαλύομαι, µεταφ. αισθάνομαι σωματικἠ ατονἰία 
Χουμουρόμηλον -- εἶδος μήλου τρυφερό 

Χουμπούλτς Ξ ανόητος, μωρὸς 

χουμπούρα Ξ εἰδος μεγάλου κάβουρα 

χουμχούρης Ξ ρινόφωνος 


Χουνεράουμαι Ξ τρώω 

χουνούτζης - θυμώδης, οργἰλος 

Χουντάχ(ιν) - φάσκιωμα 

Χουντεύκουμαι Ξ ερωτοτροπὠ 

Χουρακὀς Ξ κουκουβάγια 

χουράς Ξ μικρὸς και αδύνατος 

Χουράχαντος Ξ σκαντζὀχοιρος 

Χουρβελέτης - οφειλέτης 

Χουρδά - κατακάθι λαδιού ἡ κρασιού, το τελευταίο απομεινάρι του νηματοποιηµένου βομβυκίου του μεταξιού 
χουρδάλειµµαν - κατακάθι λίπους 

Χουρμά Ξ χουρμὰς 

Χουρμαδέα - δέντρο που παράγει καρπὀ κερασοειδἠ 

χΧουρμαδίτικο - αυτό που παρασκευάζεται απὀ καρπὀ χουρμαδιὰς 
Χουρμάντελον - μαντήλι για σκοὐπισμα χεριών, μαντήλι για φάσκιωμα 
Χουρματζήἠς Ξ πωλητἠς χουρμάδων 

χουρουγκέας Ξ αυτός που ροχαλίζει 

χουρουγκίζω - ροχαλίζω 

Χουρούγκισμαν Ξ ροχάλισμα 

χουρταρεύω - ελευθερώνω, απαλλάσσω, σώζω 

Χουρτέα - γρονθοκόπηµα, γρὀνθος 

Χουρτζά Ξ- ασκὀς 

χούρτζιν - εἶδος σάκου απὀ χοντρὸ ύφασμα το οποίο μπαίνει στη ράχη ζώου ιππασίας 
Χουρτζουπάλεμαν Ξ πάλεμα παἰζοντας 

Χουρτζουπαλεύω - παλεύω παίζοντας 

Χουρτιάζω - ζυμώνω µε τους γρόνθους 

Χουρτοκουπανίζω Ξ γρονθοκοπὠ 

Χουρτούδ(ιν) Ξ φάρυγγας, το καρύδι του ανδρικού λαιμού 
Χουρτούδα -Ξ ο πρόλοβος των πτηνών, ο φάρυγγας, το καρύδι του ανδρικού λαιμού 
χουρχουράζω Ξ ροχαλἰζω θορυβωδώς 

Χουρχουράσιμον Ξ ροχάλισμα θορυβώδες 

χουρχούρης Ξ εκεἰνος που ροχαλίζει 

χουρχουρίζω Ξ ροχαλίζω θορυβωδώς 

Χουρχούρισμαν Ξ ροχάλισμα θορυβώδες 

Χουρχουρἰτζα -- δοχείο νερού µε στενὀ στόμιο το οποίο παράγει δυνατὀ ἦχο κατὰ την εκκένωση του περιεχομὲ 
Χουσάφι Ξ εἶδος κομπόστας απὀ ξηρὰ αχλάδια, βερίκοκα, μήλα κτλ. 
χουσκανεύὐκομαι - ζηλεύω, φθονώ 

χούσκια - κόπρος μονόχηλων ζώων 

χοὐσκωμαν - σκὀρπισµα στο δάπεδο μάνδρας ξηρών κοπράνων μονόχηλων ζώων για απορρόφηση υγρασίας, 
χΧουσκώνω - σκορπἰζω στο δάπεδο μάνδρας ξηρά κόπρανα μονόχηλων ζώων για απορρὀφηση υγρασίας, σκορ! 
Χούσπος Ξ κοντὸς και παχὺς 

Χούστα Ξ- αρπαγἠ κλιβάνου μεταλλουργικού 

Χουτάλα - τόξο 

Χουτἰν - κουτὶ 

Χούτος - ηλίθιος, μωρὸς 

χούφτα Ξ χούφτα 

χΧουχούδιν - πυρήνας καρπού, σπυρἰ, ἐκθυμα δερματικὀ 
χΧουχουλώνω - κρεμῷ τα χείλη και αρχίζω να κλαίω 

Χουχούρωμαν Ξ κρεμώ τα χείλη και αρχίζω να κλαίω 

χουχουρώνω Ξ συγκαλύπτομαι, συμμαζεύομαι όταν κρυώνω 
Χοχολάζω Ξ κάνω σκουπίδια, γεμἰζω μέρος απὸ σκουπίδια 

Χοχολάριν Ξ αυτό που περιέχει σκουπίδια 

Χοχόλιν Ξ σκουπίἰδι 

χΧοχόλωμαν Ξ το να κάνω σκουπἰδια 

Χοχολώνω - κάνω σκουπίδια, γεµἰζω μέρος απὸ σκουπίδια 

Χοχοράζω Ξ συστέλλομαι, συμμαζεύομαι, µαραίνομαι, ωχριώ 
χοχόρασμαν Ξ συστολή, συμμάζεμα, µάραμα 

χοχοροπούλλιν Ξ νεογνὸ κουκουβάγιας 

Χόχορος Ξ κουκουβάγια, επἰθετ. αδρανἠς, συνεσταλμένος, άτολμος 
Χοχὀς Ξ εξωτικὀ, μπαμπούλας 

Χπαίνω - ξεριζώνω 

Χρὰ - η χροιά του προσώπου, ὀψη 


χραδεύω Ξ αδυνατἰζω, εξασθενὠ 

χράδης - καχεκτικός, αδύνατος 

χράζω - δίνω ρὀδινο χρώμα στα ψωμιά του φούρνου 

χράζω Ξ ἐχω αξία ἴση προς την αξία ἄλλου, υπερἐχω καποιανού την αξία 
Χράμιν - μάλλινο υφαντό που χρησιµοποιείται για στρωσἰδι ἡ σκέπασμα 
Χράουμαι - χρειάζομαι 

Χράσιμον Ξ το δὀσιµο ρὀδινου χρώματος στα ψωμιά του φούρνου 
χρεατόπον -- λίγο κρέας 

χρεία - ανάγκη, αποχωρητήριο, απὀπατος 

Χρειάσκομαι Ξ χρειάζομαι, µεταχειρἰζομαι, χρησιμοποιώ 

χρείμαι Ξ χρεώνω 

Χρεμένος Ξ χρεώνω 

Χρεμοπούλιστος -- εκείνος που µόνο αν πουληθεἰ ο ἰδιος μπορεὶ να πληρώσει το χρέος 
χρένω Ξ χρεώνω 

χρέος - χρέος 

χΧρέσιμον «- χρειάζομαι, χρησιμοποιώ, μεταχειρἰζομαι 

χΧρέσκομαι - χρειάζομαι, χρησιμοποιώ, μεταχειρἰζομαι 

Χρεφειλέτες - χρεοφειλέτες 

χΧρέωμαν Ξ χρέωση 

χρεώνω Ξ χρεώνω 

Χρεωστικὸν Ξ ενυπὀγραφο ομόλογο χρέους 

χρήζω -- χρήζω 

χρήμα - νόμισμα 

χρήση - χρήση 

χρίζω - χρίω 

χρίσιμον - επάλειψη 

χρίσμα Ξ ο τρόπος της επάλειψης 

Χριστέλαδον - ἐλαιον ελαἰας 

χριστιανεύω - γίνομαι Χριστιανός 

Χριστιανός - Χριστιανός 

Χριστιανοσύνη Ξ χριστιανοσύνη 

Χριστιενναρέσιν Ξ αυτό που συμβαίνει τον Δεκέμβριο ἡ προέἐρχεται απὀ αυτόν 
Χριστιεννάρης - Δεκέμβριος 

χριστοκούριν - τεμάχιο χοντρὀ απὀ κορμὀ δέντρου που καϊγεται στην εστἰα της τρεις ημέρες των Χριστουγένν 
Χριστόλαδον Ξ ἐλαιον ελαἰίας 

Χριστοπούλλι - ὀρνιθα που σφάζεται τα Χριστούγεννα 

Χριστὸς - Ιησούς Χριστὸς 

Χριστός-ανέστη Ξ η γιορτή του Πάσχα 

Χριστοσουλάλι Ξ τρύπωμα ραψίματος σταυρωτὸ 

Χριστούγεννα - Χριστούγεννα 

Χριστουγεννὰς - Δεκέμβριος 

χριστουήμερα Ξ οι τρεις μέρες των Χριστουγέννων 

χρίστρα - αναρριχητικὀ φυτό τα φύλλα του οποίου χρησιμοποιούνται ως δόλωμα για τους κοριοὺς, οι οποίοι αν 
χρίω Ξ χρίω 

Χροναΐον -- ετήσιος μισθὸς υπαλλήλου, ετήσια χορηγία 

Χρονακὸν -- ετήσιο μνημόσυνο αποθανόντος, ετήσιο μισθὸς, ετήσια χορηγία 
Χρονάρης Ξ αυτός που ἐχει ηλικἰα ενός έτους, αυτὸς που ἐχει ετήσια διάρκεια 
Χρονάρικος Ξ αυτός που συμπλήρωσε ἑνα ἐτος απὀ τη γἐννησή του 
χρονάτες Ξ γἐρος 

Χρονάτικα - ετήσιο μνημόσυνο αποθανόντος 

χρονέσα Ξ η κατὰ ετήσιο μνημόσυνο παρατιθἐμενη τράπεζα στους προσερχόµενους σε αυτό 
Χρονέσσα Ξ λἐγεται σε συνεκφορά µε προηγούμενο αριθµητικὀ και δηλώνει την ηλικία, π.χ. οχτὠ χρονέσα-οκ 
χρονία - ἐτος, χρονιά, χρονολογία 

χρονΐα - ετήσιο μνημόσυνο αποθανόντος 

Χρονιάζω Ξ παρατείνω τη διαμονή µου χρονίζω 

Χρονιαρέσιος Ξ αυτός που ἐχει ηλικία ενὸς έτους 

Χρόνιγμαν - συμπλήρωμα ἑτος απὀ την γέννηση 

χρονίζω - χρονἰζω 

Χρόνισμαν - συμπληρώνω ἐτος απὀ την γέννηση 

Χρονογύρα Ξ ετήσιο μνημόσυνο αποθανόντος 

χρόνος Ξ χρόνος, έτος 


χρόνω Ξ χρεώνω 

χρόστες Ξ οφειλέτης 

χρουμουντζούδιν - μαύρο και καμένο πράγμα 

χρουσάφι - χρυσάφι 

Χρουσούλης Ξ ἄνθρωπος πολύτιμος ὁπως ο χρυσός, πολύ ωραίος 
Χροφειλέτες Ξ αυτὸς που οφείλει χρέος απὸ δανεισμὀ, δανειστὴς 
Χρυπητέρα Ξ ὀργανο µε το οποίο τα παιδιἀ παράγουν κρότο 
Χρυσαρματωμένος Ξ ο στολισμένος µε ἅρματα χρυσοποἰκιλτα, αυτὸς που εἶναι κοσμημένος µε χρυσὰ κεντήμα 
χρυσαφένος Ξ χρυσαφένιος 

χρυσαφέντης Ξ αφέντης αγαθὀκαρδος, ευγενής 

χρυσαφικά Ξ χρυσαφικά 

χρυσάφιν Ξ χρυσάφι, χρυσὸς 

χρυσαφίτζα - μεταξωτό ύφασμα ποικιλμένο µε χρυσά ἄνθη 
χρυσαφώνω Ξ επιχρυσώνω, μεταβάλλομαι σε ρευστὀ χρυσὀ 
χρυσένος Ξ χρυσαφένιος 

χρυσοαναλλαγμένος Ξ αυτός που φοράει εορταστικἠ στολἠ 
Χρυσοβέλονον Ξ χρυσή βελόνα 

Χρυσόγερος Ξ χρυσὸς, αγαθὀς γέρος, καλόγηρος 

χρυσοδόντι - η αγία κοινωνία 

χρυσοθρονισμµένος Ξ ο ενθρονισµένος σε χρυσὸ θρόνο 
χρυσοκαβαλαραία Ξ χρυσοστολισµένη καβαλάρισσα 
χρυσοκάζανον Ξ χρυσὸ καζάνι 

χΧρυσοκάλιβος Ξ αυτός που εἶναι καλιγωμένος µε χρυσὰ πέταλα και καρφιά 
χρυσοκαλιβωμένος - αυτὸς που εἶναι καλιγωμένος µε χρυσὰ πέταλα και καρφιά 
χρυσοκλειδωμένος - αυτός που εἶναι κλειδωμένος µε χρυσὸ κλειδὶ 
Χρυσοκωδωνάτες Ξ αυτὸς που Φοράει στο λαιμὸ χρυσὸ κουδούνι 
χρυσοκώδωνον Ξ χρυσὸ κουδούνι 

χρυσοκωδωνού Ξ αυτή που φοράει χρυσό κουδούνι στο λαιμό 
Χρυσολάγκαδον - κατὰ κἀποιο τρόπο λαγκάδι καμωμένο απὀ χρυσὸ 
χρυσολέγενον - χρυσὴ λεκάνη 

Χρυσόμηλα Ξ χρυσὰ μήλα και µεταφ. γυναικεία στήθη 
Χρυσομούμουλον Ξ εἰδος εντόμου που χρυσίζει, μηλολόνθη 
χρυσὸν Ξ χρυσάφι 

Χρυσόνημα Ξ νἡµα απὀ ἐλασμα χρυσού, χρυσὸς διάκοσμος ενδύματος 
χρυσονοικοκύρης - καλὸς νοικοκύρης 

χρυσοπαράθυρον - κατὰ κάποιο τρόπο παράθυρο καμωμένο απὀ χρυσό 
Χρυσοπάστρικος - παστρικὀς, καθαρὀς όπως ο χρυσὸς 
χρυσοπέγαδον - κατὰ κἀποιο τρόπο βρύση καμωμένη απὀ χρυσό 
χρυσοπέσκιρον Ξ προσὀψιο χρυσοκεντημένο 

Χρυσόπλεχτος - χρυσόπλεχτος 

Χρυσοπλούμιστος Ξ χρυσοπλούμιστος 

Χρυσοπότηρο Ξ ποτήρι χρυσού 

χρυσοπρισίµιν - μπρισἰμι χρυσού 

χρυσορρἠς -- χρυσοχόος 

χρυσός - χρυσός 

χρυσὀόσκουλλος Ξ αυτός που ἐχει χρυσίζουσα κόμη 
χρυσοστόλιστος Ξ χρυσοστὀλιστος 

χρυσούλης Ξ ἄνθρωπος πολύτιμος ὁπως ο χρυσὸς, πολὺ ωραίος 
χρυσοῦὔφαντος Ξ χρυσοὔφαντος, αυτὸς που εἶναι κεντημένος µε χρυσόνημα 
χρυσώνω Ξ χρυσώνω, επιχρυσώνω, μεταβάλλομαι σε ρευστό χρυσὸ 
Χρώμαν Ξ η χροιά του προσώπου 

Χρωματίζω - χρωματίζω 

χρωστώ Ξ χρωστώ, οφείλω 

χταλεύω Ξ σκάβω, σκαλἰζω 

Χτεζ’νὸς -- χθεσινὀς, προχθεσινὸς 

χτενάκιν - χτὲνα 

χτενάς -- εκείνος που φτιάχνει ἡ πουλάει χτένες 

χΧτενέα Ξ ξάνιο στο οποίο ξαΐνουν το λινάρι 

χτενιάζω - ξαϊνω το λινάρι στη χτενέαν 

Χτενίζω -- χτενίζω 

χτένιν - χτένα 


χτένισµαν - χτενίζω 

χτενίτζα - το ψάρι σπάρος, το θαλάσσιο οστρακοειδὲς χτένι 

Χτενόπον - χτένα 

Χτὲς Ξ χθες, προχθές 

χΧτέσκομαι - αποκτώ 

χΧτήνον Ξ αγελάδα 

Χτηνοπέτζιν Ξ δέρμα αγελάδας 

Χτηνόπον - αγελαδίτσα 

Χτηνότη Ξ η ιδιότητα της αγελάδας του να παρέχει γάλα 

Χτίζω -- χτίζω, οικοδομώ, ικανοποιώ 

Χτικιά - φυματίωση 

Χτικιάζω - προσβάλλομαι απὀ φυματίωση 

Χτικὼ - χτικιάζω 

χτίση - οικοδόμηση, οικοδοµικἠ τέχνη, τα φυσικἁ ιδιώματα του ανθρώπου 
χτισίδια - συκοφαντίες 

χτίσιμο(ν) - χτίσιμο, οικοδόμηση 

Χτιστὸς -- χτιστὸς, οικοδομημένος απὀ πέτρα, µεταφ. πλαστὸς 

Χχτισώνα -Ξ οικοδόμημα επιβλητικὀ, μεγαλοπρεπὲς, σχέδιο κτηρίου, ρυθμός, µεταφ. σωματικἠ διάπλαση 
Χτουβανίσκομαι - οδύρομαι, ολοφύρομαι 

χτουπίζω Ξ μαδώ, τἰλλω, μαδιέμαι, ξεφυλλίζω, µεταφ. εκμεταλλεύομαι κάποιον αποσπώντας χρήματα 
χτοὐπισμα(ν) - μάδημα, ξερἰζωμα τριχών κτλ. 

χτουπουλίζω - μαδώ τις τρίχες της κεφαλἠς 

χτρέβω -- αντιστρἐφω, διανοίγω 

Χτρεφτέριν - σκέπασµα τηγανιού για αντιστροφή ζυμαρικών 

Χτυπητέριν - σφυρὶ 

χτύπος Ξ χτύπημα, πλήγμα, κρότος 

Χτυπώ Ξ χτυπώ, θορυβώ, δέρνω, κρούω, πληγώνω, πάλλω 

Χυλὰ - μούσκεμα 

χύλωμα(ν) Ξ διαβροχἠ, µμούσκεμα πράγματος, χύλωμα 

χυλώνω Ξ διαβρἐχω, μουσκεύω, χυλώνω 

χυλωτός Ξ πολύ βρεγμένος, μούσκεμα 

χύμα Ξ χωρὶς ψαλμωδία 

χύμα - ασβεστοκονίαμα, το κατατετμημένο σε πολλά κομμάτια 

Χύμιγμαν - πλύνω σιτηρἁ εντὸς σκάφης για να αποχωριστούν τα λιθάρια, ρίχνω χώμα σε µέρος κατωφερὲς, ὦ 
χυμιχτά -- λίθος κατακυλιόμενος 

χυμιχτὸς Ξ καθαρισµένος 

χυμνυνίουμαι - κατολισθαϊνω επἰ εδάφους κατωφερούς καλυμμένου µε χιόνι 
χυμόχτιστος Ξ αυτός που εἶναι οικοδομηµένος µε ασβεστοκονίαµα 
χυμχύνιγμαν - κατολισθαϊνω επὶ εδάφους κατωφεροὺύς καλυμμένου µε Χιόνι 
χυμχυνιχτἑρα - µέρος κατωφερές καλυμμένο µε χιόνι κατάλληλο για κατολἰσθηση 
χύνω -Ξ χύνω 

Χύτε - εργαλείο των χρυσοχόων το οποἰο δέχεται το λειωμένο μέταλλο 
χυτίζω - ανορθώνω τ’ αφτιἀ για να ακούσω καλύτερα (ζώο) 

Χυτὶν Ξ το ανορθωμένο αφτί ζώου 

Χύτισμαν - ανορθώνω τ’ αφτιἁ για να ακούσω καλύτερα (ζώο) 

Χυτὸς Ξ χυτὸς 

Χύτωμαν Ξ το τἐντωµα των αφτιών για να ακούσω καλύτερα (ζώο) 

Χυτώνω Ξ ανορθώνω τ’ αφτιά για να ακούσω καλύτερα (ζώο) 

Χωλοσάφρα Ξ σαύρα 

χώμα(ν) - χώμα 

χωματάζω Ξ σκεπάζω µε χώμα, λερώνομαι µε χώμα 

Χωματάρης Ξ αυτὸς που τρώει χώμα, αυτός που περιέχει πολύ χώμα 
Χωματέα Ξ η οσµἠ του χώματος 

Χωματέας Ξ αυτὸς που τρώει χώμα 

Χωματένος - χωμάτινος 

Χωμάτιγμαν - το σκέπασμα µε χώμα 

Χωματίζω - σκεπάζω µε χώμα 

Χωμάτισμαν -- το σκἐπασμα µε χώμα 

Χωματοφάτος Ξ αυτός που τρώει χώμα 

χωματών - σκεπάζω µε χώμα, γεμίζομαι µε χώμα 

Χωμοθάφτες - δοκάρι της στέγης παράλληλο προς τον τοἰχο αποτελεί γεῖσο, το οποίο κωλύει την κατάρρευση 


Χωμοκόὀσκινον « ειδικὀ κὀσκινο για τον αποχωρισμό του χώματος απὀ τα σιτηρὰἁ 
Χωμοκόφτω Ξ καθαρίζω τα σιτηρἁ απὀ το χώμα µε το χωμοκόσκινον 
Χωμολέος Ξ µετων. ἄνθρωπος πονηρὸός, πανούργος 

χωμολίθαρον - πἐτρα μαλακή που εὐκολα τρἱβεται και γίνεται χώμα 
χωμόμηλον Ξ πατάτα 

Χωμοφαΐουμαι - πληγώνομαι στα πὀδια περπατώντας ξυπόλυτος ἡ στα χέρια απὀ χειρωνακτικἠ εργασία της γι 
χωνέα - στενή δίοδος πίσω απὀ την οικία ὁπου μένει κάτι αφανἠς 
Χώνεμα(ν) - χώνεψη 

Χωνὲέσιν Ξ αυτό που εἶναι ψημένο στη στάχτη 

Χωνευτέας - υποκριτής 

Χωνευτήρα Ξ το χωνευτήρι του ιερού βήματος, ὁπου χύνονται τα νερὰ, χωνευτἠριο στο µέσο της οικίας ὁπου ( 
Χωνευτήρι Ξ στομάχι 

Χωνεύω Ξ χωνεύω, λειώνω (μέταλλο), παύω ν’ αναδἰδω φλόγα (πυρά), γίνομαι αφανἠς, εξαφανίζομαι 
χώνεψη - χώνεψη 

Χωνέψιμον - χώνεψη 

Χωνήἠ Ξ χωνὶ 

χωνί(ν) - χωνὶ 

Χωνὸν - χωνευτήρι, εστἰα 

Χωνόπιτα Ξ πίτα ψημένη στην πυρωμένη πλάκα της εστἰας 

χωνοπλάκιν Ξ η πλάκα µε την οποία στρὠνεται ο χώνος, η εστἰα 
χωνοπυρίζω Ξ καίω στην εστία, µεταφ. εξαφανίζω 

χωνοπύριν Ξ το μέρος της εστίας, ὀπου ανάβεται η φωτιά, χωνευμένη πυρὰ 
χώνος Ξ χωνευτήρι, εστία, διάπυρος τἐφρα 

χώνω Ξ χώνω, µπήγω 

χωνώ Ξ χώνω το χέρι µου κάπου, χώνομαι 

Χώρ(ιν) Ξ κρὀκος αβγού, μυελὸς οστών 

χώρα Ξ επιράτεια, χώρα 

χώρα Ξ χώρια 

χωράζω Ξ γίνομαι σαν τον κρὀκο του αβγού, µεταφ. (καρπὸς) υπερωριμάζω 
χωρατέα - ἑλλειψη καλἠς συμπεριφοράς, νευρικότητα, οργιλότης 
χωράτες Ξ χωριάτης 

Χωρατλαεύω - γίνομαι νευρικὀς, οργἰλος 

χωράφιν - χωράφι 

χωραφοζύγωνον Ξ ζυγός βοδιών χρησιμοποιημένος για αλέτρι, µακρότερο απὀ το αλωνοζύγωνον 
χωραφοκέφαλον Ξ το ἄνω μέρος αγρού επικλινοὺς 

χωραφοκόλιν - το κάτω μέρος αγρού επικλινούὺς 

χωραφόπον - χωράφι 

χωραφόπ᾽λλον - χωράφι 

Χωραφόχειλον Ξ χείλος, ἄκρα αγρού 

χωρέι Ξ οὗρα 

Χωρεοκούτιν Ξ ουροδοχείο, η ουροδὀχος κἰστη 

χωρετακὀν Ξ- αυτό που ανήκει στην κοινότητα και ὀχι σε ιδιώτη 
Χωρετανὸς Ξ κάτοικος χωριού 

Χωρέτες Ξ χωρικός, µεταφ. χωρικὸς αγροἰκος, αµὀρφωτος 

χωρετία - τα χωριά και οι χωρικοί 

Χωρέτικα Ξ κατὰ τον τρόπο των χωρικών, κατὰ το γλωσσικό ιδἰωµα των χωρικών 
Χωρέτικος Ξ αυτό που αρμόζει σε χωρικό, ο προερχόμενος απὀ χωριό 
Χωρετοπαΐδιν - παιδὶ χωρικού, χωριατόπουλο 

χωρετοπούλλιν Ξ παιδὶ χωρικού, χωριατόπουλο 

χώρια Ξ χώρια 

χωριάτης Ξ χωριάτης 

χωρίζω Ξ χωρίζω, διαχωρἰζω, διαζευγνύω, διακρίνω 

χωρίον Ξ χωριό 

χωρίς Ξ χωρίς, ἄνευ 

χωρισία - χωρισμός, αποχωρισμὀς, διαζύγιο 

Χώρισμα(ν) Ξ χώρισμα, διαχωρισμός, αποχωρισμός, διάζευξη 

Χωρισμονήἠ Ξ αποχωρισμὸς 

χωρισμοχάρτιν Ξ ἐγγραφο διαζυγίου 

χωριστά « ιδιαιτέρως, μεμονωμένα 

Χωριστέρα Ξ χωρἰστρα, αντροχωρἰστρα 

χωριώτης Ξ χωρισμός, συγχωριανὸς 


χωροκέφαλον Ξ κοινοτική αρχἡ χωριού, ἄνωθεν µέρος χωριού 

χωρόμηλον Ξ μήλο που ἐχει γεύση ὁμοια του κρόκου αβγού 

Χωρόπον - μικρὸ χωριό 

χωροσάφλα Ξ σαύρα 

Χωροσόφλακα Ξ σαύρα 

Χωροσώριν Ξ μέρος ὁπου συνέρχονται σε σύσκεψη οι πρὀκριτοι του χωριού, μέρος συγκέντρωσης λαού 
χωρώ Ξ χωρώ 

χωρώνω Ξ γίνομαι σαν τον κρὀκο του αβγού, υπερωριμάζω (οπωρικὀ) 

χωσάφλα Ξ σαύρα 

χωστή Ξ εἶδος εδἑέσµατος απὀ ψάρια που ψήνονται σε τέφρα πυρωμένη 


ψ 


ψάἆθα - υάλινο δοχείο περιβεβλημένο µε ψαθωτό πλέγμα 
ψαθί(ν) - ψαθὶ 

ψαθόπον - ψαθὶ 

ψαθοχόρταρον - χόρτο κατάλληλο για ψαθὶ 
ψαθυρεύω Ξ παρασκευάζω ψαθύρα 

ψαθύριν - πλακοὺς ζυμωμένος µε βούτυρο 
ψαθυρίσκιν -- πλακούς ζυμωμένος µε βούτυρο 
ψαλαφώ Ξ ερευνώ, ζητώ, επαιτώ, ζητιανεύω 
ψαλῖδα - ψαλίδα 

ψαλιδάζω - ψαλιδίζω 

ψαλιδέα - ψαλιδιά, ἴχνος ψαλιδιάς 

ψαλιδίασμαν - ψαλιδίζω 

ψαλιδίζω - ψαλιδίζω 

ψαλίδιν - εψαλίδι 

ψαλίδισμαν - ψαλιδίζω 

ψαλιδῖτα - χόρτο µε φύλλα ψαλιδοειδἠ 

ψαλιδίτζα -- ἐντομο που ἐχει ουρά σε σχήμα ψαλιδιού 
ψαλιδὀπ΄λλον - ψαλιδάκι 

ψάλιδος - ἐντομο που ἐχει ουρά σε σχήμα Ψψαλιδιού 
ψαλλέτσω Ξ συνηθίζω να ψάλλω, μπορώ να ψάλλω 
ψάλλω Ξ ψάλλω 

ψαλμὸς - ψαλμὸς 

ψαλμωδία - ψαλμωδία 

ψάλσιμον Ξ ψάλλω 

ψάλτες - ψάλτες 

ψαλτήριν - ψαλτήρι 

ψαλτικἠ - ψαλτική 

ψαλτικὀν - αμοιβή ιερέα για εκκλησιαστικἠ τελετή 
ψαράς -- ψαράς 

ψαρεύω - ψαρεύω 

ψαρικὀν - ψαρικὀ 

ψάριν - ψἀὰρι 

ψαρίτζα Ξ- ψαράκι 

ψαρλαδερὀν Ξ δοχείο ψαρόλαδου 

ψαρλάδιν - ψαρὀλαδο 

ψαρλαδοτζούκαλον - δοχείο αρὀλαδου 
ψαροζώμιν - ζωμὸς ψαριού, ἄλμη παστὠν ψαριών 
ψαροκόκκαλον Ξ ιαροκόκκαλο 

ψαρόλαδον - ιαρόλαδο 

ψαρολίμνιν - λίμνη που ἐχει ψάρια 

ψαροσάνιδον - χοντρἠ σανίδα πάνω στην οποἰα κόβουν μεγάλα ψάρια 
ψαχνάδι - ιμαχνὸ 

ψαχνόν - ιμαχνὸ 

ψέζ’νος Ξ χθεσινὸς 

ψεῖρα - εἰρα 

ψειριάζω - φθειριώ 

ψειρίζω - ξεψειριάζω 


Ψψειρίστρα -- γυναίκα που ψειρἰζει 

ψειρἰτζα - γυναίκα που ψειρἰζει 

ψειροχώνι - τάφος 

ψέἑλ(ιν) Ξ υγρὸ µε πίσσα που βρίσκεται σε σωλήνα θερμάστρα, πισσοειδὲς ἑκκριμα δέντρου ρητινοφὀρου, ρητὶ 
ψελάζω - πασαλείβομαι µε ρητίνη 

Ψψελαΐνω Ξ ψηλώνω 

Ψψελάρ΄κον -- ρητινοφόρο δέντρο 

ψελένω - µικραΐνω 

ψελορἷα - τα μικρά ἐπιπλα και σκεύη οικἰας και γενικώς ψιλικἆ 
ψελὀς - ψηλὸς 

ψελὀς - λεπτός, μικρός (για πράγματα), ψιλὰ 

ψέμα(ν) Ξ ψέμα 

ψεματικός - ψεύτικος 

ψεμόπον - ψεματόκι 

ψεμταικὰ - ψεύτικα 

ψένω - ψήνω 

ψέσ(η) - ψήσιμο 

ψεύκομαι - διαιμεύδομαι, απατώμαι 

ψεύτες Ξ ψεύτης 

Ψευτία -- ψευτιά 

ψευτοαγάπη - αγάπη φαινομενική 

ψευτοάντρας - εκείνος που υποκρίνεται ὁτι εἶναι πραγματικὀς σύζυγος 
ψευτοδάσκαλος - διδάσκαλος αµαθής, αγράµµατος 
ψευτομάρτυρας Ξ ψευτομάρτυρας 

ψευτομαρτυρία - ψευδἠς μαρτυρία 

ψευτομαρτυρώ Ξ μαρτυρώὠ ψευδώς 

ψευτοπαλληκαρία Ξ ψευτοπαλληκαριά 

ψευτοπολιτικὀν - φιλοφρόνηση προσποιητή 

ψευτοτζίτζιν - θηλἠ ελαστικἠ που μπαίνει στο στόμα του βρέφους για να νομίζει ὁτι θηλάζει 
ψευτοφάει - φαγητό πενιχρὀ 

ψευτοφίλεμαν -- επιπόλαιο φίλημα 

ψευτοφιλία - υποκριτική φιλία 

ψευτοφούλιρον - ψεύτικο ομοίωμα χρυσού Φφλουριού 
ψευτοχάβιτζον - χαβίτζιν φτιαγμένο µε βούτυρο και όχι ανθὀγαλα 
ψευτράλης Ξ ιεύτης 

ψεύτρης - ψεύτης 

ψεύτυμαν - διάψευση 

ψευτύνω -- διαψεύδω, χάνω ποιότητα, μεταβάλλομαι ηθικὠς 
ψεχτά - αχλάδια ἡ μήλα ξηραμένα στο φούρνο ἡ στον ἡλιο 
ψη Ξ ψυχὴ 

Ψηλά Ξ ψηλά 

ψηλαίνω Ξ ψηλώνω 

ψηλακέσου - κατά τα ψηλά µέρη 

ψηλασία - µέρη ψηλὰ, ορεινά 

ψηλάφεμα Ξ η ζήτηση της κόρης σε γάμο, αἴτηση πράγματος για κάποιον 
ψηλαφεμάτ(ιν) Ξ το αποκτηθὲν μετὰ την αἴτηση 

ψηλάφες - ζήτηση 

ψηλαφίον - αἰτηση πράγματος 

ψηλαφώ Ξ ερευνώ, ζητῶ, επαιτώ, ζητιανεύω 

ψηλὀκαστρον - ιμηλὸς πύργος 

ψηλοκλείδιν - εκείνος που ἐχει θόλο ψηλὸ 

Ψηλόλεγνος - εκείνος που εἶναι ψηλός και λεπτὸς 
ψηλορραχέα Ξ ψηλἠ οροσειρἁ 

ψηλόρραχον -- ψηλὸς ὀρος 

ψηλός - ψηλὸς 

ψήλος - ύψος 

ψήλωμα(ν) Ξ ψηλώνω 

ψηλώνω Ξ ψηλώνω 

ψηλωτόὀς - λίγο ψηλός 

ψήνω Ξ ψήνω 

ψησέα - ποσότητα τροφίμων ὁση χρειάζεται για την εφάπαξ παρασκευἠ φαγητού 


ψήση Ξ ψήσιμο 

ψήσιμο(ν) - ψήσιμο 

ψηφίζω - λαμβάνω υπ’ ὀψιν, κρίνω ἄξιο προσοχἠς 

ψι Ξ απευθύνεται προς γάτα 

ψίκι - γαμήλια ποµπἠ προς παραλαβή της νύφης 

ψιλὰ - ψιλὰ 

ψιλάρι - χτένι του αργαλειού πολύ πυκνὸ 

ψιλάχυρον - ὀχυρο λεπτὸ 

ψιλένω - ψηλώνω 

ψίλιγμαν - καθαρἰζω απὀ πολύ ψιλὰ πράγματα, µεταφ. λεπτολογὠ 
ψιλίτζικον - πολύ μικρὸ πράγμα 

Ψιλοβολέα - πράγμα πολύ ψιλὸ, µεταφ. λεπτομέρεια 
Ψιλοβολέας - µικροκαμωμένος, λεπτοκαμωμένος 
ψιλοβρέχει - ψιλοβρέχει 

ψιλογιανὸς - λεπτοφυἠς 

ψιλοζύγιανος - λεπτοφυής 

ψιλοκαλατζεύω - ψιθυρίζω 

ψιλοκόκκια - λεπτοὶ κόκκοι σίτου 

Ψψιλοκοπώ Ξ ψιλοκόβω 

ψιλοκόσκινον - πολύ πυκνὀ κόσκινο 
ψιλοκούκκουτζον -- καρπὀς µε μικρὸ πυρήνα 
ψιλοκόφτω Ξ ψιλοκόβω 

Ψιλολογία - πολυπληθής ὁμιλος μικρῶν παιδιών 
ψιλομμάτης - εκείνος που ἐχει μικρὰ μάτια 

ψιλομύια - µικρή μύγα 

ψιλοπλούμικον Ξ ψιλά κοσμήματα κεντητά 
ψιλοπούλλιν - µικρόὀσωμο πουλἰ 

Ψιλορέα Ξ μικρὰ έπιπλα και σκεύη οικἰας και γενικώς ψιλικὰ 
ψιλορία - μικρὰ ἐπιπλα και σκεύη οικίας και γενικώς ψιλικὰ 
ψιλορράμματα - λεπτὰ νήματα 

ψιλὸς - λεπτὸ, μικρό πράγμα, νόμισμα μικρὴς αξίας 
ψιλοτραγωδὼ Ξ Ψιλοτραγουδώ 

ψιλοτρούλιν - νήμα συγκειμένον απὀ λεπτὰ µονά νήματα 
ψιλουρία - μικρὰ ἐπιπλα και σκεύη οικἰας και γενικώς ψιλικὰ 
ψιλοχόρταρον Ξ μικρὸ χόρτο 

ψιλύνω -- γίνομαι μικρὸς 

ψιλωμένος - ελαφρὸς 

Ψιλωτός -- λίγο λεπτὸς ἡ μικρὸς 

ψινίζω - ψωνίζω 

ψίνισμαν - ψωνίζω 

ψιουχούδιν - ψἰχουλο 

Ψιρολέα - μικρά έπιπλα και σκεύη οικἰας και γενικώς ψιλικὰ 
ψιτ Ξ απευθύνεται σε γάτες 

ψιχαλίζει - ψιχαλίζει 

ψιχάλισμαν - ψιχάλισμα 

ψιχίδι -- ψίχουλα 

ψιχοπιάνω - κάνω μικροδουλειἁ 

Ψίχος - μαλακὀς πυρήνας των αώρων δαμάσκηνων και κορόμηλων 
ψιχούδιν - ψἰχουλο 

ψιψάκα - ονομασία διαφόρων ζωυφίων 

ψιψίκα - ονομασία διαφόρων ζωυφίων 

ψιψυρίζω - ψιθυρίζω 

ψιψύρισμαν - ψιθυρίζω 

ψόμα - ψέμα 

ψομάριν - μονὸ ποσὀ σιτηρών απὀ δεκάξι μόδια 

ψόπον Ξ- ψυχούλα 

ψουμµουδία Ξ ψώνιο 

ψουνίζω Ξ ψωνίζω 

ψουχούδιν - ψἰχουλο 

ψουψού(ν) - στη παιδικἠ γλὠσσα, οπωρικὀ 
ψουψουρίζω Ξ ψιθυρἰζω 


ψουψούρισμαν Ξ ψιθύρισµα 

ψοφάρης Ξ καχεκτικὀς, δειλὸς, ψοφοδεἠής 

ψόφεμαν - ψόφιο 

ψοφεμάτιν - ιμοφἰμι 

ψοφένω - ψοφώ 

ψοφίδι - ψοφἰμι 

ψοφίζω - ψοφώ 

ψοφισμὀς Ξ ψόφος, θάνατος 

ψόφος - ψόφος 

ψοφώ Ξ ψοφώ 

ψοφωμὸς Ξ θάνατος 

ψυλλάζω Ξ γεμἰζοµαι απὀ ψύλλους 

Ψυλλέας - εκεἰνος που εἶναι γεμάτος µε ψύλλους 
ψυλλίζω - ξεψειρίζω, ξεψειρίζοµαι 

ψύλλος - ψύλλος 

ψυλλοφτύσιν Ξ μαύρο στίγμα αφοδεύσεως ψύλλου, µεταφ. µικρή ψείρα 
ψυλλόχεσμαν - μαύρο στίγμα αφοδεύσεως ψύλλου, µεταφ. μικρἠ ψείρα 
ψυχή - ψυχἠ 

ψυχικὸν - Ψψυχικὀ, ελεημοσύνη 

ψυχοζάλωμαν Ξ ζάλη που ακολουθεὶ μετὰ το πυρετὀ 
ψυχοκὀκκιν - σιτάρι για κόλλυβα 

ψυχοκόριτζο - ψυχοκόρη, θετή κόρη 

ψυχομάχεμα - ψυχορραγία 

ψυχομαχώ - ψυχορραγὠ 

ψυχοπαΐδι - ψυχοπαίδι, θετὀ παιδὶ 

ψυχόπον Ξ ψυχούλα 

ψύχος Ξ ελώδης πυρετὸς 

ψυχοτόπιν - μέρος ελώδες, ὁπου προσβάλλεται κανεὶς απὀ ελώδη πυρετὀ 
ψυχού Ξ το Σάββατο των ψυχών 

ψύχω - στεγνώνω, παγώνω, εξατµίζοµαι τελείως 
ψύχωμαν - προσβάλλω ἡ προσβάλλομαι µε ελώδη πυρετό 
ψυχώνω Ξ προσβάλλω ἡ προσβάλλομαι µε ελώδη πυρετὸ 
ψωμάβα - σύζυγος του ψωμά 

ψωμάδικο - ιμωμάδικο 

ψωμάριν - μονό ποσὀ σιτηρών απὀ δεκάξι μόδια 

ψωμὰς Ξ αρτοποιὸς 

ψωματαρείος - ράφι ὁπου τοποθετούνται τα ψωμιά 
ψωμἰ(ν) - ψωμὶ 

ψωμίτζα - μικρὸ κομμάτι ψωμιού 

ψωμοθρύμμιν - θρύμμα, μικρὸ κομμάτι ψωμιού 
ψωμομάχαιρον Ξ μαχαἰρι µε το οποἱο κόβουν το Ψωμί 
ψωμοξύστρα - ξύστης της σκάφης ζυμώματος 

ψωμόπον - ψωμάκι 

ψωμοσάνιδον - ράφι ψωμιού 

ψωμοτάρεζον - ράφι ψωμιού 

ψωμοφάγας - ψωμοφάγος 

ψωμοφάγειν - ἐδεσμα απὀ ψίχα ζεστή διαποτισµένη µε βούτυρο 
ψωμοφούρνιν Ξ φούρνος ὁπου ψήνεται το ψωμί 
ψωμόφυλλον Ξ πλατύ φύλλο χόρτου τοποθετημένο κάτω απὀ ἆρτο που φουρνίζεται για να µην προσκολλάτε ᾿ 
ψωνίζω - ψωνίζω 

ψώνισμαν - ψώνισμα 

ψώνον - ψώνιο 

ψώρα Ξ ψώρα 


Ω 


ωβάζω Ξ γεννώὠ αβγά, ωοτοκὠ 
ὠβασμαν - ωοτοκία 

ωβαστάριν Ξ κοτέἑτσι 

ωβαστικὀν Ξ κότα που γεννά πολλά αβγά 


ωβάστρα Ξ κότα που γεννά πολλά αβγά 

ωὠβαταρία - κότα που γεννά πολλά αβγά 

ωβγοτάραχον Ξ αβγά ιχθύος τα οποία συσκευάζονται µε κατάλληλη ταρἰχευση και σχηματίζονται σε σχήμα διδ 
συντήρηση 

ωβέα - οσμή του αβγού 

ωβόγαλαν - ἐδεσμα απὀ γάλα και αβγά 

ωβόκολος Ξ εκείνος που ἐχει στρογγυλἠ βάση 

ωβόν - αβγό 

ωβόπον Ξ αβγό 

ωβόπ΄λλον Ξ αβγό 

ωβοτάραχον Ξ αβγά ιχθύος τα οποία συσκευάζονται µε κατάλληλη ταρἰχευση και σχηματίζονται σε σχήμα διδὺ 
συντήρηση 

ωβότζεπλον - κέλυφος αβγού 

ὠδίνα - συμφορά 

ὠλένα Ξ αγκἀλη 

ὠλλ(οι) Ξ δηλώνει σχετλιασµὀ 

ωμίν - ὠμος 

ωμίτζιν - ὦμος 

ωὠμοπλάτα Ξ ωμοπλάτη, ράχη 

ωμοπλάτιν Ξ ωμοπλάτη, ράχη 

ὠμοπλατίτζιν - ὦμος και η πλάτη 

ωμοπλατοπάνιν - πανἰ χοντρὸ τοποθετούμενο πάνω στον ὦμο και κουβαλάμε βάρος πάνω του 
ὦμος - ὠμος 

ωμός Ξ ωμὀὸς 

ωμόυπνος Ξ ἄυπνος 

ωμόφορον -- το αρχιερατικὀ ωμοφόριο 

ὠμόχλον Ξ το μόλις χλιαρό 

ὠνοπλάτιν - ωμοπλάτη 

ώρα Ξ ώρα 

ώρα - κατά την ώρα 

ωράζω Ξ εποπτεύω, φυλάω, επιτηρὠ τη βοσκἡ, προσέχω, παραμονεύω 
ὡρασμαν Ξ επιτήρηση, εποπτεία βοσκημένων ζώων 

ωραστά Ξ µε προσοχἠ 

ωὠργισμένος Ξ κακός, οργισμένος, ἁτακτος, πανέξυπνος, τετραπέρατος 
ωρίαγμαν Ξ επιτήρηση, εποπτεία βοσκημένων ζώων 

ωρίασμαν - επιτήρηση, εποπτεία βοσκημένων ζώων 

ὡριμος Ξ ὠριμος 

ὡὧριος - ωραίος 

ωρολογάς - ωρολογάς 

ωρολόγιν Ξ χρονομετρικὀ ὀργανο, βιβλίο εκκλησιαστικὀ που περιἐχει της ακολουθἰες των ωρών 
ως Ξ ἑως 

ὠσαμε - ἴσαμε 

ωσάν - όταν 

ὠσνα Ξ ἑως ότου 

ώσπου - ὥσπου, αφού, εφόσον 

ώστε Ξ ἑως ότου 

ωτί(ν) - αφτὶ 

ωτόπον - αφτάκι 

ωτοπονίον Ξ ο πὀνος του αφτιού 

ὡὧφ Ξ δηλώνει σχετλιασμὀ, στενοχώρια, αδηµονἰα κτλ. 

ωφέλεια - ὀφελος, κέρδος 

ωφελώ Ξ ωφελὼ 

ωὠφλάεμαν - εκβάλλω σχετλιαστικἁ τον φθόγγο ὠφ για αδηµονἰα, στενοχώρια κτλ. 
ὠχ Ξ δηλώνει ευχαρίστηση, επιδοκιµασίἰα, ικανοποίηση κτλ. 

ωὠχράζω Ξ γίνομαι ωχρὀς, κιτρινίζω 


Αναζητήστε ποντιακές λέξεις και φράσεις κ δείτε τη 


σημασία τους στα ελληνικά και αγγλικά! 


Ποντιακά 
αγνόν 
αγούρ 


άγρα 


αγράπ' (άγριονΓάπιον) 


αγροικώ 
αδά 
αδακά 
αδράχτ' 
αελάδ' 
Αεργίτες 
αερόπον 
αέτς 
αζπάρια 
αιγίδ 
αἴκος 
αἴτέστε 
ακειαπές 
ακεκά 
άλας,αλάτ 
αλαχτόρι 
άλειμμαν 
αλικόν 
άλικος 
αλιμίδ' 
άλλτς 
αλουκές 
Αλωνάρτς 
άμα 

άμον 
αναγνώριμος 
αναλία 
άναλον 
αναλώ 
αναμένω 


ανασκάφτω 


Ελληνικά 


παράξενο 


αγόρι,αρσενικό παιδί 


άγρια 


καρπός άγριας αχλαδιάς 


καταλαβαίνω 
εδώ 
εδώ πέρα 


αδράχτι 


μικρό θηλυκό μοσχάρι 


Νοέμβριος 
αεράκι 

έτσι 
αυλόπορτες 
γίδα 
τέτοιος 
άντε,αντέστε 
εκεί µέσα 
εκεί πέρα 
αλάτι 
κόκκορας 
ζωϊκό λίπος 
αλμυρό 
ολοκόκκινος 
άλμη 
άλλους 
αλλού 
Αύγουστος 
εάν, όµως 
όπως, σαν 
άγνωστος 
τσόκαρα 


ανάλατο 


μαλακώνω µε νερό 


περιμένω 


κατηγορώ 


Αγγλικά 
ὈίΖατγο 
Ῥρογ 

γ1]4 

Ν]ά ρεαί 
υπ ετςίαπά 
Π6το 

ονεί πετο 
αρἰπά]α 
Ρ80Υ οαἰ{ 
ἈΝονεπιροΓ 
αἰτ 

5ο 

ραίες 

ροαί 

5ιο[ι 
σοπις ΟΠ 
{η {Π6το 
ονει {πετο 
5α]ί 
ΤοοςίεΓ 
Γαΐ 

5α[{γ 
Ὀγίσῃί τεά 
Ὀτίηε 


οίπετς 


5ΟΙΠΕΝΊΕΤΕ εἶβο 


Αιρυςί 
1Γ 

ης 
ππίώποννη 
εἶορ5 


ππβα]ίεά 


«οβίεη (αοίησ νναίετ) 


ΨΥ 811 


8οςςσὮδ6,Ο]84π16 


ανασπάλω 
αναστορώ 
άναυα 
αναχάπαρα 
άντα 
αντιφέρκουμαι 
αντράφλομ 
αντρίζω 
αξινάρ 
αούτο 
απαδακές 
απάν 
Απάνγκεκα 
απές 
Απόθεν 
απολέκω 
απονεγκάσκουµαι 
αποτενύ 
απράναν 
Απρίλτς 
αραεύω 
αργεύω 
άρκον 
άσκεμος 
άσκολσουν 
ασπαλίζω 
αστά 

ατά 
ατουκά 
ατουπές 
άτσαπα 
αφκά 
αχαστούρ 
αχατοχάς 
αχούλ. 
αχουλούς 
αχπάνω 
αχπάραγμαν 


αχπαράγουµαι 


ξεχνώ 

θυμάμαι 

χωρίς 

ξαφνικά 

όταν 
εναντιώνομαι 
κουνιάδος 
παντρεύομαι (παίρνω άντρα) 
τσεκούρι,αξίνα 
αυτό 

από εδώ 
απάνω 

προς τα πανω 
μέσα 

από πού 
αφήνω 
ξεκουράζομαι 
στο εξής 

προ λίγου 
Απρίλιος 
ψάχνω 

αργώ 

αρκούδα 
άσχηµος 
μπράβο 
κλειδώνω 
στάσου 

αυτά 

εκεί 

εκεί µέσα 
άραγε 

κάτω 
αγαθιάρης 
νάτος 

μυαλό 
μυαλωμένος 
βγάζω, ξεριζώνω 
ξάφνιασμα, έκπληξη 
τρομάζω 


Γοτσεί 
ΤΟΠΊΘΠΙΡΟΓ 
νου 
συάση]γ 
νο 
ορροδς {ο 
ὈτοίΠοτ 1η |4νν 
σοί Π18τΓ64 
4Χ6 

{Π15 

{Π15 νναγ 

οη 

ἩΡρ 

πη 

Ποπι πηοτο 
Ιεανα 

τεϑί 

{ΓοΠ1 πον Οῃ 
8 ΥΠ] ἃσ0 
Αρη] 

ΙοοΚ {ο 
ο]ονν 

ΡεαΓ 

ασ]γ 

Ότανο 

ΙοοΚ 

Πο]ά οὐ 
ἴπεςα 

{Πετο 

1π6146 
Γννοπάθτ 
ἀοσνη 
παϊνς 

{πετο Π6 15 
τε 

5οῦοί π]πάεά 
ρυ 
5υτρτίςα 


Τ απ 5οατοά 


αχπαράζω 
αχπάσκουμαι 
ἁψιμον,βρούλα 
βάλον 

βάρια 

βέτρο 
βοτρύδιν (βότρυς) 
βούδ' 
βουκούμαι 
βούρα 
βουρβουτίζανε 
Βούτορον 
βρες 

γαϊδίρ 
γαμόστολον 
γάραμψον 
γαρή 
γαρήδες 
γάρναν 

γέλος 
γεμίσια 
γενεάδους 
γέρον 

γεσίλ 
γιαβανωτός 
γιάμ 

γιόκ 

γιόξαμ 
γλύνω 
γομώνω 
γούλα 
γυναικίζω 
γύρισμαν 
δαβαίνω 
δαταγή 

δέβα 

δεβάζω 
δέβασμαν 


δείγω 


ξαφνιάζω 
πηγαίνω 

φωτιά 

βάλε 

βάρη 

κουβάς 
μπούκλα 

βόδι 

τρώω 

παλάμη 
βουίζανε 
βούτυρο 

βρέχει 

γαϊδούρι 
γαμήλιο τραπέζι 
μαϊντανός 
γυναίκα, σύζυγος 
γυναίκες 
σκασμός 

γέλιο 
οπωρικά,φρούτα 
συγγενείς 

γέρος 

πράσινο 


επιπόλαιος 


, 


μηπως 
όχι 
μήπως 
λειώνω 
γεμίζω 
λαιμός 


παντρεύομαι (παίρνω γυναίκα) 


επιστροφή 
διαβαίνω 
διαταγή 
πάνω 
διαβάζω 
διάβασμα 


δίνω 


οἰατί]ο, ουτρηῖος 
ΘΟ 

Πτο 

ριί 

ννεἰσ][ί 
ὈπεοΚκοί 

ου] 

ΟΧ 

εαί 

ραπ 
Πυπιπιίησ 
Ῥυ{ίοτ 

1/5 ταϊπίης 
άοπΚκευ 
Ὀτίάα| ἁἴππετ 
Ρ8Ι5ΙΟΥ 
ΥΙ6 

ΝΊνος 

σπυί 1Ρ 
1161 
Πιίασο 
τε]αίίνος 
οἷά πιᾶη 
ΡΙΘΕΠ 
ειροτβῇςία 
Ὀν απγ οπαποςε 
πο 

Ρείμαρς 
πιε]ί 

πι 

ηοοΚκ 

σοί πιατγ]εά 
ΤΘΊΙΓΗ 

ραςς 

οτάοτ 

Πρ 

τοἙά 
τοβάίης 


Ι σίνο 


δειξίζω 
δέξμια 


δερνοκοπισκάσαι 


δόσια 
δουλεία 
δουλόπον 
δώρημαν 


δωρόπον 


έγκα (αρχ.ήνεγκα) 


έγκεν 
εγκλησιάς 
εγροικώ 
εθαρρώ 

έι κιτι 
εκλώστα 
εκοππώθα 
εκρύφταν 
έκσαμε 
ελαύνω 
ελέπω 
εμέτερον 
εμνοστέσα 
έμνοστος 
εν 
ενεγκάστα 
εξέγκεν 
επορώ 
επουσµάνεψα 
έργατα 
ερετίν 
εριστέας 
εσέγκα 
εσούμωσεν 
έσυρα 
εσχωρώ 
έτον 
εὔκαιρος 
εὔκαιρος 


ευτάγω 


δείχνω 


δυόσµος 


δερνοκοπιέσαι, κλαις και δέρνεσαι 


τα δώρα 
δουλειά 
μικροδουλειά 
δώρο 

δωράκι 

έφερα 

έφερε 
εκκλησιές 
καταλαβαίνω 
νομίζω 
πω...πω 
γύρισα 
κουράστηκα 
κρύφτηκαν 
ακούσαμε 
θέτω σε κίνηση 
βλέπω 

δικό µας 
νόστιμη 
νόστιµος 

είναι 
κουράστηκα 
έβγαλε 

μπορώ 

έχασα 

έργα 

ασταθές, ετοιμόρροπο 
εριστικός 
έβαλα 
εσίµωσε.πλησίασε 
τράβηξα 
συγχωρώ 

ήταν 
διαθέσιμος 
απρόσεκτος,επιπόλαιος 


φτιάχνω 


ςπονν 

πι1πί 

σοπις {ο Ὀ[ονν5 
1ο 
ΜΟΓΚ, 1οῦ 
οποίο 

σ1Π 

Ι1{{6 ο1Π' 
Ὀτοιβῃί 
Ὀτοιβῃί 
ομυτο [ος 
ππάετοίθπά 
{Π1π|ς 

σο5 1! 

σοπις ΡαοΚ 
Επι {τοά 
61ου Πιά 
γν6 Πεατά 
ραί 1η πιοπΟῃ 
566 

Ο1ΓΘ 

85ίγ 
ἰα5ίοΠι],σιίε 
15 

ιτοά 

ίακε οί 
σ8Ώ 

Ιο5ί 

Δοΐς 

5ΠαΚΥ 
αυαπείδοπις 
Τριί 

ἆτανν εἶοδς 
ρι]]οά 
Γοτσῖνο 

Π ν/ας 
ανα]]οΏ]ε 
ο8Τοος5 


τηακε 


εφάθεν 
εφέκα 
εχθρέῖκα 
εχτάλεψα 
ζαγκώνω 


ζαρούδια 


ζεγκινλούκια 


ζεγκίντς 
ζελεύω 
ζερταλίδ' 
ήµαρτα 
ήµπαν 
θάμαν 
θαυμαστός 
θεκάρ 
θέκον 
θεμών' 
θυμιαντόν 
ιεύω 

ίλα 

ιλιάτσ' 
ίσαμ 

καβέ 
καγάν 
καγανόπον 
κάθαν 
Καλαντάρς 
καλατζεύνε 
καλατζή 
καλατσεύω 
καλέκια 
καλλίον 
Καλομηνάς 
καμονή 
κανείται 
καννάβ' 


κάτα 


κατακέφαλος 


κατοπούλ 


φάνηκε 

άφησα 
εχθρικά 
ανακάτεψα 
σκουριάζω 
ζάρες 

πλούτη 
πλούσιος 
ζηλεύω 
βερύκοκο 
συγνώμη 

όπου 

θαύμα 
αξιοθαύμαστος 
θήκη 
βάλε,τοποθέτησε 
θυµωνιά 
θυμιατό 
ταιριάζω 

ιδίως 

φάρμακο 
ἰσαμε.,μέχρι,ως 
καφενείο, καφές 
δρεπάνι 

μικρό δρεπάνι 
κάθε 
Ιανουάριος 
μιλάνε 

ομιλία 

συζητώ 
παλιοπάπουτσα 
προτιμότερο 


Μάϊος 


καημός,μεγάλη λύπη 


φτάνει 
κάνναβη 


γάτα 


ανάποδος, πονηρός 


γατάκι 


αρροατεά, 5ποννοά αρ 


19 
Ποςί1]α 
ΠΧ 

γιοί 
στίπΚ]ος 
ννοα]{ῃ 
τΙΟΠ 
επνΥ 
αρτίςοί 
5ΟΙΙΥ 
ποιο 
ππτας]α 
αἁπιιτα]α 
ς856 

ριί 
5ίοοΚ 
οΕΏςΟΓ 
Πί 


ραπιοι]ατ]γ,65ρες!α]]ν 


πηεάοῖης 
απ] 

σα[ό 

5ογίπο 

σταά]ο 

ενοτγ 
18ΠΙΙ8{Υ 

ομαί, {αἱ κ(1Πϱ) 
Ιβηριαρο 
ἀΐδοιςς 

οἷά 5Πο65 
ρτο[οταὈίς 
Μαν 

ΨΟΓΠΎ, στίοΓ 
εποισΏ 
ςθΠππ8Ὀ15 

σαΐ 
Ώ8ΙΤΟΝΥ-πιίηά θά 
Κιίίοη 


κατσί 
κατσίν 
καυκάσαι 
καυκίν 
Κεβεζέας 
Κεβεζού 
κείμαι 
κέλεφον 
κεμεντζές 
κεπίν 
Κερασινόν 
Κερεκή 
κερεστέδες 
κινθέα 

κιόλι 
κλαδόπον 
κλώθω 
κλώσκουμαι 
κλωσόν ατό 
κοδέσποινα 
κοθντουράς 
κοκκίν 
κοκκύμελον 
κολογκύθ' 
κολοθόπα 
κομπώνω 
κόνεψεν 
κοσσάρα 
κουίζω 
κουκουβάκας 
κουκούµ 
κουνίν 
κουνίομαι 
Κούντουρος 
κουρτώ 
κουτσή 
κοχλίδ' (αρχ.κοχλίας) 
κρίσον 


κρούω 


μέτωπο 
μούτρο 
καυχέσαι 
καύκαλο 
πολυλογάς 
γλωσσού 
ξαπλώνω 
τρομερό 
λύρα 
κῆπος 
Ιούνιος 
Κυριακή 
στηρίγματα 
τσουκνίδα 
λίμνη 
κλαδάκι 
γυρνώ κάτι 
επιστρέφω 
γύρισέ το 
νοικοκυρά 
παπούτσια 
σιτάρι 
τζάνερο,δαµάσκηνο 
κολοκύθι 
ψωμάκια 
ξεγελώ 
κάθησε 
κότα 
φωνάζω 
μανιτάρια 
στάμνα 
κούνια μικρού παιδιού 
κουνιέμαι 
Φεβρουάριος 
καταπίνω 
κοπέλα 
σαλιγκάρι 
κρίνε 


χτυπώ 


Γοτεῃοαά 
Γαςς 

ρτιάε 

οΠε|] 
Ραῦῦ]ετ 
ΡαῦῦΙετ 

Πο 

ΠΙΡΠ{ΠΙΙ 
Ιντε 

στάθη 

Ιυπο 
συπάθν 
5υρρογ5 
ηείί]α 

|4κο 
ὈταποΠ]οί 
{1τη 5οπιοίµίης Ὀ86κ 
ΓΕ{Π1ΓΠ 

(τη 
ΠοιςενΊ{ε 
5ΠΟ65 

ννποᾶί 

ρίυπι 
νοσοίθὈ]6 π141ΓοΥ 
5141] Ρτοαᾶς 
ἠεοεῖνετἰοἰς 
51{ 

οΠίοκεπ 

γεῖ] 
ΠΙΠ15ΠΓΟΟΠΊ6 
ρίίοπετ 
σταά]ο 
οννίησ 
Εεῦτιατγ 
οννα]]ονν 

οιτὶ 

5π81] 

Τυάσεο 

Πιΐ 


κτήνον 
κύρης 
κὠσσού 
λαγκεύω 
λαϊστέρα 
λαλαχεύω 
λαρούμαι 
λάσκομαι 
λαταρίζω 
λάχτα 
λειφτός 
λειψεμάτια 
λελεύω σε 
λεφτοκάρ' 
ληγάρια 
λιμός 
λίουνταν 
λούσκομαι 
λυκοκαλομάννα 
λυκοπάππον 
λυκοπάππος 
λύσον 
λώματα 
μάγλον 
μαθίζω 
μάισσα 
μακαρίνα 
μακέλ, 
μαλλία 
μαντζίρα 
Μάρτς 
μειζότερος 
μελεσσίδ' 
μελεσσίδια 
μένεμαν 
μερ 

μηλέα 
μιστός 


μοναχέσα 


αγελάδα 
πατέρας 
κλώσσα 

πηδώ 

κούνια 
χαϊδεύω 
γίνομαι καλά,θεραπεύομαι 
γυρίζω, βολτάρω 
κουνιέμαι 
κλωτσιά 
λειψός 

λειψά, ελλειπή 
να σε χαρώ 
φουντούκι 
γρήγορα 
πείνα 
λυώνουν 
λούζομαι 
προγιαγιά 
προπάππος 
προπάππος 
λύσε 

ρούχα 
μάγουλο 
μαθαίνω σε κάποιον 
μάγισσα 
μακαρόνια 
κασμάς 
μαλλιά 
γιαούρτι 
Μάρτιος 
μεγαλύτερος 
μέλισσα 
μελίσσια 
μήνυμα 

που 

μηλιά 

μισθός 

μόνη 


ϱΟΝ/ 

ΓαίΠποτ 
Ὀτοοάγ ποπ 
11πΡ 

οννίησ 

σἃτ655 
Τ6ΟΟΝΟΤ 
5ίτοΙ! 

ἆαησὶς 

Κιεἰκ 
ἀοΠεῖοπί 
ἀοΠεϊσπείςς 
ρτάο οπ/προπ 
Παζε]-πιί 
Γαςί 

πυησεΓ 

{που ἃτε πιε]{πο 
Ῥαίπο 
σταπάπιοί]εΓ 
ρταπά{αίποτ 
ρτεαί-σταπά{αίπετ 
οοἶνε 
οἰοίπες 
οποοίκ 

ίθαςῃ 

ΝΟ] 
ΠΙβΟΒΤΟΠΙ 
ΡίεΚ 

Π81Γ 

γορ][ιτί 
ΜατοΙ 

οἱάετ 

Όος 

Ὀοεο[ίνα 
πι6654σ6 
ννποτε 

αρρὶο ἴτος 
νν8σς,584]4τγ 


αἱοποα 


μουσκάρ 
μούστα 


μουχαπέτ 


μουχτεροπούλ. 


μουχτερός 
μυστήριον 
νάλια 
νεραξία 
νίφκουμε 
νοῖζω 
νουνίζω 
ντο 
ντόσιμον 
νυφείο 
νυφέπαρμαν 
ξάι 

ξαν 

ξύνω 

όλτσ 
ομάζω 
ομάλ, 
ομάτιαμαν 
Ομμάτ 
ομούτ' 
οπίσ 
ορθώνω 
ορμάν 
ορτάρε 
οψάρ 

οψέ 
παιδάς 
παλαλίτσας 
παλαλός 
παλαλοσύνε 
παλαλώνω 
πάλεμαν 
πάπα 
παπίν 


παπόρ 


μοσχάρι 

γροθιά 
διασκέδαση µε 
γουρουνάκι 
γουρούνι 
μυστηριώδης 
τσόκαρα 
σίχαμα 

πλένω πρόσωπο 
αντιλαμβάνομαι 
σκέφτομαι 

που 


χτύπημα 


δωμάτιο στολισμού της νύφης 


κλέψιμο νύφης 
καθόλου 

ξανά 

χύνω 

όλους 

μοιάζω 

ίσιωμα 

μάτιασμα 

μάτι 
ελπίδα,προσδοκία 
πίσω 

διορθώνω, τακτοποιώ 
δάσος 

μάλλινες κάλτσες 
ψάρι 

χθες 

παιδί, νέος 
πράγματα ασήµαντης αξίας 
τρελός, ανόητος 
τρέλα, ανοησία 
τρελαίνομαι 

πάλη 

πατέρας 

πάπια 


βαπόρι 


σα]Γ 

Πςί 

8 ΘΟΟ4 πιο 
ων 

Ποβρίρ 
πηγςίοτίοιις 
εἶοσς 
ἀϊδοιιςίίηρ {π1πΠσ ΟΓ ΡείδοηΏ 
ΝΔ5Π ΠΙΥ [αςα 
ρετοοῖνε 
{Π1πἱκ 

γνοτε 

{11} 

Ὀτιάα| ου1{ε 
Κιάπαρρίησ ἃ ΝΨΟΠ18Π 
ποί αί αἰ] 
αραίῃ 

ρου 

8{1 

ΙοοΚ αἰίκε 
ενεῃ, []αί 

εν!] ογε 

ενα 

πορε 

Όα8οΚκ 

Πάν 

Γοττοοῖ, ννοοά 
ννοο[εη 5οςΚ5 
Πο 
γεθίεγήαν 
γουης ΠΊ8Π 
{γ1Π16ς 

ϱΓ87Υ, 100] 
Γοο]16Πππ666 
6ο Οτ8Ζγ 
νντοσί1πο 
ΓαίΠποτ 

ἆαοΚκ 

5Π1Ρ 


παρακαμίνι 
παρχάρια 
πατσή 

πελίτια 
πεντικόν 
πετεινολάλια 
Πέφτ 
πιρµιρίµια 
πλούτον 
πόδας 

πόι(ν) 

ποίσον 

ποιώ 

πολλά κιπάει 
πορπατεσία 
ποσπογαζλούκ 
ποτή 
πουγαλεμένος 
πουλλόπον 
πουστουρίζω 
πουτσή 
πυρίφτρα 
Πυρίφτω (πύρ-ρίπτω) 
ρασόπον 
ραχίν 
ρεντζιπέρ'ς 
ρέφανα 

ριγώ 

ρούζω 
ρωμαίος 
Σάββα 
σεβάσκουμαι 
σειραλαεμένα 
σερίν 
σερομύλ 
σεφίλτς 
σέφτελα 
σιμισκόλαδον 


σινί 


µέρος γύρω απὀ το τζάκι 
ορεινοί βοσκότοποι 
αδελφή 

βελανίδια 

ποντικός 
ξημερώματα 

Πέμπτη 

γλυστρίδα 

κούκος 

βηματισμοί 

μπόι 

κάνε (να βρεθούμε) 
κάνω 

σύντομα 
περπατησιά 

φλυαρία 

πιοτό 

αξιολύπητος, ταλαίπωρος 
πουλάκι 

ψιθυρίζω 

νέα κοπέλα 

ξύλινο φτυάρι 

Βαζω τα ψωμιά στο φουρνο 
βουναλάκι 

βράχος 

γεωργός 

ρεπάνια 

κρυώνω 

πέφτω 

Ελληνας του Πόντου 
Σάββατο 

σέβομαι 

βαλμένα στη σειρά 
δροσερό 

χειρόμυλος 

ήσυχος 

παντζάρια 
σπορέλαιο 


χάλκινος δίσκος 


8ἴθα 8τΟιπ4 Πτορίαςε 
5πεερ νναἰκ 
515ίςΓ 

8οο{ης 

τα 

5ιητίςα 
Τπιτθίαν 
εἰαγίοπία 
σποΚοο 
Γοοίςίερς 
Ποιοί 

πι8΄Κκε 15 πιεεί 
ο 

50ΟΠ 

ννα]Κ 

Ῥαρο]ς 

ἁτιπ]ς 
παςοΓαὈ]|α 
Ὀιτά 

ΝΠΙςροετ 
γουπρ οἱτ] 
Ν/οοάεη 5Πονο] 
ῬαΚο Ὀτοαά 
ΠΙΠΙΠΙΟςΚ 
τοςυΚ 

ΓΑΤΠΙΕΤ 

ΤαΚΙ5Π 

σο]ά 

Γα]1 

Ἡε]μοπίο Ροπή 
οαίυτάαυ 
τεδρεοί 

1η οτζετ 

οοο 
Παπάπι]] 
ααιίε 
Ρεείτοοί 
εοοΚίηρ οἱ! 


οµρτεοιΙς ἀῑοίκ 


σίτα 
σκαλώνω 
σκαμνίν 
σκεύια 
σκίζω 
σκολέκ 


σκούμαι 


σκουτουλίζω 


σκυλάζω 
σουμά 
Σουρβά 
σούρω 
Σταυρίτεν 
σταφύλε 


στόλι 


στούδιν (οστούν) 


στράταν 
στράταν 
Στύπα 
σύγεριν 
σύνορθα 
σύρκουμαι 
σύρω 
σωρεύω 
ταβίζω 
ταγιάνεµα σ' 
ταής 
ταράουµαι 
ταφίν 

τεά 
τελείται 
τελένω 
τεμέκ 
τεντζερέ 
τερώ 
Τετράδ 
τιδέν 

τιδέν κ’ εν 


τικιανόπον 


καθώς 
αρχίζω 
κάθισμα 
σκεύη 
σχίζω 
σκουλίκι 
σηκώνομαι 
μοσχοβολώ 
βρωμάω 
κοντά 
σούπα 
σέρνω 
Σεπτέμβριος 
σταφύλια 
τραπέζι 
κόκκαλο 
δρόμος 
δρόμος 
Τουρσιά 
γερνάω 
όρθια 
τραβιέμαι 
τραβώ 
συσσωρεύθ 
λογομαχώ 
αντοχή 
θείος 
ανακατεύομαι 
τάφος 

τάχα 
τελειώνει 
τελειώνω 
δηλαδή 
κατσαρόλα 
παρατηρώ 
Τετάρτη 
τίποτε 

δεν είναι τίποτε 


μαγαζάκι 


85 
οίατί, Ὀορίπ 
βοαί, Ὀεπο] 
Κιίοπεη πίοποῖ]ς 
ί68Γ 

ΨΌΓΠΙ 

σοί 1Ρ 

5οςπί 

ο{1πΚ 

Π68Γ 

501Ρ 

ἆτασ 
ϑορίθπιὈοτ 
ρίαΡρες 

ίὈ]ε 

Ῥοπε 

τΟ84 

τΟ84 

ρίοκ]65 

ΘΤΟΥν οἰ, [ 4σ6 
αρτίρῃί 

ρι]] ουί 

[5111] 

ρί]ε αρ, σαίποτοᾷ 
αἴσις 
επάυτάπος 
ππο]ς 

πιο]ά]ς 

ρίανο 
«ιρροςεάΙγ 
Ππ15Π 

Ππ15Π 

ας 1 

ροί 

οὔΌςεινε 
Νοεάπεςάαυν 
ποίπίησ 

5 ποίΠίηρ 


5ΠΙΘΙ1 «Πορ 


τίμεμαν 
τουβάρ 
τουμαρεύω 
τουσιέκ 
τραγωδάνον 
τρανή 

Τρίτ 
Τρυγομηνάς 
τσαϊζω 
τσάκαλος 
τσακώνω 
τσαρτσιάφ 
τσατσία 
τσερίζω 
τσιάνουμ. 
τσιγκρίδια 
τσίζω 
τσιλίδ 
τσινέα 
τσιπ 
τσιρνέαν 
τσούγκρωσα 
τσούνα 
τσουπία 
τσουπώνω 
τσούρα το 
τσούφια 
υλάζω 
υπαντρία 
υστερνέσιν 
φάρκομαν 
φίλτς 

φιλώ σε 
φούρξωμαι 
φουσί 
φραχτή 
φτουλίζω 
φωλέα 


φωτίτσια 


τιμή 

τοίχος 

δέρνω 
στρώμα 
τραγουδιστής 
μεγάλη 

Τρίτη 
Οκτώβριος 
φωνάζω 
γαλανομάτης 
σπάνω 
κάλυμμα 
προσανάµµατα 
ξεσκίζω 

καλέ µου 
αγριόκλαδα 


λυπάμαι κάποιον 


κάρβουνο αναμμένο 


κουτσουλιά 
πολύ 
τσιμουδιά 
γκρινιάζω 
σκύλα 

ξύλα 

κλείνω 

σώπα, κλείστο 
θάμνοι 
φωνάζω 
παντρειά 
τελευταίο,ύστερο 
δηλητηρίαση 
φίλοι 

σε φιλώ 
νευριάζω 
ποπός 
φράχτης 
ξεπουπουλιάζω 
φωλιά 


βαφτίσια 


ργῖος 
ννα]] 
Ρεαί 
τηα{ίτο5ς 


51ΠσΕΓ 


Ππροτίαηί, υνεἰσηίν 


Τιοςάαγ 
Οείοῦετ 

1 γε[!, αἴσιιο 
Ὀ]α6-ογοά 
Ότοακ 
ϱονεΓ 
{Ππ46τ 

ἴεαί 

άθαί 

νά Ὀταπο] 
[66] 5ο{{Υ Το 
οἰπάεΓ 
ςΠιοΚεπ οΠιί 
ΝΕΤΥ 

58νε 1{! 
ΡεεΓαὈοιί 
Ὀιίοπ 
ΨΟΟΙ 
εἶοδε 

σπυί ΙΡ 
Όυ6Πο6 

γεῖ] 
πιαιτίαρο 
Ια5ί 
ροϊβοπίησ 
Πιοπάς 
Κίςς νοι 
ΘΟ π184 
Ῥο{ίοπι 
Γεηποε 
ρ]υοἰκ 

Ποςί 


οΠπτθίεπίησ 


χαϊβάν 
χαιρετία 
χαμάν χαμάν 
χαμλάεψα 
χαπάρε 
χαρατσεύω 
χασεμένος 
χασευτό 
χασεύω 
χασχάσα 
χαχόλα 
Χειμωγκόν 
χξιρ 
χερόπα 


ζώο 
χαιρετισμός 


αμέσως 


κουράστηκα, πιάστηκα 


νέα 

ξοδεύω 
ντροπαλός 
ζεματιστό 
ζεματώ 
παπαρούνα 
κακοντυµένη 
Χειμώνας 
χειρότερα 


χέρια 


Χορτοθέρτς (χόρτον-θερίζω) Ιούλιος 


χουλίζει 
χριάσκουμαι 
Χριστενιάρτς 
χροστημάτια 
χρυσόραμμαν 
χτήνον 
χωρέτες 
χωρία 
ψαλαφώ 

ψη 

ωβά 

ωβάὄ νε 
ωβόππα 
ωράζω 
ώσπουτα 


Ωτίν 


φωνάζει δυνατά 
χρειάζομαι 
Λεκέμβριος 
δανεικά 
χρυσοκλωστή 
αγελάδα 
χωρικός 

χωριά 

ζητώ, ψάχνω 
ψυχή 

αυγά 

γεννούν αυγά 
αυγουλάκια 
φρουρώ, προσέχω 
ᾠσότου 


αυτί 


αηίπια| 
ρτεείίπς 
τἰσπί αν/αΥ 
ιτοαά 
πονν5 
5ρεπά 

5ἩΥ 

ΝΟΤΥ Ποί 
5οα]ά 
ΡΟΡΡΥ 
{γπ1Ρ 
Υντπίοτ 
ΥΌΟτ56 
Παπάς 
Ταν 

Ιουά γεῖ] 
π664 
ῬοςθπιὈοτ 
]Ι084ῃ 

σο]ὰ {πτοὰά 
Οοὐν 
νί]]ασετ 
νί]]ᾳσες 
ας {ο 
5οι| 

εσος 

|4ν ερος 
Πίο ερσς 
σιατά 
απ] 


ας 


ΜΟΤΟΠΗΗΚΗ: 


ΠΟΝΤΙΑΚΟΛΕΞΙΚΟΝ Β 
ΠΗρ:/εἰ]ας-απάγΙιπάγ.Ὀἱορςροί.γι/2013/03/0Ιορ-ροςί 2867.Π{π1| 


ΠΟΗΤΗΗΟΚΟ-ΗΟΡΒΟΓΡΕΙΕΟΚΜΗ ςΠΟΒΑΡΡ 


Τπ4ςτΡ Α-Γ 


Π{Ρ://φτεεΚ|8πριι8ρ6.τι/ι/ο]ο0/162-ποητπβοςκο-ποβογροπεςκμῆ-ΟπΟΒ8ΡΡ 
ΤΠ παςτΕ Δ-Λ 


ΠΗρ:/ρτεεΚκἱαπριαρο.τι/τ/Όἱορ/163-ποητμᾶοκο-ΗοβοΓροπεοκµἤ-ςΠΟΒΒΡΕ 
ΠΙ παςτΕ Μ-Ρ 


ΠΗρ:/ρτεεΚἰαπριαρο.τι/τΙ/οἱορ/164-ποητμᾶοκο-ΗοβοΓροπεοκµἤ-ςΠΟΒΒΡΕ 
Ιν ΠαςΤΕ Σ-Ω 


ΠΗρ:/ρτεεΚἱαηπριαρο.τι/τ/οἱορ/165-ποητμᾶοκο-Ηοβογροπεοκµἤ-ςΠΟΒΒΡΕ 


